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DEHN + SOHNE

Proteccion contra sobretensiones

DEHNguard M ... CI 275 (FM)

e No precisa fusible previo adicional. Lleva un fusible
incorporado en el madulo de proteccion.

o Descargador de sobretensiones modular preparado
para la conexion de sistemas de 230/400 V, compuesto
por una pieza base y médulos de proteccion
enchufables.

Ver pagina 71

DEHNguard M YPV SCI ... FM

¢ Descagador de sobretensiones modular cableado para
instalaciones fotovoltaicas, compuesto por una pieza
base y médulos de proteccion enchufables.

¢ Dispositivo de corte y de cortocircuito combinado con
separacion eléctrica segura incorporado en el médulo
de proteccion que evita incendios provovados por el
arco de corriente continua.

Ver pagina 106

DEHNguard S CI 275 (FM)

e No precisa fusible previo adicional. Lleva un fusible
incorporado en el modulo de proteccion.

e Descargador de sobretensiones de aplicacion
universal, compuesto por una pieza base y modulo de
proteccion enchufable con fusible incorporado.

Ver pagina 77

BXTU ML4 (2) BD 0-180

¢ Nuevo descargador combinado con tecnologia
actiVsense.

¢ Reconocimiento automatico de la tension de trabajo
de la sefal.

¢ Adapta el nivel de proteccion 6ptimo a la tension de
la sefial en cada momento.

Ver pagina 181

BXT ML4 BE C 12

® Mddulo descargador combinado BXT con LifeCheck
para proteccion de 2 hilos. Especialmente disefiado
para aplicaciones con circuitos de diodos de entrada,
bucles de corriente (TTY) y entradas optoacopladas

Ver pagina 193

BXT ML2 B 180

* Modulo descargador de corriente del rayo TIPO 1, con
vigilancia LifeCheck.

 De 2 polos con borna de toma tierra.

o Adecuado para una gran variedad de aplicaciones.

Ver pagina 202

BXT ML2 BD HF EX 6
¢ Médulo descargador de sobretensiones BXT con
LifeCheck para su uso en zonas de explosion.

* Para proteccion de un par de circuitos de seguridad
intrinseca y sistemas bus RS485.
e Capacidad propia e inductividad insignificantemente
pequefa.
Ver pagina 316

Aparato de comprobacion de
descargadores DRC LC M3+

o Para un chequeo rapido de descargadores con
LifeCheck.

¢ Aparato de mano, facil de transportar y de usar.
e Con funcion de base de datos para la documentacion.

Ver pagina 362



DEHNbloc Maxi NHOO 255

 Descargador de corriente del rayo coordinado, basado
en la tecnologia de vias de chispas, con capacidad de
descarga de 25 kA (10/350).

o Selectivo con fusibles hasta 35 AgL/gG con corrientes
de cortocircuto de 50 kAq¢s -

Ver pagina 51

DB M 1 320 (FM)

e Descargador de corriente del rayo coordinado, basado
en la tecnologia de vias de chispas, de tension
nominal 320 V y una capacidad de descarga de 25 kA
(10/350).

o Selectivo con fusibles hasta 35 AgL/gG con corrientes
de cortocircuto de 50 kAg¢s.

Ver pagina 48 (49)

DEHNguard S VA (FM)

* Descargador de sobretension de uso universal,
compuesto por una pieza base y médulo de
proteccion enchufable.

* Conexion en serie de un varistor y una via de chispas,
sin corrientes de fuga.

Ver pagina 114

BXT ML2 BD DL S 15

® Mddulo de descargador combinado BXT con LifeCheck
o Especificamente coordinando para los requerimientos
de buses Dupline.

o Conexiones para toma tierra directa e indirecta del
apantallamiento.

Ver pagina 203

NET PRO 10X TC1 RST
o Placa protectora con 10 puertos RJ45 para proteger
sistemas de telecomunicaciones.

e Entrada lateral con tecnologia de muelle de traccion,
en bloque separable para una medicion sencilla de la
potencia.

© Proteccion contra Power-Crossing integrada.
Ver pagina 254

EG NET PRO 10X 19"

e Caja NIRO con tecnologia de 19" (482,6 mm) para el
montaje en armario de distribucion.

® Para conectar hasta 5 placas de proteccion NET PRO
10X TC1 RST.

e Disefio compacto. Apto para proteger hasta 50
puertos en 1 HE.

Ver pagina 254

EG NET PRO 10X 3HE
 Caja NIRO, 3 HE para el montaje en armario de distri-
bucién de 19” (482,6 mm).

o Para la conexion de placas de proteccion NET PRO
10X TC1 RST.

o Especialmente adecuado para pequeiias unidades de
distribucion.

Ver pagina 254

Abrazadera de cinta para tubo EX para

diametro de 26,9 mm hasta 500 mm

e Uso en zonas con peligro de explosion , zona Ex 1y 2
asi como 21y 22.

e Probadas segun el grupo explosivo IIB.

e Considerable ahorro de tiempo en el montaje.

Ver pagina 351

DG M ... 150/320/385/440 (FM)

¢ Descargador de sobretension modular precableado
compuesto por un elemento de base y médulos de
proteccion enchufables.

¢ Ampliacion del programa de productos para
ejecuciones con tensiones maximas permisibles de
servicio de 150V, 320V, 385 V'y 440 V.

Ver pégina 78

Clema de paso DK 25

* Facilita el cambio de nivel del cableado.
e Ayuda a una instalacion correcta de combinaciones de
descargadores.

Ver pagina 147

IGA 10 V2 IP54

¢ Envolvente verificada para montaje de descargadores
de corrientes de rayo.

e Clase de proteccion IP54.

o Precintable.

Ver pagina 148

BVT ALD 36

e Descargador combinado de corrientes de rayo y
sobretensiones coordinado energeticamente.

® Para proteccion de alimentacion de CC sin toma tierra
de hasta 4 A corriente nominal.

e Nivel de proteccion bajo, adecuado para equipos
finales sensibles.

Ver pagina 225

DGALG7 16 X

e Descargador de sobretension coaxial para la técnica HF.
o Para usos de multifrecuencias con alimentacion CC.

¢ Opcional con capsula de descarga de gas
autoextingible hasta 2,5 A corriente nominal.
o El mejor comportamiento en transmision y PIM.

Ver pagina 276

DPI CD HF EXD 5 M

e Descargador de sobretensiones en capsula resistente
a las presiones para su uso en zonas de riesgo de
explosion.

e Para proteccion de circuitos de medicidn y sistemas
de bus.

¢ Montaje sencillo en aparatos de campo con un
atornillado de cable de reserva. Ver pagina 309

DPI CD EXD 230 24 M (N)

¢ Proteccion contra sobretension dual para una alimen-
tacion de 230V y el interface de datos.

¢ Montaje sencillo en aparatos de campo con un ator-
nillado de cable de reserva.

¢ Apto para zonas de explosion EX por su encapsula-
miento resistente a la presion.

Ver pagina 310

DPRO 230 LAN100

* Proteccion contra sobretensiones doble para el lado
de red y el lado de sefal LAN.

e Proteccion ethernet gigabit (1000 base T) con un
disefo elegante.

. \
)

Ver pagina 341
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...de taller

a empresa industrial

Para nuestros bisabuelos la
activacion del interruptor y que
brillara la luz eléctrica, era algo
incomprensible.

A principios del siglo XX no
habia una buena iluminacién.
La luz eléctrica era un simbolo
de lujo y previlegio de la clase
alta. Habia suministro de
corriente en las grandes
ciudades pero raramente en los
pueblos.

La fecha en que se inicio el
abastecimiento de corriente
alterna de forma generalizada
en Alemania fue en el afio
1891. En aquel entonces, Oskar
von Millar consiguio, por
primera vez, transportar energia
eléctrica por un cable de alta
tension (20 kV) por un recorrido
de 176 km desde Lauffen del
Neckar hasta Francfort del
Main. Esto significé la
introduccion en la transmision
de corriente alterna y con ello
un gran paso hacia adelante.
Pero todavia faltaba un largo
camino hasta la construccion de
una alimentacion eléctrica
econdmica y segura para toda
la poblacion. Hasta los afios 20
del siglo pasado no llegé el
alumbrado eléctrico a los
pueblos pequefos.

En esa época, tan rica en
acontecimientos para la
electrotécnica, Hans DEHN

fundo el 21-01-1910 su taller de

instalaciones eléctricas en
Nurnberg. Ahora, muchas
décadas después, DEHN puede
celebrar su 100 aniversario el
21.01.2010. Han sido tiempos
impregnados

por los cambios de la historia
de nuestro pais y su gente, de
éxitos y rechazos, de guerras,
reconstruccion y crisis
financiera.

Lo que empezé siendo un
pequeiio taller de instalaciones
eléctricas, es hoy una empresa
familiar con presencia en todo
el mundo. Las paginas
siguientes muestran algunos de
los hitos mas relevantes de la
historia centenaria de DEHN.

100 anos DEHN.
1910

El pilar de la empresa actual lo puso el
electricista Hans Dehn el 21.01.1910 con su
inscripcion como instalador eléctrico en el
registro de instaladores eléctricos de la ciudad
de Nurnberg.

Al principio, las instalaciones en edificios y
particularmente la instalacion de lineas de alta
constituian el campo principal de actividad de
los montadores-DEHN, dirigidos por su patron
Hans Dehn.

Después de los primeros afios de éxito de la
empresa se abri6 una filial en Neumarkt,
aproximadamente 45 km al suroeste de
Nurnberg, para impulsar hacia adelante,
también, la electrificacion en Oberpfalz.

Junto al cableado e 1 9 2 3
instalaciones eléctricas en los

edificios, la instalacion de protecciones contra
rayos representa también una parte importante
de las actividades de la empresa. Hans Dehn
empezd, ademas, con el desarrollo y
produccién de componentes para la proteccion
contra rayos y toma tierra.

Muy pronto se enfrentd con
la problemética de la
proteccion contra rayos. Ya en 1918 obtuvo su
primera patente con este tema.

1918
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La empresa crecia afo tras afio y Hans Dehn
delego una parte de su responsabilidad en sus
hijos Walter y Willy que se convirtieron en
socios. Desde entonces la empresa paso a
llamarse DEHN + SOHNE. En 1941 el hijo
menor, Richard, también se convierte en
accionista.



1939 - 1945

La Segunda Guerra Mundial perjudicé
inevitablemente el desarrollo de la compafiia.
Las empresas en Nurnberg y Neumarkt fueron
en gran parte destruidas por los bombardeos.
Tras la finalizacion del conflicto, la familia
empezd con gran impetu su reconstruccion.

El punto de partida de las actividades en la
posguerra en Neumarkt fue el almacén que
montd en los Ultimos meses de la guerra, en la
zona de la actual calle Hans-Dehn, donde
actualmente se ubica la sede social de la
empresa.

1948

La decision de la
construccion de una
instalacion de
galvanizacion en
Neumarkt fue el
inicio de su
consolidacion como
lugar donde localizar
la produccion.

1952

En los afios 50 comienza de
nuevo el desarrollo econémico:
DEHN + SOHNE expone por
primera vez su programa de
productos en la Feria de
Hannover y la creciente
demanda del mercado permite
ampliar la produccion en
Neumarkt.

Junto a la proteccion contra
rayos y sobretensiones se
empieza con la tercera area de
produccion: equipos y
herramientas de proteccion en
el trabajo. (Trabajos en
tension).

En 1953 DEHN + SOHNE
patenta un buldn esférico para
puesta a tierra y comienza a
influir notablemente en el
desarrollo de la técnica.

1953

Dehn amplia sus horizontes y abre sus puertas
mas alla de Alemania.
Austria fue su primer destino.

1954

Con conocimiento técnico y
vision empresarial fuimos los
primeros en reconocer que la
proteccion contra rayos exterior
y la interior debia ser
combinada.

En este afio aparece la primera
generacion de dispositivos de
proteccion contra
sobretensiones.

i

UBERSPANNUNGSABLEITER

zum Schutze der elektrischen Housinstallation



1956

Para una conexion segura
de conductores redondos
con perfiles planos se

desarrolla el conector KS.

1958

La toma de tierra de profundidad desarrollada
por DEHN fue una innovacion pionera que
amplié y enriquecio de forma notable el
programa de componentes para la toma tierra
y tiene, hasta hoy, una gran demanda.

DEHN + SOHNE se hace un nombre dentro del
campo de la técnica de tomas de tierra.

1970 - 1980

La paleta de productos de proteccion contra
sobretensiones se amplia y desarrolla de forma
continua.

Nuevos dispositivos como el VA 280 y el
BLITZDUCTOR salen al mercado.

1984

Fecha clave. El primer descargador de corriente
de rayos sale al mercado: el VGA 280/4, mas
conocido como valvula DEHN. Se convierte, en
todo el mundo, en sinénimo de una nueva
generacion de descargadores. DEHN + SOHNE
se labra con ello su posicion puntera en el
mercado de protecion contra sobretensiones.

1986

La exitosa historia en el campo de la
proteccion contra sobretensiones empieza con
el VM 280, el primer descargador mundial
modular de 17,5 mm.

La clema MV con aplicacién universal de
nuestro programa de componentes de
proteccién contra rayos va a la linea de salida.

Fundacion de la primera sucursal de las 10
que actualmente tenemos en el extranjero,
DESITEK A/S en Dinamarca.

En Suiza se participa en ELVATEC AG, la cudl ya
comercializaba desde hace unos afios los productos
DEHN.

199



1991

Preparacion y aplicacion del plan master DEHN
2000.
@ Un pilar en la historia de la empresa:

. DEHN + SOHNE se prepara para el futuro. Exito
en mercado interior y cada vez mas mercados
exteriores que requieren una reestructuracion
integral de la compafiia.

El buen desarrollo de la empresa en Espaia 1 992
condiciona la organizacién de nuevas estructuras.

Junto con nuestro socio de muchos afios, se da

vida a DEHN IBERICA S.A.

1993

La nueva familia de descargadores energéticos coordinables Red/Line para
instalaciones de baja tension se presenta al mercado.

Aparatos de proteccion contra sobretensiones como DEHNport y DEHNguard
empiezan su exitosa andadura.

La Red/Line de DEHN se convierte en la referencia para todos los dispositivos de
proteccién para redes de energia de baja tension.

P P =

DIEHN « SOHNE prissrsen
Red|Line

Junto con nuestro socio de muchos afios en el mercado
italiano fundamos DEHN ITALIA S.p.A. con sede en
Bozen.

1994

También reforzamos nuestras actividades en
Inglaterra y fundamos DEHN (UK) Ltd. cerca de
Manchester.

1996

La nueva familia de descargadores
coordinables Yelow/Line para proteccion de
lineas de transmision de datos, con el producto
clave BLITZDUCTOR (T a la cabeza, constituye
un hito mas en el desarrollo de nuestro
programa de productos.

1998

Fundacién de DEHN & FILS en Strasburgo, mas
tarde nombrada DEHN FRANCE S.a.r.l.

1999

DEHN “cruza el charco” e inicia su aventura
americana con la fundacion de la filial DEHN +
SOHNE — en USA, DEHN Inc.

Para un trabajo mas efectivo en el mercado
polaco se funda en Varsovia DEHN POLSKA Sp.
z.0.0.

2000

Después de casi 50 afos en el mercado
austriaco se funda una sucursal propia, DEHN
AUSTRIA GmbH.



2002

La exitosa “valvula” DEHN tiene un sucesor
tnico: el nuevo DEHNventil. Es la solucién todo
en uno perfecta con versiones validas para
todo tipo de sistemas (TN-C, TN-S, TT).
Asimismo se continua adelante con el plan
master.

Adquisicion de nuevos centros de produccion
para la proteccion contra sobretensiones.

2003

El cable HVI representa un nuevo hito en el
campo de la proteccion externa contra rayos.
Las distancias de seguridad pueden respetarse
facilmente gracias al HVI incluso en los casos

Finaliza la construccion del nuevo edificio
administrativo en la calle Hans-Dehn.

2004

Medio siglo de proteccion contra
sobretensiones con DEHN +
SOHNE.

En 1954 muy pocos creian en el
éxito de la proteccién contra
sobretensiones. Hoy los
dispositivos de proteccién contra
sobretensiones son parte
indispensables para
practicamente cualquier
instalacion.

Desde 1992 DEHN tenia

presencia activa en el mercado 2 00 5
chino. Pero es en esta fecha
cuando se funda, en Shanghai,
una filial propia con la que se da
un impulso definitivo a este
mercado: DEHN Surge Protection
(Shanghai) Co.Ltd

2006

Seguro y funcional, en un disefio inconfundible. Presentacion de las nuevas
familias de productos Red/Line y Yellow/Line en las ferias internacionales de
Hannover y Francfort.

DEHN + SOHNE fue el primer fabricante en
certificar con éxito, en el afio 2006, dispositivos
de proteccion contra sobretensiones segun VdS.




Finaliza la construccion de un nuevo edificio de
produccion de tres plantas. Significa un pilar
mas en el marco del plan mastery da a la
empresa mas “oxigeno para respirar”, mas
superficie para producir.

DEHN + SOHNE
realiza por primera
vez la prueba de
libre de chispas de
encendido con
corriente de rayo
en una abrazadera
de cinta para tubo.
La nueva abrazadera de cinta para tubo para el
sector antideflagrante EX puede utilizarse en
zonas con peligro de explosion.

2008

La nueva unidad de monitorizacién y control
Condition Monitoring DEHNrecord MCM XT
proporciona, gracias a un chequeo continuo de
los descargadores, informacion sobre el estado
operativo de los mismos, lo que permite
realizar un mantenimiento preventivo

2009 ¢

Evolucion de la seguridad.

El nuevo DEHNguard SCl une
una proteccién contra
sobretensiones eficaz con las
necesidades de la seguridad para
personas e instalaciones.

Otra innovacion mas de la casa
DEHN + SOHNE es el
BLITZDUCTOR XTU, el primer
descargador que
automaticamente adapta su
tension nominal. No tiene
ninguna tension nominal fija
definida, sino que se puede
utilizar en cualquier tension de
campo de 0 a 180 V gracias a su
tecnologia actiVsense.

2010

El 21 de enero del presente afio DEHN cumplié su aniversario nimero 100: un dia
de alegria, de orgullo, de miradas retrospectivas y de hacer un alto.

Descubrir e ir por nuevos caminos en la proteccién contra rayos, es para nosotros
desde hace 100 afos una obligacion.

Ofrecemos proteccion contra las consecuencias de la violenta naturaleza del rayo,
proteccion contra sobretensiones, y seguridad en el trabajo con la electricidad:

Proteccion contra rayos
Proteccion contra sobretensiones
Proteccion en el trabajo

...CON SEGURIDAD DEHN.

www.dehn.de







ESPECIALISTAS
CATALOGOS

Cien afios de experiencia, un exigente control de calidad y una especial atencién al drea de investigacion y desarrollo nos
permiten ofrecer un amplio programa de productos y soluciones.

a Proteccion contra el rayo y puestas a tierra

Proteccion contra sobretensiones
(@)

Trabajos en tensién

SOLUCIONES ESPECIALES Y APOYO TECNICO
FOLLETOS ESPECIFICOS

La firma DEHN produce mas de 3.500 dispositivos y elementos de proteccion contra rayos y sobretensiones y es capaz de
desarrollar protecciones especificas que aportan soluciones eficaces y fiables para instalaciones especiales.
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dm Iulguridﬂ

DCNN pratege irmtilecione
{whzreut

RFTN protects

IMhofovodisie Tystom.

DEHN pratege las instalac
die Telefania Mavil,

DEHN protege la energia edlica.
DEHN protects Wind Turbines.

ASESORAMIENTO TECNICO

B

=
LIGHTNING

PROTECTION

DEHMsupport
—

DI ervsid

GUIDE

Programa de calculo para
sistemas de proteccion

contra el rayo.
Ref. 099401

Manual de proteccion
contra el rayo
Ref. 099 407

Servicio de
== Ingenieria DEHN




DEHN - en el mundo. :

Arabia Saudi Japén

Argelia Letonia

Argentina Libano

Australia Lituania

Austria Luxemburgo

Bélgica Malasia

Belice Mauricio

Bolivia México

Brasil Nicaragua

Bulgaria Nigeria

Cabo Verde Noruega

Canada Nueva Zelanda
Chequia Oman

Chile Pakistan

China Panama

Costa Rica Perd

Colombia Polonia

Corea Portugal

Croacia Rumania

Cuba Rusia

Dinamarca Serbia

E.A.U. Singapur

El Salvador Siria

Eslovaquia Sri Lanka

Eslovenia Sudafrica

Estonia Suecia

Espafa Suiza

Finlandia Tailandia

Francia Taiwan

FY.R.D.M. Turquia

Grecia Uganda

Gran Bretafa USA

Guatemala Venezuela

Holanda Vietnam -
Honduras

Hungria Estamos encantados de ponerle en
India contacto con nuestros
Indonesia colaboradores.

Italia Por favor, contacte con el
Irdn departamento de exportaciones.
Irlanda Tel.: +49 9181 906 462
Israel Fax: +49 9181 906 444
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DEHN - Seguridad planificada.

El concepto de zonas de proteccion contra el rayo

Eventuales fallos de funcionamiento de instalaciones y sistemas
técnicos de produccion, control, comunicaciones ... son
circunstancias muy inconvenientes para cualquier usuario. Se
presupone el correcto funcionamiento de aparatos e
instalaciones, tanto en circunstancias normales como también en
caso de tormentas u otras alteraciones meteorolégicas.

Los informes de dafios de las Compaiias de seguros ponen
claramente de manifiesto que, tanto a nivel particular (Figura 1),
como también en instalaciones de uso industrial (Figura 2),
existe una necesidad patente de actualizacion de las medidas de
proteccion de dichas instalaciones.

Con un concepto amplio de seguridad y proteccion pueden
cumplirse estos objetivos.

El concepto de zonas de proteccion contra rayos permite que, el
responsable del proyecto, el constructor del mismo y el usuario
puedan prever, realizar y vigilar adecuadamente las medidas de
proteccion adoptadas. Con ello se consigue proteger, de manera
fiable y segura, todos los aparatos, instalaciones y sistemas, con
un coste econémico asumible.

Robos
Vandalismo
271 %

Incendios

Agua 46 %

5.6 %

22.9%

Descuidos 15.3 %

Otros

23.7 %
Sobretensiones
(Descarga de rayo y

conmutaciones)

0.8 %

Internos

Figura 1: Dafios electronicos. Andlisis de 7370 siniestros.
Fuente: Wiirttembergische Versicherun AG, Stuttgart.

Otras causas
41 %

i

14 %
Desconocido

45 %
Rayos y sobretensiones

Figura 2: Dafos causados en equipos electronicos durante el ultimo afio.
(Fuente.: Gesamtverband der Deutschen Versicherungswirtschaft e.V., Berlin).

Causas y origen de las sobretensiones

Las sobretensiones que aparecen como consecuencia de una
tormenta tienen dos posibles causas: descarga directa/cercana
de rayo 0 descarga lejana de rayo (Figura 3).

Las descargas directas o cercanas de rayo son las que se
producen el sistema de proteccion externa de un edificio, en su
cercania inmediata o en alguno de los sistemas eléctricos
conductores que penetran en el mismo (p. e]. alimentacion de
corriente de baja tension, cables de control, ...).

Las corrientes y tensiones de choque que se producen a causa de
la descarga directa de rayo representan una amenaza muy seria
para el sistema que se pretende proteger, en cuanto a su
amplitud y contenido de energia.

En caso de una descarga directa o cercana de rayo se originan las
sobretensiones (Figura 3: Caso 1a) por la caida de tension en la
resistencia de toma de tierra de choque, y el aumento de
potencial resultante en el edificio en comparacién con el entorno
lejano. Esto constituye el maximo esfuerzo a que se ven
sometidas las instalaciones eléctricas en los edificios.

Los parametros caracteristicos de la corriente de choque que fluye
(valor cresta, velocidad de elevacion de la corriente, contenido de
la carga, energia especifica) se describen con la forma de la onda
de corriente de choque 10/350 ps (Figura 4) y estan fijados en la
normativa internacional, europea y nacional como corriente de
prueba para componentes y aparatos de proteccion en caso de
descarga directa de rayo.

Ademas de la caida de tension en la resistencia de toma de tierra
de chogue se producen sobretensiones en la instalacion eléctrica
de los edificios y en los sistemas y aparatos conectados a ella a
causa del efecto de induccién del campo electromagnético del
rayo (Figura 3: caso 1b).

La energia de estas sobretensiones inducidas y las corrientes de
impulso resultantes de las mismas son bastante mas bajas que la
corriente de choque de rayo en caso de descarga directa, y por
es0 se describe esta energia con la onda de corriente de choque
8/20 ps (Figura 4).

Los aparatos y componentes que no tienen que soportar
corrientes ocasionadas por descargas directas de rayo se verifican
con corrientes de choque 8/20ys.

Filosofia de proteccion

Descargas lejanas de rayo son aquellas que tienen lugar a gran
distancia de la instalacion objeto de proteccion: descargas de
rayo en la red aérea de media tension o en su proximidad o
también descargas de rayo de nube a nube (Fig. 3: casos 2a, 2b y
2¢). Analogamente a las sobretensiones inducidas, las
repercusiones de las descargas lejanas de rayo sobre la
instalacion eléctrica de un edificio se neutralizan mediante
componentes dimensionados de acuerdo con la onda de corriente
de choque 8/20 ps.
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Figura 4: 1 Corriente de choque de prueba para descargadores de corriente de rayo.
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Descripcion

Zona en la que los objetos, estan expuestos a la descarga directa de rayo y
por lo tanto tienen que poder conducir toda la corriente de rayo. Aqui
aparece el campo electromagnético no atenuado.

Zona en la que los objetos no estan expuestos a la descarga directa de
rayo, pero en la que aparece el campo electromagnético no atenuado.

Peligro por tensiones de paso y contacto en una zona de 3 m de altura
sobre el nivel del suelo y 3 m de separacion del edificio.

Zona en la que los objetos no estan expuestos a descarga directa de rayo y
las corrientes de rayo son muy reducidas en comparacion con la zona OA.
En esta zona y en base a las medidas de blindaje adoptadas puede estar
atenuado el campo ectromagnético.

Si se hace necesaria una posterior reduccion de las corrientes conducidas
por los cables y/o del campo electromagnético, habra que establecer zonas
de proteccion consecutivas. Las exigencias que se plantean a estas zonas
tienen que estar orientadas a las caracteristicas de las zonas del entorno
del sistema que se desea proteger.

Tabla 1:

Definicion de las zonas de proteccién contra el rayo.

Las sobretensiones ocasionadas por procesos de
conmutacion, pueden proceder, por ejemplo de:
— la desconexion de cargas inductivas (p. ej.
transformadores, bobinas, motores),
— el encendido y la rotura del arco (p. ej. aparatos de
soldadura por arco),
— del disparo de fusibles.
Las repercusiones de los procesos de conmutacion en la
instalacion eléctrica de un edificio se reproducen
técnicamente con corrientes de choque con forma de
onda 8/20 ps.
Para garantizar la disponibilidad permanente de sistemas
técnicos de energia y comunicacion muy complejos,
incluso en caso de influencia directa de rayo, es
necesario adoptar otras medidas complementarias de
proteccion contra sobretensiones en sistemas
electrénicos y eléctricos, que van mas alla de la
instalacion del pararrayos en el edificio.
Es fundamental tomar en consideracion todas las causas
posibles de sobretensiones. Para ello se aplica el
concepto de zonas de proteccion contra el rayo que se
describe en la norma 62305-4 (Fig. 5). Se procede en
este caso a dividir un edificio en zonas de distinto riesgo.
Basandose en estas zonas se puede decidir qué
componentes de proteccion contra rayos y
sobretensiones se han de utilizar.
En un concepto de zonas de proteccion contra rayos
apropiado para la compatibilidad electromagnética se
incluye la proteccion externa contra rayos (con
dispositivos captadores, derivadores y toma de tierra), la
compensacion de potencial, el blindaje de los locales y la
proteccion contra sobretensiones para el sistema técnico
de energia e informacion. Para la definicion de las zonas
de proteccion contra rayos se hard uso de las
caracteristicas que se exponen en la tabla 1.
De acuerdo con la capacidad de derivacién y nivel de
proteccion aportado asi como la ubicacion de los
mismos, estos dispositivos se dividen en descargadores
de corriente de rayo, descargadores de sobretensiones y
descargadores combinados.
Las méaximas exigencias de derivacion o descarga se
plantean a los descargadores de corriente de rayo y a los
descargadores Combi, por estar en la transicion de la
zona de proteccion contra rayos OA hacia la zona 1 o
respectivamente 2.
Estos descargadores tienen que ser capaces de poder
conducir varias veces, sin resultar destruidos, corrientes
parciales de rayo de la forma de onda 10/350 ps,
evitando de esta manera la penetracion de las mismas
en la instalacion eléctrica de un edificio. En la transicion
de la zona de proteccion contra rayos OB hacia la zona 1
0 en la transicién de las zonas de proteccién contra
rayos 1y 2 o superiores se instalan descargadores de
sobretensiones. El objetivo es, tanto atenuar las
magnitudes residuales de las etapas de proteccion
previas, como limitar las sobretensiones inducidas en la
instalacion o generadas en la misma.
Las medidas arriba descritas para proteccién contra
rayos y sobretensiones en los limites de las zonas de
proteccion contra rayos tienen la misma validez y se
aplican igualmente para los sistemas técnicos de
informacion y energia.
Con estas medidas, adecuadas a la compatibilidad
electromagnética, descritas a partir del concepto de
zonas de proteccion contra rayos puede conseguirse la
disponibilidad permanente de una instalacién eléctrica.

Para informaciones técnicas mas detalladas ponemos
nuestro «Manual de proteccion contra el rayo» a su
disposicion.
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DEHN - Aclaracion a los datos técnicos.

Dispositivos de proteccion contra
sobretensiones.

Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones
son aparatos cuyos componentes esenciales son
resistencias dependientes de la tension (varistores,
diodos supresores) y/o vias de chispas (Vias de
descarga). Los aparatos de proteccion contra
sobretensiones tienen como cometido proteger otros
aparatos, equipos e instalaciones eléctricas contra
sobretensiones excesivamente elevadas y/o establecer
la compensacion de potencial.

Los aparatos de proteccion contra sobretensiones
pueden clasificarse como sigue:

a) segun su aplicacion se dividen en:

— Dispositivos de proteccion contra
sobretensiones para equipos e instalaciones
de la red de energia, en el margen de tension de
hasta 1000 V de tensién nominal. A su vez estos
aparatos se subdividen en:

e Descargadores de corriente de rayo
—Segtin EN 61643-11:2001. SPD (Surge
protection device) Tipo 1/2 /3.
e Descargadores de sobretensiones
—Segtin EN 61643-1: 1998. SPD Clase I /11 / Il

— Dispositivos de proteccion contra
sobretensiones para instalaciones y equipos
informaticos, en el margen de tension de hasta
60V (a excepcion de soluciones especiales, como
pueden ser, por ejemplo, instalaciones de telefonia
con tension de llamada). Estos descargadores se
denominan también limitadores de sobretensiones:
e segun IEC61643-21:2000 + correc.:

2001, EN 61643-21:2001 y DIN VDE
0845 parte 3-1.

— Vias de chispas de separacion para
instalaciones de toma de tierra o para
compensacion de potencial.

b) segun su capacidad de derivacion de corriente
de choque se dividen en:

— Descargadores de corriente de rayo, para
alteraciones debidas a descargas directas o
cercanas de rayo. (Montaje de estos descargadores
en los puntos de interseccion entre las zonas de
proteccion contra rayos 0a y 1).

— Descargadores de sobretensiones, para
proteccion en caso de descargas lejanas de rayo y
sobretensiones causadas por procesos de
conmutacion, asi como por descargas
electrostaticas. (Montaje de estos descargadores
en los puntos de interseccion de las zonas de
proteccion contra rayos que siguen a la zona de
proteccion contra rayos Og ).

— Descargador combinado, para proteccion frente
a corrientes de rayo y sobretensiones (Para instalar
en los puntos de interseccion de las zonas de
proteccion Oa - 1y 0a - 2).

Datos técnicos de los dispositivos de proteccion
contra sobretensiones.

Los datos técnicos de los dispositivos de proteccion
contra sobretensiones contienen indicaciones que
fijan las condiciones de empleo de los mismos seguin
los criterios siguientes:
- Aplicacion: (p. ej. montaje, tipos de red,
temperatura).
- Comportamiento en caso de actuacion:
(p. €j. capacidad de derivacion de la corriente de
rayo, capacidad de apagado, nivel de proteccion,
tiempo de respuesta).
- Comportamiento en servicio: (p. €]. corriente
nominal, atenuacion, resistencia de aislamiento).
- Comportamiento en caso de averia o de
fallo: (p. €j. fusibles previos, dispositivo de
separacion, fail safe).

Clase (tipo) de descargador Yellow / Line (Linea
amarilla)

Todos los descargadores para lineas de transmision de
datos pertenecen a la familia Yellow/Line. Este tipo de
descargadores estan marcados con un simbolo en su
placa de caracteristicas y en la hoja de datos técnicos
correspondiente (ver la pagina 178).

Tiempo de desconexion t,

El tiempo de desconexion es el tiempo que transcurre,
en caso de un fallo en los circuitos o aparatos a
proteger, desde su aparicion hasta la desconexion
automatica de la fuente de alimentacion. El tiempo de
desconexion/respuesta es un valor especifico para
cada aplicacion, el cual, es el resultado del valor del
flujo de la corriente de fallo y la caracteristica del
dispositivo de proteccion.

Tiempo de respuesta ta

Los tiempos de respuesta son una magnitud que
caracteriza, fundamentalmente, el comportamiento de
la respuesta de cada uno de los elementos de
proteccion utilizados en los descargadores (ver la
pagina 371).

Dependiendo de la pendiente di/dt de la tension de
choque o di/dt de la corriente de choque, los tiempos
de respuesta de los descargadores contra
sobretensiones pueden oscilar dentro de
determinados limites.




!

i OLTIDIACTOR

LU ER. il

s ¥

Corriente nominal de descarga, Capacidad de
ruptura de la corriente circulante Iy

La capacidad de ruptura es el valor efectivo
imparcial (sin influencias), de la corriente de ruptura
circulante, de una corriente de derivacion
(prospectiva), que puede ser soportada de forma
independiente por el dispositivo de proteccion
contra sobretensiones, al aplicarle la tension Uc.
Esta se verifica en la prueba de trabajo segtin EN
61643-11.

Margen de temperatura de trabajo Ty

El margen de temperatura de trabajo, indica el
rango de temperatura en el que pueden ser
utilizados los dispositivos de proteccion.

En los dispositivos sin calentamiento propio, esta
temperatura es la misma que la temperatura
ambiente.

El aumento de la temperatura en los dispositivos
con calentamiento propio no puede sobrepasar el
valor maximo sefialado en los datos técnicos.

Corriente de choque del rayo limp

La corriente de choque del rayo, es una curva de
corriente de choque estandarizada con forma de
onda 10/350 ps. Esta corriente, con sus parametros
(valor de cresta, carga, energia especifica)
reproduce los esfuerzos de carga propios de las
corrientes naturales de rayo. Los descargadores de
corriente de rayo y los combinados, han de ser
capaces de derivar repetidas veces estas corrientes
de rayo sin resultar destruidos.

Atenuacion de intercalacion

La atenuacién de intercalacion de un dispositivo de
proteccion contra sobretensiones a una
determinada frecuencia, viene dada por la relacién
existente entre el valor de la tension en el lugar de
instalacion, antes y después de la conexion del
dispositivo de proteccion contra sobretensiones.

Si no se indica expresamente otra cosa, el dato del
valor se refiere siempre a un sistema de 50 Q.

Rango de frecuencia

El rango de frecuencia caracteriza la banda de
transmision o bien la frecuencia de transmision de
un descargador, dependiendo de los valores de
atenuacion descritos.

Frecuencia limite fg

La frecuencia limite describe el comportamiento de
un descargador, dependiendo de la frecuencia. Se
considera como frecuencia limite a la frecuencia
que, bajo determinadas condiciones de prueba,
provoca una atenuacion de insercion (ag) de 3 dB
(ver EN 6143-21:2001).

Si no se indica expresamente otra cosa, el dato del
valor de frecuencia se refiere siempre a un sistema
de 50 Q.

Tension maxima de servicio Uc

La tension maxima permanente del descargador Uc
(max. tensioén de servicio permitida), es el valor
efectivo de la tension maxima que, por
circunstancias del servicio, se puede aplicar en las
bornas del dispositivo de proteccion contra

sobretensiones. Esta es la tension maxima que se
aplica al descargador en la situacion de servicio no
conductora, y que después de su activacion y
derivacion, garantice la reposicion de dicho estado.
El valor de Uc depende de la tension nominal del
sistema a proteger, asi como, de las disposiciones
de las normas de construccion correspondientes

(E DIN VDE 0100-534).

Categorias IEC 61643-21:2001
(DIN VDE 0845-3-1)

Para la prueba de resistencia de corriente, asi como,
la limitacién de la tensién en caso de interferencia
por impulsos en la norma IEC 61643-21:2001 (E
DIN VDE 0845-3-1), se describen una serie de
impulsos de tension/corriente de choque. En la tabla
3 estan éstas ordenadas segun las categorias y
valores preferenciales. En la tabla 2 de la norma IEC
61643-22 (VDE 0845-3-2) se asignan las fuentes de
transitorios, a través de diferentes mecanismos de
desacoplamiento, a las diferentes categorias de
impulsos.

Las categorias de impulsos C2 se asignan a los
acoplamientos inductivos (sobretensiones), y en la
categoria D1 a los acoplamientos galvanicos
(corrientes de rayo). En los datos técnicos se indica
una asignacion respecto a las categorias que se
cumplen.

Los aparatos DEHN + SOHNE para la proteccién
contra sobretensiones, superan los valores para las
categorias en las que se encuentran asignados. Por
tanto, el valor explicito para la capacidad de
resistencia a corrientes de choque viene dado por la
corriente nominal de derivacion de choque indicada
(8/20) y por la corriente de choque de rayo
(10/350).

Choque combinado U,

El choque combinado es generado por un generador
hibrido (1,2/50 ps, 8/20ys), con una impedancia
ficticia de 2 Q. La tension de servicio del generador
se denomina Ugc. El dato Ugc se indica,
preferentemente, para los descargadores del tipo 3.

Resistencia a cortocircuitos

Es el valor de la frecuencia de servicio, prospectiva a
la corriente de cortocircuito, que es soportada por el
dispositivo de proteccion contra sobretensiones, con
la correspondiente proteccion a través de sus
fusibles de proteccion instalados aguas arriba.

Prueba del ciclo de vida (Life Check)®

Debido a los repetidos procesos de descarga, los
cuales son superiores a los indicados en las
especificaciones de los aparatos, éstos pueden
sobrecargarse, por lo que, para garantizar una alta
disponibilidad de las instalaciones, es
recomendable/util, que los descargadores sean
sometidos sistematicamente a verificaciones. El
LifeCheck permite una verificacion rapida y facil de
los descargadores (ver la pagina 179).

Corriente maxima de descarga Ipax

Es el valor maximo de la cresta de la corriente de
choque 8/20 ps que puede derivar el aparato de
forma segura.



Maxima potencia de transmision

La maxima potencia de transmision, describe la
potencia maxima HF que puede transmitirse a través
de un descargador coaxial, sin afectar a los
componentes de proteccion.

Corriente nominal de derivacion I,

El valor nominal de derivacion, es el valor méximo de
la cresta de choque de la forma 8/20 ps para la que
esta dimensionado el aparato de proteccién contra
sobretensiones, seglin un determinado programa de
prueba.

Corriente nominal de derivacion (corriente
nominal) I,

La corriente nominal de derivacion, es la corriente de
servicio maxima permitida que se puede aplicar
permanentemente en las bornas de conexion del
descargador.

Tension nominal Uy

Esta tension se corresponde con la tensién nominal
del sistema a proteger. El dato de la tension nominal
sirve, frecuentemente, como identificacion del tipo de
dispositivo de proteccion para instalaciones
informaticas. En el caso de tension alterna, se indica
como valor efectivo.

Proteccion con fusibles contra sobre corriente de
la red/descargadores

Los dispositivos de proteccion contra sobre corriente
(p.€j. fusibles, interruptores de potencia), que se
montan fuera del descargador en la parte de la
alimentacion, tienen la funcion de interrumpir la
corriente consecutiva, cuando se sobrepasa la
capacidad de desconexion del aparato de proteccion
contra sobretensiones.

Descargador N-PE

Son aparatos de proteccion que estan previstos
exclusivamente para la instalacion entre el conductor
Ny del de proteccion PE.

Atenuacion de reflujo

La atenuacion de reflujo para aplicaciones de alta
frecuencia, indica qué proporcion de las ondas
“adelantadas”, son reflejadas por el aparato de
proteccion (“Punto de choque”).

Esta es una medida directa para conocer el grado de
adaptacion de un aparato de proteccion a la
impedancia caracteristica del sistema.

Atenuacion de la pantalla

Es la relacién entre la energia introducida en un cable
coaxial respecto a la energia irradiada por el
conductor.

Clase de proteccion

La clase de proteccion IP, se corresponde con la
clasificacion de las clases de proteccion segtin DIN EN
60529 (VDE 0470-1).

Corriente en el conductor de proteccion lpe

Es la corriente que fluye a través de la conexion de
proteccion PE cuando el dispositivo de proteccion
contra sobretensiones esta conectado a la tension Uc
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permanente mas alta, sin carga de consumidores
segun las instrucciones de montaje.

Nivel de proteccion Up

El nivel de proteccion de un dispositivo de proteccion
contra sobretensiones, es el valor momentaneo mas
alto de la tension existente en las bornas del mismo.
Este valor se determina por medio de las siguientes
pruebas individuales:
— Tension de respuesta de choque de rayo 1,2/50
microseg. (100%)
— Tension de respuesta con una pendiente de 1
KV/ps.
— Tension residual con corriente de choque de
derivacion nominal Uyes
El nivel de proteccion, es un factor que caracteriza la
capacidad de un dispositivo de proteccion contra
sobretensiones para limitar las sobretensiones a un
nivel residual. Si el dispositivo de proteccion se utiliza
en instalaciones de energia, el nivel de proteccion
determina el lugar de emplazamiento de éste,
respecto a la categoria de sobretensiones segun DIN
VDE 0110-1:2003-11. En los dispositivos de
proteccion contra sobretensiones destinados a
instalaciones de redes de datos, el nivel de proteccion
a de adaptarse a la resistencia frente a perturbaciones
de los aparatos y equipos a proteger (DIN EN 61000-
4-5:2001-12).

Circuito de proteccion

Los circuitos de proteccion, son dispositivos de
seguridad multietapa conectados en cascada. Las
diferentes etapas de proteccion pueden constar de
vias de descarga (vias de chispas), varistores y
elementos semiconductores. La coordinacion
energética de las distintas etapas de proteccion se
realiza por medio de elementos de desacoplo.

Impedancia en serie

Es la impedancia entre la entrada y salida del
descargador, en la direccion/sentido del flujo de la
sefal.

Dispositivo de separacion térmica

Los descargadores de sobretensiones para las redes
de energia equipados con resistencias que dependen
de la tension existente (varistores), en la mayoria de
los casos, disponen de dispositivos de separacion
integrados que, en caso de una sobrecarga,
desconectan de la red a los dispositivos de proteccion
contra sobretensiones e indican el estado de servicio
en el que se encuentran.

Los dispositivos de separacion reaccionan ante el
“calor que genera la corriente” que fluye a través de
un varistor sobrecargado, y al sobrepasar una
determinada temperatura, desconecta el descargador
de la red.

El dispositivo de separacion debe separar de la red al
descargador, lo suficientemente rapido, como para
evitar un riesgo de incendio. No es tarea del
dispositivo de separacion el garantizar las medidas de
proteccion “Proteccion en caso de contactos
indirectos”.

La funcion de este dispositivo de separacion térmica
se comprueba por medio de una prueba simulada de
sobrecarga/envejecimiento del descargador.
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Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 2

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’
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de rayo - Tipo 1 corriente de rayo 7S
Tipo 1

Descargador de rayo N-PE —Tipo 1 (i 2Frisi 65
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Tipo 1 -
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
Guia de seleccion LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
Variante | Variante I Variante 11l
L1L2L3 N PE
N
° Descargador de Descargador de Descargador de
sobretensiones Tipo 3 sobretensiones Tipo 3 sobretensiones Tipo 3
2 |
1 ©
=
f ) =
{ (=}
S
/LI 3
— 5 5 ==
/
LF"E(F?/‘\ 1 x DSA 230 LA Art.-Nr. 924 370 1 x DFL M 255 Art.-Nr. 924 396 1xSTC 230 Art.-Nr. 924 350
‘\\\cib’ié S5m para canaleta para suelo técnico para tomas de enchufe
2 | ) 2
| [ 1250 125A 1
] =
] = c
N 2
]
=
o)
=
)
oA
=]
()]
<
£ =)
——» £
. - - — 2 5
©
L i . =
con sefializacion a distanccia: (@]
1xDG M TNS 275 Art.-Nr. 952 400 1xDGMTNS 275 FM  Art.-Nr. 952 405
L L] ]| Descargador de Descargador de
sobretensiones Tipo 2 sobretensiones Tipo 2
—_Y Y\ DEHNbloc® M DEHNventil®
Coordinado con el DEHNguard®, sin necesidad No presisa bobina de desacoplo ni distancias
Cable >15m de inductancia de desacoplo o longitud de minimas de cable. Se coordina
cable adicional. directamente con descargadores de tipo 2 y 3.
Q Més informacion pagina 33
Descargador coordinado
TT T Descargador de corriente Tipo 1 Descargador combinado
ik o Tipo 1
| 31sAn Tipo 1 3154 1 315A 1
1 =
| _E_l
1 — =
L ¢
[s°}
=
)
<%}
NPEN  N/PEN E
oNC =
<<
7 7
1x DB3255H Art.-Nr. 900 120 3x DBM1255FM Art.-Nr. 961 125 1x DVMTNC 255 Art.-Nr. 951 300
1x MVS16 Art.-Nr. 900 815 alt.1 x DVMTNC 255 FM Art.-Nr. 951 305
11NN Variante
PAS alt.3x DB 1255 H Art.-Nr. 900 222 alt.3x DBM 1 255 Art.-Nr. 961 120 1x DVMTNS 255 Art.-Nr. 951 400
—+— 1x MVS16 Art.-Nr. 900 815 1x MVS16 Art.-Nr. 900 815 alt.1 x DVMTNS 255 FM Art.-Nr. 951 405
N 1) Solo necesarios si en la red no existen fusibles hasta dicho valor.
L11L2L3 PEN

Sistema TN: Ejemplo de aplicacion: oficinas. Tendido separado de los conductores N y PE desde la acometida.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios @
£
” ~ rd - ~
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Guia de seleccion
(]
<
Variante | Variante Il Variante lll
L1L2L3N PE
s Descargador de Descargador de Descargador de
sobretensiones Tipo 3 sobretensiones Tipo 3 sobretensiones Tipo 3
|
> ] > ]
e z ] —
! ©
=
=
o
=
=
o
Ll
1 | 1xDPRO 230 F Art.-Nr. 909 240
Lon itud\dgca\ble\ 5 1 x NSM PRO EW Art.-Nr. 924 342 1x DPRO 230 Art.-Nr. 909 230 1 x SFL PRO Art.-Nr. 912 260
€=>5m /\ /\ /\
0 ‘I'2£|A 1
/ —
/ —
! c
=
)
=
o)
‘=
-
D
©
©
£ @
] =]
= = << (=)
S
L . . =]
con sefializacion a distancia: ©
1xDG M TNC 275 Art.-Nr. 952 300 1xDGMTNC275FM  Art.-Nr. 952 305 \3
A1) | Descargador de Descargador de
- sobretensiones Tipo 2 sobretensiones Tipo 2
/\ /\ DEHNVenti|®
/\ /\ No precisa bobina de desacoplo ni distancias
—Y Y\ minimas de cable. Se coordina directamente
DEHNbloc® M con descargadores de tipo 2 y 3.
Cable = 15 m Coordinado con el DEHNguard®, sin necesidad
de inductancia de desacoplo o longitud de Més informacion pagina 33
/\ cable adicional.
/\ Descargador coordinado
- Descargador de corriente de Tipo 1 Descargador combinado
T rayo Tipo 1 Tipo 1
315A 1
| —
| =
1 = ©
=
=
<]
c® DB 3 255 H E
] S
e <<
® ® o
S
e ~ = —1 = 3
1x DB3255H Art.-Nr. 900 120 3x DBM1255FM Art.-Nr. 961 125 1x DVMTNC 255 Art.-Nr. 951 300
1x MVS 16 Art.-Nr. 900 815
[] [] [] PAS alt.3x DB 1255H Art.-Nr. 900 222 alt.3x DB M 1 255 Art.-Nr. 961 120 alt. 1 x DV M TNC 255 FM Art.-Nr. 951 305
= 1x MVS 18 Art.-Nr. 900 611 1x MVS 16 Art.-Nr. 900 815
™ 1) Solo necesarios si en la red no existen fusibles hasta dicho valor.

Sistema TN: Ejemplo de aplicacion: oficinas. Tendido separado de los conductores N y PE desde cuadro de distribucion.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
Guia de seleccion LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN
Variante | Variante Il Variante lll
L1L2L3N PE
Y Descargador de sobretensiones | |Descargador de sobretensiones | |Descargador de sobretensiones
Tipo 3 Tipo 3 Tipo 3
3A 1 Sin Netzfilter 6A 1
| — NF 10 tanbién
" — posible hasta
16A — » —=
» ) » (]
z = SN [
1 1011 O ﬂl | | é
+ MINETZFILTER o
-
= ﬂﬂ" ehS ele?tlr‘tl')m?co '%
S o
98068 © w
| 10A 1 - =
. » ] = ‘;“: -
Lo'ﬁ.f\?\\‘ 1x DR M 2P 255 FM Art.-Nr. 953 205 1x DR M 4P 255 FM Art.-Nr. 953 405
e del cable 5, 1x SPS PRO Art.-Nr. 912 253 W W
— / 125A1
/
]
!
(=
0
o
=
o]
=
ey
z D)
=]
1xDG MTNC 275 Art.-Nr. 952 300 %
Con sealizacion a distancia o
3 x VNHOO 280 Art.-Nr. 900 261 1xDGMTNC 275 FM  Art.-Nr. 952 305 "5
- - m
L1 | Descargador de sobretensiones | |Descargador de sobretensiones =
Tipo 2 Tipo 2
/\ /\ DEHNventil®
/\ /\ No precisa bobina de desacoplo ni distancias
—Y Y\ minimas de cable. Se coordina directamente
DEHNbloc® M con descargadores de tipo 2 y 3.
Cable =15 m Coordinado con el DEHNguard®, sin necesidad
de inductancia de desacoplo o longitud de Més informacion pagina 33
/\ cable adicional.
/\ Descargador coordinado Descargador combinado
I e Descargador de corriente Tipo 1 Tipo 1
iy de rayo
Tipo 1
/ 315A 1 315A 1 315A 1
] = —
] =
I | —
©
=
ey
[}}
£
=]
(o)
<
3x DBM 1255 FML Art.-Nr. 961 125
mmim 3x DBNHO0 255 H  Art.-Nr. 900 273 1x MVS 16 Art.-Nr. 900 815
PAS alt.t3x DBM1255S Art.-Nr. 961 120 1x DVMTNC 255 FM Art.-Nr. 951 305
—é— 1x DVS16 Art.-Nr. 900 815 alt. 1 x DV MTNC 255 Art.-Nr. 951 300
N
1) Solo necesarios si en la red no existen fusibles hasta dicho valor
2) No necesario fusible previo si la instalacion es segura contra cortocircuitos

Sistema TN: Ejemplo de aplicacion: industria. Tendido separado de los conductores N y PE desde cuadro de distribucion.
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Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 2

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador

combinado - Tipo 1 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Guia de seleccion

Redl Line

L1L2L3N PE

o |

Descargador de sobretensiones
Tipo 3

Descargador de sobretensiones

Ve

Calefaccion

Equipo final

¥013310¥d

1x DR M 2P 255 Art.-Nr. 953 200

Control calefaccion

1 x DPRO 230
1x DPRO 230 F
1 x SFL PRO

Art.-Nr. 909 230
Art.-Nr. 909 240
Art.-Nr. 912 260

Descargador combinado

(p.e. MTNC 275

Alternativamente pueden montarse
descargadores de sobretensiones.
Art.-Nr. 952 300

Tipo 1

cuando:

— no exista sistema de proteccion externa.
- no haya acometida aérea.

—no haya antenas en la cubierta.

=

[ PEN |
e
12 |
13 |

=
[ =

1x DV ZP TNC 255 Art.-Nr. 900 390
también disponible en variante para cinco hilos
1x DV ZP TT 255 Art.-Nr. 900 391

Cuadro general

315A gl/gG

PEN £

1IN

Sistema TN: Ejemplo de aplicacion: vivienda unifamiliar.

L1L2L3N PE

o H

Descargador de sobretensiones
Tipo 3

Descargador de sobretensiones
Tipo 3

=y

Control de calefaccion

Calefaccion

Enchufe

1x DR M 2P 255 Art.-Nr. 953 200 1 x DFL M 255 Art.-Nr. 924 396

oA )

Nota:

Alternativamente pueden montarse
descargadores de sobretensiones.
(p.e.DGMTT 275 Art.-Nr. 952 310

Descargador combinado
Tipo 1

cuando:

- no exista sistema de proteccion externa.
- no haya acometida aérea.

- no haya antenas en la cubierta.

5BA

1xDV MTT 255 Art.-Nr. 951 310

Cuadro general

=
wv

|||—

Sistema TN: Ejemplo de aplicacion: vivienda unifamiliar.

=
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
Guia de seleccion LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
Variante | Variante Il Variante llI
L1L2L3N PE
N - . .
9 Descargador de sobretensiones| |Descargador de sobretensiones| |Descargador de sobretensiones
Tipo 3 Tipo 3 Tipo 3
2 |
, g
(560 =
\ J (=}
=
=
| o
z / = z Ll
2 II 2 2
Longitud deT capie,
T 2> m 1x DSA 230 LA Art.-Nr. 924 370 1 x DFL M 255 Art.-Nr. 924 396 1x STC 230 Art.-Nr. 924 350
para canaleta para suelo técnico para tomas de enchufe
16 A ‘\‘\ /\ /\ /\
2 | 2
BE 25
] =
] =)
1 'S
=
o)
‘=
ey
A
=]
(<)}
-
© (=]
£ B
—— =}
= = z < I
T . . =
con sefializacion a distancia: (@]
1xDG MTT 275 Art.-Nr. 952 310 1xDGMTT 275 FM Art.-Nr. 952 315
L] [ Descargador de sobretensiones| |Descargador de sobretensiones
Tipo 2 Tipo 2
/_NY\_\ /.EHMJR)C@M\ )
Coordinado con el DEHNguard®, sin N isab b‘DEI(-iIN:]lentﬂ lo i di .
i idad de inductancia de desacoplo o o precisa bobina de desacoplo ni distancias
Leltung 215m NECESICac @ - minimas de cable. Se coordina directamente
longitud de cable adicional. .
/\ con descargadores de tipo 2 y 3.
/\ Més informacion pagina 33
Descargado coordinado
TT T 71—/ Descargador de corriente Tipo 1 Descargador combinado
i Sl Tipo 1
|
]
]
1
> A1/ m
=]
DEHNbloc DB 3 255 H = 'D’f;'g'ﬂ?i'i"'" .;
S g
- -
——— o
5 -
<<
s 2
Z o / z.
1x DB3255H Art.-Nr. 900 120 : Alarma
alt.3x DB 1255 H Art.-Nr. 900 222
IR 1x DGP BN 255 Art.-Nr. 900 132 3xDBM 1255 Art.-Nr. 961 120
PAS 1x DK 25 Art.-Nr. 952 699 1x DGP M 255 Art.-Nr. 961 101 1x DVMTT 255FM  Art.-Nr. 951 315
o —é— 1x MVS 12 Art.-Nr. 900 617 1xMVS18 Art.-Nr. 900 611 alt. 1 x DVMTT 255 Art.-Nr. 951 310
1) Solo necesarios si en la red no existen fusibles hasta dicho valor.

L1123 N

Sistema TT: Ejemplo de aplicacion: oficinas.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios

v
£
i % 4 - “
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Guia de seleccion
(]
('3
Variante | Variante Il Variante lll
L1L2L3N PE
oA Descargador de sobretensiones | |Descargador de sobretensiones| |Descargador de sobretensiones
Tipo 3 Tipo 3 Tipo 3
3A 1 sin Netzfilter 25A 1
| — NF25 también
,l — posible hasta
10A — » —
» ] s ©
22— 2— - ek = hH =
L ) = L=
f INETZFILTER (=]
{ -
" ‘ﬂa‘ EES ;‘ eletl:]tl::;?:o '%
Sy o
999908 © L
, 10A 1 - £
. ] = 3
Lorgimgaa—L_ 1x DR M 2P 255 FM Art.-Nr. 953 205 1x DRM4P255FM  Art.-Nr. 953 405
“Tydel cable ' w 1xNF 10 Art-Nr. 912 254 W
16:‘\*\ 2 | 3
RCD l 1254 1
] =
l, E
[ =
2
()
=
e}
=
ey
z / P (]
7 °
con sefializacion a distancia )
1xDGMTT 275 Art.-Nr. 952 310 1xDGMTT 275 FM Art.-Nr. 952 315 o]
=
1| Descargador de sobretensiones | |Descargador de sobretensiones 3
Tipo 2 Tipo 2 S
p p S
/\ /\ DEHNventil®
/\ /\ No precisa bobina de desacoplo ni distancias
minimas de cable. Se coordina directamente
== DEHNbloc® M con descargadores de tipo 2 y 3.
Cable =15m Coordinado con el DEHNguard®, sin necesidad Més informacién pagina 33
de inductancia de desacoplo o longitud de
/\ cable adicional.
/\ Descargador coordinado
. Descargador de Tipo 1 Descargador combinado
Lo B corriente de rayo Tipo 1
. Tipo 1
[ | 31541
| =
| =
I | —
[s°}
=
—
%)
£
o
%)
<<
/ .
o = 4 -
1
+ ¥ Alarma
nimm 3x DBM 1255 FM  Art.-Nr. 961125 1x DVMTT 1255 FM  Art.-Nr. 951315
PAS 3 x DB NHO00 255 H Art.-Nr. 900 273 1x DGP M 255 FM  Art.-Nr. 961 105
o —é— 1 x DGP B NHOO N 255 Art.-Nr. 900 269 1x MVS18 Art.-Nr. 900 611 alt. 1 x DVMTT 255 Art.-Nr. 951 310
1) Solo necesarios si en la red no existen fusibles hasta dicho valor

Sistema TT: Ejemplo de aplicacion: Industria

Red [Line 25
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
Guia de seleccion LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
LiL2ls PEN Descargador de sobretensiones tik2ts FE Descargador de sobretensiones
Tipo 2 Tipo 2
;| 125A ;
1 = ]
/ — ]
= 1
R
©
£
L
£, L L =< . _
/ /
3x DG S 440 FM Art.-Nr. 952 095 3x DG 1000 FM Art.-Nr. 950 112
1xMVS 13 Art.-Nr. 900 615 1x EB DG 1000 13 Art.-Nr. 900 411
Ll | ?\\ 11| //§
— T
Descargador combinado Descargador combinado
Tipo 1 Tipo 1
| |
/ /
/ I
1 1
z, -
il 3xDDBM 1440 FM  Art.-Nr. 961 145 H
IR EBB 1xEBDG 100013 Art-Nr.900 411 1NN E8B| | 3xDBM 1760 FM Art.-Nr. 961 175
== alt.3 x DBM 1440 Art.-Nr. 961 140 =k 1 X EB DG 1000 1 3 At 900 417
= 1XEBDG 100013  Art.-Nr. 900 411 = X i
Nl N
Sistema TN: Industria TN-C 400/690 V Sistema IT: Industria IT 690V, sin conductor de neutro distribuido

=
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios @
4=
i 5 , .- =
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Guia de seleccion [
()
<
L1L2L3N PE L1L2L3N PE
N Descargador de sobretensiones T Descargador de sobretensiones
Tipo 3 Tipo 3
) / 2 /
=] =]

1 © 1 ©

o [=

= =

o o

= =

Lonam—- g' LQK@ECE?esm g‘

NI Ge] b, 5., L b w

1x DFL M 255 Art.-Nr. 924 396 16A *\*\ 1x DFL M 255 Art.-Nr. 924 396
16:‘\*\*\ para suelo técnico RCD + para suelo técnico

il | — il | —

e

Cuadro de distribucion

Ve

Cuadro de distribucion

- .
] ., E
- s = . . 32
con sefalizacion a distancia: con sefalizacion a distancia:
1x DG M TNS CI 275 FM Art.-Nr. 952 406 1xDGMTTCI 275 FM  Art.-Nr. 952 327
Descargador de sobretensiones Descargador de sobretensiones
Tipo 2 Tipo 2

TIT e 0 e —
Coordinado con el DEHNguard®, sin necesidad

de inductancia de desacoplo o longitud de

Coordinado con el DEHNguard®, sin necesidad
de inductancia de desacoplo o longitud de
cable adicional.

cable adicional.
Descargador combinado Descargador combinado
Tipo 1 Tipo 1

Acometida
Acometida

Stormeldung

s | = =
3x DBM1255FM Art.-Nr. 961 125
1x MVS16 Art.-Nr. 900 815
3xDB M1 255 Art.-Nr. 961 120
oog | Ll oon| L | A
= —

alt.3x DB M 1255 Art.-Nr. 961 120 1x DGP M 255 Art.-Nr. 961 101
" 1x MVS16 Art.-Nr. 900 815 o 1xMVS18 Art.-Nr. 900 611
1) Solo necesario si en la red no existen fusibles 1) Solo necesario si en la red no existen fusibles
111213 PEN hasta dicho valor L1012 L3N hasta dicho valor
I <25kA I, <25 kA
Sistema TN Sistema TT

=
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{ Descargador

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1

tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 J Accesorios J

Descargador de corrien- Descargador de
tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1

Guia de seleccion de DPS para instalaciones fotovoltaicas

Red|Line

Descargadores de continua

Descargador de sobretensiones modular para ins- . .

talaciones fotovoltaicas. Max. Tension PV Sin FM / Con FM

DG M YPV SCI 600 Art-Nr. 952 511 hasta 600 V DC Art.-Nr. 952 511 (952 516)
DG M YPV SCI 600 FM Art.-Nr. 952 516 hasta 1000 V DC Art.-Nr. 952 510 (952 515)
DG M YPV 5CI 1000 Art.-Nr. 952:510 hasta 1200 V DC Art.-Nr. 952 512 (952 517)
DG M YPV SCI 1000 FM Art.-Nr. 952 515

DG M YPV SCI 1200 Art.-Nr. 952 512

DG M YPV SCI 1200 FM Art.-Nr. 952 517

Descargador combinado Tipo 1
para instalaciones fotovoltaicas.

DLM PV 1000 Art.-Nr. 900 330

Descargadores de alterna

Descargador de sobretensiones modular para sis-
temas TT 230 V monofasicos.

DG MTT 2P 275 Art.-Nr. 952 110
DG MTT 2P 275 FM Art.-Nr. 952 115

Descargador de sobretensiones modular para sis- E
temas TN 230 V monofasicos.

DG M TN 275 Art.-Nr. 952 200
DG M TN 275 FM Art.-Nr. 952 205

Descargador combinado de corrientes de rayo y
sobretensiones multipolar para uso en sistemas
de suministro eléctrico en baja tension.

DV M TNC 255 Art.-Nr. 951 300
DV M TNC 255 FM Art.-Nr. 951 305
DV M TNS 255 Art.-Nr. 951 400
DV M TNS 255 FM Art.-Nr. 951 405
DV M TT 255 Art.-Nr. 951 310
DV M TT 255 FM Art.-Nr. 951 315

Descargador combinado de corrientes de rayo y
sobretensiones monofasico multipolar para uso
en sistemas de suministro eléctrico en baja ten-
sion. Red TT y TN-S.

DV M TT 2P 255 Art.-Nr. 951 110
DV M TT 2P 255 FM Art.-Nr. 951 115

Descargador combinado de corrientes de rayo y n
sobretensiones monofasico multipolar para uso
en sistemas de suministro eléctrico en baja ten-
sion. Red TN.

DV M TN 255 Art.-Nr. 951 200
DV M TN 255 FM Art.-Nr. 951 205

Descargador de sobretensiones modular para sis-
temas TN 230 V trifasicos.

DG MTNC 275 Art.-Nr. 952 300
DG MTNC 275 FM Art.-Nr. 952 305
DG M TNS 275 Art.-Nr. 952 400
DG M TNS 275 FM Art.-Nr. 952 405
DG MTT 275 Art.-Nr. 952 310
DG MTT 275 FM Art.-Nr. 952 315

==
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios

Guia de seleccion de DPS para instalaciones fotovoltaicas

Redl Line

Instalacion fotovoltaica en un edificio con proteccion externa contra el rayo

a) Se mantiene la distancia de separacion.

Distancia de

separacion OK N

<

f- M Entrada

Q
XS O

Salida

Cuadro general de
contadores

=

www.dehn.de

b) No se mantiene la distancia de separacion.

Distancia de
separacion
incorrecta

<3 \
<s
N

\¥)
g m ~
Salida Z Entrada \

Cuadro general de
contadores

<)

f-  -H entrada

Salida

Cuadro general de
contadores

Equipotencialidad

Por razones de proteccion contra rayos y sobtretensiones se recomien-
da la integracion del bastidor del panel en el sistema equipotencial.
Esto deberia realizarse como a continuacion se indica:

e Conexion definitiva mediante Cu de 16 mm2 en el bastidor del
madulo.

e Asegurar la continuidad eléctrica entre los bastidores de los médu-
los.

e Conectar el conductor de compensacion de potencial a la barra equi-
potencial principal del edificio a nivel de suelo.

e El conductor de tierra funcional tiene que instalarse en paralelo y en
estrecho contacto con los cables/conductores dc y ac y accesorios.

Red [Line 29



Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo — Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Accesorios

'-_‘&
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1 (DIN VDE 0100-300)

TN-C-System —»4—» TN-S-System

L

3 fase 3 fases; 4 hilos 1 fase; 2 hilos

Delta "Ung Delta “Grounded Corner”
(3Ph A3 (3Ph A 3W+G) (1 Ph, 2 W) (1 Ph, 2 W)
24 240V 200V 100V
480 480V
! OR OR OR
200v| [100V 200V
200V| |200V
i 00 oN oT £ ooy ooy wOVZIS\l
100V
l or 1 zoovos 1oov0T

1 fase; 3 hilos 3 fases; 3 hilos 3 fases; 3 hilos + 1fase; 3 hilos
(1 Ph, 3W) (3 Ph, 3W) 100V /200V; 200V
100V /200V 200V

* Sistemas segun el tipo de puesta a tierra
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Equivalencias
Producto antiguo Alternativa Producto antiguo Alternativa
Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo
Descargador combinado — Tipo 1 900625 DG 320 FM 952093 DG S320FM
900370 DV 2PTT 255 951110 DV MTT 2P 255 o 900627 DG 440 FM 952095 DG S 440 FM
951115 DVMTT 2P 255 FM 900641 DGT385 952 074 DG S 385
900 371 DV 2P TN 255 951 200 DV M TN 255 0 900 650 DGT 275 952 070 DG S 275
iz (h b PSHIEH 900651 DG T 600 952076 DG S 600
e DHRGE gg] ggg Bx m mg %gg = ° 900652 DGT320 952073 DG S 320
900374  DVTNS 255 951400 DV MTNS 255 o 00653  DGT150 952072 DGS150
951 405 DV M TNS 255 FM 900 654 DGT75 952 071 DG S 75
900375  DVTT 255 951310 DV MTT 255 o 900655  DGT440 952075 DG S 440
951315 DV MTT 255 FM 900659  DGT275VA 952082 DG S 275VA
Descargador coordinado — Tipo 1 900667 DGT75VA 952080 DGS75VA
900015 DBM 1135 961110 DBM 1150 & 900680  DGT275FM 952090 DGS275FM
961115 DB M1 150 FM 900681 DG T 600 FM 952096 DG S 600 FM
900016  DBM 1320 961130 DB M 1320 o 900682 DGT320FM 952093 DG S320FM
961135  DBM1 320 FM 900683  DGT 150 FM 952092 DG S 150 FM
900026  DBM1255L 961125 DB M1 255 FM 900685 DG T 440 FM 952095 DG S 440 FM
900044 DBM 440 961140  DBM 1440 °© 900689 DGT275VAFM 952087 DGS275VAFM
961145 DBM 1440 FM 900691 DG T 385 FM 952094 DG S 385 FM
00055 DGPM 255 gg} 1815 BgE m %gg M ® 900692 DGT75VAFM 952085 DGS75VAFM
901000 VAV 1000 950102 DG 1000 3
Descargador de corriente de rayo — Tipo 1 950112 DG 1000 FM
900100  DP 255 961120 DB M1 255 o 902375 VANH002803I1GFM  —
900101  DP 440 Zg? izuz) ggl\jl ?54542 02376 VANMO0 280416 FM -
o
SeY A 902385 VA NH00 2803 1G =
900110 DB 3 255 900120 DB 3255 H S -
900111 DB 1255 900222 DB1255H e S e
900260 DB NH00 255 900273 DB NH00 255 H EE e Sl L
Descargador de sobretensiones — Tipo 2 Lo G e e T
900133  DGP CT 255 952030 DGPCS g EE ggg ggg AR %gg 2 ¢
— 901101 DR 120 FML 953209 DR M 2P 150 FM 0
900265 VNH13 900270  V NH1 280 o BT I PR
Slades el ELR S NEA IR 901102 DR 60 FML 953208 DR M2P75FM o
900506  DGTN 230 952200 DG MTN 275 953203 DR M 2P 75
900507  DGTN 230 FM 952 205 DG MTN 275 FM 901 103 DR 48 FML 953207 DR M 2P 60 FM A
900508  DGTT 230 952110 DG MTT 2P 275 953202 DR M 2P 60
900509  DGTT 230 FM 952115 DG MTT 2P 275 FM 901104 DR 24 FML 953206 DR M 2P 30 FM 5
900510 DG TNC 230 400 952300 DG MTNC 275 A
900517  DGY PV 1000 952510 DG M YPV SCI 1000 953400° DR M 4P 255
2x 950 500 2x DG PV 500 SCP 909821  SPRO 909230  DPRO 230
900520 DG TT 230 400 952310 DG MTT 275 5 G T
900546 DG IT 500 FM 952307 DG M WE 600 FM 900966  NAK 35A 4 951400 DV MTNS 255
900547  DGY PV 1000 FM 952515 DG M YPV SCI 1000 FM 900967  NAK 35A 341 951310 DV MTT 255
2)5(29336505 ?fD'\ngs%%' 5682 FF,'\\/I" 900968  NAK 35A 3 951300 DV MTNC 255
900550 DG TT 230 400 FM 952315 DG MTT 275 FM 900969  NAK63A 3+1 %1310 DVMTT 255
900560 DG TNS 230 400 FM 952405 DG MTNS 275 FM 902492 NAKTAB3 90039  DVZPTNC255
SO0EOMIDCTE SETOTOMNDESTE 902493  NAK TAB 3+1 900391 DV ZPTT 255
900601 DE 600 957076 DG S 60D 902494  NAKTAB 4 900391 DV ZPTT 255
900 602 DG 385 952 074 DG S 385 Accesorios
900603 DG 150 952072 DG S 150 900309  IGA 10 IP54 902315  IGA 10V2 IP54
900604 DG 75 952071 DGS75 902480  IGA 10 IP55 902315  IGA 10V2 IP54
900605 DG 320 952073 DG S 320 900121  DBR35 -
900607 DG 440 952075 DG S 440 900122  DBR63 -
900620 DG 275 FM 952090 DG S 275 FM 900699 DK 35 952699 DK 25
900621 DG 600 FM 952096 DG S 600 FM VERG R TG
900622 DG 385 FM 952094 DG S 385 FM 923070 EXFS C1 923100 EXFS 100
900623 DG 150 FM 952092 DG5S 150 FM 923071  EXFSC1KU 923101  EXFS 100 KU
. 900624 DG 75FM 952091 DG S75FM
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Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 J Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNventil® modular

DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1

Tipo 1 seguin EN 61643-11
Class 1 segun IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones, también en caso de descarga directa de rayo. Utilizable
seglin el concepto de zonas de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0p — 2.

DEHNventil M TNC 255:
DEHNventil M TNS 255:
DEHNventil M TT 255:
DEHNventil M TN 255:
DEHNventil M TT 2P 255:
DEHNventil M...FM:

En el disefo de los descargadores de la nueva Red/Line, caracterizada por
su funcionalidad, los aparatos de la familia DEHNventil modular, combi-
nan magistralmente seguridad e innovacién. Como solucién “all-in-one"
estos aparatos unifican la compensacion de potencial para proteccion
contra rayos y la proteccion contra sobretensiones en una sola etapa. Esta
aplicacion es particularmente ventajosa para instalaciones eléctricas
compactas. El dimensionado de los descargadores de acuerdo con los cri-
terios de la coordinacién energética permite su instalacion incluso en el
caso de que existan distancias muy cortas entre el DEHNventil y equipo
final a proteger (</= 5 m). Tomando en consideracion la capacidad de
derivacion de la corriente de rayo de hasta 100.000 A, esto es una base
segura para una elevada disponibilidad de la instalacion eléctrica que se
pretende proteger. También en el caso de instalaciones eléctricas muy
extensas espacialmente, la utilizacion de los aparatos modulares
DEHNventil proporciona importantes ventajas. Asi, por ejemplo, los des-
cargadores de sobretensiones de la Red/Line, instalados en los diferentes
limites de las distintas zonas de proteccion contra el rayo, pueden coordi-
narse energéticamente con el DEHNventil. La utilizacién de vias de chis-
pas encapsuladas, y las escasas necesidades de espacio de estos descar-
gadores , permiten una integracion muy sencilla en la distribucion/insta-
lacion eléctrica. Un simbolo de marca de los nuevos DEHNventil modula-
res viene dado por el disefio funcional de los descargadores. La tecla de
desbloqueo de los médulos enchufables constituye un componente esen-
cial , que garantiza una conexion segura del mismo con el elemento de
base, atin en los casos de maxima carga. Cuando sea necesario cambiar
el mddulo de proteccion, esta tecla permite desbloquear, sin necesidad de
herramientas, el médulo de proteccion y permite retirar sencilla y facil-

Descargador combinado multipolo, modular

¢ Descargador combinado, sobre la base de vias
de chispas, compuesto por un elemento de
base y médulos de proteccion enchufables.

e Maxima disponibilidad de las instalaciones
gracias a la tecnologia RADAX FLOW para la
limitacion de corrientes sucesivas de red.

e Con seleccion de desconexion de 35 A gL/gG
—para corrientes de cortocircuito de hasta 50
kAes.

e Capacidad de derivacion de hasta 100 kA
(10/350).

e Permite la proteccion de equipos finales.

¢ Indicacion local de estado de funcionamiento
y posibilidad de sefalizacion a distancia.

e Facil sustitucion del mdédulo de proteccion
gracias a la tecla de desbloqueo.

¢ Prueba de vibracion y choque segtin EN
60068-2.

Descargador combinado modular para sistemas TN-C.

Descargador combinado modular para sistemas TN-S.

Descargador combinado modular para sistemas TT y TN-S (Variante de conexion "3+1").
Descargador combinado modular para sistemas TN monofasicos.

Descargador combinado modular para sistemas monofasicos TT y TN (Variante de conexion "1+1").
Con dispositivo de senalizacion a distancia (Contacto conmutado libre de potencial).

mente dicho mddulo. Gracias a la
utilizacion de dobles bornas, dis-
ponibles para todas las conexio-
nes de los conductores, se puede
realizar con ahorro de espacio y
con reduccion de costes, el cable-
ado en -V, de los descargadores,
preferido en la norma E DIN VDE
0100-534 y VdS2031, para una
corriente nominal de hasta 125 A.

Para la conexion con otros apara-
tos montados en serie, pueden
utilizarse peines de conexion, tipo MVS38 6y MVS41 1 8.

La eleccion de los aparatos DEHNventil, es muy sencilla. Se selecciona ,
basicamente, en funcion del tipo de red de la instalacion.

Gracias a la tecnologia patentada Radax-Flow se consigue una elevada
limitacion de las corrientes consecutivas de red , incluso con corrientes de
cortocircuito muy elevadas, de hasta 50 kA y se garantiza una elevada
disponibilidad de la instalacion eléctrica y de los equipos que en ella se
encuentran.

La indicacion del estado de funcionamiento de cada una de las vias de
proteccion, proporciona informacion inmediata sobre la disponibilidad del
descargador. Ademas de la indicacion visual estandar, con color
rojo/verde, las variantes de aparatos DEHNventil M...FM cuentan con una
borna de conexidén para sefializacion a distancia a través de un contacto
conmutado libre de potencial.
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
DEHNventil® modular LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNventil M TNC (FM) DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1
o \ / Kamnschienenhéhe \
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Esquema del DV M TNC 255 FM Dimensiones del DV M TNC 255 (FM)

DV M TNC 255 (FM): Descargador combinado modular para red TN-C.

SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 1/ Clase 1 Tipo 1/ Clase 1
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2 Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger (<5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3 Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Tension nominal ac Uy 230/400V 230/400V

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3-PEN] lotal 75 kA 75 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-PEN] lim, 25 kA 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25/75 kA 25/75 kA

Nivel de proteccion Up <1,5kv <15kV

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva ac Iy; 50 kAt 50 KAt

Limitacion de la corriente residual/Selectividad Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kA (pros.) Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kAt (pros.)
Tiempo de respuesta ty <100 ns <100 ns

Fusibles previos maximo (L) hasta I = 50 kA 315A gl/gG 315A gl/gG

Fusibles previos maximo (L) con Ix > 50 kA 200 A gL/gG 200 A gl/gG

Fusibles previos maximo (L-L) 125 A gl/gG 125 A gl/gG

Tension TOV-S Uy 440V /5 sec. 440V /5 sec.
Caracteristicas TOV resistencia resistencia

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Margen de temperatura de servicio (Cableado continuo) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C
Indicacion de servicio verde /rojo verde /rojo

Seccion de conexion (L1, L1°, L2, L2', L3, L3’, PEN, <) min. 10 mm? hilo fino / monofilar 10 mm? hilo fino / monofilar
Seccion de conexion (L1, L2, L3, PEN) max. 50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino 50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino
Seccion de conexion (L1, L2, L3", <) max. 35 mm? varios hilos /25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos /25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715 Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20

Medidas de montaje 6 TE, DIN 43880 6 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto FM — Conmutado

Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5 A

Potencia de conmutacion dc — 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Seccion de conexion para las bornas FM — max. 1,5 mm? hilo fino / monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DV M TNC 255 DV M TNC 255 FM
Art.-Nr. 951 300 951 305
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para el DEHNventil® modular

Modulo de proteccion

DV MOD 255:

VPE Art.
Tipo Unid. Nr.
DV MOD 255 1 951 001

==
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Descargador de corrien- Descargador de
tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNventil® modular
DEHNventil M TNS (FM)

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1
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Dimensiones del DV TNS 255 (FM) Esquema del DV TNS 255 FM

DV M TNS 255 (FM): Descargador combinado modular para red TN-S.

SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 1/ Clase 1 Tipo 1/ Clase 1
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2 Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger (<5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3 Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Tension nominal ac Uy 230/400V 230/400V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3+N-PE] lptal 100 kA 100 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] / [N-PE] limp 25 kA /100 kA 25 kA /100 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25/100 kA 25 /100 kA
Nivel de proteccion [L-PE] Up <1,5kV <1,5kV

Nivel de proteccion [N-PE] Up <1,5kV <1,5kV

50 kAeft/ 100 Ars
Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kAeff (pros.)

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva [L-N] / [N-PE] ac I 50 KAeff/ 100 Ars
Limitacion de la corriente residual/Selectividad  Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kAeff (pros.)

Tiempo de respuesta ta <100 ns <100 ns
Fusibles previos maximo (L) hasta Ix = 50 kA 315 A gl/gG 315 A gl/gG
Fusibles previos maximo (L) con Ix > 50 kA 200 A gL/gG 200 A gL/gG
Fusibles previos maximo (L-L) 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Tension TOV-S [L-N] Ur 440V /5 sec. 440V /5 sec.
Caracteristicas TOV resistencia resistencia
Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Margen de temperatura de servicio (Cableado continuo) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C
Indicacion de servicio verde/rojo verde/rojo

Seccion de conexion (L1, L1°, L2, L2', L3, L3, N, N, PE, <) min.

Seccion de conexion (L1, L2, L3, N, PE) max.
Seccion de conexion (L1, L2', L3", N', =) max.

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM

Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para las bornas FM

10 mm? hilo fino / monofilar
50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos /25 mm? hilo fino
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
8 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS

10 mm? hilo fino / monofilar
50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos /25 mm? hilo fino
Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
8 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS
conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5A
max. 1,5 mm? hilo fino / monofilar

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DV M TNS 255
951 400
1 Unidad

DV MTNS 255 FM
951 405
1 Unidad

=
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Accesorio para el DEHNventil® modular

Modulo de proteccion

DV MOD 255:

Tipo
DV MOD 255

VPE Art.
Unid. Nr.
1 951 001
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
DEHNventil® modular LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNventil M TT (FM) DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1
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Esquema del DV M TT 255 FM Dimensiones del DV M TT 255 (FM)

DV M TT 255 (FM): Descargador combinado modular para sistemas TT- y TN-S (Variante “3+1").

DV M TT 255 DV M TT 255 FM

SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 1/ Clase 1 Tipo 1/ Clase 1
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2 Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger (<5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3 Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3+N-PE] lotal 100 kA 100 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] / [N-PE] limp 25 kA /100 kA 25 kA /100 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25/100 kA 25/100 kA

Nivel de proteccion [L-N] Up 1,5kv 1,5kV

Nivel de proteccion [N-PE] Up 1,5kV 1,5kV

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva [L-N] / [N-PE] ac I; 50 kAeft / 100 Ars 50 KAeit / 100 Ars
Limitacion de la corriente residual/Selectividad  Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kA (prosp.) Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kAt (prosp.)
Tiempo de respuesta ty 100 ns 100 ns

Fusibles previos maximo (L) hasta I = 50 kA 315A gl/gG 315A gl/gG

Fusibles previos maximo (L) con Ix > 50 kA 200 A gL/gG 200 A gl/gG

Fusibles previos maximo (L-L) 125 A gl/gG 125 A gl/gG

Tension TOV [L-N] Up 440V /5 sec. 440V /5 sec.
TensionTOV [N-PE] Uy 1200V /200 ms 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV resistencia resistencia

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Margen de temperatura de servicio (Cableado continuo) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C
Indicacion de servicio verde/rojo verde/rojo

Seccion de conexion (L1, L1, L2, L2', L3, L3", N, N, PE, < ) min. 10 mm? hilo fino monofilar 10 mm? hilo fino monofilar
Seccion de conexion (L1, L2, L3, N, PE) max. 50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino 50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino
Seccion de conexion (L1, L2, L3", N', <) max. 35 mm? varios hilos /25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos /25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715 Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20

Medidas de montaje 8 TE, DIN 43880 8 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto FM — Conmutado

Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5 A

Potencia de conmutacion dc — 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
Seccion de conexion para las bornas FM — max. 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DV MTT 255 DV MTT 255 FM
Art.-Nr. 951 310 951 315
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNventil® modular Accesorio para DEHNventil® modular
Moédulo de proteccion & Modulo de proteccion N-PE
DV MOD 255: DV MOD NPE 100: 100 kA-N-PE
VPE Art, w VPE Art.
Tipo Unid. Nr. Tipo Unid. Nr.
DV MOD 255 1 951 001 DV MOD NPE 100 1 951 100
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tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNventil® modular
DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1 DEHNventil M TN (FM)
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Dimensiones del DV M TN 255 (FM) Esquema del DV M TN 255 FM

DV M TN 255 (FM): Descargador combinado modular para sistemas TN.

SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 1/ Clase 1 Tipo 1/ Clase 1
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2 Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger (<5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3 Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) [L+N-PE] lotal 50 kA 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L,N-PE] lirp 25 kA 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25 /50 kA 25 /50 kA

Nivel de proteccion [L-PE] / [N-PE]Up <15kV/ <15kV <15kV/ <1,5kV
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva ac ly; 50 kAeif 50 kAt

Limitacion de la corriente residual/Selectividad  Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kAt (prosp.) Sin disparo de fusible de 35 A gL/gG hasta 20 kAt (prosp.)
Tiempo de respuesta ta <100 ns <100 ns

Fusibles previos maximo (L) bis Ix = 50 kAt 315 A gl/gG 315 A gl/gG

Fusibles previos maximo (L) bei I > 50 kA 200 A gL/gG 200 A gl/gG

Fusibles previos maximo (L-L) 125 A gl/gG 125 A gl/gG
TensionTOV [L-N] Ur 440V /5 sec. 440V /5 sec.
Caracteristicas TOV resistencia resistencia

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Margen de temperatura de servicio (Cableado continuo) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C

Indicacion de servicio verde/rojo verde/rojo

Seccion de conexion (L, L', N, N, PE, = 10 mm2 hilo fino monofilar 10 mm? hilo fino monofilar
Seccion de conexion (L, N, PE) 50 mm? varios hilos /35 mm? hilo fino 50 mm? varios hilos /35 mm? hilo fino
Seccion de conexion (L', N', =) 35 mm? varios hilos /25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos /25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715 Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20

Medidas de montaje 4TE, DIN 43880 4TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto FM — conmutado

Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250 V/0,1 A; 125 V0,2 A; 75 V0,5 A
Seccion de conexion para las bornas FM — max. 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DV M TN 255 DV MTN 255 FM
Art.-Nr. 951 200 951 205
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNventil® modular

Modulo de proteccion

DV MOD 255:

VPE Art.
Tipo Unid. Nr.
DV MOD 255 1 951 001
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
DEHNventil® modular LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNventil M TT 2P (FM) DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1
- 4 N 4 ST N
E 3 D - s
g 72 74 43.5
a (4TE) 66
\ AN Bss Y
Esquema del DV M TT 2P 255 FM Dimensiones del DV M TT 2P 255 (FM)

DV M TT 2P 255 (FM): Descargador combinado modular para sistemas TT- y TN (Variante “1+1").

DV M TT 2P 255 DV M TT 2P 255 FM

SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 1/ Clase 1 Tipo 1/ Clase 1
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2 Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger ( < 5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3 Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Méxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) [L+N-PE] 50 kA 50 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] / [N-PE] limp 25 kA /50 kA 25 kA /50 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25/50 kA 25/50 kA

Nivel de proteccion [L-N] / [N-PE] Up <15kV/ <1,5kv <15kV/ <1,5kv
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva [L-N] / [N-PE] I 50 kAeft / 100 Ars 50 kAcft / 100 Ars
Limitacion de la corriente residual/Selectividad  Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kA (prosp.) Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kA (prosp.)
Tiempo de respuesta tp <100 ns <100 ns

Fusibles previos maximo (L) hastaly = 50 kAt 315A gl/gG 315A gl/gG

Fusibles previos maximo (L) con lg > 50 kA 200 A gl/gG 200 A gl/gG

Fusibles previos maximo (L-L) 125A gl/gG 125A gl/gG

Tension TOV [L-N] Ur 440V /5 sec. 440V /5 sec.

Tension TOV [N-PE] Ur 1200V /200 ms 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV resistencia resistencia

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Margen de temperatura de servicio (Cableado continuo) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C
Indicacion de servicio verde/rojo verde/rojo

Seccion de conexion (L, L, N, N, PE, <) 10 mm? hilo fino / monofilar 10 mm? hilo fino / monofilar
Seccion de conexion (L, N, PE) 50 mm? varios hilos /35 mm? hilo fino 50 mm? varios hilos /35 mm2 hilo fino
Seccion de conexion (L', N', < 35 mm?2 varios hilos /25 mm? hilo fino 35 mm?2 varios hilos /25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715 Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20

Medidas de montaje ATE, DIN 43880 4TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto FM — Conmutado

Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5 A

Potencia de conmutacion dc — 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
Seccion de conexion para las bornas FM — max. 1,5 mm?2 hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DV MTT 2P 255 DV MTT 2P 255 FM
Art.-Nr. 951 110 951 115
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNventil® modular Accesorio para DEHNventil® modular
Moédulo de proteccion & Modulo de proteccion N-PE
DV MOD 255: DV MOD NPE 50: 50 kA-N-PE
VPE Art. w VPE Art.
Tipo Unid. Nr. Tipo Unid. Nr.
DV MOD 255 1 951 001 DV MOD NPE 50 1 951 050
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Modulo de proteccion para
DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1 DEHNventil® modular

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase | segtin IEC 61643-1

e Maxima capacidad de derivacion gracias a las

vias de chispas de deslizamiento de gran
potencia.

e Maxima disponibilidad de las instalaciones
gracias a la tecnologia RADAX FLOW para la
limitacion de corrientes sucesivas de red.
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e Facil sustitucion del médulo de proteccion
gracias a la tecla de desbloqueo.

¢ Indicacion local de estado de funcionamiento
y posibilidad de sefalizacion a distancia.

® Los modulos de proteccion pueden sustituirse
sin necesidad de cortar el suministro ni retirar
la placa de cierre frontal del cuadro.

Para proteccion contra sobretensiones de instalaciones y consumidores
de baja tension , incluso en caso de descargas directas de rayo.
Utilizable en el concepto de zonas de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0p — 2.

DV MOD 255: Médulo de proteccion de vias de chispas.
DV MOD NPE 50: Modulo de proteccion de vias de chispas 50 kA-N-PE.
DV MOD NPE 100: Modulo de proteccion de vias de chispas 100 kA-N-PE.

Los mddulos de proteccion de vias de chispas de la serie modular de apa- La técnica de conexionado de los modulos permite la fijacion segura de
ratos DEHNventil, unen la sequridad y la innovacion de forma verdadera- los mismos al elemento de base. Gracias a la tecla de desbloqueo de
mente magistral. Los médulos de proteccion contienen, ademas de la modulos, la sustitucion puede realizarse facilmente sin necesidad de uti-
tecnologia encapsulada RADAX-Flow, el circuito completo de monitoriza- lizar herramientas.

cion para control de la energia de la via de chispas, los dispositivos de
vigilancia y la indicacién de funcién/fallo.

El eventual intercambio erréneo de los médulos de proteccion N-PE con
el modulo de proteccion de fase, se impide gracias a la codificacion meca- a ﬂ B
nica de los mismos. [
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Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

Descargador Descargador de corrien-
combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1

Modulo de proteccion para DEHNventil® modular LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE
Médulo de proteccion de via de chispas L-N  EN BAJA TENSION. DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1

4 N 4 N
—
| L 0 E C L
e < _ |
| | ==
\ ! 36 62
| 4| (2TE)
\_ v \_ v
Esquema del DV MOD 255 Dimensiones del DV MOD 255

DV MOD 255: Médulo de proteccién de vias de chispas L-N.

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) limp 25 kA

Capacidad apagado de la corriente consecutiva [L-N] ac I 50 kAt

Limitacion de la corriente residual/Selectividad Sin disparo de fusible de 20 A gL/gG hasta 50 kAt (prosp.)

Informacion para el pedido

Tipo DV MOD 255
Art.-Nr. 951 001
VPE 1 Unidad

Madulo de proteccion de via de chispas N-PE

4 N 4 N
— 1—:
| L 0 E ~ L
E=E ~ e
el 5=
! H 36 62
| 4| B
\ v . v
Esquema del DV MOD NPE ... Dimensiones del DV MOD NPE ...

DV MOD NPE 50: 50 kA-N-PE-Mddulo de proteccion de vias de chispa N-PE
DV MOD NPE 100: 100 kA-N-PE-Mddulo de proteccién de vias de chispa N-PE

DV MOD NPE 50 DV MOD NPE 100

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) limp 50 kA 100 kA
Capacidad apagado de la corriente consecutiva [N-PE] ac l; 100 Aef 100 Aef

Informacion para el pedido

Tipo DV MOD NPE 50 DV MOD NPE 100
Art.-Nr. 951 050 951 100
VPE 1 Unidad 1 Unidad

=
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Descargador de sobre-

Accesorios ’

DIETGEL L Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2

tensiones - Tipo 3
LiINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNventil® ZP
DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1 Descargador combinado multipolo para alimentacion
Tipo 1 segtin EN 61643-11 en baja tension

Clase | segtin IEC 61643-1

e Descargador combinado con tecnologia de vias de chispas
RADAX-Flow.

e Cumple totalmente las exigencias de la directriz VDN* para su
instalacion delante del contador.
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e Montaje sencillo y rapido, mediante fijacion sobre el sistema de
barras de 40 mm.

e Control de funcionamiento mediante teclas e indicadores
luminosos.

e Con seleccion de desconexion respecto a fusibles a partir de
corriente de cortocircuito de 32 A gL/gG hasta 25 kAeff.

e Capacidad de derivacion de hasta 100 kA (10/350).
* Permite la proteccion de los equipos finales.

e Garantiza la maxima disponibilidad de las instalaciones.

Para proteccion contra sobretensiones de DEHNventil ZP TNC 255: Descargador combinado tripolar para sistemas TN-C.

Descargador combinado tetrapolar para sistemas TT- y
TN-S.

!nstalaaones y consumidores de t_>aja tension , DEHNventil ZP TT 255:
incluso en el caso de descargas directas de

rayo. Utilizable en el concepto de zonas de

proteccidn contra rayos, en las intersecciones

Op—2.

El descargador combinado DEHNventil ZP esta
dimensionado especificamente para su instala-
cién delante del contador. Puede instalarse
directamente, por fijacion, sobre el sistema de
barras colectoras, sin necesidad de herramien-
tas especiales. La reducida anchura de cons-
truccion, incluso con instalacion de tres inte-
rruptores de proteccion selectivos para el con-
ductor principal, deja espacio suficiente para la
instalacion de los cables de conexion de la caja
de acometida de la instalacion.

La verificacion del estado operativo del descar-
gador se realiza mediante una indicacion lumi-

Dispositives de proteccidn
contra sobretensiones, tipa 1

IHrnetnis pars L wtilifasian di Magasitien de

nosa, controlada por un pulsador. El DEHNventil Protacciin Lontra sobeetandiontt, ipd 1

z . . hasts abors Dleds de do akgencies B) 40 o
ZP esta absolutamente libre de corrientes de jateiman grindigabes de suminist du corrhmbe.
servicio y de corrientes parasitas.
La utilizacién de la tecnologia de vias de chis- L e

pas RADAX-Flow, garantiza la continuidad del

suministro debido a su alto poder de limitacion P
de la corriente consecutiva de red de modo que VON '*QL':
se evitan interrupciones indeseadas en el sumi-

nistro de corriente.

* VDN Asociacion Distribuidores de Energia Eléctrica.
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3

DEHNventil® zP LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNventil ZP TNC DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1
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Esquema del DV ZP TNC 255 Dimensiones del DV ZP TNC 255

DV ZP TNC 255: Descargador combinado para sistemas TN-C a instalar delante del contador
(Variante "3-0").

DV ZP TNC 255

SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 1/

SPD segun IEC 61643-1 Clase |

Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger ( < 5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Tension nominal ac Uy 230/ 400V

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3-PEN] limp 75 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-PEN] limp 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25/75 kA

Nivel de proteccion Up <1,5kV

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva ac Iy; 25 kAest

Limitacion de la corriente residual/Selectividad Sin disparo de fusible de 32 A gL/gG hasta 25 kA (prosp.)
Tiempo de respuesta ty <100 ns

Fusibles previos maximos (L) hasta Iy = 50 kAt 315A gl/gG

Fusibles previos maximos (L) hasta Iy 50 kAt 200 A gl/gG

Tension TOV Uy 335V /5 sec.
Caracteristicas TOV resistencia

Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C
Indicacion de servicio Pulsador con lampara de aviso
Seccion de conexion (PEN, + 10-35 mm? hilo fino / 50 mm? varios hilos
Montaje sobre Sistema de barras 40 mm
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20

Medidas de montaje 3TE, DIN 43880
Certificaciones VDE

Informacion para el pedido

Tipo DV ZP TNC 255
Art.-Nr. 900 390
VPE 1 Unidad
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNventil® zZP
DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1 DEHNventil ZP TT
- D — - N -
16 S 1 g_
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Dimensiones del DV ZP TT 255 Esquema del DV ZP TT 255

DV ZP TT 255: Descargador combinado para sistemas TT y TN-S a instalar delante del contador
(Variante "3+1" ).

DV ZP TT 255

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |

Coordinado energéticamente con el equipo a proteger Tipo 1 + Tipo 2
Coordinado energéticamente con el equipo a proteger (< 5 m) Tipo 1 + Tipo 2 + Tipo 3
Tension nominal Uy 230/ 400V

Maxima tension permisible de servicio Uc 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) [L1+L2+L3+N-PE] limp 100 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [L-N] i, 25 kA

Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] Iy 100 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25/100 kA

Nivel de proteccion [L-N] Up <15kV

Nivel de proteccion [N-PE] Up <15kV

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva [L-N] ac I; 25 kAesf

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva [N-PE] ac Iy; 100 Aef

Limitacion de la corriente residual/Selectividad Sin disparo de fusible de 32 A gL/gG hasta 25 kAt (prosp.)
Tiempo de respuesta ta <100 ns

Fusibles previos maximos (L) hasta I = 50 kAes 315A gl/gG

Fusibles previos maximos (L) hasta Iy > 50 kA 200 A gL/gG

Tension TOV [L-N] Ur 335V/5 sec.

Tension TOV [N-PE] Uy 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV resistencia

Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C
Indicacion de servicio Pulsador con lampara de aviso
Seccion de conexion (PE, <+ 10-35 mm? hilo fino/50 mm? varios hilos
Montaje sobre Sistema de barras 40 mm
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20

Medidas de montaje 3TE, DIN 43880
Certificaciones VDE

Informacion para el pedido

Tipo DV ZPTT 255
Art.-Nr. 900 391
VPE 1 Unidad
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Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador Descargador de corrien-
combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

tensiones - Tipo 2 Accesorios ’

DEHNIimit PV 1000

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador Combinado Tipo 1
para instalaciones fotovoltaicas

¢ Descargador Combinado, listo para su
conexion, para proteccion de circuitos de
corriente de generadores fotovoltaicos.

e Valido para instalaciones fotovoltaicas de
hasta 1000 V Ucpy

¢ Elevada capacidad de derivacion de corrientes
de rayo gracias a la acreditada tecnologia de
vias de chispas de deslizamiento.

¢ Ofrece la maxima disponibilidad de las
instalaciones gracias a su alta capacidad de
apagado de la corriente consecutiva de red.

DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1

Clasificacion Tipo 1 seguin EN 61643-11
Clasificacion Clase 1 segtn IEC 61643-1

Para proteccion contra sobretensiones de inversores fotovoltaicos,
incluso en caso de descarga directa de rayo. Para aplicacién segtn IEC
60364-7-712; 2002-05 “Instalacién de sistemas de alimentacion
fotovoltaicos”.

DEHNIimit PV 1000: Descargador Combinado para el lado de continua en sistemas fotovoltaicos de hasta 1000 V DC.

El descargador Combinado de corrientes de rayo y sobretensiones
DEHNIlimit PV 1000 ha sido desarrollado especificamente para su
aplicacion en instalaciones fotovoltaicas. La acreditada tecnologia de vias
de chispas de deslizamiento encapsuladas posibilita la proteccion segura
del generador fotovoltaico y del rectificador, aiin en el caso de descargas
directas de rayo. El nivel de proteccion del DEHNlimit PV 1000 y su tiempo
de respuesta, gracias a la utilizacién de la tecnologia de vias de chispas,
permiten la coordinacion energética con el descargador del equipo que se
pretende proteger.

44 Red [Line

La capacidad del apagado de la corriente continua de las vias de chispas,
es una caracteristica tnica del DEHNIimit PV.

La simbiosis entre la capacidad de soportar corrientes de rayo, el nivel de
proteccion y el apagado de las corrientes consecutivas, proporciona a las
instalaciones fotovoltaicas protegidas con el DEHNIlimit PV 1000 la mas
alta garantia de disponibilidad.
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DIETGEL L Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNIimit PV 1000
DESCARGADOR COMBINADO - TIPO 1 DEHNIlimit PV 1000
4 N
150 30
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Descargador combinado-Tipo 1
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Dimensiones del DLM PV 1000 Esquema DLM PV 1000

DLM PV 1000: Descargador Combinado para sistemas de suministro de corriente fotovoltaicos
de hasta 1000 V DC.

DLM PV 1000
SPD segun EN 61643-11 Tipo 1
SPD segun IEC 61643-1 Clase |
Tension maxima PV [Ucpy ] del generador PV 1000 V
Tension maxima permanente Upsx d.c. 1000V
Tension minima permanente DC Upin d.c. 100V
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva DC lg; 4., 100A
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) 100 kA
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L+/L- -> PE] limp 50 kA
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L + -> L-] limp 25 kA
Nivel de proteccion [L+ -> L-] <33kV
Nivel de proteccion [(L+/L-) -> PE] <4kv
Corriente del conductor de proteccion IPE Iy .. <5mA
Margen de temperatura de servicio [L+ -> L-] ta <20ns
Seccion de conexion Ipg <1pA
Margen de temperatura de servicio -40°C...+60°C
Seccion de conexion (min.) 10 mm2 hilo tnico/hilo fino
Seccion de conexion (max.) 50 mm? varios hilos/35 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP20
Medidas de montaje 8 TE., DIN 43880
Informacion para el pedido
Tipo DLM PV 1000
Art. Nr. 900 330
VPE 1 Unidad
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Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

tensiones — Tipo 2

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNbloc® M

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase 1 segtin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Para
utilizacion en el concepto de zonas de proteccién contra rayos en las
intersecciones 0p — 1

DEHNbloc M 1...:
tes consecutivas.

DEHNbloc M 1...FM: Con contacto de sefalizacion a distancia.

Los descargadores modulares de la familia de productos DEHNbloc M son
descargadores de corriente de rayo coordinados.

Se garantiza la coordinacion energética con los descargadores de sobre-
tensiones tipo 2 de la familia DEHNguard, sin necesidad de cables suple-
mentarios ni bobinas de desacoplo . Esta es una de las caracteristicas mas
importantes de la familia de productos de la Red/Line.

Los equipos DEHNbloc M atinan capacidad de rendimiento y facilidad de
aplicacion de la manera mas eficaz. Sus parametros eléctricos han sido
disefiados para cubrir las maximas exigencias en un sistema de protec-
cion contra rayos y sobretensiones. DEHNbloc M es el aparato ideal para
la distribucion principal de la instalacién de consumidores de baja tension
de un edificio. Equipado con la mas moderna técnologia de vias de chis-
pas RADAX-Flow, el objetivo prioritario del descargador es garantizar la
proteccion y la disponibilidad de la instalacién eléctrica.

Gracias a la limitacion y apagado de las corrientes consecutivas de red, se
garantiza una selectividad de desconexion de corrientes, incluso para fusi-
bles muy pequefios existentes en la instalacion.

El circuito de proteccion del descargador, libre de corrientes de fuga y la
indicacion local del estado operativo del protector, permiten la instalacion
de éste, incluso delante del contador.

Gracias a la utilizacion del disefio modular del descargador, el usuario del
DEHNbloc M cuenta con todas las caracteristicas de seguridad que ofre-
ce este disefo. Asi, por ejemplo, el sistema de bloqueo del médulo, con
seguridad contra vibraciones, es Unico. Tanto si se trata de vibraciones o
sacudidas producidas por el transporte , como si es debido a las enormes
cargas de impulso que pueden producirse durante un proceso de descar-

Descargador modular unipolar
coordinado de corriente de rayo

¢ Descargador coordinado de corriente de rayo,
sobre la base de vias de chispas, compuesto
por etapa de base y médulo de proteccion
enchufable.

e Maxima disponibilidad de la instalacion gra-
cias a la utilizacion de la tecnologia RADAX-
FLOW que proporciona una alta limitacién de
corrientes consecutivas de red.

e Selectivo con fusibles de 32 A gL/gG, para
corrientes de cortocircuito hasta 50 kAe.

e Capacidad de derivacion hasta 50 kA (10/350).

¢ Coordinado directamente con el descargador
de proteccion contra sobretensiones
DEHNguard.

¢ Bajo nivel de proteccion.

e Indicacion de servicio mediante sefal
verde/roja en la ventanilla de inspeccion.

e Sustitucion sencilla, sin necesidad de herra-
mientas, del médulo de proteccion, gracias a
su tecla de desbloqueo.

Descargador unipolar, modular, coordinado, de corriente de rayo, con elevada limitacion de corrien-

ga, el sistema de bloqueo del
modulo garantiza la sujecion y fija-
cion de la etapa de base y del
modulo de proteccion enchufable.
Ademas, en caso de necesidad, la
sustitucion del médulo de protec-
cion puede efectuarse de manera
muy sencilla y sin necesidad de
herramientas especiales. Esta es la
finalidad de la tecla de desbloqueo
del mddulo, muy facil de usar. Para
evitar un error del instalador o del
usuario al efectuar la sustitucion del modulo de proteccion, tanto la etapa
de base del descargador como el médulo de proteccion estan provistos de
una codificacion mecanica. Gracias a las bornas dobles que incorpora el
descargador, se puede realizar el cableado en V hasta una corriente nomi-
nal de 125 A, lo cual supone un notable ahorro de espacio y de costes.
La indicaciéon de funcién/defecto, libre de corriente de servicio, del
DEHNbloc M proporciona informacion inmediata sobre la disponibilidad
de servicio del aparato. Ademas de la indicacién visual estandar con
marca de color rojo-verde, el usuario dispone con la variante DEHNbloc
M...FM, que incorpora la posibilidad de sefalizacion a distancia del esta-
do operativo del descargador a través de un contacto conmutado libre de
potencial. Dependiendo de la concepcion del circuito se puede utilizar la
sefial de aviso a distancia como contacto normalmente abierto o como
contacto normalmente cerrado.
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Descargador Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
DEHNbloc® M LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNbloc M 1 ... DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1
4 N a N
30
| L LR
| o |
| ;f; 7 43.5
o (2TE) 66
\ / \. /
Esquema del del DB M 1 ... Dimensiones del DB M 1 ...

DB M 1 ...: Descargador de corriente de rayo unipolar, modular, coordinado, con alta limitacion
de corrientes consecutivas.

DB M 1 150 DB M 1 255 DB M 1 320
SPD segun EN 61643-11 Tipo 1 Tipo 1 Tipo 1
SPD segun IEC 61643-1 Clase | Clase | Clase |
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 255V 320V
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp 35 kA 50 kA 25 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 s) I, 35 kA 50 kA 25 kA
Nivel de proteccion Up 1,5kV 2,5 kv 2,5 kv
Capacidad de apagado corriente consecutiva ac ly; 50 KAt 50 kAt 50 KAt
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva Sin disparo de fusible 32 AgL/gG Sin disparo de fusible 32 AgL/gG Sin disparo de fusible 32 AgL/gG
Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad hasta50 kA (prosp.) hasta50 kA (prosp.) hasta50 kA (prosp.)
Tiempo de respuesta ty <100 ns <100 ns <100 ns
Fusibles previos max. (L) hasta I = 50 kA (t, < 0,2 s) 500 A gL/gG 500 A gL/gG 315A gl/gG
Fusibles previos max. (L) hasta I = 50 kA (ta < 5 s) 315A gl/gG 315 A gl/gG 315A gl/gG
Fusibles previos max. (L) con Ix > 50 kA 200 A gL/gG 200 A gl/gG 200 A gL/gG
Fusibles previos max. (L-L) 125 A gligG 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Tension(TOV) U; 200V /5 seg. 440V /5 seg. 440V /5 seg
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C -40°C...+60°C
Indicacion de servicio verde/rojo verde/rojo verde/rojo
Seccion de conexion (L/N, L'/N’, N/PE (N)) min. 10 mm? hilo tnico/hilo fino 10 mm? hilo tnico/hilo fino 10 mm? hilo dnico/hilo fino
Seccion de conexion (L/N, N/PE(N)) max. 50 mm? varios hilos/35 mm? hilo fino
Seccion de conexion (L/N’) max. 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP20 IP 20
Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880 —
Certificaciones — VDE, KEMA —
Informacion para el pedido
Tipo DB M 1150 DB M 1 255 DB M 1320
Art. Nr. 961 110 961 120 ““/}\‘0961 130
VPE 1 unidad 1 unidad 1 unidad

Accesorio para DEHNbloc® M

DB M Mddulo de proteccion de vias de chispas
DB M MOD ...: Médulo de proteccion de vias de chispas de red

Art.
Tipo VPE Nr.
DB M MOD 150 1 961 001
DB M MOD 255 1 961 002

DB M MOD 320 1 961 003
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Descargador Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNbloc® M
DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1 DEHNbloc M 1 ... FM
e 30 N e v N
=i s
b L
" R -
7 435 14% mi |
o | B
. 1]
\_ o 15.3 Y, _ﬁN)_' Y,
Dimensiones del DB M 1 ... FM Esquema del DBM 1 ... FM

DB M 1 ... FM: Descargador de corriente de rayo unipolar, modular, coordinado, con elevada
capacidad de limitacion de corrientes consecutivas y con contacto de senaliza-
cion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de
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potencial).
DB M 1 150 FM DB M 1 255 FM DB M 1 320 FM

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1 Tipo 1 Tipo 1
SPD segun IEC 61643-1 Clase | Clase | Clase |
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 255V 320V
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp 35 kA 50 kA 25 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) I, 35 kA 50 kA 25 kA
Nivel de proteccion Up 1,5kV 2,5 kv 2,5 kv
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva a.c. l; 50 KAt 50 KAt 50 kAeif
Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad Sin disparo de fusible 32 gL/gG Sin disparo de fusible 32 gL/gG Sin disparo de fusible 32 gL/gG

hasta 50 kA (prosp.) hasta 50 kAt (prosp.) hasta 50 kAt (prosp.)
Tiempo de respuesta ta <100 ns <100 ns <100 ns
Fusibles previos max. (L) hasta I = 50 kA (t, < 0.2 s) 500 A gl/gG 500 A gl/gG 315 A gl/gG
Fusibles previos max. (L) hasta I = 50 kA (t, < 5 s) 315A gl/gG 315A gl/gG 315 A gl/gG
Fusibles previos max. (L) for Ix > 50 kAt 200 A gL/gG 200 A gL/gG 200 A gL/gG
Fusibles previos max. (L-L) 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Tension (TOV) U; 200V /5 seg. 440V /5 seg. 440V /5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C -40°C...+60°C
Indicacion de servicio verde / rojo verde / rojo verde / rojo
Seccion de conexion (L/N, L/N’, N/PE (N)) min. 10 mm? hilo tnico/hilo fino 10 mm? solid/flexible 10 mm? solid/flexible
Seccion de conexion (L/N, N/PE(N)) max. 50 mm? varios hilos/35 mm? flexible
Seccion de conexion (L/N’) max. 35 mm? varios hilos/25 mm? flexible
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segdn EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Material de la carcasa IP 20 IP 20 IP20
Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
Contactos FM/Forma de los contactos Contacto conmutado Contacto conmutado Contacto conmutado
Potencia de conmutacion a.c. 250V/0,5 A 250V/0,5 A 250V/0,5A
Potencia de conmutacion d ¢ 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A 250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM max. 1,5 mm?2 hilo dnico/hilo fino max. 1,5 mm? hilo dnico/hilo fino max. 1,5 mm? hilo tnico/hilo fino
Informacion para el pedido
Tipo DB M 1150 FM DB M 1 255 FM DB M 1 320 FM
Art.-Nr. 961 115 961 125 961 135 AW
VPE 1 unidad 1 unidad 1 Stk.

Accesorio para DEHNbloc® M

DB M Mddulo de proteccion de vias de chispas
DB M MOD ....: Mddulo de proteccion de vias de chispas de red

Art.
Tipo VPE Nr.
DB M MOD 150 1 961 001
DB M MOD 255 1 961 002

DB M MOD 320 1 961 003
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Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios ’

Médulo de proteccion para DEHNbloc® M LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante
vias de chispas de deslizamiento de gran
potencia.

e Maxima disponibilidad de las instalaciones por
limitacion de corrientes sucesivas gracias a la
tecnologia RADAX Flow.

e Sustitucion sencilla, sin necesidad de
herramientas, del médulo de proteccion,
gracias a su tecla de desbloqueo.

¢ Indicacion local de servicio mediante sefal
verde/roja en la ventanilla de inspeccion.

* Los mddulos de proteccion pueden sustituirse
sin necesidad de cortar el suministro ni retirar
la placa de cierre frontal del cuadro.

DB M MOD .... Moddulo de proteccion de vias de chispas

de red.

Los mddulos de proteccion de vias de chispas de los descargadores de la
familia de productos DEHNbloc M contienen todo el circuito de protec-
cion, incluida la via de chispas RADAX-Flow y el circuito de monitoriza-
cion para el control del flujo de energia.

Estan asimismo instaladas en el médulo de proteccion, la vigilancia de la
via de chispas y la sefalizacion del estado operativo del descargador.

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase 1 segun IEC 61643-1

uldlll b H |

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Utilizable
seguin el concepto de zonas de proteccidn contra rayos en las intersec-
ciones 05— 1.

Para evitar errores al efectuar la sustitucion del modulo de proteccion,
cada uno de ellos dispone de una codificacion mecanica de fabrica.

Al igual que en todos los aparatos de proteccion realizados con este dise-
fio modular, es posible reemplazar los médulos de proteccion, de manera
muy sencilla y sin necesidad de herramientas, mediante la utilizacion de
una tecla de desbloqueo incorporada en el médulo enchufable.

4 N 4 N
,_ _|
‘ o - :
| o 8l L] LF
=
| 36 62
(2TE)
\_ / \_ /
Esquema del DB M MOD ... Dimensiones del DB M MOD ...
DB M MOD ...: Mddulo de proteccién de vias de chispas
DB M MOD 150 DB M MOD 255 DB M MOD 320
Méxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 255V 320V
Corriente de choque de rayo (10/350 pis) limp 35 kA 50 kA 25 kA
Capacidad de apagado corriente consecutiva ac I 50 kAt 50 kAt 50 kAt
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva
Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad Sin disparo de fusible 35 AgL/gG hasta 50 kA (prosp.)
Informacion para el pedido
Tipo DB M MOD 150 DB M MOD 255 DB M MOD 320
Art. Nr. 961 001 961 002 m) 961 003
VPE 1 unidad 1 unidad 1 unidad
50 Red [Line

e

www.dehn.de



=

www.dehn.de

| |

DEHNbloc® Maxi

Tipo 1 seguin EN 61643-11
Clase | seglin IEC 61643-1

—_

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tensién contra
sobretensiones, incluso en caso de descarga directa de rayo. Para aplica-
cion en el concepto de zonas de proteccion en las intersecciones 0p — 1.

DBM NHO00 255: Descargador coordinado unipolar de corriente

corriente consecutiva para Uc = 255 V.

Los descargadores de corriente de rayo coordinados de la familia
DEHNbloc Maxi 1320 pueden adaptarse a cualquier situacion de servicio.
Lo mismo si se trata de una situacion de riesgo o de una aplicacién indus-
trial bajo duras condiciones, los DEHNbloc Maxi 1320 ofrecen siempre la
solucién mas apropiada.

Los aparatos unipolares estan coordinados, ya en fabrica, con los acredi-
tados descargadores de sobretensiones DEHNguard de la familia
Red/Line. Independientemente de la longitud de los cables y sin necesidad
de bobinas de desacoplo, el concepto de proteccion contra sobretensio-
nes puede adaptarse individualmente a las circunstancias especificas de
la instalacién.

En los aparatos DEHNbloc Maxi 1320 se aplican las tecnologias patenta-
das de las vias de chispas de separacion y de la limitacion de la corriente
sucesiva RADAX-Flow. Las antiguas distancias de seguridad a los carriles
de corriente o a los aparatos de servicio son cosas que pertenecen al
pasado, lo mismo que el disparo de los fusibles debido a la falta de selec-
tividad entre el dispositivo de proteccion y la proteccion contra sobreco-
rrientes. Hoy, con esto, se garantiza el maximo grado de disponibilidad de
la instalacion.

El DEHNbloc Maxi NHOO 255 ha sido disefiado especificamente para ins-
talaciones industriales en formato NHOO para ser instalado facilmente en
cajas portafusibles de este tipo con gran ahorro de espacio y tiempo.

Descargador coordinado de corriente de rayo

e Vias de chispas encapsuladas RADAX-Flow con
elevada limitacion de la corriente consecutiva.

e Selectivo en la desconexion para fusibles 32 A
gl/gG.

e Coordinados directamente con el aparato de
proteccion contra sobretensiones DEHNguard
sin necesidad de bobinas de desacoplo o lon-
gitud adicional de cable.

* Nivel de proteccion bajo.
e Versiones “NH00".

e Conexion multifuncion para cables y regletas
de peine.

e Poder de derivacion 25kA.

de rayo en version NHOO con elevada limitacion de la
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3
DEHNbloc® Maxi LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNbloc Maxi NHOO 255 DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1
0RO 4 N a N
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Esquema del DBM NH00 255 Dimensiones del DBM NH00 255

DBM NHO00 255: Descargador coordinado unipolar en formato HNoo con elevada limitacion de la
corriente consecutiva para Uc = 255 V.
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DBM NHO00 255

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |

Max. tension permisible de servicio AC Uc 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) limp 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25 kA

Nivel de proteccion Up <2,5kV
Capacidad de apagado de corriente consecutiva AC I 50 kAqms
Limitacion de la corriente consecutiva Sin disparo de fusible de 32 A gL/gG hasta 50 kAt (prosp.)
Tiempo de respuesta ty <100 ns

Fusibles previos (L) bis Ix = 50 kA 315A gl/gG
Tension TOV Uy 440V /5 sec.
Caracteristicas TOV Resistencia

Margen de temperatura de servicio (paralelo) Typ -40°C...+80°C
Montaje Portafusibles NHOO
Material de la carcasa Termoplastico rojo UL 94 V-0
Clase de proteccion IPX4W

Informacion para el pedido

Tipo DBM NH00 255
Art.-Nr. 900 255
VPE 1 Unidad

e
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Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios ’

tensiones — Tipo 2

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNbloc® Maxi 440 / 760

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase 1 segun IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones incluso en caso de descarga directa de rayo. Para su
utilizacion, de acuerdo con el concepto de zonas de proteccion contra
rayo, en las intersecciones 0p — 1.

DEHNbloc Maxi 1 440:
consecutivas para UC = 440 V.

Descargador coordinado de corriente de

rayo para tensiones nominales de 400 y 690 V

e Vias de chispas encapsuladas.

¢ Tecnologia de vias de chispas Radax-Flow con
alta limitacion de corrientes consecutivas.

* Coordinado directamente con el descargador
de sobretensiones DEHNguard.

e Indicacion local de servicio mediante sefal
verde/roja en la ventanilla de inspeccion.

Descargador de corriente de rayo coordinado, unipolar, con elevada limitacion de corrientes

DEHNbloc Maxi 1 440 FM: Con contacto de sefalizacion a distancia para dispositivos de vigilancia (Contacto conmutado,

libre de potencial).

DEHNbloc Maxi 1 760 FM: Descargador de corriente de rayo, coordinado, unipolar, con elevada limitacién de corrientes
consecutivas para UC = 760 V; con contacto de sefalizacion a distancia para dispositivos de
vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

Los descargadores de corriente de rayo coordinados DEHNbloc Maxi 440
y 760 han sido desarrollados para tensiones de sistema muy altas.

De este modo es posible una proteccion eficaz y efectiva contra corrien-
tes de rayo directas e indirectas en un gran nimero de aplicaciones indus-
triales.

Lo mismo si se trata de una planta eélica que de una instalacion de baja
tension en una empresa industrial, los aparatos DEHNbloc Maxi cumplen
perfectamente todas las exigencias que les son planteadas.

Tanto el disefio del circuito de proteccion como la envolvente del propio
descargador, disefiada especificamente para estos equipo, toman en con-
sideracion las aplicaciones a las que éstos van destinadas.

El elemento clave de los descargadores de corriente de rayo coordinados
DEHNbloc Maxi 440 y 760 es la acreditada tecnologia RADAX Flow. La
capacidad de esta tecnologia de limitar significativamente las corrientes
consecutivas de red, y de apagarlas en escasos milisegundos, es una pro-
piedad que otorga una posicién muy especial a estos equipos de protec-
cion.

Esta tecnologia permite una selectividad de desconexion de las corrientes
consecutivas, incluso con fusibles pequefos existentes en las instalacio-
nes.

La capacidad de derivar, sin destruccién alguna, corrientes de rayo y de
suprimir las corrientes consecutivas de red sin que se activen dispositivos
de proteccion contra sobrecorrientes, garantiza la maxima disponibilidad
de la instalacion eléctrica.

La indicacion del estado operativo del descargador, libre de corriente de
servicio, proporciona informacion inmediata sobre el estado operativo del
mismo. Ademas de la indicacion visual con marca de color verde-rojo, las

variantes de aparatos DEHNbloc Maxi 1...FM cuentan con una borna de
conexion tripolar para sefializacion a distancia. Con la ejecucion del con-
tacto de sefializacion remota como contacto conmutado libre de poten-
cial y dependiendo del concepto del circuito, la sefializacion a distancia
puede utilizarse como contacto normalmente abierto o como contacto
normalmente cerrado.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNbloc® Maxi 440 / 760

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNbloc Maxi 1 440 (FM)

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1
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Esquema del DBM 1 440 FM

Dimensiones del DBM 1 440 FM

DBM 1 440 (FM): Descargador de corriente de rayo, coordinado, unipolar, con alta limitacion de

corrientes consecutivas para sistemas TN/TT de 440/690 V (Uc = 440 V)

DBM 1 440 DBM 1 440 FM

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Maxima tension permisible de servicio ac Uc
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp

Corriente nominal de descarga (8/20 s) I,

Nivel de proteccion Up

Capacidad de apagado corriente consecutiva ac ly;
Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad
Tiempo de respuesta ty

Fusibles previos max. (L) hasta I = 50 kA (t, < 0,2 s)
Fusibles previos max. (L) hasta I = 50 kA (ta < 5 s)
Fusibles previos max. (L) con Ig > 50 kA

Fusibles previos max. (L-L)

Tension (TOV) Uy

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys
Indicacion de servicio

Seccion de conexion (L, L', N/PEN) min.

Seccion de conexion (L, N/PEN) max.

Seccion de conexion (L) max.

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contactos FM/Forma de los contactos

Potencia de conmutacion a.c.

Potencia de conmutacion d.c.

Seccion de conexion para bornas FM

10 mm? hilo tnico/hilo fino
50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos /25 mm2 hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880

Tipo 1 Tipo 1
Clase | Clase |
440V 440V
35 kA 35 kA
35 kA 35 kA
<25kv <25kv
50 kA 50 kAcff
Sin disparo de fusible 32 AgL/gG hasta50 kA (prosp.) Sin disparo de fusible 32 AgL/gG hasta50 kA (prosp.)
<100 ns <100 ns
500 A gL/gG 500 A gl/gG
250 A gL/gG 250 A gL/gG
160 A gl/gG 160 A gl/gG
125 A gligG 125 A gligG
690V /5 seg. 690V /5 seg.
Resistencia Resistencia
-40°C...+80°C -40°C...+80°C
-40°C...+60°C -40°C...+60°C
verde/rojo verde/rojo

10 mm? hilo Gnico/hilo fino
50 mm2 varios hilos /35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos /25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A

max. 1,5 mm? hilo tnico/hilo fino

Informacion para el pedido
Tipo

Art. Nr.

VPE

DBM 1 440
961 140
1 unidad

DBM 1 440 FM
961 145
1 unidad

Accesorio para DEHNbloc® Maxi 440 / 760

EB DG tri-polar, monofasico

Accesorio para DEHNbloc® Maxi 440 / 760

Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. ej. DPS

Tipo 1 con borna de conexién multifuncion.

Borna de
Tipo Dimensiones conexion
EBDG 100013 34x112x3mm hasta 25 mm?

<

54 Red [Line

VPE Art.
Unidad Nr.
1 900 411 »

<

EB 4 polos, monofasico

Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. €j. 4
descargadores tipo 1 en carcasa de 2 TE con borna de conexion
multifuncion.

Borna de VPE Art.
Tipo Dimensiones conexion  Unidad Nr.
EB149 34x 148 x 3 mm hasta 25 mm? 1 900 417
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNbloc® Maxi 440 / 760

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1

DEHNbloc Maxi 1 760 FM

4 N 4

150

36.

(2TE)

N B Y

Dimensiones del DBM 1 760 FM

Esquema del DBM 1 760 FM

DBM 1 760 FM: Descargador de corriente de rayo coordinado, unipolar con alta limitacion de

corrientes sucesivas para Uc = 760 V

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Maxima tension permisible de servicio ac Uc
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) I,

Nivel de proteccion Up

Capacidad de apagado corriente consecutiva ac ly;
Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad
Tiempo de respuesta ta

Fusibles previos max. (L) hasta I = 10 kA (t, < 5 s)
Fusibles previos max. (L) hasta I > 10 kA
Fusibles previos max. (L-L)

Resistencia a cortocircuitos con proteccion maxima contra sobrecorrientes en el lado de red

Tension (TOV) U;

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys
Indicacion de servicio

Seccion de conexion (L, L', <) min.

Seccion de conexion (L, <+) max.

Seccion de conexion (L) max.

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contactos FM/Forma de los contactos

Potencia de conmutacion a.c.

Potencia de conmutacion d.c.

Seccion de conexion for remote signalling terminals

Tipo 1
Clase |
760V
25 kA
25 kA
<4kV
10 kAt
Sin disparo de fusible 32 A gL/gG hasta 25 kA (prosp.)
<100 ns
250 A gL/gG
100 A gl/gG
125 A gl/gG
25 kAt
1000V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
-40°C...+60°C
verde/rojo
10 mm?2 hilo Gnico/hilo fino
50 mm2 varios hilos/35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
max. 1,5 mm?2 hilo tnico/hilo fino

Informacion para el pedido
Tipo

Art. Nr.

VPE

DBM 1 760 FM
961 175
1 unidad

Accesorio para DEHNbloc® Maxi 440 / 760

EB 4 polos, monofasico

Peine de toma de tierra para puenteo en el lado de tierra de p. ]. 4
descargadores tipo 1 en carcasa de 2 TE con borna de conexion
multifuncion.

Borna de VPE Art.
Tipo Dimensiones conexion  Unidad Nr.
EB149 34 x 148 x 3 mm hasta 25 mm?2 1 900 417

Accesorio para DEHNbloc® Maxi 440 / 760

EB DG tri-polar, monofasico
Peine de toma de tierra para puenteo, en el lado de tierra, p.ej. 3 DPS
Tipo 1 en carcasa de 2 TE con borna de conexion multifuncion.

Borna de VPE Art.
Tipo Dimensiones conexion  Unidad Nr.
EBDG 100013 34x112x3mm hasta 25 mm? 1 900 411

Red [Line
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{ Descargador

Descargador de
combinado - Tipo 1

rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
Accesorios

tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3

DEHNbloc® Maxi S

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador coordinado de corriente de
rayo para barra colectora

e Combinacion de vias de chispas y fusibles pre-
vios.

¢ Montaje sobre barra PEN-/N.

¢ Bajo nivel de proteccion UP= 2,5 kV (Incluye
80 cm de conductor de conexion).

¢ Coordinado directamente con el descargador
de sobretensiones DEHNguard.

e Resistencia a cortocircuitos de 100 kA (220
I(Apeak)-

¢ Elevada capacidad de apagado corrientes con-
secutivas gracias a la tecnologia RADAX-Flow.

e Con interface para conductor de fibra dptica
para vigilancia del descargador.

DEHNbloc Maxi 1 255 S:
montaje sobre barra colectora.

Con el DEHNbloc Maxi S se consigue integrar, de forma alin mas eficaz,
la proteccion contra sobretensiones en una instalacion o sub-distribucion
de baja tension.

El descargador coordinado de corriente de rayo DEHNbloc Maxi S, gracias
a su ejecucién mecanica Unica, puede instalarse directamente sobre la
barra colectora PEN-/N sin necesidad de adaptadores suplementarios.
Gracias a los fusibles previos integrados en el descargador, se evitan los
gastos propios de la compra e instalacién de los mismos.

Gracias al montaje de los aparatos DEHNbloc Maxi S por delante del inte-
rruptor de potencia, se garantizan longitudes cortas para el cable de
conexion del descargador y un bajo nivel de proteccion para la instala-
cion.

El DEHNbloc Maxi S, con una capacidad de derivacion de 25 kA (10/350)
cumple las méaximas exigencias que se plantean a este tipo de aparatos
segun todas las normas nacionales e internacionales en todas las aplica-
ciones de corriente trifasica en las formas de red TN y TT.

Con la estructura de conexién "3+1", el usuario dispone, con el DEHNgap
Maxi S, de una via de chispas de deslizamiento muy potente, con una
capacidad de derivacion de hasta 100 kA (10/350).

La tecnologia RADAX Flow ha sido aplicada asimismo en el DEHNbloc

*) DEHbloc Maxi S
DBM 1255 S sty g
oy
**) DEHNgap Maxi S
DGPM 1255 S

Sin puente
de cableado

DEHNgap Maxi §
DGPM 12555

fd’”/})&ﬂw@ Fsi
e /52.)’01/ &
A o,
oo

iTienen que estar conectados los tres
conductores de fibra 6ptica!

Sistema TT- / TN-S
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DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO -TIPO 1

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase | segtin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Para su utilizacion en el concepto de zonas de protecci-
6n contra rayos, en las intersecciones 0a — 1.

Descargador coordinado de corriente de rayo con fusibles del descargador integrados para

Maxi S, y permite, de este modo, una selectividad de desconexion, inclu-
so en caso de fusibles de la instalacién muy pequefios.

La capacidad de conducir corrientes de rayo sin destruirse y la posibilidad
de suprimir corrientes de red consecutivas sin que se disparen los dispo-
sitivos de proteccion contra sobretensiones preconectados, garantiza la
disponibilidad de la instalacién en
caso de una eventual descarga de
rayo y reduce claramente el riesgo
de que se forme un arco voltaico de
perturbacion en la instalacion. T
Con el dispositivo de indicacion a §
distancia DEHNsignal, puede vigi- &
larse permanentemente la disponi-
bilidad de funcionamiento de los
aparatos DEHNbloc Maxi S.

La transmision mediante conductor
de ondas luminosas, muy facil de realizar, al mddulo de recepcion de
sefializacion a distancia DEHNsignal E 3, garantiza la separacién galvani-
ca segura de los circuitos de corriente de potencia y corriente de aviso a
distancia.

Pt o
ooy

TN-C.
DSIE3
Suministro de tension

N'N L
[SHCNC])

-
\Con puente de
cabl

iTienen que estar conectados los tres
conductores de fibra optica!

Sistema TN-C
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Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Descargador ’ ’ Descargador de

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNbloc® Maxi S
DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1 DEHNbloc Maxi 1 255 S

s - N O - N
ks

72 7 ] ! —
] |$% ZLWL

89
J:I
]
=

60
—

100

\ - / N/PEN /

Dimensiones del DBM 1 255 S Esquema del del DBM 1 255 S

DBM 1255 S: Descargador coordinado unipolar de corriente de rayo con dispositivo integrado
de derivacion para la barra colectora.
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SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) lirp 25 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 25 kA

Nivel de proteccion Up <2,5kV (Incluye 80 cm de cable de conexion)
Capacidad de supresion de la corriente consecutiva ac lg 50 KAt

Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad Sin disparo de fusible de 35 A gL/gG hasta 50 kAt (prosp.)
Tiempo de respuesta tp <100 ns

Resistencia a cortocircuitos 100 kAeft (220 kApeak)

Tension TOV Ur 335V /5 segundos

Caracteristicas TOV Resistencia

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo)Typ -40°C...+80°C

Montaje sobre Barra colectora PEN/N min 35 mm?2
Conexion Mediante terminal de cable min. 35 mm2/méx. 50 mm?
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Medidas de montaje (ancho x alto x fondo) 72 x 89 x 100 mm

Indicacion de servicio mediante fibra dptica a través de DSI E 3

Informacion para el pedido

Tipo DBM 1255
Art.-Nr. 900 220
VPE 1 Unidad
Accesorio para DEHNbloc® Maxi S Accesorio para DEHNbloc® Maxi S
LWL ST DSI DEHNsignal E 3
Clavija de enchufe para fibra optica Médulo de recepcion de fibra dptica para indicacion selectiva de esta-
e do de 3 descargadores coordinados de corriente de rayo DEHNbloc
Tipo Dimetro Unids.  Art-Nr. Ma)éi Sy, eventualmente también DEHNgap Maxi S en sistemas de 5
LWL ST DSI 2,2 mm 10 910 641 - conductores.
VPE
Tipo Unid. Art.-Nr.
LWL DSI 18M DSIE3 1 910 631
Conductor de fibra dptica, longitud 18 metros, preferiblemente para
aplicacion con el DEHNbloc Maxi S
VPE '
Tipo Diametro Longitud Unid. Art.-Nr.
LWL DSI 18M 2,2 mm 18m 1 910 642
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Descargador de

Descargador
combinado - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
Accesorios

tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Modulo receptor para cable de ondas de luz

Indicacion de funciones del aparato conectado
para proteccion contra sobretensiones.

Indicacion del fallo de una fase.

Contacto conmutado libre de potencial

Indicacion selectiva del estado del protector.

Mensaje de alarma colectiva.

ACCESORIOS PARA DESCARGADOR TIPO 1

EN 61010-1; EN 61010-1/A2
1" 1|

BE%a A8 Fa

lalale " Rele ko
Badn bgsn

Moédulo receptor para conductores de fibra dptica cable de ondas de luz
para eugipo de proteccion DEHNbloc Maxi S- y DEHNgap Maxi S- con
contacto conmutado libre de potencial.

DEHNsignal E 3: Mddulo receptor para conductores de fibra dptica, para indicacion selectiva de estado/fallo de 3 descar-
gadores de corriente de rayo coordinados DEHNbloc Maxi S y, eventualmente, DEHNgap Maxi S en siste-

mas de 5 conductores.

El modulo receptor para fibra
optica DEHNsignal E 3 se
hace cargo de la sehalizacion
a distancia de los equipos de
proteccion DEHNbloc Maxi S-
y DEHNgap Maxi S-.

El modulo receptor
DEHNsignal E 3 estd previsto
especialmente para el lugar
de instalacion de los descar-
gadores coordinados de
corriente de rayo DEHNbloc
Maxi S y DEHNgap Maxi S.

Con el mddulo receptor se
pueden vigilar a distancia
tres descargadores DEHNbloc
Maxi S y, eventualmente
también, la via de chispas de
proteccion N-PE a través de
conductores de fibra dptica.

Teniendo en cuenta el entor-
no especial de montaje de los
aparatos de proteccion con-

58 Red [Line

tra sobretensiones dentro de una instalacién de distribucion, la comuni-
cacion via fibra optica entre los aparatos de proteccion y el modulo recep-
tor DEHNsignal E 3 es una ventaja esencial para la aplicacion, y sobre
todo de enorme relevancia en lo que se refiere a la seguridad.

Mediante la utilizacion de conductores de fibra dptica, inmunes a las per-
turbaciones electromagnéticas, la disponibilidad de servicio de cada uno
de los descargadores se transmite, como sefal dptica, al médulo receptor
DEHNsignal E 3. En el médulo receptor DEHNsignal E 3 se evaltan las
sefiales dpticas y se transforman en una sefal eléctrica.

La sefializacion de la situacién de servicio puede leerse directamente en
el mddulo receptor DEHNsignal E 3, o bien comunicarse a través de un
contacto conmutado libre de potencial. Para comprobar la disponibilidad
de servicio del médulo receptor DEHNsignal E 3, éste incorpora una indi-
cacion luminosa de color verde. Ademés de la indicacion de las funciones,
una indicacion selectiva de estado en forma de tres luces indicadoras de
color rojo, proporciona informacion sobre la disponibilidad de servicio de
los aparatos de proteccion subordinados en cada caso.

Si en un aparato de proteccion tiene lugar el fallo de una fase, esto se
sefializa correspondientemente en el moédulo receptor. La conexién por
fibra optica entre los aparatos de proteccion contra sobretensiones y el
modulo receptor DEHNsignal E 3, puede realizarse de manera muy senci-
Ila, mediante los accesorios que se describen.
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Descargador Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNsignal

ACCESORIOS PARA DESCARGADORES DEL TIPO 1 DEHNsignal E 3

e ™ Y
N ot g ]
LWL 1
ot |5 H
w2 I: |
[N & 1
i
as wL3 ?— I
o Lo Signal -
o @E 6.7 < ' 9 grin |
L T— —®— 12
s N L 14
N o—
27 43.5 j‘ """"""" .
s 1
(1.5TE) 58 ____71
Beachte:
Kontaktwechsel bei anliegender
\ / Netzspannung und LWL-Signal! /

Dimensiones del DSI E 3 Esquema del del DSI E 3

DSI E 3: Modulo de recepcion de fibra 6ptica para indicacion de estado de 3 descargadores
coordinados de corriente de rayo DEHNbloc Maxi S y, eventualmente, DEHNgap Maxi S
en sistemas de 5 conductores.
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Tension de alimentacion ac Uy 230V
Potencia absorbida P <550 mW
Fusibles previos (solo necesarios si no existen ya en la red) 16AgligGo C16A
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Entrada de seiial
Indicacion

Indicacion selectiva
Montaje sobre
Material de la carcasa

a través de sistema de enchufes de conductor de fibra dptica (LWL ST DSI)
LED de color verde: recepcion/servicio
3 x LEDs rojos (L1, L2, L3)
Carril DIN 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20

Medidas de montaje 1,5 TE, DIN 43880
Contacto FM/ Forma de contacto Contacto conmutado libre de potencial
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc
Seccion de conexion

Interface conductor fibra dptica
Verificado segun

250V/0,1A; 125V/0,2 A; 75V/I0,5 A
min. 0,5 mm?2 monofasico/hilo fino; max. 4 mm?2 monofésico/hilo fino
6m
EN 61010-1:1993 y EN 61010-1/A2:1995

Informacion para el pedido

Tipo DSIE 3
Art.-Nr. 910 631
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNsignal
LWL ST DSI

Clavija de enchufe para conductor de fibra dptica

Accesorio para DEHNsignal

LWL DSI 18M
Conductor de fibra dptica de 18 metros de largo para aplicacion con
el DEHNbloc Maxi S

N\

VPE
Tipo Diametro Unid. Art.-Nr. VPE
LWL ST DSI 2,2 mm 10 910 641 - Tipo Diametro Long. Unid. Art.-Nr.
LWLDSI 18M 2,2 mm 18m 1 910 642

Red [Line 59
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Descargador de

Descargador
combinado - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
Accesorios

tensiones - Tipo 2 tensiones - Tipo 3

DEHNbloc®

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de corriente de rayo

Via de chispas de deslizamiento encapsulada.

e DEHNbloc....H: Tecnologia de vias de chispas
RADAX Flow con alta limitacion de corrientes
consecutivas.

¢ Coordinacion energética con la familia de pro-
ductos Red/Line.

¢ Gracias a la elevada resistencia de aislamien-
to, también es posible su instalacion por
delante del contador.

e Conexion multifuncional para conductores y
barras de sujecion.

¢ Ejecucion unipolar y tripolar (Dependiendo de
la forma de red hasta 100 kA de corriente de
choque de rayo).

e Ejecucion disponible en formato"“NH00".

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO -TIPO 1

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase | segtin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones,incluso en caso de descarga directa de rayo. Para su
utilizacion en el concepto de zonas de proteccién contra rayos en las
intersecciones 0y — 1.

DEHNbloc 1 255 H: Descargador unipolar de corriente de rayo con alta limitacion de la corriente consecutiva.
DEHNbloc 3 255 H: Descargador tripolar de corriente de rayo con alta limitacion de la corriente consecutiva.
DEHNbloc NHOO H: Descargador de corriente de rayo en forma de construccion NHOO con elevada limitacion de la corrien-

te consecutiva.
DEHNbloc 1 440:

Con la utilizacién de las vias de chispas deslizantes encapsuladas, contro-
ladas por presion, no es necesario considerar distancias de seguridad res-
pecto a otros elementos ni utilizar carcasas o envolventes especiales con
el aumento de coste y mayor necesidad de espacio que ello conlleva.

Con una capacidad de derivacion de la corriente de rayo de hasta 50 kA
(10/350) por polo, los descargadpres DEHNbloc cumplen las maximas exi-
gencias, que se pueden plantear a este tipo de aparatos, por las normas
nacionales e internacionales de proteccién contra rayos y sobretensiones.

Con la denominacion de producto DEHNDbloc...H, se ha integrado en esta
familia de descargadores, la tecnologia RADAX Flow, para la limitacion de
la corriente consecutiva.

Con la tecnologia RADAX Flow pueden evitarse las interrupciones del ser-
vicio como consecuencia del disparo del interruptor de potencia, al acti-
varse el descargador.

En unos tiempos en los que todos los sistemas dependen, cada vez mas,
de la estructura electrotécnica de servicio, esto se ha convertido en una
caracteristica de producto absolutamente irrenunciable. Gracias a la tec-
nologia RADAX Flow, patentada, se ha conseguido que las corrientes de
cortocircuito de las instalaciones de hasta 50 kA, queden limitadas en su
amplitud hasta aproximadamente 500 A, y que se apaguen automatica-
mente transcurridos unos 5 ms. Este comportamiento hace posible un ser-
vicio de desconexidn selectivo del descargador ain con pequefios fusibles
de la instalacion.
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Descargador unipolar de corriente de rayo para Uc = 440 V.

La familia de productos DEHNbloc H tiene bornas dobles en el lado de
fase y en el lado de tierra lo que facilita su instalacién en V hasta 125 A
y aporta economia de coste y espacio.

Especialmente para las distribuciones en el ambito industrial se ha desa-
rrollado el DEHNbloc NHOO 255 H. Este aparato, puede instalarse facil-
mente bases tipo NH o en los separadores NH del tamafio 00.

Con el DEHNbloc 1 440 el
usuario dispone de un des-
cargador de corriente de
rayo para una tension de
dimensionado de 440 V.

DB NHO00 255 H instalacion en barra
colectora de un DB NH 00.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 2

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1

DEHNbloc®
DEHNbloc ... 255 H
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Dimensiones del DB 1 255 H/ DB 3 255 H
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Esquema del del DB 1 255 H /DB 3 255 H

DB ... 255 H: Descargador unipolar y de 3 polos de corriente de rayo con alta limitacion de la

corriente consecutiva.

DB 1255 H DB 3 255 H

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1 Tipo 1
SPD segun IEC 61643-1 Clase | Clase |
Nominal a.c. voltage Uy 230V 230/400 V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp 50 kA —
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L-N/PEN] I, — 50 kA
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) [L1+L2+L3-N/PEN] liotal — 100 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) I, 50 kA 50 /100 kA
Nivel de proteccion Up <4kv <4kv
Capacidad de apagado corriente consecutiva ac ly; 50 kAeit 50 kAt

Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad

Sin disparo de fusible 32 AgL/gG hasta50 kA (prosp.)

Sin disparo de fusible 32 AgL/gG hasta50 kA (prosp.)

Tiempo de respuesta ta <100 ns <100 ns
Fusibles previos maximos hasta Ix = 50 kA (t, < 0,2 s) 500 A gl/gG 500 A gL/gG
Fusibles previos maximos hasta Ix = 50 kA (t, < 5 s) 315 A gl/gG 315 A gl/gG
Fusibles previos maximos con Ix > 50 kA 200 A gL/gG 200 A gL/gG
Fusibles previos maximos (L-L") 125 A gl/gG 125 A gligG
Tension (TOV) U; 335V/5 seg. 335V/5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys -40°C...+60°C -40°C...+60°C

Seccion de conexion (L, L', N/PEN, N°/PEN) min.

Seccion de conexion (L, N/PEN) max.

Seccion de conexion (L', N/PEN) max.

Seccion de conexion (L1, L1°, L2, L2', L3, L3’, N/PEN, N'/PEN)
Seccion de conexion (L1, L2, L3, N/PEN)

Seccion de conexion (L1, L2', L3’, N'/PEN)

Montaje sobre

Material de la carcasa

10 mm? hilo tnico/hilo fino
50 mm?2 varios hilos/35 mm2 hilo fino
35 mm?2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

10 mm?2 hilo tnico/hilo fino
50 mm2 varios hilos/35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP20 IP 20
Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 6 mods., DIN 43880
Certificaciones KEMA KEMA
Informacion para el pedido

Tipo DB 1255 H DB 3255 H
Art. Nr. 900 222 900 120

VPE 1 unidad 1 unidad
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 § rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3
DEHNbloc® LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNbloc NH0O 255 H DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1
4 B N a N
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Esquema del del DB NHOO 255 H Dimensiones del DB NHO00 255 H

:
[

DB NHO00 255 H: Descargador unipolar en formato NH OO de corriente de rayo con gran
capacidad de derivacion.
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DB NHO00 255 H

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V
Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp 25 kA
Corriente nominal de descarga (8/20 ps) I, 25 kA

Nivel de proteccion Up <4kv
Capacidad de apagado corriente consecutiva ac Iy 50 kAt
Limitacion de la corriente consecutiva/Selectividad Sin disparo de fusible 35 AgL/gG hasta 50 kA (prosp.)
Tiempo de respuesta ty <100 ns
Fusibles previos maximos hasta I = 50 kA (t, < 0.2 s) 315A gl/gG
Fusibles previos maximos hastaly = 50 kA (t; < 5 5) 200 A gL/gG
Fusibles previos maximos con lg > 50 kA 125 A gligG
Tension (TOV) Uy 440V /5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Montaje sobre Bases de fusible NH - 00
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Grado de proteccion IPX4W
Informacion para el pedido

Tipo DB NHO00 255 H
Art. Nr. 900 273

VPE 1 unidad

e
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

combinado — Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNbloc®
DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO - TIPO 1 DEHNbloc 1 440
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Dimensiones del DB 1 440 Esquema del del DB 1 440

DB 1 440: Descargador unipolar de corriente de rayo con alta capacidad de derivacion para
Uc=440V.
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DB 1 440

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 440V

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp 50 kA

Corriente nominal de descarga (8/20 ps) I, 50 kA

Nivel de proteccion Up <4kv

Capacidad de apagado corriente consecutiva ac ly; 1.5 kAt

Tiempo de respuesta ta <100 ns

Fusible previo maximo 160 A gL/gG

Capacidad de soportar corriente de cortocircuito con fusible maximo 50 kAeif

Tension (TOV) TN system Uy 580V /5 seg.

Tension (TOV) IT system Uy 1200V + Ug / 200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia

Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Seccion de conexion (min.) 10 mm2 hilo tnico/hilo fino
Seccion de conexion (max.) 50 mm? varios hilos/35 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm. segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP20

Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880

Informacion para el pedido

Tipo DB 1 440
Art. Nr. 900 159
VPE 1 unidad
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNgap

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO N-PE

Tipo 1 segun EN 61643-11
Clase 1 segtin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones, incluso en caso de descargas directas de rayo. Para su
utilizacion en el concepto de zonas de proteccién contra rayos en las
intersecciones 0a-1, en la variante de circuito 3+1.

DEHNgap M 255 (FM):

Descargador de corriente de rayo N-PE

e Capacidad de derivacion 100 kA (10/350).

e Descargador de suma de corrientes, especial
para aplicacion en el sistema TT, en la variante
de circuito “3+1" segtn E DIN VDE 0100-534,
entre el conductor neutro N y el conductor de
proteccion PE.

¢ Tecnologia de vias de chispas de
deslizamiento.

e En la ejecucion DEHNgap M, indicacion de
local servicio (verde/rojo) mediante la
ventanilla de inspeccion.

Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, modular.

DEHNgap Maxi 1 255 S: Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, para barra colectora.

DEHNgap BN 255:

Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE.

DEHNgap B NHOO N 255: Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE en forma de ejecucion NH.
DEHNgap Maxi 440 (FM): Descargador unipolar de corriente de rayo N-PE coordinado, para UC = 440 V AC.

Los descargadores de corriente de rayo N-PE unipolares DEHNgap M,
DEHNgap Maxi, DEHNgap Maxi S, DEHNgap BN y DEHNgap B NH, como
descargadores de corriente de suma entre el conductor neutro y el con-
ductor de proteccion en sistemas TT, tienen el cometido de garantizar las
exigencias de seguridad de las personas y la seguridad de los equipos, en
la denominada “Variante de circuito 3+1".

Las vias de chispas utilizadas en estos descargadores han sido expresa-
mente disefiadas para tal fin. Con una capacidad de derivacion de hasta
100 kA (10/350) cumplen las maximas exigencias de proteccion que se
plantean a estos aparatos de acuerdo con las normas nacionales e inter-
nacionales para proteccion contra rayos.

Su construccién como vias de chispas libres de corrientes de fuga, permi-
te la utilizacion de estos descargadores incluso por delante del contador.
Como descargadores de corriente de rayo N-PE coordinados, los
DEHNgap M, los DEHNgap Maxi y los DEHNgap Maxi S asumen una posi-
cién especial entre todos los descargadores de corriente de suma. Estos
equipos se coordinan directamente y sin necesidad de bobina de desaco-
plo con los descargadores de sobretensiones N-PE de la familia
DEHNguard M y DEHNgap S.

Si es necesario montar juntos, en un mismo lugar de la instalacién, des-
cargadores de corriente de rayo y descargadores de sobretensiones, debi-
do al bajo nivel de proteccion de los aparatos DEHNgap M y DEHNgap
Maxi puede incluso prescindirse de la instalacion suplementaria del des-
cargador de sobretensiones para N-PE, DEHNgap S.

El DEHNgap B NH ha sido desarrollado especialmente para instalaciones
industriales y para el sector de las redes de suministro de corriente. Este
aparato se instala, muy facilmente, en las partes inferiores de NH ya exis-
tentes del tamafio 00. Los equipos de proteccion para instalar sobre carril

DIN, DEHNgap M,
DEHNgap Maxi vy
DEHNgap BN cuentan
con bornas de conexion
multifuncionales para
la conexion de cables y
carriles de cremallera
para un cableado muy
cémodo en unidn de
otras bornas de monta-
je en serie.

Gracias a su disefio el DEHNgap M ofrece al usuario una gran seguridad.
Asi, por ejemplo, la indicacién de funcién y fallo o la tecla de desbloqueo.
Este bloqueo fija los mddulos de proteccion sobre la etapa de base de los
aparatos. Ni las sacudidas que se originan durante el transporte, ni las
enormes fuerzas de la corriente durante un proceso de descarga consi-
guen que los mddulos de proteccion se muevan o se desprendan de su
base. Y sin embargo, en caso de necesidad, puede efectuarse la sustitu-
cion de los mddulos de proteccién de forma sencilla y sin necesidad de
herramientas. Con el fin de evitar errores en la instalacion de los descar-
gadores, cada mddulo de proteccion esta dotado de un cédigo mecanico.
Ademas de la indicacion visual estandar en el DEHNgap M, la variante de
aparato DEHNgap M...FM dispone de una borna de conexion tripolar
para sefalizacion a distancia. Gracias a la ejecucion del contacto de seha-
lizacién a distancia como contacto conmutado libre de potencial, depen-
diendo en cada caso del concepto del circuito, puede utilizarse la sefial de
indicacion a distancia como contacto normalmente abierto o como con-
tacto normalmente cerrado.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNgap

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNgap M 255 (FM)

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO N-PE
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Esquema del DGP M 255 FM
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Dimensiones del DGP M 255 FM

DGP M 255 (FM): Descargador de corriente de rayo N-PE unipolar, modular, coordinado para Uc =
255 V; opcionalmente con contacto de sefializacion a distancia para dispositivos
de vigilancia (contacto conmutado libre de potencial).

DGP M 255 DGP M 255 FM

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension maxima permanente ac Uc

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp

Corriente nominal de descarga (8/20 s) I,

Nivel de proteccion Up

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva a.c. l;
Tiempo de respuesta tp

Tension (TOV)

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys
Indicacion de servicio

Seccion de conexion (N, PE, <) min.

Seccion de conexion (N, PE) max.

Seccion de conexion (<) max.

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contactos FM/Forma de los contactos

Potencia de conmutacion a.c.

Potencia de conmutacion d.c.

Seccion de conexion para bornas FM

Tipo 1
Clase |
255V
100 kA
100 kA
<1,5kv
100 Acft
<100 ns
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
-40°C...+60°C
verde/rojo
10 mm2 un solo hilo/hilo fino
50 mm2 varios hilos/35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm. segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880

Tipo1
Class |
255V
100 kA
100 kA
<1,5kv
100 Acft
<100 ns
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
-40°C...+60°C
verde/rojo
10 mm2 un solo hilo/hilo fino
50 mm2 varios hilos/35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm. segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
max. 1,5 mm?2 un Hilo/hilo fino

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr

VPE

DGP M 255
961 101
1 Unidad

DGP M 255 FM
961 105
1 Unidad

Accesorio para DEHNgap

Modulo de proteccion de vias de chispas DGP M —

100 kA N-PE

lia de protectores modulares DEHNgap M

Tipo
DGP M MOD 255

66 Red [Line

DGP M MOD ...: Médulo de proteccion de vias de chispas DGP M
MOD....100 kA-N-PE valido para todos los descargadores de la fami-

VPE Art.
Unidad Nr.
1 961 010
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de

rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNgap

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO N-PE

4 N e

DSI E 3)

i
/ N/PEN /

Esquema del DGPM 1 255 S

\

Dimensiones del DGPM 1 255 S

DGPM 1 255 S: Descargador de corriente de rayo unipolar N-PE para barra colectora.

DEHNgap Maxi 1255 S

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V

Corriente de choque de rayo (10/350) lirp 100 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 100 kA

Nivel de proteccion Up <2,5kV (80 cm cable conexion)
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva ac ly; 100 Aef

Tiempo de respuesta ta <100 ns

Tension TOV 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia

-40°C...+80°C
barra 35 mm?2

Margen de temperatura de trabajo
Montaje sobre

Seccion de conexion

Vigilancia estado operativo

Seccion de conexion para DSI E 3 (N') min.
Seccion de conexion para DSI E 3 (N') max.
Material de la carcasa

min. 35 mm?/max. 50 mm?
DEHNsignal DSI E 3
1 mm? hilo fino/monofilar
2,5 mm? hilo fino/monofilar
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Dimensiones (ancho x alto x fondo) 72 x 89 x 100 mm
Informacion para el pedido

Tipo DGPM 1255 S
Art.-Nr. 900 050
VPE 1 Unidad
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3
DEHNgap LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNgap BN 255 DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO N-PE
4 N a N
! | PRSE—
L -
R= :
! i 36@ 7z
|_ J (2TE)
\ / \. /
Esquema del DGP BN 255 Dimensiones del DGP BN 255

DGP BN 255: Descargador de corriente de rayo encapsulado N-PE.

2 DGP BN 255

= SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

,% SPD segun IEC 61643-1 Clase |

% Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V

'r'; Corriente de choque de rayo (10/350) limp 100 kA

S Corriente nominal de descarga (8/20) I, 100 kA

S Nivel de proteccion Up <4kv
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva ac Iy; 100 Acf
Tiempo de respuesta tp <100 ns
Tension TOV 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia
Margen de temperatura de trabajo Ty -40°C...+80°C
Seccion de conexion min. 10 mm2 hilo fino / monofilar
Seccion de conexion max. 50 mm2 varios hilos / 35 mm2 hilo fino
Montaje sobre 35 mm carril DIN segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20
Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880
Informacion para el pedido
Tipo DGP BN 255
Art.-Nr. 900 132
VPE 1 Unidad
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Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNgap

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO N-PE

4 N 4 N
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|
IR §=1
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. / /

Dimensiones del DGP B NHOO N 255 Esquema del DGP B NHOO N 255

DGP B NHOO N 255: Descargador de corriente de rayo N-PE encapsulado en formato NH-00.

DEHNgap B NHOO

DGP B NHOO N 255

SPD segun EN 61643-11 Tipo 1

SPD segun IEC 61643-1 Clase |
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V
Corriente de choque de rayo (10/350) lir, 50 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 50 kA

Nivel de proteccion Up <4kv
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva ac I 100 Aef
Tiempo de respuesta ta <100 ns
Tension TOV 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia
Margen de temperatura de trabajo Ty -40°C...+80°C
Montaje sobre Base de fusibles NH-00
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Informacion para el pedido

Tipo DGP B NH0O N 255
Art-Nr. 900 269
VPE 1 Unidad
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNgap

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNgap Maxi 440 (FM)

DESCARGADOR DE CORRIENTE DE RAYO N-PE

\.

~

/

Esquema del DGPM 440 FM

-

\

150

~

/

Dimensiones del DGPM 440

DGPM 440 (FM): Descargador de corriente de rayo N-PE coordinado, unipolar para Uc = 440 V.

DGPM 440 DGPM 440 FM

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension maxima permanente ac Uc

Corriente de choque de rayo (10/350 ps) limp

Corriente nominal de descarga (8/20 s) I,

Nivel de proteccion Up

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva a.c. l;
Tiempo de respuesta tp

Tension (TOV)

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio (Cableado paralelo) Typ
Margen de temperatura de servicio (Cableado de paso) Tys
Indicacion de servicio

Seccion de conexion (N, PE, <) min.

Seccion de conexion (N, PE) max.

Seccion de conexion (<) max.

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contactos FM/Forma de los contactos

Potencia de conexion a.c.

Potencia de conexion d.c.

Seccion de conexion para bornas FM

Tipo 1
Clase |
440V
100 kA
100 kA
<25kv
100 Acft
<100 ns
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
-40°C...+60°C
verde/rojo
10 mm2 hilo tnico/hilo fino
50 mm2 varios hilos/35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm. segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880

Tipo 1
Clase |
440V
100 kA
100 kA
<25kv
100 Acft
<100 ns
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
-40°C...+60°C
verde/rojo
10 mm? hilo tnico/hilo fino
50 mm2 varios hilos/35 mm? hilo fino
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm. segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
max. 1,5 mm?2 un solo hilo/ hilo fino

Informacion para el pedido
Tipo

Art. Nr.

VPE

DGPM 440
961 160
1 Unidad

DGPM 440 FM
961 165
1 Unidad
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{ Descargador J Descargador de corrien—J

Descargador de
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

J Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard® descargador

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 seguin EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones de consumido-
res de baja tension. Utilizacion en el concepto de proteccion de interfaces
0g — 1y superiores.
DEHNguard M TNC CI 275:
DEHNguard M TNS ClI 275:
DEHNguard M TT CI 275:
DEHNguard M TN CI 275:

modular de sobretensionescon con
fusible de proteccion integrado

e Fusible integrado en el médulo de proteccion.

¢ Unidad completa, totalmente cableada,
compuesta por la pieza base y los médulos de
proteccion enchufables.

e Coordinado energéticamente dentro de la
familia de productos de Red/Line.

e Alta capacidad de derivacion.

e Alta seguridad del dispositivo, mediante la
vigilancia de derivacion “Thermo-Dynamic-
Control”.

e Sencillo cambio de los mddulos de proteccion
sin necesidad de herramientas gracias a la
técnica de desbloqueo.

Descargador de sobretensiones con fusible de proteccion previo integrado para sistemas TN-C.
Con fusible de proteccion previo integrado para sistemas TN-S.

Con fusible de proteccion previo integrado para sistema TT y TN-S (variante de circuito "3+1").
Con fusible de proteccion previo integrado para sistemas TN de 230 V.

DEHNguard M TT 2P Cl 275: Con fusible de proteccion previo integrado para sistemas TT y TN de 230 V (variante de

circuito "1 + 1").

DEHNguard... Cl 275 FM:
potencial).

El descargador de sobretensiones de la familia DEHNguard... C, en el dise-
fio funcional Red/Line, es una simbiosis perfecta para la proteccion contra
corto-circuitos y contra sobretensiones, en un solo médulo de proteccion
de ancho 1 TE.

El circuito de proteccion con el fusible de proteccion previo integrado en
el descargador, y los potentes varistores de oxido de zinc, en combinacion
con el dispositivo Thermo-Dynamic-Control de doble efecto, ofrecen gran-
des beneficios gracias a su sencilla instalacion y por sus minimas exigen-
cias de espacio. Por medio del fusible previo de descarga integrado, se
ahorran al usuario las indicaciones de todo el dimensionamiento especi-
fico de descarga, asi como, la proteccion Backup en caso de corto circui-
to por una parte y por otra, de la capacidad de carga de la corriente de
impulso.

El usuario tiene la posibilidad de disponer en muy poco espacio, de una
proteccién contra sobretensiones para instalaciones con una corriente de
cortocircuito de hasta 25 KA , que cumple con todas las normativas
necesarias para la instalacion, asi como, con las funcionalidades exigidas.
Se cumplen también las exigencias de sefializacion de estado para todos
los circuitos segun DIN VDE 0100-534, también para el circuito N-PE.
Por medio del dispositivo "Thermo-Dynamic-Control" se puede disponer
para su evaluacion, de la temperatura superficial del varistor de alto ren-
dimiento, asi como, también la corriente de descarga. La disposicion de
funcionamiento de cada circuito de proteccion se visualiza mediante una
indicacién mecanica, libre de corriente de servicio, a través de una venta-
nilla de color verde y rojo. Esta sefializacion indica tanto la activacion del
dispositivo de descarga "Termo-Dynamic-Control", como también la del
fusible de proteccién previo integrado.

Con contacto de aviso remoto para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de

Junto a las indicaciones de funcionamiento/defecto, los dispositivos de la
variante DEHNguard... Cl en su ejecucion...' FM, disponen de bornas de
conexion tripolares para la sefalizacién remota. Segun el concepto del
circuito de sefializacion, por la ejecucion del contacto de sefalizacién
remota como contacto conmutado de libre de potencial, la sefial remota
puede ser utilizada como contacto normalmente abierto o normalmente
cerrado.

Todas las ventajas del nuevo disefio de la familia DEHNguard han sido
integradas directamente en la nueva familia DEHNguard...Cl. La denomi-
nacion del producto orientada al sistema de red es también una expresion
de las altas exigencias de seguridad, como la vigilancia de derivacion
"Thermo-Dynamic-Control.

La técnica de desbloqueo incorporada al descargador evita que el modu-
lo se suelte, tanto por las vibraciones que puedan producirse durante el
transporte, como por motivo de las enormes fuerzas dinamicas que tienen
lugar durante el proceso de derivacion. En caso necesario, la sustitucion
de los mddulos de proteccion puede efectuarse facilmente sin necesidad
de utilizar herramientas y sin desconexion de la tension de servicio.
Tampoco es necesario retirar la tapa del cuadro de distribucion. Para evi-
tar que en el cambio de los mddulos, el instalador o el usuario no se con-
fundan e inserten un moédulo inadecuado, cada linea de proteccion de los
descargadores mono y multipolares y cada médulo de proteccion, esta
equipado con una codificacion mecanica. Los descargadores de sobreten-
siones de la familia DEHNguard disponen de bornas de conexion multi-
funcionales del ancho estandar 1TE para la conexion de conductores y
barras de peine, para facilitar cableado junto con otros dispositivos de
montaje en serie.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® modular con fusible incorporado LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN
DEHNguard M TNC CI 275 (FM) EBAJA TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Esquema del DG M TNC ClI 275 FM

incorporado.

Dimensiones del DG M TNC CI 275 FM

DG M TNC CI 275 (FM): Descargador de sobretensiones modular para sistemas TN-C con fusible

DG M TNC CI 275 DG M TNC CI 275 FM

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1 Clase Il Clase II
Tension nominal ac Uy 230/400 V 230/400V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 275V 275V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 12,5 kA 12,5 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) I 25 kA 25 kA
g Nivel de proteccion Up <15kv <1,5kv
E Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kv <1kv
gN Tiempo de respuesta ty <25ns <25ns
vl Fusible previo maximo No se requiere No se requiere
g': Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAeff 25 kAeff
% Tension TOV Uy 335V/5 seg. 335V /5 seg.
E Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20 IP 20
Medidas de montaje 3 TE, DIN 43880 3 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA KEMA
Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5 A

Potencia de conmutacion dc
Seccion de conexion para bornas FM

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG MTNC CI 275 DG MTNC CI 275 FM
Art.-Nr. 952 304 952 309
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

integrado en el médulo

Tipo
DG MOD (I 275

72 Red [Line

Unidad

Modulo de proteccion para DEHNguard M Cl

DG MOD (I 275: Médulo de proteccién para DEHNguard M ... Cl 275
compuesto por un varistor conectado en serie con un fusible previo

VPE
Art.-Nr.
1 952 020

==

www.dehn.de



Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de

rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN

DEHNguard® modular con fusible incorporado

BAJA TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Dimensiones del DG M TNS Cl 275 FM

DG M TNS Cl 275 (FM): Descargador de sobretensiones modular para sistemas TN-S con fusible

incorporado.

Esquema del DG M TNS CI 275 FM

DEHNguard M TNC CI 275 (FM)

NUEvG

%

DG M TNS CI 275 DG M TNS CI 275 FM

Clasificacion SPD segun EN 61643-11
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal ac Uy

Maxima tension permisible de servicio ac Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax
Nivel de proteccion Up

Nivel de proteccion con 5 kA Up

Tiempo de respuesta ta

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo

Tension TOV Uy

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio Ty
Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM

Tipo 2
Clase Il
230/400 V
275V
12,5 kA
25 kA
<15kv
<1kv
<25ns
No se requiere
25 kAeff
335V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
4TE, DIN 43880
KEMA

Tipo 2
Clase Il
230/400 V
275V
12,5 kA
25 kA
<1,5kv
<1kv
<25ns
No se requiere
25 kAt
335V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
4TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DG MTNS CI 275
952 401
1 Unidad

DG MTNS CI 275 FM
952 406
1 Unidad
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Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Médulo de proteccion para N-PE Médulo de proteccion para DEHNguard M CI W
DG MOD CI 275: Médulo de proteccion para DEHNguard M ...y DG MOD CI 275: Médulo de proteccion para DEHNguard M ... Cl 275 =

DEHNguard M ... compuesto por un varistor conectado en serie con un fusible previo
VPE integrado en el modulo
Tipo Unidad  Art.-Nr. VPE
DG MOD CI 275 1 952 010 Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD ClI 275 1 952 020
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Descargador

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de corrien-

Descargador de

rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNguard® modular con fusible incorporado

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN

DEHNguard M TT CI 275 (FM)

L1 LZ_ L3 N \

Esquema del DG M TT CI 275 FM

fusible incorporado.

BAJA TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Dimensiones del DG M TT CI 275 FM

DG MTT Cl 275 (FM): Descargador de sobretensiones modular para sistemas TT- y TN-S con

Clasificacion SPD seguin EN 61643-11
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal ac Uy

Maxima tension permisible de servicio ac [L-N] Uc
Maxima tension permisible de servicio ac [N-PE] Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) [L-N] I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [N-PE] I,
Corriente max. de descarga (8/20) [L-N] Imax
Corriente max. de descarga (8/20) [N-PE] Iax
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] lip
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA Up

Nivel de proteccion [N-PE] Up

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE] I

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [N-PE] ta

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Tension TOV [L-N] Ur

Tension TOV [N-PE] Ur

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio Ty
Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Tipo 2
Clase Il
230/400V
275V
255V
12,5 kA
20 kA
25 kA
40 kA
12 kA
<15kv
<1kV
<15kv
100 At
<25ns
<100 ns
No se requiere
25 kAt
335V /5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Tipo 2
Clase Il
230/400V
275V
255V
12,5 kA
20 kA
25 kA
40 kA
12 kA
<15kv
<1kv
<15kv
100 At
<25ns
<100 ns
No se requiere
25 kAt
335V /5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20 IP 20

Medidas de montaje 4TE, DIN 43880 4TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA KEMA

Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250 V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM — Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Informacion para el pedido

Tipo DG MTT Cl 275 DG MTT Cl 275 FM
Art.-Nr. 952 322 952 327

VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

integrado en el médulo

Tipo
DG MOD Cl 275

74 Red [Line

Modulo de proteccion para DEHNguard M CI

DG MOD Cl 275: Médulo de proteccion para DEHNguard M ... Cl 275
compuesto por un varistor conectado en serie con un fusible previo

VPE Tipo
Unidad  Art.-Nr.
1 952 020

DG MOD NPE

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Modulo de proteccion N-PE

DG MOD NPE: Médulo de via de chispas para DEHNguard DG M TT
monofasico o trifasico

VPE
Unidad  Art.-Nr.
1 952 050
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Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de

rayo N-PE - Tipo 1 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN DEHNguard® modular con fusible incorporado
BAJA TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard M TN CI 275 (FM)
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Dimensiones del DG M TN CI 275 FM

Esquema del DG M TN CI 275 FM

DG M TN CI 275 (FM): Descargador de sobretensiones modular para sistemas TN con fusible

incorporado.

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il

Tension nominal ac Uy 230V 230V

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 275V 275V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 12,5 kA 12,5 kA

Corriente max. de descarga (8/20) Iy 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion Up <1,5kV <1,5kV

Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kv <1kv

Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns 2

Fusible previo maximo No se requiere No se requiere §

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAeif 25 kAt g

Tension TOV Uy 335V /5 seg. 335V /5 seg. 8 ‘;

Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia ';'!_’ =

Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C ':';

Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo g
(=}

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

1,5 mm? hilo fino/monofilar

35 mm?2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP20 IP 20

Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA KEMA

Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250 V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM — Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Informacion para el pedido

Tipo DG MTN CI 275 DG MTN CI 275 FM
Art.-Nr. 952 173 952 178

VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Médulo de proteccion para N-PE-Pfad
DG MOD ...: Médulo de proteccion para DEHNguard M ... y
DEHNguard'S ...

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Médulo de proteccion para DEHNguard M CI ’W

DG MOD (I 275: Mddulo de proteccién para DEHNguard M ... Cl 275
compuesto por un varistor conectado en serie con un fusible previo

VPE integrado en el modulo
Tipo Unidad  Art.-Nr. VPE
DG MOD 275 1 952 010 Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD CI 275 1 952 020
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Descargador

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de corrien-

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNguard® modular con fusible incorporado

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN

DEHNguard M TT 2P ClI 275 (FM) BAJA TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

/
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Esquema del DG M TT 2P Cl 275 FM
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Dimensiones del DG M TT 2P Cl 275 FM

DG M TT 2P Cl 275 (FM): Descargador de sobretensiones modular para sistemas TT con fusible
incorporado (Circuitos 1+1).

Clasificacion SPD seguin EN 61643-11
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal ac Uy

Maxima tension permisible de servicio ac [L-N] Uc
Maxima tension permisible de servicio ac [N-PE] Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) [L-N] I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [N-PE] I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [L-N] Imax
Corriente nominal de descarga (8/20) [N-PE] Iyax
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] lip
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA Up

Nivel de proteccion [N-PE] Up

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE] I

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [N-PE] ta

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Tension TOV [L-N] Ur

Tension TOV [N-PE] Ur

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio Ty
Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM

DG M TT 2P CI 275

Tipo 2
Clase Il
230V
275V
255V
12,5 kA
20 kA
25 kA
40 kA
12 kA
<15kv
<1kV
<15kv
100 At
<25ns
<100 ns
No se requiere
25 kAt
335V /5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
KEMA

DG M TT 2P CI 275 FM
Tipo 2
Clase Il
230V
275V
255V
12,5 kA
20 kA
25 kA
40 kA
12 kA
<1,5kv
<1kv
<1,5kv
100 At
<25ns
<100 ns
No se requiere
25 kAt
335V /5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm?2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm2 hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250 V/0,5 A
250 V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DG MTT 2P CI 275
952 171
1 Unidad

DG MTT 2P CI 275 FM
952 176
1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Modulo de proteccion para DEHNguard M Cl
DG MOD (I 275: Médulo de proteccién para DEHNguard M ... Cl 275
compuesto por un varistor conectado en serie con un fusible previo

Modulo de proteccion N-PE

DG MOD NPE: Mddulo de via de chispas para DEHNguard DG M TT
monofasico o trifasico

integrado en el médulo VPE

VPE Tipo Unidad  Art.-Nr.
Tipo Unidad  Art.-Nr. DG MOD NPE 1 952 050
DG MOD (I 275 1 952 020
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN DEHNguard® modular con fusible incorporado
BAJA TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard S CI 275 (FM)
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Dimensiones del DG S Cl 275 FM Esquema del DG S Cl 275 FM

DG S CI 275 (FM): Descargador de sobretensiones unipolar, compuesto por etapa de base y
modulo de proteccion enchufable con fusible incorporado. Sefalizacion a dis-
tancia opcional (Contacto FM).

DG S ClI 275 DG S CI 275 FM

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 275V 275V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 12,5 kA 12,5 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion Up <1,5kV <1,5kV

Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kV <1kV g
Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns E
Fusible previo maximo No se requiere No se requiere g
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAeif 25 kAt EE_
Tension TOV Uy 335V/5 seg. 335V/5 seg. E =
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia %
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C g
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20 IP20

Medidas de montaje 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA KEMA

Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250 V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM — Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Informacion para el pedido

Tipo DG S CI 275 DG S CI 275 FM

Art.-Nr. 952 079 952 099

VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular con fusible incorporado

Médulo de proteccion para DEHNguard M CI ’W
DG MOD CI 275: Médulo de proteccion para DEHNguard M ... Cl 275 —

compuesto por un varistor conectado en serie con un fusible previo
integrado en el médulo

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD ClI 275 1 952 020
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Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de

Descargador
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® modular

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador multipolo modular de
sobretensiones

e Unidad completa totalmente cableada para las
formas de red mas usuales, compuesta por
pieza de base y médulos de proteccion
enchufables.

¢ Posibilidad de coordinacion energética con
descargadores de corriente de rayo
preconectados, p. ej. DEHNbloc Maxi.

¢ Alta capacidad de derivacion mediante
varistores de oxido de zinc de mucha potencia,
o respectivamente varistores de 6xido de
zinc/vias de chispas en el caso del DEHNguard
TT.

¢ Elevada seguridad de vigilancia gracias al
dispositivo de separacion "Thermo-Dynamic-
Control".

e Sustitucion sencilla, sin necesidad de
herramientas, del médulo de proteccion,
gracias a su tecla de desbloqueo.

* Prueba de vibracion y choque segun EN
60068-2.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 segun EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

LT T A A .“ i
-' 9"@'-"-&’#'6-‘1

i

Fi - Sadndmadwlizn n Fi 10 il F

2 8,2 ¢ & 8 9, ¢
' N
Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra

sobretensiones. Utilizacion en las intersecciones de las zonas Og - 1y
superiores, dentro del concepto de zonas de proteccion contra rayos.

~
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DEHNguard M TNC:
DEHNguard M TNS:
DEHNguard M TT:
DEHNguard M TN:
DEHNguard M TT 2P:

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-C.

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-S.

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y TN-S (Variante 3+1).
Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN.

Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y TN-S (Variante 1+1).
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DEHNguard M WE... :
DEHNguard M...FM:

Los descargadores multipolares de sobretensiones de la familia de pro-
ductos DEHNguard TNC/...TNS/..T/..IT ofrecen el maximo nivel de seguri-
dad. La denominacion identificativa de los productos, orientada a los sis-
temas de red, simplifica notablemente la eleccion de los mismos.

La reduccion importante de los fallos de montaje, unida al ahorro de gas-
tos de instalacion son ventajas fundamentales para el cliente. Tanto la
unidad de vigilancia, de doble accién para cada una de las vias de la red,
con Thermo-Dynamic-Control, como la codificacién ajustada en fabrica
para los modulos enchufables de proteccién, garantizan el mas alto grado
de seguridad de los aparatos. Ello permite descartar, casi por completo,
eventuales dafios por error o fallo de montaje por parte del instalador o
del usuario.

El hecho de que el descargador, pase a una situacion segura, separado de
la red, no sélo en el caso de una "sobrecarga conforme a la norma"“, sino
que, incluso, en caso de sobrepasarse de forma significativa los parame-
tros del aparato, éste siga siendo seguro, queda absolutamente garanti-
zado por el dispositivo de vigilancia y separacion Thermo-Dynamic-
Control, el cul, ademas de valorar la temperatura superficial del varistor
de alto rendimiento evaltia también el valor de la corriente de derivacion.
Ademas de la sefializacion visual standard con marca de color verde-roja,
las variantes del aparato DEHNguard...FM disponen de una borna de
conexion tripolar para indicacion a distancia del estado operativo del des-

78 Red [Line

Descargador modular de sobretensiones especial para aerogeneradores.
Con contacto de seializacion a distancia (contacto conmutado libre de potencial).

cargador. Debido a la ejecucion del contacto de aviso a distancia como
contacto conmutado libre de potencial, es posible, dependiendo del con-
cepto de circuito, utilizar la sefial de indicacion a distancia como contac-
to normalmente abierto o contacto normalmente cerrado.

Los descargadores de sobretensiones de la familia de productos
DEHNguard TNC/...TNS/...TT/..IT estan equipados con bornas de conexion
multifuncionales para conexion del conductor y de la regleta de bornas de
peine para un comodo cableado con otros aparatos conectados en serie.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® modular
DEHNguard M TNC ...
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Dimensiones del DG M TNC ... Esquema del DG MTNC ...

DG M TNC ... : Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-C.

DG M TNC 150 DG M TNC 275 DG M TNC 385 DG M TNC 440
Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il
Tension nominal ac Uy 1201240V 230/400 V 230/400 V 400/690 V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 275V 385V 440V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA
Nivel de proteccion Up <0,7kv <1,25kv <1,75kv <2kV g
Nivel de proteccion con 5 kA Up < 0,55 kv <1kv <1,35kv <1,7kvV E
Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns <25ns <25ns g
Capacidad para soportar corriente de EE_
cortocircuito con fusible max. 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG E =
Resistencia a cortocircuito con fusible previo %
maximo 50 KA 50 kAo 25 KAt 25 KA £
Tension TOV Uy 175V /5 seg. 335V/5 seg. 385V /5 seg. 580V /5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa
Clase de proteccion
Medidas de montaje
Certificaciones

1,5 mm? hilo fino/monofilar

P20
3 TE, DIN 43880

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20 IP 20
3 TE, DIN 43880 3 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS —

1,5 mm? hilo fino/monofilar

1,5 mm? hilo fino/monofilar

IP20
3 TE, DIN 43880

Informacion para el pedido

Tipo DG MTNC 150 DG MTNC 275 DG MTNC 385 DG MTNC 440
Art.-Nr, 952 313 W 952 300 952 314 % 952 303
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular
Modulo de proteccion
para DEHNguard M ...y DEHNguard S ...
VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 150 1 952012
DG MOD 275 1 952010 M
DG MOD 385 1 952014 1
DG MOD 440 1 952015

=

www.dehn.de

Red [Line 79



«n
v
=

=
7]
=
U

2

(4
4

=
[=1a]

wv =)
YE

==
=
S

b=}
<
>
I3
©
4
a
4]

a

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNguard® modular

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard M TNC ... FM

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Esquema del DG MTNC ... FM
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Dimensiones del DG M TNC ... FM

DG MTNC ... FM: Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-C con sefializacion a
distancia.

DG M TNC 150 FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1 Clase Il
Tension nominal ac Uy 1201240V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) I 40 kA
Nivel de proteccion Up <0,7kV
Nivel de proteccion con 5 kA Up < 0,55 kv
Tiempo de respuesta ty <25ns
Capacidad para soportar corriente de

cortocircuito con fusible max. 125 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo max. 50 kA
Tension TOV Uy 175V 15 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C

Estado operativo/defectuoso
Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion
Medidas de montaje

Verde / rojo
1,5 mm?2 hilo fino/monofilar

IP20
3TE, DIN 43880

Certificaciones —
Contacto FM / Forma de los contactos Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc
Seccion de conexion para bornas FM  Max 1,5 mm2 hilo fino/monofilar

DG M TNC 275 FM

1,5 mm2 hilo fino/monofilar

KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto conmutado

Max. 1,5 mm? hilo fino/monofilar

DG M TNC 385 FM

Tipo 2 Tipo 2
Clase Il Clase Il
230/400V 230/400 V
275V 385V
20 kA 20 kA
40 kA 40 kA
<1,25kV <1,75kv

<1kv <1,35kV
<25ns <25ns
125 A gl/gG 125 A gl/gG
50 kAeff 25 kA
335V /5 seg. 385V /5 seg.
Resistencia Resistencia
-40°C...+80°C -40°C...+80°C
Verde / rojo Verde / rojo

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? monofilar
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20 IP 20
3 TE, DIN 43880 3 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A 250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méx. 1,5 mm? hilo fino/monofilar

DG M TNC 440 FM
Tipo 2
Clase Il
400/690 V
440V
20 kA
40 kA
<2kV
<1,7kv
<25ns

125 A glgG
25 kA
580V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar

IP 20
3 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A

Max. 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG MTNC 150 FM DG MTNC 275 FM DG MTNC 385 FM DG M TNC 440 FM
~EN0 NO

Art.-Nr. 952318 "WUESS 952 305 952319 WUENS 952 308
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular

Modulo de proteccion

para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

VPE

Tipo Unidad  Art.-Nr.

DG MOD 150 1 952 012

DG MOD 275 1 952 010

DG MOD 385 1 952 014

DG MOD 440 1 952 015
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 3

Descargador de ’

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® modular
DEHNguard M TNS ...
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Dimensiones del DG M TNS ... Esquema del DG MTNS ...

DG M TNS ... : Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-S.

DG M TNS 150 DG M TNS 275 DG M TNS 385
Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Tension nominal ac Uy 1201240V 230/400 V 230/400 V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 275V 385V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 20 kA 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 40 kA 40 kA 40 kA
Nivel de proteccion Up <0,7kV <1,25kv <1,75kv g
Nivel de proteccion con 5 kA Up <0,55 kv <1kv <1,35kV E
Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns <25ns g
Capacidad para soportar corriente de cortocircuito EE_
con fusible méx. 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG E =
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 50 KAt 50 KAt 25 kAeif %
Tension TOV Uy 175V 15 seg. 335V/5 seg. 385V /5 seg. g
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

1,5 mm?2 hilo fino/monofilar

35 mm2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

1,5 mm?2 hilo fino/monofilar

35 mm?2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

1,5 mm? hilo fino/monofilar

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

35 mm?2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP20
Medidas de montaje 4TE, DIN 43880 4TE, DIN 43880 4TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, UL KEMA, VDE, UL, VdS KEMA, UL
Informacion para el pedido
Tipo DG MTNS 150 DG MTNS 275 DG MTNS 385
Art-A 952403 NUgyg 952 400 952404 NUEyg
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular
Modulo de proteccion
para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...
VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 150 1 952 012 M
DG MOD 275 1 952 010 ‘3
DG MOD 385 1 952 014
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Descargador

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de corrien-

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® modular

LINEAS DE SUMINI

STRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard M TNS ... FM

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Esquema del DG MTNS ... FM

Dimensiones del DG M TNS ... FM

DG MTNS ... FM: Descargador modular de sobretensiones para sistemas TN-S con sefializacion a

distancia.

DG M TNS 150 FM

DG M TNS 275 FM DG M TNS 385 FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Tension nominal ac Uy 120240V 230/400 V 230/400 V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 275V 385V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 20 kA 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) I 40 kA 40 kA 40 kA
Nivel de proteccion Up <0,7kV <1,25kv <1,75kv
Nivel de proteccion con 5 kA Up < 0,55 kv <1kv <1,35kv
Tiempo de respuesta ty <25ns <25ns <25ns
Capacidad para soportar corriente de cortocircuito

con fusible max. 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 50 kAeif 50 kAeit 25 kAest
Tension TOV Uy 175V 15 seg. 335V/5 seg. 385V /5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac
Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm?2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
4TE, DIN 43880
KEMA, UL
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A

Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar Maxi

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm?2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

250 V/0,1 A; 125 V0,2 A; 75 V0,5 A

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm2 hilo fino

Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

IP20 IP 20
4 TE, DIN 43880 4 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS KEMA, UL
Contacto conmutado Contacto conmutado
250V/0,5A 250V/0,5A

250 V/0,1 A; 125VI0,2 A; 75VI0,5 A

mo 1,5 mm2 hilo fino/monofilar Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG MTNS 150 FM DG MTNS 275 FM DG MTNS 385 FM
ArtNr NOENO. 952 408 952 405 TUENO 952 409
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular

Moédulo de proteccion

para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 150 1 952 012
. DG MOD 275 1 952 010
DG MOD 385 1 952 014
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® modular
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard M 1T ...
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Dimensiones del DG M TT ... Esquema del DG M TT ...

DG MTT ...: Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y TN-S (Variante
de circuito "3+1").

DG M TT 275 DG M TT 320 DG M TT 385
Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Tension nominal ac Uy 230/400 V 230/400 V 230/400 V
Maxima tension permisible de servicio ac [L-N] Uc 275V 320V 385V
Maxima tension permisible de servicio ac [N-PE] Uc 255V 255V 255V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA 20 kA 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 40 kA 40 kA 40 kA g
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] limp 12 kA 12 kA 12 kA E
Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kv <1,5kV <1,75kv g
Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA Up <1kv <12kV <1,35kv EE_
Nivel de proteccion [N-PE] Up <15kV <1,5kV <1,5kV E;
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE] I 100 Aest 100 Acf 100 Acf %
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns <25ns <25ns E
Tiempo de respuesta [N-PE] t, <100 ns <100 ns <100 ns
Fusible previo maximo 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 50 KAt 25 kAest 25 kAeft
Tension TOV [L-N] Ur 335V/5 seg. 335V /5 seg. 385V /5 seg.
Tension TOV [N-PE] Uy 1200V /200 ms 1200V /200 ms 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo
Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20
Medidas de montaje 4TE, DIN 43880 4TE, DIN 43880 4TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS KEMA KEMA
Informacion para el pedido
Tipo DG MTT 275 DG MTT 320 DG MTT 385
Art-Nr. 952310 952320 NUEyg 952311 NUgyg
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular Accesorio para DEHNguard® modular
Médulo de proteccion N-PE Médulo de proteccion
DG MOD NPE: Médulo de via de chispas para DEHN guard DG M TT para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...
monofasico o trifasico VPE
VPE Tipo Unidad  Art.-Nr.
Tipo Unidad  Art.-Nr. DG MOD 275 1 952 010 @
DG MOD NPE 1 952 050 : DG MOD 320 1 952 013
DG MOD 385 1 952 014
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Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNguard® modular

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard M TT ... FM

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

/

L
- —
nun.

L2

L3

B

T

Iz
b {F

%@i' !

Lo
|

|
|
|

<

s = I

PE

:

~ e PR ~
— 30
i 5 :
! L
| 43.5
' (4TE) 66
' 3
ol 1]
5
% \_ %

Esquema del DG MTT ... FM

Dimensiones del DG M TT ... FM

DG MTT ... FM: Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y TN-S (Variante
de circuito "3+1"), con sefializacion a distancia.

DG M TT 275 FM

Clasificacion SPD seguin EN 61643-11 Tipo 2
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1 Clase Il
Tension nominal ac Uy 230/400 V
Maxima tension permisible de servicio ac [L-N] Uc 275V
Maxima tension permisible de servicio ac [N-PE] Uc 255V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) I 40 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] lirp 12 kA
Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kv
Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA Up <1kv
Nivel de proteccion [N-PE] Up <1,5kV

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE] I 100 At

Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns
Tiempo de respuesta [N-PE] ta <100 ns
Fusible previo maximo 125 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 50 kAt
Tension TOV [L-N] Ur 335V/5 seg.
Tension TOV [N-PE] Ur 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm?2 varios hilos/25 mm2 monofilar

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20
Medidas de montaje 4TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto FM / Forma de los contactos Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc
Seccion de conexion para bornas FM

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

1,5 mm? hilo fino/monofilar

35 mm?2 varios hilos/25 mm? monofilar
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

DG M TT 320 FM
Tipo 2
Clase Il

230/400 V
320V
255V
20 kA
40 kA
12 kA

<1,5kv
<12kv
<15kv
100 Aesf
<25ns
<100 ns
125A gl/gG
25 kAt
335V/5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo

IP20
4 TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250V/0,5A

DG M TT 385 FM
Tipo 2
Clase Il
230/400 V
385V
255V
20 kA
40 kA
12 kA
<1,75kv
<1,35kV
<1,5kv
100 Aeft
<25ns
<100 ns
125 A gligG
25 KAest
385V /5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? monofilar

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
4TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V10,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG MTT 275 FM DG MTT 320 FM DG MTT 385 FM

Art.-Nr. 952315 @ 952 325 W) 952 316

VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular Accesorio para DEHNguard® modular
Modulo de proteccion Médulo de proteccion N-PE
para DEHNguard M ... y DEHNguard S ... DG MOD NPE: Mddulo de via de chispas para DEHN guard DG M TT

VPE monofasico o trifasico

Tipo Unidad  Art.-Nr. VPE
DG MOD 275 1 952 010 Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 320 1 952 013 DG MOD NPE 1 952 050
DG MOD 385 1 952 014
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Descargador de corrien-

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard® modular

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Dimensiones del DG M TN ...

-

Esquema del DGM TN ...

DG M TN ... : Descargador modular de sobretensiones monofasico para sistemas TN-S.

DG M TN 150 DG M TN 275

Clasificacion SPD segun EN 61643-11
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1
Tension nominal ac Uy

Maxima tension permisible de servicio ac Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax
Nivel de proteccion Up

Nivel de proteccion con 5 kA Up

Tiempo de respuesta ta

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Tension TOV Uy

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio Ty
Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Tipo 2
Clase Il
120V
150V
15 kA
40 kA
<0,7kv
<0,55 kv
<25ns
125 A gligG
50 kAeff
175V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880

DEHNguard M TN ...

Tipo 2
Clase Il
230V
275V
20 kA
40 kA
<1,25kv
<1kv
<25ns
125 A gligG
50 kAeff
335V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS

Informacion para el pedido

Tipo DG MTN 150 DG M TN 275
Art.-Nr. 952 201 % 952 200
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular

Médulo de proteccion

para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

VPE

Tipo Unidad  Art.-Nr.

DG MOD 150 1 952 012

DG MOD 275 1 952 010
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® modular
DEHNguard M TN ... FM
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Esquema del DG MTN ... FM Dimensiones del DG M TN ... FM

DG M TN ... FM: Descargador modular de sobretensiones monofasico para sistemas TN-S.

DG M TN 150 FM DG M TN 275 FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase II
Tension nominal ac Uy 120V 230V
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 150V 275V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Imax 40 kA 40 kA
g Nivel de proteccion Up <0,7kv <1,25kv
g Nivel de proteccion con 5 kA Up <0,55 kv <1kv
g Tiempo de respuesta ty <25ns <25ns
EE Fusible previo maximo 125 A gl/gG 125 A gl/gG
g': Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 50 KAt 50 kAt
% Tension TOV Uy 175V 15 seg. 335V /5 seg.
E Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

1,5 mm?2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm2 hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715

35 mm2 varios hilos/25 mm2 hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715

Material de la carcasa
Clase de proteccion
Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc
Seccion de conexion para bornas FM

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto conmutado
250V/0,5A

250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto conmutado
250V/0,5A

250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG MTN 150 FM DG MTN 275 FM
Art-Nr. ORNO. 952 206 952 205
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular
Modulo de proteccion
para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...
VPE
M Tipo Unidad  Art.-Nr.
a DG MOD 150 1 952 012
DG MOD 275 1 952010
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combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® modular
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard M TT 2P ...
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Dimensiones del DG M TT 2P ... Esquema del DG M TT 2P ...

DG MTT 2P ...: Descargador combinado modular para sistemas TT- y TN (Variante “1+1").

DG M TT 2P 275 DG M TT 2P 320 DG M TT 2P 385
Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Tension nominal ac Uy 230V 230V 230V
Maxima tension permisible de servicio ac [L-N] Uc 275V 320V 385V
Maxima tension permisible de servicio ac [N-PE] Uc 255V 255V 255V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA 20 kA 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 40 kA 40 kA 40 kA g
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] limp 12 kA 12 kA 12 kA E
Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kv <1,5kV <1,75kv g
Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA Up <1kv <12kV <1,35kv EE_
Nivel de proteccion [N-PE] Up <15kV <1,5kV <1,5kV E;
Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE] I 100 Aes 100 Acf 100 Acf %
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns <25ns <25ns E
Tiempo de respuesta [N-PE] t, <100 ns <100 ns <100 ns
Fusible previo maximo 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 50 KAt 25 kAeft 25 kAest
Tension TOV [L-N] Ur 335V/5 seg. 335V /5 seg. 385V /5 seg.
Tension TOV [N-PE] Uy 1200V /200 ms 1200V /200 ms 1200V /200 ms
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo
Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20
Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, VdS KEMA KEMA
Informacion para el pedido
Tipo DG MTT 2P 275 DG MTT 2P 320 DG MTT 2P 385
Art.-Nr. 952 110 952 130 "’U\E\vo 952 111 @
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® modular Accesorio para DEHNguard® modular
Médulo de proteccion N-PE Médulo de proteccion
DG MOD NPE: Mddulo de via de chispas para DEHN guard DG M TT para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

monofésico o trifasico VPE
VPE Tipo Unidad  Art.-Nr.
Tipo Unidad  Art.-Nr. DG MOD 275 1 952 010
DG MOD NPE 1 952 050 DG MOD 320 1 952 013 M
DG MOD 385 1 952 014
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Descargador

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de corrien-

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Descargador de

rayo N-PE —Tipo 1 Accesorios

DEHNguard® modular

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard M TT 2P ... FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1

Tension nominal ac Uy

Maxima tension permisible de servicio ac [L-N] Uc
Maxima tension permisible de servicio ac [N-PE] Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,

Corriente nominal de descarga (8/20) Inax
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE] lirp
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA Up

Nivel de proteccion [N-PE] Up

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE] I

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [N-PE] ta

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Tension TOV [L-N] Up

Tension TOV [N-PE] Uy

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio Ty
Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Esquema del DG M TT 2P ... FM Dimensiones del DG M TT 2P ... FM

DG MTT 2P ... FM: Descargador modular de sobretensiones para sistemas TT y TN-S

(Variante de circuito “1+1"), con sefializacion a distancia.

DG M TT 2P 275 FM DG M TT 2P 320 FM DG M TT 2P 385 FM

Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clase Il Clase Il Clase Il
230V 230V 230V
275V 320V 385V
255V 255V 255V
20 kA 20 kA 20 kA
40 kA 40 kA 40 kA
12 kA 12 kA 12 kA
<1,25kV <1,5kV <1,75kv
<1kv <1,2kV <1,35kV
<1,5kV <1,5kV <1,5kV
100 Aef 100 Aef 100 Aef
<25ns <25ns <25ns
<100 ns <100 ns <100 ns
125A gl/gG 125A gl/gG 125A gl/gG
50 KAeft 25 KAcft 25 KAt
335V /5 seg. 335V /5 seq. 385V /5 seg.
1200V /200 ms 1200V /200 ms 1200V /200 ms
Resistencia Resistencia Resistencia
-40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar 1,5 mm2 hilo fino/monofilar 1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segdn EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

IP 20 IP 20 IP 20
2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS KEMA KEMA
Contacto conmutado Contacto conmutado Contacto conmutado
250V/0,5 A 250V/0,5 A 250V/0,5A

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Méaximo 1,5 mm2 hilo fino/monofilar

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG MTT 2P 275 FM DG MTT 2P 320 FM DG MTT 2P 385 FM

Art.-Nr, 952 115 @ 952 135 @ 952 116

VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular Accesorio para DEHNguard® modular
Modulo de proteccion Médulo de proteccion N-PE
para DEHNguard M ... y DEHNguard S ... DG MOD NPE: Médulo de via de chispas para DEHNguard DG M TT

VPE monofasico o trifasico

Tipo Unidad  Art.-Nr. VPE
DG MOD 275 1 952 010 Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 320 1 952 013 DG MOD NPE 1 952 050
DG MOD 385 1 952 014
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® modular
DEHNguard M WE ... (FM)

/ Kammschlenenntie \ / L1 L2 L3 \
(ﬁj T _’I_o_:
s [- B i i
s =L e tEeHFaFaldfFal
s
(3%@ " | | || || ||
15.3 Les L %I

\_ : /N T L PN J

Dimensiones del DG M WE ... FM

Esquema del DG M WE ... FM

DG M WE ... (FM): Descargador de sobretensiones modular para aerogeneradores, con o sin sefia-

lizacion a distancia.

DG M WE 600 DG M WE 600 FM

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il

Tension nominal ac Uy 600V 600V

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 600V 600V

Tension de dimensionado Upoy 750V 750V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 15 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion Up <3kv <3kv v
Nivel de proteccion con 5 kA Up <2,5kV <25kV §
Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns é
Fusible previo maximo 100 A gL/gG 100 A gl/gG E x
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 KAcff 25 KAcff ';5_’ =
Tension TOV Uy 900V /5 seg. 900V /5 seg. 1';
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia S
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C a
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP20 IP20

Medidas de montaje 3 TE, DIN 43880 3 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, UL, VdS KEMA, UL, VdS

Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250 V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250 V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM — Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Informacion para el pedido

Tipo DG M WE 600 DG M WE 600 FM

Art.-Nr. 952 302 952 307

VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular

Médulo de proteccion WE
DG MOD 750: Médulo enchufable para DEHNguard M WE ...y
DEHNguard S WE ... con tension de dimensionado Upe, = 750V a.c.

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 750 1 952 017
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 J Accesorios J

DEHNguard® S / DEHNguard® S FM  LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones
unipolar enchufable

¢ Elevada capacidad de derivacion gracias a los
varistores de gran potencia de éxido de zinc.

e Rapidez de respuesta.

e Gran seguridad de vigilancia mediante el
dispositivo de separacion "Thermo-Dynamic-
Control".

e Posibilidad de coordinacion energética con
descargadores de corriente de rayo
preconectados, p. ej. DEHNbloc Maxi.

¢ Ejecucion modular.

e Bornas de conexion multifuncion para
conexion de conductores y de regletas de
peine.

* Prueba de vibracion y choque segun EN
60063-2.

DEHNguard S ...:

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 segun EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Utilizacion en las intersecciones de las zonas 0g — 1y
superiores, dentro del concepto de zonas de proteccion contra rayos.

Descargador compuesto por etapa de base y médulo de proteccion enchufable.

DEHNguard S ... FM: Descargador compuesto por etapa de base y médulo de proteccion enchufable, con contacto de
sefalizacion a distancia para dispositivos de vigilancia (Contacto conmutado libre de potencial).

Los descargadores de sobretensiones DEHNguard S son auténticos dispo-
sitivos que "todo lo pueden”.

Existe una ejecucion para cada sistema y tipo de red. Disponemos del des-
cargador mas apropiado para cada aplicacion. Las bornas de conexion
multifuncién proporcionan a los aparatos una flexibilidad de uso casi ili-
mitado. Sus prestaciones técnicas lo convierten en el protector de referen-
cia.

Ofrece una elevada capacidad de derivacion, por el bajo nivel de protec-
cion y por el doble dispositivo de vigilancia y separacion Thermo-
Dynamic-Control.

El dispositivo de separacion, especifico de DEHN, asegura que los descar-
gadores pasen a una situacion segura, separados de la red, incluso en
caso de sobrecargas extremas. Para ello se valora no sélo la temperatura
superficial del varistor de alta potencia, sino también los valores de la
corriente de derivacion.

Ademas de la sehalizacion visual estandar, con su marca de color verde-
rojo, las variantes de aparatos DEHNguard..FM disponen de una borna de
conexion tripolar para sefalizacién a distancia. Gracias a la realizacion
del contacto de sefializacion a distancia como contacto conmutado libre
de potencial, la sefal de indicacién a distancia puede utilizarse como con-
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tacto normalmente abierto o normalmente cerrado, dependiendo del con-
cepto del circuito.

Si, a pesar de la elevada capacidad de derivacion de los aparatos
DEHNguard-S, se produjera en algin caso la sobrecarga del varistor, la
estructura del aparato, formada por dos piezas, permite la sustitucion muy
sencilla del médulo de proteccidn, sin necesidad de utilizar herramientas.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® S / DEHNguard® S FM
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard S ...

4 N 4 N

m}cgenmm ,_ TT_|

. / /

Dimensiones del DG S ... Esquema del DG S ...

DG S ...: Descargador de sobretensiones unipolar, compuesto por etapa de base y mddulo de
proteccion enchufable.

DG S 48 DG S 75 DG S 150 DG S 275 DG S 320 DG S 385 DG S 440 DG S 600

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il

Max. tension permisible de servicio ac Uc 48V 75V 150V 275V 320V 385V 440V 600V

Max. tension permisible de servicio dc Uc 60V 100V 200V 350V 420V 500V 585V 600V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA 10 kA 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 15 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Inax 25 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 30 kA

Nivel de proteccion Up <03kV <04kv <0,7 kv <1,25kv <15kv <1,75kv <2kv <25kv

Nivel de proteccion con 5 kA Up <0,25 kv <0,35kV < 0,55 kv <1kv <1,2kV <1,35kV <1,7kv <2kv

Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns 2
Fusible previo maximo 125AgligG  125A gl/gG 125A gl/gG 125A gl/gG 125 A gl/gG 125 A gl/gG 125A gl/gG 100 A gl/gG §
Resistencia a cortocircuito con g
fusible previo maximo 50 KAt 50 KAt 50 kAt 50 kAt 25 kAt 25 kAt 25 kAest 25 kAesf - N
Tension TOV Uy 70V/5seg.  90V/5 seg. 175V /5seg.  335V/5seg. 335V/5seq. 385V/5seg. 580V /5seg. 600V /5 seg. ';'!_Jng'
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia ':';
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C...+80°C -40°C...+80°C §
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo S
Seccion de conexion (min.) 1,5 mm2 hilo fino/monofilar

Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino

Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715

Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP20

Medidas de montaje 1 TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880
Certificaciones — KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE,

UL, CSA UL, VdS, CSA UL, vdS, CSA UL, vds, CSA UL, vdS, CSA UL, vdS, CSA UL, VdS, CSA

Informacion para el pedido

Tipo DG S 48 DG S 75 DG S 150 DG S 275 DG S 320 DG S 385 DG S 440 DG S 600
Art.-Nr. 952 078 952 071 952 072 952 070 952 073 952 074 952 075 952 076
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® S / DEHNguard® S FM

Modulo de proteccion
para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 48 1 952 018
DG MOD 75 1 952 011
DG MOD 150 1 952 012
DG MOD 275 1 952 010
DG MOD 320 1 952 013
DG MOD 385 1 952 014
DG MOD 440 1 952 015
DG MOD 600 1 952 016
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® S / DEHNguard® S FM  LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard S ... FM DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
4 o N 4 N
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. |
25| = E
14 o—— I -
g
gl B,
S T
Esquema del DG S ... FM Dimensiones del DG S ... FM

DG S ... FM: Descargador de sobretensiones unipolar compuesto por etapa base y médulo de
proteccion enchufable con contacto para sefializacion a distancia.

DGS48FM DGS75FM DGS150FM DGS275FM DGS320FM DG S385FM DGS 440 FM DG S 600 FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11  Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1  Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il Clase Il
Max. tension permisible de servicio ac U¢ 48V 7’5V 150V 275V 320V 385V 440V 600V
Max. tensidn permisible de servicio dc Uc 60V 100V 200V 350V 420V 500V 585V 600V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA 10 kA 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 15 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Inax 25 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 30 kA
Nivel de proteccion Up <03kv <04 kv <0,7kv <1,25kV <15kv <1,75kV <2kv <25kv
Nivel de proteccion con 5 kA Up <0,25 kv <0,35kV < 0,55 kv <1kv <1,2kV <1,35kv <1,7kV <2kV
Tiempo de respuesta ty <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns
Fusible previoméaximo 125 A gl/gG 125A gl/gG 125 A gl/gG 125A gl/gG 125 A gl/gG 125A gl/gG 125A gl/gG 100 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con
fusible previo maximo 50 kAt 50 KAt 50 kAt 50 KAt 25 kAeif 25 kAeft 25 kAesf 25 kAt
Tension TOV Uy 70V /5 seg. 90V /5 seg. 175V/5seg. 335V /5seg. 335V/5seg. 385V/5seg. 580V /5seg. 600V/5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia Resistencia
Margen de temperatura de servicio T, -40°C...+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C...+80°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo
Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP20 IP 20 IP 20 IP20
Medidas de montaje 17TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880
Certificaciones — KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE, KEMA, VDE,
UL, CSA UL, CSA UL, CSA UL, CSA UL, CSA UL, CSA UL, CSA UL, CSA
Contacto FM/Forma de los contactos  Contacto Contacto Contacto Contacto Contacto Contacto Contacto Contacto
conmutado conmutado conmutado conmutado conmutado conmutado conmutado conmutado
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A
Potencia de conmutacion dc 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG S 48 FM DGS75FM DG S 150 FM DG S 275 FM DG S 320 FM DG S 385 FM DGS440 FM DG S 600 FM
Art.-Nr. 952 098 952 091 952 092 952 090 952 093 952 094 952 095 952 096
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Modulo de proteccion
para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 48 1 952 018
DG MOD 75 1 952 011
DG MOD 150 1 952 012
DG MOD 275 1 952 010
DG MOD 320 1 952 013
DG MOD 385 1 952 014
DG MOD 440 1 952 015
DG MOD 600 1 952 016
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® S / DEHNguard® S FM
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard S WE 600 (FM)
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Dimensiones del DG S WE 600 FM

Esquema del DG S WE 600 FM

DG S WE 600 (FM): Descargador de sobretensiones unipolar con tension de dimensionado 750V,

compuesto por una etapa de base y un médulo de proteccion enchufable.

Contacto de sefializacion a distancia, opcional.

DG S WE 600 DG S WE 600 FM

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 600V 600V

Tension de dimensionado AC Uy 750V 750V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 15 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 25 kA 25 kA

Nivel de proteccion Up <3kV <3kV g
Nivel de proteccion con 5 kA Up <25kV <25kV E
Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns g
Fusible previo maximo 100 A gl/gG 100 A gl/gG E E_
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAeif 25 kAeif g-.:
Tension TOV Uy 900V /5 seg. 900V /5 seg. %
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia g
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje sobre

Material de la carcasa

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP20 IP 20

Medidas de montaje 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880
Certificaciones UL, CSA UL, CSA

Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM — Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Informacion para el pedido

Tipo DG S WE 600 DG S WE 600 FM

Art.-Nr. 952 077 952 097

VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® S / DEHNguard® S FM
Modulo de proteccion para DEHNguard M (S) WE

DG MOD 750: Médulo de proteccion para DEHNguard M WE ...y DEHN-
guard S WE ... con tension de dimensionado Uy, = 750 V AC

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 750 1 952 017
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNgap CS

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones N-PE

¢ Especial para el empleo en sistemas TT en el
circuito "3+1" segun DIN V VDE V 0100-
534:1999-04, entre el conductor neutro N y el
conductor de proteccién PE.

e Gran capacidad de derivacion.

e Compuesto por dos piezas, una base y el
modulo enchufable de proteccion de vias de
chispas.

¢ Coordinado energéticamente con la familia de
productos Red/Line.

® Prueba de vibracion y choque segin EN
60068-2.

DEHNgap C/T:

El descargador de sobretensiones unipolar para N-PE, DEHNgap C S, como
descargador de corrientes de suma entre el conductor neutro y el conduc-
tor de proteccion, tiene como mision, garantizar en los sistemas TT, las
exigencias de proteccion para personas y equipos en las variantes de eje-
cucion denominadas "3+1"y “1+1".

Con un disefio moderno, los DEHNguard CS en combinacion con los des-
cargadores DEHNguard proporcionan una proteccion eficaz y segura.

El DEHNguard CS ofrece una gran flexibilidad de aplicacion gracias a sus
bornas de conexion multifuncion.

El dispositivo de separacion, especifico de DEHN, asegura que los descar-
gadores pasen a una situacion segura, separados de la red, incluso en
caso de sobrecargas extremas. Para ello se valora no sélo la temperatura
superficial del varistor de alta potencia, sino también los valores de la
corriente de derivacion.

Ademas de la sefalizacion visual estandar, con su marca de color verde-
rojo, las variantes de aparatos DEHNguard..FM disponen de una borna de
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DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 segun EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Para instalar en las intersecciones Og - 1y superiores en
el concepto de zonas de proteccion contra rayos.

Compuesto por dos piezas, una base y el mddulo de proteccion enchufable T C 255.

conexion tripolar para sefalizacion a distancia. Gracias a la realizacion
del contacto de sefalizacién como contacto conmutado libre de poten-
cial, la sefial de indicacion a distancia puede utilizarse como contacto nor-
malmente abierto o normalmente cerrado.

Si, a pesar de la elevada capacidad de derivacién de los aparatos
DEHNGgrap C S, se produjera en algln caso la sobrecarga de la unidad de
varistores, el disefio del protector, formado por dos piezas, permite la sus-
titucion muy sencilla del moédulo de proteccion, sin necesidad de utilizar
herramientas.

El descargador de vias de chispas DEHNgap C S cumple las exigencias de
la separacion galvanica segura entre el conductor neutro y el conductor
de proteccion en los sistemas TT.

La elevada capacidad de derivacion de la corriente de rayo (10/350) pone
de manifiesto las altas exigencias de seguridad que se plantean a este
dispositivo de proteccion.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNgap CS

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNgap C S (FM)
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Dimensiones del DGP C S FM

Esquema del DGP C S FM

DGP C S (FM): Descargador de sobretensiones N-PE, con sefalizacion a distancia opcional.

DGPCS DGP CS FM

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V 255V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA 20 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 40 kA 40 kA

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red I 100 Aef 100 Acf

Corriente de choque de rayo (10/350) lir, 12 kA 12 kA g
Nivel de proteccion Up <1,5kV <1,5kV E
Tiempo de respuesta ta <100 ns <100 ns g
Tension TOV Uy 1200V /200 ms 1200V /200 ms E E_
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia E =
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C %
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo §

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac
Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS

1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880
KEMA, VDE, UL, VdS
Contacto conmutado
250V/0,5A

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DGP CS DGP CS FM
Art.-Nr. 952 030 952 035
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® modular

Médulo de proteccion N-PE

para DEHNgap CS...

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DGP C MOD 1 952 060

Red [Line
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

Modulo de proteccion

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Para DEHNguard® M, ... S y DEHNgap C S

¢ Elevada capacidad de derivacion gracias a los
potentes varistores de 6xido de zinc (T..) y de
las vias de chispas (T C..).

¢ Alta seguridad de vigilancia mediante el
dispositivo de separacion "Thermo-Dynamic-
Control".

e Coordinacion con la familia de productos
Red/Line.

¢ Indicacion de averias mediante marca de color
verde/rojo en la ventanilla de inspeccion.

* Prueba de vibracion y choque segin EN
60068-2.

e Sustitucion sencilla del médulo de proteccion,
sin necesidad de herramientas gracias a su
tecla de bloqueo. Puede sustituirse sin
necesidad de retirar la placa de cierre frontal
del cuadro.

DEHNguard MOD ...:
DEHNguard MOD 750:
DEHNguard MOD NPE:
DEHNgap C MOD:
DEHNguard MOD Cl 275:
DEHNguard MOD ... VA:
DEHNguard MOD PV SCI ...:

Los modulos de proteccion para DEHNguard S y el médulo de proteccion
para vias de chispas del DEHNgap C S muestran la sinergia existente entre
comodidad y seguridad. Si en alguna ocasion, pese a los elevados para-
metros de potencia se produjera una sobrecarga de los médulos de pro-
teccion DEHNguard S../DEHNgap C S, los médulos de proteccién de los
aparatos pueden quitarse sin necesidad de herramientas, para proceder a
su sustitucion. Al efectuar la sustitucion no pueden producirse errores, ya
que la codificacion ajustada en fabrica de los aparatos DEHNguard
S./DEHNgap C Sy de los correspondientes moédulos de proteccion lo impi-
de.

96 Red [Line

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 segun EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Instalacion en las intersecciones Og - 1y superiores en el
concepto de zonas de proteccién contra rayos.

Médulo de proteccion para DEHNguard M ... y DEHNguard S.

Méodulo de proteccion para DEHNguard M WE 600 y DEHNguard S WE 600.
Modulo de proteccion para N-PE versiones de dos y cuatro polos.

Modulo de proteccion para N-PE basado en via de chispas.

Modulo de proteccion para DEHNguard M Cl.

Modulo de proteccion para DEHNguard S ... VA.

Modulo de proteccion para DEHNguard M YPV SCI.

Naturalmente, los médulos de proteccion de recambio de la familia de
aparatos DEHNguard S estan dotados asimismo del dispositivo de vigilan-
cia y separacién de doble seguridad Thermo-Dynamic-Control, el cudl
garantiza que los descargadores, atin en caso de sobrecargas extremas,
pasen a una situacion segura separados de la red. Para ello se evaltan
paralelamente, la temperatura superficial del varistor de alto rendimiento
y la corriente de derivacion.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de DIEETGEGLIEG RIS Descargador de sobre-
combinado — Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Maodulo de proteccion
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 paraDGM,..SyDGPCS
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Dimensiones del DG MOD Esquema del DG MOD

DG MOD ...: Mddulo de proteccion para DEHNguard M ... y DEHNguard S ...

DG MOD 48 DG MOD 75 DG MOD 150 DG MOD 275 DG MOD 320 DG MOD 385 DG MOD 440 DG MOD 600

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA 10 kA 15 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 15 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Inax 25 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 40 kA 30 kA
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 48V 5V 150V 275V 320V 385V 440V 600V
Maxima tension permisible de servicio dc U¢ 60V 100V 200V 350V 40V 500V 585V 600V

Informacion para el pedido

Tipo DGMOD48 DGMOD75 DGMOD150 DGMOD275 DGMOD320 DGMOD385 DGMOD440 DG MOD 600
Art.-Nr. 952 018 952 011 952 012 952 010 952 013 952 014 952 015 952 016
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
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Modulo de proteccion para DEHNguard M (S) WE

4 N e N

51

45
{1

-
I

- / /

Dimensiones del DG MOD 750 Esquema del DG MOD 750

DG MOD 750: Médulo de proteccién para DEHNguard M WE ... y DEHNguard S WE ... con
tension de dimensionado U, = 750 V a.c.

DG MOD 750
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 25 kA
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 600V
Maxima tension permisible de servicio dc Uc 600V
Tension de dimensionado Upoy 750V
Informacion para el pedido
Tipo DG MOD 750
Art.-Nr. 952 017
VPE 1 Unidad
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Descargador de ’
rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 2 | Accesorios
Modulo de proteccion DG M, ...Sy DGP C S SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Modulo de proteccion N-PE para DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
DEHNguard M TT
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Esquema del DG MOD NPE Dimensiones del DG MOD NPE

DG MOD NPE: Médulo de proteccién N-PE para DEHNguard multipolo DG M TT ...

DG MOD NPE

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 40 kA
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V

Informacion para el pedido

Tipo DG MOD NPE
Art.-Nr. 952 050
VPE 1 Unidad

Modulo de proteccion N-PE para DEHNgap C S
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Esquema del DGP C MOD Dimensiones del DGP C MOD

DGP C MOD: Méddulo de proteccion N-PE para DEHNgap DGP CS ...

DGP C MOD
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Imax 40 kA
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 255V
Informacion para el pedido
Tipo DGP C MOD
Art.-Nr. 952 060
VPE 1 Unidad
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de DIEETGEGLIEG RIS Descargador de sobre-
combinado — Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Médulo de proteccion
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 para DEHNguard M YPV SCI
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Dimensiones del DG MOD PV SCI Esquema del DG MOD PV SCI

DG MOD PV SCI ...: Mddulo de proteccion para DEHNguard M YPV SCI ... con fusible integrado.

DG MOD PV SCI 300 DG MOD PV SCI 500 DG MOD PV SCI 600
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 12,5 kA 12,5 kA 12,5 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 25 kA 25 kA 25 kA
Maxima tension permisible de servicio dc Uc 300V 500V 600V
Informacion para el pedido
Tipo DG MOD PV SCI 300 DG MOD PV SCI 500 DG MOD PV SCI 600
Art.-Nr. 952 053 952 051 952 054
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
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Modulo de proteccion para DEHNguard S ... VA
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Dimensiones del DG MOD ... VA Esquema del DG S ... VA

DG MOD ... VA: Médulo de proteccion para DEHNguard S ... VA con varistor y via de chispas.

DG MOD 75 VA DG MOD 275 VA DG MOD 385 VA
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA 10 kA 10 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 20 kA 20 kA 20 kA
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 7’5V 275V 385V
Maxima tension permisible de servicio dc Uc 100V 350V 500V
Informacion para el pedido
Tipo DG MOD 75 VA DG MOD 275 VA DG MOD 385 VA
Art.-Nr. 952 025 952 027 952 029
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
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Descargador Descargador de corrien-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de DENETGELEL YA Descargador de sobre-

rayo N-PE —Tipo 1 tensiones —Tipo 2 IERCINTIENER [ IVK] Accesorios ’

Modulo de proteccion para DEHNguard® M, ... S y DEHNgap C S
Maodulo de proteccion para DEHNguard M ClI  DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Esquema del DG MOD (I 275 Dimensiones del DG MOD Cl 275

DG MOD CI 275: Mddulo de proteccion para DEHNguard M ... Cl 275 con fusible integrado.

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 12,5 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Imax 25 kA
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 275V

Informacion para el pedido

Tipo DG MOD (I 275
Art.-Nr. 952 020
VPE 1 Unidad
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE - Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard® ... H LI

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 segun EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Para utilizar en las intersecciones OB-1 y superiores
seglin el concepto de zonas de proteccion contra rayos.

DEHNguard TNC H LI
DEHNguard TNS H LI:

DEHNguard TT H LI:
TN-S (Variante de conexion "3+1").

DEHNguard T H LI:

Los descargadores de sobretensiones unipolares y multipolares de la
familia de productos DEHNguard...H LI ofrecen niveles maximos de segu-
ridad y marcan un nuevo hito en la historia de la proteccion contra sobre-
tensiones.

Con Pro-Active-Thermo-Control, son los primeros descargadores de
sobretensiones que avisan ,con antelacion, del fallo de la proteccion con-
tra sobretensiones. De este modo, esta vigilancia de los descargadores,
completamente innovadora, cumple las exigencias crecientes que se plan-
tean a la disponibilidad de los sistemas eléctricos en el entorno industrial,
comercial y privado. La indicacion visual, de tres etapas <VERDE-AMARI-
LLO-ROJO>, acoplada a un contacto conmutado libre de potencial para
aviso a distancia, informa en todo momento sobre la disponibilidad de
funcionamiento de la proteccién contra sobretensiones. Si como conse-
cuencia de una sobretension pudieran producirse dafios irreversibles en la
estructura del varistor, se recomienda entonces al usuario, mediante la
indicacion visual de color amarillo y con el aviso a distancia activado, que
proceda a sustituir el modulo de proteccion antes de que la instalacion
quede completamente sin proteccion.

Con el descargador DEHNguard T H LI el usuario tiene a su disposicion
una variante de aparato unipolar para utilizacion universal.

Descargador multipolar de sobretensiones
con “Pro-Active-Thermo-Control”

¢ Unidad completa lista para su conexion, para
las formas de red mas usuales, compuesta por
elemento de base y médulos de proteccion
enchufables.

¢ Control de estado mediante indicacion visual
de tres etapas <VERDE-AMARILLO-R0JO> con
sefalizacion a distancia interconectada.

e Vigilancia del descargador "Pro-Active-
Thermo-Control".

e Aviso con antelacion <AMARILLO> para
cambio del médulo de proteccion en caso de
amenaza inminente de sobrecarga del
descargador.

e Coordinado energéticamente con la familia de
productos Red/Line.

Descargador multipolar de sobretensiones con indicacion de la duracién de vida, para sistemas TN-C.
Descargador multipolar de sobretensiones con indicacion de la duracién de vida, para sistemas TN-S.
Descargador multipolar de sobretensiones con indicacion de la duracion de vida para sistemas TT y

Descargador unipolar de sobretensiones con indicacion de la duracion de vida.

Todas las variantes de aparato del DEHNguard...H LI cuentan con una
borna de conexidn tripolar para sefializacion a distancia. Debido a la eje-
cucion del contacto de aviso a distancia como contacto libre de potencial,
la sefial de indicacion a distancia puede utilizarse como contacto normal-
mente abierto o contacto normalmente cerrado.

Para conexion con otros aparatos
de montaje en serie, se han equi-
pado los descargadores de sobre-
tensiones de la familia de produc-
tos DEHNguard...H LI con bornas
multifuncionales para conexion
de conductores y de regletas de [
bornas. '

Fase amarilla: se recomienda
sustituir el mddulo de proteccion.

Red [Line

101

7
1}
=

=
©n
=
[

-
I
=
=
[=]
@
[
=}
=
(=]
=}
©
o
=
<
o
a
i}
(=}

o~
o

=

(=]




«n
v
=

=
7]
=
U

2

(4
4

=
[=1a]

wv =)
YE

==
=
S

b=}
<
>
I3
©
4
a
4]

a

Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 3
DEHNguard® ... H LI LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNguard TNCH ... LI ... DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
e N 4 5.3 I I
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Esquema del DG TNC H230 400 LI Dimensiones del DG TNC H230 400 LI

DG TNC H LI: Descargador multipolar de sobretensiones para el sistema TN-C con vigilancia del
descargador "Pro-Active-Thermo-Control" e indicacion visual de tres fases.

DG TNC H230 400 LI

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il

Tension nominal ac 230/400V

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 275V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Imax 65 kA

Nivel de proteccion Up <1,25kv

Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kv

Tiempo de respuesta ty <25ns

Fusible previo maximo 160 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 20 kAes

Tension TOV Uy 335V/5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia

Margen de temperatura de servicio -40°C...+55°C

Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20

Medidas de montaje 3TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA

Contacto FM / Forma de los contactos Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Indicacion del dispositivo de separacion verde-amarillo-rojo

Informacion para el pedido

Tipo DG TNC H230 400 LI
Art.-Nr. 950 160
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® ... H LI

Médulo de proteccion con Pro-Active-Thermo-Control para

DEHNguard LI

VPE
Tipo Undad  Art.-Nr.
TH275L 1 950 130
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de sobre-

Descargador de ’

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 3
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® ... H LI
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard TNS H LI
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Dimensiones del DG TNS H230 400 LI Esquema del DG TNS H230 400 LI

DG TNS H LI: Descargador multipolar de sobretensiones para el sistema TN-S con vigilancia del
descargador "Pro-Active-Thermo-Control" e indicacion visual de tres fases.

DG TNS H230 400 LI

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il

Tension nominal ac 2307400V

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 275V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 65 kA

Nivel de proteccion Up <1,25kV g
Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kv E
Tiempo de respuesta ta <25ns g
Fusible previo maximo 160 A gL/gG E E_
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 20 kAeif g-.:
Tension TOV Uy 335V /5 seq. §
Caracteristicas TOV Resistencia §
Margen de temperatura de servicio -40°C...+55°C

Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino

Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715

Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP20

Medidas de montaje 4TE, DIN 43880

Certificaciones KEMA

Contacto FM / Forma de los contactos Contacto conmutado

Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc 250 V/0,1 A; 125 V0,2 A; 75 V0,5 A

Seccion de conexion para bornas FM Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Indicacion del dispositivo de separacion verde-amarillo-rojo

Informacion para el pedido

Tipo DG TNS H230 400 LI
Art.-Nr. 950 170
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® ... H LI

Madulo de proteccion con Pro-Active-Thermo-Control para

DEHNguard LI

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
TH275 L 1 950 130
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNguard® ... H LI

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard TT H LI

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Esquema del DG TT H230 400 LI
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Dimensiones del DG TT H230 400 LI

DG TT H LI: Descargador multipolar de sobretensiones para sistemas TT y TN-S con vigilancia del
descargador "Pro-Active-Thermo-Control" e indicacion visual de tres fases.

DG TT H230 400 LI DG TT H230 400 LI385

Clasificacion SPD seguin EN 61643-11
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal ac

Méaxima tension permisible de servicio ac [L-N]
Méaxima tension permisible de servicio ac [N-PE]
Corriente nominal de descarga (8/20) [L-N] Imax
Corriente nominal de descarga (8/20) [N-PE]
Corriente de choque de rayo (10/350) [N-PE]
Nivel de proteccion [L-N]

Nivel de proteccion [L-N] con 5 kA

Nivel de proteccion [N-PE]

Capacidad de apagado de la corriente consecutiva de red [N-PE]
Tiempo de respuesta [L-N]

Tiempo de respuesta [N-PE]

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Tension TOV [L-N]

Tension TOV [N-PE]

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM
Indicacion del dispositivo de separacion

Tipo 2
Clase Il
230/400V
275V
255V
65 kA
65 kA
12 kA
<1,25kv
<1kv
<15kV
100 At
<25ns
<100 ns
160 A gl/gG
20 kAt
335V /5 seg.
1200V /200 ms
Resistencia
-40°C...+55°C
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segiin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
4 TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250 V/0,5A
250V/0,1A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Méaximo 1,5 mm2 hilo fino/monofilar
verde-amarillo-rojo

Tipo 2
Clase Il
230/400 V
385V
255V
65 kA
65 kA
12 kA
<1,75kv
<1,35kv
<15kV
100 At
<25ns
<100 ns
160 A gl/gG
20 kA
385V /5 seg.
1200V / 200 ms
Resistencia
-40°C...+55°C
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segiin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
4 TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250V/0,5 A
250V/0,1A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Méaximo 1,5 mm2 hilo fino/monofilar
verde-amarillo-rojo

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DG TT H230 400 LI
950 150
1 Unidad

DG TT H230 400 LI385
950 151
1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® ... H LI Accesorio para DEHNguard® ... H LI

Madulo de proteccion con Pro-Active-Thermo-Control para Modulo de proteccion N-PE para DEHNguard LI

DEHNguard LI VPE

VPE Tipo Unidad  Art.-Nr.
Tipo Unidad  Art.-Nr. TCH255 1 900 216
TH275L 1 950 130
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Descargador

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de corrien-

rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de ’

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard® ... H LI

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
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Dimensiones del DGTH ... LI

DG T H LI: Descargador de sobretensiones unipolar, divisible, con vigilancia del descargador

-

Esquema del DGTH ... LI

"Pro-Active-Thermo-Control" con indicacion visual de 3 fases.

DGTH 275 LI DG T H 385 LI

Clasificacion SPD segun EN 61643-11
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1
Tension nominal ac

Maxima tension permisible de servicio ac Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) Imax
Nivel de proteccion Up

Nivel de proteccién con 5 kA Up

Tiempo de respuesta ty

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Tension TOV Ur

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio
Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Certificaciones

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM
Indicacion del dispositivo de separacion

Tipo 2
Clase Il
230V
275V
20 kA
65 kA
<1,25kv
<1kv
<25ns
160 A gL/gG
20 kA
335V/5 seg.
Resistencia
-40°C...+55°C
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP20
1 TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250V/0,5 A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 V0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar
verde-amarillo-rojo

DEHNguard T H LI

Tipo 2
Clase Il
230V
385V
20 kA
65 kA
<1,75kv
<1,35kV
<25ns
160 A gL/gG
20 kA
385V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+55°C
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880
KEMA
Contacto conmutado
250V/0,5 A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Méximo 1,5 mm2 hilo fino/monofilar
verde-amarillo-rojo

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DGTH275 LI
950 120
1 Unidad

DGTH385LI
950 121
1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® ... H LI

Madulo de proteccion con Pro-Active-Thermo-Control para

DEHNguard LI

Tipo
TH275U
TH385LI

VPE
Unidad  Art.-Nr
1 950 130
1 950 131
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® M YPV SCI ... (FM)

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador fotovoltaico multipolar
Con dispositivo DC de 3 etapas

¢ Unidad modular completa y precableada para
instalaciones fotovoltaicas, compuesta por los
elementos de base y los médulos de proteccion
enchufables.

¢ Dispositivo combinado de separacion y de cor-
tocircuito con separacion eléctrica segura inte-
grada en el moédulo de proteccion. Evita los
posibles dafos por incendio que pueda causar
el arco en la desconexion DC.

e Circuito-Y probado, que evita los posibles
dafios del contactor para la proteccion contra
sobretensiones, en caso de fallos de aislamien-
to en el circuito del generador.

e Cambio seguro del médulo de proteccion gra-
cias al fusible DC integrado.

¢ Utilizable en todos los sistemas PV segun IEC
60364-7-712.

DEHNguard M YPV SCI 600:

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Clasificacion Tipo 2 segun EN 61643-11
Clasificacion Clase Il segtin IEC 61643-1

TLH

Para la proteccion contra sobretensiones de instalaciones con consumido-
res de baja tension. Para su utilizacién segin IEC 60364-7-712:2002-05:
“Instalacion en sistemas de alimentacion fotovoltaicos”.

Descargador modular contra sobretensiones multipolar, con dispositivo de conmtacion de 3

etapas: para instalaciones PV hasta 600 V.

DEHNguard M YPV SCI 1000:
DEHNguard M YPV SCI 1200:

DEHNguard M YPV SCI ... FM
potencial).

El descargador modular DEHNguard M YPC SCI ... (FM), ha sido desarro-
llado especialmente para la proteccion de instalaciones fotovoltaicas.

El dispositivo de conmutacion de tres etapas confiere a éstos aparatos
una seguridad especial, que cumple con las exigencias den las modernas
instalaciones fotovoltaicas.

El sistema de fijacion de los modulos, asegura que ni los temblores, vibra-
ciones o las enormes fuerzas de las corrientes de choque durante las des-
cargas, afectan a la seguridad de su conexion. Sin embargo, en caso nece-
sario, el cambio del mddulo de proteccion puede realizarse de forma facil
y sin la ayuda de herramientas. Esto esta garantizado por la tecla de des-
bloqueo incorporada en los mddulos de proteccion. Para evitar que en el
cambio de los mddulos, el instalador o el usuario no se confundan e inser-
ten un mddulo inadecuado, cada linea de proteccion del DEHNguard M
YPV SCI ... (FM)) asi como, cada médulo de proteccion, esta equipado
con una codificacién mecénica.

Para cumplir con las especiales exigencias en las instalaciones PV, se han
fusionado la seguridad de los circuitos-Y, resistentes ante fallos y el dis-
positivo combinado de separacion y cortocircuito.

Esta sinergia, permite un estado de servicio seguro del descargador, en el
caso de una sobrecarga, sin que ello conlleve un riesgo de incendio para
la instalacién. Incluso con tensiones de hasta 1200V DC, se elimina inme-
diatamente y de forma segura la chispa (el arco) que se produce durante
la conmutacion y que puede aparecer cuando se activa un dispositivo de
separacion en un aparato convencional de proteccion contra sobretensio-
nes. La proteccién contra el riesgo de incendios es en el DHNguard M YPV
SCI ... (FM) la prioridad niimero uno.

Para que, en el caso de un defecto en un modulo de proteccion contra
sobretensiones, se pueda realizar una desconexion eléctrica segura que

106 Red [Line

Para instalaciones PV hasta 1000 V.
Para instalaciones PV hasta 1200 V.
: Con contacto de aviso para la sefalizacion remota de fallos (contacto conmutado libre de

permita el cambio de un mddulo de proteccion sin corriente y sin chispas,
en la linea de cortocircuito se ha integrado un fusible especialmente dise-
fiado para la instalaciones PV. Este singular concepto en la ejecucion del
aparato, combina de forma sorprendente las necesidades de proteccion
contra sobretensiones, incendios y lesiones a personas. Por medio de éste
nuevo y singular concepto de ejecucion del aparato, el DEHNguard YPC
SCl ... (FM) puede ser utilizado, sin fusibles previos, en todas las instala-
ciones fotovoltaicas de potencia baja, media y alta.

La disposicion de funcionamiento de cada una de las lineas de proteccion,
puede comprobarse por medio de marcas visuales de color verde y rojo.
La variante DEHNguard M YPV SCI ... (FM) dispone de un bornero de
conexion tripolar para la sefializacion remota. El DEHNguard M PYV
...SCl (FM) dispone también de bornas de conexion multifuncionales,
para la conexion de conductores y barras de peine lo que permite un facil
cableado con otros equipos de montaje en serie.

Fases de conmutacién

Separacion eléctrica
segura

1T

1. 2.
Activacion del disposi-  Eliminacion del arco

tivo de separacion

T T e m

Estado original
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Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-

tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1

Accesorios ’

Descargador de ’

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® M YPV SClI ... (FM)
DEHNguard M YPV SCI ...
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Dimensiones del DG M YPV SCI ... Esquema del DG M YPV SCI ...
DG M YPV SCI ...: Descargador de sobretensiones modular multipolo para instalaciones PV, con
dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas.

DG M YPV SCI 600 DG M YPV SCI 1000 DG M YPV SCI 1200

=

www.dehn.de

Clasificacion SPD segun EN 61643-11

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1

Maxima tension PV Ucpy

Maxima tension permisible de servicio dc [(DC+/DC-) —> PE] Uc
Corriente total de descarga (8/20) liotal

Corriente nominal de descarga (8/20) [(DC+/DC-) —> PE] I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [(DC+/DC-) —> PE] lpax
Nivel de proteccion Up

Nivel de proteccion con 5 kA Up

Tiempo de respuesta ta

Margen de temperatura de servicio Ty

Poder de ruptura del fusible interno

Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.) 1,5
Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre
Material de la carcasa
Clase de proteccion
Medidas de montaje
Certificaciones

Tipo 2
Clase Il
<600V
300V
40 kA
12,5 kA
25 kA
<25kv
<2kV
<25ns
-40°C...+80°C
30 kA /1000 V DC
Verde / rojo
mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm2 hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

IP20
3TE, DIN 43880
uL

Tipo 2
Clase Il
<1000V
500V
40 kA
12,5 kA
25 kA
<4kV
<35kv
<25ns
-40°C...+80°C
30 kA /1000 V DC
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/

25 mm2 hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
3 TE, DIN 43880
UL

Tipo 2
Clase Il
<1200V
600V
30 kA
12,5 kA
25 kA
<45kv
<4kV
<25ns
-40°C...+80°C
30 kA /1200V DC
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm2 hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
3 TE, DIN 43880

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DG M YPV SCI 600
952 511
1 Unidad

DG M YPV SCI 1000
952 510
1 Unidad

DG M YPV SCI 1200
952 512
1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® M YPV SCI ... (FM)

Médulo de proteccion

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
DG MOD 275 1 952 010
DG MOD 440 1 952 015
DG MOD 600 1 952 016

Accesorio para DEHNguard® M YPV SCI ... (FM)

Médulo de proteccion para DEHNguard M YPV SCI
DG MOD PV SCI ...: Mddulo de proteccion para DEHNguard M YPV SCI
... con conexion paralela de varistores y dispositivo de cortocircuito, con

L)

DG

fusible integrado

Tipo

MOD PV SCI 300

DG MOD PV SCI 500

DG

MOD PV SCI 600

VPE
Unidad  Art.-Nr.
1 952 053
1 952 051
1 952 054
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® M YPV SCI ... (FM)
DEHNguard M YPV SCI ... FM
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Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre
Material de la carcasa

Esquema del DG M YPV

SCl ... FM

Dimensiones del DG M YPV SCI ... FM

DG MYPV SCI ... FM:  Descargador de sobretensiones modular multipolo para instalaciones PV,
con dispositivo de conmutacion DC de 3 etapas y sefalizacion a distancia.

DG M YPV SCI 600 FM

1,5 mm?2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

DG M YPV SCI 1000 FM

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

DG M YPV SCI 1200 FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Méxima tension PV Ucpy <600V <1000V <1200V
Maxima tension permisible de servicio dc [(DC+/DC-) —> PE] Uc 300V 500V 600V
Corriente total de descarga (8/20) liotal 40 kA 40 kA 30 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [(DC+/DC-) —> PE] I, 12,5 kA 12,5 kA 12,5 kA
g Corriente nominal de descarga (8/20) [(DC+/DC-) —> PE] Ipax 25 kA 25 kA 25 kA
E Nivel de proteccion Up <25kV <4kv <45kV
g Nivel de proteccion con 5 kA Up <2kv <35kV <4kv
§'§ Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns <25ns
g': Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
% Poder de ruptura del fusible interno 30 kA /1000 V DC 30 kA /1000 V DC 30 kA /1200V DC
g Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20
Medidas de montaje 3 TE, DIN 43880 3 TE, DIN 43880 3 TE, DIN 43880
Certificaciones uL uL —
Contacto FM / Forma de los contactos Contacto conmutado Contacto conmutado Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc
Seccion de conexion para bornas FM

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG M YPV SCI 600 FM DG M YPV SCI 1000 FM DG M YPV SCI 1200 FM
Art.-Nr. 952 516 952 515 952 517
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNguard® M YPV SCI ... (FM) Accesorio para DEHNguard® M YPV SCI ... (FM)
Moédulo de proteccion para DEHNguard M YPV SCI Médulo de proteccion
DG MOD PV SCI ...: Médulo de proteccién para DEHNguard M YPV SCI VPE
... con conexion paralela de varistores y dispositivo de cortocircuito, con Tipo Unidad  Art-Nr.
fusible integrado m DG MOD 275 1 952010
VPE DG MOD 440 1 952 015
Tipo Unidad  Art.-Nr. DG MOD 600 1 952 016
DG MOD PV sCI 300 1 952 053
DG MOD PV SCI 500 1 952 051
DG MOD PV SCI 600 1 952 054
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Descargador de sobre-

Descargador Descargador de corrien- Descargador de
tensiones - Tipo 3

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1

Accesorios J

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® PV ... SCP (FM)

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 Descargador unipolar con dispositivo

Clasificacion Tipo 2 segiin EN 61643-11 de cortocircuito para instalaciones fotovoltaicas
Clasificacion Clase Il segtin IEC 61643-1

e Utilizable en todos los sistemas PV segun IEC
60364-7-712.

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante
varistores de éxido de cinc de gran potencia.

e Sin riesgo de incendio por sobrecarga, gracias
al dispositivo combinado de separacion y
cortocircuito.

Resistencia permanente a cortocircuito de 80 A.

e Indicacion de local servicio verde/rojo
mediante la ventanilla de inspeccion y
posibilidad de sefalizacion remota del estado
operativo del descargador.

Proteccion contra sobretensiones para instalaciones fotovoltaicas.
Aplicacion y uso segtn IEC 60364-7-712:2002.05 “Construccién de
sistemas de alimentacion fotovoltaicos”.

DG PV ... SCP: Descargador unipolar de sobretensiones con dispositivo combinado de separacion y cortocircuito para
utilizacion en circuitos de generador fotovoltaicos.

DG PV ... SCP FM: Con contacto de senalizacion a distancia para equipos de vigilancia (contacto conmutado libre de
potencial).

Ademas de la indicacion visual estandar con
marca de color verde-rojo, la variante
DEHNguard PV....SCP FM dispone de una
borna de conexion tripolar para sefializacion
a distancia. Es un contacto conmutado libre
de potencial que puede utilizarse como con-
tacto normalmente abierto o como contacto
normalmente cerrado.

Los descargadores unipolares de sobretensiones DEHNguard PV...SCP
(FM) han sido desarrollados especialmente para su aplicacion en instala-
ciones fotovoltaicas de generacion de corriente.

El disefio externo del descargador, con un ancho de dos TE, esta plena-
mente adaptado a las exigencias de seguridad, propias de las instalacio-
nes fotovoltaicas modernas a causa de las altas tensiones de sistema que
se producen en ellas.

También la estructura interna de los descargadores de sobretensiones
tipo 2, DEHNguard PV...SCP (FM) marca nuevas directrices en lo que se
refiere a seguridad. Por ello el acreditado dispositivo de vigilancia y sepa-
racion de doble accion, Thermo-Dynamic-Control, se ha combinado con
un dispositivo complementario de cortocircuito. Esta forma, totalmente
nueva, de vigilancia de los descargadores, proporciona una situacion de
servicio absolutamente segura, sin que exista riesgo de incendio para la
instalacion, aun en caso de sobrecarga de los aparatos. El dispositivo
combinado de separacion y cortocircuito esta en situacion de soportar la
corriente de cortocircuito indicada, hasta la reparacion de la instalacion.

Fases de conmutacién

1. 2.
Estado original  Activacion del disposi-  Eliminacion del arco

tivo de separacion
—- _T_

| N |
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| Srol | ol | Srsol
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

Accesorios ’

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 3
DEHNguard® PV ... SCP (FM) LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNguard PV ... SCP DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2
4 N a N
F'TT —
e 2 ¢
75
| = |
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Esquema del DG PV ... SCP Dimensiones del DG PV ... SCP

DG PV ... SCP: Descargador de sobretensiones unipolar, con dispositivo combinado de
separacion y cortocircuito para utilizacion en circuitos de corriente de
generadores fotovoltaicos.

DG PV 500 SCP DG PV 700 SCP DG PV 1200 SCP

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Tension max. Uoc stc dep. Generador FV (2 x DG PV ...) Ucpy <1000V <1400V <1400V
Tension PV en sistemas PV puestos a tierra para funciones
(capa fina) Ucpy <500V <700V <1200V
Maxima tension permisible de servicio dc Uc 500V 700V 1200V

g Corriente nominal de descarga (8/20) I, 20 kA 15 kA 15 kA

E Corriente nominal de descarga (8/20) I 30 kA 30 kA 30 kA

g Nivel de proteccion con I, Up <2kv <2,5kV <42kV

§'§ Nivel de proteccion con 5 kA Up <1,7kv <2kv <35kv

g': Tiempo de respuesta tp <25ns <25ns <25ns

% Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo Ig 80 A DC 80 A DC 80 A DC

E Resistencia a cortocircuitos lpmax 50 kA /5 ms 50 kA /5 ms 50 kA /5 ms
Fusibles maximos del cable Principal DC en el rectificador 315A R 315A R 315A R
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+65°C -40°C...+65°C -40°C...+65°C
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo
Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm2 hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/ 35 mm? varios hilos/ 35 mm? varios hilos/

25 mm? hilo fino 25 mm? hilo fino 25 mm? hilo fino

Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20
Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
Informacion para el pedido
Tipo DG PV 500 SCP DG PV 700 SCP DG PV 1200 SCP
Art.-Nr. 950 500 950 501 950 502
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

=
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard® PV ... SCP (FM)

DESCARGADOR DE SOBRETENSIO

4 ‘ N

\

Dimensiones del DG PV ... SCP FM

NES - TIPO 2

-

Esquema del DG PV ... SCP FM

DG PV ... SCP FM: Descargador de sobretensiones unipolar, con dispositivo combinado de
separacion y cortocircuito para utilizacion en circuitos de corriente de
generadores fotovoltaicos con sefializacion a distancia.

Clasificacion SPD segun EN 61643-11

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1

Tension max. Uoc stc dep. Generador FV (2 x DG PV ...) Ucpy
Tension PV en sistemas PV puestos a tierra para funciones
(capa fina) Ucpy

Maxima tension permisible de servicio dc Uc

Corriente nominal de descarga (8/20) I,

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax

Nivel de proteccion con I, Up

Nivel de proteccion con 5 kA Up

Tiempo de respuesta ta

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo Iy
Resistencia a cortocircuitos lymax

Fusibles maximos del cable Principal DC en el rectificador
Margen de temperatura de servicio Ty

Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc 250
Seccion de conexion para bornas FM Maxi

DG PV 500 SCP FM
Tipo 2
Clase Il
<1000V

<500V
500V
20 kA
30 kA
<2kV
<1,7kv
<25ns
80 ADC
50 kA /5 ms
315A gR
-40°C...+65°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

IP 20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
VI0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
imo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

DG PV 700 SCP FM
Tipo 2
Clase Il
<1400V

<700V
700V
15 kA
30 kA
<25kv
<2kV
<25ns
80ADC
50 kA /5 ms
315A gR
-40°C...+65°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino

IP 20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A

250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Maximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

DEHNguard PV ... SCP FM

DG PV 1200 SCP FM
Tipo 2
Clase Il
< 1400V

<1200V
1200V
15 kA
30 kA
<42kv
<3,5kv
<25ns
80 ADC
50 kA /5 ms
315A gR
-40°C...+65°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm? varios hilos/
25 mm? hilo fino

Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
2 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DG PV 500 SCP FM
950 505
1 Unidad

DG PV 700 SCP FM
950 506
1 Unidad

DG PV 1200 SCP FM
950 507
1 Unidad
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® 1000 (FM)

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones
unipolar, compacto

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante
varistores de oxido de cinc de gran potencia.

e Rapidez de respuesta.

e Gran seguridad de vigilancia con el dispositivo
de separacion “Termo-Dynamic Control”.

e Indicacion de local servicio verde/rojo
mediante la ventanilla de inspeccion y
posibilidad de sefalizacion remota del estado
operativo del descargador.

¢ Disefno de aparato realizado para altas
tensiones de sistema.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

SPD Tipo 2 segtin EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension frente
a sobretensiones. Utilizacion en el concepto de zonas de proteccion
contra rayos en las intersecciones Og-1'y superiores.

DEHNguard 1000: Descargador de sobretensiones, compacto, unipolar con tensién de dimensionado Uc = 1000 V AC.
DEHNguard ... FM: Con contacto de sefializacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre de

potencial).

Para tensiones de 1000V, el usuario dispone del descargador de sobreten-
siones, potente y compacto, DEHNguard 1000 (FM). Gracias a su ejecu-
cion unipolar, estos descargadores pueden utilizarse en cualquier tipo sis-
tema.

La familia de los descargadores DEHNguard se caracteriza también por
sus parametros de potencia.

La elevada capacidad de derivacion, el muy bajo nivel de proteccion y el
dispositivo seguro doble de vigilancia y separacion “Termo Dynamic
Control”definen la altas prestaciones que ofrecen estos equipos en lo que
a seguridad se refiere.

112 Red [Line

En particular, el dispositivo de separacién “Thermo-Dynamic Control”
especifico de DEHN, asegura que los descargadores pasan a una situacion
segura, separados de la red, incluso en el supuesto de extrema sobrecar-
ga. En estos casos, paralelamente a la temperatura de la superficie del
varistor de alta potencia, se evalua el nivel de la corriente de derivacion.

Igualmente, el disefio exterior de los aparatos esta plenamente adaptado
al campo de aplicacion previsto, pues el DEHNguard 1000 (FM) con una
anchura de 2 TE cumple todas las exigencias mecanicas que se derivan de
las elevadas tensiones del sistema.

Ademas de la indicacion visual estandar con ventanilla color verde-roja,
las variantes de aparato DEHNguard....FM disponen de una borna de
conexion tripolar para sefalizacion a distancia. Es un contacto conmuta-
do libre de potencial que puede utilizarse como contacto normalmente
abierto o como contacto normalmente cerrado.

Para la conexion a tierra de los aparatos DEHNguard 1000 (FM) se dispo-
ne de peines de toma de tierra, tipo EB DH 1000 1 3y EB 1 4 9.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones - Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNguard® 1000 (FM)
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 DEHNguard 1000 (FM)
a N ; - N
[ ‘W
]
) iy
R
L]
\. / /
Dimensiones del DG 1000 FM Esquema del DG 1000 FM

DG 1000 (FM): Descargador de sobretensiones unipolar compacto con Uc = 1000 V ac.

DG 1000 DG 1000 FM

Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2

Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il

Maxima tension permisible de servicio ac Uc 1000 V 1000V

Maxima tension permisible de servicio dc Uc 1000 V 1000 V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 15 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 30 kA 30 kA

Nivel de proteccién U, <42kv <42kv

Nivel de proteccion con 5 kA Up <3,5kV <35kV

Tiempo de respuesta ta <25ns <25ns

Fusible previo maximo 100 A aM 100 A aM

Fusible previo maximo con U < 690 V AC 125 A gl/gG 125 A gl/gG
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAeif 25 kAt

Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.) 1,5 mm? hilo fino/monofilar 1,5 mm? hilo fino/monofilar
Seccion de conexion (max.) 35 mm? varios hilos/25 mm? hilo fino 35 mm?2 varios hilos/25 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP20

Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
Contacto FM / Forma de los contactos — Contacto conmutado
Potencia de conmutacion ac — 250V/0,5A

Potencia de conmutacion dc — 250 V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 V0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM — Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido

Tipo DG 1000 DG 1000 FM
Art.-Nr. 950 102 950 112
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® 1000 (FM) Accesorio para DEHNguard® 1000 (FM)

Peine de 3 polos EB DG 3 Peine de 4 polos EB-4
para conexion de 3 6 4 descargadores DEHNguard 1000 (FM) para conexion de 4 descargadores DEHNguard 1000 (FM)

VPE VPE
Tipo Dimensiones Seccion  Unidad  Art.-Nr. Tipo Dimensiones Seccion  Unidad  Art.-Nr.
EBDG 100013 34x112x3mm up to 25 mm? 1 900 411 . EB149 34 x 148 x 3 mm up to 25 mm? 1 900 417 K
< <
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

DEHNguard® S VA /DEHNguard® S VA FM

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA

Varistor - Vias de chispas -
Descargador de sobretensiones

e Compuesto por dos piezas, un elemento de
base y un médulo de proteccion enchufable.

e Varistor de o6xido de zinc, de gran potencia,
dispositivo de vigilancia "Thermo-Dynamic-
Control” y via de chispas conectados en serie.

e Coordinado energéticamente con la familia de
productos Red/Line.

¢ Indicacion de averias mediante marca de color
rojo en la ventanilla de inspeccion.

e Forma de ejecucion estrecha (construccion
modular) segtn DIN 43880.

e Bornas de conexion multi-funcion para
conexion del conductor y de regletas de peine.

DEHNguard T... VA:

TENSION. DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

Tipo 2 segun EN 61643-11
Clase Il seguin IEC 61643-1

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Para su instalacién en las intersecciones Og - 1y superio-
res en el concepto de zonas de proteccion contra rayos.

Compuesto por dos piezas, un elemento de base y un moédulo de proteccion enchufable.

DEHNguard T... VA FM: Compuesto por dos piezas, un elemento de base y un moédulo de proteccion enchufable. Incorpora

sefalizacion a distancia.

El descargador de sobretensiones unipolar DEHNguard S...VA completa la
acreditada familia de productos DEHNguard. La conexion especial en
serie de vias de chispas y varistores abre nuevos campos de aplicacion.
Asi, por ejemplo, se recomienda el empleo de los aparatos
DEHNguard..S...VA en sistemas con vigilancia permanente del aislamien-
to.

Las bornas de conexién multi-funcion proporcionan al aparato una gran
flexibilidad en términos de conexionado con otros aparatos conectados
en serie en un distribuidor. Pero no es sélo la flexibilidad lo que caracteri-
za a la familia de productos DEHNguard T...VA.

Elevada capacidad de derivacion, bajo nivel de proteccion y el dispositivo

de doble seguridad para vigilancia y separacién Thermo-Dynamic-Control,
son factores identificativos de la altisima seguridad de estos aparatos.

114 Red [Line

En particular, el dispositivo de separacién Thermo-Dynamic-Control, espe-
cifico de DEHN asegura que los descargadores, incluso en casos de sobre-
carga extrema, pasan a una situacion segura, separados de la red. Para
ello, paralelamente a la medicion de la temperatura del varistor de alto
rendimiento se evaltia la magnitud de la corriente de derivacion. Ademas
de la indicacion visual standard con la marca de color verde-roja, las
variantes de aparato DEHNguard T VA...FM disponen de una borna de
conexion tripolar para sefializacion a distancia. Gracias a la ejecucion del
contacto de aviso a distancia como contacto conmutado libre de poten-
cial, y dependiendo del concepto de circuito utilizado, puede utilizarse
como contacto normalmente abierto o contacto normalmente cerrado.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3

Accesorios ’

SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

DEHNguard® S VA / DEHNguard® S VA FM
DEHNguard S VA

- N~ ) oy
szcg erernthe N :{t |
P - o

I

= S0
SE@ T
~— D
s L]
~
|
gm
45
I________

L

. / /

Dimensiones del DG S ... VA Esquema del DG S ... VA

DG S ... VA: Descargador de sobretensiones unipolar con varistor y via de chispas en serie.

DGS 75 VA DG S 275 VA DG S 385 VA
Clasificacion SPD segun EN 61643-11 Tipo 2 Tipo 2 Tipo 2
Clasificacion SPD segun IEC 61643-1 Clase Il Clase Il Clase Il
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 75V 275V 385V
Maxima tension permisible de servicio dc Uc 100V 350V 500V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA 10 kA 10 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 20 kA 20 kA 20 kA
Nivel de proteccion Up <1,1kv <1,5kv <1,75kv g
Tiempo de respuesta ta <100 ns <100 ns <100 ns E
Fusible previo maximo 100 A gl/gG 100 A gl/gG 100 A gl/gG g
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAest 25 kAeif 25 kAt EE_
Tension TOV Uy 75V 15 seg. 335V /5 seg. 385V /5 seg. E =
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia Resistencia %
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C g
Estado operativo/defectuoso Verde / rojo Verde / rojo Verde / rojo

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre
Material de la carcasa
Clase de proteccion
Medidas de montaje

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm2 hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880

1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm? varios hilos/
25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1TE, DIN 43880

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DGS75VA
952 080
1 Unidad

DG S275VA
952 082
1 Unidad

DG S 385 VA
952 084
1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® S ... VA (FM)

Accesorio paraDEHNguard S ... VA
DG MOD ... VA: Médulo de proteccion para DEHNguard S ... VA con

varistor y via de chispas N
VPE

Tipo Unidad  Art.-Nr.

DG MOD 75 VA 1 952 025

DG MOD 275 VA 1 952 027

DG MOD 385 VA 1 952 029
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios

DEHNguard® S VA /DEHNguard® S VA (FM)

SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNguard S VA FM

Clasificacion SPD segtin EN 61643-11
Clasificacion SPD seguin IEC 61643-1
Maxima tension permisible de servicio ac Uc
Maxima tension permisible de servicio dc Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) I
Nivel de proteccion Up

Tiempo de respuesta ty

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo

Tension TOV Uy

Caracteristicas TOV

Margen de temperatura de servicio Ty
Estado operativo/defectuoso

Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

e ~N e ~N
— a
[
i : i E
N ==
|| | | 3.5
' TE) 66
|___\51| o
\_ Y, N Y,

Esquema del DG S ... VA FM

Dimensiones del DG S ... VA FM

DG S ... VA FM: Descargador de sobretensiones unipolar con varistor y via de chispas en serie, con
sefializacion a distancia.

DGS 75 VA FM
Tipo 2
Clase Il
5V
100V
10 kA
20 kA
<1,1kv
<100 ns
100 A gligG
25 KAesf
75V 5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm2 hilo fino

Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715  Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

DG S 275 VA FM
Tipo 2
Clase Il
275V
350V
10 kA
20 kA
<1,5kv
<100 ns
100 A gl/gG
25 KAcff
335V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm? hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino

Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250 V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

DG S 385 VA FM
Tipo 2
Clase Il
385V
500V
10 kA
20 kA
<1,75kv
<100 ns
100 A gligG
25 kA
385V /5 seg.
Resistencia
-40°C...+80°C
Verde / rojo
1,5 mm2 hilo fino/monofilar
35 mm2 varios hilos/
25 mm? hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
IP 20
1 TE, DIN 43880
Contacto conmutado
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Méaximo 1,5 mm? hilo fino/monofilar

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DG S 75 VA FM
952 085
1 Unidad

DG S 275 VA FM
952 087
1 Unidad

DG S 385VAFM
952 089
1 Unidad

Accesorio para DEHNguard® S ... VA (FM)
Accesorio paraDEHNguard S ... VA

—

\‘w varistor y via de chispas
Tipo
DG MOD 75 VA
DG MOD 275 VA

DG MOD 385 VA

116 Red [Line

DG MOD ... VA: Médulo de proteccion para DEHNguard S ... VA con

VPE
Unidad  Art.-Nr.
1 952 025
1 952 027
1 952 029
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 3 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION V NH/VA NH
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 Descargador de sobretensiones en
Tipo 2 segtin EN 61643-11 ejecucion NH

Clase Il seguin IEC 61643-1

e Descargador de sobretensiones para bases de
fusibles NH (Tamaiios 00 o 1..3).

e Varistor de oxido de zinc con dispositivo de
vigilancia, dispositivo de separacion y fusibles
previos integrados (El tipo VA NH ademas con
via de chispas adicional conectada en serie).

e Posibilidad de coordinacion energética con
descargadores de la familia de productos
Red/Line.

¢ Indicacion de fallos mediante salto de la
clavija de seial.

Para proteccion de instalaciones de consumidores de baja tension contra
sobretensiones. Para su utilizacién en los puntos de interseccion Og- 1y
superiores dentro del concepto de zonas de proteccién contra rayos.
Patente DE.

V(A) NHOO 280 FM: Para utilizar en las bases de fusibles NH del tamaio 00.
V(A) NH1 280 FM: Para utilizar en las bases de fusibles NH del tamafio 1...3.

V(A) NHOO 280 FM: Para senalizacion a distancia. Posibilidad de utilizacion de bases de fusibles NH con microinterruptor
(Recorrido de disparo de la clavija de sefial max. 7 mm).
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Los descargadores de sobretensiones unipolares V NH y VA NH demues-
tran que los dispositivos de proteccion contra sobretensiones no tienen
que estar siempre dimensionados para cajas de enchufes y para carriles
de sujecion. Adaptados a las exigencias de un distribuidor industrial de
corriente, los aparatos V. NH y VA NH se han dimensionado con la forma
de una caja de fusibles NH. Ello facilita su integracién en sistemas de
barras colectoras, utilizadas frecuentemente en los distribuidores y en ins-
talaciones industriales. Estos disefios aporta ventajas en términos de
montaje y material auxiliar de instalacion.

Los descargadores de sobre-
tensiones V NH y VA NH pue-
den instalarse y quitarse con
. ayuda de un separador y de
un soporte enchufable de los
fusibles. Esto supone una ven-
taja importante para medicio-
nes de aislamiento, ya que no La aplicacion de los aparatos VA NH se recomienda siempre que se pre-
es necesario desembornar el tenda proteger sistemas de gran extension superficial con vigilancia per-
descargador. manente del aislamiento. Ademés de la sefalizacion visual de serie,
mediante clavija de sefial, con los aparatos V(A)NH..FM es posible aplicar
Otra ventaja importante de la familia de productos V NH/VA NH son los el accionamiento de un microinterruptor instalado en la base de los fusi-
fusibles previos ya integrados. En la ejecucion del VA NH al varistor de  bles NH para la sefializacién a distancia.
o6xido de zinc, con dispositivo térmico de separacion, se le ha conectado
en serie una via de chispas.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones - Tipo 3 Accesorios ’
V NH /VA NH LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
V NHOO (FM) DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2

4 N 4 N N

ufii

\ / . AN /

Esquema del V NHOO (FM), V NH1 Dimensiones del Dimensiones del
V NH1 V NHOO0 (FM)

V NHOO (FM): Descargador de sobretensiones unipolar en formato NH 00.

V NH1: Descargador de sobretensiones unipolar en formato NH 00 medida 1.
Clasificacion SPD seguin EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Méxima tension permisible de servicio ac Uc 280V 280V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA 15 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Imax 30 kA 30 kA
Nivel de proteccion Up <1,25kV <1,25kV
Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kv <1kv
Tiempo de respuesta tp <25ns <25ns
Fusible previo maximo No se requiere No se requiere
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAqt 25 kAeft
Tension TOV Uy 335V/5 seg. 335V/5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia
Indicacion del dispositivo de separacion Sefial roja Sefal roja (disparo a distancia 7 mm)
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Montaje sobre Base de fusible NHOO medida 1 Base de fusible NHOO medida 1
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IPX4W —
Informacion para el pedido
Tipo V NH00 280 V NH00 280 FM
Art.-Nr. 900 261 900 263
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Clasificacion SPD segtin EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 280V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 15 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 30 kA
Nivel de proteccion Up <1,25kV
Nivel de proteccion con 5 kA Up <1kv
Tiempo de respuesta tp <25ns
Fusible previo maximo No se requiere
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAqt
Tension TOV Uy 335V/5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia
Indicacion del dispositivo de separacion Sefial roja
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C
Montaje sobre Base de fusible NH0O medida 1
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IPX4W
Informacion para el pedido
Tipo V NH1 280
Art.-Nr. 900 270

VPE 1 Unidad @
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 ’ ’ tensiones - Tipo 3 ’ Accesorios ’
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION V NH /VA NH
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 2 VA NHO00 (FM)

4 N N e N

HEN

T

a7
59

. NG / /

Dimensiones del Dimensiones del Esquema del VA NHOO (FM), V NH1
VA NHO0O0 (FM) VA NH1

62

VA NHOO FM: Descargador de sobretensiones unipolar en formato NH 00 medida 00, con sefializacién a distancia.

VA NH1: Descargador de sobretensiones unipolar en formato NH 00 medida 1.
Clasificacion SPD segun EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 2/ Clase Il Tipo 2/ Clase Il
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 280V 280V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA 10 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Imax 20 kA 20 kA
Nivel de proteccion Up <15kv <15kv
Tiempo de respuesta ty <100 ns <100 ns
Fusible previo maximo No se requiere No se requiere
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kA 25 KAt
Tension TOV Uy 335V /5 seg. 335V /5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia Resistencia
Indicacion del dispositivo de separacion Sefal roja Senal roja
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Montaje sobre Base de fusible NHOO medida 1 Base de fusible NHOO medida 1
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0 Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IPX4W IPX4W
Informacion para el pedido
Tipo VA NH00 280 VA NH00 280 FM
Art.-Nr. 900 262 900 264
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Clasificacion SPD seguin EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 2 / Clase Il
Maxima tension permisible de servicio ac Uc 280V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 10 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) Iyax 20 kA
Nivel de proteccion Up <15kv
Tiempo de respuesta ta <100 ns
Fusible previo maximo No se requiere
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo 25 kAeit
Tension TOV U; 335V /5 seg.
Caracteristicas TOV Resistencia
Indicacion del dispositivo de separacion Sefial roja
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C
Montaje sobre Base de fusible NHOO medida 1
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IPX4W

Informacion para el pedido

Tipo VA NH1 280
Art.-Nr. 900 271
VPE 1 Unidad
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE - Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 2 J ’ Accesorios J

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DEHNrail modular

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

SPD Tipo 3 segtin EN 61643-11
Clase IIl segun IEC 61643-1

Para proteccion del suministro de red contra sobretensiones transitorias
en cuadros de mando de equipos de electronica industrial.

DEHNrail M 2P ...

Descargador de sobretensiones
bipolar enchufable

e Descargador bipolar de sobretensiones,
compuesto por elemento de base y mddulo de
proteccion enchufable.

e Alta capacidad de derivacion gracias a la
combinacion de potentes varistores de 6xido
de zinc y vias de chispas.

e Coordinado energéticamente en la familia de
productos de la Red Line.

¢ Indicacion de averia mediante marca de color
rojo en la ventanilla de inspeccion.

e Ocupa un solo mddulo.

e Facil sustitucion del médulo de proteccion
gracias a la tecla de desbloqueo.

* Prueba de vibracion y choque segtin EN
60068-2.

Descargador de dos polos compuesto por elemento de base y médulo de proteccion enchufable.

DEHNrail M 2P ... FM: Con contacto de sefalizacion a distancia para dispositivos de vigilancia (contacto conmutado libre

de potencial).

Los descargadores de la familia de productos DEHNrail M destacan por
sus elevados pardmetros de potencia y por su disefio modular de reduci-
das dimensiones. Aporta un nivel de proteccion muy destacable tanto
contra sobretensiones longitudinales como transversales. Es un dispositi-
vo perfecto para la proteccion de equipos finales de la electronica indus-
trial.

Este concepto de proteccion se complementa por su ejecucion con bornas
de entrada y salida para el cableado de paso, y por el circuito de protec-
cion dimensionado para elevadas corrientes de carga.

La configuracion de los descargadores DEHNrail M incluye el circuito de
proteccion en —Y asi como el dispositivo combinado de vigilancia y sepa-
racion del descargador.

La codificacion, realizada ya en fabrica, tanto en la etapa de base del apa-
rato como en el mddulo de proteccion, impide la utilizacién equivocada o
incorrecta por parte del instalador o del usuario.

El nuevo sistema de bloqueo de mddulos de la familia de productos
Red/Line, también se incorpora al DEHNrail M. Este dispositivo une, de
manera fija, el mddulo de proteccion contra sobretensiones con la etapa
de base del aparato. Esta union no se debilita por movimientos o sacudi-
das durante el transporte, ni por las fuerzas electrodinamicas que se pro-
ducen durante el proceso de derivacion.

Si a pesar del dimensionado de alta resistencia de los aparatos, en algu-
na ocasion se produjera una sobrecarga del circuito de proteccion, la tecla
de desbloqueo de médulos permite reemplazar de forma rapida y segura
el mddulo de proteccion.

Ademas de la indicacién visual estandarizada en los colores verde-rojo, la
variante del aparato DEHNrail M...FM cuenta con una borna de conexién
tripolar para sefializacion a distancia. Debido a la ejecucion del contacto
de aviso a distancia como contacto conmutado libre de potencial, y
dependiendo de la caracteristica del circuito, puede utilizarse como con-
tacto normalmente abierto o normalmente cerrado.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 2 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

DEHNrail modular
DEHNrail M 2P ...

N 4 N

90

43.5
(1TE) 66

\ / \_ /

Esquema del DR M 2P ... Dimensiones del DR M 2P ...

DR M 2P ...: Descargador bipolar, compuesto por elemento de base y médulo enchufable

DR M 2P 30 DR M 2P 60 DR M 2P 75 DR M 2P 150 DR M 2P 255
SPD segun EN 61643-11 /... IEC 61643-1 Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3 / Clase Ill Tipo 3 / Clase Ill Tipo 3/ Clase Ill
Tension nominal Uy 24V 48V 60V 120V 230V
Tension maxima permanente ac Uc 30V 60V 5V 150V 255V
Tension maxima permanente dc Uc 30V 60V 75V 150V 255V
Intensidad nominal ac I, 25A 25A 25A 25A 25A
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 1 kA 1 kA 2 kA 2 kA 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 2 kA 2 kA 4 kA 4 kA 5 kA
Choque combinado Ugc 2 kv 2kV 4kV 4kV 6 kV
Choque combinado [L+N-PE] Ugc total 4kv 4kV 8 kV 8 kV 10 kv
Nivel de proteccion [L-N] Up <180V <350V <400V <640V <1250V
Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <630V <730V <730V <800V <1500V
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns
Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta <100 ns <100 ns <100 ns <100 ns <100 ns
Fusible previo maximo 25Agl/gGoB25A
Resistencia a cortocircuitos con fusible
previo max. 25 A gl/gG 6 KA 6 KAt 6 kAcf 6 kA 6 KA
g Tension (TOV) [L-N] Ur — — — — 335V/5 seg.
g Tension (TOV) [L/N-PE] Uy — — — — 400V /5 seg.
E . Tension (TOV) [L+N-PE] Uy — — — — 1200V + Ug / 200 ms
§“g Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
'.Z'»% Estado operativo / defectuoso verde / rojo verde / rojo verde / rojo verde / rojo verde / rojo
-‘g, Seccion de conexion (min.) 0,5 mm? hilo fino/un solo hilo
g Seccion de conexion (max.) 4 mm? hilo fino-/2,5 mm2 un sélo hilo
= Montaje Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP 20 IP 20 IP20 IP 20
Medidas de montaje 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL,
VdS, CSA VdS, CSA VdS, CSA VdS, CSA VdS, CSA
Informacion para el pedido
Tipo DR M 2P 30 DR M 2P 60 DR M 2P 75 DR M 2P 150 DR M 2P 255
Art.-Nr. 953 201 953 202 953 203 953 204 953 200
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNrail modular

Moédulo de proteccion para DEHNrail M
DR MOD 255: Médulo de proteccion con circuito de proteccion en =Y

integrado
Tipo

DR MOD 30
DR MOD 60
DR MOD 75
DR MOD 150
DR MOD 255

122 Red [Line

Unidad

Art.-Nr.
953 011
953 012
953 013
953 014
953 010
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNrail modular
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 DEHNrail M 2P ... FM
a N ' 1 R ;)
e T

A
\_ / - /
Dimensiones del DR M 2P ... FM Esquema del DR M 2P ... FM

DR M 2P ... FM: Descargador bipolar, compuesto por elemento de base y mddulo de proteccion
enchufable. Con contacto de sefializacion a distancia.

DR M 2P 30 FM DR M 2P 60 FM DRM 2P 75 FM DRM2P 150 FM DR M 2P 255 FM

SPD SEGUN EN 61643-11/ ... IEC 61643-1 Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3/ Clase Ill Tipo 3 / Clase Ill
Tension nominal Uy 24V 48V 60V 120V 230V
Tension maxima permanente ac Uc 30V 60V 75V 150V 255V
Tension maxima permanente ac Uc 30V 60V 5V 150V 255V
Intensidad nominal ac I, 25A 25A 25A 25A 25A
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 1kA 1kA 2 kA 2 kA 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 2 kA 2 kA 4 kA 4 kA 5 kA
Choque combinado Ugc 2 kv 2 kv 4kv 4kV 6 kV
Choque combinado [L+N-PE] Uoc total 4kV 4kV 8 kV 8 kv 10 kV
Nivel de proteccion [L-N] Up <180V <350V <400V <640V <1250V
Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <630V <730V <730V <800V <1500V
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns <25ns <25ns <25ns <25ns
Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta <100 ns <100 ns <100 ns <100 ns <100 ns
Fusible previo maximo 25Agl/gGoB25A
Resistencia a cortocircuitos con fusible
previo max. 25 A gl/gG 6 kAcf 6 kAf 6 KA 6 KAt 6 kAf
Tension (TOV) [L-N] Uy — — — — 335V/5 seg. g
Tension (TOV) [L/N-PE] Uy — — — — 400V /5 seg. §
Tension (TOV) [L+N-PE] U; — — — — 1200V + Ug / 200 ms %
Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C E‘"g‘_
Estado operativo / defectuoso verde / rojo verde / rojo verde / rojo verde / rojo verde / rojo 'g =
Seccion de conexion (min.) 0,5 mm? hilo fino-/un solo hilo -‘E,
Seccion de conexion (max.) 4 mm2 hilo fino-/2,5 mm2 un sélo hilo E
Montaje Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715 -
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20 IP20 IP 20 IP 20 IP 20
Clase de proteccion 1TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1 TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880 1TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL, KEMA, VDE, UL,
VdS, CSA VdS, CSA VdS, CSA VdS, CSA VdS, CSA
Contactos FM / Forma de los contactos Conmutado Conmutado Conmutado Conmutado Conmutado
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A 250V/0,5A
Potencia de conmutacion dc 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75VI0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM max. 1,5 mm? hilo fino/un sélo hilo

Informacion para el pedido

Tipo DR M 2P 30 FM DR M 2P 60 FM DRM 2P 75 FM DR M 2P 150 FM DR M 2P 255 FM
Art.-Nr. 953 206 953 207 953 208 953 209 953 205
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Médulo de proteccion para DEHNrail M
DR MOD 255: Mddulo de proteccion con circuito de proteccion en -Y integrado

Tipo Unidad Art.-Nr.

DR MOD 30 1 953 011

DR MOD 60 1 953 012

DR MOD 75 1 953 013

DR MOD 150 1 953 014
1

953 010

@ DR MOD 255
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Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de

Descargador
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1

Descargador de sobre-

J Accesorios J

tensiones - Tipo 2 J

DEHNrail modular, multipolo

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones tetrapolar

e Descargador de sobretensiones tetrapolar,
compuesto por elemento de base y médulo de
proteccion enchufable.

¢ Elevada capacidad de derivacion mediante
combinacion de varistores de 6xido de cincy
vias de chispas de gran potencia.

e Coordinado energéticamente dentro de la
familia de productos de la Red Line.

e Indicacion de local servicio verde/rojo
mediante la ventanilla de inspeccion y
posibilidad de senalizacion del remota del
estado operativo del descargador.

e Sustitucion sencilla del médulo de proteccion
gracias a su tecla de desbloqueo.

¢ Intensidad nominal 25 A.

DEHNrail M 4P ...
cion enchufable.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

SPD tipo 3 seguin EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

6F7-6FS-6FS

Para proteccion del suministro de red de aparatos de la electrénica
industrial contra sobretensiones transitorias

Descargador de sobretensiones tetrapolar, compuesto por elemento de base y médulo de protec-

DEHNrail M 4P ... FM: Con contacto de sefalizacion a distancia libre de potencial.

El descargador de sobretensiones tetrapolar, modular DEHNrail M
4P...(FM) ha sido desarrollado especificamente para la proteccion de
equipos finales de la electronica industrial. El descargador ha sido
concebido con el nuevo disefio de descargadores de la Red Line para carril
DIN de 35 mm.

Es caracteristico del DEHNrail M 4P..(FM) su bajo nivel de proteccion tanto
contra sobretensiones longitudinales como transversales.

124 Red [Line

Para asegurar de forma dptima el bajo nivel de proteccion para el equipo
final que se desea proteger, los aparatos estan provistos de bornas de
entrada y salida para el cableado de paso. Con ello el DEHNrail 230 3N
puede acoplarse de manera ideal en la linea de conductores por delante
del equipo final a proteger, sin tener que utilizar regletas de bornas
suplementarias para la salida de los conductores por delante del mismo.
Los descargadores DEHNrail 230 3N incluyen el acreditado dispositivo de
separacion.

Este se encarga de separar de la red un ramal del descargador sobre-
cargado sin que por ello se interrumpa el circuito de suministro de
corriente. Ademés de la indicacion local, los DEHNrail cuentan con una
regleta de bornas bipolar para la sefalizacion a distancia.

En el caso de sobrecarga o deterioro,los médulos de proteccion pueden
sustituirse facilmente sin necesidad de utilizar herramientas gracias a su
técnica de desbloqueo.

La codificacion de los mddulos descarta casi por completo, eventuales
dafos por error o fallo en el montaje.

Los nuevos DEHNrail M 4P han superado las pruebas de vibracion y
choque segtin EN 60068-2.
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Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 2

Descargador

combinado - Tipo 1 Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

DEHNrail modular, multipolo
DEHN rail M 4P ... (FM)
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Dimensiones del DR M 4P ... FM

Esquema del DR M 4P ... FM

DR M 4P ... (FM): Descargador de sobretensiones tetrapolar compuesto por un elemento de base y
modulo de proteccion; tambien disponible con contacto de sefalizacion a distancia.

DR M 4P 255 DR M 4P 255 FM

SPD segun EN 61643-11 Tipo 3 Tipo 3

SPD segun IEC 61643-1 Clase [l Clase Il

Tension nominal Uy 230/400 V 230/400 V

Tension maxima permanente ac Uc 255/440V 255/440V

Intensidad nominal ac I, 25A 25A

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 3 kA 3 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) [L1+L2+L3+N-PE] ltotal 8 kA 8 kA

Choque combinado Ug¢ 6 kV 6 kV

Choque combinado [L1+L2+L3+N-PE] Uoc total 16 kV 16 kV

Nivel de proteccion [L-N] Up <1000V <1000V

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <1500V <1500V

Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns <25ns

Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta <100 ns <100 ns

Fusible previo maximo 25Agl/gGoB25A 25Agl/gGoB25A

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 25 A gL/gG 6 KA 6 kA

Tension (TOV) [L-N] Ur 335V/5 seg. 335V /5 seg.

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy 400V /5 seg. 400V /5 seg.

Tension (TOV) [N-PE] Ur 1200V /200 ms 1200V /200 ms

Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C -40°C...+80°C -
Estado operativo / defectuoso verde / rojo verde / rojo §-

Seccion de conexion (min.)
Seccion de conexion (max.)
Montaje

Material de la carcasa

0,5 mm?2 hilo fino/un sdlo hilo
4 mm?2 hilo fino-/2,5 mm2 un sélo hilo
Carril de fijacion 35 mm segtn EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

0,5 mm? hilo fino/un sélo hilo
4 mm?2 hilo fino-/2,5 mm2 un sélo hilo
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0

Clase de proteccion IP 20 IP 20

Medidas de montaje 2 TE, DIN 43880 2 TE, DIN 43880
Certificaciones KEMA KEMA

Contactos FM / Forma de los contactos — Conmutado

Potencia de conmutacion ac — 250 V/0,5 A

Potencia de conmutacion dc — 250 V/0,1 A; 125 V/0,2 A; 75 VI0,5 A
Seccion de conexion para bornas FM = max. 1,5 mm? hilo fino/un sélo hilo
Informacion para el pedido

Tipo DR M 4P 255 DR M 4P 255 FM

Art.-Nr. 953 400 953 405

VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNrail modular, multipolo
Médulo de proteccion DEHNrail M 4P

DR MOD 4P ...: Mddulo de proteccion de cuatro polos con circuito Y

integrado
Tipo Unidad  Art. Nr.
DR M MOD 4P 255 1 953 020
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

J Accesorios J

Modulo de proteccion DEHNrail Modular

Modulo de proteccion enchufable para
descargador tipo 3

e La sustitucion del médulo de proteccion
enchufable puede efectuarse sin desconexion
de la tension de red y sin retirar la tapa de
cierre del distribuidor.

* Indicacion local de estado
operativo/defectuoso mediante ventanilla de
inspeccion.

e Cambio del mddulo de proteccion muy
sencillo, sin necesidad de herramientas,

gracias a la técnica de desbloqueo.
DEHNrail MOD ...:  Version adaptada para todos los
descargadores de sobretensiones
bipolares DEHNrail M 2P ...

Version adaptada para todos los
descargadores de sobretensiones
tetrapolares DEHNrail M 4P ...

DEHNrail MOD 4P...:

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun IEC 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

Para proteccion de equipos de electronica industrial contra sobretensio-
nes transitorias en cuadros de mando y proteccion.

Modulo de proteccion para DEHNrail M 2P

DR MOD ...: Médulo de proteccidn con circuito de proteccién Y integrado.

(1TE)

Dimensiones del madulo de
proteccion DR MOD 2P

Esquema del médulo de
proteccién DR MOD 2P

DR MOD 30 DR MOD 60 DR MOD 75 DR MOD 150 DR MOD 255
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 1 kA 1 kA 2 kA 2 kA 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 2 kA 2 kA 4 kA 4 kA 5 kA
Tension maxima permanente ac / DC Uc 30V 60V 5V 150V 255V
Informacion para el pedido
Tipo DR MOD 30 DR MOD 60 DR MOD 75 DR MOD 150 DR MOD 255
Art.-Nr. 953 011 953 012 953 013 953 014 953 010
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Maodulo de proteccion para DEHNrail M 4P

DR MOD 4P ...: Médulo de proteccion tetrapolar con circuito de protec-

cion Y integrado.

45
il |

-

36 51
(2TE)

D

Esquema del médulo de
proteccién DR MOD 4P

Dimensiones del madulo de
proteccionDR MOD 4P

DR MOD 4P 255

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 8 kA
Tension maxima permanente ac / DC Uc 255V
Informacion para el pedido

Tipo DR MOD 4P 255
Art.-Nr. 953 020
VPE 1 Unidad
126  Red[Line
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-

{ combinado - Tipo 1 J tes de rayo —Tipo 1 J rayo N-PE - Tipo 1 J tensiones — Tipo 2 J ’ Accesorios J
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Filtro de red
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 NF 10

* Protege la sensible electrénica industrial
contra fallos simétricos y asimétricos.

e Complementa la proteccion contra
sobretensiones, p. ej. el DEHNrail 230 FML.

e Montaje muy sencillo sobre carril DIN.

El filtro de red NF 10 es el complemento ideal para proteccion contra Las bornas separadas de entrada y salida del filtro de red garantizan la
sobretensiones en los equipos de electronica industrial. El montaje del fil- ~ mas completa disponibilidad del efecto de proteccion para el equipo que
tro de red, sobre carril de fijacion, es ideal para instalarlo por detras de un  se desea proteger. Con el filtro de red, se pueden realizar, mas alla de la
dispositivo de proteccion contra sobretensiones (p. ej. DEHNrail 230 FML). proteccion contra sobretensiones, el cumplimiento de las exigencias de la
Con ello, ademas de la proteccion contra sobretensiones, se consigue una compatibilidad electromagnética en la construccién de controles e insta-
proteccion muy eficaz contra perturbaciones de alta frecuencia, tanto laciones.

simétricas como asimétricas.

4 N 4 N
| | |l L‘I(# = l TL1
2 _14.5 o Netz: == = | Geréit
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Dimensiones del NF 10 Esquema del NF 10
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NF 10: Filtro de red para proteccion contra perturbaciones simétricas y asimétricas.
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Tension nominal Uy 230V

Intensidad nominal ac I, 10A

Frecuencia nominal fy 50...60 Hz

Corriente de derivacion (con Uy) <35mA

Atenuacion con f = 1 MHz, simétrico: > 64 dB

Atenuacion con f = 1 MHz, asimétrico: > 69 dB

Capacidad total del circuito [L-N] 660 nF

Capacidad total del circuito [L (N)-PE] 66 nF

Inductividad total del circuito 1,8 mH por linea

Fusibles previos 10A gl/gG

Margen de temperatura de servicio -25°C...+40°C

Seccion de conexion min. 2,5 mm?2 varios hilos, max. 4 mm? hilo fino
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Material de la carcasa Termoplastico (Policarbonato)
Clase de proteccion IP20

Dimensiones 110 x 45 x 75 mm

Informacion para el pedido

Tipo NF 10
Art.-Nr. 912 254
VPE 1 Unidad

=
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 2 ’ Accesorios ’

SPS-Protector

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador bipolar con filtro

e Combinacion de proteccion contra
sobretensiones y filtro.

e Proteccion contra sobretensiones con
dispositivo de vigilancia y separacion.

e Filtro supresor de perturbaciones para
proteccion de la electrénica industrial,
altamente sensible, contra perturbaciones
simétricas y asimétricas de alta frecuencia.

e Construccion en caja blindada.

¢ Indicacion optica de funcionamiento (verde) y
contacto de seiializacion a distancia libre de
potencial (contacto normalmente cerrado)
para indicacion de averias.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

LR s '-J,1
h IE il 1

mm

Para proteccion del suministro de red de equipos de electrénica
industrial (p. e]. controles programables/PLC) contra sobretensiones
transitorias y contra tensiones de perturbacion de alta frecuencia.

SPS-Protector: Descargador monofasico de sobretensiones con filtro para supresion de interferencias.

El SPS-Protector es un dispositivo de proteccién contra sobretensiones y
filtro de interferencias en ejecucion compacta. Este elemento es ideal para
la proteccion de equipos finales muy sensibles (p. ej. en controles progra-
mables PLC). La proteccion contra sobretensiones y las funciones del fil-
tro, perfectamente coordinadas entre si, se complementan mutuamente e
impiden la saturacion del ntcleo del filtro en caso de corrientes transito-
rias de gran energia.

AR e o SRR

128  Red[Line

Las bornas de entrada y salida, separadas, aseguran la disponibilidad
optima de la proteccién para el equipo que se desea proteger. La caja
metalica del SPS-Protector garantiza la derivacion segura de las perturba-
ciones de alta frecuencia sin interferencias sobre otros aparatos instala-
dos cerca del mismo. La ejecucion compacta del SPS-Protector contiene el
acreditado dispositivo de separacion. En caso de sobrecarga, este dispo-
sitivo separa el descargador de la red sin interrumpir el circuito de sumi-
nistro de corriente. Ademas de la sefializacion dptica de color verde, el
SPS-protector dispone, de serie, de la posibilidad de sefializacion a distan-
cia de su estado operativo.
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Descargador

Descargador de corrien-

Descargador de

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION SPS-Protector
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 SPS PRO

4 N

80

. /

Dimensiones del SPS PRO

-

Esquema del SPS PRO

SPS PRO: Descargador de sobretensiones con filtro de interferencias.

SPS PRO

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Intensidad nominal ac I,

Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal
Choque combinado Ugc

Choque combinado [L+N-PE] Uoc total
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta
Resistencia a cortocircuito con fusible previo maximo
Seializacion de averia

Seializacion de funcionamiento
Margen de temperatura de servicio Ty
Seccion de conexion (min.)

Seccion de conexion (max.)

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Contacto FM / Forma de los contactos
Potencia de conmutacion ac

Potencia de conmutacion dc

Seccion de conexion para bornas FM
Filtro de red

Tipo 3
Clase I
230V
255V
3A
3 kA
5 kA
6 kv
10 kv
<0,8kv
<1,0kv
<25ns
<100 ns
6 kAeit
luz verde apagada
luz verde encendida
-10°C...+40°C
0,14 mm?2 uno/varios/hilo fino
2,5 mm?2 uno/varios/hilo fino
Carril de fijacion 35 mm segun EN 60715
Aluminio pulverizado, color rojo
IP 20
7TE, DIN 43 880
Abierto
250V/0,5A
250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75 VI0,5 A
max. 1,5 mm? hilo fino/un sélo hilo
segtin DIN VDE 0565 Teil 3

Atenuacion con f = 1 MHz simétrico >73dB
Atenuacion con f = 1 MHz asimétrico >45dB
Informacion para el pedido

Tipo SPS PRO
Art.-Nr. 912 253
VPE 1 Unidad

Red [Line
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

J Accesorios J

tensiones - Tipo 2 J

DEHNsafe

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones para canaleta

e Proteccion bipolar contra sobretensiones para
equipos finales 230 V.

e Para utilizacion en cajas de enchufes bajo pared

y en canaletas de cables.

¢ Incremento de la seguridad gracias al circuito
de proteccion -Y- seguro contra errores de
conexion.

¢ Indicacion dptica de ( LED verde)

¢ Indicador de averia: indicacion acustica con

posibilidad de prueba y con circuito silenciador.

e Bornas de conexion para cableado de paso.

e Independiente de la ejecucion de las cajas de
enchufe.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

Proteccion de aparatos electronicos contra sobretensiones. Para montaje
en canaletas de cables y cajas de enchufes.

DEHNsafe 230 LA: Equipos de proteccion contra sobretensiones para canaletas de cables.

El DEHNsafe es un dispositivo de proteccion contra sobretensiones para
equipos finales, y se emplea para montaje en cajas de enchufes bajo
pared y en canaletas de cables, lo que se facilita extraordinariamente gra-
cias a la reducida profundidad de montaje requerida, que es tan solo de
31 mm. El DEHNsafe esta equipado con un dispositivo de vigilancia y un
dispositivo térmico de separacion. Ademas de la indicacion dptica de fun-
cionamiento el protector cuenta con un dispositivo acUstico de sefaliza-
cion programable para indicacién de averias.

En este dispositivo acUstico se pueden programar tres estados diferentes:

— Indicacion de averias
— Funcién de prueba
— Silenciamiento de la sefal acstica.

130  Red/Line

Para cubrir el aparato se utiliza una tapa triple
de cierre TAE del programa de cualquier fabri-
cante de interruptores. Por lo tanto, el DEHNsafe
se adapta perfectamente a cualquier disefio de
cajas de enchufes. Gracias a las bornas dobles de
conexion para L, N y PE puede realizarse un
cableado de paso, de manera que la proteccion
contra sobretensiones se encuentra paralela al
circuito de corriente que se desea proteger. En caso de una eventual
sobrecarga del DEHNsafe, esto no hace que se tenga que desconectar
necesariamente el circuito de corriente a proteger como consecuencia de
la activacion del aparato de proteccién contra sobretensiones.

Para el control 6ptico del aparato =
de proteccion contra sobretensio-
nes DEHNsafe, el equipo dispone |
de una lamparita de indicacion | EI M| .ﬂ. ﬁ»
de color verde y otra de color |
rojo. =
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNsafe
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 DEHNsafe

4 N e

. /

Dimensiones del DSA 230 LA Esquema del DSA 230 LA

DSA 230 LA: Descargador de sobretensiones para canaleta.

" L:le
s

DSA 230 LA

SPD segun EN 61643-11 Tipo 3
SPD segun IEC 61643-1 Clase Il
Tension nominal Uy 230V
Tension maxima permanente ac Uc 255V
Intensidad nominal I, 16 A
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 5 kA
Choque combinado Ugc 6 kV
Choque combinado [L+N-PE] Uoc total 10 kv
Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kV
Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <1,5kV
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns
Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta <100 ns
Fusible previo maximo 16AgligGoB16A
Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG 6 kAt
Tension (TOV) [L-N] Uy 335V /5 seg.
Tension (TOV) [L/N-PE] Uy 400V /5 seg.
Tension (TOV) [L+N-PE] U; 1200V + Ug / 200 ms
Seializacion de averia luz verde apagada + Sefal acstica
Seializacion de funcionamiento luz verde encendida
Interruptor test de funcion
Margen de temperatura de servicio Ty -25°C...+40°C
Seccion de conexion (min.) 0,5 mm2 uno/varios/hilo fino
Seccion de conexion (max.) 2,5 mm2 uno/varios/hilo fino
Montaje sobre En canales de cable con estribos de sujecion (@ 60mm)
Material de la carcasa Termoplastico, color gris, UL 94 V-2
Clase de proteccion IP20
Medidas de montaje TAE
Informacion para el pedido
Tipo DSA 230 LA
Art.-Nr. 924 370
VPE 1 Unidad
Accesorio para DEHNsafe Accesorio para DEHNsafe
Placa central Embellecedor
VPE Art. VPE Art.
Tipo Color Unidad Nr. | Tipo Color Unidad Nr. 7 n
ZAP STW blanco eléctrico 1 924 329 AR1 STW blanco eléctrico 1 924 328

Red [Line 131
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-

’ Accesorios ’

tensiones - Tipo 2

STC-Modul

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones para cajas de DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES -TIPO 3

enchufes con contacto de proteccion

* Proteccion de dos polos contra sobretensiones
con dispositivo de vigilancia y separacion.

e Indicacion acustica de averias con posibilidad
de test.

e Circuito de proteccion en Y.

¢ Para montaje por detras de cajas de enchufes
convencionales con contacto de proteccion.

¢ Independiente del disefio de la caja de
enchufes.

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

Para proteccion de aparatos electrénicos contra sobretensiones. Se
monta en cajas de enchufe convencionales con contacto de proteccion.
Para su instalacion en el paso de la zona 1-2 y superiores de acuerdo
con el concepto de zonas de proteccion contra rayos.

STC 230: Moddulo para instalacion en cajas de enchufes convencionales.

El médulo STC de proteccion contra sobretensiones tiene un aspecto
totalmente convencional. Como descargador bipolar de sobretensiones
este modulo puede instalarse en paralelo a las cajas de enchufes
convencionales con contacto de proteccion. Esto permite que, el médulo
de proteccion STC pueda montarse en cajas de enchufe de cualquier
disefio.

132 Red [Line

Ademas del dispositivo térmico de separacion, el dispositivo de
proteccion dispone de un aviso acustico de averias con posibilidad de test
manual. Gracias a la conexion del modulo de proteccion contra
sobretensiones, realizada en paralelo a la caja de enchufes, se mantiene
el suministro de corriente a los consumidores conectados, incluso en caso
de sobrecarga del descargador de sobretensiones.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- VEYETGEL TR LR
combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION STC-Modul
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 STC 230

4 N

ca.127
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Dimensiones del STC 230

Esquema del STC 230

STC 230: Descargador de sobretensiones bipolar para cajas de enchufe.

STC 230

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal
Choque combinado Ugc

Choque combinado [L+N-PE] Uoc total
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta
Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG
Tension (TOV) [L-N] Uy

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy

Tension (TOV) [L+N-PE] U;

Indicacion de defecto

Margen de temperatura de servicio Ty
Seccion de conexion

Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Seializacion de averia

Tipo 3
Clase Il
230V
255V
3 kA
5 kA
6 kv
10 kv
<1,25kv
<15kv
<25ns
<100 ns
16 A gl/gG o B 16 A
6 kAeit
335V /5 seg.
400V /5 seg.
1200V + Uy / 200 ms
Aclistica
-25°C...+40°C
1 mm2, 120 mm lang
Cajas de enchufe
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-2
IP 20
53 x 53 x 32 mm
Sefial actstica

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

STC 230
924 350
1 Unidad
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE —Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

J Accesorios J

tensiones - Tipo 2 J

DEHNflex

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Proteccion flexible para equipos finales

Proteccion bipolar contra sobretensiones con
dispositivo de vigilancia y separacion.

proteccion -Y- seguro contra errores de
conexion.

Indicacion acustica de averias.

Forma de ejecucion compacta.

Incremento de la seguridad gracias al circuito de

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

Proteccion de aparatos electronicos contra sobretensiones. Para montaje
en canaletas de cables y cajas de enchufes.

DEHNflex A: Para utilizacion en cualquier sistema de canaletas de cables o de cajas de enchufes.
DEHNflex D: Igual que el DEHNflex A, pero para el cableado de paso de varias cajas de enchufes. Con funcion de test.
DEHNflex M: Igual que el DEHNflex A, pero con ejecucion y dimensiones mas compactas.

Su propio nombre, DEHNflex, hace referencia a las posibilidades de
aplicacion de estos aparatos. Estos mddulos compactos son muy
apropiados para la proteccion de aparatos electronicos en los circuitos
finales de corriente. La forma de ejecucion se ha orientado para su
instalacion en canaletas de cables y en cajas de enchufes bajo pared. Los
conceptos pequefio y compacto no significan necesariamente baja
potencia o rendimiento, algo que los aparatos DEHnflex ponen de
manifiesto de forma muy convincente. El circuito de proteccién -Y-,
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protegido contra errores de conexion, es siempre seguro aun cuando en
alglin caso no exista subordinacion segura entre la fase y el neutro. En la
envolvente de los aparatos DEHNflex hay también espacio para un
dispositivo de separacion y para indicacion aclstica de averias, con
independencia de que el protector esté instalado en canales de cables, en
cajas de enchufes bajo pared o en las cajas de suelo técnico. Para el
DEHNflex siempre se encuentra el espacio adecuado.
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Descargador Descargador de corrien-

Descargador de

Descargador de sobre-

Descargador de sobre-

combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNflex
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 DEHNflex M

4 N

0
|
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Dimensiones del DFL M

DFL M: Descargador de sobretensiones de diseio compacto para suelo técnico y cajas de enchufe.

Esquema del DFL M

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal
Choque combinado Ugc

Choque combinado [L+N-PE] Uoc total
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta
Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 32 A gL/gG
Tension (TOV) [L-N] Uy

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy

Tension (TOV) [L+N-PE] U;

Seializacion de averia

Margen de temperatura de servicio Ty
Seccion de conexion

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Tipo 3
Clase I
230V
255V
1,5 kA
3 kA
3kv
6 kv
<1,25kv
<15kv
<25ns
<100 ns
32 AgligG 0 BIC 32 A
6 kAeit
335V /5 seg.
400V /5 seg.
1200V + Uy / 200 ms
Sefial aclstica
-25°C...+40°C
1 mm2, Longitud 120 mm
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-2
IP 20
30x50x 11 mm

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DFL M 255
924 396
1 Unidad
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

tensiones — Tipo 3

Descargador de sobre-

Accesorios

DEHNflex LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
DEHNflex A DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3
N 4 N
46
24 -
/ \_ /
Esquema del DFL A Dimensiones del DFL A
DFL A: Descargador de sobretensiones para suelo técnico y cajas de enchufe.

SPD segun EN 61643-11 Tipo 3

SPD segun IEC 61643-1 Clase Il

Tension nominal Uy 230V

Tension maxima permanente ac Uc 255V

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 3 kA

Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 5 kA

Choque combinado Uqc 6kV

Choque combinado [L+N-PE] Uoc total 10 kv

Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kv

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <15kV

Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns

Tiempo de respuesta [L/N-PE] ty <100 ns

Fusible previo maximo 16AgligGoB 16 A

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG 6 kA

Tension (TOV) [L-N] Ur 335V /5 seg.

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy 400V /5 seg.

Tension (TOV) [L+N-PE] Uy 1200V + Ug / 200 ms

Sefializacion de averia Sefal acustica

Margen de temperatura de servicio Ty -25°C...+40°C

Seccion de conexion 1 mm2, Longitud 120 mm

Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-2

Clase de proteccion IP 20

Medidas de montaje 36 x62 x 19 mm

Informacion para el pedido

Tipo DFL A 255

Art.-Nr. 924 389

VPE 1 Unidad

136 Red[Line
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- VEYETGEL TR LR
combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION DEHNflex
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 DEHNflex D

4 N e
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Dimensiones del DFL D

Esquema del DFL D

DFL D: Descargador de sobretensiones para suelo técnico y cajas de enchufe.

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Intensidad nominal ac I,

Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal
Choque combinado Ugc

Choque combinado [L+N-PE] Uoc total
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta
Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG
Tension (TOV) [L-N] Uy

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy

Tension (TOV) [L+N-PE] U;

Seializacion de averia

Margen de temperatura de servicio Ty
Seccion de conexion

Material de la carcasa

Tipo 3
Clase Il
230V
255V
16A
3 kA
5 kA
6 kv
10 kv
<1,25kv
<15kv
<25ns
<100 ns
16 A gligG o B 16 A
6 kAt
335V /5 seg.
400V /5 seg.
1200V + Ug / 200 ms
Sefial actstica
-25°C...+40°C
2,5 mm2, Longitud 120 mm
Termoplastico, color rojo, UL 94 V-2

Clase de proteccion IP 20
Medidas de montaje 36 X 62 x 19 mm
Informacion para el pedido

Tipo DFL D 255
Art.-Nr. 924 395
VPE 1 Unidad

Red [Line
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre- VEETGED R =8
tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 | Accesorios

NSM-Protector

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Proteccion contra sobretensiones
tipo Schucko

Proteccion contra sobretensiones con
dispositivo de vigilancia y separacion.

e Mayor seguridad gracias al circuito de
proteccion en -Y- seguro contra errores de
conexion.

Indicacion optica de funcionamiento ( led
verde) e indicacion optica de averias (led rojo).

Para instalar en cajas de enchufe de 60 mm de
diametro y 40 mm de fondo.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

Proteccion de aparatos electrénicos contra sobretensiones.
Caja de enchufes con circuito de proteccién contra sobretensiones.

NSM-Protector: Toma de corriente con proteccion contra sobretensiones integrada.

Los equipos de la familia NSM-Protector son descargadores de sobreten-
siones integrados en tomas de corrientes tipo Schucko. El descargador
esta dimensionado especificamente para proteccion de consumidores
electrénicos en circuitos finales de corriente. La ejecucion, extremada-
mente compacta, de los aparatos NSM-Protector incluye ademas el acre-
ditado dispositivo de separacion. Este separa de la red un protector sobre-
cargado sin interrumpir el normal suministro de corriente. La familia de
productos NSM-Protector se caracteriza por aportar un bajo nivel de pro-
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teccion tanto longitudinal como transversal. El circuito de proteccion -Y-
seguro contra errores de conexion, tiene en cuenta la posible falta de
coordinacion entre fase y neutro, existente en circuitos finales de corrien-
te. El dispositivo de separacion integrado contribuye eficazmente a garan-
tizar un mayor nivel de seguridad para equipos e instalaciones. Los indi-
cadores luminosos de serie, de color verde y rojo informan al usuario, en
cada momento, del estado operativo del dispositivo de proteccion contra
sobretensiones.
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION NSM-Protector
DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3 NSM PRO

4 N e
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Dimensiones del NSM PRO ...

Esquema del NSM PRO ...

NSM PRO ...: Descargador de sobretensiones para toma de corriente tipo Schucko.

NSM PRO TW NSM PRO SI NSM PRO Az NSM PRO EW
SPD segun EN 61643-11 Tipo 3 Tipo 3 Tipo 3 Tipo 3
SPD segun IEC 61643-1 Clase I Clase Clase Il Clase Il
Tension nominal Uy 230V 230V 230V 230V
Tension maxima permanente ac Uc 255V 255V 255V 255V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 3 kA 3 kA 3 kA 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lyotai 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA
Choque combinado Ugc 6 kV 6 kV 6 kV 6 kV
Choque combinado [L+N-PE] Uoc total 10 kv 10 kv 10 kv 10 kv
Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kv <1,25kv <1,25kv <1,25kV
Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <1,5kV <15kV <1,5kV <1,5kV
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns <25ns <25ns <25ns
Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta <100 ns <100 ns <100 ns <100 ns
Fusible previo maximo 16Agl/gGoB16A 16Agl/gGoB16A 16Agl/gGoB16A 16Agl/gGoB16A
Resistencia a cortocircuitos con fusible
previo max. 16 A gLigG 6 kAef 6 kAef 6 kAt 6 kAef g
Tension (TOV) [L-N] Uy 335V /5 seg. 335V /5 seg. 335V /5 seg. 335V /5 seg. E
Tension (TOV) [L/N-PE] Uy 400V /5 seg. 400V /5 seg. 440V /5 seg. 400V /5 seg. % -
Tension (TOV) [L+N-PE] Uy 1200V + Uy / 200 ms 1200V + Uy / 200 ms 1200V + Up / 200 ms 1200V + Ug / 200 ms é =
Seializacion de averia luz verde apagada luz verde apagada luz verde apagada luz verde apagada s .
Sealizacion de funcionamiento luz verde encendida luz verde encendida luz verde encendida luz verde encendida ;’?
Margen de temperatura de servicio Ty -25°C...+40°C -25°C...+40°C -25°C...+40°C -25°C...+40°C 3

3 bornas dobles de hasta 2,5 mm? con posibilidad para cableado de paso
Cajas empotradas de 60 mm de @'y 40 mm de profundidad

Conexion
Montaje sobre

Material de la carcasa Termoplastico, UL 94 V-2 Termoplastico, UL 94 V-2 Termoplastico, UL 94 V-2 Termoplastico, UL 94 V-2
Clase de proteccion IP20 IP 20 IP 20 IP20
Ejecucion Blanco titan Plata Antracita Blanco eléctrico
Informacion para el pedido
Tipo NSM PRO TW NSM PRO SI NSM PRO AZ NSM PRO EW
Art.-Nr. 924 335 924 337 924 339 924 342
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para NSM-Protector

AR1

Embellecedor para NSM Protector

VPE

Tipo Descripcion Unidad  Art.-Nr.

ARTTW DELTA profil blanco titan 1 924 336

ART SI DELTA profil plata 1 924 338

AR1 AZ DELTA profil antracita 1 924 340

AR1 EW DELTA blanco eléctrico 1 924 343
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre- VEETGED R =8
tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3 | Accesorios

DEHNpro

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobretensiones enchufable

Proteccion contra sobretensiones con
dispositivo de vigilancia y separacion.

Indicacion dptica de funcionamiento (verde) y
sefalizacion dptica de averias (rojo).

Filtro de red (Sélo en el DEHNpro 230 F).

Mayor seguridad gracias al circuito de
proteccion en -Y- seguro contra errores de
conexion.

DEHNpro 230: Proteccion de equipos finales.

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase Il segtn IEC 61643-1

Adaptador para proteccion del suministro de red de aparatos
electrénicos contra sobretensiones transitorias, asi como contra
tensiones de perturbacion de alta frecuencia (DEHNpro 230 F).

DEHNpro 230 F: Proteccion de equipos finales con filtro de red.

Los adaptadores para proteccion contra sobretensiones de la familia
DEHNpro se encargan de realizar la proteccion contra sobretensiones de
los consumidores electronicos en los circuitos finales de corriente. En el
DEHNpro F el circuito de alto rendimiento para proteccion contra
sobretensiones del DEHNpro se ha completado con un filtro final de
interferencias, tanto simétricas como asimétricas.

140  Red[Line

Con la combinacion de proteccion contra sobretensiones y filtro se impide
la saturacion del nucleo del filtro en caso de perturbaciones transitorias
de alta frecuencia. Con una capacidad de corriente nominal de 16 A los
aparatos DEHNpro pueden utilizarse en los circuitos finales de corriente.
El circuito de proteccion -Y- seguro contra errores de conexion, tiene en
cuenta la falta de subordinacion fija entre fase y neutro en las cajas de
enchufes convencionales con contacto de proteccion. El dispositivo de
separacion, integrado en el aparato, contribuye a incrementar el grado de
seguridad de aparatos e instalaciones. Los indicadores luminosos, de color
verde y rojo, instalados de serie, indican al usuario la situacién de servicio
existente en los aparatos de proteccion contra sobretensiones.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE - Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 2

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 3

Accesorios ’

DEHNpro

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

-

\

/

Dimensiones del DPRO 230

Esquema del DPRO 230

DPRO 230: Descargador de sobretensiones para enchufar en tomas de corriente.

DPRO 230 Protector

PFE€
A

<

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Intensidad nominal ac I,

Corriente nominal de descarga (8/20) I,

Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal

Choque combinado Ugc

Choque combinado [L+N-PE] Uoc total
Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up
Tiempo de respuesta [L-N] ta
Tiempo de respuesta [L/N-PE] ta
Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG

Tension (TOV) [L-N] Uy

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy

Tension (TOV) [L+N-PE] U;
Seializacion de averia

Seializacion de funcionamiento
Margen de temperatura de servicio Ty
Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

DPRO 230
Tipo 3
Clase I
230V
255V
16A
3 kA
5 kA
6 kv
10 kv
<1,25kv
<15kv
<25ns
<100 ns
16 A gligG o B 16 A
6 kAt
335V /5 seg.
400V /5 seg.
1200V + Ug / 200 ms
luz verde apagada
luz verde encendida
-25°C...+40°C

Toma de corriente tipo Schuko de acuerdo con DIN 49440 / DIN 49441
Termoplastico, color blanco, UL 94 V-2

IP 20
128 x 71 x 40 mm

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DPRO 230
909 230
1 Unidad
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Descargador
combinado - Tipo 1

tes de rayo —Tipo 1

Descargador de corrien-

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

’ Accesorios ’

DEHNpro

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

DPRO 230 F Protector

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Intensidad nominal ac I,

Corriente nominal de descarga (8/20) I,

Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal
Choque combinado Ugc

Choque combinado [L+N-PE] Ugc total

Nivel de proteccion [L-N] Up

Nivel de proteccion [L/N-PE] Up

Tiempo de respuesta [L-N] ta

Tiempo de respuesta [L/N-PE] t,

Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG 6 kAt
Tension (TOV) [L-N] Ur
Tension (TOV) [L/N-PE] Uy
Tension (TOV) [L+N-PE] Uy
Sealizacion de averia

Sealizacion de funcionamiento
Margen de temperatura de servicio Ty
Montaje sobre

Material de la carcasa

Clase de proteccion

Medidas de montaje

Filtro de red

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Esquema del DPRO 230 F

DPRO 230 F: Descargador de sobretensiones con filtro para enchufar en tomas de corriente.

DPRO 230 F
Tipo 3
Clase Il
230V
255V
10A
3 kA
5 kA
6 kv
10 kv
<1,25kV
<15kv
<25ns
<100 ns
16Agl/gGoB16A

335V /5 seg.
400V /5 seg.
1200V + Uy / 200 ms
luz verde apagada
luz verde encendida
-25°C...+40°C
Toma de corriente tipo Schuko de acuerdo con DIN 49440 / DIN 49441
Termoplastico, color blanco, UL 94 V-2
IP 20
128 x 71 x 40 mm
segun DIN VDE 0565 Teil 3

-

\

/

Dimensiones del DPRO 230 F

Atenuacion con f = 1 MHz simétrico >40dB
Atenuacion con f = 1 MHz asimétrico >30dB
Informacion para el pedido

Tipo DPRO 230 F
Art.-Nr. 909 240
VPE 1 Unidad
142 Red [Line
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION SFL-Protector

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 segun EN 61643-11
Clase IIl segun IEC 61643-1

Regleta de enchufes para proteccion del suministro de red de aparatos
electrénicos contra sobretensiones transitorias y contra tensiones de per-
turbacién de alta frecuencia. Para su instalacion en el paso de la zona 1-2
o superiores de acuerdo con el concepto de zonas de proteccion.

Regleta de enchufes con proteccion contra
sobretensiones y filtro

Proteccion contra sobretensiones con
dispositivo de vigilancia y separacion.

Filtro supresor de interferencias.

Mayor seguridad gracias al circuito de
proteccion en -Y- seguro contra errores de
conexion.

Interruptor de red con indicacion de servicio.

Indicacion dptica de averias (lamparita roja).

SFL-Protector: Regleta de enchufes con proteccion contra sobretensiones y filtro supresor de interferencias.

El descargador de sobretensiones SFL-Protector amplia el programa de los
aparatos de proteccion contra sobretensiones de la Red/Line. La union de
la proteccion contra sobretensiones y del filtro de red convierte a la regle-
ta de enchufes quintuple en un eficaz aparato para proteccion de los con-
sumidores electrénicos en los circuitos finales de corriente. Las funciones
de proteccion contra sobretensiones y de filtro, perfectamente coordina-
das entre si, se complementan reciprocamente e impiden la saturacion del
nucleo del filtro en caso de tensiones transitorias de elevada energia. El

filtro de red integrado estd optimizado para garantizar la proteccion,
tanto en caso de magnitudes de perturbacion simétricas como asimétri-
cas. El SFL-Protector tiene una intensidad nominal de 16 A. El circuito de
proteccion en -Y- seguro contra errores de conexion tiene en cuenta la
falta de subordinacion de fases y conductor neutro en las cajas de enchu-
fes convencionales con contacto de proteccion. Los indicadores luminosos
de color verde y rojo indican al usuario, en cada momento, la situacion de
servicio del aparato de proteccion contra sobretensiones.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Accesorios

SFL-Protector

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

SFL PRO

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Esquema del SFL PRO

SFL PRO: Regleta de enchufes con proteccion contra sobretensiones y filtro de interferencias.

-

\

~

‘ ]
% B [

/

Dimensiones del SFL PRO

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente ac Uc
Intensidad nominal ac I,

Corriente nominal de descarga (8/20) I,
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal

Choque combinado Uqc

Choque combinado [L+N-PE] Ugc total
Nivel de proteccion Up

Tiempo de respuesta [L-N] ta
Tiempo de respuesta [L/N-PE] t,
Fusible previo maximo

Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG

Tension (TOV) [L-N] Ur

Tension (TOV) [L/N-PE] Uy

Tension (TOV) [L+N-PE] Uy
Senalizacion de averia

Sealizacion de funcionamiento
Margen de temperatura de servicio Ty
Conexionado

Tomas de enchufe

Montaje

Material de la carcasa

Tipo 3
Clase Il
230V
255V
16A
3 kA
5 kA
6 kv
10 kv
<15kv
<25ns
<100 ns
16A gl/gG 0 B 16 A
1,5 kA
335V /5 seg.
400V /5 seg.
1200V + Uy / 200 ms
luz verde apagada
luz verde encendida
-25°C...+40°C
Longitud 200 cm
5
Toma de corriente tipo Schuko de acuerdo con DIN 49440 / DIN 49441
Termoplastico, Color negro/antracita, UL 94 V-2

Clase de proteccion IP 20

Medidas de montaje 513 x 55 x 47 mm
Filtro de red segun DIN VDE 0565 Teil 3
Atenuacion hasta f = 1 MHz simétrico > 54 dB
Atenuacion hasta f = 1 MHz asimétrico > 42 dB
Informacion para el pedido

Tipo SFL PRO

Art.-Nr. 912 260

VPE 1 Unidad
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Descargador de

Descargador Descargador de corrien-
rayo N-PE - Tipo 1

combinado - Tipo 1 tes de rayo —Tipo 1

Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 2 J ’ Accesorios J

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

VC 280/2

DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3

Tipo 3 seguin EN 61643-11
Clase IIl segun IEC 61643-1

Para proteccion de aparatos electronicos contra sobretensiones. Para
montaje en placa de circuito impreso o directamente junto al aparato que
se pretende proteger. Para su utilizacion en el paso de zonas 1-2 o supe-
riores de acuerdo con el concepto de zonas de proteccion.

Modulo de proteccion para equipo final

Proteccion contra sobretensiones con
dispositivo de vigilancia y separacion.

Circuito de proteccion contra sobretensiones
completo, para aparatos con suministro de
corriente de tension alterna.

Mayor seguridad gracias al circuito de
proteccion en -Y- seguro contra errores de
conexion.

Contacto de aviso a distancia libre de potencial
(contacto normalmente cerrado) con posibilidad
de test para sefalizacion de averias.

Para soldar en placas de circuito impreso.

VC 280 2: Modulo de proteccion contra sobretensiones para montaje en el equipo final.

Pequefio, pero provisto de todas las caracteristicas necesarias para un
aparato de este tipo. El modulo bipolar contiene el circuito de proteccion
-Y- seguro contra errores de conexion, el dispositivo de vigilancia y
desconexion y el contacto de aviso a distancia libre de potencial.

En el aparato se ha integrado, incluso, la posibilidad de test del aviso de
averias. Con el VC 280/2 se puede proteger con plena seguridad los
aparatos electrénicos contra sobretensiones. Gracias a la ejecucion con
terminales de soldadura, puede montarse directamente sobre las placas
de circuito impreso del aparato que se desea proteger.
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo —Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador de sobre-

tensiones — Tipo 3

Accesorios

VC 280/2 LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
VC 280 2 DESCARGADOR DE SOBRETENSIONES - TIPO 3
Ve e 24 15 N
il H J
i 88 o 1
“Het i
\ \ I J
Esquema del VC 280 2 Dimensiones del VC 280 2
VC 280 2: Descargador de sobretensiones para montaje en placa de circuito impreso.
SPD segun EN 61643-11 Tipo 3
SPD segun IEC 61643-1 Clase Il
Tension nominal Uy 230V
Tension maxima permanente ac Uc 280V
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 3 kA
Corriente nominal de descarga (8/20) [L+N-PE] lotal 5 kA
Choque combinado Uqc 6kV
Choque combinado [L+N-PE] Uoc total 10 kv
Nivel de proteccion [L-N] Up <1,25kv
Nivel de proteccion [L/N-PE] Up <15kV
Tiempo de respuesta [L-N] ta <25ns
Tiempo de respuesta [L/N-PE] t, <100 ns
Fusible previo maximo 16AgligGoB 16 A
Resistencia a cortocircuitos con fusible previo max. 16 A gL/gG 6 kA
Tension (TOV) [L-N] Ur 335V /5 seg.
Tension (TOV) [L/N-PE] Uy 400V /5 seg.
Tension (TOV) [L+N-PE] Uy 1200V + Ug / 200 ms
Sefializacion de averia FM-Kontakt
Margen de temperatura de servicio Ur -25°C...+40°C
Montaje Placa circuito impreso
Material de la carcasa Termoplastico, color rojo, UL 94 V-2
Clase de proteccion IP 20
Medidas de montaje 32x24 x15mm
Contactos FM / Forma de los contactos Abierto
Potencia de conmutacion ac 250V/0,5A
Potencia de conmutacion dc 250V/0,1 A; 125V/0,2 A; 75V/0,5 A
Informacion para el pedido
Tipo VC 280 2
Art.-Nr. 900 471
VPE 1 Unidad
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones - Tipo 3

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Accesorios para el cableado
ACCESORIOS DK 35 y STAK 2X16

* La clema DK 35 permite cambiar el nivel de
cableado.

* La clema DK 35 facilita la instalacion de las
diversas combinaciones de descargadores.

e La borna STAK 2x16 permite el embornado de
secciones menores que las secciones minimas
de bornas fijadas para el descargador de
sobretensiones.

e La borna STAK 2x16 permite un cableado de
paso optimo desde el punto de vista de la
compatibilidad electromagnética segin E DIN
VDE 0100-534.

W OO EOED-

Ejecucion de un cableado de paso 6ptimo en el sentido de la compatibi-
lidad electromagnética segtin E DIN VDE 0100-534, en los descargado-
res de corriente de rayo y sobretensiones mediante STAK 2x16.

4 A vy
o %)
A
7 = '
& . ‘ ’
g i35
(1TE) 66
\_ J =
Dimensiones de la DK 25 DK 25 STAK 2X16

DK 25: Borna de paso.
STAK 2x16: Borna de conexion.

DK 25 STAK 2X16

Tension nominal ac/dc Uy 500V — 8
Corriente nominal de carga ac |, 100 A — g
Corriente de prueba segin EN 60947-7-1 100 A — E
Corriente de choque de rayo (10/350) 100 kA —

Tension de aislamiento U; 630V —

Tension soportada a impulsos Ujn, 6 kV —

Margen de temperatura de servicio Ty -40°C...+80°C —

Seccion de conexion min. 1,5 mm2 un hilo / hilo fino, max. 35 mm2 varios hilos / 25 mm? hilo fino 2 x 16 mm?

Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715 —

Forma de conexion — delante (doble borna)

Material de la carcasa Termoplastico, color rojo , UL 94 V-0 —

Clase de proteccion IP20 —

Medidas de montaje 1 TE, DIN 43880 —

Informaciones para el pedido

Tipo DK 35 STAK 2X16

Art-Nr. 952 699 @ 900 589

VPE 1 Unidad 1 Unidad

=
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Accesorios

Descargador de sobre-
tensiones - Tipo 2

Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo — Tipo 1

Descargador de
rayo N-PE —Tipo 1

Descargador de sobre-
tensiones — Tipo 3 Accesorios |

Caja de material aislante LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
ACCESORIOS

¢ Envolvente para montaje de descargadores
verificada contra corriente de rayo.

Ejemplo de aplicacion: DEHNventil® TNC en
envolvente de material
aislante IGA 10 IP55.

IGA 10 V2 IP54

““/}\10 g e o = — ~N
| O% &

300
217.6

| D ————
e
i;\ £
\ U 40. 40. 6.8 /
Dimensiones de la IGA 10 V2 IP54

IGA 10 V2 IP54: Envolvente de material aislante para instalacion de descargadores con méaximo 10
TE de espacio para montaje; con 5 entradas para cable @ 7-30 mm y 3 de salida
M20; ideal para cableado continuo (cableado de paso).

100

Clase de proteccion IP 55

Homologado para corriente de rayo v/

Ejecucion de la tapa Tapa transparente

Color de la envolvente gris

Numero de entradas de cable 1 x para cable @7....10 mm; 2 x para cable ©10...14 mm; 3 para cables de 28....13 mm
Espacio de montaje disponible 10 TE, DIN 43880

Dimensiones (ancho x alto x fondo) 200 x 300 x 132 mm

Precintable v/

Informacion para el pedido

Tipo IGA10V2 IP 54
Art.- Nr. 902 315
VPE 1Unidad

=
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Material aislante
ACCESORIOS IGA 12 IP54
4 N e N

333

]

285

\_ / /
Esquema de dimensiones IGA 12 IP54 Terminales plug-in para conductores N-PE
integrados

IGA 12 IP54: Envolvente de material aislante con 12 TE de espacio de montaje para
descargadores sin apagado.

Clase de proteccion IP 54

Ejecucion de la tapa Tapa transparente

Color de la carcasa Gris, RAL 7035

Entrada de cable Integrada, membrana elastica de cierre para entrada de cables
Numero PE/N x seccion 3x25 mm2, 12 x 4 mm2, Cu

Espacio de montaje disponible 12 TE, DIN 43880

Dimensiones (ancho x alto x fondo) 295 x 333 x 129 mm

Informacion para el pedido

Tipo IGA 12 IP54

Art.-Nr. 902 471

VPE 1 Unidad

IGA 24 I1P54
, N )
295
\ J /
Dimensiones del IGA 24 IP54 Terminales plug-in para conductores N-PE

integrados

IGA 24 IP54: Envolvente de material aislante con 2 x 12 TE de espacio de montaje para
descargadores sin apagado.

IGA 24 IP54

")
.2
=
o
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Clase de proteccion IP 54

Ejecucion de la tapa Tapa transparente

Color de la carcasa Gris, RAL 7035

Entrada de cable Integrada, membrana elastica de cierre para entrada de cables
Numero PE/N x seccion 6 x 25 mm2, 24 x 4 mm2, Cu

Espacio de montaje disponible 24 (2 x 12) TE, DIN 43880

Dimensiones (ancho x alto x fondo) 295 x 458 x 129 mm

Informacion para el pedido

Tipo IGA 24 P54
Art.-Nr. 902 472
VPE 1 Unidad

=
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Accesorios

Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios |
Caja de material aislante LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
IGA 6 IP54 ACCESORIOS

/ Genausenthe 115 § \

165

255

108
(6TE)

N L& B )

Dimensiones del IGA 6 IP54

IGA 6 IP54: Caja aislante para descargadores sin expulsion de gases hasta 6 TE.

IGA 6 IP54

Clase de proteccion IP 54

Ejecucion de la tapa Transparente

Color de la envolvente Gris

Entradas de cable 2 entradas EST 21 para cable €9 ... 21 mm
Espacio de montaje disponible 6 TE, DIN 43880

Medidas (ancho x alto x fondo) 165 x 255 x 115 mm
Informacion para el pedido

Tipo IGA 6 IP54

Art.-Nr. 902 485

VPE 1 Unidad

=
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Descargador
combinado - Tipo 1

Descargador de corrien-
tes de rayo - Tipo 1

Descargador de

rayo N-PE - Tipo 1 tensiones — Tipo 2

Descargador de sobre- | Descargador de sobre-

tensiones - Tipo 3

Accesorios

LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION

Regletas de peine

ACCESORIOS

carril DIN.

AR

e Permite la conexion de los descargadores
entre si y con otros aparatos instalados en

eleeelenana

Monofasico v/
Numero de polos 2
Longitud maxima de montaje 2TE
Seccion nominal 16 mm?

Informacion para el pedido

Tipo MVS 12
Art.-Nr. 900 617
VPE 1 Unidad

Monofasico v
Numero de polos 3
Longitud maxima de montaje 3TE
Seccion nominal 16 mm2
Informacion para el pedido

Tipo MVS 13
Art.-Nr. 900 615
VPE 1 Unidad

Monofasico v/
Numero de polos 4
Longitud maxima de montaje 4TE
Seccion nominal 16 mm2
Informacion para el pedido

Tipo MVS 14
Art.-Nr. 900 610
VPE 1 Unidad

Monofasico v/
Numero de polos 6
Longitud maxima de montaje 6TE
Seccion nominal 16 mm?
Informacion para el pedido

Tipo MVS 16
Art.-Nr. 900 815
VPE 1 Unidad

MVS 2-polos, monofasico

MVS 4-polos, monofasico

w
2
=
]
w
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v
<

MVS 6-polos, monofasico
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Accesorios

Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo — Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios |
Regletas de peine LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION
ACCESORIOS

MVS 7-polos, monofasico

Monofasico v/
Numero de polos 7
Longitud maxima de montaje 7TE
Seccion nominal 16 mm?

Informacion para el pedido

Tipo MVS 17
Art.-Nr. 900 848
VPE 1 Unidad

s
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Monofasico v
Numero de polos 8
— Longitud maxima de montaje 3TE
- # Seccién nominal 16 mm?

g = * * Informacion para el pedido
e *’Q‘* Tipo MVS 18
(\f\ Art.-Nr. 900 611

VPE 1 Unidad

MVS 57-polos, monofasico

MVS 1 57
Monofasico v
Numero de polos 57
Longitud maxima de montaje 57TE
Seccion nominal 16 mm?

Informacion para el pedido

Tipo MVS 157
Art.-Nr. 900 612
VPE 1 Unidad

MVS 6-polos, trifasico

Trifasico v
Numero de polos 6
Longitud maxima de montaje 6 TE
Seccion nominal 16 mm?

Informacion para el pedido

Tipo MVS 3 6
Art.-Nr. 900 595
VPE 1 Unidad

MVS 6-polos, trifasico

Trifasico v
Numero de polos 6
Longitud maxima de montaje 8TE
Seccion nominal 16 mm?

Informacion para el pedido

Tipo MVS368
Art.-Nr. 900 813
VPE 1 Unidad

e
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Descargador Descargador de corrien- Descargador de Descargador de sobre- | Descargador de sobre-
combinado - Tipo 1 tes de rayo - Tipo 1 rayo N-PE —Tipo 1 tensiones — Tipo 2 tensiones — Tipo 3 Accesorios
LINEAS DE SUMINISTRO DE CORRIENTE EN BAJA TENSION Regletas de peine
ACCESORIOS

MVS 8-polos, 3 fases + neutro

!

3 fases + neutro

Numero de polos 8
Longitud maxima de montaje 11TE
Seccion nominal 16 mm2

Informacion para el pedido

Tipo MVS 4811
Art.-Nr. 900 814
VPE 1 Unidad

MVS 56-polos, 3 fases + neutro

3 fases + neutro v/
Numero de polos 56
Longitud maxima de montaje 56 TE
Seccion nominal 16 mm2

Informacion para el pedido

Tipo MVS 4 56
Art.-Nr. 900 614 E
VPE 1 Unidad

EB DG 1000 13 3-polos, monofasico

Monofasico 7
Nimero de polos 3
Dimension 34x112x3 mm
Terminal hasta 25 mm?
Informacion para el pedido = "'"1"*(Ph
Tipo EB DG 1000 1 3
Art.-Nr. 900 411
VPE 1 Unidad
—— 4-polos, monofasico
Monofasico v/
Numero de polos 4
Dimension 34 x 148 x 3 mm
Seccion nominal hasta 25 mm?

Informacion para el pedido

Tipo EB149
Art.-Nr. 900 417
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION
DE DATOS

Proteccion de instalaciones y equipos finales

Yellow Line
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Equivalencias

Producto anterior
Art.-Nr. Tipo

Médulo enchufable para carril DIN

BLITZDUCTOR CT

919506  BCT BAS

919310  BCTMLCB 110
919320  BCT MLCBES
919 321 BCT MLC BE 12
919 322 BCT MLC BE 15
919 323 BCT MLC BE 24
919324  BCT MLC BE 30
919 325 BCT MLC BE 48
919326  BCT MLC BE 60
919 327 BCT MLC BE 110
919360 BCTMLCBEC5S
919 361 BCT MLCBE C 12
919 362 BCT MLCBE C 24
919 363 BCT MLC BE C 30
919340  BCTMLCBD5
919 341 BCT MLCBD 12
919 342 BCT MLCBD 15
919 343 BCT MLC BD 24
919344  BCT MLC BD 30
919 345 BCT MLC BD 48
919346  BCT MLCBD 60
919 347 BCT MLCBD 110
919349  BCT MLC BD 250
919370  BCT MLCBD HF 5
919 371 BCT MLC BD HFD 5
919 375 BCT MLC BD HFD 24
919520  BCT MOD ME 5
919 521 BCT MOD ME 12

Alternativa

Art.-Nr. Tipo
BLITZDUCTOR XT

920 300 BXT BAS

920 310 BXT ML4 B 180
920 220 BXT ML2 BE S 5
920 320 BXT ML4 BE 5
920 222 BXT ML2 BE S 12
920 322 BXT ML4 BE 12
920 222 BXT ML2 BE S 12
920 322 BXT ML4 BE 12
920 224 BXT ML2 BE S 24
920 324 BXT ML4 BE 24
920 224 BXT ML2 BE S 24
920 324 BXT ML4 BE 24
920 225 BXT ML2 BE S 48
920 325 BXT ML4 BE 48
920 326 BXT ML4 BE 60
920 327 BXT ML4 BE 180
920 362 BXT ML4 BE C 12
920 364 BXT ML4 BE C 24
920 364 BXT ML4 BE C 24
920 240 BXT ML2 BD S 5
920 340 BXT ML4 BD 5
920 242 BXT ML2 BD S 12
920 342 BXT ML4 BD 12
920 242 BXT ML2 BD S 12
920 342 BXT ML4 BD 12
920 244 BXT ML2 BD S 24
920 344 BXT ML4 BD 24
920 244 BXT ML2 BD S 24
920 344 BXT ML4 BD 24
920 245 BXT ML2 BD S 48
920 345 BXT ML4 BD 48
920 346 BXT ML4 BD 60
920 247 BXT ML2 BD 180
920 347 BXT ML4 BD 180
920 270 BXT ML2 BE HFS 5
920 370 BXT ML4 BE HF 5
920 271 BXT ML2 BD HFS 5
920 371 BXT ML4 BD HF 5
920 375 BXT ML4 BD HF 24
920 220 BXT ML2 BE S 5
920 320 BXT ML4 BE 5
920 222 BXT ML2 BE S 12
920 322 BXT ML4 BE 12

Accesorio para descargadores compactos para carril

919 885 KB 5 DCO RK
919888 KB 8DCO RK

Descargadores para técnica LSA

907209  GDT 230 G3 FS
907215 DPL10G3 110FS
Descargadores para rack 19"
929067  NET PRO ISDN
929068  NET PRO ISDN LSA
929069  NETPROTCI1

929 070 NET PROTC 1 LSA

Descargadoes para conector RJ

929 027 DLITC1I
929 029 DLITC DK
929 080 DLITC ECO

156 Yellow Line

907 217 GDT 230 G3 FSD

907 216 DPL 10 G3 110 FSD
929 100 DPA M CAT6 RJ45S 48
929 100 DPA M CAT6 RJ45S 48
929 071 NET PROTC 2

929 072 NET PRO TC 2 LSA
929 028 DLITC21

929 028 DLITC21

0

0

Producto anterior Alternativa

Art.-Nr. Tipo Art.-Nr. Tipo

Madulo enchufable para carril DIN

BLITZDUCTOR CT BLITZDUCTOR XT

919 522 BCT MOD ME 15 920 222 BXT ML2 BE S 12
920 322 BXT ML4 BE 12

919 523 BCT MOD ME 24 920 224 BXT ML2 BE S 24
920 324 BXT ML4 BE 24

919524  BCT MOD ME 30 920 224 BXT ML2 BE S 24
920 324 BXT ML4 BE 24

919 525 BCT MOD ME 48 920 225 BXT ML2 BE S 48
920 325 BXT ML4 BE 48

919 526 BCT MOD ME 60 920 326 BXT ML4 BE 60

919 527 BCT MOD ME 110 920 327 BXT ML4 BE 180

919 560 BCT MOD ME C5 —

919 561 BCT MOD ME C 12 920 362 BXT ML4 BE C 12

919562  BCT MOD ME C 24 920 364 BXT ML4 BE C 24

919 563 BCT MOD ME C 30 920 364 BXT ML4 BE C 24

919 540 BCT MOD MD 5 920 240 BXT ML2 BD S 5
920 340 BXT ML4 BD 5

919 541 BCT MOD MD 12 920 242 BXT ML2 BD S 12
920 342 BXT ML4 BD 12

919 542 BCT MOD MD 15 920 242 BXT ML2 BD S 12
920 342 BXT ML4 BD 12

919 543 BCT MOD MD 24 920 244 BXT ML2 BD S 24
920 344 BXT ML4 BD 24

919544  BCT MOD MD 30 920 244 BXT ML2 BD S 24
920 344 BXT ML4 BD 24

919 545 BCT MOD MD 48 920 245 BXT ML2 BD S 48
920 345 BXT ML4 BD 48

919 546 BCT MOD MD 60 920 346 BXT ML4 BD 60

919 547 BCT MOD MD 110 920 247 BXT ML2 BD 180
920 347 BXT ML4 BD 180

919 549 BCT MOD MD 250 =

919 570 BCT MOD MD HF 5 920 270 BXT ML2 BE HFS 5
920 370 BXT ML4 BE HF 5

919 571 BCT MOD MD HFD 5 920 271 BXT ML2 BD HFS 5
920 371 BXT ML4 BD HF 5

919 575 BCT MOD MD HFD 24 920 375 BXT ML4 BD HF 24

919552  BCT MOD MDTCN —

919589  BCT MOD MY 250 920 389 BXT ML4 MY 250

919502  GDT 90 —

919 504 BCT MOD PTS 920 309 BXT M4 T

919 505 EKS BCT 920 308 BXT M4 E

919 508 EFK BCT 920 395 SAK BXT LR

Descargadores para conectores coaxiales

929 041 DGA G 1.6 5.6 929 040 DGAF 1.6 5.6

929058 DGAGN3 929 044 DGAGN

Descargadores con cable de conexion

924 271 DSMTC 1 SK 924 272 DSMTC 2 SK

924273  DSMTC DK SK —

Accesorios para descargadores para atornillar

929 981 KV S M20 MS 13 —

929985 KV M20 MS 8 —

Descargadores para entorno Ex

919507  BCT BAS EX 920 301 BXT BAS EX

919580  BCT MOD MD EX 24 920 381 BXT ML4 BD EX 24

919 581 BCT MOD MD EX 30 920 381 BXT ML4 BD EX 24

919 583 BCT MOD MD HFD EX6 920 538 BXT ML2 BD HF EX 6
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Descargador enchufable para carril -7 = 181
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Técnica LSA-Plus 231

Descargador para Rack 19" 249
Descargador para Rack 19" @ /I 255
Sistema coaxial @ 267
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Descargador con cable de conexion m 289
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Guia de seleccion segun interface/senal

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Sistema BUS y Técnica MCR Pagina 158 — 167
Telefonia y telecomunicaciones Pagina 168 — 171
Red de datos Pagina 172 - 173
Técnica de transmision / recepcion TV, radio y video Pagina 174 - 176
Sistema BUS técnica MCR
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/seiial Montaje Ex  Conexionado Protegidos de proteccion Art.-Nr. Pagina
0-20 mA, 4-20 mA g I Tornillo 4 [ 1] 920324 + 920300 190
(tambien con HART)
g Tonillo 2 [ 1] 920224 + 920300 199
e 1T Borna elastica 2 H 919921 212
Joker
N T Borna elastica 2 H 919988 217
—4p Hilo / Clema 2 H 929921 295
4-20 mA —Jr Tornillo 4 [ 1] 920 344 + 920300 191
(También con HART)
seqlin recomendaciones ——" Tornillo 2 [ 1] 920 244 + 920 300 198
NAMUR-NE 21 o, segtin
EN 61000-45, o LT Borna eléstica 2 1] 919941 213
tension de marcha en
vacio 05 kKVAA 1 kv L—T Tomillo 4 H 918407 222
A-PG
To1 =i Hilo / Clema 2 H 929941 298
e, 907 401
- = LSA 20 L1 +907 498 + 907 442 234
3/4-conductor measuring —— Tornillo 4 [ 1] 920 354 + 920 300 192
ADVANT T—7r Tornillo 4 [ 1] 920370 + 920 300 194
g Tonillo 2 [ 1] 920 270 + 920300 200
1T Tomnillo 5 H 918401 223
I Borna elastica 2 2] 919970 216
AS-interface G s Vampir taps 2 ll 925013 295
Senales binarias I Tornillo 4 [ 1] ‘!h 920320 -327 +920300 190
7 Tornillo 2 [ 1] ‘!h 920 220 - 225 + 920300 199
1 Borna elastica 2 2] | 919920-923 212
1 Borna elastica 2 H | 919987 -990 217
907 401
= LSA 20 a +907498 + 907422 234
Bitbus U Tornillo 4 [ 1] 920 370 + 920 300 194
1T Tonillo 2 [ 1] 920 270 + 920300 200
s Borna elastica 2 H 919970 216
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Guia de seleccion segun interface/senal

Sistema BUS técnica MCR

LifeCheck Tipo de

Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos TIP0 de proteccién Art.-Nr. Pagina
BLN E— Tornillo 4 () [ 1] ﬂ!ﬁ 920 342 + 920300 191
(Building Level Netzwerk)
g j E— Tornillo 2 °® [ 1] 920242 + 920300 198
j — Tornillo 4 °® [ 1] 920 345 + 920300 191
j — Tornillo 2 ° [ 1] 920 245 + 920300 198
CAN-Bus T—Ir Tornillo 4 ° [ 1] 920 370 + 920 300 194
(Solo cables de datos)
Tr Tornillo 2 [ 1] 920 270 + 920300 200
&
S 7 Borna elastica 2 II @ 919 970 216
' .
s 907 401
= LSA 20 K +907 498 + 907 465 234
C-Bus (Honeywell) j B— Tornillo 4 ° [ 1] 920 370 + 920 300 194
‘- Tr Tornillo 2 ° 1 920 270 + 920 300 200
T 1T Borna eléstica 2 1| & 919970 216
Control Net O BNC 1 1| o 929010 268
11 BNC 1 2] P 909710/711 271
Data Highway Plus L Tornillo 4 ) [ 1] 920 342 + 920300 191
‘- 1—r Tornillo 1] ﬂ!ﬁ 920 242+ 920300 198
el Borna elastica 1] @ 919940 213
Delta Net Peer Bus Tornillo II 920 370 + 920 300 194
Tornillo [ 1] 920 270 + 920300 200
Borna elastica II @ 919 970 216
Device Net Tornillo II 920 370 + 920 300 194
(Sélo cables de datos)
B Tornillo [ 1] 920 270 + 920 300 200
&
e, Borna elastica 1| @ 919970 216
Dupline Tornillo [ 1] 920 243 + 920300 203
J' . J
e
r ' / r
- O
E-Bus (Honeywell) Tornillo 2=l 920 345 + 920 300 191
‘i Tornillo 920 245 + 920 300 198

Joker
actiVsense®
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Guia de seleccion segun interface/senal

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Sistema BUS técnica MCR

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos de proteccion Art.-Nr. Pagina
EIB _r Tornillo 4 ® [ 1] 920 310 + 920300 189
Tr Tornillo 2 ) [ 1] 920 211 + 920 300 202
=] Hilo 2 1] 925001 293
== LSA 20 [ 1] 907401 234
Electroacoustic T—7r Tornillo 4 () [ 1] 920 327 + 920300 190
System
L 1r Borna eléstica 2 2] 919923 212
== LSA 20 [ 1] Ll o
+ 907 498 + 907 445
ET 200 j I— Tornillo 4 [ 1] 920370 + 920 300 194
7 Tornillo 2 [ 1] 920 270 + 920 300 200
_r Borna eléstica 2 919970 216
Ex(d) Circuitos de medida
4-20 mA, NAMUR, =5 &  Hilo 2 1] == 929962 /964 308
HART, PROFIBUS-PA, FF
Ex (i)-Circuitos 7 &  Tornillo 4 2] 920 381 + 920301 314
de medida
T €&  Tomillo 4 2] 920 538 + 920 301 316
I— &  Borna elastica 2 1] @ 919960 323
=B & Hilo/Clema 2 H aa=C 929960 303
=D & Hio 2 H === 929961/963 306
=B & Hio 2 H 929971 309
Ppwm> & Tomillo 4 ° H 989 408 321
Fieldbus Foundation =~ L—1 Tonillo 4 ° [ 1] 920 344 + 920300 191
T r Tornillo 2 ° [ 1] 920 244 + 920300 198
m? T Borna elastica 2 B 919941 213
i = = Hilo / Clema 2 [ 929941 298
907 401
== LSA 20 L +907 498 + 907 442 234
Fieldbus Foundation =~ T— &  Tornillo 4 H 920 381 + 920301 314
T r &  Tornillo 4 H 920 538 + 920 301 316
— &  Boma elastica 2 2] 919960 323
=i &  Hilo/ Clema 2 1] 929960 303
=i &  Hilo 2 1] 929 961/963 306
=D & Hio 2 1] = 929971 309
Grmwe & Tomillo 4 ° [ o 989408 321
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Guia de seleccion segun interface/senal

Sistema BUS técnica MCR

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/senal Montaje Ex Conexionado Protegidos TIPO de proteccion Art.-Nr. Pagina
FIPIO/FIPWAY j — Tornillo 4 ) [ 1] ﬂ!ﬁ 920344 + 920300 191
j E— Tornillo 2 ) [ 1] 920 244 + 920300 198
FIP1/0 7 Tornillo 4 () [ 1] ‘!ﬁ 920370 + 920300 194
11 Tornillo 2 ° [ 1] 920 270 + 920300 200
FSK j I— Tornillo 4 [ 1] 920 371 + 920300 195
'-”n ' 1 Tornillo 2 [ 1] ﬂ!ﬁ 920271+ 920300 201
s 1r Bora elastica 2 1| @ 919970 216
Genius 1/0 Bus L—Ir Tornillo 4 () [ 1] 920 342 + 920300 191
L—r Tornillo 2 () [ 1] ﬂ!ﬁ 920 242 + 920 300 198
Tension auxiliar DC- jI— Tornillo 2 H [::3 918402 224
1r Tornillo 2 [ 1] [::3 918408 225
IEC-Bus (RS 485) j— Tornillo 4 [ 1] 920 370 + 920 300 194
e T Tornillo 2 1 | 920 270 + 920 300 200
[ j— Borna elastica 2 1] @ 919970 216
Industrial Ethernet ~ E=—=1 LSA 20 [ 1] S oy
+ 907 498 + 907 470
1r RI45 8 H 929100/110 256
j I— RJ45 8 H 929 121 257
—/ RJ45, LSA 8x8 H 929 035/036 251
Y —; RI45 8x8 [ 4] 929037 251
U 0
® RIS 4 2] I 909321 341
INTERBUS-INLINE (1/0) T— Tornillo 4 () [ 1] 920 345 + 920300 191
" j — Tornillo 4 ) [ 1] ﬂ!ﬁ 920325 + 920300 190
Joker

INTERBUS-Loop 7 Borna elastica 2 H @ 919988 217
Interbus INLINE jE— Tornillo 4 [ 1] 920371+ 920300 195

Fernbus
= j — Tornillo 2 [ 1] 920 271 + 920 300 201

o )

e 1r Tornillo 5 1| C 918401 223
J / ' J
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Guia de seleccion segun interface/senal SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Sistema BUS técnica MCR
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/senal Montaje Ex Conexionado Protegidos m de proteccion Art.-Nr. Pagina
K-Bus I Tornillo 4 ) [ 1] ﬂ!l 920 344 + 920300 191
L Tornillo 2 ) [ 1] 920 244 + 920300 198
j I— Borna elastica 2 1] @ 919941 213
KBR-Energiebus —r Tornillo 4 [ 1] 920370 + 920 300 194
I Tornillo 2 [ 1] 920 270 + 920 300 200
e Borna eléstica 2 H ﬁ 919970 216
c"cil::afaec::: SI?I::S —7r Tornillo 2 [ 1] Q 918 421/405 228
Circuito de corriente L —J° Tornillo 2 [ 1] Q 918 420/ 404 227
anddica
KNX-Bus I Tornillo 4 ) [ 1] 920310 + 920 300 189
e Tornillo 2 ) [ 1] 920 211 + 920300 202
—a- Hilo 2 H T 925001 293
= LSA 20 [ 1] 907 401 234
LON
—TP/XF 78 —7r Tornillo 4 ) [ 1] 920 340 + 920300 191
—7r Tornillo 2 ) [ 1] 920 240 + 920 300 198
~TP/FTT10  (hasta1A) —T Tornillo 4 o [ 1] 920 345 + 920300 191
yTRLPTIO (hasta 1 A) T— Tornillo 2 o [ 1] 920 245 + 920300 198
(hasta 1,7A) T— Borna eléstica 2 H 919942 214
(hasta 0,4 A) =11 LSA 20 [ 1] 907401 5,
+ 907 498 + 907 443

~TP/FTT 10 —7r Tornillo 4 [ 1] ‘!ﬁ 920371 + 920300 195
1r Tornillo 2 [ 1] L 920 271 + 920300 201
LUXIVJ'._;‘J Is e Tornillo 4 [ 1] 920 344 + 920300 191
‘:,k — Tornillo 2 [ 1] 920 244 + 920300 198
M-Bus g - Tornillo 4 ° [ 1] A 920 345 + 920300 191
f‘ ! j I Tornillo 2 ) [ 1] 920 245 + 920300 198
::V;ST, j I— Borna elastica 2 1] @ 919942 214
= LSA 20 ] +907 498 + 907 443 234
Melsec Net 2 e BNC 1 1] Efﬂ:lml 929010 268
- BNC 1 1] L F 909710/711 271
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Guia de seleccion segun interface/senal

Sistema BUS técnica MCR
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos TIP0 de proteccién Art.-Nr. Pagina
MODBUS E— Tornillo 4 () [ 1] ﬂ!ﬁ 920 370 + 920 300 194
T I Tornillo 2 () [ 1] 920 270 + 920 300 200
e
& 7 Borna elastica 2 H @ 919970 216
o 907 401
= LSA 20 L +907 498 + 907 465 234
MPI Bus U— Tornillo 4 [ 1] 920 370 + 920 300 194
e — Tornillo 2 o [ 1| 920 270 + 920300 200
Joker
- 1T Borna elastica 2 2 ] il 919970 216
N1 LAN j E— Tornillo 4 ® [ 1] 920 371 + 920300 195
11 Tornillo 2 ° [ 1] 920 271 + 920300 201
g Tornillo 4 ° [ 1] Al 920370 + 920300 194
11 Tornillo 2 ° [ 1] A 920 270 + 920300 200
I Borna elastica 2 2 ] @ 919970 216
T r BNC 1 H L P 909710 /711 271
N2 Bus (Johnson Controls, L—J Tornillo 4 1 [ 1] 920371 +920300 195
LON, FTT 10)
I Tornillo 2 1 [ 1] 920 271 + 920300 201
Sefiales j— Tornillo 4 ° [ 1] 920 364 + 920 300 193
optoacopladas
sl T Torillo 4 H il 918400 221
Procontic CS31 (RS 232) L— Tornillo 4 ° [ 1] 920322 + 920300 190
Procontic T200 (RS 422) L—I Tornillo 4 ° [ 1] Q!L 920 371+ 920300 195
oy — Tornillo 5 B il 918401 223
Joker
!m‘;me. r
PROFIBUS-DP/FMS T_r Tornillo 4 () [ 1] 920 370 + 920300 194
Tr Tornillo 2 ° [ 1] 920 270 + 920300 200
— PE=9 D-Sub 9-pines 4 n —4 924017 282
N
& —7r Borna elastica 2 1] @ 919970 216
907 401
= LSA 20 L +907 498 + 907 465 234
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Guia de seleccion segun interface/senal

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Sistema BUS técnica MCR

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos de proteccion Art.-Nr. Pagina
PROFIBUS-PA g Tornillo 4 ° [ 1] 920 344 + 920300 191
— Tornillo 2 ° [ 1] 920 244 + 920 300 198
- 1r Bora eléstica 2 1] 919941 213
s = =) Hilo / Clema 2 1] 929941 298
907 401

= LSA 20 L1 +907 498 + 907 442 234
PROFIBUS-PA Ex (i) _r &  Tornillo 4 o H 920 381 + 920301 314
T——7r &  Tornillo 4 ® H 920 538 + 920 301 316
1T &  Bomaelistica 2 H 919960 323
=D & Hilo/Clema 2 H aa=C 929960 303
=D & Hio 2 H === 929961/963 306
=B & Hio 2 H == 929971 309
G &  Tornillo 4 °® H Q 989 408 321
PROFIBUS SIMATIC NET T —T Tornillo 4 [ 1] 920 370 + 920 300 194
T Tornillo 2 [ 1] ﬂ!ﬁ 920 270 + 920 300 200
PSM-EG-RS 422 T Tornillo 4 °® [ 1] 920371 + 920300 195
T T Tomillo 5 H il 918401 223

Joker
PSM-EG-RS 485 L Tornillo 4 [ 1] 920371 +920300 195
N 7 Tornillo 2 1] ‘!h 920 271 + 920300 201

Joker
& 1r Tornillo 5 (2 | € 918401 223
Rackbus (RS 485) T Tornillo 4 [ 1] 920371 + 920300 195
e T Tornillo 2 [ 1] 920 271 + 920 300 201

e
- 1T Tomnillo 5 H il 918401 223
R-Bus Tr Tornillo 4 °® [ 1] 920340 + 920300 191
: ka«’ T Tornillo 2 ° [ 1] 920 240 + 920300 198
s 11 Borna elastica 2 H & 919970 216
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Guia de seleccion segun interface/senal

Sistema BUS técnica MCR

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos TIP0 de proteccién Art.-Nr. Pagina
RS 485 Tr Tornillo 4 ) 1 | 920 370 + 920300 194
R T &  Tomillo 4 1] 920538 + 920 301 316
'; j— Tornillo 2 [ 1] 920 270 + 920 300 200
s
" g— Tonillo 5 1] 918401 223
g— Borna eléstica 2 1] 919970 216
== LSA 20 L1 +907 498 + gg; 22; 234
=D & Hio 2 1] 929971 309
RS 422, V11 7 Tornillo 4 [ 1] 920 370 + 920 300 194
j— Tornillo 2 [ 1] 920 270 + 920300 200
1T Tornillo 5 1] 918401 223
- 1T Borna eléstica 2 1] 919970 216
" D-Sub 15-pines 6 1] 924051 287
CE)o D-Sub 15-pines 6 n 924016 284
L L A [ +907 498 + 907 65 24
S-Bus j I— Tornillo 4 () [ 1] 920 370 + 920 300 194
7 Tornillo 2 ) [ 1] 920 270 + 920 300 200
1T Borna eldstica 2 1] 919970 216
SafetyBUS p L Tornillo 4 ) [ 1] 920 370 + 920 300 194
l',k“ ! e Tornillo 2 ) 1 | 920 270 + 920 300 200
,mm., I Borna elastica 2 2] 919970 216
SDLC I Tornillo 4 [ 1] 920370 + 920300 194
j— Tornillo 2 1] 920 270 + 920300 200
I Borna eléstica 2 H 919970 216
SDLS - RI45, Tornillo 4 1] 918410 259
= LSA 20 [ 1] oot 231
+ 907 498 + 907 470
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Guia de seleccion segun interface/senal

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Sistema BUS técnica MCR

Ni 1000, NTC, PTC

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos de proteccion Art.-Nr. Pagina
Securilan-LON-Bus I Tornillo 4 ) [ 1] ﬂ!l 920 340 + 920300 191
L Tornillo 2 ) [ 1] 920 240 + 920 300 198
j I— Borna elastica 2 1] @ 919970 216
SIGMASYS —7r Tornillo 4 ® [ 1] 920 345 + 920300 191
S::e";:)s i I Tornillo 2 ) [ 1] 920 245 + 920 300 198
I Tornillo 4 ) [ 1] 920 325 + 920300 190
e Tornillo 2 ) [ 1] 920 225 + 920300 199
== LSA 20 [ 1] oo 221
+ 907 498 + 907 423

SINEC L1 —7r Tornillo 4 ) [ 1] 920 370 + 920 300 194
T Tornillo 2 [ 1] Ly 920270 + 920300 200
SINEC L2 —r Tornillo 4 [ [ 1] ﬂ!ﬁ 920370 + 920300 194
7 Tornillo 2 ) [ 1] 920 270 + 920 300 200
I Borna elastica 2 1] @ 919970 216
o= D-Sub 9-pines 4 [ 4| 924017 282
SS97 SIN/X (RS 232) L—T Tornillo 4 [ 1] 920 322 + 920300 190
I Tornillo 2 [ 1] 920222 + 920300 199
SUCONET e Tornillo 4 [ 1] ‘!b 920 340 + 920 300 191
' - ' g Toillo 2 [ [ 1] 920 240 + 920300 198
t“ﬂﬁi’,l‘e'?a'lu“é Ex(i) I Tornillo 4 ) [ 1] 920 350 + 920300 192
:IT 11 ggopgl:é) OF?TC I Tornillo 4 ) [ 1] 920 354 + 920300 192
I Tornillo 4 ) [ 1] ﬂ!ﬁ 920 320 + 920300 190
I Tornillo 2 ) [ 1] 920 220 + 920300 199
1r Borna eléstica 2 2 ] ] 919970 216

Medicion de -
Pt;! Tgoﬁr:ﬁrgoo),«l) e €&  Tomillo 4 ) 1] 920 384 + 920301 315
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Guia de seleccion segun interface/senal

Sistema BUS técnica MCR
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/senal Montaje Ex Conexionado Protegidos TIPO de proteccion Art.-Nr. Pagina
TTL Tr Tornillo 4 ) [ 1] ﬂ!ﬁ 920322 +920300 190
T Tornillo 2 ° 1 | 920222 + 920 300 199
J I— Borna eléstica 2 H % 919920 212
D-Sub 25-pines 4,9 1 ] 924046 288
et D-Sub 9-pines 9 [ 4 | — 924019 283
TTY j— Tornillo 4 ) [ 1] 920 364 + 920 300 193
e Tornillo 2 ) [ 1| 920 362 + 920300 193
- Tornillo 4 1] il 918400 221
TTY 4 - 20 mA 7 Tornillo 4 1] 920324 + 920300 190
1T Tornillo 2 [ 1] L 920 224+ 920300 199
1T Borna eléstica 2 2 ] il 919921 212
T Borna elastica 2 H @ 919988 217
=D Hilo / Clema 2 1] == 929921 299
L

Joker
actiVsense®
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Guia de seleccion segun interface/senal

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Telecomunicacion y telefonia

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos de proteccion Art.-Nr. Pagina
907 401
==
alb L = o +907 498 + 907430 234
— f— RJ45, LSA / RJ45 8x2 1] 929071/072 252
A
=;, —r Tornillo 4 [ [ 1] 920 347 + 920300 191
j RJ45, Tornillo 2 H 918411 260
& o) TAE, RIT2 2 2] 909310 339
e Borna eldstica / RJ45 2 H 929230 254
ADSL j — Tornillo 4 [ 1] 920347 + 920300 191
1r Tornillo 2 [ 1] 920247 + 920300 197
— 907 401
P DA £ il +907 498 + 907430 23
' .
- G Hilo 2 [ 924272 291
7o) TAE, RJ12 2 2] 909310 339
fa——) RJ45, LSA / RJ45 8x2 2] 929 071/072 252
_r RJ45, Tornillo 2 2] 918411 260
= Borna elastica / RJ45 2 H 929230 254
907 401
==
ADSL 2+ LSA 20 [ 1] O o T e
e’ 1 Tornillo 4 ° [ 1] 920347 + 920300 191
I’“gﬂ: r
Datex-P I Tornillo 4 ® [ 1] 920 375 + 920 300 195
E1 1 RIS 8x2 1] 929100/110 256
907 401
== LSA 20 K +907498 + 907470 234
e LSA / RJ45 8x4 1] 929 075 253
T Tornillo 4 ° [ 1] 920375 + 920300 195
G.703 coaxial Cise 1.6/5.6-Conector 1 3 | — 929040 273
G.703/ G.704 == Regleta de corte 2 H 907214 242
Y A— LSA / RI45 8x4 1] 929075 253
1 RIS 8x2 1] 929100/110 256
= 907 401
LSA 20 L +907 498 + 907 470 234
1 Tomnillo 4 ° [ 1] 920375 + 920300 195
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Guia de seleccion segun interface/senal

Telecomunicacion y telefonia
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos TIP0 de proteccién Art.-Nr. Pagina
HDSL E— Tornillo 4 () [ 1] 920 375 + 920300 195
Hasta 30 dBm con 600 W 907 401
= = L +907 498 + 907 470 234
j H— RJ45 8x2 H 929100/110 256
f——) LSA / RJ45 8x4 H 929 075 253
ISDN Sg T_r Tornillo 4 ® [ 1] 920375+ 920300 195
& s RJ45 4 H 929024 264
== LSA 20 [ 1] ROl 23s
T 1 + 907 498 + 907 470
ok Bz Hilo 4 H 924270 290
o) RIS 4 H 909320 340
7 RJ45 8x2 H 929100/110 256
7 RJ45, Tornillo 4 H 918410 259
& s RJ45, Tornillo 4 H 924274 262
ISDN Sm / Uzm j I— Tornillo 4 () [ 1] 920 375 + 920 300 195
= LSA 20 [ 1] S oy
T 1 + 907 498 + 907 470
e 1r RIS 8x2 1| 929100/110 256
Y — LSA / RI45 8x4 H 929075 253
ISDN Uxo / Upg 7 Tornillo 4 () [ 1] 920 347 + 920300 191
L—Ir Tornillo 2 () [ 1] 920 247 + 920300 197
i T Borna eléstica 2 H 919943 215
A e 907 401
Joker
""""""" =i = i +907 498 + 907430 234
RJ45, LSA / RJ45 8x2 H 929 071/072 252
o) TAE, RI12 2 1] 909310 339
7 RJ45, Tornillo 2 H 918411 260
e RJ45 10x2 H 929230 254
Modem M1 I Tornillo 4 ° [ 1] 920322 + 920300 190
j — Tornillo 2 ) [ 1] 920222 + 920300 199
SDSL L RJ45 8x2 H 929100/110 256
e’ A e 907 401
==
o, LSA 20 Lt +907 498 + 907 470 234
7 Tornillo 4 () [ 1] 920 375 + 920300 195
e LSA / RJ45 8x4 H 929 075 253

=
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Guia de seleccion segun interface/senal

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Telecomunicacion y telefonia

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos de proteccion Art.-Nr. Pagina
SHDSL _r Tornillo 4 ® [ 1] 920371 + 920300 195
T Tornillo 4 ) [ 1] 920375+ 920300 195
— Tr RJ45 8x2 1] 929100/ 110 256
907 401
““““““ L = o +907 498 + 907470 234
T_r Tornillo 4 [ 1] 920310 + 920300 189
j H— Tornillo 2 [ 1] 920 211 + 920300 202
e LSA / RJ45 8x4 H 929 075 253
Telefonia _r Tornillo 2 ® [ 1] 920 247 + 920300 197
Sistemas telefonicos
1!
] Borna elastica 2 H 919943 215
Alcatel i RJ45, RI11 4 H 929028 265
i RIT2 2 H 929081 266
907 401
—
L = I +907 498 + 907430 234
e 907 401
Jer =l LSA 20 L +907 498 + 907 445 234
i Hilo 4 1] 924272 201
fa——t RJ45, LSA / RJ45 8x2 1] 929 071/072 252
o) TAE, RI12 2 [ 909310 339
f} RJ45, Tornillo 2 2] 918411 260
= Borna elastica/RJA5 10 x 2 H 929230 254
T-DSL T Tornillo 4 [ 1] 920 347 + 920300 191
Tr Tornillo 2 [ 1] 920 247 + 920300 197
907 401
==
L = o +907 498 + 907430 234
s G Hilo 2 H 924272 291
_— Q TAE, RJ12 2 (2 | 909310 339
i RJ45, LSA / RJ45 8x2 H 929 071/072 252
Tr RJ45, Tornillo 2 H 918411 260
Y A— RIS 10x2 1] 929230 254
.- 907 401
Tfalecomunlcacmn = LSA 20 [ 1] + 907 498 + 907 430 234
sistemas
f——t) RJ45, LSA / RJ45 8x2 1] 929 071/072 252
el j — Tornillo 2 () [ 1] 920347 + 920300 191
e
T —7r RJ45, Tornillo 2 1] [::j” 918411 260
T A
o) TAE, RJ12 2 H 909310 339
= Borna elastica/RJ45 10 x 2 H 929230 254

170 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Guia de seleccion segun interface/senal

Telecomunicacion y telefonia
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo

Interface/sefial Montaje Ex  Conexionado Protegidos TIP0 de proteccién Art.-Nr. Pagina
Proteccion- Tr Tornillo 4 ) 1 | 920310 + 920300 189
universal T Tornillo 2 o 1 | 920 211 + 920300 202
= LSA 20 [ 1] 907 400 233
=1 LSA 20 [ 1] 907401 234
= Regleta de corte 20 n 907 214 242
== Regleta de corte 20 n 907 216 242
VDSL = LSA 20 [ 1| oo 907 401 234
e - ! —Tr Tornillo 4 [ 1| 920310 + 920300 189
"M L—r Tornillo 4 [ 1] 920 211 + 920 300 202

Joker
actiVsense®
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Guia de seleccion segun interface/senal SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Red de datos
LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefial Montaje Conexionado Protegidos m de proteccion Art.-Nr. Pagina
Arcnet L BNC 1 1] 929010 268
— BNC 1 1] 909710/711 27
ATM e RJ45 8 H 929100/ 110 256
1 RIS 8 H 929121 257
P — RJA5, LSA / RJ45 8x8 H 929035/036 251
RJ45 8x8 a 929037 251
'@ RJ45 4 1] 909321 341
Ethernet 10/100/1000 —T RJ45 8 2 ] 929 100/110 256
1r RI45 8 2 ] 929121 257
f— RJ45, LSA / RJ45 8x8 H 929035/036 251
RIS 8x8 [ 4] 929037 251
e RIS 4 1] 909321 341
10 Base T~ jweew RJ45, Tomnillo 4 H 924274 262
€9 RIS 4 (2 | 909320 340
= LSA 20 [ 1] 907 401 234
+907 498 + 907 470
FDDI, CDDI I RJ45 8 1] 929100/110 256
T RJ45 8 2 ] 929121 257
RJ45, LSA / RJ45 8x8 H 929035/036 251
— RI45 8x8 [ 4 ] 929037 251
x R4S 4 1] 909321 341
Ethernet Industrial =1 LSA 20 [ 1] + 907 498 + gg; 2% 234
T RJ45 8 1] 929100/ 110 256
1T RIS 8 [ 929121 257
RJ45, LSA / RJ45 8x8 H 929 035/036 251
f=——r RJ45 8x8 [ 4 ] 929037 251
'@ RJ45 4 1] 909321 341
Power over Ethernet L —T RJ45 8 1] o 929 100/110 256
i 1r RI45 8 2 ] 929121 257
—_— RI4S 8x8 [ 4] 929037 251

=
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Guia de seleccion segun interface/senal

Red de datos

LifeCheck Tipo de
Hilos descargador  Dispositivo
Interface/sefal Montaje Conexionado Protegidos TIP0 de proteccion Art.-Nr. Pagina
. — 907 401
—|
Token Ring LSA 20 1 | + 907498 + 907 470 234
I RJ45 8 H 929100/110 256
j H— RJ45 8 H 929121 257
f——) RJ45, LSA / RJ45 8x8 H 929 035/036 251
RJ45 8x8 [ 4| 929037 251
o) RI45 4 H 909321 341
V 24 (RS 232 Q) L Tornillo 4 ° [ 1] 920322 + 920300 190
1r Borna eléstica 2 H 919921 212
907 401
= LSA 20 o +907 498 + 907421 234
ot D-Sub 9-, 25-pines 4,9 1] 924046 /061 288
eLJo D-Sub 9-, 25-pines 9 a 924 018/019 285
VG-AnyLAN L RJ45 8 1 ] 929 100/110 256
— RJ45 8 H 929 121 257
RJ45, LSA / RJ45 8x8 H 929 035/036 251
Y — RIS 8x8 [ 4| 929037 251
® RIS 4 H 909321 341
Voice over IP g RI45 8 H el Ypuc 929100/110 256
e RJ45 8x8 [ 4| 929037 251
@- RJ45 4 H 909321 341
J .J k' J
Informacion adicional en pagina 176 |« J
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Técnica de transmision /recepcion TV, Radio y Video
Tipo de
Hilos Frequenz-  descargador Dispositivo
Interface/sefial Montaje Conexionado Protegidos bereich de proteccion Art.-Nr. Pagina
AMPS, NADAC Cise BNC 1 DC -4 GHz 929 042 274
(A=A Cise BNC 1 DC -1 GHz n 929 043 275
Cise Conector N 1 DC-5,8 GHz n 929 044 274
=e Conector N 1 DC - 2,5 GHz 1| 929045 275
Cise Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz Il 929 046 276
Eﬂiﬁ Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz II 929 446 276
Eﬂ%m Conector 7/16 1 880 — 2200 MHz n 929 048 277
BWA (Broadband @fﬁ BNC 1 DC -4 GHz n 929 042 274
irel o] ﬂ'ﬁﬁ Conector N 1 DC-5,8 GHz n 929 044 274
Cises Conector N 1 2,0-6,0 GHz n 929 059 278
CATV —r Conector F 1 pc,5-2400mHz [ 909 705 272
ﬁ' Conector IEC-/F 1 DC - 2400 MHz n 909300 338
DCS 1800 B162 Ciges BNC 1 DC - 4 GHz 1 | k= 929042 274
qrogpEsit @% Conector N 1 DC-5,8 GHz n BB 929 044 274
@fﬁ Conector N 1 DC-2,5 GHz n Eﬂiﬁ‘ 929 045 275
ﬂﬂiﬁ' Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz n C@m 929 046 276
Cise Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz n Cgtg 929446 276
Cise Conector 7/16 1 880 — 2200 MHz Il t@:@ 929 048 277
DCF 77 Eﬂ%@ BNC 1 DC -4 GHz n L 929 042 274
@%@ BNC 1 DC -1 GHz n [ﬂ@pj 929 043 275
Sistemas de radio Cises BNC 1 DC -4 GHz Il - 929 042 274
Cise BNC 1 DC -1 GHz n [@.@3 929 043 275
Cise Conector N 1 DC-5,8 GHz ﬂ B 929 044 274
=e Conector N 1 DC - 2,5 GHz 1| el 929045 275
Cise Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz Il Q:EEQ 929 046 276
Eﬂ%@ Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz Il ng 929 446 276
Cise Conector U 1 DC - 300 MHz II Ly 929 057 275
Eﬂ%m Conector 7/16 1 380 — 512 MHz n EEID 929 047 277
Eﬂ%@ Conector 7/16 1 880 — 2200 MHz n I:EE@ 929 048 277
L Conector N 1 2,0- 6,0 GHz 1 | s A= 929059 278
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Guia de seleccion segun interface/senal

Técnica de transmision /recepcion TV, Radio y Video

Tipo de
Hilos Frequenz-  descargador Dispositivo

Interface/senal Montaje Conexionado Protegidos bereich TIPO de proteccion Art.-Nr. Pagina
GPS (1565 — 1585 MHz) =iz BNC 1 DC - 4 GHz 1] FL 929 042 274
Cise Conector N 1 DC - 5,8 GHz 1] B0 929 044 274

Cive Conector N 1 DC - 2,5 GHz [ 1] @ﬁi@ 929 045 275

Cize Conector 7/16 1 DC, 806 -2300 MHz K C@* 929 046 276

@%@ Conector 7/16 1 DC, 806 — 2200 MHz II Cgm 929 446 276

@%ﬁ Conector 7/16 1 880 — 2200 MHz II Eﬁﬁ 929 048 277

GSM 900, GSMR Lk BNC 1 DC - 4 GHz 1] LIS 929042 274
(Gro-g g aw BNC 1 DC -1 GHz [ 1] Cils 929043 275
L Conector N 1 DC - 5,8 GHz 1] EES 929 044 274

Cixe Conector N 1 DC - 2,5 GHz [ 1 | % 929045 275

Cise Conector 7/16 1 DC, 806 - 2200 MHz I C@* 929046 276

Cise Conector 7/16 1 DC, 806 - 2200 MHz I ‘:gm 929446 276

@1%@ Conector 7/16 1 880 — 2200 MHz Il EE@ 929 048 277

PCS 1900 Lk BNC 1 DC - 4 GHz 2 ] H 929042 274
fke i e Conector N 1 DC - 5,8 GHz 1] Bl 929044 274
Lk Conector N 1 DC - 2,5 GHz [ 1] & 929045 275

Lk Conector 7/16 1 DC, 806 - 2200 MHz Il EE}* 929046 276

L Conector 7/16 1 DC, 806 - 2200 MHz Il C@* 929446 276

g Conector 7/16 1 880 — 2200 MHz [ 1] ‘:gt‘h 929 048 277

SAT 7 Conector F 1 DC, 5 — 2400 MHz [ 1] 909 705 272
Sky DSL L Conector F 1 pc,5-2400mHz K 909 705 272
TETRA, NMT 450 Cike BNC 1 DC - 4 GHz 2] 929042 274
(80l e S BNC 1 DC - 1 GHz [ 1] 929043 275
@%ﬁ Conector N 1 DC -5,8 GHz [l 929 044 274

Cle’ Conector N 1 DC - 2,5 GHz [ 1| 929045 275

LIk Conector 7/16 1 380 - 512 MHz [ 1| 929 047 277

v 7 Conector F 1 DC, 5 — 3000 MHz H 909703 272
— Conector F 1 oc-2400mtz 909704 272

7 Conector F 1 DC, 5 — 2400 MHz [ 1] 909705 272

Q- Conector IEC/F 1 DC — 2400 MHz 1] = 909300 338

=
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Guia de seleccion segun interface/senal SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Técnica de transmision /recepcion TV, Radio y Video
Tipo de
Hilos Frequenz-  descargador Dispositivo
Interface/sefial Montaje Conexionado Protegidos bereich m de proteccion Art.-Nr. Pagina
UMTS Eig BNC 1 DC — 4 GHz 1] s 929042 274
Sl Conector N 1 DC — 5,8 GHz 1] EE 929044 274
s Conector N 1 DC - 2,5 GHz [ 1] am 929045 275
Cise Conector 7/16 1 DC, 806 - 2200 Mtz 1 i 929046 276
e Conector 7/16 1 o, 8062200 Mtz I i 929446 276
Creg Conector 7/16 1 gso-2200mHz =i 929048 277
WiMax Crte Conector N 1 2,0 - 6,0 GHz [ 1] i W 929059 278
WLAN (Banda 2,4 GHz) ~ &2m BNC 1 DC — 4 GHz 2] o 929042 274
Cise Conector N 1 DC - 5,8 GHz H B0 929044 274
WLAN (Banda 5 GHz) Crse™ Conector N 1 DC - 5,8 GHz 1] ElHs 929044 274
Cise Conector N 1 2,0 - 6,0 GHz [ 1] cj{)v 929059 278
Video (2-hilos) 7 Tornillo 4 DC — 100 MHz [ 1] 920370 + 920300 194
7 RJ45 8 DC — 250 MHz H e 929 100/110 256
T—7r RJ45 8 DC — 250 MHz H 3 929121 257
1_r Tornillo 2 DC — 100 MHz [ 1] 920 270 + 920 300 200
x RIS 4 H 909321 341
Video (coaxial) e BNC 1 DC - 300 MHz H 929010 268
j — BNC 1 0 — 300 MHz 2] EE:}F 909 710 /711 271
J J BLITZDUCTOR® XTU
Descargador de corriente de rayo contra sobretensiones universal con tecnologia actiVsense®
e Detecta automaticamente la tension de servicio
Joker e Ajusta de manera optima el nivel de proteccion a la tension actual de servicio

actiVsense®

—_
~
(<))

Yellow Line

Aplicaciones:
e Adecuado para la gran mayoria de las aplicaciones de los sistemas de tecnologia de la informacién
e |dealmente apropiado para sistemas de telecomunicacion, sistemas de bus de datos y equipos de control y medida

& La corriente nominal de los SPD esta limitada a 100 mA, permitiendo que se use el dispositivo en la mayoria de los siste-
mas de tecnologia de la informacion. En algunas aplicaciones, donde la linea de sefial se usa tambien como alimentacion
eléctrica, la corriente puede exceder los 100 mA.

= Todas las sefales son transmitidas con una frecuencia de sefial de hasta 25 MHz.
= En sistemas bus los DPS se pueden usar para aplicaciones basadas en interface RS 485 / RS 422 (no para RS 232).

Para informacion mas detallada, ver pagina 179.
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Descargadores para sistemas de transmision de datos

Generalidades

Los circuitos de proteccion contra sobretensiones de los descargadores
estan libres de is6topos radioactivos y, por lo regular, se componen, como
minimo, de un elemento limitador de tensiones. Los descargadores que
constan de varias etapas de proteccion tienen que garantizar que éstas
estan perfectamente coordinadas entre si. En caso contrario podrian pro-
ducirse averias en el propio dispositivo de proteccion.

Eleccion de descargadores

Al efectuar la eleccion de descargadores, hay que prestar atencion, sobre

todo, a los siguientes aspectos:

— Capacidad de derivacion y nivel de proteccion

— Pardmetros del sistema (Tension del sistema, corriente nominal y para-
metros de transmision)

— Entorno de instalacion (Tipo de construccion, condiciones de conexion y
homologaciones).

En las paginas 158-176 se recogen unas tablas como guia para la eleccion
del descargador apropiado de acuerdo con el interface/sefiales que se
desea proteger.

Normas de producto para los descargadores:

DIN EN 61643-21/VDE 0845-2-1:2001

Aparatos de proteccion contra sobretensiones para baja tension. Parte 21:
Aparatos de proteccion contra sobretensiones para utilizacion en redes de
Telecomunicaciones y en redes de proceso de sefial — Exigencias de poten-
cia y procedimiento de verificacion.

Capacidad de derivacion

Seglin la norma DIN EN 62643-21/VDE 0843-3-| los descargadores tienen
que ser verificados, como minimo, con un impulso de tension de choque y
de corriente de choque segun la tabla siguiente, y con el nimero de impul-
sos indicado.

Pueden realizarse también otras pruebas — incluso con distinto nivel o
nimero de impulsos. Con el nivel de proteccion Uj, se indica el nivel méxi-
mo de tension medido en la salida de los descargadores que se haya pro-
ducido durante la prueba o, en su caso, durante las pruebas.

La categoria C representa, sobre todo, impulsos de perturbacién con un
flanco de incremento muy pendiente y con escasa energia, contrariamen-
te a los impulsos de perturbacion de la categoria D, que deben represen-
tar elevadas cargas energéticas a causa de las corrientes parciales de rayo
acopladas. En los datos técnicos de los descargadores se encuentra la indi-
cacion de la categoria — tanto en la descripcion de la capacidad de deriva-
cion (I, limp) como también en el nivel de proteccion (Up).

Cate- | Clase Tension de Corriente Namero min. | Prueba
goria | de prueba| choque de choque de impulsos | para
1 0,5kV o 0,25 kA 6 300
1KV, 1,2/50 ps | 0,5 kA, 8/20 ps
Q2 Flanco de | 2 kV, 4 kV, 1 kA, 2 kA 10 Descar-
incremento| 6 10 kV, 05 kA, gador de
rapido 1,2/50 ps 8/20 ps sobreten-
siones
a kv, 10A,25A 300
1 kV ps 6100 A,
10/1000 ps
D1 Elevada =l kv 0,5 kA, | kKA 2 Descargador
energia 62,5KkA, combinado
10/350 ps corriente rayo

Impulsos de tension y de corriente (Valores preferenciales) para comprobacion de las
caracteristicas de limitacion de la tension (Extracto de la tabla 3 de la norma DIN EN
61643-21/VDE 0854-3-1)

Resistencia a las perturbaciones de los aparatos a proteger
En el marco de la prueba de compatibilidad electromagnética (EMV) los
aparatos y elementos electronicos y eléctricos tienen que presentar una
resistencia previamente fijada frente a magnitudes de perturbacion
(Surges) con forma de impulsos, condicionadas por los cables.

Las exigencias sobre la resistencia a perturbaciones y la estructura de las
pruebas estan descritas en la parte 5 de la norma EN 61000-4-5 (VDE
0847, parte 5).

Como los aparatos se utilizan bajo diferentes condiciones electromagnéti-
cas del entorno, tienen que presentar, por lo tanto, distintas resistencias a
la perturbacion.

La resistencia a las perturbaciones esta ligada y acoplada al grado de
intensidad de la prueba. Para clasificar las distintas resistencias de pertur-
bacién de los aparatos terminales, los grados de intensidad de la prueba
se dividen en cuatro niveles diferentes, desde 1 hasta 4.. El grado de inten-
sidad de la prueba 1 tiene la exigencia mas baja de resistencia a las per-
turbaciones que se plantea al equipo final. El grado de intensidad de la
prueba puede verse, por lo general, en la documentacion de los equipos, o
consultarse al fabricante de los mismos.

Grado de intensidad de las pruebas 1-4
segln EN 61000-4-5-

Se corresponde con tension de
de carga del generador de prueba

0,5 kv
[kv

|
2
3 2 kv
4 4kv

Efecto de proteccion de los descargadores

Los descargadores para sistemas de transmision de datos de la Yellow Line
pueden limitar las perturbaciones propias de los conductores a valores no
peligrosos, de manera que la resistencia a las perturbaciones de los equi-
pos finales no se vea sobrepasada.

A titulo de ejemplo digamos que, se trata de elegir, para un equipo final
verificado con el grado de intensidad de prueba 2, un descargador cuyo
valor de paso se encuentre por debajo de los valores de prueba de la com-
patibilidad electromagnética del equipo a proteger,

Tension de impulsos < 1 kV, en combinacion con una corriente de impulso
de pocos amperios (en dependencia de la red de acoplamiento).

Yellow Line 177
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Clase de descargador de la Yellow/Line

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Todos los descargadores de la Yellow/Line para sistemas de transmision de datos estan adecuadamente identificados con un simbolo, tanto en la
hoja de datos técnicos del aparato como en la etiqueta identificativa. El simbolo de la clase del descargador retine tres importantes caracteristicas
del mismo y puede ser un tnico simbolo o bien una combinacion de varios simbolos diferentes.

_r Simbolo ..,

Caracteristica Individual Explicacion
Capacidad de derivacion de un PNt Impulso D1 (10/350), corriente de choque de de rayo = 2,5 kA/hilo, 6 = 5 kA/total

P * Sobrepasa la capacidad de derivacién de =
descargador
(segun categorias de DIN EN 61643-21) TERT Impulso C2 (8/20), corriente de choque = 2,5 kA/hilo 6 = 5 kA/total

* Sobrepasa la capacidad de derivacion de -
- Impulso C1 (8/20), corriente de choque = 0,25 kA, 6 = 5 kA/total

* Sobrepasa la capacidad de derivacion de

(GE[(EN TIPO 3

Efecto de proteccion de un
descargador

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 1 6 superior

(Limitacion por debajo de los grados de
prueba segtin EN 61000-4-5)

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 2 6 superior

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 3

Grado de intensidad de prueba exigido del equipo final: 4

Coordinacion Energética
(con otro descargador de la Yellow Line)

El descargador contiene una impedancia de desacoplo, y es apropiado para coordina-
cion con un descargador, identificado con d

=

@ =2 E | E | B
S [ [w] | | (@]

~

Descargador apropiado para coordinacién con un descargador que contiene una
impedancia de desacoplo @

Ejemplos para utilizacion coordinada de protecciones, de acuerdo con la clase de descargadores de la Yellow-Line:

Utilizacion de un descargador Combinado:

Resistencia a perturbaciones

Grado de intensidad de prueba

Corriente de rayo

Utilizacion escalonada de descargadores

Corriente de rayo

La coordinacion energética de la
Yellow/Line es independiente de la longitud

de los cables I

|'; 1 1S
ST

s

Descargador coordinado
conotro (4

Yellow [ Line
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f T TEET TN S W
I v -

segtin EN 61000-4-5

B sl

—=< [

Resistencia a perturbaciones
Grado de intensidad de prueba
Sobretensiones segtin EN 61000-4-5

e revn [0 I C—
Eauipo il

| &

v P
— - o)

LA 'F-:
N\
Proteccion especifica

Elemento de desacoplo equipo final
para coordinacién con EN 61000.4-5

otro descargador |

i
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Verificacion de un moédulo de descargador con técnica RFID (LifeCheck)

Pruebas de repeticion en descargadores ya instalados
Durante el servicio, un descargador puede verse sobrecargado por proce-
sos de derivacion que estan fuera de las especificaciones del mismo. Para
lograr una elevada disponibilidad de la instalacién es muy importante
someter periodicamente a los equipos de proteccion a pruebas de funcio-
namiento. La norma DIN EN 62305-3 (Ver extracto de las tablas) regula la
el periodo maximo de tiempo que debe discurrir entre dos pruebas de un
sistema externo e interno de proteccién contra rayos.

LifeCheck® Equipos de prueba

jVigilancia
del estado operativo del
descargador!

e Alta seguridad y disponibilidad de la instala-
cion gracias al sistema de control y monitoriza-
cion Life-Check.

Monitorizacion integrada de todos los componen-
tes del circuito de proteccion

Diagndstico rapido

Tecnologia RFID. Test sencillo sin necesidad de des-
conectar el equipo

Prevencion de dafios

Accesorios para modulo BLITZDUCTOR XT Life-Check

Clase de Prueba Prueba Prueba completa
proteccion visual completa de sistemas criticos
Lyl 1 afo 2 afos 1 afo
Iy Iv 2 afos 4 afos 1 afo

Prueba simplificada mediante Life-Check

El BLITZDUCTOR XT con Life-Check integrado es especialmente facil de
mantener. Life-Check utiliza la moderna tecnologia RFID (Radio Frequency
Identification) para la vigilancia del circuito de proteccion y para la comu-
nicacion. Independiente de los tiempos de parada del sistema, Life-Check
permite probar rapida y sencillamente el médulo de proteccién con ayuda
del aparato portatil de prueba y verificacion DRC LC M3, o si esta ya ins-
talado, con la nueva unidad " Condition Monitoring" DRC MCM.

Aviso de defectos

El circuito de vigilancia de tres etapas Life-Check, con funcién de preavi-
so de alarma, incluye todos los elementos de proteccion de un descarga-
dor. Se detectan las sobrecargas extremas, eléctricas o térmicas, antes de
alcanzarse el limite de destruccion del aparato. Con rapidez de segundos
y sin necesidad de contacto se puede leer esto mediante un aparato lec-
tor con tecnologia RFID. Cuando el aparato lector indica "0K", significa
que no se ha detectado ninguna sobrecarga extrema. En caso contrario,
el médulo deberia reemplazarse lo mas rapidamente posible a fin de no
poner en peligro la disponibilidad del

/Mhﬁ/%ﬁ‘_ 1 circuito protegido.
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Principio de comunicacion entre SPD y aparato de prueba

El sistema de diagnosis se compone de dos unidades de funcionamiento:

1. RFID-Unidad de lectura y aviso (Reader-lector)
En combinacién con una posibilidad de indicacion dptica, o respecti-
vamente eléctrica, una sefial electrénica transmite energia a la unidad
RFID en el descargador, a través de una antena y sin contacto. Si se
puede leer su estado, se emite un mensaje “OK".

2. Unidad de vigilancia en el descargador
Enlaza la diagnosis del circuito de vigilancia de tres etapas Life-Check
con la comunicacion de la unidad RFID:

— Diagnosis de carga eléctrica (Corriente de choque)
Una corriente de rayo o una sobretension pueden dafar o incluso des-
truir los elementos de proteccion. El Life Check detecta esa situacion y
manda el mensaje: “reemplace el DPS".

— Diagnosis de carga térmica (Sobrecalentamiento)
Los componentes de proteccién activos y pasivos trabajan en un mar-
gen de temperatura critico que puede ser superado provocando el
deterioro o destruccion de los mismos. Ese sobrecalentamiento es
detectado por el Life Check que nos manda el mismo mensaje: “reem-
place el DPS”.
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BLITZDUCTOR XTU completamente montado.

El BLITZDUCTOR XTU, es un descargador combinado de proteccion contra
rayos y sobretensiones para lineas de transmision de datos y sistemas de
automatizacion que se caracteriza por disponer de una tecnologia revolu-
cionaria: no tiene una tensién nominal fija concreta, sino que puede ser
utilizado para todas las tensiones en el rango de 0 hasta 180 V DC. Con
su novedosa tecnologia reconoce automaticamente la tension de la sefal
existente y ajusta permanentemente su nivel de proteccion a la tension
de servicio disponible en cada momento, por lo que es también el adecua-
do para todas aquellas aplicaciones donde existan tensiones cambiantes.

Con el BLITZDUCTOR XTU se reduce significativamente la planificacion y
el almacenamiento. Incluso si el proceso de planificacion no es atin cono-
cido, p. €j. qué tensiones se va a utilizar en la transmision de la sefial, con
el BLITZDUCTOR XTU puede especificarse un equipo de proteccion ya
durante la fase de planificacion. Con ello, durante la fase de ejecucion del
proyecto se facilita el suministro y almacenamiento de los protectores.

Precisamente, para la adaptacion de los dispositivos de proteccion contra
sobretensiones en instalaciones ya existentes, o al sustituir descargadores
disponibles, el BLITZZDUCTOR XTU es el aparato ideal, ya que frecuente-
mente no se tiene del todo claro qué tipos de tension nominal han de uti-
lizarse.

BLITZDUCTOR® XTU

Descargador universal de corriente de rayo /
Descargador contra sobretensiones

¢ Con tecnologia actiVsense.

— Reconoce automaticamente la tension de
servicio de la seial de 0 hasta 180 V.

— Adapta de forma 6ptima el nivel de proteccion a
la tension de servicio existente en cada
momento.

— El nivel de proteccion minimo permite también
la proteccion del equipo final.

e Simplifica sus procesos.
Reduccion de la diversidad de variantes.

Solo un tipo de descargador para diferentes
tipos de senales.

Simplifica la planificacion y el almacenamiento
Mayor facilidad de adaptacion de la proteccion
contra sobretensiones.

BLITZDUCTOR XTU completamente mon-
tado.

Ejecucion en 2 partes, con elemento de
base y mddulo de proteccion, con mini-
mas necesidades de espacio, para monta-
je sobre carril DIN.

El optimizado disefio del protector, permite tanto el “ensamblaje seguro”
como también “la facil extraccion” de un médulo de proteccion. Un “clic”
inequivoco indica el correcto ensamblaje en el elemento de base.
Pulsando las teclas grises, el mdodulo puede extraerse sin esfuerzo. Una
proteccion mecénica contra el cambio de polaridad, asegura siempre la
correcta posicion de insercion del modulo.
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BLITZDUCTOR® XTU

Descargador universal de corriente de rayo /
Descargador contra sobretensiones

¢ Descargador combinado de corrientes de rayo
y sobretensiones.
— Corriente de choque de rayo hasta 10 KA
(10/350).

— Minimo nivel de proteccion, también utilizable
para la proteccion de equipos finales.

— Utilizable segun el concepto de zonas de
proteccion de rayo en los pasos de toma 0A — 2
y superior.

e Descargador compuesto por médulo de
proteccion y elemento de base para carril DIN.
— Permite el facil cambio del médulo.

— Con contacto de conmutacion en la parte de
base, para su extraccion e insercion sin
interrumpir la senal.

e Vigilancia LifeCheck integrada.

— Permite la verificacion del descargador durante

el servicio.

— Reconoce incluso descargadores ya danados
previamente.

El descargador combinado de la familia BLITZDUCTOR XTU, es un descar-
gador universal multipolar contra corrientes de rayo y sobretensiones en la
técnica de regleta de bornas para circuitos MSR, sistemas de bus y de
comunicaciones, al que se le exigen las mas altas prestaciones. El BLITZ-
DUCTOR XTU combina la alta capacidad de descarga de corriente de cho-
que de un descargador de corriente de rayo, con el nivel de proteccion,
ajustable a la tension de servicio disponible, de un descargador contra
sobretensiones, para la efectiva proteccion de los equipos finales frente a
influencias de rayo y sobretensiones.

La fécil y rapida verificacién del descargador sin necesidad de extraer el
modulo de proteccion, es posible gracias al LifeCheck. El LifeCheck, inte-
grado en los modulos de descarga, vigila permanentemente el correcto
estado del descargador. El LifeCheck reconoce de la misma forma que un
sistema de alarma temprana, una inminente sobrecarga eléctrica o térmi-
ca de los componentes de proteccion. El LifeCheck-Status se puede leer en
pocos segundos con ayuda del aparato portétil DEHNrecord LC, por medio
de la tecnologia RFID, indicando también la fecha de la Ultima verificacion
del modulo de proteccion. Instalada estacionariamente, una unidad
Condition Monitoring, apoya la adquisicion de los datos para realizar el
mantenimiento de 10 BXT (para mas informacion ver la pagina 359)

La insercion del modulo en la base debe ser sequra, de modo que el des-
cargador pueda soportar vibraciones y cargas de choque de hasta 30 veces
la aceleracion terrestre. El dptimo disefio funcional del protector, permite
un cambio rapido y facil del médulo.

Una amplia gama de accesorios hace que el BLITZDUCTOR XTU sea espe-
cialmente facil de usar. Elementos de ayuda para la rotulacion, la puesta a
tierre de los hilos no conectados o para la facil verificacion de los cables,
completan el programa del descargador.
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Comprobacion de un moédulo de descarga con tecnologia RFID (LifeCheck)

Se pueden conectar hasta 4 hilo en 2 niveles. De acuerdo con la técnica
de regletas, los hilos pertenecientes a un mismo para, pueden conectarse
en dos niveles.

Modulo LifeCheck
BXTML2...S ...

Base
BXT BAS

Cuando por razones técnicas, no es posible la puesta a tierra directa del
blindaje en ambos extremos del cable, puede ser mas favorable la toma
de tierra indirecta del mismo en un solo extremo. Esto se puede realizar
con los médulos BXTU ML2 ... S. La conexion 3,3 esta equipada con un
descargador de gas, capaz de soportar corrientes de rayo, que impide las
corrientes de compensacion. Las corrientes de choque transitorias son
derivadas a través de la toma de tierra indirecta del blindaje.
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Dimensiones del BXTU ML4 BD 0-180
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Esquema del BXTU ML4 BD 0-180

Médulo de proteccion combinado contra rayos y sobretensiones con tecnologia actiVsense y siste-
ma LifeCheck para proteccion de dos pares de hilos de interfaces simétricas con separacion galva-
nica. Detecta automaticamente la tension nominal de la sefal y ajusta de manera optima el nivel

de proteccion.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Frecuencia de la tension de funcionamiento fyy
Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc

Tension permisible de la sefial superpuesta Usignal
Frecuencia limite hilo-hilo (Usignq;, simétrico 100 Ohmios) fg
Corriente nominal 80°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lip
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,

BXTU ML4 BD 0-180

LifeCheck
0-180V
<400 Hz
180V
127V
<+/-5V
25 MHz
100 mA
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
Ver diagrama pagina 185, Linea C2
Ver diagrama pagina 185, Linea C3

BLITZDUCTOR® XTU
BXTU ML4 BD 0-180

NUEVO

e Descargador universal con tecnologia
actiVsense.

e Para su utilizacion, segun el concepto
de zonas de proteccion, en el paso de
la 05 — 2 y superiores.

e Con sistema Life-Check incorporado.

Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, <Uy+53V

Nivel de proteccién hilo-PG con C2/C3/D1 <550V
Impedancia por hilo R < 10 Ohmios; tipicamente 7,5 Ohmios
Capacidad hilo-hilo C <200 pF
Capacidad hilo-PG C <16 pF

Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion (insertado) IP 20

Para montaje sobre Elemento de base BXT BAS
Toma de tierra a través de Elemento de base BXT BAS
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6
Color amarillo

Normas de verificacion EN 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo BXTU ML4 BD 0-180
Art.-Nr. 920 349

VPE 1 Unidad

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Sefial
actstica y Optica "ok” de los circuitos integra-
dos en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910653

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT

Modulo para carril DIN con sensor LifeCheck
integrado para la vigilancia de max. 10 uds "
BXT con LifeCheck. "

VPE At 3! %
Unidad Nr. =
DRC MCM XT 1 910695 g,

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 185/204/205/206/360/362.

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
borna de paso tetrapolar, universal, de gran i

economia de espacio para montaje del modu- W
o del descargador sin interrupcion de la sefal. _T::G
A
VPE Art, )18

- - " _d
Tipo Unidad Nr. e ]
BXT BAS 1 920300 -
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BLITZDUCTOR® XTU
BXTU ML2 BD S 0-180
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e Descargador universal con tecnologia
actiVsense.

e Para su utilizacion, segun el concepto
de zonas de proteccion, en el paso de
la 05 — 2 y superiores.

e Con sistema Life-Check incorporado.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Frecuencia de la tension de funcionamiento fyy
Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc
Tension permisible de la sefial superpuesta Usignal
Frecuencia limite hilo-hilo (Usignal, simétrica 100 Ohmios) fg
Corriente nominal 80°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U,

Nivel de proteccién hilo-PG con C2/C3/D1
Impedancia por hilo R

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion (insertado)

Para montaje sobre

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Certificaciones

/
|

Esquemq del BXTU ML2 BD S 0-180

\ /

Dimensiones del BXTU ML2 BD S 0-180

Mddulo de proteccion combinado con LifeCheck para la proteccion de un par de hilos de interfa-
ces simétricos con separacion galvanica. Puesta a tierra directa o indirecta. Detecta automatica-
mente la tension nominal de la sefial y ajusta de manera dptima el nivel de proteccion.

BXTU ML2 BD S 0-180

LifeCheck
0-180V
<400 Hz
180V
127V
<+/-5V
25 MHz
100 mA
9 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
Ver diagrama pagina 185, Linea C2
Ver diagrama pagina 185, Linea C3
<Uy+53V
<550V
< 10 Ohmios; tipicamente 7,5 Ohmios
<200 pF
<25pF
-40°C...+80°C
IP 20
Elemento de base BXT BAS
Elemento de base BXT BAS
Poliamida PA 6.6
amarillo
EN 61643-21
GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXTU ML2 BD S 0-180
920 249
1 Unidad

Accesorio para modulo BLITZDUCTOR® XT

LifeCheck®
DRC LC M3
- Equipo portatil con sensor LifeCheck. Seal
S aclistica r optica "ok” de los circuitos integra-
S dos en el descargador.
i
hafi VPE Art.
S Tipo Unidad N
i DRC LC M3 1 910653

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZZDUCTOR

184 Yellow Line

Accesorio para mddulo BLITZDUCTOR® XT
LifeCheck®

DRC MCM XT

Modulo para carril DIN con sensor LifeCheck
o integrado para la vigilancia de max. 10 uds

BXT con LifeCheck.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC MCM XT 1 910 695

XT LifeCheck, ver paginas 185/204/205/206/360/362.

Accesorio para médulo BLITZDUCTOR® XT
LifeCheck®

DRC LC M3
Equipo portatil con sensor LifeCheck Sefial
acustica e/ dptica "ok” de los circuitos integra-

dos en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910 653

=
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Tension nominal Uy

Un
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t [time]

Tension nominal Uy y sefial de tension superpuesta Usignal

(2/3TE)

.

/

Dimensiones del BXT BAS

BLITZDUCTOR® XTU

250V
Up
200V c2
— _A Uy
-
L7 L
150V
/
100V —
o = Up hilo-hilo con In (8/20 ps) 2| |
—0/"/ /
el _
L L] o
ov 20V 4V 60V 80V 100V 120V 140V 160V 180V

Tension nominal Uy

Nivel de proteccion en funcion de la tensién nominal Uy

BLITZDUCTOR® XT Elemento de base

4 ) ”
4 4 .
BXT BAS [P Protegido
1 Y 1
BXT ML4...
Protegido
BXT BAS Iy
1 1
3 3
\_ P T 1~ J

Esquema del de la base con y sin el modulo insertado

La etapa de base del BLITZDUCTOR XT es una regleta de paso tetrapolar, universal, que aporta gran
economia de espacio, para insercion de los modulos de proteccion sin interrupcion de la sefal. La
toma de tierra segura del mddulo de proteccion se efectta a través del carril DIN. Como en la etapa
de base no se incluye ningtin elemento constructivo del circuito de proteccion, los trabajos de man-
tenimiento quedan limitados a los que eventualmente se realicen en los mddulos de proteccion.

Margen de temperatura de servicio
Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion un solo hilo
Seccion de conexion, hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Certificaciones Ex *)

Certificaciones

BXT BAS

-40°C...+80°C
1P 20
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/tornillo
0,08 - 4 mm2
0,08 - 2,5 mm?
0,4 Nm
Carril de fijacion 35 mm segan EN 60715
Poliamida PA 6.6
Amarillo
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 11 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA 11 T4 Gc
CSA, VdS, UL, GOST

BXT BAS

Aparato tetrapolar y de uso universal
para todos los médulos de
proteccion.

Insercion y extraccion de los médulos
sin interrupcion de la seial.

Ejecucion neutra. No incluye
elementos de proteccion.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT BAS
920 300
1 Unidad

*) En combinacidn con el certificado del médulo.

185

Yellow Line



BLITZDUCTOR® XT

Descargador combinado de corriente
de rayo y sobretensiones

¢ Descargador combinado de corriente de rayo y
sobretensiones.

— Maxima capacidad de derivacion para interfaces de
2, 3 0 4 polos.

— Capacidad de derivacion de corriente de rayo hasta
10 kA (10/350).

— Bajo nivel de proteccion, adecuado incluso para la
proteccion de dispositivos finales.

e Compuesto de base y mdédulo de proteccion.

— Sustitucion del moédulo, sencilla y sin necesidad de uti-
lizar herramientas.

— Con contacto de conmutacion en la etapa base, para su
extraccion e insercion sin interrupcion de la senal.

— Todos los componentes estan integrados en el modu-
lo de proteccion.

e Diseno funcional y atractivo.

— Montaje sobre carril DIN con puesta a tierra integra-
da.

— Minimas exigencias de espacio, 2 conductores dobles
sobre 2/3 unidades de distribucion.

El descargador combinado de |a familia BLITZDUCTOR XT es un descarga-
dor de corriente de rayo y sobretensiones enchufable, multipolar, de utili-
zacion universal, en la técnica de regleta de bornas, para circuitos MRC,
sistemas de bus y de telecomunicaciones. Es especialmente adecuado
para instalaciones y sistemas a los que se les piden las mas altas exigen-
cias. El BLITZZDUCTOR XT combina la alta capacidad de derivacion de
corriente propia de un descargador de rayos, con el bajo nivel de protec-
cion que debe ofrecer un descargador de sobretensiones, para la protec-
cion efectiva del dispositivo final en el caso de la incidencia de rayos y
sobretensiones.

La tecnologia LifeCheck permite una sencilla y rapida verificacion del des-
cargador, sin necesidad de desmontar el médulo. El LifeCheck vigila con-
tinuamente el estado del descargador y reconoce una amenaza de sobre-
carga de tension o térmica de los componentes de proteccion. Con el
equipo de verificacion DEHNrecord LC, gracias a la técnica RFID (sin con-

BLITZDUCTOR XT completamente instala-
do.

Ejecucion en dos partes, con elemento de
base de utilizacion universal y médulo de

I,

-
-
-

=

=] \ ﬂ i proteccion especifico para cada aplica-
L] . . .
i:! :r'=1: i o cion. Ejecucion en formato de bornas, con
S ] gran ahorro de espacio, para montaje en
el carril DIN.
L - i
ik

Dimensiones del BLITZDUCTOR XT-
Elemento de base con médulo de protec-
cion insertado. Ancho 2/3 TE (12 mm.),
para su montaje en distribuidores de eje-
cucion serie.

12

(2/3TE) 66
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Elemento de base, universal para todos los moédulos de proteccion.

Optimiza el mantenimiento del almacén y facilita el precableado del pro-

tector. Sin interrupcion de la sefal al sustituir los médulos gracias a los

contactos conmutados que incorpora.

117 4 1
[ 5
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tacto), se puede conocer en segundos el estado del descargador. La tec-
nologia LifeChek registra y visualiza también la fecha de la tltima verifi-
cacion del moédulo descargador. Instalando una unidad Condition
Monitoring, ésta vigila permanentemente el estado de hasta 10 descar-
gadores BXT (para informacion adicional ver la pagina 359).

El bloqueo del médulo permite un servicio seguro; asi pues, el descarga-
dor puede soportar cargas de vibraciones y choque de hasta 30 veces la
aceleracion terrestre. El disefio funcional del dispositivo, garantiza la rapi-
da y sencilla sustitucion del médulo descargador en el que se encuentran
integrados todos los elementos de proteccion.

El amplio niimero de accesorios del descargador, facilitan la instalacion
del BLITZDUCTOR XT. Los elementos para la rotulacién, para la puesta a
tierra de los conductores no utilizados, o la sencilla comprobacion de los
cables, completan el programa del descargador.

BXT ML4 B ...:

Médulos de descarga para 4 conductores indivi-
duales o 2 conductores dobles con LifeChek
para altas corrientes parciales de rayo.

BXT ML2 B ...

Médulos de descarga para 2 conductores indivi-

duales o 1 conductor doble con LifeChek, para
b altas corrientes parciales de rayo. La ejecucion

g BTX ML2 ....S dispone de contactos para una

puesta a tierra directa o indirecta de la pantalla.

i
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El disefio de los descargadores permite, tanto el “ensamblaje seguro”
como la "facil extraccion" del médulo de proteccion del elemento de
base. Un " clic " inequivoco indica la correcta insercion del médulo en el
elemento de base. Pulsando las teclas grises puede sacarse el médulo sin
gran esfuerzo. Esto se ve facilitado por los contactos de laminas existen-
tes en la etapa de base y por la presién de los muelles de extraccion del
madulo.

La conexion de hasta 4 hilos se realiza en dos niveles y de acuerdo con la
técnica de regletas de bornas en serie.

Médulo LifeCheck

BXTU ML2 ... S ... _EJ; protegldo
2 S —
4 4
1]2]3) 4} RN
! 1
3 o
Base E
BXT BAS —

Cuando, por razones técnicas, no es posible la toma de tierra directa del blin-
daje en ambos lados del conductor, puede ser mas ventajosa la toma de tie-
rra del mismo en un solo lado. Esto se puede realizar con los mddulos de pro-
teccion BXT ML2...S.

Su conexion 3,3" esta equipada con un descargador de gas, capaz de sopor-
tar corrientes de rayo, que impide las corrientes de compensacion. Las
corrientes de choque transitorias son derivadas a través de la toma de tierra
indirecta del blindaje

Moédulo de tierra
BXT M4 E

Base

BXT BAS =
En un cable de varios hilos, los hilos no utilizados deberian ponerse a tierra.
Si se conectan hilos no utilizados a etapas de base, se recomienda utilizar
modulos de toma de tierra BXT M4 E, de manera que, asi, queda reservado
el espacio suficiente para su equipamiento posterior de modulos de protec-
cion, y los hilos pueden incluirse suficientemente en la compensacion de
potencial.

BLITZDUCTOR® XT

Descargador de corriene de rayo y
sobretensiones

Otros datos del XT LifeCheck

Clase de proteccion (insertado)
Para montaje sobre

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

IP 20
BLITZDUCTOR XT-Elemento de base
BLITZDUCTOR XT-Elemento de base
Poliamida PA 6.6
Amarillo

Corriente nominal maxima a temperatura ambiente

2.0
19
1.8
1.7
1.6
1.5
1.4

Corriente nominal I, in A

-40 -20 0 20 40 60 80

Temperatura ambiente °C

Color-Cédigo curvas caracteristicas
BXT ML4 / ML2 ...a

BE 5 12 24 48 60 180

BD 5 12 24 48 60 180  BXT con impedaancia en serie 1 Q:
BC 5 24 BXT con impedaancdia en serie 1,8 Q:
BE HF | 5

BD HF I 5 24

Los conductores no protegi-
dos deben su-bordinarse

siempre a las bornas de la
pieza de base 1y 4 (IN). Para
no reducir el nivel de protec-
cion deben tenderse siempre
separados los conductores
protegidos y los no protegi-
dos.

Las bornas integradas en la base pueden
utilizarse con los modulos de proteccion
de los hilos para puesta a tierra del apan-
tallamiento del cable. Especialmente en el
caso de sistemas de bus debe emplearse
la borna elastica de compatibilidad elec-
tromagnética.

Para mas informacion ver paginas 311-316.
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BLITZDUCTOR® XT Pieza de base
BXT BAS

e Aparato tetrapolar y de uso universal
para todos los mddulos de
proteccion.

e Insercion y extraccion de los médulos
sin interrupcion de la seial.

e Ejecucion neutra. No incluye
elementos de proteccion.

Margen de temperatura de servicio
Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion un solo hilo
Seccion de conexion, hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Certificaciones Ex *)

Certificaciones

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

4 ) , N 4 N
4 & =
BXT BAS f\;;;;, %ﬁ Protegido
1 : T ; i
= 128.5
-
BXT ML4...
Protegido o
BXT BAS
; 43
\_ / \_ /

Esquema del BXT BAS con y sin el médulo Dimensiones del BXT BAS

enchufado

La etapa de base del BLITZDUCTOR XT es una regleta de paso tetrapolar, universal, que aporta gran
economia de espacio, para insercion de los modulos de proteccion sin interrupcion de la seal. La
toma de tierra segura del médulo de proteccion se efecttia a través del carril DIN. Como en la etapa
de base no se incluye ningtin elemento constructivo del circuito de proteccion, los trabajos de man-
tenimiento quedan limitados a los que eventualmente se realicen en los mddulos de proteccion.

BXT BAS

-40°C...+80°C
IP 20
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/tornillo
0,08 - 4 mm?
0,08 - 2,5 mm?
0,4 Nm
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Poliamida PA 6.6
Amarillo

ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 11 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA 11 T4 Gc

CSA, Vds, UL, GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT BAS
920 300
1 Unidad

*) En combinacién con el certificado del médulo.

Identificacion inequivoca de la parte
protegida “protected”
para un montaje libre de fallos

Muelle de expulsion para la facil extraccion
del médulo de proteccion

Contactos laminados 2{‘ 3

capaces de soportar la
corriente de rayo

Espacio para rotular la
identificacion de los
circuitos de conmutacion

188 Yellow Line

Contactos adelantados/retrasados para la
. conmutacién de la sefial sin interrupciones, en el
cambio del médulo durante el servicio

e

Elemento de puesta a tierra, permite una instalacion
econdmica. La puesta a tierra a través del carril
DIN, hace innecesaria una conexion de puesta a

/ tierra adicional

La proteccion mecanica contra el cambio de
polaridad, evita la insercion de un madulo de
proteccion erréneo

Sofisticadas bornas tetrapolares para las siguientes
secciones:

Hilo fino: 2,5 mm?

Un solo hilo: 4 mm?

www.dehn.de
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Dimensiones del BXT ML4 B

Médulo descargador de corriente de rayo, de gran economia de espacio, con Life-Check para
practicamente todas las aplicaciones. Por lo general se utiliza junto con descargadores de sobre-

tensiones subordinados. _JMaFIP1].

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal con 45°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lirp
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con liy, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia por hilo

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

Certificaciones

———— —

e
:Iir >

‘ protected

Life-Check detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales es necesario
reemplazar el descargador. La indicacion se

efectda sin contacto, mediante el DEHNrecord LC

BXT ML4 B 180

LifeCheck
180V
180V
127V
1,2A
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<600V
<550V
<650V
<550V
0,4 Ohmios
<16 pF
<16 pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 1l 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA Il T4 Gc
CSA, VdS, GOST

BLITZDUCTOR® XT Médulos Life Check®

BXT ML4 B 180

e Vigilancia Life-Check del descargador.

e Compensacion de potencial —
proteccion contra rayos tetrapolar.

¢ Para instalacion en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos en
las intersecciones OA — 1y superiores.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT ML4 B 180
920 310
1 Unidad

Accesorio para moédulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Sefial
aclstica y Optica "ok” de los circuitos integra-
dos en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910653

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT

Modulo para carril DIN con sensor LifeCheck

integrado para la vigilancia de méx. 10 uds "

BXT con LifeCheck. FHI
VPE Art. .

Tipo Unidad Nr.

DRC MCM XT 1 910 695

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como

borna de paso tetrapolar, universal, de gran G
economia de espacio para montaje del modu- k)

lo del descargador sin interrupcion de la sefal. P

VPE Art. i
Tipo Unidad Nr. "3‘
BXT BAS 1 920300 -
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML4 BE 5 - BE 180

&
J
')
= '..::
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v

e Vigilancia LifeCheck del descargador.
o Efecto optimo de proteccion para 4
hilos individuales.

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.

/ 1_}’7’7’;’7"\“ \
je ]
A
i T
e m
N - [

L S )

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectta sin contacto mediante el DEHNrecord LC

Dimensiones del BXT ML4 BE

Médulo de descargador combinado, de gran economia de espacio, con LifeCheck para proteccion
de 4 hilos individuales con potencial de referencia comin, asi como interfaces asimétricas.

BXT ML4 ... BE 5 BE 12 BE 24 BE 36 BE 48 BE 60 BE 180
Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck
Tension nominal Uy 5V 12V 24V 36V 43V 60V 180V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc 6,0V 15V 33V 45V 54V 0V 180V
Maxima tension permisible de servicio AC Uc 42V 106V 233V 31V 38,1V 49,5V 127V
Corriente nominal con 45°C I, 1,0A 0,75A 0,75A 18A 0,75A 1,0A 1,0A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total i, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo [, 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo 1, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con li, D1 U, =29V =50V =102V = <160V <220V <520V
Nivel de proteccion hilo-PG con lim, D1 U, <27V <37V =66V =85V =%V <125V <300V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/us C3 U, <18V <38V <90V <112V <140V <180V <500V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <9V <19V <45V <56V <70V <90V <250V
Impedancia por hilo 1,0 Ohmios 1,8 Ohmios 1,8 Ohmios 0,43 Ohmios 1,8 Ohmios 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 1,0 MHz 2,7 MHz 6,8 MHz 3,8 MHz 8,7 MHz 9,0 MHz 25,0 MHz
Capacidad hilo-hilo C <2,7nF <1,0nF <0,5nF <0,8nF <0,35nF <250 pF < 120 pF
Capacidad hilo-PG C <54 nF <2,0nF <1,0nF < 1,6 nF < 0,7 nF <500 pF =< 240 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C  -40°C...+80°C ~ -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C..+80°C  -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21, IEC61643-21,  IEC 61643-21, IEC 61643-21  IEC61643-21,  IEC61643-21, IEC 61643-21,

UL 497B UL 497B UL 497B — UL 497B UL 497B UL 497B
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3

Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones Ex ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: Il 3 G Ex nA 1 T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA 11 T4 Gc
Certificaciones CSA, Vds, CSA, VdS, CSA, Vds, VdS CSA, Vds, CSA, Vds, CSA, VdS,
GOST GOST GOST = GOST GOST GOST

Informacion para el pedido
Tipo BXTML4BE5 BXTML4BE12 BXTML4BE24 BXTML4BE36 BXTML4BEA48 BXT ML4BEG6O BXT ML4 BE 180
Art.-Nr. 920 320 920 322 920 324 920 336 920 325 920 326 920 327
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS

Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
[ borna de paso tetrapolar, universal, de gran
economia de espacio para montaje del modu-

i | lo del descargador sin interrupcion de la
el sefial.
I
Tl VPE Art.
o Tipo Unidad Nr.
BXT BAS 1 920300

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®
DRC MCM XT

Mddulo para carril DIN con sensor LifeCheck
integrado para la vigilancia de max. 10 uds

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®
DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Sefial
acUstica y optica “ok” de los circuitos inte-

BXT con LifeCheck. grados en el descargador.
1 f VPE Art. VPE Art.
1.0 Tipo Unidad Nr. Tipo Unidad Nr.
'-'!._._ 5 DRC MCM XT 1 910 695 DRC LC M3 1 910 653

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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Dimensiones del BXT ML4 BD

BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

amm—— )
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;TH | proteced
e T x5

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, con Life Check, para proteccién
de 2 pares de hilos de interfaces simétricas con separacion galvanica.

BXT ML4 BD 5 - BD 180

U

P
- - ——-

-

5

e Vigilancia LifeCheck del descargador.
o Efecto 6ptimo de proteccion para 2
pares de hilos.

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0x-2 y superiores.

BXT ML4 ... BD 5 BD 12 BD 24 BD 48 BD 60 BD 180
Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck
Tension nominal Uy 5V 12V 24V 43V 60V 180V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc 6,0V 15V 33V 54V 0V 180V
Maxima tension permisible de servicio AC U¢ 42V 106V 233V 38,1V 49,5V 127V
Corriente nominal con 45°C I, 1,0A 1,0A 1,0A 1,0A 1,0A 0,75A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lin, 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, =25V =26V =52V =80V <110V <270V
Nivel de proteccion hilo-PG con Iy, D1 U, <550V =550V <550V <550V =550V <550V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <9V <19V <45V <70V <90V <250V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <550V <550V <550V <550V <550V <550V
Impedancia por hilo 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios 1,8 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 1,0 MHz 2,8 MHz 7,8 MHz 8,7 MHz 11,0 MHz 25,0 MHz
Capacidad hilo-hilo C <5,4nF <2,0nF <1,0nF <0,7 nF <500 pF < 240 pF
Capacidad hilo-PG C <16 pF <16 pF <16 pF <16 pF <16 pF <16 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21, IEC 61643-21, IEC 61643-21, IEC 61643-21, IEC 61643-21, IEC 61643-21,
UL 497B UL 497B UL 497B UL 497B UL 497B UL 497B
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones Ex ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 11 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA |1 T4 Gc
Certificaciones CSA, VdS, CSA, VdS, CSA, VdS, CSA, Vds, CSA, Vds, CSA, VdS,
UL, GOST UL, GOST UL, GOST UL, GOST UL, GOST UL, GOST
Informacion para el pedido
Tipo BXT ML4 BD 5 BXT ML4 BD 12 BXT ML4 BD 24 BXT ML4 BD 48 BXT ML4 BD 60 BXT ML4 BD 180
Art.-Nr. 920 340 920 342 920 344 920 345 920 346 920 347
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para médulo Accesorio para modulo Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck® BLITZDUCTOR® XT LifeCheck® BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®
Etiquetado BA1-BA15 Médulo de toma de tierra Médulo de prueba separacion
2x165 etiquetas adhesivas para identificacion Para insertar en el elemento de base del Para insertar en el elemento de base del
de los médulos y elementos de base. BLITZDUCTOR XT. ‘,:; ." BLITZDUCTOR XT. v ]
VPE VPE = Li VPE w0
Tipo Unidad Art.-Nr. Tipo Unidad Art.-Nr. i:if % Tipo Unidad Art.-Nr. 6
BS BA1 BA15 BXT 1 920 398 BXT M4 E 1 920 308 3 BXT M4T 1 920 309

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML4BC5/ 24

e Vigilancia LifeCheck del descargador.

o Efecto dptimo de proteccion para 4
hilos individuales.

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Méaxima tension permisible de servicio DC Uc
Méaxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal con 45°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/us C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

Certificaciones

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectta sin contacto mediante el DEHNrecord LC

4 N

Dimensiones del BXT ML4 BC

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, con Life Check, para proteccién
de hasta 4 hilos sueltos, con potencial de referencia comdn.

BXT ML4 BC 5

LifeCheck

<550V
1,0 Ohmios
1,0 MHz
<54 nF
<16 pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: Il 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA 1l T4 Gc
CSA, VdS, GOST

BXT ML4 BC 24

LifeCheck
24V
3V
233V
0,75A
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<55V
<550V
<45V
<550V
1,8 Ohmios
5,7 MHz
<1,0nF
<16 pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 1l 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA 11 T4 Gc
CSA, VdS, GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT ML4 BC 5
920 350
1 Unidad

BXT ML4 BC 24
920 354
1 Unidad

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
G borna de paso tetrapolar, universal, de gran
Wi economia de espacio para montaje del modu-
P lo del descargador sin interrupcion de la

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT
Méddulo para carril DIN con sensor LifeCheck
“ integrado para la vigilancia de max. 10 uds
. BXT con LifeCheck.

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Sefial
acustica y optica “ok" de los circuitos inte-
grados en el descargador.

W sedal. 1 "Ti VPE Art. VPE Art.
i =1 0 Tipo Unidad Nr. Tipo Unidad Nr.
P VPE Art. L
b . " .4 DRC MCM XT 1 910 695 DRC LC M3 1 910 653
B Tipo Unidad Nr. =
BXT BAS 1 920 300

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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Dimensiones del BXT ML4 BE C

BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®-Module

-

I
- §___ §___ R___ R___R_

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro
de espacio con LifeCheck para la proteccion de 2
pares de hilos de interfaces simétricas con circuitos
de proteccion de entrada de diodos, bucles de
corriente (TTY) y entradas de optoacopladores

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga térmica y eléctrica, por las cuales debe reemplazarse
el descargador. La indicacion se efectua sin contacto mediante el DEHNrecord LC.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal 80° C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lip
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con limp D1 U

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

BXT ML4 BE C 12

LifeCheck
12V
15V
10,6 V
0,1A
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<30V
<35V
<19V
<19V
13,8 Ohmios
1,57 MHz
<3,2nF
<3,2nF
-40°C ... +80°C
IEC 61643-21
SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 11 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA 1l T4 Gc

BXT MLABEC12/24
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e Vigilancia LifeCheek del descargador.

o Efecto 6ptimo de proteccion para 2
pares de hilos.

e Utilizable segtn el concepto de zonas

de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0p — 2 y superiores.

BXT ML4 BE C 24

LifeCheck
24V
3V
233V
0,1A
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<52V
<66V
<45V
<45V
28,8 Ohmios
1,7 MHz
<15nF
<15nF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: 1l 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA Il T4 Gc

Certificaciones GOST CSA, VdS, GOST
Informacion para el pedido

Tipo BXT ML4 BE C 12 BXT ML4 BE C 24
Art.-Nr. 920 362 NUEVo 920 364

VPE 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para médulo Accesorio para médulo Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck® BLITZDUCTOR® XT LifeCheck® BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®
Etiquetado BA1-BA15 Médulo de toma de tierra Médulo de prueba / separacion
2x165 etiquetas adhesivas para identificacion Para insertar en el elemento de base del Para insertar en el elemento de base del
de los modulos y elementos de base. BLITZDUCTOR XT. ‘u;@'? BLITZDUCTOR XT.

VPE VPE ey VPE

Tipo Unidad Art.-Nr. Tipo Unidad Art.-Nr. i i} ‘ Tipo Unidad Art.-Nr.
BS BAT BA15 BXT 1 920 398 BXT M4 E 1 920 308 '3 BXT M4T 1 920 309

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML4 BE HF 5

e Vigilancia LifeCheck del descargador.

o Efecto dptimo de proteccion para 4
hilos individuales.

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Méxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal con 45°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lir,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con li, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con lim, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

Certificaciones

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

ST

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se

efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

/

Dimensiones del BXT ML4 BE HF

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, con Life-Check para proteccion
de 4 hilos sueltos con potencial de referencia comdn, asi como interfaces asimétricas de alta fre-

cuencia. Transmision sin separacion galvanica.

BXT ML4 BE HF 5

LifeCheck
5V
6,0V
42V
1,0A
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<26V
<40V
<1V
<1V
1,0 Ohmios
100,0 MHz
<20 pF
<25 pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver més detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: Il 3 G Ex nA Il T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA |1 T4 Gc
CSA, VdS, UL, GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT ML4 BE HF 5
920 370
1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
G borna de paso tetrapolar, universal, de gran
Wi economia de espacio para montaje del médu-
A lo del descargador sin interrupcion de la
i sefial.
M
.;'.'-";»‘ VPE Art.
s Tipo Unidad Nr.
BXT BAS 1 920 300

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT
Modulo para carril DIN con sensor LifeCheck
" integrado para la vigilancia de max. 10 uds
i, BXTcon LifeCheck.
115 VPE Art.
= L Tipo Unidad Nr.
= DRC MCM XT 1 910 695

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck. Sefial
acUstica y optica "ok” de los circuitos inte-
grados en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910653
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Dimensiones del BXT ML4 BD HF

BLITZDUCTOR® XT Médulo LifeCheck®

—————
(T
1 {1 1

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, para proteccién de 2 pares de
hilos de sistemas Bus de alta frecuencia o para transmisiones de video.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal con 45°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lirp
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

Certificaciones

BXT ML4 BD HF 5

LifeCheck
5V
6,0V
42V
1,0A
10 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<25V
<550V
<1V
<550V
1,0 Ohmios
100,0 MHz
<25 pF
<16 pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver més detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: Il 3 G Ex nA 11 T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA Il T4 Gc
CSA, VdS, UL, GOST

BXT ML4 BD HF 5/ 24
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e Vigilancia LifeCheck del descargador.
e Minima impedancia longitudinal.

e Utilizable segun el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0x-2 y superiores.

BXT ML4 BD HF 24

LifeCheck
24V
33V
233V
1,0A
10 kA
2,5 kA
20 kA
20 kA
<65V
<550V
<47V
<550V
1,0 Ohmios
100,0 MHz
< 25 pF
<16 pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 /SIL3
Ver més detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 09ATEX0114 X: Il 3 G Ex nA 11 T4
IECEx KEM 09.0053X: Ex nA Il T4 Gc
CSA, Vds, UL, GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT ML4 BD HF 5
920 371
1 Unidad

BXT ML4 BD HF 24
920 375
1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Etiquetado BA1-BA15

2x165 etiquetas adhesivas para identificacion
de los modulos y elementos de base.

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
BS BA1 BA15 BXT 1 920398

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de toma de tierra
Para insertar en el elemento de base del

BLITZDUCTOR XT. =y
ﬁi
VPE _n
Tipo Unidad Art.-Nr. i 5} ‘
BXT M4 E 1 920308 =

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de prueba separacion

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

VPE
Tipo Unidad Art.-Nr.
BXT M4 T 1 920309
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML4 MY 250
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e Vigilancia LifeCheck del descargador.
o Efecto dptimo de proteccion para 4
hilos individuales.

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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i

\ e — /

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectta sin contacto mediante el DEHNrecord LC

Dimensiones del BXT ML4 MY

Médulo de descargador combinado, con Life Check, para proteccién de hasta 4 hilos sueltos,
para interface de senal multipolar de hasta 250 V a.c.

BXT ML4 MY 250

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck
Tension nominal Uy 250V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc hilo - PG 320V
Maxima tension permisible de servicio AC Uc hilo - PG 250 V
Corriente nominal con 45°C I, 3,0A
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 2,5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <1700V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <1300V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <1100V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <1200V
Frecuencia limite hilo-hilo fg 20 MHz
Capacidad hilo-hilo C <300 pF
Capacidad hilo-PG C <16 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2

Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido
Tipo BXT ML4 MY 250
Art.-Nr. 920 389
VPE 1 Unidad

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
) Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
W borna de paso tetrapolar, universal, de gran
economia de espacio para montaje del médu-
‘il lo del descargador sin interrupcion de la
M sefial.

i}
'}i VPE Art.
~ Tipo Unidad Nr.

BXT BAS 1 920300

-
2N

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT
Modulo para carril DIN con sensor LifeCheck
" integrado para la vigilancia de max. 10 uds
v . BXT con LifeCheck.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC MCM XT 1 910695

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.

196 Yellow Line

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck Sefial
acUstica y optica “ok” de los circuitos inte-
grados en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910653
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BLITZDUCTOR® XT Modulos LifeCheck®
BXT ML2 BD 180

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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e Vigilancia LifeCheck del descargador.

o Efecto optimo de proteccion para 4
hilos sueltos

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0x-2 y superiores.

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

Dimensiones del BXT ML2 BD

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, con Life Check, para proteccién
de 1par de hilos de interfaces simétricas con separacion galvanica.

=

www.dehn.de

BXT ML2 BD 180

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck
Tension nominal Uy 180V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc 180V
Maxima tension permisible de servicio AC Uc 127V
Corriente nominal con 45°C I, 0,75A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lirp 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con liy, D1 U, <270V
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U, <550V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <250V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <550V
Impedancia por hilo 1,8 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 25,0 MHz
Capacidad hilo-hilo C < 240 pF
Capacidad hilo-PG C <16 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3
Ver més detalles en: www.dehn.de
Certificaciones CSA, GOST

Informacion para el pedido

Tipo BXT ML2 BD 180
Art.-Nr. 920 247
VPE 1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Etiquetado BA1-BA15

2x165 etiquetas adhesivas para identificacion
de los modulos y elementos de base.

VPE VPE VPE
Tipo Unidad Art.-Nr. Tipo Unidad  Art.-Nr. Tipo Unidad Art.-Nr.
BS BA1 BA15 BXT 1 920 398 BXT M4 E 1 920 308 BXT M4 T 1 920 309

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de toma de tierra

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de prueba separacion

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

Yellow Line
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML2BD S5-BD S 48

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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e Vigilancia LifeCheck del descargador.

¢ Efecto dptimo de proteccion para 1
par de hilos.

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga Dimensiones del BXT ML2 BD
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se

efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

e Utilizable segtn el concepto de zonas

de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.

BXT ML2BD S 5

Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, con Life Check, para proteccién
de 1 par de hilos de interfaces simétricas con separacion galvanica. Puesta a tierra de la
pantalla, directa o indirecta.

BXT ML2 BD S 12 BXT ML2 BD S 24 BXT ML2 BD S 48

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck
Tension nominal Uy 5V 12V 24V 48V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc 6,0V 15V 33V 54V
Méxima tension permisible de servicio AC Uc 42V 106V 233V 381V
Corriente nominal con 45°C I, 1,0A 1,0A 1,0A 10A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lin, 9 kA 9 kA 9 kA 9 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con li, D1 U, <25V <26V <52V <80V
Nivel de proteccion hilo-PG con lim, D1 U, <550V <550V <550V <550V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <9V <19V <45V <70V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <550V <550V <550V <550V
Impedancia por hilo 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios 1,0 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 1,0 MHz 2,8 MHz 7,8 MHz 8,7 MHz
Capacidad hilo-hilo C <54 nF <2,0nF <1,0nF <0,7nF
Capacidad hilo-PG C <25 pF < 25 pF <25 pF <25 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3

Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones CSA, GOST CSA, GOST CSA, GOST CSA, GOST

Informacion para el pedido

Tipo BXT ML2 BD S 5 BXT ML2 BD S 12 BXT ML2 BD S 24 BXT ML2 BD S 48
Art.-Nr. 920 240 920 242 920 244 920 245
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como

borna de paso tetrapolar, universal, de gran

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT
Mddulo para carril DIN con sensor LifeCheck
" integrado para la vigilancia de max. 10 uds

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3
Equipo portatil con sensor LifeCheck. Sefial
acUstica y optica “ok" de los circuitos inte-

economia de espacio para montaje del modu- i, BXTcon LifeCheck. grados en el descargador.
lo del descargador sin interrupcion de la :
sefial. VPE Art. VPE Art.
Tipo Unidad Nr. Tipo Unidad Nr.
: VEE Art DRC MCM XT 1 910695 DRC LC M3 1 910653
Tipo Unidad Nr.
BXT BAS 1 920300

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®
BXT ML2BES5-BES 48
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Dimensiones del BXT ML2 BE LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se

efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

e Vigilancia LifeCheck del descargador.
o Efecto 6ptimo de proteccion para 2
hilos sueltos

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.

Médulo de descargador combinado, de gran economia de espacio, con Life Check, para
proteccion de 2 hilos sueltos con potencia de referencia comn, asi como interfaces asimétricas.
Puesta a tierra de la pantalla, directa o indirecta.

BXT ML2 BE S 5 BXT ML2 BE S 12 BXT ML2 BE S 24 BXT ML2 BE S 48

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck LifeCheck LifeCheck LifeCheck
Tension nominal Uy 5V 12V 24V 48V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc 6,0V 15V 33V 54V
Maxima tension permisible de servicio AC Uc 42V 10,6V 233V 38,1V
Corriente nominal con 45°C I, 10A 0,75A 0,75A 0,75A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lin, 9 kA 9 kA 9 kA 9 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo limp2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA 20 kA 20 kA 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con liy, D1 U, <29V <50V <102V <160V
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U, <27V <37V <66V <9V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <18V <38V <90V <140V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <9V <19V <45V <70V
Impedancia por hilo 1,0 Ohmios 1,8 Ohmios 1,8 Ohmios 1,8 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 1,0 MHz 2,7 MHz 6,8 MHz 8,7 MHz
Capacidad hilo-hilo C <2,7nF < 1,0 nF <0,5nF <0,35nF
Capacidad hilo-PG C <54 nF <2,0nF <1,0nF <0,7 nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3

Ver més detalles en: www.dehn.de
Certificaciones CSA, GOST CSA, GOST CSA, GOST CSA, GOST
Informacion para el pedido
Tipo BXT ML2 BE S 5 BXT ML2 BE S 12 BXT ML2 BE S 24 BXT ML2 BE S 48
Art.-Nr. 920 220 920 222 920 224 920 225
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Etiquetado BA1-BA15

2x165 etiquetas adhesivas para identificacion
de los modulos y elementos de base.

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
BS BA1 BA15 BXT 1 920398

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de toma de tierra
Para insertar en el elemento de base del

BLITZDUCTOR XT. =y
ﬁi
VPE _n
Tipo Unidad Art.-Nr. i 5} ‘
BXT M4 E 1 920308 =

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de prueba separacion

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

VPE
Tipo Unidad Art.-Nr.
BXT M4 T 1 920309

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML2 BE HFS 5

Sy
= i "
N
= | :
" il )
1”4
a

e Vigilancia LifeCheck del descargador.

¢ Efecto dptimo de proteccion para 1
par de hilos.

e Utilizable segtn el concepto de zonas

de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0a-2 y superiores.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectta sin contacto mediante el DEHNrecord LC

4 N

\ /

Dimensiones del BXT ML2 BE HFS

Médulo de descargador combinado, de gran economia de espacio, con Life Check, para
proteccion de 1 par de hilos de tranmision de alta frecuencia, sin separacion galvanica. Puesta a

tierra de la pantalla, directa o indirecta.

BXT ML2 BE HFS 5

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck
Tension nominal Uy 5V
Méaxima tension permisible de servicio DC Uc 6,0V
Méaxima tension permisible de servicio AC Uc 42V
Corriente nominal con 45°C I, 1,0A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp 9 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, <26V
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U, <40V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/us C3 U, <11V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <1V
Impedancia por hilo 1,0 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 100 MHz
Capacidad hilo-hilo C <20 pF
Capacidad hilo-PG C <30 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2

Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones CSA, UL, GOST
Informacion para el pedido
Tipo BXT ML2 BE HFS 5
Art.-Nr. 920 270
VPE 1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS
_ Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
B borna de paso tetrapolar, universal, de gran
Wi economia de espacio para montaje del modu-
Wil lo del descargador sin interrupcion de la
ks sefial.
J
_;'.'-"3‘ VPE Art.
e Tipo Unidad Nr.
BXT BAS 1 920300

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT
Mddulo para carril DIN con sensor LifeCheck
" integrado para la vigilancia de max. 10 uds
¢, BXT con LifeCheck.
: "71 VPE Art.
‘321-' " Tipo Unidad Nr.
= DRC MCM XT 1 910 695

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck Sefial
acUstica y optica “ok” de los circuitos inte-
grados en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910653
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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Dimensiones del BXT ML2 BD HFS

Médulo de descargador combinado, de gran economia de espacio, con Life Check, para

BLITZDUCTOR® XT Modulos LifeCheck®
BXT ML2 BE HFS 5
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LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

proteccion de 1 par de hilos de tranmision de alta frecuencia, sin separacion galvanica. Puesta a

tierra de la pantalla, directa o indirecta.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal con 45°C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lip
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con limp D1 U

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

BXT ML2 BD HFS 5

LifeCheck
5V
6,0V
42V
1,0A
9 kA
2,5 kA
20 kA
10 kA
<25V
<550V
<1V
<550V
1,0 Ohmios
100 MHz
<25pF
<25pF
-40°C...+80°C
IEC 61643-21
SIL2

Ver mas detalles en: www.dehn.de
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e Vigilancia LifeCheck del descargador.
¢ Efecto optimo de proteccion para 1

par de hilos.

e Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0x-2 y superiores.

Certificaciones CSA, UL, GOST
Informacion para el pedido

Tipo BXT ML2 BD HFS 5
Art.-Nr. 920 271

VPE 1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Etiquetado BA1-BA15

2x165 etiquetas adhesivas para identificacion
de los modulos y elementos de base.

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
BS BA1 BA15 BXT 1 920398

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de toma de tierra

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

VPE
Tipo Unidad Art.-Nr.
BXT M4 E 1 920308

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de prueba separacion

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

VPE
Tipo Unidad Art.-Nr.
BXT M4 T 1 920309

Yellow Line




BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®

BXT ML2 B 180

NUEVO

e Vigilancia Life Check del descargador.

e Compensacion de potencial proteccion
contra rayos tetrapolar.

e Para instalacion segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos en
las intersecciones 0p — 1y superiores.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga
térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectta sin contacto mediante el DEHNrecord LC

/

Dimensiones del BXT ML2 B

Médulo descargador de corriente de rayo, de gran economia de espacio con Life-Check para la pro-
teccion de un par de hilos en practicamente todas las aplicaciones. Por lo general se utiliza junto con

descargadores de sobretensiones subordinados _JR{ZIP1].

BXT ML2 B 180

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck
Tension nominal Uy 180V
Méaxima tension permisible de servicio DC U¢ 180V
Maxima tension permisible de servicio AC Uc 127V
Corriente nominal con 45°C I, 1,2A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp 10 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, <600V
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U, <550V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <650V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <550V
Impedancia por hilo 0,4 Ohmios
Capacidad hilo-hilo C <16 pF
Capacidad hilo-PG C <16 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones CSA, GOST
Informacion para el pedido
Tipo BXT ML2 B 180
Art.-Nr. 920 211
VPE 1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

BXT BAS

Pieza de base del BLITZDUCTOR XT como
borna de paso tetrapolar, universal, de gran
economia de espacio para montaje del médu-
lo dell descargador sin interrupcion de la
sefial.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
BXT BAS 1 920300

Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC MCM XT
Mddulo para carril DIN con sensor LifeCheck
" integrado para la vigilancia de max. 10 uds
i, BXTcon LifeCheck.
115 VPE Art.
= ki Tipo Unidad Nr.
= DRC MCM XT 1 910 695

fa

-

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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Accesorio para médulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

DRC LC M3

Equipo portatil con sensor LifeCheck Sefial
acUstica y optica "ok” de los circuitos inte-
grados en el descargador.

VPE Art.
Tipo Unidad Nr.
DRC LC M3 1 910653
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BLITZDUCTOR® XT Médulos LifeCheck®
BXT ML2BD DL S 15
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Dimensiones del BXT ML2 BD LifeCheck detecta situaciones de sobrecarga e Adecuado para el sistema de bus

térmica y eléctrica, por las cuales debe
reemplazarse el descargador. La indicacion se
efectda sin contacto mediante el DEHNrecord LC

Dupline.
¢ Vigilancia LifeCheckdel descargador.

Efecto 6ptimo de proteccion para un
Médulo de descargador combinado, de gran ahorro de espacio, con Life Check, para la par de hilos.
proteccion de 1 par de hilos de interfaces simétricas con separacion galvanica, que cumple
totalmente con los requerimientos especificos del sistema bus Dupline. Puesta a tierra de la

pantalla, directa o indirecta.

Utilizable segtn el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0, — 2 y superiores.

BXT ML2 BD DL S 15

Clase de descargador
Vigilancia del descargador LifeCheck
Tension nominal Uy 15V
Maxima tension permisible de servicio DC Uc 17V
Maxima tension permisible de servicio AC U¢ 12V
Corriente nominal 70° C I, 04A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lip 9 kA
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 2,5kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, =30V
Nivel de proteccion hilo-PG con limp D1 U <550V
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, =35V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <24V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <550V
Impedancia por hilo 2,2 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 2,7 MHz
Capacidad hilo-hilo C <1.9nF
Capacidad hilo-PG C <25pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Normas de verificacion IEC 61643-21
Clasificacion SIL SIL2 /SIL3
Ver mas detalles en: www.dehn.de
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido
Tipo BXTML2 BD DL S 15
Art.-Nr. 920 243
VPE 1 Unidad

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Etiquetado BA1-BA15

2x165 etiquetas adhesivas para identificacion
de los modulos y elementos de base.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de toma de tierra

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

Accesorio para modulo
BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®

Modulo de prueba separacion

Para insertar en el elemento de base del
BLITZDUCTOR XT.

VPE VPE VPE
Tipo Unidad Art.-Nr. Tipo Unidad  Art.-Nr. i Tipo Unidad Art.-Nr.
BS BA1 BA15 BXT 1 920 398 BXT M4 E 1 920 308 = BXT M4 T 1 920 309

Para mayor informacion acerca de los accesorios del BLITZDUCTOR XT LifeCheck, ver paginas 188/204/205/206/360/362.
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Accesorios para BLITZDUCTOR® XT SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Modulo de toma de tierra

e Para enchufar en la etapa de base del
BLITZDUCTOR XT.

e Muy facil de manejar.
e Facilidad para reemplazarlo en caso

de equipamiento a posteriori de un
mddulo de descargador.

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lip
Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion (insertado)

Para montaje sobre

Material de la carcasa

DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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Esquema del BXT M4 E Dimensiones del BXT M4 E

Una vez enchufado el médulo de toma de tierra cortocircuita todos los hilos conectados a la
etapa de base del BLITZZDUCTOR XT con el PG. Sirve para la toma de tierra directa de hilos de
cable que no estan siendo utilizados por el momento, pero que ya estan conectados a la etapa
de base.

BXT M4 E

10 kA
-40°C...+80°C
IP 20
Elemento de base
Poliamida PA 6.6

Color grau
Informacion para el pedido

Tipo BXT M4 E
Art.-Nr. 920 308
VPE 1 Unidad

Bornas de contacto elasticas EMC

pate .
d

e Capaz de soportar corriente de rayo.
e Conductor plano de baja impedancia.
¢ Borna de contacto elastica.

D1 Corriente de choque de rayo (10/350 ps)
Para montaje en

Margen de apriete

Color

Accesorios

L
3

20

T

Dimensiones del SAK BXT LR

2 Bornas de contacto eldsticas para la conexion del blindaje de baja impedancia en el lado prote-
gido y en el lado no protegido de un BXT. Con codificacion de la conexion integrada para toma de
tierra directa o indirecta, con conector de cable y tiras aislantes.

SAK BXT LR

5 kA
Conexion de borna BXT BAS
3-10 mm
Gris
Conector de cable, tiras aislantes

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

SAK BXT LR
920 395
1 Unidad

204 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

/
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Dimensiones del BXT M4 T

-

- s w

Esquema del BXT M4 T

Estando enchufado el mddulo de prueba/separacion interrumpe los cables conectados al
BLITZDUCTOR XT y los lleva a un casquillo de prueba en la parte frontal del médulo. De este
modo resulta posible efectuar mediciones en la instalacion sin tener que soltar los conductores

de la etapa de base.

Maxima tension permisible de servicio DC Uc
Maxima tension permisible de servicio AC Uc
Corriente nominal 80° C I,

Resistencia de paso

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion (insertado)

Para montaje sobre

Casquillos de prueba

Material de la carcasa

Color

Accesorios

BXT M4 T

180V
127V
1,0A
0,1 Ohmios
-40°C ... +80°C
IP20
Elemento de base
Dorados, 1 mm
Poliamida PA 6.6
Gris

2 cables de medida de 1 m, bolsa de proteccion

Accesorios para BLITZDUCTOR® XT
Maédulo de prueba/Separacion

e Para enchufar en la etapa de base del

BLITZDUCTOR XT.
e Mantenimiento sencillo.
e Cables de medida incluidos.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BXT M4 T
920 309
1 Unidad

Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

Accesorio para el BLITZDUCTOR® XT
Sistema de rotulacion BA1-BA15
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e Para el sistema Condition Monitoring

DRC MCM XT.
e Resistente a la abrasion.

Preimpreso.

Transparente.

Dimensiones Ancho x Alto

2 x 165 etiquetas adhesivas para la rotulacion de los dispositivos de DRC MCM XT (BA1 hasta BA15)
y el nimero de serie de los elementos base BX o modulos asociados (1.1-1.10 hasta 15.1-15.10).

BS BA1 BA15 BXT

13 x7 mm

Informacion para el pedido

BS BA1 BA15 BXT

Tipo
Art.-Nr. 920 398
VPE 1 Unidad

Sistema de rotulacion 1-50
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* Resistente a la abrasion.
e Preimpreso

Tarjeta con 2 x placas de niimeros del 1-50 para su pegado sobre el elemento base BXT o los
mddulos.

BS 1 50 BXT
Dimensiones Ancho x Alto 11 x4 mm
Informacion para el pedido
Tipo BS 1 50 BXT
Art.-Nr. 920 399
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

BLITZDUCTOR® XT
Certificado IECEx

m IECEx Certificate
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR ENCHUFABLE PARA CARRIL DIN

El nivel de seguridad integrada (SIL), es un concepto recogido en la nor-
mativa internacional IEC 61508 ¢ IEC 61511, utilizado en el ambito de la
seguridad funcional. Sirve para la evaluacion de los sistemas eléctricos,
electrénicos o de los sistemas electronicos programables, respecto a su
fiabilidad y seguridad. La "Seguridad funcional” describe la parte de la
seguridad de un sistema o instalacion, que depende del correcto funcio-
namiento de los sistemas parciales, asi como de dispositivos externos,

BLITZDUCTOR® XT
Informacion sobre SIL

para la reduccion del riesgo. El objetivo de la seguridad funcional es mini-
mizar el riesgo de una funcion errénea de los distintos sistemas parciales
a un nivel tolerable.

Para el célculo de la seguridad funcional de los sistemas en los que se uti-
lice proteccion contra sobretensiones, sirven los valores recogidos en la
tabla que se indica a continuacion.

. .o ., Asp Asy AbD Aoy Total SFF *3 SIL AC *4
Dispositivos de proteccion - -
. Tasa de averias segtin |[EC 61508 en FIT Safe Failure Fraction SIL

contra sobretensiones

| | *1 | *2 *1 *2 | *1 *2 *1 *2
BXT ML2(4) B 180 0 21 0 1 3 2 24 86,8% | 92,7% SIL2 SIL3
BXT ML4(2) BD *, BXT ML2BD S * 0 21 0 4 6 2 27 782% | 92,8% SIL2 SIL3
BXT ML4 BD HF *, BXT ML2 BD HFS * 0 29 0 4 (14 |10 43 67,7% | 76,8% SIL2 SIL2
BXT ML2 BD DL S 15 0 21 0 4 6 2 27 782% | 92,8% SIL2 SIL3
BXT ML4 BE *, BXT ML2 BE S * 0 21 0 7 9 2 30 71,4% | 93,0% SIL2 SIL3
BXT ML4 BE HF *, BXT ML2 BE HFS * 0 33 0 8 [18 | 10 51 64,9% | 80,4% SIL2 SIL2
BXT ML4 BE C * 0 23 0 9 (12 | 3 35 65,4% | 91,3% SIL2 SIL3
BXT ML4 BC EX 24 0 39 0 8 | N 3 50 788% | 93,7% SIL2 SIL3
BXT ML4 BD EX 24 0 57 0 6 (10 | 4 67 853% | 94,1% SIL2 SIL3
BXT ML2 BD HF EX 6 0 28 0 1 16 | 15 44 64,0% | 67,2% SIL2 SIL2
BXT ML4 BC * 0 21 0 7 9 2 30 71,4% | 93,0% SIL2 SIL3
BXT ML4 MY 250 0 20 0 05|10 (95 30 66,6% | 67,9% SIL2 SIL2

Todas las variantes de tension disponibles.
*1  Andlisis 1 es un Worst-Case-Analyse (Analisis en el peor de los casos).

*2 En el andlisis 2 se supone que los cortocircuitos entre los conductores y los cortocircuitos contra tierra, pueden ser reconocidos o no tienen consecuencias.

*3 Ha de ser valorado el sistema completo de sensores para determinar el porcentaje total de fallos de seguridad (Safe Failure Fraction). El valor indicado solo sirve

como referencia.

*4 El SILAC (Limitaciones estructurales) significa, que los valores calculados se encuentran dentro del ambito para las limitaciones estructurales del correspondiente
nivel de integridad de seguridad del hardware. Sin embargo, esto no significa que se cumplan todas las exigencias segtn IEC 61508. Ver el pie de nota anterior.

Yellow Line 209






SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Regleta de bornas para proteccion contra sobretensiones de 6 mm de
ancho, bipolar, con conexion Cage-Clamp. Toma de tierra a través de
borna o carril de fijacion.

)
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4

DEHNconnect RK es una regleta de bornas para proteccién contra sobreten-
siones de 6 mm de ancho. Con 5 conexiones de muelle de traccion Cage-
Clamp se pueden proteger dos hilos y ademas, realizar la compensacion de
potencial para el equipo final. La fijacion del protector al carril DIN garanti-
za una toma de tierra segura a través del mismo. Para disminuir las necesi-

El DEHNconnect RK esta disponible en
dos tipos de ejecucion:

DCORKM ...:

Descargador de sobretensiones con eta-
pas de proteccion coordinadas energéti-
camente.

DCO RK E (D) ...:

Descargadores de sobretensiones solo
con diodos para mejorar la compatibili-
dad electromagnética de equipos finales.

Para minimizar la anchura de montaje, la
carcasa carece de pared en uno de los
lados. Para proteccion contra contacto, el
descargador puede equiparse con una
tapa de cierre (Accesorio). Si se colocan
varios aparatos en serie, puede ser sufi-
ciente con una sola tapa de cierre, en
cada extremo.

DCO RK con tapa de cierre

www.dehn.de

DEHNconnect RK

Proteccion contra sobretensiones
formato regleta de bornas

e Minima anchura de montaje (s6lo 6 mm).

e Instalacion rapida gracias al puente de regleta
de peine.

e Técnica de conexion con muelle elastico de
traccion.

dades de cableado se pueden insertar puentes de regletas de peine en el
lado protegido del descargador para transmitir sefales. Por razones de eco-
nomia de espacio, los descargadores no tienen tapa en uno de los lados. Se
recomienda utilizar una tapa de cierre al final de cada una de las series de
descargadores.

Numerosos accesorios, como son regletas
de peine de puenteo, rétulos, o tapas de
cierre completan el RCO RK y hacen de
este un sistema facil de utilizar por el
usuario, que ha sido concebido, sobre

,{\\\:‘ X .
) todo, para su empleo en la industria.

QO

DCO RK Accesorios

Aplicacion de los puentes de regletas de peine

Si se utilizan varios DCO RK puede minimizarse el cableado puenteando
la sefal de alimentacion hacia el lado protegido (Accesorio).
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DEHNconnect RK
DCO RK ME

e Proteccion estandar en formato de
regleta de bornas.

e Baja impedancia longitudinal.

e Para su utilizacion en las interseccio-
nes Og - 2 y superiores segun el con-
cepto de zonas de proteccion contra
rayos.

DCO RK ME 12 DCO RK ME 24
Clase de descargador
Tension nominal Uy 12V 24V
Tension permanente maxima DC U, 14V 33V
Tension permanente maxima AC U, 95V 23V
Corriente nominal I, 05A 05A
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 10 kA 10 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 5 kA 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <55V <110V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <40V <65V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <36V <90V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <19V <45V
Impedancia longitudinal por hilo 1,8 Ohmiosios 1,8 Ohmiosios
Frecuencia limite Ad-PG fg 2,5 MHz 6 MHz
Capacidad hilo-hilo C <12nF <05nF
Capacidad hilo-PG C <2,4nF <1nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida
Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Descargador de gas coordinado energéticamente y
diodos contra tierra

/

~

Dimensiones del DCO RK ME

Descargador de dos etapas para proteccion de dos hilos independientes con potencial de referen-

cia comUn e interfaces asimétricas.

IP 00, con tapa IP 20

IP 00, con tapa IP 20

DCO RK ME 48 DCO RK ME 110
43V 110V
55V 170V
385V 120V
05A 05A
10 kA 10 kA
5 kA 5 kA

<175V <500V
<100V <270V
<160V <460V
<80V <230V
1,8 Ohmiosios 1,8 Ohmios
10 MHz 16 MHz
<0,3nF <02 nF
<0,6nF <04 nF
-40°C...+80°C -40°C...+80°C

IP 00, con tapa IP 20

Carril de sujecion 35 mm segdn EN 60715

Muelle/Muelle Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm? 0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm? 0,08 - 2,5 mm?

Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

IP 00, con tapa IP 20

Muelle/Muelle Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm? 0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm? 0,08 - 2,5 mm?

Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

Color amarillo amarillo amarillo amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DCO RK ME 12 DCO RK ME 24 DCO RK ME 48 DCO RK ME 110
Art.-Nr. 919 920 919 921 919 922 919 923
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNconnect RK Accesorio para DEHNconnect RK
Tapa de cierre — Etiquetado
Para DCO RK. 2x 50 etiquetas adhesivas con nimeros del 1 al 50.
VPE
9 . 5 VPE
Tipo Material de la carcasa  Color  Unidad  Art.-Nr. . . . gy
ADDCORKGE  PolamidaPA66  amarilo 1 919979 ;'S"r 50 DCO RK N:,Et:t::' U"'f'ad 9'::;'9':;
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Dimensiones del DCO RK MD 12 / MD 24

Descargador de gas coordinado energéticamente y
diodos contra tierra

Descargador de dos etapas para proteccion de un par de hilos sin referencia al potencial de

referencia comdn e interfaces simétricas.

DCO RK MD 12
Clase de descargador
Tension nominal Uy 12V
Tension permanente maxima DC U, 14V
Tension permanente maxima AC U, 95V
Corriente nominal I, 05A
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <25V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <750V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <19V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <650V
Impedancia longitudinal por hilo 1,8 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 2,5 MHz
Capacidad hilo-hilo C <24nF
Capacidad hilo-PG C <5pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida
Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

IP 00, con tapa IP 20
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm2
0,08 - 2,5 mm2
Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

DEHNconnect RK
DCO RK MD 12/ MD 24

Proteccion estandar en formato de
regleta de bornas.

Baja impedancia longitudinal.
Para su utilizacion en las
intersecciones 0g - 2 y superiores

segun el concepto de zonas de
proteccion contra rayos.

DCO RK MD 24

24V
33V
23V
05A
10 kA
5 kA
<50V
<750V
<45V
<650V
1,8 Ohmios
6 MHz
< 1nF
<5pF
-40°C...+80°C
IP 00, con tapa IP 20
Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

Color amarillo amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DCO RK MD 12 DCO RK MD 24
Art.-Nr. 919 940 919 941
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNconnect RK Accesorio para DEHNconnect RK
Etiquetado NUEy, Tapa de cierre
2x 50 etiquetas adhesivas con nimeros del 1 al 50. Para DCO RK.
VPE
VPE q q N
. . . Tipo Material de la carcasa  Color  Unidad  Art.-Nr.
Tipo Material Unidad  Art.-Nr. - .
BS 1 50 DCO RK Plastico 1 919 976 AD DCO RK GE Poliamida PA 6.6 amarillo 1 919 979

=
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DEHNconnect RK
DCO RK MD 48

e Proteccion estandar en formato de
regleta de bornas.

e Baja impedancia longitudinal.
e Para su utilizacion en las
intersecciones Og - 2 y superiores

segun el concepto de zonas de
proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Descargador de gas coordinado energéticamente y Dimensiones del DCO RK MD 48
diodos contra tierra

Descargador de dos etapas para proteccion de un par de hilos sin referencia al potencial de
referencia comun e interfaces simétricas.

DCO RK MD 48
Clase de descargador
Tension nominal Uy 48V
Tension permanente maxima DC U, 55V
Tension permanente maxima AC U, 385V
Corriente nominal I, 1,7A
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <100V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <750V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <70V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <650V
Impedancia longitudinal por hilo 0,4 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 10 MHz
Capacidad hilo-hilo C <0,6nF
Capacidad hilo-PG C <10 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida
Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

IP 00, con tapa IP 20
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm2
0,08 - 2,5 mm?
Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DCO RK MD 48
Art.-Nr. 919 942
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNconnect RK

Tapa de cierre
Para DCO RK.

Tipo Material de la carcasa
AD DCO RK GE Poliamida PA 6.6

214 Yellow Line

Accesorio para DEHNconnect RK

— Etiquetado
= 2x 50 etiquetas adhesivas con nimeros del 1 al 50.
VPE = VPE
Color  Unidad  Art.-Nr. Tipo Material Unidad  Art.-Nr.
amarillo 1 919979 : BS 150 DCO RK Plastico 1 919977
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Dimensiones del DCO RK MD 110

Descargador de dos etapas para proteccion de un par de hilos sin referencia al potencial de

referencia comdn e interfaces simétricas.

Descargador de gas coordinado energéticamente y
diodos contra tierra

DCO RK MD 110

Clase de descargador
Tension nominal Uy 10V
Tension permanente maxima DC U, 170V
Tension permanente maxima AC U, 120V
Corriente nominal I, 05A

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 10 kA

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <260V
Nivel de proteccién hilo-PG con I, C2 U, <750V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <230V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <650V
Impedancia longitudinal por hilo 1,8 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 16 MHz
Capacidad hilo-hilo C <0,4nF
Capacidad hilo-PG C <5pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida
Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

IP 00, con tapa IP 20
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm2
0,08 - 2,5 mm2
Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

DEHNconnect RK
DCO RK MD 110

Proteccion estandar en formato de
regleta de bornas.

Baja impedancia longitudinal.
Para su utilizacion en las
intersecciones 0g - 2 y superiores

segun el concepto de zonas de
proteccion contra rayos.

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DCO RK MD 110
Art.-Nr. 919 943
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNconnect RK

Etiquetado
2x 50 etiquetas adhesivas con ntimeros del 1 al 50.

VPE
Tipo Material Unidad
BS 150 DCO RK Plastico 1

=
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Accesorio para DEHNconnect RK

Ny, Tapa de cierre
B0 para pco RK.
Art.-Nr. Tipo Material de la carcasa
919 976 ADDCORKGE  Poliamida PA 6.6

VPE
Color  Unidad  Art.-Nr.
amarillo 1 919 979
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DEHNconnect RK
DCO RK MD HF

e Proteccion con formato de regleta de
bornas.

e Muy buen comportamiento de transmi-
sion.
¢ Para su utilizacion en las intersecciones

0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension permanente maxima DC U,

Tension permanente maxima AC U,

Corriente nominal I,

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I,

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I,

Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia longitudinal por hilo

Frecuencia limite Ad-Ad fg

Frecuencia limite Ad-PG fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexidn entrada/salida

Seccion de conexion unifilar

Seccion de conexion hilo fino

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Descargador de gas coordinado energéticamente y

diodos contra tierra

DCO RK MD HF 5

5V
6,0V
42V
01A
10 kA
5 kA
<27V
<50V
<14V
<14V
1,0 Ohmios
250 MHz
180 MHz
<19 pF
<16 pF
-40°C...+80°C
IP 00 con tapa IP 20
Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm2
Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

Dimensiones del DCO RK MD HF

Descargador de dos etapas para proteccion de interfaces simétricas y asimétricas con pequefias
tensiones. Apropiado asimismo para tasas de transmision muy altas. En caso de conductores de Bus
blindados se recomienda utilizar el sistema de conexion de los blindajes SAK.

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DCO RK MD HF 5
Art.-Nr. 919 970
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNconnect RK

Tapa de cierre

Para DCO RK.

VPE
Tipo Material de la carcasa  Color  Unidad  Art.-Nr.
AD DCORK GE  Poliamida PA 6.6 amarillo 1 919 979

216 Yellow Line

Accesorio para

DEHNconnect RK

Etiquetado

2x 50 etiquetas adhesivas con ntimeros del 1 al 50.
Tipo Material

BS 150 DCO RK Plastico

VPE
Unidad
1

Art.-Nr.
919 977
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Dimensiones del DCO RK E

Proteccion fina contra sobretensiones para 2 hilos independientes con potencial de referencia
comun, asi como interface asimétricos. Coordinable energéticamente con descargadores preco-

nectados tipo BLITZDUCTOR VT GS.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension permanente maxima DC U,
Tension permanente maxima AC U,
Corriente nominal I,

C1 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) totalt I,

. T T T 1
1% T‘z
| i
I % F o

LP ,,,,,,, _

Diodos de potencia limitan la sobretension a tierra

DCO RK E 12

12V
13V
9V
10A
0,8 kA

C1 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo I, 0,4 kA

Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C1 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C1 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Frecuencia limite Ad-PG fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar

Seccion de conexion hilo fino

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

<50V
<25V
<36V
<18V
2,5 MHz
<12nF
<25nF
-40°C...+80°C
IP 00, con tapa IP 20

Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
Carril de sujecion/Borna
Poliamida PA 6.6

DCO RK E 24

24V
28V
195V
10A
0,6 kA
0,3 kA
<%V
<48V
<76V
<38V
5,5 MHz
< 0,6 nF
<1.2nF
-40°C...+80°C

IP 00, con tapa IP 20

IP 00, con tapa IP 20

DEHNconnect RK
DCO RK E

Proteccion con formato de regleta de
bornas.

Muy buen comportamiento de transmi-
sion.
Para su utilizacion en las intersecciones

0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

DCO RK E 48 DCO RK E 60
48V 60V
58V 0V
auv 495V
10A 10A

0.3 kA 0,24 kA
0,15 kA 0,12 kA
<180V <220V
<90V <110V
<15V <190V
<78V <95V
11 MHz 14 MHz
<03 nF <0,25nF
< 0,6 nF <0,5nF
-40°C...+80°C -40°C...+80°C

IP 00, con tapa IP 20

Carril de sujecién 35 mm segtn EN 60715

Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?

Carril de sujecion/Borna

Poliamida PA 6.6

Carril de sujecién/Borna

Muelle/Muelle Muelle/Muelle
0,08 - 2,5 mm? 0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm? 0,08 - 2,5 mm?

Carril de sujecién/Borna

Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6

Color amarillo amarillo amarillo amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DCORKE 12 DCORKE 24 DCO RK E 48 DCO RK E 60
Art.-Nr. 919 987 919 988 919 989 919 990
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNconnect RK Accesorio para DEHNconnect RK
Etiquetado NUEy, Tapa de cierre
2x 50 etiquetas adhesivas con nimeros del 1 al 50. ) Para DCO RK.
VPE
VPE q q q
. . y Tipo Material de la carcasa  Color  Unidad  Art.-Nr.
Tipo Material Unidad  Art.-Nr. - .
BS 150 DCO RK Plastico 1 919 976 AD DCO RK GE Poliamida PA 6.6 amarillo 1 919 979
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DEHNconnect RK
DCO RK D

e Proteccion con compatibilidad
electromagnética en formato de
regletas de bornas.

e Elevada corriente nominal.

e Para su utilizacion en las intersecciones
1 - 2 y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Diodos de potencia limitan la sobretension entre Dimensiones del DCO RK D

hilos

Proteccion contra sobretensiones para grupos de salidas digitales SIEMENS-SPS S7-300 (Verificado
en laboratorio). Con la borna puede realizarse la compatibilidad electromagnética. No hay ninguna
conexion con PG.

DCORKD5 24
Clase de descargador
Tension nominal Uy +24V [ -5V
Tension permanente maxima DC U, +30V/-6V
Corriente nominal I, 10A
C1 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) ps) I, 0,3 kA
C1 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo I, 0,3 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C1 U, <70V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <45V
Frecuencia limite Ad-Ad fg 3,5 MHz
Capacidad hilo-hilo C <2nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion
Montaje sobre

IP 00, con tapa IP 20
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715

Conexion entrada/salida Muelle/Muelle
Seccion de conexion unifilar 0,08 - 2,5 mm?
Seccion de conexion hilo fino 0,08 - 2,5 mm?
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6
Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DCORKD5 24
Art.-Nr. 919 986
VPE 1 Unidad

Accesorio para DEHNconnect RK

Tapa de cierre
Para DCO RK.

Tipo Material de la carcasa
ADDCORKGE  Poliamida PA 6.6

218 Yellow Line

VPE
Color  Unidad  Art.-Nr.

amarillo 1 919 979
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

AD DCO RK GE
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6
Color amarillo
Informacion para el pedido
Tipo AD DCO RK GE
Art.-Nr. 919 979
VPE 1 Unidad
Para DCO RK en ejecucion multipolar
KB 10 DCO RK
Polos 10
Informacion para el pedido
Tipo KB 10 DCO RK
Art.-Nr. 919 880
VPE 25 Unidad

Dos tarjetas con niimeros 1-50 para el DCO RK

Material

BS 1 50 DCO RK

Plastico

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BS 150 DCO RK
919 977
1 Unidad

Dos tarjetas con nimeros 1-50 para el DCO RK

Material

BS 150 S DCO RK

Plastico

Accesorio para DEHNconnect RK

Tapa de cierre

* Tapa de cierre

Puente de bornas

OO
N
NN\

¢ Ahorro de cableado

e Utilizar sélo en la salida protegida
del DCO RK

Sistema de rotulacion rapida

e Sistema de rotulacion rapida

Sistema de rotulacion rapida

NUeVo

O —

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BS 150 S DCO RK
919 976
1 Unidad
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e Sistema de rotulacion rapida
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BLITZDUCTOR® VT

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Descargador de sobretensiones DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

¢ Proteccion contra sobretensiones de lineas de
senal de varios hilos.

* Modelos especificos para interfaces, p. ej. TTY,
RS 485.

e Modelo para proteccion del suministro de ten-
sion de 24 V.

El BLITZDUCTOR® VT es una familia de descargadores compactos para
montaje en serie, disponibles en diferentes ejecuciones. Estos modelos
estan destinados a la proteccion de lineas de sefial a cuatro hilos y apli-

La carcasa del BLITZDUCTOR VT es variable.

Dependiendo de las aplicaciones los des-

cargadores se diferencian como sigue:

— Anchura 1,5TE, 4 hilos de sefal protegi-
dos

— Anchura 1,5 TE, 2 hilos protegidos para
24V DC

Familia de descargadores BVT

— Anchura 3 TE, 6 hilos protegidos para RS
485/422

220 Yellow Line

Proteccion compacta de aparatos con conexiones de bornas roscadas
para conductores de varios hilos, montaje sobre carril de fijacion.

caciones especiales. La toma de tierra se conecta por medio de una regle-
ta roscada.

Conexion

La conexion a tierra debe efectuarse mediante la
borna doble integrada y no a través de la fijaci-
6n sobre el carril de sujecién. Gracias a la borna
doble, se puede realizar la compensacion directa
de potencial con el equipo final.
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

4 N\

45

Dimensiones del BVT TTY

Las resistencias en la salida del circuito protegen

contra sobrecargas los optoacopladores y los diodos

de proteccion en el equipo final

Con las resistencias suplementarias de desacoplo en la salida se asegura la integridad de los
diodos del aparato final. Esto adquiere una relevancia especial en sistemas optoacoplados.

Clase de descargador

Tension nominal DC Uy

Tension permanente maxima DC Uc

Tension permanente maxima AC Uc

Corriente nominal I,

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I,

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ps C3 Up
Impedancia longitudinal por hilo

Frecuencia limite Ad-Ad fg

Capacidad hilo-hilo C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar

Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

BVT TTY 24

24V
26,8V
189V
0,1A
10 kA
10 kA
<65V
<700V
<36V
<600V
Por cada par de hilos 17,2 Ohmios
8 MHz
< 1nF
-40°C...+80°C
IP 20

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715

Tornillo/Tornillo
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
0,5 Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0

BLITZDUCTOR® VT
BVT TTY

Proteccion simultanea de dos bucles
TTY.

Desacoplo adicional del equipo final.
Para su utilizacion en las interseccio-
nes Og - 2 y superiores segun el con-

cepto de zonas de proteccion contra
rayos.

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21, UL 497B
Certificaciones CSA, GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVTTTY 24
Art.-Nr. 918 400

VPE 1 Unidad
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BLITZDUCTOR® VT
BVT MTTY
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e Proteccion compacta muy rentable.

e Para su utilizacion en las interseccio-
nes Og - 2 y superiores segun el con-
cepto de zonas de proteccion contra

rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

Proteccion con desacoplo simple coordinado energéti-

camente sin corriente a tierra

BVT MTTY 24
Clase de descargador
Tension nominal DC Uy 24V
Tension permanente maxima DC Uc 26,8V
Tension permanente maxima AC Uc 189V
Corriente nominal I, 0,1A
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <65V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <700V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1kVips C3 U, <36V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ps C3 Up <600V
Impedancia longitudinal por hilo Por cada par de hilos 2,2 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 10 MHz
Capacidad hilo-hilo C <1nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
0,5Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0
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Dimensiones del BVT MTTY

Descargador para dos hilos dobles que funcionan sin referencia al potencial de tierra.
Aplicacién asimétrica de la impedancia de desacoplo.

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVT MTTY 24
Art.-Nr. 918 407
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Dimensiones del BVT RS485

Descargador para multiples aplicaciones. P. e]. para interfaces simétricas de 4 hilos RS 485/422 o
también para sensores de temperatura. Posibilidad de puesta a tierra directa o indirecta del apan-
tallamiento asi como conexién de una tierra de sefal.

Bajo nivel de proteccion entre hilos mediante cone-

xion de diodos a un punto comdn

BVT RS485 5
Clase de descargador
Tension nominal DC Uy 5V
Tension permanente maxima DC Uc 6V
Tension permanente maxima AC Uc 42V
Corriente nominal I, 05A
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <20V
Nivel de proteccién hilo-PG con I, C2 U, <700V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1kV/ps C3 U, <85V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ps C3 Up <600V
Impedancia longitudinal por hilo 1,8 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 1,7 MHz
Capacidad hilo-hilo C <5nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
0,5Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0

BLITZDUCTOR® VT
BVT RS485

e Conexiones para 4 hilos del Bus y tie-
rra de seiial.

e Puesta a tierra del apantallamiento
directa o indirecta.

e Para su utilizacion en las intersecciones

0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21, UL 497B
Certificaciones CSA, GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVT RS485 5
Art.-Nr. 918 401

VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

BLITZDUCTOR® VT
BVT AD
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e Proteccion de compatibilidad
electromagnética para lineas de
suministros de 24 V en sistemas PLC.

e Nivel de proteccion particularmente
bajo.

e Para su utilizacion en las intersecciones
1 - 2 y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

IN CP | out
o .

+24V T l +24V

Por la utilizacion de un diodo unipolar no se dan
tensiones de servicio negativas
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Dimensiones del BVT AD

Proteccion contra sobretensiones con gran rapidez de respuesta, entre otros para los aparatos
Siemens SPS S$7-300 con suministro de tension continua. Especialmente adecuado, en el supuesto
de que se espere un entorno electromagnético muy agresivo, y si los descargadores basados en

varistores convencionales no limitan lo suficiente.

BVT AD 24
Clase de descargador
Tension nominal DC Uy 24V
Tension permanente maxima DC U¢ 35V
Corriente nominal I, 10A
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 2 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 1kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <70V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <700V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1kV/ps C3 U, <50V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ps C3 Up <700V
Capacidad hilo-hilo C <7nF
Capacidad hilo-PG C <10 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,5 - 4,0 mm?
0,5 - 4,0 mm?
0,8 Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21, UL 497B
Certificaciones CSA, GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVTAD 24
Art.-Nr. 918 402

VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS BLITZDUCTOR® VT
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN BVT ALD
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Dimensiones del BVT ALD Esquema del BVT ALD
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e Para sistemas DC hasta 4 A.
¢ Bajo nivel de proteccion.
Descargador combinado coordinado energéticamente para proteccion de sistemas de corriente conti-

. . . e Para su utilizacion en las intersecciones
nua no puestos a tierra. Montaje en carril DIN.

0a — 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

BVT ALD 36
Clase de descargador
Tension nominal DC Uy 36V
Tension permanente maxima DC Uc 45V
Corriente nominal bei 80°C I, 4A
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 2,5 kA
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350 pis) total limp 5 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <80V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <1000V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1kV/ps C3 U, <60V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ps C3 Up <650V
Impedancia longitudinal por hilo 22 pH
Capacidad hilo-hilo C <15nF
Capacidad hilo-PG C <100 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715

Conexion entrada/salida

Tornillo/Tornillo

Seccion de conexion unifilar 0,5 - 6,0 mm2
Seccion de conexion hilo fino 0,5 - 4,0 mm2
Par de apriete (Borna de conexion) 0,8 Nm

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Borna roscada

Termoplastico, UL 94 V-0

Color amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVT ALD 36
Art.-Nr. 918 408
VPE 1 Unidad
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BLITZDUCTOR® VT KKS

Descargadores para
instalaciones de proteccion catodica

e Maxima eficiencia gracias a su elevada
capacidad de derivacion.

e Facilidad de mantenimiento gracias al
contacto de aviso a distancia.

e Capaz de soportar tensiones permanen-
tes de hasta 65 V AC.

Se protegen los circuitos de corriente de proteccion y el circuito de ten-
sion de medida contra impulsos de sobretensiones procedentes de des-
cargas atmosféricas (rayos) o por procesos de conmutacion (en conducto-
res de suministro de energia).

Los protectores estan dimensionados para funcionar con tensiones per-
manente de hasta 65 V AC entre tuberias y tierra. Si se sobrepasa este
valor, deberan tenerse en cuenta las normas correspondientes sobre pro-
teccion contra contacto y, en su caso, adoptar otras medidas de protec-
cién complementarias.

En la proteccion catddica contra la
corrosion, suelen utilizarse
frecuentemente y al mismo tiempo
descargadores para circuitos de corriente
de proteccion y circuitos de medida de
tension. Para facilitar el trabajo los
descargadores pueden diferenciarse por
el color: amarillo para proteccion contra
contacto y rojo para el circuito de
corriente de proteccion.

Familia de descargadores BVT KKS

En la practica se ha impuesto el instalar
el descargador en una envolvente
metalica ya que ofrece una proteccion
complementaria en casos de sobrecargas
ocasionadas por cortocircuitos. DEHN
suministra, bajo la denominacion ITAK,
los protectores correspondientes, listos
para su conexién. Como denominacion
para el pedido se utiliza el nimero de
serie ITAK (N°.S)

ITAK, S.-N°. 4305

226 Yellow Line

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

Descargador para proteccion de instalaciones activas de proteccion
catddica contra la corrosion. Contacto integrado de aviso a distancia
libre de potencial (contacto normalmente cerrado) para verificacion del
estado del descargador.

Los protectores pueden resultar sobrecargados como consecuencia de
fallos en la red (cortocircuito o derivacion a tierra). Por esta razon se reco-
mienda montar el descargador en una carcasa metalica existente o utili-
zar una unidad completa lista para la conexion (ITAK) La sobrecarga tér-
mica de las linea del descargador se sefializa por medio del contacto de
aviso a distancia integrado.

;/;
L La firma DEHN ha

adquirido un amplio
conocimiento y
experiencia sobre la
utilizacion de
descargadores en redes
de tuberias, que pone a
disposicion del usuario en
todo momento.

Ejemplo de aplicacion
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Dimensiones del BVT KKS ALD

Descargador coordinado energéticamente para proteccion de los rectificadores en los circuitos de
corriente de proteccion (Color rojo). Contacto de sefializacion a distancia enchufable (Contacto
normalmente cerrado) para indicacion de sobrecargas. Se recomienda su montaje en envolvente

metalica.

Fusibles térmicos para vigilancia de los varistores.
Controles capacitivos para una tension baja de
impulsos de respuesta

BVT KKS ALD 75

BLITZDUCTOR® VT KKS
BVT KKS ALD

Para circuitos de corriente de
proteccion.

Elevada corriente nominal.

Para su utilizacion en las intersecciones
OB - 2 y superiores segun el concepto

de zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador
Tension nominal Uy 0V
Tension permanente maxima DC U, 75V
Corriente nominal I, 12A
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350 pis) total limp 7 kA
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 3,5 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 40 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 20 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, <400V
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U, <400V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ ps C3 U, <350V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ ps C3 U, <350V
A2 Resistencia a corriente alterna total 20A
Impedancia longitudinal por hilo 5 pH
Frecuencia limite Ad-Ad fg 1 MHz
Capacidad hilo-hilo C <2nF
Capacidad hilo-PG C <2nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Seializacion FM/Forma de los contactos
Potencia de conmutacion DC

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,5 - 6 mm?
0,5 -4 mm?
0,8 Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0
Rojo
IEC 61643-21
GOST
Contacto normalmente cerrado
250V/0,1 A, 125V/0,2 A, 75 VI0,5 A

Potencia de conmutacion AC 250V/0,5A
Seccion de conexion para bornas FM max. 1,5 mm?2
Informacion para el pedido

Tipo BVT KKS ALD 75
Art.-Nr. 918 420
VPE 1 Unidad
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BLITZDUCTOR® VT KKS
BVT KKS APD
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e Para circuitos de medida de tension.

e Contacto enchufable para seializacion

a distancia.

e Para su utilizacion en las intersecciones
0a - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Los descargadores de gas estan protegidos por fusi- Dimensiones del BVT KKS APD

bles térmicos. Control capacitivo para tension de
actuacion baja

Descargador coordinado energéticamente para proteccion del circuito de tension de medida (Color

amarillo). Contacto enchufable de sefalizacion a distancia (Contacto normalmente cerrado) para indi-
cacion de estado operativo. Se recomienda el montaje en envolvente metdlica.

BVT KKS APD 36

Clase de descargador
Tension nominal Uy 36V
Tension permanente maxima DC U, 36,8V
Corriente nominal I, 0,05A

D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350 ps) total lim, 7 kA

D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 3,5 kA

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 40 kA

C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 20 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con li, D1 U, <65V
Nivel de proteccion hilo-PG con lim, D1 U, <800V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ ps C3 U, <48V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ ps C3 U, <600V
A2 Resistencia a corriente alterna total 20A
Impedancia longitudinal por hilo 70 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 4.5 dB bei 1 MHz (100 Ohmios)
Capacidad hilo-hilo C <1nF
Capacidad hilo-PG C <10 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Seiializacion FM/Forma de los contactos
Potencia de conmutacion DC

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,5 mm - 6 mm?
0,5 mm - 4 mm2
0,8 Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0
amarillo
IEC 61643-21
GOST
Contacto normalmente cerrado
250V/0,1 A, 125V/0,2 A, 75VI0,5 A

Potencia de conmutacion AC 250V/0,5A
Seccion de conexion para bornas FM méx. 1,5 mm?
Informacion para el pedido

Tipo BVT KKS APD 36
Art.-Nr. 918 421
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN

BLITZDUCTOR® VT KKS
BVT KKS ALD SN
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Dimensiones del BVT KKS ALD SN Los varistores estan protegidos por fusible térmico. e Para circuitos de corriente de
Control capacitivo para tension de actuacion baja proteccion.
¢ Ejecucion segun especificaciones
Descargador coordinado energéticamente para proteccion del rectificador en el circuito de corrien- SNAM.
te de proteccion. (Color rojo).Contacto de sefalizacion a distancia enchufable (Contacto normal- e Para su utilizacion en las intersecciones
mente cerrado) para indicacion de sobrecarga. Se recomienda el montaje en envolvente metalica. 0a - 2 y superiores segtin el concepto

Ejecucion SNAM. de zonas de proteccion contra rayos.

BVT KKS ALD SN

Clase de descargador
Tension nominal Uy 0V
Tension permanente maxima DC U, 75V
Corriente nominal I, 12A
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350 pis) total limp 7 kA
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 3,5 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 40 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 20 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, <400V
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U, <400V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ ps C3 U, <350V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ ps C3 U, <350V
A2 Resistencia a corriente alterna total 20A
Impedancia longitudinal por hilo 5 pH
Frecuencia limite Ad-Ad fg 1 MHz
Capacidad hilo-hilo C <2nF
Capacidad hilo-PG C <2nF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Seializacion FM/Forma de los contactos
Potencia de conmutacion DC

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,5 - 6 mm?
0,5 -4 mm?
0,8 Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0
Rojo
IEC 61643-21
Directrices SNAM, GOST
Contacto normalmente cerrado
250V/0,1 A, 125V/0,2 A, 75 VI0,5 A

Potencia de conmutacion AC 250V/0,5A
Seccion de conexion para bornas FM max. 1,5 mm?2
Informacion para el pedido

Tipo BVT KKS ALD SN
Art.-Nr. 918 404
VPE 1 Unidad
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e Para circuitos de medida de tension.

¢ Ejecucion segun especificaciones

SNAM.

e Para utilizacion en las intersecciones
0a - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES COMPACTOS PARA CARRIL DIN
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Dimensiones del BVT KKS APD SN

Los descargadores de gas estan protegidos por fusi-
bles térmicos. Control capacitivo para tension de
actuacion baja

Descargador coordinado energéticamente para proteccion del circuito de tension de medida (Color

amarillo). Contacto enchufable de sefializacion a distancia (Contacto normalmente cerrado) para
indicacion de sobrecarga. Se recomienda el montaje en envolvente metalica. Ejecucion SNAM.

BVT KKS APD SN

Clase de descargador
Tension nominal Uy 36V
Tension permanente maxima DC U, 36,8V
Corriente nominal I, 0,1A
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350 ps) total lim, 7 kA
D1 Corriente nominal de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 3,5 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) total I, 40 kA
C2 Corriente de choque de derivacion nominal (8/20) por hilo In I, 20 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con li, D1 U, <65V
Nivel de proteccion hilo-PG con lim, D1 U, <900V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ ps C3 U, <48V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV/ ps C3 U, <600V
A2 Resistencia a corriente alterna total 20A
Impedancia longitudinal por hilo 10 Ohmios
Frecuencia limite Ad-Ad fg 6 MHz
Capacidad hilo-hilo C <1nF
Capacidad hilo-PG C <10 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Seiializacion FM/Forma de los contactos
Potencia de conmutacion DC

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,5 -6 mm?
0,5 -4 mm?
0,8 Nm
Borna roscada
Termoplastico, UL 94 V-0
amarillo
IEC 61643-21
Directrices SNAM, GOST
Contacto normalmente cerrado
250V/0,1 A, 125V/0,2 A, 75VI0,5 A

Potencia de conmutacion AC 250V/0,5A
Seccion de conexion para bornas FM méx. 1,5 mm?
Informacion para el pedido

Tipo BVT KKS APD SN
Art.-Nr. 918 405
VPE 1 Unidad
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DESCARGADOR PARA TECNICA LSA
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Descargador de corriente de rayo, de sobretensiones, o descargador
combinado, enchufable, ejecutado en formato de regletas de separacion
LSA. El elemento enchufable 10 DA, capaz de soportar corrientes de rayo,
estd equipado con descargadores de gas y con contactos para regletas de
separacion (la indicacion optica de estado es opcional). Esto permite la
separacion, verificacion o adaptacion de los hilos objeto de proteccion

DRL XX XXX ... y P Descargador de
E - sobretensiones
o
hel
g
EF 10 DRL £
£
[
v
+| 5§
©
=
DRL 10B 180 g
3
i
Descargador

de corriente

TL2 10DA LSA

Estructura de sistema del DRL

DEHNrapid® LSA

Descargador de corriente de rayo/ Sobretensiones

* Proteccion de 1 — 10 DA para sistemas LSA de
la serie de aparatos 2/10.

e La funcion de desconexion de la regleta LSA,
integrada en el descargador de corriente de
rayo ofrece, ademas, proteccion al efectuar
pruebas, desconexion o puenteos.

e Sistema modular compuesto por
descargadores de corriente de rayo y de
sobretensiones.

Dispositivo enchufable DRL 10 DA: Descargador de corriente
de rayo para 10 pares de hilos (DA)

Mddulo enchufable DRL 1 DA:Elemento enchufable de
proteccion contra sobretensiones para 1 par de hilos (DA),
coordinado energéticamente con los médulos enchufables
DRL.

aln estando insertado el mddulo de proteccion. También es posible
insertar adicionalmente descargadores de sobretensiones 1 DA para
lograr una proteccién 6ptima de los equipos finales. Los descargadores de
sobretensiones se integran en el sistema de toma de tierra, y en caso de
necesidad, pueden retirarse del bloque.

El descargador DEHNrapid, para regletas de separacion LSA, protege
eficazmente el Hardware mas sensible contra sobretensiones, y permite,
al mismo tiempo, verificar, separar y adaptar los conductores
conectados.

El sistema modular de descargadores para regletas de separacion LSA
puede ampliarse a descargadores combinados e incluye una proteccion
“fail-safe” contra sobrecargas, con indicacion éptica de fallo y con
elementos de derivacion.

Estructura de sistema con las alturas correspondientes
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DEHNrapid® LSA

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Descargador de corriente de rayo / Sobretensiones DESCARGADOR PARA TECNICA LSA

Los descargadores de sobretensiones DEHNrapid LSA-1-DA, pueden
insertarse directamente, junto con el bastidor de toma tierra apropiado,
en el dispositivo enchufable LSA o en las regletas de separacion LSA.
Las impedancias de desacoplo integradas en los elementos enchufables
de proteccion permiten la coordinacion energética con el dispositivo
enchufable DRL, sin tener que tomar en consideracion la longitud del
cable. Con la clavija 1 DA permite una proteccion individualizada que
posibilita la proteccion de diferentes circuitos de distintas tensiones.

Descargador DRL-combinado

El dispositivo de proteccion compuesto por unidad enchufable, marco de
toma de tierra y clavija de proteccion (descargador combinado) puede
sacarse y enchufarse completo. El descargador combinado se

corresponde con la clase REOCREHP1.

La funcién “Fail-safe” cortocircuita los hilos contra tierra para proteger
el descargador de gas contra una eventual sobrecarga. El fusible de
separacion se funde, los hilos se cortocircuitan y cambia de color, pasan-
do de rosa claro a lila oscuro, lo que indica que debe procederse a
reemplazar el descargador.

232 Yellow Line
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Clavija enchufable de proteccion DRL con bastidor de toma tierra.

DRL 10 B 180... TL 2 10DA LSA

Funcion de regleta de separacion

El dispositivo enchufable contiene contactos de separacion compatibles
con la regleta .

Un adaptador de medida o de separacion puede enchufarse en el DRL
igual que en una regleta de separacion. De este modo se mantiene la
proteccion, incluso durante la ejecucion de trabajos de mantenimiento.

DRL 10 B 180 FSD

fail-safe

fail-safe

Rosa claro
Lila oscuro

[ » @
\ﬁw nuevo
ok reemplazar

Reemplazar descargadores de gas defectuosos
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\_ / * Descargador de corriente de rayo

Dimensiones del DRL 10 B

Dispositivo con descargadores de gas tripolares y
contactos de separacion integrados, para enchu-
far elementos complementarios

Dispositivo enchufable DRL 10 DA, capaz de soportar corrientes de rayo, para practicamente todas
las aplicaciones, ampliable con clavija enchufable de proteccion DRL al descargador combinado.
Los contactos de regleta de separacion integrados, permiten la verificacion, medicion y adaptacion,

incluso estando enchufada la proteccién.

DRL 10 B 180
Clase de descargador TYPE 1@
Tension nominal Uy 180V
Max. tension permisible de servicio dc Uc 180V
Max. tension permisible de servicio ac Uc 127V
Corriente nominal I, 04A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (20/350) por hilo lim, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccién hilo-hilo con lim, D1 U, =500V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, D1 U, =500V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <500V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV / ps C3 U, <450V
Impedancia de serie por hilo < 0,005 Ohmios
Capacidad hilo-hilo C <5pF
Capacidad hilo-PG C <5pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 10

Montaje sobre
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Regleta de separacion LSA 2/10
Brida de montaje
Poliamida PA 6.6

enchufable para regleta de separa-
cion LSA

* Ampliable modularmente a descarga-

dor combinado

* Utilizable segtn el concepto de zonas

de proteccion contra rayos en las
intersecciones 05-1 y superiores.

Color gris
Normas de prueba IEC 61643-21
Certificaciones VdS, GOST
Informacion para el pedido

Tipo DRL 10 B 180
Art.-Nr. 907 400
VPE 10 Unidades

Accesorio para DEHNrapid® LSA

Etiqueta de rotulacion

Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las
conexiones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el
marco de puesta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie

Accesorio para DEHNrapid® LSA

Descargador de gas

Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para DRL 10 0 BM 10
DRL. Ejecucion tripolar con camara de combustion comun para proteccion
uniforme de los hilos-hilos y también de hilos-tierra.

2/10. Tipo GDT 230 B3 GDT 230 B3 FSD
VPE Art. Montado en el articulo Nr. 907 400 907 401
Tipo Unidad [T, — Indicacion optica de fallos = Si
SR DRL 1 907 497' s .,___._:_“:._ Muelle Fail-safe — Si
! VPE Art. "
Tipo Unidad Nr. \ond
GDT 230 B3 1 907 218 ﬁ;\‘l
GDT 230 B3 FSD 1 907 219 L

Yellow Line
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DEHNrapid® LSA SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DRL 10 B FSD DESCARGADOR PARA TECNICA LSA
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e Descargador de corriente de rayo
enchufable para regleta de separa-
cion LSA \. /
¢ Indicacion optica de fallo del descar- Dispositivo con descargadores de gas tripolares Dimensiones del DRL 10 B FSD
gador de gas con funcién Fail-Safe. Contactos de separacion
. . integrados para enchufe de elementos
e Ampliable a descargador combinado suplementarios
mediante clavija de proteccion DRL Elemento de proteccion enchufable DRL 10 DA capaz de soportar corrientes de rayo para
e Utilizable segun el concepto de zonas practicamente todas las aplicaciones, y ampliable a descargador combinado mediante clavija
de proteccion contra rayos en las enchufable de proteccion DRL. Los contactos de regleta de separacion con el protector enchufado
intersecciones 05-1 y superiores. permiten realizar tareas de medicion, verificacion y adaptacion. Los descargadores de gas disponen
de una funcion Fail-Safe con indicacion dptica en caso de fallo.
DRL 10 B 180 FSD
Clase de descargador TYPE 1@
Indicacion de fallo Optica, por cambio de color
Tension nominal Uy 180V
Max. tension permisible de servicio dc Uc 180V
Max. tension permisible de servicio ac Uc 127V
Corriente nominal I, 04A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (20/350) por hilo i, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U, =500V
Nivel de proteccion hilo-PG con lim, D1 U, =500V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <500V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1kV / ps C3 U, <450V
Impedancia de serie por hilo < 0,005 Ohmios
Capacidad hilo-hilo C <5pF
Capacidad hilo-PG C <5pF
Comportamiento Fail-Safe Descargador de gas con contactos de resorte
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP10
Montaje sobre Regleta de separacion LSA 2/10
Toma de tierra a través de Brida de montaje
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6
Color gris
Normas de prueba IEC 61643-21
Certificaciones VdS, GOST

Informacion para el pedido

Tipo DRL 10 B 180 FSD
Art.-Nr. 907 401
VPE 10 Unidades
Descargador de gas Etiqueta de rotulacion
Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para DRL 10 0 BM 10 Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las
DRL. Ejecucion tripolar con cémara de combustion comin para proteccion conexiones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el
uniforme de los hilos-hilos y también de hilos-tierra. marco de puesta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie
Tipo GDT 230 B3 GDT 230 B3 FSD 210.
Montado en el articulo Nr. 907 400 907 401 VPE Art.
Indicacion 6ptica de fallos = Si - Tipo Unidad N,
Muelle Fail-safe — Si - g .
. VPE Art. . SR DRL 1 907 497
P \\ Tipo Unidad Nr.
ﬁ;\ i GDT 230 B3 1 907 218
L GDT 230 B3 FSD 1 907 219
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DEHNrapid® LSA
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Dimensiones del DRL RE Circuito de proteccién coordinado energéticamen- * Bajo nivel de proteccion para

te con el DRL 10 B para proteccion de equipos proteccion de equipos finales.
finales, con limitacion fina entre hilo y PG K .
e Coordinado energéticamente con el

Elemento de proteccion enchufable 1 DA coordinado energéticamente con el dispositivo dispositivo enchufable DRL.

enchufable DRL, para proteccion de equipos finales en una sola etapa, con impedancias de e Utilizable segun el concepto de zonas
desacoplo. Apropiado especialmente para circuitos de sefal con potencial comun. Toma de tierra a de proteccion contra rayos en las
través de EF 10 DRL. Sélo para regletas de separacion o para dispositivo enchufable DRL. intersecciones 1-2 y superiores.
DRL RE 5 DRL RE 12 DRL RE 24 DRL RE 48 DRL RE 60 DRL RE 180
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V 12V 24V 48V 60V 180V
Max. tension permisible de servicio dc Uc 6V 14V 28V 54V 70V 180V
Max. tension permisible de servicio ac Uc 42V 95V 19,5V 38V 49,5V 127V
Corriente nominal I, 04A 04A 04A 04A 04A 0,1A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total
en combinacion con DRL 10 B... lip 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (20/350) por hilo
en combinacion con DRL 10 B... lirp 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total
en combinacion con DRL 10 B... I, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo
en combinacion con DRL 10 B... I, 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA
Nivel de proteccion hilo-PG con iy, D1
en combinacion con DRL 10 B... U, <40V =45V =65V =9V <115V <280V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <170V <36V <72V <135V <185V <500V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV / ps C3 U <95V <19V <38V <70V <95V <270V
Impedancia de serie por hilo 4,7 Ohmios 4,7 Ohmios 4,7 Ohmios 6,8 Ohmios 6,8 Ohmios 4,7 Ohmios
Frecuencia limite hilo-PG fg 0,95 MHz 2,7 MHz 4,5 MHz 7,35 MHz 10,5 MHz 42 MHz
Capacidad hilo-hilo C <3nF <1nF < 0,55 nF <350 pF <250 pF <50 pF
Capacidad hilo-PG C <6nF <2nF <1,1nF <700 pF <500 pF < 80 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado
Montaje sobre Regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Toma de tierra a través de Bastidor de toma de tierra
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6
Color amarillo amarillo amarillo amarillo amarillo amarillo
Normas de prueba IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones vds, GOST vds, GOST VdS, GOST VdS, GOST VdS, GOST Vds, GOST
Informacion para el pedido
Tipo DRL RE 5 DRL RE 12 DRL RE 24 DRL RE 48 DRL RE 60 DRL RE 180
Art.-Nr. 907 420 907 421 907 422 907 423 907 424 907 425
VPE 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidad
Etiqueta de rotulacion Bastidor de toma de tierra
Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las Bastidor de toma de tierra con enclavamiento, necesario para toma
conexiones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el de tierra y montaje de hasta 10 unidades de clavijas de enchufe de
;n/?[)co de puesta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie BftoecsgigreZflilaif;oesdizvn;oer:]tca\}:fﬁastﬁsrg ;Lna regleta de separacion 10
VPE Art. VPE Art. m"#‘#
Tipo Unidad Nr ™ y Tipo Unidad Nr. @
SR DRL 1 907 497 e EF 10 DRL 1 907 498
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¢ Bajo nivel de proteccion hilo/hilo Circuito de proteccion coordinado Dimensiones del DRL RD
para equipos finales energéticamente hi[q-hilo con el DRL 10 B, para
proteccion de aparatos.
e Coordinado energéticamente con el
dispositivo enchufable DRL
e Utilizable segun el concepto de zonas Elemento de proteccion enchufable 1 DA coordinado energéticamente con el dispositivo
de proteccion contra rayos en las enchufable DRL para proteccion de aparatos de una sola etapa. Bajo nivel de proteccion hilo/hilo
intersecciones 1-2 y superiores. para interfaces separados galvanicamente. Instalacion recomendada solamente en unién con el
bloque de proteccion enchufable DRL 10.
DRL RD 5 DRL RD 12 DRL RD 24 DRL RD 48 DRL RD 60 DRL RD 110
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V 12V 24V 43V 60V 110V
Max. tension permisible de servicio dc Uc 6V 14V 28V 54V 0V 180V
Max. tension permisible de servicio ac Uc 42V 95V 195V 38V 49,5V 127V
Corriente nominal I, 04A 04A 04A 04A 04A 04A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total
en combinacion con DRL 10 B... lirp 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (20/350) por hilo
en combinacion con DRL 10 B... lir, 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total
en combinacion con DRL 10 B... I, 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo
en combinacion con DRL 10 B... I, 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA 5 kA
Nivel de proteccion hilo-PG con lip, D1
en combinacion con DRL 10 B... U, <500V =500V =500V =500V <500V <500V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <85V <18V <36V <70V <95V <250V
Impedancia de serie por hilo 2,2 Ohmios 2,2 Ohmios 2,2 Ohmios 4,7 Ohmios 4,7 Ohmios 4,7 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 1 MHz 2,7 MHz 5,4 MHz 7,8 MHz 11 MHz 20 MHz
Capacidad hilo-hilo C <55nF <2,0nF <1,1nF <700 pF <500 pF <200 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado IP 20 insertado
Montaje sobre Regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6
Color amarillo amarillo amarillo amarillo amarillo amarillo
Normas de prueba IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones VdS, GOST VdS, GOST VdS, GOST VdS, GOST VdS, GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DRLRD 5 DRLRD 12 DRLRD 24 DRL RD 48 DRL RD 60 DRLRD 110
Art.-Nr. 907 440 907 441 907 442 907 443 907 444 907 445
VPE 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades
Accesorio para DEHNrapid® LSA Accesorio para DEHNrapid® LSA
Bastidor de toma de tierra Etiqueta de rotulacion
Bastidor de toma de tierra con enclavamiento, necesario para toma Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las conex-
de tierra y montaje de hasta 10 unidades de clavijas de enchufe de iones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el marco de pues-
proteccion DRL. Puede montarse sobre una regleta de separacion 10 ta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie 2/10.
% DA o sobre el dispositivo enchufable DRL. VPE Art.
_',,.4"’5‘# VPE Art. Tipo Unidad Nr.
T Tipo Unidad Nr. -—— ) SR DRL 1 907 497
EF 10 DRL 1 907 498 e

=
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¢ Para valores maximos de transmision,
combinado con proteccion contra
sobretensiones.

Dimensiones del DRL PD Circuito de proteccion, coordinado

energéticamente con el DRL 10 B, para proteccion

de equipos finales, con limitacion fina entre hilo y
PG y con proteccion suplementaria contra

sobretensiones e Coordinado energéticamente con el

Elemento de proteccion 1 DA coordinado energéticamente con el dispositivo enchufable DRL, como dispositivo enchufable DRL.

proteccion de una sola etapa de equipos finales. Bajo nivel de proteccion hilo-hilo y proteccion contra
sobretensiones integrada para ADSL, ISDN Uy, o hilos a/b Montaje con EF 10 DRL. Instalacion
recomendada solamente en union con el bloque de proteccion enchufable DRL 10.

e Utilizable segun el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 1-2 y superiores.

DRL PD 180
Clase de descargador
Tension nominal Uy 180V
Max. tension permisible de servicio dc Uc 180V
Max. tension permisible de servicio ac Uc 127V
Corriente nominal I, 01A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total DRL 10 B... linp 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (20/350) por hilo DRL 10 B... lim, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total en combinacion con DRL 10 B... I, 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo en combinacion con DRL 10 B... |, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 en combinacion con DRL 10 B... U, <500V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <270V
Impedancia de serie por hilo 10 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 61 MHz
Capacidad hilo-hilo C < 80 pF
Proteccion contra sobretensiones integrada Si
Margen de temperatura de servicio 0°C...+70°C

IP 20 insertado
Regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Poliamida PA 6.6

Clase de proteccion
Montaje sobre
Material de la carcasa

Color amarillo
Normas de prueba IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DRL PD 180
Art.-Nr. 907 430
VPE 10 Unidades

Accesorio para DEHNrapid® LSA

Bastidor de toma de tierra

Accesorio para DEHNrapid® LSA

Etiqueta de rotulacion

=
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Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las conex-

iones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el marco de pues-

ta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie 2/10.

Bastidor de toma de tierra con enclavamiento, necesario para toma
de tierra y montaje de hasta 10 unidades de clavijas de enchufe de
proteccion DRL. Puede montarse sobre una regleta de separacion 10
DA o sobre el dispositivo enchufable DRL.

VPE Art. 5N
Tipo Unidad Nr. VPE Art. M‘!
SR DRL 1 907 497 - Tipo Unidad N
——— EF 10 DRL 1 907 498

Yellow Line

237



DEHNrapid® LSA SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
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® Para valores maximos de transmision. Circuito de proteccion coordinado Dimensiones del DRL HD

e Coordinad st t I energéticamente con el DRL 10 B, con baja
CORIIERD ErEEE ENLE @ & capacidad para proteccion de equipos finales

dispositivo enchufable DRL. hilo-hilo

e Utilizable segtin el concepto de zonas

o Elemento enchufable de proteccion 1 DA coordinado energéticamente con el dispositivo
de proteccion contra rayos en las

) 3 1.2 . enchufable DRL como proteccion de una sola etapa de equipos terminales, para transmisiones de
Intersecciones 1-2 y superiores. alta frecuencia como G.703 6 ISDN U2m, S2m, y SO. Montaje con EF 10 DRL. Instalacion
recomendada solamente en union con el bloque de proteccion enchufable DRL 10.

DRL HD 5 DRL HD 24
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V 24V
Max. tension permisible de servicio dc Uc 6,5V 28V
Max. tension permisible de servicio ac Uc 46V 19,5V
Corriente nominal I, 0,4A 04A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total DRL 10 B... lirp 5 kA 5 kA
D1 Corriente de choque de rayo (20/350) por hilo DRL 10 B... limp 2,5 kA 2,5 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total en combinacion con DRL 10 B... I, 10 kA 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo en combinacion con DRL 10 B... I, 5 kA 5 kA
Nivel de proteccion hilo-PG con limp D1 en combinacion con DRL 10 B... U, <500V <500V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <25V <46V
Impedancia de serie por hilo 2,2 Ohmios 4,7 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 90 MHz 94 MHz
Capacidad hilo-hilo C <22 pF <22 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20 insertado IP 20 insertado
Montaje sobre Regleta de separacion LSA 2/10 o dispositivo enchufable DRL 10 B
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6 Poliamida PA 6.6
Color amarillo amarillo
Normas de prueba IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST Vds, GOST
Informacion para el pedido
Tipo DRL HD 5 DRL HD 24
Art.-Nr. 907 465 907 470
VPE 10 Unidades 10 Unidades
Accesorio para DEHNrapid® LSA Accesorio para DEHNrapid® LSA
Bastidor de toma de tierra Etiqueta de rotulacion
Bastidor de toma de tierra con enclavamiento, necesario para toma Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las conex-
de tierra y montaje de hasta 10 unidades de clavijas de enchufe de iones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el marco de pues-
proteccion DRL. Puede montarse sobre una regleta de separacion 10 ta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie 2/10.
% DA o sobre el dispositivo enchufable DRL. VPE Art.
M‘! VPE Art. Tipo Unidad Nr.
- Tipo Unidad Nr. o SRDRL 1 907 497
EF 10 DRL 1 907 498 e ——

=

238 Yellow Line www.dehn.de



SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR PARA TECNICA LSA

Accesorio para DEHNrapid® LSA
Bastidor de toma de tierra
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Dimensiones del EF 10 DRL

Para montaje de hasta 10 unidades de proteccion DRL. Puede instalarse sobre una regleta de sepa-
racion tipo 10 DA o sobre el dispositivo enchufable DRL.

EF 10 DRL

Regleta LSA o DRL
Brida de montaje o regleta DRL
Poliamida PA 6.6

Montaje en
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

=
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Color amarillo
Informacion para el pedido

Tipo EF 10 DRL
Art.-Nr. 907 498
VPE 1 Unidad

Yellow Line
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DEHNrapid® LSA base para médulos enchufables

(Sin modulos)

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADOR PARA TECNICA LSA
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e Contactos de separacion integrados.

e Para regletas de separacion LSA de la
forma de ejecucion 2/10.

e Equipable individualmente con
descargadores.

Montaje en

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa
Color

BM 10 DRL

Regleta LSA
Brida de montaje
Poliamida PA 6.6

Dispositivo para descargadores de gas tripolares.
Contactos de separacion integrados para insertar
elementos suplementarios

Dimensiones del BM 10 DRL

Dispositivo (sin descargador) para montaje de 1 hasta 10 descargadores de gas GTD 230 B3...
También es apropiado para montaje de clavijas de proteccién DRL con bastidor de toma de tierra.

gris
Informacion para el pedido
Tipo BM 10 DRL
Art.-Nr. 907 499
VPE 10 Unidades

Accesorio para DEHNrapid® LSA

Descargador de gas

Accesorio para DEHNrapid® LSA

Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para DRL 10 0 BM 10
DRL. Ejecucion tripolar con cdmara de combustion comUn para proteccion

uniforme de los hilos-hilos y también de hilos-tierra.

Tipo GDT 230 B3 GDT 230 B3 FSD
Montado en el articulo Nr. 907 400 907 401
Indicacion 6ptica de fallos
Muelle Fail-safe — ~
VPE
N\ Tipo Unidad  Art.-Nr.
: \'\ GDT 230 B3 1 907218
| 4 GDT 230 B3 FSD 1 907 219

240 Yellow Line

Etiqueta de rotulacion

Marco de acero inoxidable universal para rotulacion de las
conexiones LSA. Para instalar con DEHNrapid LSA o sobre el
marco de puesta a tierra o sobre regletas de montaje LSA serie

210.
VPE Art.
——  TIPO Unidad Nr.
> SRDRL 1 907 497

i
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Descargador enchufable para sistemas LSA de la forma de construccion
2/10. Ejecucion como bloque de proteccion para 10 pares de hilos con
elementos de proteccion reemplazables individualmente.

Descargadores de sobretensiones, enchufables como bloques de
proteccion para instalaciones y equipos informaticos, que se conectan a
través de regletas de corte y prueba tipo LSA . Es preferible, sin embargo,
el montaje sobre regletas de conexién, ya que su mayor fuerza de
contacto, ofrece una mejor fijacion — incluso en caso de vibraciones
ligeras.

Los bloques de proteccion se
componen de dispositivos de base
iguales, los cuales se equipan y
verifican con distintos elementos de

L proteccion, de acuerdo con las
+ v necesidades de cada caso.
-r{‘ DPL 10 G3:
ATy 10 unidades de descargadores de

gas Standard.

DPL 10 G3 FSD:

10 unidades de descargadores de
gas con funcion fail-safe e indicacion

Familia DPL 10 G3 optica de estado

DPL 10 G3
Descargador de sobretensiones

e Apropiados para regletas de separacion o de
conexion de sistemas LSA 2/10.

e Equipado para 10 DA con descargadores de
gas verificados individualmente.

¢ Elementos de proteccion reemplazables por
separado. (Descargadores de gas).

Los descargadores para 10 pares de hilos se instalan muy facilmente y
pueden volver a quitarse sin ninguna dificultad para efectuar pruebas. El
contacto de toma de tierra con la brida de montaje se realiza
automaticamente al montar el descargador. En caso necesario los
elementos de proteccion pueden reemplazarse individualmente.

DPL10G3 ...

Montaje del DPL

Yellow Line 241




DPL 10 G3
DPL 10 G3

e Descargador de gran potencia.

e Variantes con /sin funcion fail-safe, o
indicacion optica.

e Utilizable segtin el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0p-1 y superiores.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR PARA TECNICA LSA

Dispositivo provisto de descargadores de gas
tripolares. Con sistema fail-safe.

4 N
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Dimensiones del DPL 10 G3

Elemento de proteccion 10 DA con descargadores de gas de tres polos para practicamente todas
las aplicaciones. Los descargadores FS disponen de la funcion fail-safe. El tipo FSD cuenta, ademas,
con indicacion optica de estado que se activa tras dispararse el fail-safe. De este modo puede
detectarse inmediatamente si es necesario proceder a sustituir un descargador.

DPL 10 G3 110

DPL 10 G3 110 FSD

Clase de descargador
Indicacion de fallo — Optica, por cambio de color
Tension nominal Uy 110V 110V

Max. tension permisible de servicio dc U, 180V 180V

Max. tension permisible de servicio ac U, 127V 127V
Corriente nominal I, 0,4A 04A

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) total I, 10 kA 10 kA

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA 5 kA

Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up <600V <600V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <600V <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV / ps C3 U, <600V <600V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV / ps C3 U, <600V <600V
Capacidad hilo-hilo C <5pF <5pF
Capacidad hilo-PG C <5 pF <5 pF
Comportamiento Fail-Safe — Descargador de gas con contactos de resorte
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Montaje sobre Regleta LSA Regleta LSA
Toma de tierra a través de Brida de montaje Brida de montaje
Material de la carcasa Poliamida Poliamida
Color gris gris
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Informacion para el pedido

Tipo DPL10G3 110 DPL 10 G3 110 FSD
Art.-Nr. 907 214 907 216

VPE 10 Unidades 10 Unidades

Accesorio para DPL 10 G3

Descargadores de gas

Descargador de gas de repuesto, de gran potencia, para ejecucion
DPL 10 G3 tripolar, con camara de combustién comdn para un nivel
homogéneo de proteccion hilo/hilo y también hilo/tierra

Tipo GDT 230 G3 GDT230G3FS  GDT 230 G3 FSD
Incorporado en el articulo Nr. 907 214 907 215 907 216
Indicacion dptica de fallos — — Si
Resorte fail-safe — Si Si
VPE
" Tipo Unidad  Art.-Nr.
~ fg\z GDT 230 G3 1 907208
UET GDT2306G3FSD 1 907217

i
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DPG son envolventes de metal precintables, preparadas para el montaje
de componentes y elementos de proteccion. Son capaces de soportar
corrientes de rayo. Exiten cuatro tamafios diferentes y disponen ademas
de posibilidades para incluir descargadores de sobretensiones y blindajes
para la compensacion de potencial.

Tienen clase de proteccion IP 40. La tapa puede abrirse sin necesidad de
herramientas, y esta equipada con una cerradura con cilindro para
aldabilla previa y llave. La ejecucion en forma de —C de la placa de pared
simplifica los trabajos de montaje, permitiendo el acceso lateral y frontal.
En la placa de pared, con planchas de entrada de cables y carriles de
sujecion de cables, pueden instalarse bridas de montaje LSA o carriles de
sujecion.

Los DPG estan disponibles en cuatro tamafios que permiten el
equipamiento con regletas 3/6/12/22 LSA. Asi al aplicar 20/50/100/200
hilos dobles queda siempre una reserva de espacio para la regleta del
cable de toma de tierra, destinado a recoger los cables complementarios
de blindaje.

DPG en 4 tamafios

Envolvente DEHN

para compensacion de potencial

Envolvente premontada para cableado de
componentes de proteccion.

Capacidad para soportar corrientes de choque
de rayo verificada.

Optimizada para la compensacion de potencial
(Descargador de sobretensiones y conexion al
blindaje).

Envolvente de metal precintable.

En todo caso, se garantiza una disposicion estructurada de los cables. Se
evitan los cruces entre entradas de cables y de hilos, y el cableado, p. ej.
en las regletas LSA, es claramente visible gracias a las dimensiones de
fijacion de 30 mm. Para este guiado de los cables puede disponerse
opcionalmente de un sistema de conexién del blindaje (Resorte de rodillo
de contacto). El sistema de toma de tierra, muy bien pensado, une, de
forma segura, todos los componentes conductores del sistema de la
carcasa con el bloque de toma de tierra, a través de contactos mecanicos,
0 a través del conductor de toma de tierra.

Los blindajes de los conductores
introducidos pueden conectarse,
con gran economia de espacio,
con ayuda de resortes de rodillo
de contacto SA KRF, capaces de
soportar corrientes de rayo. En el
blogue central de toma de tierra
se conectan conjuntamente todos
los cables de compensacion de
potencial.

Conexion del blindaje con SA KRF.
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DEHN-Envolvente para equipotencialidad

DPG LSA

e Sistema de toma de tierra capaz de e

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR PARA TECNICA LSA

soportar corrientes de rayo para

descargadores y para conexion del
blindaje.

~

* Brida de montaje para regletas LSA ol

incorporadas con medidas de fijacion
de 30 mm.

* Reserva de espacio para guiado de
los cables sin interferencias asi como
para utilizacion de descargadores de \_
sobretensiones.

T=130mm

/

DPG LSA es una envolvente premontada completamente con brida de montaje LSA que permite
la utilizacion dptima de sistemas de descargadores y de conexion del blindaje (Resorte de rodillo

para contacto).

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lir, 15 kA 30 kA 50 kA 50 kA
LSA-Brida de montaje para 1 x 3 regletas 2/10 1 x 6 regletas 2/10 2 x 6 regletas 2/10 2 x 11 regletas 2/10
Medida de fijacion de la brida de montaje 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm
Guiado de cables 1 Unidad 2 Unidades 2 Unidades 3 Unidades
Entrada de cables arriba / abajo arriba / abajo arriba / abajo arriba / abajo
Carril de sujecion de cables arriba / abajo arriba / abajo arriba / abajo arriba / abajo
Cierre con cerradura con cerradura con cerradura con cerradura
Montaje en Pared Pared Pared Pared

Clase de proteccion IP 40 IP 40 IP 40 IP 40

Toma de tierra a través de Regleta de tierra Regleta de tierra Regleta de tierra Regleta de tierra
Dimensiones ancho x alto x fondo 240 x 260 x 130 mm 240 x 350 x 130 mm 330 x 350 x 130 mm 330 x 500 x 130 mm
Material de la carcasa Chapa de acero Chapa de acero Chapa de acero Chapa de acero
Color RAL 9002 RAL 9002 RAL 9002 RAL 9002
Informacion para el pedido

Tipo DPG LSA 30 P DPG LSA 60 P DPG LSA 120 P DPG LSA 220 P
Art.-Nr. 906 100 906 101 906 102 906 103

VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para envolvente DEHN de compensacion de potencial Accesorio para envolvente DEHN de compensacion de potencial

Banda de caucho auto-fundible Resorte elastico de contacto para conexion del
Banda en rollo de 9 m para resortes elsticos para una permanente y blindaje
efectiva proteccion contra la corrosion. Con los resortes de contacto pueden realizarse conexiones del blinda-
VPE je sin necesidad de soldadura, a efectos de la compensacion de
Tipo Unidad  Art.-Nr. potencial. Es posible realizar la instalacion de este dispositivo a
SKB 19 9M SW 1 919 030 posteriori sin interrupcion del blindaje de los conductores y con un
montaje especial sin necesidad de herramienta.

Esta homologado para instalaciones y plantas nucleares segin certifi-
cado de homologacion TUV T12-04-ETL003.

VPE
Tipo Diametro Material ~ Unidad  Art.-Nr
OO SAKRF10V2A  4-10mm stst 20 919031

SAKRF 15 V2A 9-15mm StSt 20 919 032
SAKRF 22 V2A 14-22 mm StSt 20 919 033
SA KRF 29 V2A 18.5-29 mm StSt 10 919 034
SA KRF 37 V2A 23.5-37 mm StSt 10 919 035

i
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Accesorios para técnica LSA PLUS
DESCARGADOR PARA TECNICA LSA

¢ Calidad acreditada.

e Medidor de contactos en angulo de 45°.

e Otros accesorios previa consulta.
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La técnica de regletas de corte se utiliza siempre que se requiera conectar ~ Una vez que se hayan utilizado hilos con diametro del conductor 0,65 mm
rapida y econémicamente muchos hilos. Esta técnica se ha acreditado, no es posible cambiar la conexion de los hilos a diametros del conductor
sobre todo, en las telecomunicaciones (sistemas de transmision de datos). mas pequenos.

(p. ejemplo DTAG).

Las regletas son apropiadas para la conexién de hilos recubiertos de

material aislante de plastico con material conductor de cobre:

Diametro del conductor: 0,4 - 0,8 mm

Diametro exterior: 0,7 - 1,5 mm

Para montaje de 10 regletas 10 LSA-PLUS, serie de construccion 2/10. Estribo de soporte

MB2 10 LSA

Informacion para el pedido

Tipo MB2 10 LSA

Art.-Nr. 907 995

VPE 1 Unidad

Herramienta de montaje con sensor para técnica de conexién LSA-PLUS, para conectar hilos y cor- Herramienta de montaje

tar simultdneamente el largo sobrante de éstos. Con dispositivo desplegable para estirado del hilo
y cuchilla desbloqueable.

AW2 LSA
Informacion para el pedido ":::—'.‘.C:ﬁ. -
Tipo AW2 LSA = *G'EE L
Art.-Nr. 907 994 AL
VPE 1 Unidad
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DESCARGADOR PARA TECNICA LSA

Accesorios para técnica LSA PLUS

Reg|eta de conexion Serie de accesorios para técnica LSA, para conexion de 10 pares de hilos por el lado de cable y

Regleta de corte

Regleta para toma de tierra

246
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de sefal. Es posible insertar descargadores DPL 10 G3. Sélo con circuitos de proteccion en

paralelo.

AL2 10DA LSA

Material de la carcasa PBT
Normas de prueba DIN 47608-1, -2
Diametro de conductores 0,40 - 0,80 mm
Diametro exterior sobre aislamiento 0,70 - 1,50 mm
Contactos disponibles < 0,65 Diametro de conductores > 50 x
Contactos disponibles 0,8 Diametro de conductores <50x
Material de contacto Laton especial
Superficie de contacto plata
Resistencia a las llamas UL 94 V-0
Resistencia de aislamiento 5x10.000 M ohmios
Resistencia de paso < 10 m ohmios
Resistencia de tension 2 kV /50 Hz

Informacion para el pedido

Tipo AL2 10DA LSA
Art.-Nr. 907 997
VPE 1 Unidad

Accesorio para aplicacién de la técnica LSA, para conexion de 10 hilos dobles en el lado del
cable y de sefial. Al enchufar el DRL se aplica la proteccion en serie entre los contactos de

separacion. También es posible insertar el DPL 10 G3.

TL2 10DA LSA
Material de la carcasa PBT
I ] Normas de prueba DIN 47608-1, -2
JENES - P Ly a J,_‘.L'--'-' Certificaciones correspondientes a DTAG TS 0272/96
i 4 !é!’!. LL.r '."r a1 Didmetro de conductores 0,40 - 0,80 mm
L "'“LI j Lt 1¥ Diametro exterior sobre aislamiento 0,70 - 1,50 mm
' Contactos disponibles < 0,65 Diametro de conductores > 50 X
Contactos disponibles 0,8 Diametro de conductores <50x
Material de contacto Laton especial
Superficie de contacto plata
Resistencia a las llamas UL 94 V-0
Resistencia de aislamiento 5 x 10.000 M ohmios
Resistencia de paso < 10 m ohmios
Resistencia de tension 2 kV /50 Hz
Informacion para el pedido
Tipo TL2 10DA LSA
Art.-Nr. 907 996
VPE 1 Unidad

Serie de accesorios para técnica LSA para conexion de 38 cables de toma de tierra o blindajes.

EL2 38EA LSA

Informacion para el pedido

Tipo EL2 38EA LSA
Art.-Nr. 907 993
VPE 1 Unidad
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Accesorios para técnica LSA PLUS

Regletas de separacion - Mdédulo de servicio LSA - Muelle de traccion
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Médulo equipado con regleta de separacion de la serie 2/10, asi como con bornas de resorte de
traccion para conexion de distintos hilos. Apropiado para enchufar DPL y descargadores

DEHNrapid LSA.

Capacidad de soporte de los elementos de conexion

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion borna de contacto elastica un solo hilo
Seccion de conexion borna de contacto elastica hilo fino
Toma de tierra a través de

TL2 10DA CC

5 kA
-40°C...+80°C
IP 20
Carril de sujecion de 35 mm segdn EN 60715
Muelle o LSA / muelle o LSA
0,08 mm? - 2,5 mm?2
0,08 mm? - 2,5 mm?2
Carril de sujeccion / 35 mm / Conector flat

e Conexion a LSA o a bornas de muelle
de traccion.

¢ Servicio con diferentes diametros de
hilo.

¢ Adaptacion del DRL a la técnica de
carriles de sujecion.

Material de la carcasa PA / PBT
Diametro de conductores 0,40 - 0,80 mm
Diametro exterior sobre aislamiento 0,70 - 1,60 mm
Resistencia de paso < 10 mOhmios
Informacion para el pedido

Tipo TL2 10DA CC
Art.-Nr. 907 991
VPE 1 Unidad
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DESCARGADORES PARA TECNICA DE 19"

POUT 1 2 3 456 78 910 1tL1M!

Caja de montaje de 19" equipada con modulos de proteccion contra
sobretensiones para componentes de redes (Clase D) o de instalaciones
de transmision de datos.

Caja de montaje de 19" en la que se pueden montar hasta 3 modulos de
proteccion contra sobretensiones para proteccion de componentes acti-
vos de redes, como son HUB's o Switche's (Clase D), o para instalaciones
de transmision de datos. Aplicaciones tipicas son: Ethernet, E1, ISDN y
Token Ring.

Esquema de montaje

La estructura del NET PRO es modular. La carcasa puede equiparse con 1,
2 6 3 modulos de proteccion contra sobretensiones.

NET Protector
Descargador de sobretensiones

Protege Switches, HUBs y sistemas de transmi-

sion de datos

Ethernet)

Valido para clase D segun EN 50173 (Gigabit

Patch panel con diferentes posibilidades de

equipamiento

Variantes para montaje posterior con entradas

y salidas enchufables.

El NET-Protector ocupa un espacio de tan sélo 1 altura (HE) y suele insta-
larse generalmente en el distribuidor de sefales. Se intercala como patch
panel con proteccidn contra sobretensiones o como dispositivo para ins-
talacion posterior entre el patch panel y el equipo que se pretende prote-

ger.
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Certificado GHMT

Con la carcasa de 19" totalmente blindada y con los modu-
los 4TP pueden estructurarse redes de la Clase D. Esto ha
sido certificado por el Instituto Independiente de
Homologacion GHMT.
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NET-Protector
Descargador de sobretensiones

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA TECNICA DE 19"

Conductor
Patch protegido

1

\
NET PRO ... LSA P?Componentes activosl

N

Conductor
Patch protegido

NET PRO P\?Componentes activos

Conductor

PAS MINIMO " patch protegido

2,5 mme

PAS ;. PAS “minimo
minimo 2,5 mme
= 2,5 mme
|_"_"_"_"|
6 ! NET PRO ... LSA !
Componentes activos |

Conductor

———— minimo
PAS Patch

2,5 mme

-

Variante LSA como Patch Panel (izquierda)/Variante para equipamiento a posteriori. (Derecha)

250 Yellow Line

Las pletinas de proteccion se diferencian
entre si no sdlo por su circuito de proteccion
sino también por la forma de conexion.
Mientras que la salida protegida esta
realizada siempre como RJ45, la entrada
puede estar realizada en técnica de regletas
de corte o en técnica RJ45. La variante con
regleta de corte suele utilizarse con
frecuencia para el primer equipamiento de
una instalacion nueva en la que todavia no
se dispone de campo Patch. La variante RJ45
se emplea también como equipamiento a
posteriori en instalaciones ya existentes, ya
que se intercala simplemente entre el campo
Patch y los componentes activos.
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS NET-Protector

DESCARGADORES PARA TECNICA DE 19" NET PRO 4TP
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Dimensiones del NET PRO 4TP Proteccion fina de todos los pares de hilos con e C(Certificado GHMT para Clase D

matriz de diodos de baja capacidad para cada par de hilos. Channel Link
e Bajo nivel de proteccion para todos
Modulo de proteccion fina con conexiones blindadas para cableados universales (Clase D). De los pares de hilos
aplicacion universal ya que los cuatro pares de hilos estan protegidos. (4 TP). Montaje en EG NET e Para su utilizacion en las interseccio-
PRO 19" e instalacion en distribuidores de planta como Patch Panel o como variante para nes 1-2 y superiores segun el concepto
equipamiento posterior. de zonas de proteccion contra rayos.
NET PRO 4TP NET PRO LSA 4TP NET PRO 4TP 30

Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V 5V 24V
Tension maxima permanente DC U, 6V 6V 30V
Tension maxima permanente AC U, 42V 42V 211V
Corriente nominal [, 100 mA 100 mA 100 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por puerto I, 2,4 kA 2,4 kA 0,8 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 0,3 kA 0,3 kA 0,1 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <35V <35V <60V
Nivel de proteccién hilo-PG con I, C2 U, <35V <35V <60V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <13V <13V <40V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <13V <13V <40V
Frecuencia limite hilo-hilo con 100 Ohmiosios fg 165 MHz 170 MHz 300 MHz
Atenuacion de entrada con 100 MHz <04 dB <03dB <04 dB
Capacidad hilo-hilo C <35 pF <35 pF <16 pF
Capacidad hilo-PG C <50 pF <50 pF <20 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 00 IP 00 IP 00
Montaje sobre caja de montaje caja de montaje caja de montaje
Conexion entrada/salida LSA-PLUS/RJ45 apantallado LSA-PLUS/RJ45 apantallado LSA-PLUS/RJ45 apantallado
Ocupacion 112, 316, 415, 718 112, 316, 415, 718 112, 316, 415, 718
Toma de tierra a través de caja de montaje caja de montaje caja de montaje
Dimensiones ancho x largo 135x 77 mm 135 x 107 mm 135x 77 mm
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones Clase D, GOST GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo NET PRO 4TP NET PRO LSA 4TP NET PRO 4TP 30
Art.-Nr. 929 035 929 036 929 037
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para NET-Protector

Caja para montaje 19" (482,6 mm)

Envolvente vacia, totalmente blindada, para equipamiento de hasta 3
tarjetas de proteccion del NET-Protector

Tipo EG NET PRO 19"
Dimensiones 1HE
Material de la carcasa Frente de acero fino/Chapa cincada
VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
EG NET PRO 19" 1 929 034
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

NET PRO TC DESCARGADORES PARA TECNICA DE 19"
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e Variante para Patch Panel o variante Los conductores frios desacoplan las fases y protegen Dimensiones del NET PRO TC
para equipamiento posterior. adi_cionalmente los equipos gra_nfies en” Power_’
Crossing”. Por favor prestar atencion a la ocupacion
e Proteccion integrada contra Power especifica de tipos
Crossing. Modulo de proteccion con 8 puertos no blindados contra sobretensiones e influencias de corrien-
e Para utilizar en las intersecciones te alterna, para instalaciones de transmision de datos con técnica de transmision analégica o técni-
0g - 2 y superiores segun el concepto ca de sistema. Para montaje en EG NET PRO 19" como variante para equipamiento a posteriori o
de zonas de proteccion contra rayos. como variante de Patch Panel (LSA).
NET PRO TC 2 NET PRO TC 2 LSA
Clase de descargador
Tension nominal Uy 130V 130V
Tension maxima permanente DC U, 170V 170V
Tension maxima permanente AC U, 120V 120V
Corriente nominal I, 150 mA 150 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por puerto I, 10 kA 20 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 2,5 kA 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <250V <275V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <600V <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <230V <230V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <600V <600V
Impedancia long. por hilo 10 Ohmios 10 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 10 MHz 10 MHz
Capacidad hilo-hilo C <300 pF 300 pF
Capacidad hilo-PG C <15pF 15 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 00 IP 00
Montaje sobre caja de montaje caja de montaje
Conexion entrada/salida RJ45 | RJ45 LSA / RJ45
Ocupacion 415, 316 4/5, 316
Toma de tierra a través de caja de montaje caja de montaje
Dimensiones ancho x largo 135x 77 mm 135 x 107 mm
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo NET PROTC 2 NET PROTC 2 LSA
Art.-Nr. 929 071 929 072
VPE 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para NET-Protector

Caja para montaje 19" (482,6 mm)
Envolvente vacia, totalmente blindada, para equipamiento de hasta 3
tarjetas de proteccion del NET-Protector

Tipo
Dimensiones
Material de la carcasa

Tipo
EG NET PRO 19"

252 Yellow Line

EG NET PRO 19"
1 HE
Frente de acero fino/Chapa cincada

VPE
Unidad  Art.-Nr.
1 929 034
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NET Protector
NET PRO E1 LSA
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Dimensiones del NET PRO E1 LSA Circuito de proteccion 2DA coordinado o Variante Patchfeld
energéticamente para interfaces £1 ¢ De acuerdo con las especificaciones
G 703
Tarjeta de proteccion contra sobretensiones en una ejecucion Match con 8 puertos no blindados e Utilizable en el concepto de zonas de

para intersecciones E1. Instalacién en EG NET PRO 19" y montaje en el cuadro de distribucion por
delante de la instalacion de telecomunicaciones. Para transmisiones de 2 MBits/s segin G.703.

NET PRO E1 LSA G703

Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V
Tension maxima permanente DC U, 6V
Tension maxima permanente AC U, 42V
Corriente nominal [, 200 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por puerto I, 20 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <40V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <500V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <15V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <450V
Impedancia long. por hilo 1 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo con 100 Ohmiosios fg 210 MHz
Capacidad hilo-hilo C <20 pF
Capacidad hilo-PG C < 25 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 00

Montaje sobre
Conexion entrada/salida

caja de montaje
LSA / RJ45 Buchse

Ocupacion 112, 415
Toma de tierra a través de caja de montaje
Dimensiones ancho x largo 135 x 108 mm
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST

proteccion contra rayos en las inter-
secciones 0g-2 y Superiores.

Informacion para el pedido

Tipo NET PRO E1 LSA G703
Art.-Nr. 929 075
VPE 1 Unidad

Accesorio para NET-Protector

Caja para montaje 19" (482,6 mm)
Envolvente vacia, totalmente blindada, para equipamiento de hasta 3
tarjetas de proteccion del NET-Protector

Tipo EG NET PRO 19"
Dimensiones 1 HE
Material de la carcasa Frente de acero fino/Chapa cincada
VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
EG NET PRO 19" 1 929 034

Yellow Line
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NET-Protector
NET PRO 10X TC1 RST

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DESCARGADORES PARA TECNICA DE 19"
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e En ejecucion especialmente compacta.
¢ Proteccion contra Power Crossing
integrada.

e Utilizable segtin el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
interfaces Og - 2 y superior.

Esquema del protector

0 EG NET PRO 10X 3HE .

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

Tension maxima permanente AC Uc

Corriente nominal 20°C / 50°C / 70°C I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por puerto I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia long. por hilo

Grenzfrequenz bei 100 Ohmios fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Dimensiones ancho x largo

Normas de verificacion

NET PRO 10X TC1 RST

180V
180V
120V
120 mA /100 mA / 60 mA
10 kA
5 kA
<215V
<800V
<250V
<600V
3 Ohmios - 12 Ohmios
55 MHz
<50 pF
<25 pF
-40°C...+70°C
IP 00
caja de montaje
LSA-PLUS/RJ45 apantallado
4/5
caja de montaje
75x 73 mm
IEC 61643-21

Dimensiones del NET PRO 10X TC1 RST

Circuito impreso de proteccién con 10 puertos sin apantallar contra sobretensiones e influencias de
corriente alterna, para instalaciones de telecomunicaciones con técnica de transmision de datos ana-
I6gica, o sistemas de transmision. Entradas equipadas con bornas extraibles en bloque del circuito
impreso, lo que permite la medicion de los cables. Para su montaje en carcasas EG NET PRO 10X 19"

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

NET PRO 10X TC1 RST
929 230
1 Unidad

Accesorio para NET-Protector

Accesorio para NET-Protector

Caja de montaje 482,6 mm (19 pulgadas) sin

apantallar

caja de montaje sin apantallar, en tecnologia de 19 pulgadas, para equi-
par con 5 modulos NET PRO 10X, con dos conexiones de toma de tierra
y carril para fijar el cable. Accesorios: 2 tuercas, 2 arandelas dentadas,
para el montaje de las conexiones a tierra.

Tipo EG NET PRO 10X 19"
0

““E\J Dimensiones THE

Material de la carcasa NIRO (V2A)

= VPE
— = Tipo Unidad  Art.-Nr.

= EG NET PRO 10X 19" 1 929 234
254 Yellow Line

NUEVO

Caja de montaje 482,6 mm (19 pulgadas) 3HE

Caja de montaje sin apantallar, para montaje vertical, con tres unidades
de altura, en tecnologia de 19 pulgadas, para equipar con 1 NET PRO
10X, con conexion de toma de tierra. Accesorios: 2 tuercas, 2arandelas
dentadas, para el montaje de las conexiones a tierra.

Tipo EG NET PRO 10X 3HE
Dimensiones 3HE
Material de la carcasa NIRO (V2A)
VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
EG NET PRO 10X 3HE 1 929 235
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION RJ
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DEHNpatch es el primer “patchcable” con proteccién contra sobreten-
siones en la Cat. 6-P, de utilizacion universal hasta 48 V segun EN 50173.

La forma de ejecucion del descargador de sobretensiones DEHNpatch
como cable patch ofrece importantes ventajas, sobre todo desde el punto
de vista de la instalacion. Con este dispositivo, no sélo pueden protegerse
instalaciones “ex novo”, sino que también pueden adoptarse en
instalaciones existentes sin grandes costes adicionales.

DEHNpatch simplemente se inserta, en lugar del cable patch
convencional, entre el panel match y los componentes activos (p. j.
Switch). La toma de tierra se realiza a través del sistema de fijacion del
descargador al carril. En el caso de aplicaciones individuales en el
volumen de suministro se incluye un trozo de carril de fijacién. Para
aplicaciones mdltiples en un distribuidor de 19" se recomienda el set de
montaje del DEHNpatch, que puede suministrarse como accesorio.
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Certificado GHMT DPA M CAT6 RJ45S 48

DEHNpatch
Descargador de sobre tensiones

“Patchcable” con proteccion contra sobreten-
siones.

Cat. 6 segun ISO/IEC 11801.

De utilizacion universal hasta 48 V.

Instalable en cualquier momento.

DEHNpatch cumple las exigencias segin Cat. 6 y es de aplicacion
universal para todos los servicios de datos de hasta 48 V de tension
nominal. Con este equipo se cumplen las exigencias para el sector de
oficinas o de la industria, como son Gigabit Ethernet, ATM 6 ISD, y
también futuros servicios como pueden ser Voice over IP y Power over
Ethernet.

La estructura totalmente blindada del DEHNpatch permite su aplicacion,
tanto en redes blindadas como en redes no blindadas. La anchura de
ejecucion equivale aproximadamente a la de un casquillo RJ45, de modo
que en un cuadro de 19" pueden integrarse hasta un maximo de 24
aparatos en una linea, unos junto a otros.

DEHNpatch se suministra, normalmente, con una longitud total de 3 my
5 m ( Existen otras posibilidades, previa consulta)
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DEHNpatch
DPA M CAT6

e |deal para proteccion de equipos ya
instalados

e Cat. 6 segun ISO/IEC 11801

e Para utilizar en las intersecciones 0g-2

y superiores segun el concepto de
zona de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION R)J

4 s ) 4 N
| [P meam-m 5
: D L-@'I @m::::m@

A

E
2] | |
G

i1
\_

\ \ /

Proteccion de todos los pares de hilo mediante Dimensiones del DPA M CAT6 RJ45S 48
descargadores de gas muy potentes y con una
matriz de diodos de baja capacidad por cada par
de hilos

Descargador universal para Ethernet y aplicaciones similares de la categoria 6 o segun clase E.
Ejecucion totalmente blindada.

DPA M CAT6 RJ45S 48 DPA M CAT6 RJ45H 48
Clase de descargador
Tension nominal Uy 48V 48V
Max. tension permisible de servicio dc U, 48V 43V
Max. tension permisible de servicio ac U, 34V 34V
Corriente nominal I, 1A 1A
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-hilo I, 150 A 150 A
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-PG total I, 10 kA 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-PG I, 2,5 kA 2,5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up <190V <190V
Nivel de proteccion hilo-PG conl, C2 Up <600V <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up <145V <145V
Nivel de proteccion hilo-PG con1 kV/ps C3 Up <500V <500V
Atenuacion de intercalacion con 250 MHz <2dB <3dB
Capacidad hilo-hilo C <165 pF <250 pF
Capacidad hilo-PG C < 255 pF < 400 pF
Margen de temperatura de servicio -20°C...+60°C -20°C...+60°C
Clase de proteccion IP 20 IP 20
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715 Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Conexion Entrada/Salida Cable de conexion RJ45 / Cable de conexion RJ45 Cable de conexion RJ45 / Cable de conexion RJ45
Ocupacion 112,316, 415, 7/8 112,316, 415, 7/8
Cable de conexion Cat. 6, Ly = aprox., 0,5, L, =ca.3m Cat. 6, Ly = aprox. 1 m, L, = aprox. 5 m
Clavija de enchufe Stewart 39 series Hirose TM 21P
Toma de tierra a través de Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715 Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa Fundicion a presion de cinc Fundicion a presion de cinc
Color metal brillante metal brillante
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones Cat. 6 segtin ISO/IEC 11801, GOST Cat. 6 segtin ISO/IEC 11801, GOST
Accesorios Material de sujecion Material de sujecion
Informacion para el pedido
Tipo DPA M CAT6 RJ45S 48 DPA M CAT6 RJA5H 48
Art.-Nr. 929 100 929 110
VPE 1 Unidad 1 Unidad

S

e,

i L
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Set de montaje del DEHNpatch

1L
Este set se compone de un carril de sujecion para hasta un maximo de 24 o fiey )) &N
DEHNpatch y de diversos pernos distanciadores y tuercas para montaje f|
en armarios de distribucion. ”’_‘ 9.3 11.5 1.5

o 490
VPE N
Tipo Unidades  Art.-Nr. — T = | @ @,‘Fﬂ
> >

SBU o 9291199 32 57 72 |suio

www.dehn.de



=

www.dehn.de

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION RJ
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Dimensiones del DPA CLE

Descargador universal para Ethernet Industrial y aplicaciones similares en cableados estructura-
dos segun Clase E hasta 250 MHz. Ejecucion del adaptador totalmente blindada con casquillos

para montaje sobre carril de fijacion.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Max. tension permisible de servicio dc U,

Max. tension permisible de servicio ac U,
Corriente nominal I,

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-hilo I,
C 2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-PG total I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up
Nivel de proteccion hilo-PG con1 kV/ps C3 Up
Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montage auf

Conexion Entrada/Salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Certificaciones

Accesorios

DPA M CLE RJ45B 48

a8V
a8V
34V

1A
150 A

10 kA
<180V
<500V
<30 pF
<25 pF

-40°C...+80°C

P10

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
RJ45 conector / RJ45 conector

112, 316, 415, 718

Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Fundicion a presion de cinc

Gris metalizado
IEC 61643-21
GOST
Material de sujecion

Proteccion de todos los pares de hilos mediante
descargador de gas de gran potencia y una matriz
de filtro ajustada por cada par de hilos

DEHNpatch
DEHNpatch Clase E

e |deal para sustitucion a posteriori con
proteccion de todos los hilos.

e Categoria 6 en Channel (Clase E).

e Utilizable segtn el concepto de zonas

de proteccion contra rayos en las
intersecciones Og — 2 y superiores.

Informacion para el pedido

Tipo DPA M CLE RJ45B 48
Art.-Nr. 929 121
VPE 1 Unidad
I Set de montaje del DEHNpatch
o e )) & ~ Este set se compone de un carril de sujecion para hasta un maximo de 24
DEHNpatch y de diversos peros distanciadores y tuercas para montaje
““.‘ 9.3 490 LB 7.5 en armarios de distribucion.
e}
VPE e
o o Tipo Unidades  Art.-Nr. \ N
2] | |2 80— stzlm MS DPA 1929199 o4 e
L-'—'-:-;:-”‘—-_'
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BLITZDUCTOR® VT
Descargador de sobretensiones

e Ideal para modems de carril de sujecion y
Gateways.

e Instalacion sencilla gracias a los conectores RJ.

e Adaptable al entorno de la instalacion
mediante bornas de conexion suplementarias.

Descargadores de sobretensiones de montaje en serie sobre carrile DIN,
para equipamientos finales de transmision de datos y para instalaciones
telefénicas con conexién enchufable RJ.

Los conectores RJ y las bornas de
conexion roscadas en la entrada y la
salida del BVT TC 1 hacen de este
aparato un elemento de utilizacion
universal. Por ejemplo con cableado
atornillable por delante del punto de
acceso 0 con conexiones
enchufables/atornillables por delante de
modems y de instalaciones de
telecomunicaciones.

BLITZDUCTOR VT TC 1

258 Yellow Line

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION RJ

Descargador de sobretensiones para equipos finales de transmision de
datos e instalaciones telefonicas con conexién enchufable, para montaje
sobre carril DIN.

Estos protectores se instalan con frecuencia por delante del "Residential
Gateways" (Interface TK/EIB), o bien como proteccion de modems
industriales para montaje sobre carril.

Los descargadores, en disefio REG, han
sido desarrollados para asegurar la
proteccion de la entrada del interface So
de la instalacion cliente. La funcion de
distribucion integrada en la salida
protegida permite el cableado de dos
salidas de Bus protegidas ISDN.

BLITZDUCTOR VT ISDN

=
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Dimensiones del BVT ISDN

Para Bus ISDN So con conexiones RJ45. La conexion suplementaria de bornas roscadas en la

Circuito de proteccion ISDN de 4 hilos coordinado
energéticamente con proteccion suplementaria de la

alimentacion Phantom.

salida protegida permite el doble cableado del Bus Sy (Funcion de distribuidor).

Clase de descargador

Tension nominal DC Uy

Tension nominal par-par Uy

Max. tension permisible de servicio DC Uc

Max. tension permisible de servicio DC par-par Uc
Corriente nominal I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccién par-par con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion par-par con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia long. por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Capacidad par-par C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion Entrada/Salida

Ocupacion

Seccion de conexion unifilar

Seccion de conexion hilo fino

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

BVT ISDN

5V
40V
15V
60V
200 mA
10 kA
2,5 kA
<30V
<600V
<130V
<17V
<600V
<100V
1,0 Ohmio
1,7 MHz
<33nf
<15 pF
< 600 pF
-40°C...+80°C
IP10
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
RJ45 | RJ45 o bornas
316, 415
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
Borna de conexion
Termoplastico, UL 94 V-0

BLITZDUCTOR® VT
BVT ISDN

i
k-

* "

e Conectores RJ45.

e Bornas roscadas complementarias
para los hilos ISDN.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayo.

Color Amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVT ISDN
Art.-Nr. 918 410
VPE 1 Unidad
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BLITZDUCTOR® VT
BVT TC

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION R)J
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e Conectores RJ45.
e Compatible con conectores RJ12.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

Proteccion coordinada energéticamente sin corriente

a tierra

a 10 kA.

Clase de descargador

Tension nominal DC Uy

Max. tension permisible de servicio DC Uc
Corriente nominal I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia long. por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexidon Entrada/Salida

Ocupacion

Seccion de conexion unifilar

Seccion de conexion hilo fino

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

BVTTC1

130V
170V
200 mA
5 kA
2,5 kA
<275V
<600V
<240V
<600V
4,7 Ohmios
17 MHz
<300 pF
<15pF
-40°C...+80°C
IP10
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
RJ45 o bornas / RJ45 o bornas
4/5
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 2,5 mm?
Borna de conexion
Termoplastico, UL 94 V-0

4 N
k=
o J16.7 0
IS <
|
27 43.5
(1.5TE) 58
\_ /

Dimensiones del BVT TC

Para hilos a/b, ISDN Uyo 0 ADSL con conexiones RJ45 y conexiones suplementarias de bornas
roscadas. Los pines de los conectores RJ45 son compatibles con conectores RJ11/12. Las bornas
roscadas paralelas son mas robustas que los conectores RJ45 y elevan la corriente de descarga I,

Color Amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo BVTTC 1
Art.-Nr. 918 411
VPE 1 Unidad

260 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION RJ

Descargador de sobretensiones para montaje bajo pared en interfaces
LAN

El DSM TM esta concebido como descargador de sobretensiones a instalar
proximo a los equipos finales para el Touch Manager wave (Siemens).
Normalmente el descargador se instala en distribuidores bajo pared y se
conecta a la compensacion de potencial local del equipo a proteger. La

En el volumen de suministro se incluye
una tira de fijacion autoadhesiva y una
borna de distribuidor enchufable de 4
polos.

DSM TM - Volumen de suministro

DSMTM
Descargador de sobretensiones

¢ Descargador de sobretensiones para RDSI o
Ethernet.

¢ Necesidades minimas de espacio en montaje
bajo pared.

e |deal para Touch Manager wave (Residential
Gateway).

salida RJ45 puede utilizarse tanto como proteccion ISDN So como también
Ethernet 10 BT (Clase C de cableado). Como en el lado de entrada se
dispone de bornas roscadas, pueden conectarse conductores rigidos y
flexibles o blindajes.

Yellow Line 261
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DSM TM
DSMTM

‘.

e Toma de tierra del blindaje indirecta.

¢ Incluidos accesorios para la instala-

cion.

e Para utilizar en las intersecciones
0p - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CONEXION R)J

PN UIEWN =

DSM TM
Clase de descargador
Tension nominal DC Uy 5V
Méx. tension permisible de servicio DC Uc 6V
Max. tension permisible de servicio AC Uc 42V
Corriente nominal I, 200 mA
C1 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-hilo I, 500 A
C2 Corriente nominal de choque de derivacion (8/20) hilo-PG I, 5 kA
C 2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-PG total I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C1 U, <28V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up <600V
Nivel de proteccion pantalla-PG con I, C2 Up <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up <1V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up <380V
Nivel de proteccion pantalla-PG con 1 kV/ps C3 Up <600V
Frecuencia limite fg 55 MHz
Capacidad hilo-hilo C <75 pF
Capacidad hilo-PG C <20 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20

Conexion Entrada/Salida
Ocupacion

Seccion de conexion unifilar
Seccion de conexion hilo fino
Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Accesorios

Borna de conexion / Cable de conexion RJ45
Ethernet 1/2, 3/6 o ISDN 4/5, 3/6
0-1,0 mm?

0-1,0 mm?

0,3 Nm
Conductor 1,0 mm?
Poliamida PA 6,6
Amarillo
IEC 61643-21
GOST
Tira adhesiva, bornas

Estructura con elevada capacidad de derivacion y
bajo nivel de proteccion entre los hilos de sefal

/

%

—|

R27

16ica. 309

WU
ca. 300 |

~

Dimensiones del DSM TM

Para instalaciones IT de la clase C o para servicios como son interfaces Ethernet 10 BT o ISDN So.
Paso de conexion roscada a conector RJ45. Gracias a la toma de tierra indirecta del blindaje se
evita la formacion de ruido por bucle.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DSM TM
924 274
1 Unidad

262 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS DEHNIlink
DESCARGADORES PARA CONEXION R)J Descargador de sobretensiones

* Protector para montaje sobre pared para ins-
talaciones de telecomunicaciones.

e Instalacion rapida y sencilla gracias a sus
conexiones enchufables.

» Diferentes variantes especificas para distintos
interfaces.

Descargador de sobretensiones para equipos finales de telecomunica-
ciones e instalaciones telefonicas, con conexion enchufable RJ para
montaje sobre pared.

Descargadores de sobretensiones de moderno disefio para montaje sobre = Las variantes de descargadores con la
pared. 3 identificacion"...I" estan equipados adi-
cionalmente, frente a los aparatos con-
vencionales (...ECO), con una indicacion
LED de la tension de alimentacion, lo que
permite reconocer inmediatamente cual-
quier averia o fallo. Complementaria-
mente disponen de otros accesorios,
como son cables de conexién y material
de sujecion.

Estos aparatos protegen, sobre todo, modems e instalaciones telefénicas
con conexion enchufable RJ. Esta conexion enchufable permite una insta-
lacion muy sencilla.

Variante con y sin indicacion de
estado (operativo)

El DLI ISDN puede proteger simultaneamente dos equipos finales gracias
a la funcion de distribuidor integrada. La indicacion de estado solamente
se enciende si el TR también esta conectado al suministro de energia, y no
en servicio de emergencia (Alimentacion a distancia de usuarios de la red

de telecomunicaciones).

Cableado DLI ISDN |

LED on a » OK

——

» " —} NT@ La indicacion de Status informa sobre el correcto funcionamiento de la
— = instalacion.
oo S
LED oif » ﬁ -> XT En caso de averia, deberan revisarse los cables y las conexiones, y si no se
@ ISDNLSqntertace sevics detecta ningln fallo o averia en la instalacion, ello indica que el protec-
» s - \‘ji' tor se ha sobrecargado y que, por tanto, debe ser sustituido.

Indicacion de estado DLI ISDN |

Yellow Line 263
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DLIISDN | DESCARGADORES PARA CONEXION RJ
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e 2 Salidas protegidas. Circuito de proteccion ISDN de 4 hilos coordinado Dimensiones del DLI ISDN |
energéticamente con proteccion adicional e indica-
¢ Incluida proteccion contra sobreten- cion de la alimentacién Phantom.

siones e indicacion LED de la alimen-

tacion Phantom.

Protector con dos salidas ISDN-S, protegidas (Funcién de distribuidor), con indicacion del estado
(LED). No hay ninguna indicacion en caso de servicio de emergencia (Alimentacion solamente
desde la red telefonica). Cable de conexion y material de montaje incluidos.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

DLI ISDN I
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V
Tension nominal par-par Uy 40V
Max. tension permisible de servicio DC U, 75V
Max. tension permisible de servicio AC U, 52V
Max. tension permisible de servicio DC par-par Uc 45V
Corriente nominal I, 200 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 2,5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <30V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <600V
Nivel de proteccion par-par con I, C2 U, <180V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <17V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <600V
Nivel de proteccion par-par con |, C2 U, <100V
Impedancia long. por hilo 1 Ohmio
Frecuencia limite hilo-hilo 2 MHz
Capacidad hilo-hilo C <3nF
Capacidad hilo-PG C <15 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20
Conexidon Entrada/Salida RJ45 /2 x RJ45
Ocupacion 316, 4/5
Toma de tierra a través de Clavija plana 6,3 mm
Material de la carcasa Poliamida PA 6,6
Color Amarillo
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Accesorios Cable de conexion y material para el montaje
Informacion para el pedido
Tipo DLI'ISDN |
Art.-Nr. 929 024
VPE 1 Unidad

264 Yellow Line
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Dimensiones del DLI TC | Proteccion de dos etapas con proteccion contra

sobrecorriente e indicador de presencia de tension.
En la figura aparece la variante 2 DA-DLITC 2 |

Aparato de proteccion para telefonia analégica o de sistema con indicacién de estado (LED).
Protege también contra interferencias de corriente alterna. Proteccion TC para 1 par 1 (DA) o 2
pares (2 DA). Pines compatibles con conector RJ11/12. Incluido material de montaje y cable de
conexion.

DLITC21
Clase de descargador
Tension nominal Uy 110V
Max. tension permisible de servicio DC U, 170V
Max. tension permisible de servicio AC U, 120V
Corriente nominal I, 150 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 10 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 2,5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <250V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <230V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <600V
Impedancia long. por hilo 10 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo 10 MHz
Capacidad hilo-hilo C <03nF
Capacidad hilo-PG C <15 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20

Conexion Entrada/Salida
Ocupacion

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa
Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Accesorios

RJ45 / RJ 45 (compatible RJ12)
316, 45 (3/4, 2/5 con RJ12)
Clavija plana 6,3 mm
Poliamida PA 6,6
Amarillo
IEC 61643-21
GOST
Cable de conexion y material para el montaje

DEHNIlink
DLITCI

¢ Indicacion LED de la tension de ali-
mentacion.

e Proteccion integrada contra interfe-
rencia de c.a.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DLITC21
929 028
1 Unidad

=
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e Proteccion rentable y eficaz para 1
par de hilos (1 DA).

e Disefio moderno.

e Para utilizar en las intersecciones
0p - 2 y superiores segun el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Max. tension permisible de servicio DCU,

Max. tension permisible de servicio AC U,
Corriente nominal I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Frecuencia limite hilo-hilo

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Conexidon Entrada/Salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Certificaciones

Accesorios

puede prescindir del desacoplo con los
descargadores de gas

DLI TC ECO RJ12

130V
170V
120V
200 mA
5 kA
2,5 kA
<480V
<600V
<280V
<600V
10 MHz
<0,7nF
<15pF
-40°C...+80°C
IP 20
RI12 /RI12
3/4
Clavija plana 6,3 mm
Poliamida PA 6,6
Amarillo
IEC 61643-21
GOST
Cable de conexion, material para el montaje

Gracias a la utilizacion de varistores de proteccion se
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Dimensiones del DLI TC

Aparato de proteccion para telefonia analégica o de sistema en ejecucion RJ45 o RJ12.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DLITC ECORJ12
929 081
1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

CONEXION COAXIAL

Descargador de sobretensiones como adaptador de cable para sistemas
coaxiales, instalaciones de video y redes de ordenadores.

Los UGKF son descargadores de sobretensiones blindados para
proteccion de equipos finales. Las aplicaciones mas frecuentes son la
proteccion de circuitos cerrados de television o redes de ordenadores.

Familia UGKF BNC

Previa consulta pueden suministrarse variantes para la proteccion de sis-
temas de video con tension de alimentacion mas elevada o también con

conexion bilateral.

DGA BNC VC...

UGKF

e Adaptador de proteccion contra sobretensio-
nes para cables coaxiales.

e Toma de tierra indirecta del blindaje.

Yellow Line

Descargador de sobretensiones

Para evitar la aparicion de ruido por bucle, el blindaje del cable se pone a
tierra indirectamente a través de un descargador de gas. La entrada y
salida del descargador estan realizadas mediante conector enchufable.

DGA BNC VC ... para montaje sobre carril DIN. Descargador de sobreten-
siones de la familia DEHNgate.
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UGKF
UGKF BNC

e Facil de adaptar.

e Puesta a tierra indirecta del
apantallamiento del cable.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
CONEXION COAXIAL

ar
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Circuito de proteccion de 2 etapas, de baja capacidad
con toma de tierra indirecta

~

Dimensiones del UGKF BNC

El UGKF BNC es apropiado para camaras de video y Arcnet con conexion BNC. Para camaras de
video de mayor tension nominal, pueden suministrarse, bajo pedido, tipos especiales.

UGKF BNC
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V
Tension maxima permanente DC Uc 8V
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) pantalla-PG I, 10 kA
Nivel de proteccion hilo-pantalla con I, C2 Up <25V
Nivel de proteccion hilo-pantalla con 1 kV/ps C3 Up <15V
Nivel de proteccion blindaje-PG con 1 kV/ps C3 U, <600V
Impedancia de serie por hilo 10 Ohmios
Frecuencia limite fg 300 MHz
Perdidas de retorno 20 dB bis 40 MHz
Conexidn entrada/salida Conector BNC / Clavija BNC
Toma de tierra a través de Cable de 0,75 mm2
Toma de tierra del blindaje Indirecta a través de via de chispas integrada
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido
Tipo UGKF BNC
Art.-Nr. 929 010
VPE 1 Unidad
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CONEXION COAXIAL
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Descargador de corriente de rayo/sobretensiones como adaptador de
cable para sistemas coaxiales de telefonia mévil e instalaciones de
antenas.

DEHNgate es una familia de descargadores de corriente de rayo/sobreten-
siones realizados como adaptadores de cable para sistemas coaxiales,

Los dispositivos de la familia de descar-
gadores coaxiales DGA se diferencian
por su forma de construccién y por sus
aplicaciones. Los diferentes conectores y
la tecnologia del descargador permiten
soluciones 6ptimas, adecuadas para cada
caso. Otras formas de construccion pre-
via consulta.

Familia de descargadores DGA

Los descargadores Lambda/4 modelos
DGA L4 cuentan con un cortocircuito
coaxial interno del conductor interior
como filtro paso-banda. Unicamente se
transmiten frecuencias por debajo de
esta banda. En los impulsos de baja
frecuencia, como son corrientes de rayo,
ocasionan un cortocircuito. Por todo ello
son muy robustos mecanicamente y casi
libres de mantenimiento. Gracias a su
bajo nivel de proteccién y de su elevada
capacidad de derivacion, pueden
utilizarse como descargadores
combinados.

Principio de los descargadores de
vias de chispas

Los descargadores de vias de chispas estan equipados internamente con un descargador
de gas, y pueden definirse como filtros de paso bajo. Con ello es posible también la
transmision de DC (Alimentacion de antenas). Se descargan puntas de tension, con valo-
res superiores al valor de respuesta del descargador de gas. Estos descargadores dispo-
nen de superficies de contacto muy extensas del conductor interior hacia el descargador
de gas. De este modo se minimiza el calentamiento del material durante el proceso de
descarga y se garantiza simultaneamente la misma capacidad de transmision.

DEHNgate

Descargador de corrientes de rayo y sobretensiones

Ejecuciones especificas para diferentes aplica-
ciones.

Descargadores para SAT y BK con salida de
medida.

Descargador Combinado de elevada capacidad
de descarga con un bajo nivel de proteccion.

Materiales extremadamente resistentes y gran
durabilidad.

como telefonia mavil e instalaciones de antenas. Dependiendo de la aplica-
cion se dispone de diversas ejecuciones eléctricas y mecanicas del aparato.

El DGA FF TV puede montarse sobre
carril de sujecion para ahorro de espacio.
Protege instalaciones SAT con varias
salidas. En aplicaciones individuales es
muy Gtil el adaptador de montaje sobre
pared, ya que el aparato puede fijarse
sobre él. Se incluyen 2 conectores F.

Volumen de suministro del DGA
FFTV

Cuando se acoplan corrientes parciales
de rayo muy elevadas en los cables de
antena y se exige alta potencia de trans-
mision es muy recomendable el empleo
de descargadores Lambda/4. Si, ademas,
fuera necesaria la alimentacion a distan-
cia de la antena, existe la posibilidad de
combinar la tecnologia de descargadores
de gas y de Lambda/4. (DGA LG). Los
descargadores estan realizados con
material de la maxima calidad y garanti-
zan una duracion de servicio extraordi-
nariamente larga.

Aplicacion de descargadores
Lambda/4

Yellow Line 269



DEHNgate

Descargador de corrientes de rayo / Sobretensiones

Test de seiial

HF Test de sedal
FEH
Medida

: HF Test de sedal

Revisar
@ Sistema
Medida

El DGA FF TV es el primer descargador que
leva integrada una salida de medida para
la sefial de antena. Esto facilita los trabajos
del servicio técnico ya que el sistema
puede ser revisado con un minimo
esfuerzo.

TP = Punto de test

(it ===
Salida protegida

Test de sefal de DGA FF TV

La conexion de la toma de tierra del
descargador es distinta en los diversos
modelos de descargadores. Esta informacion
pueden consultarse en las instrucciones de
montaje correspondientes.

\ PA de |
[ longitud de cable

méx. 0,5 m
AWG 6/16 mm?

Toma de tierra del DGAAG Ny DGA L....
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CONEXION COAXIAL DGA BNC VC
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Dimensiones del DGA BNC VC ... Circuito de proteccion de 2 etapas de baja capacidad. ¢ Facilmente adaptable mediante
DGA BNC VCD con toma de tierra directa del blindaje. conectores BNC.
BNC VCID con toma de tierra indirecta del blindaje.
e Toma de tierra del blindaje, directa o
indirecta.
Descargador de sobretensiones, de gran ahorro de espacio con conectores BNC para montaje en e Utilizable segun el concepto de zonas
carril DIN, para proteccion de sistemas de video y de camaras. de proteccion contra rayos en las
Dependiendo del tipo, con unidn directa (VCD) o indirecta VCID) del blindaje, para evitar bucles intersecciones Og - 2 y superiores.
de zumbido.
DGA BNC VCD DGA BNC VCID
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5 5
Tension maxima permanente DC Uc 6,4 6,4
Corriente nominal I, 0,1 0,1
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) pantalla-PG I, 10 kA 10 kA
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) line-shield I, 5 kA 5 kA
Nivel de proteccion hilo-pantalla con I, C2 U, <35V <35V
Nivel de proteccion hilo-pantalla con I, C2 U, — <650V
Nivel de proteccion hilo-pantalla con 1 kV/ps C3 U, <13V <13V
Nivel de proteccion blindaje-PG con 1 kV/ps C3 U, — <600V
Margen de frecuencia 0 - 300 MHz 0 - 300 MHz
Atenuacion de intercalacion hasta 160 MHz < 0,4 dB hasta 160 MHz < 0,4 dB
Atenuacion de reflujo hasta 130 MHz = 20 dB hasta 130 MHz = 20 dB
Capacidad Ad-blindaje <25 pF < 25 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP10 P10
Montaje sobre 35 mm carril DIN de acuerdo con EN 60715 35 mm carril DIN de acuerdo con EN 60715
Conexion entrada/salida BNC conector / BNC conector BNC conector / BNC conector
Toma de tierra a través de 35 mm carril DIN de acuerdo con EN 60715 35 mm carril DIN de acuerdo con EN 60715
Material de la carcasa Fundicion inyectada en zinc Fundicion inyectada en zinc
Color Plateado Plateado
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DGA BNCVCD DGA BNC VCID
Art.-Nr. 909 710 909 711
VPE 1 Unidad 1 Unidad
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DEHNgate
DGA TV
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¢ Margen de frecuencia para TV
analdgica y digital.

e Salida de medida integrada en los
descargadores FF y GFF.

e 3 Variantes para utilizacién ajustada de
acuerdo con el concepto de zonas de
proteccion contra rayos, para montaje
en las intersecciones:

04-2 (Descargador combinado GFF)
04-1 (Descargador de corriente de rayo
GF)

1-2 (Descargador de sobretensiones FF).

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC Uc
Corriente nominal I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) limp
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I,
Nivel de proteccién con lim, D1 Up

Nivel de proteccion con I, C2 Up

Nivel de proteccion con 1 kV/ps C3 Up
Margen de frecuencia

Atenuacion de intercalacion

Atenuacion de intercalacion 5 - 862 MHz
Atenuacion de intercalacion 862 - 2400 MHz
Atenuacion de intercalacion 2400 - 3000 MHz
Atenuacion de reflujo

Atenuacion de reflujo (5 - 8 MHz)
Atenuacion de reflujo (8 - 47 MHz)
Atenuacion de reflujo (47 - 2400 MHz)

Atenuacion de reflujo casquillo de prueba (5 - 47 MHz)

Casquillo de prueba, atenuacion de conexion
Atenuacion de blindaje 5 - 300 MHz
Atenuacion de blindaje 300 - 470 MHz
Atenuacion de blindaje 470 - 1000 MHz
Atenuacion de blindaje 1000 - 2400 MHz
Resistencia de ondas Z

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida
Toma de tierra a través de

DGA GFF TV

/

Representacion esquematica del circuito de pro-
teccion del DGA GFF TV, formado por el descarga-
dor de corriente de rayo DGA GF TV (izquierda) y

la proteccion de fina de equipos finales DGA FF

TV (derecha)

/DGA GFF TV

DGA FF TV

131

DGA GF TV\

g

/

0 O
44
\_ (1.5T8) 52
Dimensiones del DGA GFF TV - DGA FF TV y
DGA GF TV

Los DGA...TV son descargadores con posibilidad de alimentacién a distancia con conexién —F para

instalaciones SAT y BK de 75 Onmios.

Apropiados para instalacion, con ahorro de espacio, en todas las aplicaciones mas usuales de TV y
SAT. Los descargadores estan disponibles, tanto como descargadores de corriente de rayo, como
descargadores de sobretensiones, o bien como set de descargadores combinados con salida de
medida integrada para verificacion y comprobacion de la instalacion.

DGA FF TV DGA GF TV DGA GFF TV
24V 60V 24V
2A 2A 2A
0,2 kA 2,5kA 2,5kA
1,5 kA 10 kA 10 kA
<230V <700V <230V
<300V <700V <300V
<60V <600V <60V
DC 5-3000 MHz DC 2400 MHz DC 5-2400 MHz
— 0,5dB —
1,2 dB — 1,7 dB
1,4 dB — 1,9 dB
2dB — —
=14dB =18 dB (-1,5 dB/octava) dB —
— — >10dB
— — =14dB
> 18 dB (-1,5 dB/octava) — > 18 dB (-1,5 dB/octava)
> 18 dB — >18dB
20 dB — 20 dB
=85dB >85dB =85dB
>80 dB >80 dB >80 dB
=75dB =75dB =75dB
=55 dB > 55 dB =55 dB
75 Ohmios 75 Ohmios 75 Ohmios
-40°C...+80°C -20°C...+55°C -20°C...+55°C
IP 30 IP 30 IP 30
Carril de fijacion 35 mm Bloque de toma de tierra Carril de fijacion 35 mm
segtin EN 60715 0 montaje sobre pared seglin EN 60715

Casquillo F/Casquillo F

Casquillo F/Clavija F

Casquillo F/Casquillo F

Carril de fijacion 6 conexion roscada Blogue de toma de tierra 0 6 conexion roscada Carril de fijacion 6 conexion roscada

Material de la carcasa Metal Metal Metal
Color Plateado Plateado Plateado
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST GOST
Accesorios 2 x Clavija F Bloque de toma de tierra y 2 x Clavija F 2 x Clavija F
Informacion para el pedido

Tipo DGA FFTV DGA GF TV DGA GFF TV
Art.-Nr. 909 703 909 704 909 705
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad
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CONEXION COAXIAL DGAF
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Dimensiones del DGA F Matriz de diodos de baja capacidad para optimizar el e Facil instalacion.

comportamiento de la transmision. .
e Para tasas de transmision muy altas.

e Para utilizar en las intersecciones
1 - 2 y superiores en el concepto de

Descargador de sobretensiones con proteccion fina integrada para ininterfaces G.703. Toma de tie- .
zonas de proteccion contra rayos.

rra a través de la carcasa. Conexion 1,6/5,6.

DGA F 1.6 5.6
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V
Tension maxima permanente DC Uc 6
Corriente nominal I, 0,25
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I, 0,3 kA
Nivel de proteccion con I, C2 Up <30V
Nivel de proteccion con 1 kV/ps C3 Up <12V
Margen de frecuencia DC 80 MHz
Atenuacion de intercalacion <02dB
Resistencia de ondas Z 75 Onmios
Capacidad hilo-pantalla C 50 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20
Conexion entrada/salida Clavija 1,6 5,6 / Casquillo 1,6 5,6
Toma de tierra a través de Externa a través de la toma de tierra del blindaje
Material de la carcasa Metal
Color Dorado
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido
Tipo DGAF 1.6 5.6
Art.-Nr. 929 040
VPE 1 Unidad
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DEHNgate
DGA G

e Minimas dimensiones.

e Margen de transmision sumamente
amplio.

e Para utilizar en las intersecciones

0g - 1y superiores en el concepto de

zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Descargador coaxial de gas

CONEXION COAXIAL
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Dimensiones del Dimensiones del
DGA G BNC DGAGN

Descargador de sobretensiones con posibilidad de alimentacion a distancia con descargador de gas
integrado. Disefiado especialmente para las aplicaciones Wireless LAN y Wireless Local Loop en

conexion BNC, N o 1,6/5,6 para montaje en serie.

DGA G BNC DGA G N
Clase de descargador
Tension maxima permanente DC Uc 135V 135V
Corriente nominal I, 35A 6A
Potencia maxima de transmision 25W 25W
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) lim, 1 kA 1 kA
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I, 5 kA 5 kA
Nivel de proteccion con I, C2 Up <500V <500V
Margen de frecuencia DC 4 GHz DC 5,8 GHz
Atenuacion de intercalacion <02dB <02dB
Atenuacion de reflujo >20dB >20dB
Resistencia de ondas Z 50 Ohmios 50 Ohmios
Margen de temperatura de servicio -40°C...+85°C -40°C...+85°C
Clase de proteccion IP 20 IP 65
Conexion entrada/salida Conector BNC / Clavija BNC Conector BNC / Clavija N
Toma de tierra a través de Paso ©12,9 mm Paso @16,2 mm
Material de la carcasa Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal
Color Dorado Dorado
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DGA G BNC DGAGN
Art.-Nr. 929 042 929 044
VPE 1 Unidad 1 Unidad
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CONEXION COAXIAL
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Dimensiones del DGA AG

DEHNgate
DGA AG
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Descargador de gas recambiable

Descargador con posibilidad de alimentacion a distancia con descargador de gas recambiable.
Excelente comportamiento HF de largo tiempo gracias a las pérdidas minimas por quemadura y al
contacto de gran superficie del descargador de gas en una envolvente especial.

Contacto de gran superficie para el
descargadores de gas.

Larga duracion de vida debido a las
reducidas pérdidas por quemadura
en el conductor interior.

Para utilizar en las intersecciones
04 - 1y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

DGA AG BNC DGA AG N DGA AG U
Clase de descargador TYPE 1
Tension maxima permanente DC Uc 180V 180V 180V
Corriente nominal I, 35A 6A 10A
Potencia maxima de transmision 150 W 150 W 150 W
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) limp 5 kA 5 kA 5 kA
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I, 20 kA 20 kA 20 kA
Nivel de proteccion con I, C2 Up <750V <750V <750V
Margen de frecuencia DC 1 GHz DC 2,5 GHz DC 300 MHz
Atenuacion de intercalacion <0,1dB <0,2dB <0,1dB
Atenuacion de reflujo >20dB >20dB >20,8 dB
Resistencia de ondas Z 50 Ohmios 50 Ohmios 50 Ohmios
Margen de temperatura de servicio -40°C...+85°C -40°C...+85°C -40°C...+85°C
Clase de proteccion IP20 IP 65 IP 20
Conexion entrada/salida Conector BNC / Clavija BNC Conector N / Clavija N Conector UHF / Clavija UHF
Toma de tierra a través de Paso @16,1 mm Paso @16,1 mm o Tornillo de tierra Paso ©19,3 mm
Material de la carcasa Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal
Color Plateado Plateado Plateado
Capsula de gas sustituible Si Si Si
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DGA AG BNC DGAAGN DGAAG U
Art.-Nr. 929 043 929 045 929 057
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

Accesorio para DEHNgate
Descargador de gas para DEHNgate

Descargador de gas recambiable para DEHNgate, de alta calidad debi-

do a su baja capacidad.

Tipo GDT DGA 230
Capacidad de derivacion (10/350) 5kA
Dimensiones H8x6mm

VPE ™
Tipo Unidad  Art.-Nr. % \
GDT DGA 230 1 929 498

Yellow Line
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DEHNgate
DGA LG

NUEVO

e Para sistemas Multicarrier con
alimentacion DC.

e Opcionalmente disponible con un
descargador de gas autoextinguible
hasta 2,5 A.

¢ Excelente comportamiento de

transmision, intermodulacion reducida.

e Para utilizar en las intersecciones
0a - 1y superiores segtin el concepto
de zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC Uc
Corriente nominal I,

Potencia maxima de transmision

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) lirp
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I,
Nivel de proteccion con I, C2 Up

Margen de frecuencia

Atenuacion de intercalacion

Atenuacion de intercalacion 2176 MHz
Atenuacion de reflujo

Atenuacion de reflujo 2176 MHz

Resistencia de ondas Z

Intermodulation

Margen de temperatura de trabajo

Clase de proteccion

Conexion entrada/salida

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

\. /

Descargador Lamda/4 combinado con descargador
de gas

CONEXION COAXIAL
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Dimensiones del Dimensiones del
DGALG 7 16 DGALG 716 X

Descargador con posibilidad de alimentacién a distancia en técnica combinada de vias de chispas-
Lambda/4, para aplicaciones de varias frecuencias (Sistema multicarrier), ya que la intermodulacion
es minima. De banda ancha para todos los servicios 4+3G.

DGA LG 7 16 X dispone de una capsula de descarga autoextinguible con funcién de reseteo auto-
matico para un alto grado de seguridad y con un periodo de inactividad insignificante.

DGA LG 7 16

TYPE1
65V
13A
500 W
5 kA
20 kA
<1000V
DC, 806 MHz - 2,2 GHz
<0,15dB
Tipo 0,1 dB
>20dB
Tipo 20,0 dB
50 Ohmios
Tipo 150 dBc @ 2*43 dBm
-40°C...+85°C
IP 65
Conector 7/16 / Casquillo 7/16
Tornillo de tierra
Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal

DGALG716 X

TYPE1
65V
25A
500 W
5 kA
20 kA
<1000V
DC, 806 MHz - 2,2 GHz
<0,15dB
Tipo 0,1 dB
>20dB
Tipo 20,0 dB
50 Ohmios
Tipo 150 dBc @ 2*43 dBm
-20°C...+85°C
IP 65
Conector 7/16 / Casquillo 7/16
Tornillo de tierra
Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal

Color Plateado Plateado
Capsula de gas sustituible Si Art. Nr. 929 496
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DGALG 716 DGALG 716X
Art.-Nr. 929 046 ““E\lo 929 446
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Accesorio para DEHNgate Descargador de gas con tapon roscado
Repuesto para el descargador de gas capaz de soportar corrientes de rayo para DEHNgate
Descargador de gas para DEHNgate LG716X.
Descargador de gas recambiable para DEHNgate, de Dispone de una capsula de descarga autoextinguible con funcion de reseteo automatico en
alta calidad debido a su baja capacidad. caso de corrientes de alimentacion DC de hasta 2,5 A o funciones HF superiores.
Tipo GDT DGA 230 Tipo GDTDGA 90 X
Capacidad de derivacién (10/350) 5 KA Corriente de choque de rayo (10/350) 5 kA
Dimensiones H8x6mm ““EVO Para integrar en Art.-Nr. 929 446
VPE Puede readaptarse en el Art.-Nr. 929 046
~ Tipo Unidad  Art.-Nr. ) VPE
% GDT DGA 230 1 929498 lhe Uil Al
) GDT DGA 90 X 1 929 496
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CONEXION COAXIAL
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Descargador Lamda/4 sin mantenimiento

Descargador combinado en técnica Lamda/4, libre de mantenimiento para banda de frecuencias
determinada. Pueden descargar corrientes parciales de rayo. No es posible la alimentacion a distan-
cia, ya que el descargador constituye un cortocircuito galvanico para sefiales de baja frecuencia.

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC Uc
Corriente nominal I,

Potencia maxima de transmision

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) limp
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I,
Nivel de proteccion con I, C2 Up

Margen de frecuencia

Atenuacion de intercalacion

Atenuacion de reflujo

Resistencia de ondas Z

Intermodulation

Margen de temperatura de trabajo

Clase de proteccion

Conexion entrada/salida

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

DGAL4716S

oV
0A
3000 W
25 kA
50 kA
<130V
380 MHz - 512 MHz
<0,1dB
>20dB
50 Ohmios
-40°C...+85°C
IP 65
Conector 7/16 / Casquillo 7/16
Tornillo de tierra
Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal

DEHNgate
DGA L4

Descargador combinado sin manteni-
miento (elevada capacidad de des-
carga y bajo nivel de proteccion).

Excelente comportamiento de trans-
mision con intermodulacion reduci-
da.

Para utilizar en las intersecciones
0a - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

DGAL4716B

oV
0A
1700 W
40 kA
80 kA
<180V
880 MHz - 2,2 GHz
<0,15dB
>20dB
50 Ohmios
Tipo 150 dBc @ 2*43 dBm
-40°C...+85°C
IP 65
Conector 7/16 / Casquillo 7/16
Tornillo de tierra
Laton, con superficie mejorada con placa de trimetal

Color Plateado Plateado
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones GOST GOST
Informacién para el pedido

Tipo DGAL4716S DGAL47168B
Art.-Nr. 929 047 929 048
VPE 1 Unidad 1 Unidad
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DEHNgate
DGA L4 N EB

e Descargador Kombi, libre de manten-
imiento, optimizado en anchura de
banda y en dimensiones.

e Comportamiento de transmision opti-
mo para WiMax y Wi-Fi.

e Utilizable segun el concepto de zonas
de proteccion contra rayos en las
intersecciones 0, — 2 y superiores.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC Uc
Corriente nominal I,

Potencia maxima de transmision

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) limp
C2 Corriente nominal de derivacion (8/20) I,
Nivel de proteccion con limp D1 Up

Nivel de proteccion con I, C2 Up

Margen de frecuencia

Atenuacion de intercalacion

Atenuacion de reflujo

Resistencia de ondas Z

Margen de temperatura de trabajo

Clase de proteccion

Conexidn entrada/salida

Toma de tierra a través de

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
CONEXION COAXIAL
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Descargador Lambda/4 libre de mantenimiento, Dimensiones del DGA L4 N EB

sin elementos de construccion discretos

Descargador combinado con ancho de banda especial en técnica Lambda/4 libre de
mantenimiento con anchura de banda ajustada para aplicaciones Broadband Wirelss Access y
con reducidas dimensiones de la carcasa. No es posible la alimentacion a distancia, ya que el
descargador supone un cortocircuito galvanico para sefiales de baja frecuencia.

DGA L4 N EB

oV
oV
oV
300 W
25 kA
50 kA
<18V
<30V
2,0 GHz - 6,0 GHz
<02dB
>20dB
50 Ohmios
-40°C...+85°C
IP 65
Clavija N / Clavija N
paso @19,3 mm

Material de la carcasa Aluminio
Color Plateado
Normas de verificacion IEC 61 643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DGA L4 N EB
Art.-Nr. 929 059
VPE 1 Unidad
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Descargador de gas

Descargador de gas de repuesto, capaz de soportar corrientes de
rayo, para DEHNgate.

Calidad seleccionada con capacidad particularmente baja

Tipo GDTDGA90  GDTDGA 230 GDTDGA 470
Capaz de soportar corriente de rayo (10/350) 5 kA 5 kA 5 kA
Forma de ejecucion altura 8 x 6 mm altura 8 x 6 mm altura 8 x 6 mm

Descargador para Art.Nr. 929046 929 043, 929 045 —

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr. ™
GDT DGA 90 1 929 497 % )
GDT DGA 230 1 929 498
GDT DGA 470 1 929 499

Descargador de gas con tapon roscado

Repuesto para el descargador de gas capaz de soportar corrientes de rayo
para DEHNgate LG7 16X .

Dispone de una capsula de descarga autoextinguible con funcion de rese-
teo automatico en caso de corrientes de alimentacion DC de hasta 2,5A o
funciones HF superiores.

Tipo GDT DGA 90 X

Corriente de choque de rayo (10/350) 5 kA

Para integrar en Art.-Nr. 929 446 NUEVO
Puede readaptarse en el Art.-Nr. 929 046

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
GDT DGA 90 X 1 929 496

Terminal de cable con conductor de toma de tierra
Terminal de cable con cable de toma de tierra de cobre, de color
negro, muy flexible, para la toma de tierra del DEHNgate, articulos
nmeros 929 043, 929 044 6 929 045

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
EL 16 B17 1 929 096

Bloque de puesta a tierra 4xF

Bloque de puesta a tierra de cuatro polos con bornas F para equipo-
tencialidad de los apantallamientos de los cables SAT o de los descar-
gadores de corrientes de rayo DGA GF TV.

Tipo EB4F
Tension maxima permanente DC 65V
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) 10 kA
Margen de frecuencia d.c. - 2400 MHz
VPE
Tipo Unidad  Art-Nr. . Wah
EB 4 F 1 929 095

04

Accesorio para DEHNgate

Angulo de fijacién
De acero inoxidable, apropiado para el montaje de un DEHNgate,
Art.-Nr. 929 045- 929 049

VPE
Tipo Unidades  Art.-Nr.
20 106 310

Angulo de fijacién

De acero inoxidable con 3 orificios de montaje para 3 tamafios
distintos de DEHNgate, p. ej. Art. Nr. 1x 929 042 + 929 057 + 1x
(929 043, 929 044, 929 045 6 929 058).

VPE
Unidad  Art.-Nr.
1 106 329

Barras de compensacion de potencial para la
industria

De acero inoxidable, apropiado para atornillar directamente
3 x DEHNgate, Art. Nr. 929 045 — 929 049.

Distancia orificio VPE
Tipo de montaje Unidad  Art.-Nr.
PAS | 6AP M10 V2A 35 mm 1 472 209

Cable de toma de tierra para terminal de cable, [y
abierto/cerrado 5
Terminal de cable abierto M8/M10 y M8, apropiado para combinar ‘
con los Art.-Nr. 106 310, 106 329 y 472 209.

D1 Corriente de choque de rayo VPE
(10/350) Unidad  Art.-Nr.
100 kA 1 416 411

Yellow Line
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DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB

Adaptador para proteccion contra sobretensiones, conexion D-SUB,
en ejecucion macho-hembra.

Adaptador para proteccion contra sobretensiones en carcasa blindada
con conexion D-SUB en ejecucion macho-hembra. Los tornillos roscados
UNC del dispositivo de proteccion contra sobretensiones FS pueden
reemplazarse discrecionalmente, de manera que, dependiendo de la
aplicacion, la rosca atornillable puede encontrarse en el lado del pasador
o en el lado del casquillo.

Los descargadores pueden
suministrarse en tres formas de
ejecucion diferentes, que cubren
las aplicaciones mas frecuentes.
Gracias a su reducido tamafo de
construccién pueden integrarse
en el cableado muy facilmente.

FS 9, 15y 25 polos

=
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FS / USD
Descargador de sobretensiones

e Adaptador para proteccion contra
sobretensiones, muy facil de instalar.

e Variantes de 9, 15 6 25 pines en ejecucion
blindada.

e Adaptador con circuito de proteccion de 1
etapa (FSD), o de dos etapas (USD).

Para el montaje en el cuadro de mandos, el potente descargador de
sobretensiones USD puede acoplarse sobre el carril de fijacion. También
son posibles otras versiones especiales con otro tipo de ocupacion o con
otros circuitos.

Los USD pueden
instalarse sobre el carril
de sujecion, a través del
cual derivan las
sobretensiones. Se
dispone de tres
variantes enchufables.

USD 9, 15 y 25 polos
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FS 9E PB DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB
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e Preparado para Profibus-DP.

e Posibilidad de transmision de hasta
12 MBits/s.

e Para utilizar en las intersecciones
1 - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Circuito de proteccion de diodos de muy baja capaci-
dad. Los pines 5 y 6 realizados sin proteccion para
interfaces del programador

D-SUB 9 polos. Ejecucion para Profibus-DP.

FS 9E PB 6
Clase de descargador
Tension nominal Uy 6V
Tension maxima permanente DC U, 7V
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-hilo I, 0,2 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-SG I, 0,2 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I, 0,4 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up <25V
Nivel de proteccion hilo-SG con I, C2 U, <25V
Nivel de proteccion SG-PG con I, C2 U, <25V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps €3 Uc <18V
Nivel de proteccion hilo-SG con 1 kV/ps C3 U, <18V
Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U, <18V
Frecuencia limite fg 90 MHz
Capacidad hilo-hilo C 25 pF
Capacidad hilo-SG C 35 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 40

Montaje sobre

Conexidn entrada/salida
Ocupacion

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

D-Sub (2 tornillos con rosca 4/40 UNC)
D-Sub 9 macho / D-Sub 9 hembra
Hilos: 3/8, SG: 5, PG: 1, 6: sin proteger
Cable incorporado 0,75 mm2, 0,3 m long. (PG)
Plastico metalizado

Dimensiones del FS 9E PB

Color Plata
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo FS 9E PB 6
Art.-Nr. 924 017
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS FS / USD

DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB FS 9E HS
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Dimensiones del FS 9E HS Proteccion fina de 8 polos contra SG-comin o Todos los pines protegidos.
e Bajo nivel de proteccion.
D-SUB 9 polos. Ejecucion V-24 con Handshake. 2 R mHE en Sl eagd es
1 - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.
FS 9E HS 12
Clase de descargador
Tension nominal Uy 12V
Tension maxima permanente DC U, 15V
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-SG I, 0,1 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I, 0,1 kA
Nivel de proteccion hilo-SG con I, C2 U, <24V
Nivel de proteccion SG-PG con I, C2 U, <200V
Nivel de proteccion hilo-SG con 1 kV/ps C3 U, <21V
Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U, <90V
Frecuencia limite fg 10 MHz
Capacidad hilo-SG C 300 pF
Capacidad SG-PG C 700 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 40
Montaje sobre D-Sub (2 tornillos con rosca 4/40 UNC)
Conexion entrada/salida D-Sub 9 macho / D-Sub 9 hembra
Ocupacion hilos: 1/2/3/4/6/7/8/9, SG: 5
Toma de tierra a través de Cable incorporado 0,75 mm2, 0,3 m long (PG)
Material de la carcasa Plastico metalizado
Color plata
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido
Tipo FS 9E HS 12
Art.-Nr. 924 019
VPE 1 Unidad
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FS / USD

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

FS 15E DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB
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e Para interface de 4 hilos.

e Bajo nivel de proteccion.

e Para utilizar en las intersecciones
1 - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-SG I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo-SG con I, C2 U,

Nivel de proteccion SG-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps €3 Uc
Nivel de proteccion hilo-SG con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U,
Frecuencia limite fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-SG C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexidn entrada/salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Proteccion fina para 2 DA contra SG-comdn Dimensiones del FS 15E

D-SUB 15 polos. Ejecucion RS-422, V11.

FS 15E5

5V
8V
0,2 kA
0,8 kA
<16V
<16V
<16V
<11V
<11V
<11V
4 MHz
1500 pF
1600 pF
1200 pF
-40°C...+80°C
IP 40
D-Sub (2 tornillos con rosca 4/40 UNC)
D-Sub 15 macho / D-Sub 15 hembra
hilos: 2/9, 4/11, SG: 8, PG: 1
Cable incorporado 0,75 mm2, 0,3 m long (PG)
Plastico metalizado

Color plata
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo FS 15E 5
Art.-Nr. 924 016
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB

4 N 4

ca. 300

Dimensiones del FS 25E HS

D-SUB 25 polos. Ejecucion V24 con Handshake.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-SG I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I,
Nivel de proteccion hilo-SG con I, C2 U,

Nivel de proteccion SG-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-SG con 1 kV/ps C3 U,

Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U,

Frecuencia limite fg

Capacidad hilo-SG C

Capacidad SG-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa
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Proteccion fina 8 polos contra SG-comUin

FS 25E HS 12

12V
15V
0,1 kA
0,1 kA
<24V
<200V
<21V
<90V
10 MHz
700 pF
350 pF
-40°C...+80°C
IP 40
D-Sub (2 tornillos con rosca 4/40 UNC)
D-Sub 25 macho / D-Sub 25 hembra
hilos: 2/3/4/5/6/8/20, SG: 7, resto, sin proteccion
Cable incorporado 0,75 mm2, 0,3 m long. (PG)
Plastico metalizado

FS / USD
FS 25E HS

Todos los hilos interconectados.
Bajo nivel de proteccion.

Para utilizar en las intersecciones
1 - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Color plata
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo FS 25E HS 12
Art.-Nr. 924 018
VPE 1 Unidad
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FS / USD
USD 9 V24

e Descargador enchufable con circuito
de proteccion de dos etapas.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador
Tension nominal Uy
Tension maxima permanente DC U,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-PG I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I,

Nivel de proteccion hilo-SG con I, C2 U,

Nivel de proteccion SG-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-SG con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia longitudinal por hilo

Margen de temperatura de servicio

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB
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Combinacion de descargadores de gas, resistencias
de desacoplo y diodos contra PG.

D-SUB 9-polos. Ejecucion V.24.

usb9v24asB

12V

125V
2,5 kA
7,5 kA
<20V
<250V
<18V
<180V

15 ohmios

-40°C...+80°C
D-Sub o carril de sujecion 35 mm segin EN 60715
D-Sub 9 macho / D-Sub 9 hembra

Dimensiones del USD 9 V24

Ocupacion hilos: 2/3, SG: 5
Toma de tierra a través de Tornillo de tierra o carril
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo USD 9V24 S B
Art.-Nr. 924 061

VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS FS / USD

DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB usbD 15 V11
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Dimensiones del USD 15 V11 Las resistencias en la salida del circuito protegen ° Descargador enchufable con circuito
optoacopladores y_diodos de prote_ccién_ contra de proteccion de dos etapas.
sobrecargas existente en el equipo final.

¢ Integrado el desacoplo del circuito

D-SUB 15 polos. Version RS 422, V11. de proteccion respecto al aparato
final.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

USD 15V11S B
Clase de descargador
Tension nominal Uy 8V
Tension maxima permanente DC U, 85V
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-PG I, 2,5 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I, 7,5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo / hilo-SG con C2 U, <15V
Nivel de proteccién SG-PG con I, C2 U, <20V
Nivel de proteccién hilo-hilo / hilo-SG con 1 kV/ps C3 U, <11V
Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U, <15V
Impedancia longitudinal por hilo 37 ohmios
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Montaje sobre D-Sub o carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Conexion entrada/salida D-Sub 15 macho / D-Sub 15 hembra

e,

Ocupacion

Toma de tierra a través de
Normas de verificacion
Certificaciones

hilos: 2/9/4/11, SG: 8, PG: 1
Tornillo de tierra o carril
IEC 61643-21
GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

USD 15V11 S B
924 051
1 Unidad
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FS / USD
UsD 25 V24

e Descargador enchufable con circuito
de proteccion de dos etapas.

e Para utilizar en las intersecciones
0g — 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra el rayo.

Clase de descargador
Tension nominal Uy
Tension maxima permanente DC U,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-PG I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) SG-PG I,

Nivel de proteccion hilo-SG con I, C2 U,
Nivel de proteccion SG-PG / hilo-PG con I, C2 U,
Nivel de proteccion hilo-SG con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion SG-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia longitudinal por hilo

Margen de temperatura de servicio

Conexidn entrada/salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Normas de verificacion

Certificaciones

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADOR PARA CONEXION D-SUB
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Esquema de principio del articulo Nr. 929 045/046.
Los articulos Nr. 929 040/041 tienen una ocupacion
diferente para los hilos que se han de proteger.

D-SUB 25-polos. V.24-Version, HS con Handshake.

USD 25V24 HS S B

12V

125V
2,5 kA
7,5 kA
<20V
<250V
<18V
<180V
15 ohmios
-40°C...+80°C
D-Sub 25 macho / D-Sub 25 hembra
hilos: 2/3/4/5/6/8/20, SG: 7, PG: 1
Tornillo de tierra o carril
IEC 61643-21
GOST

Dimensiones del USD 25 V24

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

USD15V11SB
924 051
1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES

Descargador de sobretensiones para proteccion de aparatos de telecomu-
nicaciones. Para montaje en cajas de enchufes bajo pared o en pequefios
distribuidores.

Los descargadores de sobretensiones DSM suelen instalarse generalmen-
te, por detras de la caja de enchufes de los equipos finales. Asimismo, los
descargadores pueden integrarse, en pequefios distribuidores. El montaje
de los DSM se ha simplificado gracias a las bornas enchufables desmon-

Las dimensiones del DSM son tan
compactas que pueden utilizarse en
pequefios distribuidores.

En el suministro se incluye, ademas de

las bornas enchufables, un cable de
toma de tierra preconfeccionado.

DSM en una caja de distribucion
sobre pared

DSM
Descargador de sobretensiones

¢ Descargador de sobretensiones para aparatos
de telecomunicaciones

¢ Montaje bajo pared con gran ahorro de
espacio.

¢ Facil instalacion mediante conexiones
enchufables.

tables. Como cada una de las bornas enchufables esta dimensionada para
cuatro hilos, se puede, por ejemplo, prolongar sencillamente el cableado
de un Bus So.

| =500 mm
@ min. 1,0 mm?

Instalacion - Paso 1

Confeccion de los cables

Se confeccionan ahora las conexiones
enchufables. Se puede continuar el
cableado del Bus ISDN.

Instalacion - Paso 2

Conexion DSM....Caja SK-TK

Los hilos montados en el DSM se
conectan con la caja de enchufes de
telecomunicaciones, y el DSM se
aplica a la pared trasera de la dicha
caja. Después pueden enchufarse las
conexiones preconfiguradas.

Instalacion — Paso 3

Montaje final

La caja de telecomunicacion se
introduce en el espacio de montaje
junto con el DSM y se procede a su
sujecion. Ahora solo falta montar la
tapa que se quiera.

Yellow Line
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DSM
DSM ISDN

e Posibilidad de proseguir el cableado
del Bus ISDN a través de clavijas
enchufables.

e Proteccion integrada de la alimenta-

cion remota.
e Para utilizar en las intersecciones

0g - 2 y superiores en el concepto de

zonas de proteccion contra rayos.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES
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Circuito de proteccion ISDN de 4 hilos coordinado
energéticamente, con proteccion suplementaria de la
alimentacion Phantom

/

~

Dimensiones del DSM ISDN

Para intersecciones ISDN Sy. Posibilidad de proseguir el cableado posterior del Bus ISDN gracias a

la clavija cuadruple.

DSM ISDN SK
Clase de descargador
Tension nominal Uy 5V
Tension nominal hilo-hilo Uy 40V
Tension maxima permanente Uc 15V
Tension maxima permanente DC Pa-Pa Uc 45V
Corriente nominal I, 200 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up <30V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up <180V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up <17V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up <100V
Impedancia de serie por hilo 4,7 ohmios
Frecuencia limite fg 4 MHz
Capacidad hilo-hilo-Ad C <1,5nF
Capacidad hilo-PG C <15 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20
Conexidn entrada/salida Caja de bornas cuadruple, conductores de cable trenzado 0,25 mm2
Ocupacion 2 hilos dobles
Diametro de conexidn un solo hilo 0,5-1,0mm

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa
Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Accesorios

Clavija de enchufe plana 2,8 mm
PoliamidaPA 6,6
amarillo
IEC 61643-21
GOST
Clavija plana, cable de toma de tierra 500 mm

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DSM ISDN SK
924 270
1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES
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Dimensiones del DSM TC
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Circuito de proteccion libre de fugas contra tierra,

coordinado energéticamente. La figura muestra la

variante TC-2 para 2 DA. Ocupacion distinta en el
caso de otras variantes

Para sistemas de telefonia, Ugo, ADSL. Proteccion TC para 1 DA o para 2 DA. Version DK Dinamarca.

DSM TC 2 SK
Clase de descargador
Tension nominal Uy 110V
Tension maxima permanente Uc 170V
Corriente nominal I, 200 mA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 20 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up <275V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up <600V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up <220V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up <600V
Impedancia de serie por hilo 4,7 Ohmios
Frecuencia limite fg 17 MHz
Capacidad hilo-hilo-Ad C <300 pF
Capacidad hilo-PG C <10 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20
Conexion entrada/salida Caja de bornas cuadruple, conductores de cable trenzado 0,25 mm?
Ocupacion 2 hilos dobles
Diametro de conexion un solo hilo 0,5-1,0mm

Toma de tierra a través de
Material de la carcasa
Color

Normas de verificacion
Certificaciones

Accesorios

Clavija de enchufe plana 2,8 mm
Poliamida PA 6.6
Amarillo
IEC 61643-21
GOST
Clavija plana, cable de toma de tierra 500 mm

DSM
DSM TC

Excelente comportamiento de
transmision.

Apropiado también para montaje en
distribuciones.
Para utilizar en las intersecciones

0g - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DSM TC 2 SK
924 272
1 Unidad
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BUStector
Descargadores de sobretensiones

¢ Necesidades minimas de espacio por la forma
de construccion del protector.

¢ Verificacion de sistema con certificado EIBA.

e También apropiado para Bus KNX, patente EU.

El BUStector es un descargador de sobretensiones que se ha adecuado en
su capacidad de descarga, en su efecto de proteccion y en la mecanica del
aparato al entorno de instalacion del Bus EIB/KNX. Puede enchufarse
igual que una borna de bus en las clavijas de las bornas de bus de un

292 Yellow Line

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES

SIEMENS
S| TdT. AR
e i

-

Descargador de sobretensiones para el Bus EIB/KNX con hilos de conexion

equipo final y cablearse con los cables de conexion existentes. Con este
dispositivo se protegen, sobre todo, los acopladores de lineas o de
sectores, asi como Gateways y sensores situados en los muros exteriores
de un edificio.
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES
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Descargador de gas de gran potencia adaptado a
la resistencia de aparatos de sistemas KNX

Dimensiones del BT

Descargador en ejecucion borna de Bus. Homologacion EIBA.

BT 24
Clase de descargador
Tension nominal U, 24V
Tension maxima permanente Uc 45V
Corriente nominal I, 6A
C2 Corriente nominal de descarga por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 <1200V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 <650V
Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 <750V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 <500V
Frecuencia limite hilo-hilo 70 MHz
Capacidad hilo-hilo-Ad <10 pF
Capacidad hilo-PG <10 pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP20

Contactos de resorte didametro 1 mm / Cables de conexion diametro 0,8 mm
cable 0.75 mm2, longitud 200 mm

Conexion entrada/salida
Toma de tierra a través de

Material de la carcasa Termoplastico

Color Azul

Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones Certificacion EIBA Nr. Z 32/1399/95

BUStector
BT

e Minimas necesidades de espacio.

* Para utilizar en las intersecciones 0p-1
y superiores segun el concepto de
zona de proteccion contra rayos.

Informacion para el pedido

Tipo BT 24
Art.-Nr. 925 001
VPE 1 Unidad
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AS IBAS SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
Descargador de sobretensiones DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES

e Protege el cable de datos del interface AS.
* No precisa ninguna direccion BUS.

e Montaje muy sencillo como médulo de acopla-
miento.

Descargador de sobretensiones para equipos con conexion al interface AS

Descargador de sobretensiones para equipos con conexion al interface sistema de Bus, y no precisan ninguna direccion BUS.
AS. Los descargadores estan adaptados al entorno de instalacion del

Debido a la reducida impedancia propia, el médulo de acoplamiento,
identificado con color gris, con proteccion integrada contra
sobretensiones, se puede instalar incluso en segmentos de BUS muy
extensos. Adicionalmente el dispositivo cuenta con una funcion de
distribucion para el cable de datos.

=
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA CAJAS DE ENCHUFES
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Dimensiones del modulo de acoplamiento
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El circuito de proteccion con capacidad particular-
mente baja, apenas supone carga para el
AS-interface-BUS (1/6 equivalente de BUS)

El médulo de acoplamiento protege el cable amarillo de datos del Interface AS. Adicionalmente
dispone de una funcion de distribucion. Toma de tierra a través de carril de fijacion o sobre

contacto enchufable.

Clase de descargador

Tension méaxima permanente U,

Corriente nominal I,

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-hilo I,
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-PG I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 Up
Nivel de proteccién hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up
Capacidad hilo-hilo-Ad C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion sobre médulo de acoplamiento
Montaje sobre

Conexion entrada/salida

AS IBAS YE

36V
03A
0,15 kA
5 kA
<60V
<1100V
=50V
<900V
<13 pF
-40°C...+80°C
Estructura con modulo de Interface AS IP 67
Carril de fijacion o superficie plana
Cable amarillo interface AS

AS IBAS
AS IBAS

* Protege también contra ESD y puntas
de conmutacion.

e Reemplaza a mddulos de
acoplamiento con funcion de
distribucion.

¢ Para utilizar en las intersecciones 0p-2
y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo AS IBAS YE
Art.-Nr. 925013
VPE 1 Unidad
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Descargador de sobretensiones para el exterior, para atornillar en apara-
tos de campo de 2 conductores. Acero inoxidable IP 67.

DEHNpipe esta realizado en acero inoxidable resistente a la corrosion y se
atornilla en el aparato de campo en lugar de los racores de cable conven-
cionales. Luego se conectan sus cables instalados fijos con las bornas del
aparato de campo. De este modo los componentes de proteccion estan
dispuestos directamente en el tendido del cable, lo que permite una pro-
teccion contra sobretensiones coordinada energéticamente (Ver figura). El

DEHNpipe esta dimensionado para regis-
tradores de valor de medida de 2 conduc-
tores con interfaces de 4-20 mA. Los des-
cargadores ofrecen proteccién contra
sobretensiones, coordinada energética-
mente, para aparatos de campo situados
en el exterior, con necesidades minimas
de espacio y con reducidos costos de
montaje.

<¢— Montaje

Desmontaje

—>

Montaje del DPI MD 24 M 25.

Debido a la ejecucion de dos piezas del aparato de proteccion, el cable de
campo puede conectarse de la manera usual, igual que se conecta a un
registrador de valores de medida. Mediante un racor de cable se consigue
la hermetizacion IP 67. EI DEHNpipe apoya los conceptos convencionales
de toma de tierra para los blindajes de cables de campo. Dependiendo del
racor de cables utilizado, no se pone a tierra el blindaje del cable, o se
pone directa o indirectamente a tierra. La toma de tierra indirecta incluye
al blindaje en el concepto de proteccidn, sin bucles de zumbido.

DEHNpipe
Descargador de sobretensiones

e Maxima proteccion gracias a la instalacion en
el tendido del cable.

e Derivacion de las sobretensiones a través de
la carcasa del aparato de campo.

e Para casi todos los aparatos de campo de 2
conductores con el correspondiente
atornillado de cables.

descargador protege eficazmente el interior del aparato contra sobreten-
siones peligrosas, ya que los impulsos de perturbacion se derivan, exclu-
sivamente, a través de la carcasa de metal y no por el interior del apara-
to. Para carcasas de metal de los aparatos de campo se dispone de los
accesorios necesarios para la toma de tierra.

El descargador de sobre-
tensiones, de aplicacion
universal, incluye, ademas,
aquellas aplicaciones en
las que sélamente es posi-
ble una ocupacion sencilla
de las bornas de los apa-
ratos de campo, o en las

Ventajas de la instalacion

que sdlamente existe
espacio para un racor de
cables.

Receptor

Cable GNYE
(amarillo/verde)

Montaje del DPI ME 24 N A2G

La version del aparato para la instalacion de tuberias (mercado US), cuen-
ta con dos roscas exteriores npt y cables montados fijos. El montaje se
efectia como se expone en la figura.

Yellow Line 297



DEHNpipe
DPI MD

¢ Facilidad de montaje gracias a su
ejecucion de dos piezas. Patente
solicitada.

e Apropiado para 3 conceptos de
blindaje.

e Para utilizar en las intersecciones
0g - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC Uc
Tension maxima permanente AC Uc
Corriente nominal I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/30) por hilo lin,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilol,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) blindaje-PG I,

Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo -PG con I, C2 Up

Nivel de proteccion blindaje-PG con I, C2 Up
Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/us C3 Up
Nivel de proteccion hilo -PG con 1 kV/ps C3 Up
Nivel de proteccion blindaje-PG con 1 kV/ps C3 Up
Impedancia de serie por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo - hilo C

Capacidad hilo -PG C

Capacidad blindaje-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje lado de campo / aparatos

Conexion entrada / salida

Seccion de conexion, un solo hilo

Seccion de conexion, hilo fino

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA ATORNILLAR

4 N
—e————- —_—
‘ 1 T o RD

SHL @ GD Eé ! protected

% {1 ! o BK
| |
L ,;H ,,,,,,, —_

\_ /

Circuito de proteccion libre de fugas contra tierra,
coordinado energéticamente, con descargador de gas
para toma de tierra indirecta del blindaje.
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Esquema de dimensiones DPI MD

Para sefiales 4-20 mA con rosca M20 x1,5 (interior/exterior). Posibilidad de toma de tierra del
blindaje directa, indirecta o sin toma de tierra del blindaje. Los racores de cable deben solicitarse

por separado.

DPI MD 24 M 2S

24V
348V
245V
05A
1kA
10 kA
10 kA
20 kA
<65V
<650V
<650V
<50V
<500V
<600V
2,2 Ohmios
14 MHz
<400 pF
<20 pF
<15 pF
-40°C ...+80°C
IP 67
M20 x 1,5 rosca interior / M20 x 1,5 rosca exterior
Tornillo/cable de conexion 1,5 mm2, largo 200 mm
0,08 - 2,5 mm?
0,08 - 1,5 mm?
Carcasa o anillo de tierra (Accesorio)
Acero inoxidable V2A

Color Gris metalizado
Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST
Informacion para el pedido

Tipo DPI MD 24 M 25
Art.-Nr. 929 941
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA ATORNILLAR
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Esquema de dimensiones DPI ME Descargador de gas coordinado energéticamente y

diodos contra tierra

Para interfaces asimétricas con rosca npt 1/2" (exterior/exterior). Cable de toma de tierra fuera del

descargador.
DPI ME 24 N A2G

Clase de descargador

Tension nominal Uy 24V

Tension maxima permanente DC Uc 348V

Tension maxima permanente AC Uc 245V

Corriente nominal I, 05A

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 1 kA

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 10 kA

C2 Corriente nominal de choque de desCcarga (8/20) por hilol, 10 kA

Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up <120V

Nivel de proteccion hilo -PG con I, C2 Up <65V

Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/ps C3 Up <98V

Nivel de proteccion hilo -PG con 1 kV/ps C3 Up <49V

Impedancia de serie por hilo 4,7 Ohmios

Capacidad hilo - hilo C < 250 pF

Capacidad hilo -PG C < 450 pF

Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion IP 67

Montaje lado de campo / aparatos 1/2" 14 rosca interior / 1/2" 14 rosca exterior
Conexion entrada / salida Tornillo / cable de conexion 16, largo 500 mm
Toma de tierra a través de Carcasa o anillo de tierra (Accesorio)
Material de la carcasa Acero inoxidable V2A

Color Gris metalizado

Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones GOST

DEHNpipe
DPI ME

e Estructura muy robusta.

* Circuito de proteccion fundido
conjuntamente.

* Ejecucion con conexion de cable
unilateral, previa consulta.

* Para utilizar en las intersecciones 0g-2
y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Informacion para el pedido

Tipo DPI ME 24 N A2G
Art.-Nr. 929 921
VPE 1 Unidad
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Accesorios para DEHNpipe

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
DESCARGADORES PARA ATORNILLAR

Racores de cable para EMV (Compatibilidad electromagnética)

* Puesta a tierra directa del
apantallamiento

e Probado con DPI

Racores de cable para

* Sin conexion directa del
apantallamiento

* Probado con DPI

Toma de tierra circular MS

¢ Recomendado para montaje de DPI
en armarios aislantes

300 Yellow Line

Racores de latdn con conexion del blindaje.

Margen de hermeticidad
Diametro del blindaje
Montaje sobre

Clase de proteccion
Material

KV S M20 MS 9.5

6,5-9,5mm
3,2-6,5mm
M20 x 1,5
IP 68
laton niquelado

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

KV S M20 MS 9.5
929 982
1 Unidad

Racores de laton sin conexion del blindaje.

Margen de hermeticidad
Montaje sobre

Clase de proteccion
Material

KV M20 MS 10.5
7,0-10,5mm
M20x 1,5
IP 68
laton niquelado

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

KV M20 MS 10.5
929 984
1 Unidad

Toma de tierra circular de latén niquelado, para toma de tierra externa del DPI.

Montaje sobre
Material

ER DPI M20

DPI M20 x 1,5
laton niquelado

Informacion para el pedido

Tipo
Art.-Nr.
VPE

ER DPI M20
929 996
1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Descargador de sobretensiones para el exterior, para atornillamiento en
aparatos de campo de 2 conductores. Acero inoxidable IP 67.

El DEHNpipe esta realizado en acero inoxidable resistente a la corrosion
y se atornilla en el equipo de campo en lugar de los racores de cable con-
vencionales. Después se conectan los conductores con las bornas del
equipo a proteger. De este modo, los componentes de proteccion se inte-
gran directamente en el tendido del cable, lo que hace posible una pro-

El DEHNpipe esta dimensionado para
registradores de valores de medida de 2
conductores autoprotegidos con
interfaces de 4-20 mA o Profibus-PA. Los
descargadores ofrecen proteccion contra
sobretensiones coordinada
energéticamente para aparatos de campo
en la zona exterior, necesitando un
espacio de montaje minimo y con
reducidos gastos de instalacion.

DPI MD EX

Desmontaje == .

Montaje DPI MD EX

DEHNpipe MD Ex (i)
Descargador de sobretensiones

Maximo efecto de proteccion por la
instalacion en el tendido del cable.

Para todos los equipos de campo con racores
de cables apropiados.

Estructura de dos piezas.
Verificacion segin ATEX y FISCO.

teccion contra sobretensiones coordinada energéticamente. El descarga-
dor protege eficazmente el equipo final contra sobretensiones peligrosas,
ya que los impulsos de perturbacion se descargan, exclusivamente, a tra-
vés de la carcasa de metal y no por el interior del mismo. La zona de mon-
taje es en la Zona Ex 1 6 2.

El descargador de
sobretensiones, incluye,
ademas, aquellas
aplicaciones en las que
solamente es posible una
ocupacion sencilla de las
bornas de los aparatos de
campo, o en las que sélo
se dispone de espacio
para un racor de cables.

Ventajas de la instalacion

Debido a la ejecucion de dos piezas del aparato de proteccion, el cable
de campo puede conectarse de la manera usual, igual que se conecta a
un registrador de valores de medida. Mediante un racor de cable se
consigue la hermetizacion IP 67. El DEHNpipe apoya los conceptos
convencionales de toma de tierra para los blindajes de cables de campo.
Dependiendo del racor de cables utilizado, el blindaje del cable no se
pone a tierra, o se pone directa o indirectamente.
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Descargadores de sobretensiones
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS DEHNpipe MD Ex (i)

EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS DPI MD EX
4 71 N 4 e —— N
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Esquema de dimensiones del DPI MD EX Circuito de proteccion de baja capacidad coordinado e Facil montaje gracias a su estructura
energéticamente con resistencia de aislamiento de 2 piezas.

> 500V contra tierra
e Capacidad propia e inductividad
propia despreciablemente pequenas.
Descargador de sobretensiones para proteccion de circuitos autoprotegidos y de sistemas de Bus.
PTB 03 ATEX 2088 11 2 (1) G EEx ia IIC T4/T5, cumple las exigencias segtn FISCO.
Los racores de cable deben solicitarse por separado.

Para utilizar en las intersecciones
Og - 2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

DPI MD EX 24 M 2

Clase de descargador

Tension nominal Uy 24V

Tension maxima permanente DC U, 348V

Tension maxima permanente AC Uc 245V

Tension maxima de entrada segtin EN 50020 U; 30V

Corriente maxima de entrada segun EN 50020 ; 05A

Corriente nominal I, 05A

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 1 kA

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 10 kA

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA

Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up <55V

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up <1100V

Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/ps C3 Up <49V

Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up <1000V

Impedancia de serie por hilo 1,8 Ohmiosios

Frecuencia limite hilo-hilo fg 7 MHz

Capacidad hilo-hilo C < 850 pF

Capacidad hilo-PG C <15 pF

Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion IP 67

Montaje lado de campo / aparatos M20 x 1,5 rosca interior/ M20 x 1,5 rosca exterior
Conexion entrada / salida Tornillo/Cable de conexion 1,5 mm2, Largo 200 mm
Seccion de conexion un solo hilo 0,08 - 2,5 mm2

Seccion de conexion hilo fino 0,08 - 1,5 mm2

Toma de tierra a través de Carcasa

Material de la carcasa V2A

Color gris metalizado

Normas de verificacion IEC 61643-21

Certificaciones Ex ATEX: KEMA 09ATEX0122 X: 112 (1) G Exia lICT4 ... T6
Certificaciones GOST

Informacion para el pedido

Tipo DPIMD EX 24 M 2
Art.-Nr. 929 960
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Accesorios para DEHNpipe MD Ex (i)

Racor de cable

Racor de latdn sin conexion del blindaje.

KV S M20 MS 9.5

Margen de hermeticidad 6,5-9,5mm
Didmetro del blindaje 3,2-6,5mm
\ Montaje sobre M20 x 1,5
e Clase de proteccién IP 68
Material Ms niquelado
Informacion para el pedido
* Puesta a tierra directa del Tipo KV'S M20 MS 9.5
apantallamiento Art-Nr. 929 982
e Probado con DPI VPE 1 Unidad

Racor de cable

Racor de laton sin conexion del blindaje.

KV M20 MS 10.5

Margen de hermeticidad 7,0-10,5mm
Montaje sobre M20x 1,5
Clase de proteccion IP 68
“ﬁ.,t; Material Ms niquelado
Informacion para el pedido
Tipo KV M20 MS 10.5
* Puesta a tierra directa del Art.-Nr. 929 984
apantallamiento VPE 1 Unidad

* Probado con DPI

304 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Descargador de sobretensiones para el exterior, atornillable en aparatos
de campo de 2 conductores. Posible montaje hasta con IP 67.

DEHNpipe C, esta fabricado con acero noble resistente a la corrosion y se
enrrosca directamente en el equipo de campo a proteger. Sus conductores
instalados, se conectan con las bornas de conexion del aparato de campo.
De este modo los componentes de proteccion quedan instalados en
paralelo a la linea del conductor. La conexion a carcasas exteriores de
metal o de plastico es muy facil de efectuar, ya que el conductor de tierra
del dispositivo de proteccion puede conectarse con una borna de toma de
tierra del equipo a proteger.

i EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
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DEHNpipe CD Ex (i)
Descargador de sobretensiones

¢ Descargador muy rentable para equipos de
campo con rosca para cable de reserva.

e Muy facil de instalar y con reducidas
necesidades de espacio.

e Verificado segtin ATEX y FISCO.

Gracias a la forma de construccion del protector, se alcanza la
hermeticidad de IP 67.

Aplicaciones tipicas para los descargadores de sobretensiones
autoprotegidos son los circuitos de medida de 4-20 mA o los sistemas Bus
de hasta 30 V. DEHNpipe C, dependiendo de la ejecucion, esta
dimensionado para registradores de valor de medida con M 20 x 1,5, o
bien para conexién roscada de cables 1 /2 npt 14. El lugar de instalacion
del aparato es la zona Ex 1 o bien 2.
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DEHNpipe CD Ex (i) SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

DPI CD EXI EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS
4 N 4 N
I —— | el
| ‘|=RD ;ED 'ﬁE
o B -
! :|= BK === |
| |= onve ca. 250 55
\. / o /
e Facilidad de montaje en aparatos de Circuito de conexion de proteccion de baja Esquema de dimensiones del DPI CD EXI 24 M

campo con una rosca de cable de capacidad con resistencia de aislamiento >500 V
reserva contra tierra.

e Capacidad e inductividad propias muy
pequenas. Descargador de sobretensiones para proteccion de circuitos de medida autoprotegidos y para sis-
e Para utilizar en las intersecciones 0p-2 temas de Bus. Cumple con los requisitos FISCO.
y superiores segun el concepto de

zonas de proteccion contra rayos.

DPI CD EXI 24 M DPI CD EXI 24 N
Clase de descargador
Tension nominal Uy 24V 24V
Tension maxima permanente DC Uc 32V 32V
Tension maxima permanente AC Uc 226V 22,6V
Tension maxima de entrada segtn EN 50020 U; 30V 30V
Corriente maxima de entrada segun EN 50020 |; 0,55 A 0,55 A
Corriente nominal I, 0,55 A 0,55 A
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) Hilo-PG liy, 1 kA 1 kA
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 10 kA 10 kA
C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-hilo I, 150 A 150 A
C2 Corriente nominal de descarga(8/20) hilo-PG I, 10 kA 10 kA
Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up <58V <58V
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up <1700V <1700V
Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/us C3 Up <50V <50V
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up <1200V <1200V
Frecuencia limite hilo-hilo fg 67 MHz 67 MHz
Capacidad hilo-hilo C <25 pF <25 pF
Capacidad hilo-PG C <15 pF <15pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C -40°C...+80°C
Clase de proteccion Montaje en IP 67 Montaje en IP 67
Montaje lado de campo / aparatos M20 x 1,5 rosca exterior ...-14 NPT rosca exterior
Conexion entrada / salida Cables de conexion 1,3 mm?, Largo 250 mm Cables de conexion 1,3 mm?, Largo 250 mm
Toma de tierra a través de Cable de conexion Cable de conexion
Material de la carcasa V4A V4A
Color Gris metalizado Gris metalizado
Normas de verificacion IEC 61643-21 IEC 61643-21
Certificaciones Ex ATEX: KEMA 04ATEX1189 X: 112 (1) G Exia IICT5 ... T6 ATEX: KEMA 04ATEX1189 X: 11 2 (1) G Exia IICT5 ... T6
Certificaciones GOST GOST
Informacion para el pedido
Tipo DPI CD EXI 24 M DPI CD EXI 24 N
Art.-Nr. 929 961 929 963
VPE 1 Unidad 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Descargador de sobretensiones para zonas exteriores atornillables a los
equipos de campo. Ejecucién en acero inoxidable hasta IP 67.

DEHNpipe C en version encapsulada resistente a la presion est4 realizado
en acero inoxidable resistente a la corrosion. Se atornilla directamente al
equipo de campo. Los conductores fijos se conectan, igual que el cable de
campo, a las bornas del equipo a proteger. De este modo, los elementos
de proteccion estan en paralelo con el tendido de los conductores.

La conexion tanto en la carcasa de metal, como en la de plastico es muy
facil de realizar ya que el cable de tierra del protector puede conectarse a
una borna de tierra del equipo de campo.

« EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
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DEHNpipe CD Ex (d)
Descargador de sobretensiones

* Proteccion muy rentable para equipos de
campo. Con rosca para cable de reserva.

 Facil instalacion a posteriori y con reducidas
necesidades de espacio.

e Verificado segtin ATEX.

Gracias a la estructura del protector, se consigue un grado IP 67.

Las aplicaciones mas tipicas de este descargador son los circuitos de medi-
da de 4-20 mA y los sistemas de Bus de hasta 30 V.

El DEHNpipe, segun su ejecucion, esta dimensionado para receptores de
valores de medida con M 20 x 1,5 6 1/2 npt con conexion de rosca de cable.
Para instalar en zonas de interseccion 1 6 2 segun el concepto de zonas de
proteccion contra rayos.
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DEHNpipe CD Ex (d)
DPI CD EXD

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
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e Facil de montar. Racor de reserva.

o Utilizacion universal.

e Para la utilizacion en las
intersecciones 0g — 2 y superiores en

el concepto de zonas de proteccion
contra rayos.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) hilo-PG lir,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up
Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/us C3 Up
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up
Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje lado de campo / aparatos

Conexion entrada / salida

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Certificaciones Ex

Certificaciones

Circuito de proteccion de baja capacidad con
resistencia de aislamiento > 500 V y contra tierra.

DPI CD EXD 24 M

24V
32V
22,6V
0,55A
1 kA
10 kA
10 kA
<58V
<1700V
<50V
<1200V
67 MHz
<25 pF
<15pF
-40°C...+80°C
Montaje en IP 67
M20 x 1,5 rosca exterior
Cables de conexion 1,3 mm? , Largo 250 mm
Cable de conexion
V4A
Gris metalizado
IEC 61643-21

ATEX: KEMA 04ATEX2190 X: 11 2 G Ex d IICT5 or T6

GOST

EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

4 N
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ca. 250 55
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Esquema de dimensiones del DPI CD EXD 24 M

Descargador de sobretensiones en versién encapsulada resistente a la presién para montaje en
zonas expuestas a riesgo de explosion para proteccion de circuitos de medida y sistemas bus.

DPI CD EXD 24 N

24V

32V
22,6V
0,55A
1 kA
10 kA
10 kA
<58V
<1700V
<50V
<1200V
67 MHz
<25pF
<15 pF
-40°C...+80°C
Montaje en IP 67
...-14 NPT rosca exterior
Cables de conexion 1,3 mm? , Largo 250 mm
Cable de conexion
VAA
Gris metalizado
IEC 61643-21
ATEX: KEMA 04ATEX2190 X: Il 2 G Ex d IICT5 or T6
GOST

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DPI CD EXD 24 M
929 962
1 Unidad

DPICD EXD 24 N
929 964
1 Unidad

308 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

DEHNpipe CD Ex (d)
DPI CD HF EXD

4 N 4 i N
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Dimensiones del DPI CD HF EXD 5 M

Circuito de proteccion de baja capacidad

Descargador de sobretensiones en version encapsulada resistente a la presion para montaje en
zonas expuestas a riesgo de explosion para proteccion de circuitos de medida y sistemas bus.

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal a 80° C I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/ps C3 Up

Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje lado de campo / aparatos

Conexion entrada / salida

Toma de tierra a través de

DPI CD HFEXD 5 M

5V
6V
42V
01A
20 kA
10 kA
<55V
<1000V
<12V
<700V
100 MHz
<40 pF
<30 pF
-40°C...+80°C
Montaje en [P 67
M20 x 1,5 rosca exterior
Cables de conexion 1,3 mm?, Largo 300 mm
Cable de conexion

Material de la carcasa V4A

Color Gris metalizado

Normas de verificacion IEC 61643-21

Certificaciones Ex ATEX: KEMA O4ATEX2190 X: 11 2 G Ex d [ICT5 or T6
Certificaciones GOST

&

¢ Facil de montar. Racor de reserva.
e Utilizacion universal.

e Para su utilizacion en las
intersecciones Og — 2 y superiores en
el concepto de zonas de proteccion
contra rayos.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DPI CD HF EXD 5 M
929 971
1 Unidad
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DEHNpipe CD Ex (d)
DPI CD EXD 230 24

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

NUEVO
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e Proteccion dual contra sobretensiones para
las redes de alimentacion de 230 V e interfa-
ce 0/4-20 mA.

e Montaje sencillo en los equipos de campo
con un prensaestopa de reserva.

e Seguridad aumentada por medio de un
inequivoco circuito-Y para la red de alimen-
tacion de 230 V.

Proteccion de la parte de datos

Clase de descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal a 80° C I,

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) hilo-PG lim,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 Up

Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/ps C3 Up
Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 Up
Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Montaje lado de campo / aparatos

Conexion entrada / salida

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Certificaciones

Proteccion de la parte de energia

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal AC Uy

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal de descarga (8/20) I,

Corriente nominal de descarga (8/20) L+N-PE lital

Nivel de proteccion L-N U,

Nivel de proteccién L/N-PE U,

Corriente maxima de choque L/N-PE Iz

Maxima proteccion de sobrecarga de corriente en la parte de red
Resistencia ante cortocircuito con proteccion de sobrecorriente
en la parte de red de 16 A gL/gG

Tension TOV L-N Uy

Tension TOV L/N-PE (1) Ur

Tension TOV L/N-PE (2) Ur

Visualizacion del dispositivo de desconexion

Prinzipschaltbild DPI CD EXD 230 24 M/N

e De utilizacion universal por su ejecu-
cion Ex (d).

e Aplicable segun el concepto de zonas
de proteccion de rayo en el paso de
zona Og — 2 y superiores.

DPI CD EXD 230 24 M

24V
32V
22,6V
0,55A
1kA
10 kA
<58V
<2000V
<50V
<1700V
<25pF
<15pF
-40°C...+80°C
Montaje en IP 67
M20 x 1,5 rosca exterior

Cables de conexion 1,3 mm2, Largo 250 mm

Cable de conexion
VAA
Gris metalizado
IEC 61643-21
GOST
DPI CD EXD 23024 M
Tipo 2
Class Il
230V
255V
3 kA
5 kA
<14kv
<15kv
3 kA
16AgligGoB 16 A

6 KAt
335 V/5 sec
400 V/5 sec
1200 V+U, /200 ms
Elemento de fusible aguas arriba

Dimensiones del DPI CD EXD 230 24 M/N

Descargador de sobretensiones encapsulado
aprueba de presion, para su utilizacion en zonas
con peligro de explosion, para la proteccion de
aparatos finales de 230 V e interface de 0/4-20
mA.

Certificado ATEX (Ex d IIC T5 o T6) solicitado.

DPI CD EXD 230 24 N

24V
32V
22,6V
0,55A
1kA
10 kA
<58V
<2000V
<50V
<1700V
<25pF
<15 pF
-40°C...+80°C
Montaje en IP 67
...-14 NPT rosca exterior
Cables de conexion 1,3 mm2, Largo 250 mm
Cable de conexion
VAA
Gris metalizado
IEC 61643-21
GOST
DPI CD EXD 230 24 N
Tipo 2
Class Il
230V
255V
3 kA
5 kA
<1,4kV
<1,5kv
3 kA
16AgligGoB 16 A

6 KAt
335 V/5 sec
400 V/5 sec
1200 V+Uy /200 ms
Elemento de fusible aguas arriba

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

DPI CD EXD 230 24 M
929 969
1 Unidad

DPI CD EXD 230 24 N
929 970
1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Descargador universal de sobretensiones tetrapolar para sistemas auto-
protegidos con LifeCheck integrado.

El BLITZDUCTOR XT Ex es un descargador universal de sobretensiones
tetrapolar, enchufable, realizado en técnica de regletas en serie para las
maximas exigencias en lo que se refiere a la disponibilidad de circuitos
MCR y de sistemas de Bus.

En el sentido de la auto-seguridad, el descargador se considera como libre
de toma de tierra y su inductividad y capacidad propia son
despreciablemente pequefas. Aporta un elevado poder de derivacion de
corrientes de choque, un bajo nivel de proteccion y una reducida
impedancia.

LifeCheck permite realizar la verificacion y prueba rapidas del
descargador, con el aparato lector manual DRC LC M2. Sin embargo,
solamente pueden ser chequeados en atmdsfera no expuesta al riesgo de
explosiones.

BLITZDUCTOR XT Ex completo.
Estructura del aparato de dos partes, con
elemento de base y médulo de
proteccion especifico para la aplicacion.
Ejecucion para montaje sobre el carril
DIN, con escasas necesidades de espacio.

BLITZDUCTOR XT EX

Dimensiones del elemento de base del
BLITZDUCTOR XT

Ex con médulo de descargador
enchufado.

Anchura 2/3 TE (12 mm) apropiado para
instalacion de distribuidores en serie.

(2/3TE) 66

Dimensiones

BLITZDUCTOR® XT Ex (i)
Descargador de sobretensiones

Proteccion efectiva con necesidades minimas
de espacio (sélo 3,0 mm por polo).

Apropiado para interfaces autoprotegidas de
2, 3 0 4 polos.

Diseno del aparato optimizado para garantizar
un uso seguro y una facil instalacion.

Posibilidad de verificar rapidamente los
modulos del descargador mediante LifeCheck.

ATEX, FISCO.

El LifeCheck integrado en los médulos de proteccion comprueba
permanentemente el correcto estado del descargador. Cualquier
sobrecarga térmica o eléctrica es detectada de manera segura y fiable y
puede leerse y registrarse en segundos, con la técnica sin contacto RFID,
con ayuda del aparato DEHNrecord LC. El LifeCheck acttia ademas como
dispositivo preventivo, y genera una alarma en el momento en que existe
un fallo serio en el aparato. El disefio del descargador, optimizado para su
funcion, garantiza la posibilidad de reemplazar rapida y facilmente los
modulos del mismo en los que estan montados los elementos de
proteccion relevantes.

Elemento de base universal para todos
los médulos de proteccion. Facilita el
cableado previo y los trabajos del
servicio técnico.

No se produce interrupcion de la sefial al
sustituir los modulos.

BCT ML4 BD EX 24

Moédulo universal de descargador de
sobretensiones con LifeCheck para 2
circuitos autoprotegidos como 4-20 mA,
HART, PROFIBUS-DP, FF, NAMUR.

BCT ML4 BC EX 24

Aplicacion, por ejemplo, para proteccion
de dispositivos para medicion de
temperatura de 3 o de 4 conductores.
BXT ML2 BD HF EX 6:

Proteccién de un par de hilos para una
rapida transmision de datos y una alimen-
tacion de corriente de hasta 4,8 A.

Etapa de base

T

3 2 Variantes basicas
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BLITZDUCTOR® XT Ex (i)
Descargador de sobretensiones
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

e i N\ 4 2 2 N
4 4
< BXT BAS V234 a3 protected
1 ; v
7_1°-128.5
BXT ML4...
d protected
BXT BAS
43
(2/3TE)
\ / /

Esquema de dimensiones del BXT BAS EX Esquema con y sin modulo insertado

Elemento de base del BLITZDUCTOR XT como borna de paso universal, tetrapolar, con gran
economia de espacio para circuitos autoprotegidos, para insercion del médulo del descargador sin
interrupcion de la sefial. La toma de tierra del médulo del descargador se realiza a través del carril
de fijacion. Como en la etapa de base no se encuentra ningtin elemento del circuito de proteccion,
los trabajos de mantenimiento se limitan a los modulos de proteccion.

BLITZDUCTOR® XT Ex (i) Pieza de base

BXT BAS EX

€

e Tetrapolar y de uso universal para
todos los mddulos de descargador
autoprotegidos.

e Insercion y retirada de los médulos
sin interrupcion de la senal.

¢ Diseno libre de mantenimiento. Sin

Margen de temperatura de servicio
Clase de proteccion

Montaje sobre

Conexion entrada/salida

Seccion de conexion un solo hilo
Seccion de conexion hilo fino

Par de apriete (Borna de conexion)
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa

componentes de proteccion.

BXT BAS EX

-40°C...+80°C
IP 20
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Tornillo/Tornillo
0,08 - 4 mm?2
0,08 - 2,5 mm?2
0,4 Nm
Carril de fijacion 35 mm segtin EN 60715
Poliamida PA 6.6

Color Azul

Certificaciones Ex ATEX: KEMA 06ATEX0274 X: 112 (1) G Exia IICT4 ... T6
Certificaciones CSA, GOST

Informacion para el pedido

Tipo BXT BAS EX

Art.-Nr. 920 301

VPE 1 Unidad

Identificacion inequivoca de la parte
protegida “protected”
para un montaje libre de fallos

Muelle de expulsion para la facil extraccion

del médulo de proteccion

Contactos laminados
capaces de soportar la
corriente de rayo

Espacio para rotular la / ~—

identificacion de los
circuitos de conmutacion

=

www.dehn.de

Contactos adelantados/retrasados para la
conmutacion de la sefal sin interrupciones, en el
cambio del médulo durante el servicio

Elemento de puesta a tierra, permite una instalacion
econdmica. La puesta a tierra a través del carril

DIN, hace innecesaria una conexion de puesta a
tierra adicional

La proteccién mecanica contra el cambio de
polaridad, evita la insercién de un médulo de
proteccion erréneo

Sofisticadas bornas tetrapolares para las siguientes
secciones:

Hilo fino: 2,5 mm?

Un solo hilo: 4 mm?

Yellow Line 313



Moédulos BLITZDUCTOR® XT Ex (i) LifeCheck®

BXT ML4 BD EX 24

e De utilizacion universal, con
vigilancia Life-Check del descargador.

* Capacidad propia e inductividad
propia despreciablemente pequenas.

* Para utilizar en las intersecciones 0g-2
y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

Tension maxima permanente AC U,

Tension maxima de entrada segtn EN 50020 U;
Corriente maxima de entrada segun EN 50020 I;
D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp

£
A
[

=

protected

3

=

Ny N g
/D)
y .
e
|

N —

El chip RFID de la vigilancia de descargador Life-
Check puede consultarse, sin contacto, con ayuda
del DEHNrecord LC. Resistencia de aislamiento
>500 V hilo/tierra

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

4 N

\ /

Dimensiones del BXT ML4 BD EX

Médulo de descargador de sobretensiones, de gran ahorro de espacio, con Life-Check para
proteccion de 2 pares de circuitos de medida autoprotegidos y de sistemas BUS.

Cumple rrequerimientos FISCO.

BXT ML4 BD EX 24

LifeCheck
24V
33V
23V
30V
05A
4 kA

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,

1 kA
20 kA
5 kA

Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U,
Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,
Nivel de proteccién hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccién hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccién hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Impedancia de serie por hilo

Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion (enchufado)

Montaje sobre

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

<50V
<1300V
<52V
<1400V
<45V
<1100V
1,0 Ohmios
7,7 MHz
<0,8nF
<16 pF
-40°C...+80°C
IP 20
Elemento de base
Elemento de base
Poliamida PA 6.6
Azul
IEC 61643-21, UL 497B
SIL2 / SIL3, Ver mas detalles en: www.dehn.de
ATEX: KEMA 06ATEX0274 X: 112 (1) G Exia lICT4 ... T6

Certificaciones CSA, GOST
Informacion para el pedido

Tipo BXT ML4 BD EX 24
Art.-Nr. 920 381

VPE 1 Unidad

Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i)
LifeCheck® Médulo

BXT BAS EX

Pieza base del BLITZDUCTOR XT como borna de
paso tetrapolar, universal, de gran economia de
espacio para montaje del modulo del descar-
gador sin interrupcion de la sefial.

VPE Art.
Tipo Unidad) Nr.
BXT BAS EX 1 920 301

Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i)
LifeCheck® Madulo

DRC MCM XT
Aparato para montaje sobre carril DIN, con
Life-Check integrado para la vigilancia del

" estado operativo de hasta 10 descargadores
1 1 tipo BXT.

G‘ N VPE Art.
=, Tipo Unidad) Nr.
~7  DRCMCMXT 1 910695

Para mas informacion sobre accesorios del BLITZZDUCTOR® XT LifeCheck®, consultar paginas 313/317/318/319/360/362.

314 Yellow Line

Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i)
LifeCheck® Madulo

DRC LC M3

Aparato portatil con sensor Life-Check.
Mensaje "OK" aclstico y dptico de circuitos
Life-Check reconocidos en los descargadores.

VPE Art.
Tipo Unidad) Nr.
DRC LC M3 1 910653

=
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Modulos BLITZDUCTOR® XT Ex (i) LifeCheck®

EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS
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Dimensiones del BXT ML4 BC EX El Chip RFID de vigilancia Life-Check del

descargador puede consultarse, sin necesidad de
contacto mediante el DEHNrecord LC.
Resistencia de aislamiento >500 V hilo-tierra

Modulo descargador de sobretensiones, de gran ahorro de espacio, con Life-Check, para
proteccion de hasta 4 conductores independientes sin potencial de tierra, con potencial de
referencia comin de los circuitos autoprotegidos de medida. ATEX en preparacion.

BXT ML4 BC EX 24

BXT ML4 BC EX 24

e Para técnica de medida de varios
conductores, con vigilancia Life-Check
del descargador.

¢ Capacidad propia e inductividad
propia despreciablemente pequeias.

¢ Para uilizar en las intersecciones 0g-2
y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador LifeCheck

Tension nominal Uy 24V

Tension maxima permanente DC U, 33V

Tension maxima permanente AC U, 233V

Tension maxima de entrada segtin EN 50020 U; 30V

Corriente maxima de entrada segtn EN 50020 |; 05A

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total limp 4 kA

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim, 1 kA

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 20 kA

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA

Nivel de proteccién hilo-hilo con lin, D1 U <53V

Nivel de proteccién hilo-PG con limp D1 U, <1300V

Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <55V

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U <1400V

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <45V

Nivel de proteccién hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, <1100V

Impedancia de serie por hilo 1 Ohmios

Frecuencia limite hilo-hilo fg 6,4 MHz

Capacidad hilo-hilo C <08nF

Capacidad hilo-PG C <16 pF

Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C

Clase de proteccion (enchufado) IP 20

Montaje sobre Elemento de base

Toma de tierra a través de Elemento de base

Material de la carcasa Poliamida PA 6.6

Color Azul

Clasificacion SIL SIL2 / SIL3, Ver mas detalles en: www.dehn.de

Certificaciones Ex ATEX: KEMA 06ATEX0274 X: 112 (1) G Exia [ICT4 ...T6

Certificaciones CSA, GOST

Informacion para el pedido

Tipo BXT ML4 BC EX 24

Art.-Nr. 920 384

VPE 1 Unidad

Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i) Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i) Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i)
LifeCheck® Médulo LifeCheck® Modulo LifeCheck® Médulo
Modulo de prueba Médulo de tierra Separador
Para conectar en la base del BLITZDUCTOR XT. Para conectar en la base del BLITZZDUCTOR. Para DRC MCM XT

VPE e VPE VPE

Tipo Unidad Art.-Nr. ?:?’ 3 Tipo Unidad Art.-Nr. Tipo SA  Art-Nr.
BXT M4T 1 920 309 BXT M4 E 1 920 308 TW DRC MCM EX 1 910 697

Para mds informacion sobre accesorios del BLITZDUCTOR® XT LifeCheck®, consultar paginas 313/317/318/319/360/362.
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Modulos BLITZDUCTOR® XT Ex (i) LifeCheck®

BXT ML2 BD HF EX 6

WUEVO @ Ve wﬁ‘h fffffffff 7L | ~
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¢ Para técnica de medida de varios \_ . i -

conductores, con vigilancia Life-Check
del descargador.

e Capacidad propia e inductividad
propia despreciablemente pequeias.

e Para uilizar en las intersecciones 0g-2
y superiores segun el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Clase de descargador

Vigilancia del descargador

Tension nominal Uy

Tension maxima permanente DC U,

Tension maxima permanente AC U,

Tension maxima de entrada segtn EN 50020 U;
Corriente maxima de entrada segun EN 50020 ;

Corriente maxima de entrada segun EN 50020 (sin modulo de proteccion hasta 60°C) I;

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) por hilo lim,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I,
C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con lim, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con lin, D1 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,

Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U,
Frecuencia limite hilo-hilo fg

Capacidad hilo-hilo C

Capacidad hilo-PG C

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion (enchufado)

Montaje sobre

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Clasificacion SIL

Certificaciones Ex

El Chip RFID de vigilancia Life-Check del
descargador puede consultarse, sin necesidad de
contacto mediante el DEHNrecord LC.
Resistencia de aislamiento >500 V hilo-tierra

BXT ML2 BD HF EX 6

LifeCheck
6V
6V
42V
42V
48A
48A
1kA
10 kA
5 kA
<35V
<1600V
<35V
<1800V
<20V
<1400V
100 MHz
< 25 pF
< 20 pF
-40°C...+80°C
IP 20
Elemento de base
Elemento de base
Poliamida PA 6.6
Azul
IEC 61643-21

SIL2, Ver mas detalles en: www.dehn.de

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS
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Dimensiones del BXT ML2 BD HF EX 6

Mddulo descargador de sobretensiones, de gran ahorro de espacio, con Life-Check, para
proteccion de hasta 4 conductores independientes sin potencial de tierra, con potencial de
referencia comun de los circuitos autoprotegidos de medida. Cumple requerimientos FISCO.

ATEX: KEMA 06ATEX0274 X: 112 G Ex ib IICT4 ... T6

Informacion para el pedido

Tipo BXT ML2 BD HF EX 6
Art.-Nr. 920 538
VPE 1 Unidad
Accesorio para BLITZDUCTOR® XT Ex(i) LifeCheck® Modulo
BXT BAS EX DRC MCM XT DRC LC M3

Pieza base del BLITZDUCTOR XT como borna de

paso tetrapolar, universal, de gran economia de

espacio para montaje del modulo del descar-

gador sin interrupcion de la sefial. 1
VPE Art. =

Tipo Unidad) Nr. -

BXT BAS EX 1 920301

Aparato para montaje sobre carril DIN, con
Life-Check integrado para la vigilancia del
estado operativo de hasta 10 descargadores
tipo BXT.

VPE
Tipo Unidad)
DRC MCM XT 1

Art.
Nr.
910 695

Para mas informacion sobre accesorios del BLITZZDUCTOR® XT LifeCheck®, consultar paginas 313/317/318/319/360/362.

316 Yellow Line

Aparato portétil con sensor Life-Check.

Mensaje "OK" acUstico y dptico de circuitos
Life-Check reconocidos en los descargadores.

VPE Art.
Tipo Unidad) Nr.
DRC LC M3 1 910 653
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EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Accesorios para BLITZDUCTOR® XT Ex (i)

Modulo de prueba

- N O — = N
o [ " N
: . |~
12 51 : r
(2/3TE) T F
o J
\_ / S — /

Dimensiones del BXT M4 E

Esquema del BXT M4 T

Cuando esta enchufado, el mddulo de prueba/separacion interrumpe la conexion de los

conductores conectados al BLITZDUCTOR XT y los lleva a un casquillo de prueba situado en la
parte frontal del médulo. De esta manera es posible efectuar mediciones en la instalacion sin

separar los cables de etapa de base.

D1 Corriente de choque de rayo (10/350) total lim,
Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion (enchufado)

Montaje sobre

Material de la carcasa

BXT M4 E

10 kA
-40°C...+80°C
IP 20
Elemento de base
Poliamida PA 6.6

e Para enchufar en la etapa base del
BLITZDUCTOR XT.

e Simplifica el mantenimiento y la
busqueda de fallos.

e Facil de manejar.

Color Gris
Informacion para el pedido

Tipo BXT M4 E
Art.-Nr. 920 308
VPE 15A

22 x 50 etiquetas adhesivas para identificar los nimeros correlativos para etapas de base BXT, o

P TEE R

L]

| BUEDIETOS o

para médulos, impresos con nimeros consecutivos. (1.1-1.10 a 15.1-15.10)

Dimensiones Ancho x Alto

BS BA1 BA15 BXT

13 x7 mm

Sistema de identificacion BA1-BA15

T T R
¥ [
i

a4
i i

T i
12 [
w ITLI EE LTI TH fi

1 "
" Lol

# b "
"
L
ua
e b
CT ]
M

i
i
i
ST T ]

Lt
i

FAEE R w i

I

e Resistencia al roce.
e Pre-impresa
¢ Transparente

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

BS BA1 BA15 BXT
920 398
1 Unidad
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Accesorio BLITZDUCTOR® XT Ex (i)

Priif- / Trennmodul

e Para enchufar en la etapa base del
BLITZDUCTOR XT.

e Simplifica el mantenimiento y la
busqueda de fallos.

e Cables de medida incluidos.

Tension maxima permanente DC Uc
Tension maxima permanente AC Uc
Corriente nominal 80° C I,
Resistencia de paso

Margen de temperatura de servicio
Clase de proteccion (enchufado)
Montaje sobre

Casquillos de prueba

Material de la carcasa

Color

Accesorio

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS
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Esquema del BXT M4 T Dimensiones del BXT M4 T

Cuando esta enchufado, el mddulo de prueba/separacion interrumpe la conexion de los
conductores conectados al BLITZDUCTOR XT y los lleva a un casquillo de prueba situado en la
parte frontal del mddulo. De esta manera es posible efectuar mediciones en la instalacion sin
separar los cables de etapa de base.

BXT M4 T

180V
127V
1,0A
0,1 Ohmios
-40°C ... +80°C
IP20
Elemento de base
Dorados, 1 mm
Poliamida PA 6.6
Gris
2 Cables de medida 1 m, Bolsa de proteccion

Informacion para el pedido

Tipo BXT M4T
Art.-Nr. 920 309
VPE 1 SA

Sistema de identificacion 1-50

] r | ) ] L] I L] ¥ L
n -] ] L] ] ] ) L] | ]
n i H B A = 4] " 8 »n
n o I | " ] W o » @
i - O I R | i ] W K
1 i | 1 W r W " m
" i ("] ] " L] 7 L L
n L 3 B 0 H ” n - ] »
n [ u M " ] B = ] ]
i 4 & = i 4 ¥ & & n

e Resistencia al roce.
e Pre-impresa

&

2x50 Etiquetas adhesivas con ndmeros 1-50 para identificar las bases o modulos XT.

BS 1 50 BXT
Dimensiones Ancho x Alto 11 x 4 mm
Informacion para el pedido
Tipo BS 1 50 BXT
Art.-Nr. 920 399
VPE 15A

318 Yellow Line
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Dimensiones del elemento de separacion

Para DRC MCM XT

Para la utilizacion con descargadores de sobretensiones BLITZDUCTOR XT Ex (i) en circuitos de cor-
riente con seguridad intrinseca. Deben tenerse en cuenta condiciones de montaje especiales.

iSegtin EN 60079-11; 2007 (VDE 0170-7) entre los circuitos de seguridad intrinseca y sin seguri-
dad intrinseca (elementos de conexion p. ej. bornas), ha de mantenerse una distancia minima de

=50 mm !

Utilizando el elemento de separacion EX i TW DRC MCM EX, se mantiene esta distancia minima

incluso en su montaje serie directo.

TW DRC MCM EX

Material Poliamida PA 6.6
Color Azul
Montaje sobre Carril de 35mm segun EN 60715

Accesorio BLITZDUCTOR® XT Ex (i)

Elemento de separacion

NUEVO

e Permite el montaje de aparatos para
circuitos de corriente sin seguridad
intrinseca directamente en serie, junto
con circuitos EX i (ahorro de espacio).

e Ampliacion de la distancia entre ele-
mentos a = 50 mm, segun EN 60079-11.

e Apropiado para carriles de sujecion de
7,5y 15 mm de ancho.

e Facil montaje por medio de su encaje
sobre carril de fijacion.

Informacion para el pedido

Tipo TW DRC MCM EX
Art.-Nr. 910 697
VPE 1 Unidad
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ITAK Ex (i)
Descargador de sobretensiones

¢ Unidad lista para su conexion.

¢ Descargador incorporado verificado segin
ATEX y FISCO.

e Otras variantes especificas del cliente previa
consulta.

ITAK es la denominacion abreviada para cuadros de conexion de sistemas
informaticos. Por lo regular los ITAKs son una combinacion de carcasa,
descargadores y bornas y también bornas de conexion del blindaje. Estos
cuadros pueden construirse de acuerdo con las instrucciones especificas

320 Yellow Line

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

Ejemplo de ITAK para utilizacién en circuitos autoprotegidos.

del cliente. En el programa de suministro existe, por ejemplo, el ITAK EXI
30, una combinacién de carcasa ALGA 5 X y de BCT MD EX 30, para
proteccion de circuitos de medida autoprotegidos en la zona exterior.
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EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

ITAK Ex (i)
ITAK EXI BXT
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Dimensiones del ITAK EXI BXT

El chip RFID del sistema de monitorizacion
LifeCheck puede leerse con el DEHNrecord LC, sin
necesidad de contacto. Resistencia de aislamiento

linea-tierra > 500 V .

e Unidad lista para su conexion.

e Capacidad e inductividad propias
despreciablemente pequeiias.

e Para utilizar en las intersecciones 0g -

2 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

BXT ML4 BD EX 24 y BXT BAS EX — Instalados SPD. Descargadores homologados segtn
KEMA 06 ATEX 0274 X 1l 2 (1) G EEx ia IIC T4/T5/T6, cumple exigencias FISCO.

ITAK EXI BXT 24

Clase de descargador
Vigilancia del descargador system LifeCheck
Tension nominal Uy 24V
Tension maxima permanente DC U, 33V
Tension maxima de entrada segtin EN 50020 U; 30V
Corriente maxima de entrada segun EN 50020 |; 05A
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 20 kA
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo- hilo con I, C2 U, <52V
Nivel de proteccion hilo -PG con I, C2 U, <1400V
Nivel de proteccion hilo- hilo con 1 kV/ps C3 U, <45V
Nivel de proteccion hilo -PG con 1 kV/ps C3 Up <1100V
Impedancia de serie por hilo 1,0 Ohmio
Frecuencia limite hilo-hilo fg 7,7 MHz
Capacidad hilo-hilo C 0,8 nf
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 65

Montaje sobre
Conexion entrada/salida

Pared en zonas 1, 2
Racores de cable M20 x 1,5

Seccion de conexion un solo hilo 0,08 - 4 mm2
Seccion de conexion hilo fino 0,08 - 2,5 mm?
Seccion de conexion compensacion de potencial 4 mm?
Par de apriete (Bornas de conexion) 0,4 Nm

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Normas de verificacion para BXT instalado
Homologaciones

Borna roscada
Aluminio, color gris
IEC 61643-21, UL 497B
ATEX, CSA

Informacion para el pedido

Tipo ITAK EXI BXT 24
Art.-Nr. 989 408
VPE 1 Unidad

=
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Accesorio para ITAK Ex (i)

Set de montaje

Para carcasa ALGA S X para sujecion a mastiles y tubos.

NIRO N\ &5

Tipo
Material de la carcasa

MSALGA 5 X

VPE
Tipo Unidad  Art.-Nr.
MS ALGA 5 X 1 906 059

Yellow Line
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DEHNconnect RK Ex (i)

Proteccion contra sobretensiones
formato regleta de bornas

¢ Necesidades de espacio particularmente redu-
cidas (s6lo 6 mm de ancho).

e Técnica de conexion: muelle de traccion.
e Verificacion PTB segtin ATEX y FISCO.

DEHNconnect RK MD EX es una regleta de bornas para proteccion contra
sobretensiones de 6 mm de ancho para circuitos de medida
autoprotegidos. Con 5 conexiones Cage Clamp de muelle de traccion se
pueden proteger en cada caso 2 hilos y realizar, ademas, la compensacién
de potencial con el equipo final. Para garantizar una toma de tierra segura

DCO RK MD EX con tapa

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS

oAopDODOooOoOoDoOROonR

Signale Ex—-Schutzart Ex(i)

Regleta de bornas para proteccion contra sobretensiones de 6 mm de
ancho, bipolar, con conexién Cage Clamp. Toma de tierra a través de
carril de sujecion o borna.

a través del carril de sujecion se ha incorporado una fijacion de
enclavamiento en el zdcalo portante. Como por razones de economia de
espacio, los descargadores no tienen pared de la carcasa en uno de los
lados, recomendamos utilizar una tapa de cierre al final de cada serie de
descargadores.

min. 4 mm?

min. 4 mm?

PA

322 Yellow Line

Aplicacion en circuito Ex (i)
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS DEHNconnect RK Ex (i)
EJECUCIONES AUTOPROTEGIDAS DCO RK MD EX
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Dimensiones del DCO RK MD EX Circuito de proteccion de baja capacidad coordinado e De uso universal.
energéticamente con resistencia de aislamiento . . . .
> 500V contra tierra e Capacidad e inductividad propias

despreciablemente pequeiias.
Descargador de sobretensiones para proteccion de circuitos autoprotegidos y de sistemas de Bus.

PTB 02 ATEX 2019 11 2 (1) G EEx ia IIC T6 cumple las exigencias segun FISCO. @ etm il en 15 Ll e s
0g - 2 y superiores en el concepto de

zonas de proteccion contra rayos.

DCO RK MD EX 24

Clase de descargador
Tension nominal Uy 24V

Tension maxima permanente DC U, 33V

Tension maxima permanente AC U, 23V

Tension méaxima de entrada segun EN 50020 U; 30V
Corriente maxima de entrada segun EN 50020 I; 05A
Corriente nominal I, 05A

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) total I, 10 kA

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) por hilo I, 5 kA

Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U, <50V

Nivel de proteccion hilo-PG con I, C2 U, <1500V

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U, <45V

Nivel de proteccion hilo-PG con 1 kV/ps C3 U, < 1400V
Impedancia de serie por hilo 1,8 Ohmios
Frecuencia limite hilo-hilo fg 6 MHz
Capacidad hilo-hilo C <1nF
Capacidad hilo-PG C <6pF
Margen de temperatura de servicio -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 00, con tapa IP 20
Montaje sobre Carril de fijacion 35 mm segin EN 60715
Conexion entrada/salida Muelle / Muelle
Seccion de conexion un solo hilo 0,08 - 2,5 mm2
Seccion de conexion hilo fino 0,08 - 2,5 mm?
Toma de tierra a través de Carril de sujecion / Borna
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6
Color Azul

Normas de verificacion IEC 61643-21
Certificaciones Ex ATEX: KEMA 09ATEX0124 X: 112 (1) GExia lICT4 ... T6
Certificaciones GOST

Informacion para el pedido

Tipo DCO RK MD EX 24
Art.-Nr. 919 960
VPE 1 Unidad
Accesorio para DEHNconnect RK Ex (i) Accesorio para DEHNconnect RK Ex (i)
Sistema de identificacion rapida == Tapa de cierre
Dos tarjetas con niimeros de rétulos 1-50 para DCO RK. — Para DCO RK.
VPE — VPE
Tipo Material de la carcasa Unidad  Art.-Nr. = Tipo Material de la carcasa Unidad  Art.-Nr.
BS 150 DCO RK K 1 919 977 e AD DCO RK BL Poliamida PA 6.6, color azul 1 919 978
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DEHNconnect RK Ex (i)

Proteccion contra sobretensiones
formato regleta de bornas
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Certificado de pruebas DCO RK MD EX
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Componentes para conexiones de pantallas
ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS

¢ Homologados para corriente de choque de
rayo hasta 10 kA (10/350 ps).

e Material NIRO resistente a la corrosion.

¢ Union permanente de pantalla gracias al
elemento de resorte.

Sistemas de conexion de pantalla para vias de anclaje y carriles de suje-
cion. Compensacion del comportamiento de flujo de los elementos de
cable utilizados mediante un elemento de resorte.

Sistemas de conexion de la pantalla para carriles de anclaje y carriles de
fijacion.

Como con el transcurso del tiempo los materiales conductores estan
sometidos a un comportamiento de flujo, esto se compensa mediante un
elemento de resorte instalado posteriormente. Es posible asimismo la ins-
talacion de las conexiones de pantalla aisladas de la compensacion de
potencial local, para lo cual se utilizan los elementos de aislamiento nece-
sarios.

Este sistema muy robusto para
conexion de pantalla es
apropiado, especialmente, para
cables de didmetro mediano. Esta
verificado contra corrientes de
rayo y ha sido homologado para
empleo en centrales nucleares.

Aplicacion de la via de anclaje

=
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Componentes de conexion

Conexion del apantallamiento

e Sistema para la via de anclaje capaz
de soportar corrientes de rayo.

e Soporte de gran extension
superficial de la pantalla.

e Compensacion del comportamiento
de flujo de los materiales de los
cables.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS

_Hmax.

Dimensiones del SAK

Bornas de conexion del apantallamiento para toma de tierra del blindaje de los cables en las vias
de anclaje. Montaje sin necesidad de herramientas. Certificado de verificacién TUV ETL 10/PB

301/97.

SAK 10 AS V4A SAK 14 AS V4A

SAK 18 ASV4AA SAK 21 ASV4A SAK 26 ASV4A SAK 33 AS V4A

Capacidad para soportar corrientes de rayo (10/350 ) 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
Margen de bornas Rd 5-10 mm 8-14mm 13-18 mm 17 -21 mm 19 - 26 mm 25-33 mm
Seccion de conexion un solo hilo NIRO NIRO NIRO NIRO NIRO NIRO
Material 21-27N 30-76N 34-73N 30-63N 90-124N 76-137N
Montaje sobre Via de anclaje Via de anclaje Via de anclaje Via de anclaje Via de anclaje Via de anclaje
Dimensiones Ancho x Largo x Alto 16x40x48mm  195x40x50 mm 24 x40 x 56 mm 29x40x59mm  36.5x40x 74 mm  45x40x 82 mm
Homologaciones ETL10/PB 301/97  ETL10/PB301/97  ETL10/PB301/97  ETL10/PB301/97  ETL10/PB301/97  ETL 10/PB 301/97
Informacion para el pedido
Tipo SAK 10 AS V4A SAK 14 AS VAA SAK 18 AS VAA SAK 21 AS V4A SAK 26 AS V4A SAK 33 AS V4A
Art.-Nr.. 308 403 308 404 308 405 308 406 308 407 308 408
VPE 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 10 Unidades
Carril de anclaje
4 N
29
15
I 9y
)
\_ v

¢ Prolongable, dependiendo de las
necesidades del cliente.

Dimensiones del AS SAK 1000 V2A

Carril de sujecion para toma de tierra y fijacion de las bornas para conexion del blindaje

AS SAK 1000 V2A
Material NIRO
Dimensiones Ancho x Largo x Alto 29x 1000 x 15 mm
Homologaciones ETL 10/PB 301/97
Informacion para el pedido
Tipo AS SAK 1000 V2A
Art.-Nr.. 308 421
VPE 10 Unidades
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ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS
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Dimensiones del ST AS SAK K

Soporte de carril para fijacion aislada del carril de anclaje AS SAK 1000 V2A, con

casquillo roscado M4.

Componentes de conexion

Soporte aislado del
carril de sujecion

¢ No hay conexion conductora entre la
placa de montaje y el carril de anclaje.

e Efectuala compensacion de potencial
a través de la borna de conexion AK 16

AS SAK MS.

ST AS SAK K
Material Plastico
Homologaciones ETL 10/PB 301/97
Informacion para el pedido
Tipo STAS SAK K
Art.-Nr.. 308 425
VPE 10 Unidades

Borna de conexion

4 N
\_ /

Dimensiones del AK 16 AS SAK MS

Para conexion de los cables de compensacion de potencial al carril de anclaje AS SAK 1000 V2A

Seccion de conexion monofilar
Montaje sobre
Homologaciones

AK 16 AS SAK MS

16 mm?
Carril de anclaje
ETL 10/PB 301/97

e Gran ahorro de espacio

e 2 Tornillos de fijacion por conductor.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr..

VPE

AK 16 AS SAK MS
308 411
5 Unidades

Yellow Line
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Carril de fijacion para la conexion
del apantallamiento

e Verificado para corrientes de choque de rayo
de hasta 5 kA (10/350).

e Material NIRO resistente a la corrosion.

e Conexion duradera del blindaje mediante
elementos de resorte.

Sistema de conexion del blindaje, verificado para corrientes de rayo, para
aplicaciones multiples en el marco de la instalacion de los carriles de
sujecion.

Es apropiado, sobre todo, para cables pequefios, como pueden ser, por
ejemplo, los cables de BUS. Como con el transcurso del tiempo los mate-
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ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS

Sistema de conexion del blindaje, capaz de soportar corrientes de rayo,
apropiado especialmente para cables pequefios, para el carril de
sujecion con elemento de resorte pospuesto para compensar el
comportamiento de flujo de los materiales de los cables.

riales de los conductores estan sujetos a un comportamiento de flujo, esto
se compensa mediante un elemento de resorte instalable posteriormente.
También es posible una estructura de la conexion del blindaje aislada del
potencial local, en las diferentes variantes de carriles de sujecién, con
ayuda de elementos aislantes apropiados.
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Componentes de conexion
ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS Conexion del apantallamiento

\_ /
Dimensiones del SAK e Sistema para el carril de sujecion
capaz de soportar corrientes de rayo.
Borna de conexidn para la toma de tierra del apantallamiento de cable sobre la barra colectora e Gran extension del soporte de
(18x3). Apropiado para compensacion de potencial para proteccion contra rayos. Es posible blindaje.
instalar el dispositivo a posteriori sin interrumpir el blindaje del conductor. Montaje sin o Compensacién del comportamiento
herramientas. PS mp
de flujo de los materiales de los
cables.
SAK 6.5 SN MS SAK 11 SN MS
Capacidad para soportar corrientes de rayo (10/350 ps) 5 kA 5 kA
Margen de bornas Rd 1,5-6.5mm 5-11mm
Material Ms niquelado Ms niquelado
Presion de resortes 8-13N 22-31N
Montaje sobre SN 18x3 CU 1000 SN 18x3 CU 1000
Dimensiones Ancho x Largo x Alto 10 x 25 x 40 mm 17 x 25 x 47 mm

Informacion para el pedido

Tipo SAK 6.5 SN MS SAK 11 SN MS
Art.-Nr.. 919 010 919 011
VPE 10 Unidades 10 Unidades

Barra de toma de tierra

4 N
3 1000
JE=
) A\
- /
Dimensiones del SN 18X3 CU 1000 ¢ Prolongable — en funcién de las

Barra de fijacién para colocacion de las bornas de conexién del blindaje. Apropiado para montaje necesidades del cliente.

sobre carril e Apropiado para montaje sobre carril.

SN 18X3 CU 1000

Material Cu cincado
Montaje sobre Soporte de carril de sujecionr
Dimensiones Ancho x Largo x Alto 18 x 1000 x 3 mm

Informacion para el pedido

Tipo SN 18X3 CU 1000
Art.-Nr.. 919016
VPE 1 Unidad

=
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Componentes de conexion
Carril de sujecion

¢ Necesidades minimas de espacio.
e Variante para una o dos barras de
tierra.

e Para carriles de sujecion de 35 mm
segun EN 60715.

Ejecucion
Material
Montaje sobre

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
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Dimensiones del SH1 18X3 ST

ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS

4 N
10
10“‘

. /

Dimensiones del SH2 18X3 ST

Soporte para instalacion de barra de toma de tierra, apropiado para montaje sobre carril.
Conexion de baja impedancia de las bornas de conexion del blindaje con el carril de fijacion a
través de la barra de toma de tierra.

SH1 18X3 ST

1 lado
Acero estafiado
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715

SH2 18X3 ST

2 lados
Acero estafiado
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715

Informacion para el pedido

Tipo SH1 18X3 ST SH2 18X3 ST
Art.-Nr.. 919 012 919 013
VPE 1 Unidad 1 Unidad
Soporte de sujecion aislado para carril
4 N
L0
<
N,
04.5
I 1T
50
60
- /

e Sin union conductora de la barra con
el carril de sujecion.

¢ Realiza la compensacion de potencial
a través de la borna de conexion AK
35 SN 18x3 GG.

Material
Color
Montaje sobre

Dimensiones del SH 18X3 K

Soporte de sujecion aislado, apropiado para montaje sobre el carril de fijacion o para conexion
con tornillos.

SH 18X3 K
Plastico
Negro
Carril de sujecion o placa de montaje

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr..

VPE

SH 18X3 K
919 014
10 Unidades

330 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Componentes de conexion

ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS Bornas de conexion
4 N
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Dimensiones del AK 35 SN 18X3 GG e Seccion de conexion muy amplia.
e Ejecucion aislada del blindaje con SH
Apropiado especialmente para instalacion aislada de las barras colectoras, p. €j. con toma 18x3 K.

indirecta de tierra del blindaje.

AK 35 SN 18X3 GG

Seccion de conexion monofilar 35 mm?
Montaje sobre Barra colectora

Informacion para el pedido

Tipo AK 35 SN 18X3 GG
Art.-Nr.. 919 015
VPE 1 Unidad
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Cable para conexion del apantallamiento SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS

e Verificado para corriente de choque de rayo
hasta 10 kA (10/350).

¢ Con gran ahorro de espacio.

e Conexion del blindaje permanente gracias al
efecto de resorte.

Ed TR e T g T

g s b s ¥
Sistema de conexion del blindaje con especial ahorro de espacio,
realizado como resorte de rodillo de contacto .Compensacion del
comportamiento de flujo de los materiales de cables empleados
mediante efecto de resorte.

Los blindajes de los conductores de transmision de datos, pueden resorte. Para conseguir una proteccion duradera contra la corrosion del
contactarse con gran economia de espacio mediante los dispositivos SA  punto de apriete, dicho punto debe recubrirse con una banda de caucho
KRF. autofusionable.

Debido al paso del tiempo los materiales de los conductores estan sujetos

a un comportamiento de flujo. Este se compensa por medio del efecto de
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Certificado de homologacion del resorte de rodillo de contacto SA KRF...
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS Componentes de conexion
ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS Resorte de rodillo de contacto

e Para conexion sin soldadura de un
conductor al blindaje.

e Utilizable para todos los

Con los resortes de rodillo de contacto se pueden realizar conexiones del apantallamiento de los olE .
revestimientos de cable de plastico y

cables con la compensacion de potencial o con la compensacion de potencial para proteccion

contra rayos sin necesidad de soldaduras.La aplicacién a posteriori, es posible mediante un de plomo.

montaje sencillo que no precisa el uso de herramientas. e También para cables con

Esta homologado para centrales nucleares segun certificado TUV T12-04-ETLO03. revestimiento de plomo armado con

acero.

SA KRF ... 10 V2A 15V2A 22 V2A 29 V2A 37 V2A 50 V2A 70 V2A 94 V2A
Capacidad de soportar corrientes de
choque de rayo (10/350) 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA 10 kA
Margen de apriete Rd 4-10 mm 9-15mm 14 -22 mm 185-29mm  235-37mm 31-50 mm 44 -70 mm 58 - 94 mm
Material NIRO NIRO NIRO NIRO NIRO NIRO NIRO NIRO
Color gris metalizado ~ gris metalizado ~ gris metalizado ~ gris metalizado ~ gris metalizado ~ gris metalizado ~ gris metalizado ~ gris metalizado
Montaje sobre Blindaje del cable Blindaje del cable Blindaje del cable Blindaje del cable Blindaje del cable Blindaje del cable Blindaje del cable Blindaje del cable
Homologaciones T12-04-ETL 003  T12-04-ETLO03  T12-04-ETLO03  T12-04-ETLO03  T12-04-ETLO03  T12-04-ETLO03  T12-04-ETLO03  T12-04-ETLOO3
Informacion para el pedido
Tipo SAKRF10V2A  SAKRF15V2A  SAKRF22V2A SAKRF29V2A SAKRF37V2A  SAKRF50V2A  SAKRF70V2A  SAKRF 94 V2A
Art.-Nr.. 919 031 919 032 919 033 919 034 919 035 919 036 919 037 919 038
VPE 20 Unidades 20 Unidades 20 Unidades 10 Unidades 10 Unidades 25 Unidades 20 Unidades 10 Unidades

Banda de caucho autofusionable

Banda en rollo de 9 m para envolver los ¢ Autofusionable
resortes de rodillo para lograr una « Flexible y dilatable.
proteccion duradera contra la corrosion.

SKB 19 9M SW
Color Negro
Dimensiones Ancho x Largo x Alto Dimensiones de la banda 9m x 19 mm
Informacion para el pedido
Tipo SKB 19 9M SW
Art.-Nr.. 919 030
VPE 1 Unidad

=
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Envolvente
Carcasa de aluminio

e Carril de sujecion incorporado.

e Otras variantes previa consulta.

SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS
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Dimensiones de la carcasa de aluminio

Para montaje de aparatos sobre carril de
sujecion. Con 2 racores de latén PG 11.

ALGA 5
Clase de proteccion IP 65
Montaje sobre Pared
Dimensiones ancho x largo x alto 100 x 200 x 81 mm
Espacio de instalacion 6TE
Material de la carcasa Aluminio
Informacion para el pedido
Tipo ALGA 5
Art.-Nr.. 906 055
VPE 1 Unidad

Envolvente de Aluminio para descargador Ex (i)

e Carril de sujecion incorporado

¢ Todas las entradas de cables desde
abajo

4 N
@ Q
\é@ O 2 @
@ 160 @ | @
. /

Dimensiones de la envolvente de aluminio para

descargadores Ex (i)

Con 4 racores de plastico M20 x 1,5, precin-
table, membrana para compensacion de pre-

sion.
ALGA 5 X

Clase de proteccion IP 65
Montaje sobre Pared
Dimensiones ancho x largo x alto 160 x 100 x 85 mm
Espacio de instalacion 6 TE
Material de la carcasa Aluminio
Informacion para el pedido
Tipo ALGA5 X
Art.-Nr.. 906 058
VPE 1 Unidad

334 Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS
ACCESORIOS PARA EL FORMATO DE REGLETAS DE BORNAS

Para carcasa ALGA 5 X para sujecion a masti-
les y tubos.

Envolvente

Set de montaje

e Acero inoxidable.

e Para entornos medioambientales
duros.

MS ALGA 5 X
Montaje sobre Mastiles, tubos de diametro 25 - 140 mm
Material de la carcasa NIRO
Informacion para el pedido
Tipo MSALGA 5 X
Art.-Nr.. 906 059
VPE 1 Unidad
Clema para el conductor de proteccion
4 N
o
Lo
. /

Seccion de conexion hilo fino
Seccion de conexion un hilo
Montaje sobre

Material de la carcasa

Dimensiones del SLK

Para montaje en aparatos de carril de
sujeccion. Para toma de tierra de carriles de
perfil, 12 mm. de ancho.

SLK 16
6 - 16 mm?
6 - 25 mm?
Carril de sujecion segun EN 60715
Poliamida 6,6 color verde-amarillo

Capaz de soportar corrientes de rayo.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr..

VPE

SLK 16
910 099
1 Unidad

Yellow Line
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS DEHNprotector
ADAPTADOR COMBINADO Descargador de sobretensiones

e Adaptador de proteccion contra
sobretensiones de facil instalacion.

e Manera muy sencilla de incluir el lado de
energia y de datos de un equipo final en la
compensacion de potencial.

Adaptador combinado de proteccién contra sobretensiones para
conectar en las cajas de enchufe, con indicacion éptica de servicio y de
averias.

Los descargadores de la familia de protectores para cajas de enchufe pro-  de enchufes. La proteccién contra sobretensiones en el lado de la ener-
tegen a los consumidores que disponen adicionalmente de un interface gia estd provista de una indicacion dptica de servicio y de fallos. Esto es
de datos. Las sobretensiones se descargan contra la clavija PE de la caja algo que facilita atin mas los trabajos de mantenimiento.

ISDN S, Enchufe ISDN
RJ 45 Fax / Teléfono

telephone 5 [ \
{ } {}-
router

NTBA
or
splitter

RIT1/12

7| =

ﬁ@»

Aplicacion del DPRO 230 LAN Aplicacion del DPRO 230 TV

Nota:
Para otras versiones de adaptadores de proteccion, consultar paginas 140 — 142.
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DEHNprotector
DPRO 230 TV

o

e Proteccion para aparatos de TV y
radio.

e No precisa accesorios.

e Para utilizar en las intersecciones
2 - 3 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Proteccion combinada contra sobretensiones
para el lado de energia y para el lado de
antena de aparatos de television, radio y
video. Con indicacién 6ptica de servicio y de
averias.

7

=z
|____T|____

V

Proteccion del lado de datos. Descargadores de gas
descargan eventuales sobretensiones contra el PE.

78 N

41

/

Dimensiones del DPRO 230 TV
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

ADAPTADOR COMBINADO

Proteccion del lado de datos DPRO 230 TV
Clase de descargador
Tension maxima permanente DC Uc 60V

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-blindaje I, 5 kA
Nivel de proteccion hilo -blindaje con 1 kV/ps C3 U, <600V
Atenuacion de intercalacion 0-2400 MHz <15dB
Margen de temperatura de servicio -25°C...+40°C
Clase de proteccion IP20

Conexion entrada / salida
Toma de tierra a través de
Material de la carcasa
Color

Normas de verificacion

Proteccion del lado de energia

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal AC Uy

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal de carga I,

Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L-N I,
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L/N-PE I,
Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L-N U,

Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L/N-PE U,

Nivel de proteccién L-N U,

Nivel de proteccion L/N-PE U,

Tiempo de respuesta L-N ta

Tiempo de respuesta L/N-PE ta

Proteccion contra sobrecorriente maximo lado de red

Resistencia a cortocircuitos con proteccion maxima
contra sobrecorriente en el lado de red

Tension (TOV) L-N Uy

Tension (TOV) L/N-PE (1) Uy
Tension (TOV) L/N-PE (2) Uy
Indicacion de fallo

Indicacion de funcionamiento

Clavija IEC 75 Ohmios / Clavija IEC 75 Ohmios

Conexion del conductor de proteccion
Termoplastico, UL 94 V-2
Blanco
VDE 0845, IEC 61643-21
DPRO 230 TV
Tipo 3
Clase Il
230V
255V
16A
3 kA
5 kA [(L+N)-PE]

6 kv
10 kV [(L+N)-PE]
<1,25kv
<15kv
<25ns
<100 ns
16 A gligG o B 16 A

6 kAms a.c.
335 V/5 seg
400 V/5 seg
1200 V+Uq /200 ms
luz roja
luz verde

Montaje Contacto de proteccion-sistema de enchufe
DIN 49440/DIN 49441

Normas de verificacion IEC 61643-11

Informacion para el pedido

Tipo DPRO 230 TV

Art.-Nr. 909 300

VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

ADAPTADOR COMBINADO

Proteccion del lado de datos

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC Uc

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) por hilo C2 I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-PE con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,
Nivel de proteccion hilo-PE con 1 kV/ps C3 U,
Frecuencia limite hilo - hilo fg

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Conexion entrada / salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Proteccion del lado de energia DPRO 230 NT

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal AC Uy

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal de carga I,

Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L-N I,
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L/N-PE I,
Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L-N U,

Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L/N-PE U,

Nivel de proteccion L-N U,

Nivel de proteccion L/N-PE U,

Tiempo de respuesta L-N ta

Tiempo de respuesta L/N-PE t,

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red
Resistencia a cortocircuitos con proteccion maxima

DPRO 230 NT

180V
2.5 kA
<300V
<500V
<300V
<500V
50 MHz
-25°C...+40°C
IP 20
Conector RJ12 / Conector RJ12
3/4
Conexion conductor de proteccion
Termoplastico, UL 94 V-2
Blanco
IEC 61643-21

Tipo 3
Clase Ill
230V
255V
16 A
3 kA
5 kA [(L+N)-PE]
6 kv
10 kV [(L+N)-PE]
<1,25kV
<15kv
<25ns
<100 ns
16Agl/gGoB16A

contra sobrecorriente en el lado de red 6 kAms a.c.
Tension (TOV) L-N Uy 335 V/5 seg
Tension (TOV) L/N-PE (1) Uy 400 V/5 seg
Tension (TOV) L/N-PE (2) Uy 1200 V+Uy /200 ms
Indicacion de fallo luz roja
Indicacion de funcionamiento luz verde
Montaje Contacto de proteccién-sistema de enchufe
DIN 49440/DIN 49441
Normas de verificacion IEC 61643-11
Informacion para el pedido
Tipo DPRO 230 NT
Art.-Nr. 909 310
VPE 1 Unidad

DEHNprotector
DPRO 230 NT

P
N A

e Equipo de proteccion de
telecomunicaciones de diseio
elegante.

e Accesorio RJ 11/12 y conector TAE
incluido.

e Para utilizar en las intersecciones
2 - 3 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Proteccién combinada contra
sobretensiones para el lado de energia y de
datos de un terminal de red NT. Con
indicacion dptica de servicio y de averias.
Autorizacién DTAG.

/

Su configuracion de baja capacidad hace que sea
indicado también para proteger interfaces
digitales.

126

/

Dimensiones del DPRO 230 NT
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DPRO 230 RDSI

e Para proteccion de redes Ethernet y
RDSI.

e Cable de “patch” apantallado (1.5 m)
incluido.

e Para utilizar en las intersecciones
2 - 3 y superiores en el concepto de
zonas de proteccion contra rayos.

Proteccion combinada contra sobretensiones

para el lado de energia y de datos de equipos
finales en sistemas Ethernet y RDSI. Con indi-
cacion Optica de servicio y averias.
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Proteccion del lado de datos:
Circuito de proteccion a 4 hilos de baja
capacidad para Ethernet y RDSI.
78 N
41
/

Dimensiones del DPRO 230 LAN
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

Proteccion del lado de datos

Clase de descargador

Tension maxima permanente DC Uc

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-hilo I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-PE I,
C2 Corriente nominal de descarga hilo-blindaje (8/20 ps) I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-blindaje con I, C2 U,

Nivel de proteccién hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,

Nivel de proteccion hilo-PE con 1 kV/ps C3 U,

Frecuencia limite

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Conexion entrada / salida

Ocupacion

Toma de tierra a través de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Proteccion del lado de energia

ADAPTADOR COMBINADO

DPRO 230 RDSI

43V
120A
2,5 kA
10 kA
<100V
<500V
<80V
<500V
50 MHz
-25°C...+40°C
IP 20
Conector RJ45 / Conector RJ45
1(5)/2(4), 3/6
Conexion del conductor de proteccion
Termoplastico, UL 94 V-2
Blanco
IEC 61643-21

DPRO 230 LAN

SPD seguin EN 61643-11 Tipo 3
SPD segun IEC 61643-1 Class Ill
Tension nominal AC Uy 230V
Tension maxima permanente AC U, 255V
Corriente nominal de carga I, 16A
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L-N I, 3kA
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L/N-PE I, 5 kA [(L+N)-PE]
Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L-N U, 6 kV
Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L/N-PE U, 10 kV [(L+N)-PE]
Nivel de proteccion L-N U, <125kv
Nivel de proteccién L/N-PE U, <15kv
Tiempo de respuesta L-N t, <25ns
Tiempo de respuesta L/N-PE tp <100 ns
Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red 16AgligGoB 16 A
Resistencia a cortocircuitos con proteccion maxima
contra sobrecorriente en el lado de red 6 kAeq a.C.
Tension (TOV) L-N Ur 335 V/5 seg
Tension (TOV) L/N-PE (1) Uz 400 V/5 seg
Tension (TOV) L/N-PE (2) Ur 1200 V+U, /200 ms
Indicacion de fallo luz roja
Indicacion de funcionamiento luz verde
Montaje Contacto de proteccion-sistema de enchufe
DIN 49440/DIN 49441
Normas de verificacion IEC 61643-11
Informacion para el pedido
Tipo DPRO 230 LAN
Art.-Nr. 909 320
VPE 1 Unidad
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SISTEMAS DE TRANSMISION DE DATOS

ADAPTADOR COMBINADO

Proteccion del lado de datos

Clase de descargador

Tension méaxima permanente DC Uc

C2 Corriente nominal de descarga (8/20) hilo-hilo I,

C2 Corriente nominal de choque de descarga (8/20) hilo-PE I,
C2 Corriente nominal de descarga hilo-blindaje (8/20) I,
Nivel de proteccion hilo-hilo con I, C2 U,

Nivel de proteccion hilo-blindaje con I, C2 U,

Nivel de proteccién hilo-hilo con 1 kV/ps C3 U,

Nivel de proteccion hilo-PE con 1 kV/ps C3 U,

Margen de temperatura de servicio

Clase de proteccion

Conexion entrada / salida

Ocupacion

Toma de tierra a traves de

Material de la carcasa

Color

Normas de verificacion

Proteccion del lado de energia DPRO 230 LAN100

SPD segun EN 61643-11

SPD segun IEC 61643-1

Tension nominal AC Uy

Tension maxima permanente AC U,

Corriente nominal de carga I,

Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L-N I,
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) L/N-PE I,
Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L-N U,

Choque combinado (1.2/50 - 8/20) L/N-PE U,

Nivel de proteccion L-N U,

Nivel de proteccion L/N-PE U,

Tiempo de respuesta L-N ta

Tiempo de respuesta L/N-PE t,

Proteccion contra sobrecorriente maxima lado de red
Resistencia a cortocircuitos con proteccion maxima
Tension (TOV) L-N Uy

Tension (TOV) L/N-PE (1) Uy

Tension (TOV) L/N-PE (2) Uy

Indicacion de fallo

Indicacion de funcionamiento

DPRO 230 LAN100
58V
30A
2,5 kA
10 kA
<100V
<500V
90V
<500V
-20°C...+40°C
IP 20
Conector RJ45 / Conector RJ45
112, 316, 415, 7/8
Conexion del conductor de proteccion
Termoplastico, UL 94 V-2
Blanco
IEC 61643-21

Tipo 3
Clase Il
230V
255V
16A
3 kA
5 kA [(L+N)-PE]
6 kv
10 kV [(L+N)-PE]
<1,25kv
<15kv
<25ns
<100 ns
16Agl/gGoB16A
6 kAest AC
335 V/5 seg.
400 V/5 seg.
1200 V+Uq /200 ms
Luz roja
Luz verde

Montaje Contacto de proteccién-sistema de enchufe
DIN 49440/DIN 49441

Normas de verificacion [EC 61643-11

Informacion para el pedido

Tipo DPRO 230 LAN100

Art.-Nr. 909 321

VPE 1 Unidad

DEHNprotector
DPRO 230 LAN100
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¢ Proteccion de aplicaciones Ethernet
(1000 BASE-T) con un disefio elegante.

e Cable de “Patch” apantallado catego-
ria 5e (1,5 mm.).

e Para utilizar en las intersecciones 2-3
y superiores en el concepto de zonas
de proteccion contra rayos.

Proteccion combinada contra sobretensiones
para el lado de energia y de datos para la pro-
teccion de componentes LAN.

Cumple los requerimientos para canales de
clase D de acuerdo con la EN 50173 y es tam-
bién valido para 1000 Base-T (Gigabit
Ethernet).
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Proteccion del lado de datos: Circuito de protec-
cion de todos los pares de hilos de baja capaci-
dad para Ethernet y RDSI.

78 N
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/

Dimensiones del DPRO LAN100
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE
PROTECCION CONTRA EL RAYO

ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION

Vias de chispas de separacion

Para la compensacion de potencial de
proteccion contra el rayo

¢ Para conexion indirecta/toma de tierra de
partes de la instalacion separadas por razones
de servicio, en caso de perturbaciones
causadas por el rayo.

e Utilizacion de acuerdo con la compensacion de
potencial de proteccion contra el rayo segun
DIN V DEV 0185.

¢ Con conexiones de acero inoxidable
resistentes a la corrosion.

e Montaje en el interior de edificios, al aire
libre, en recintos himedos y también bajo
tierra.

e Ejecucion capaz de soportar cargas extremas.

TFS: Via de chispas de separacion de gran rendimiento
KFSU: Via de chispas de separacion

Para la compensacion de potencial de proteccion contra el rayo segin
DIN V VDE V 0185, asi como para aplicacion en instalaciones de

transmision de datos segtin DIN VDE 0845.
TFS / KFSU

160

41
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Dimensiones de TFS / KFSU

TFS / KFSU: Vias de chispas de separacion con revestimiento de pléstico y con dos conexiones Rd
10 mm en acero inoxidable

Esquema de principio de TFS / KFSU

=
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TFS KFSU
Corriente de choque de rayo (10/350) lirp 100 kA —
Clase de descargador de rayo segun EN 50164-3 H —
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 100 kA 100 kA
Tension de dimensionado (50 Hz) Uyac 300V 300V
100 % Corriente de respuesta de choque de rayo Uimp <4kV <4kv
Tension alterna de respuesta (50 Hz) U,y <25kV <25kV
Temperatura de trabajo Ty -20°C...+80°C -20°C...+80°C
Clase de proteccion IP 65 IP 65
Largo de la carcasa L 160 mm 160 mm
Diametro de la carcasa D 43 mm 43 mm

Material de la carcasa
Conexion
Material (Conexion)

Acero-Revestimiento de metal
Rd 10 mm
Acero inoxidable

Acero-Revestimiento de metal
Rd 10 mm
Acero inoxidable

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

TFS
923 023
1 Unidad.

KFSU
923 021
1 Unidad.
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EXFS 100 / EXFS 100 KU

COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO

Para zonas Ex

Vias de chispas de separacion con certificacion ATEX para la compen-
sacion de potencial de proteccion contra rayos segtn DIN EN 62305VDE
0185 con tension de respuesta baja.

EXFS 100:

roscados M10.

ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION

e Para conexion/toma de tierra indirecta de
partes de la instalacion separadas por razones
de servicio, al producirse descargas de rayo.

e Ejecucion para la compensacion de potencial
de proteccion contra rayos segutn DIN EN
62305VDE 0185 en zonas Ex.

e Para puentear bridas de aislamiento en tramos
de conductores protegidos catédicamente
contra la corrosion.

e Para aplicacion segura en zona de proteccion
contra explosiones 1 (Gases) y 21 (polvo)

¢ Tension de respuesta particularmente baja.

¢ Resistencia especialmente elevada a corriente
alterna.

Via de chispas de separacion para las zonas Ex con revestimiento de plastico y con casquillos de conexion

EXFS 100 KU: Via de chispas de separacion para las zonas Ex con cable de conexion de 2 m de largo para instalacion

344
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Las vias de chispas de separacion de la familia de productos EXFS 100/EXFS
100 KU son de aplicacion cuando partes de la instalacion no pueden conec-
tarse directamente unas con otras.

En partes de instalacion separadas, que presentan una baja resistencia de ais-
lamiento entre si, se han acreditado particularmente las bajas tensiones de
respuesta de las vias de chispas.

Para una aplicacion segura de las vias de chispas en la Zona 1 con gases y en
la zona 21 con polvo no hay que tomar en cuenta condiciones especiales.
Con una corriente de choque de rayo maxima de 100 kA (10/350), los EXFS
100 y EXFS 100 KU cumplen la clase mas alta de resistencia a corrientes de
rayo "H" segiin EN 50164-3: "Componentes de proteccién contra el rayo
Exigencias para vias de chispas de separacion”.

Las vias de chispas EXFS y EXFS 100 KU con certificacion ATEX, ofrecen segu-
ridad verificada segtn la normativa europea.

Para la conexion de las vias de chispas EXFS 100 se dispone, como accesorios,
de cables de conexion pre-confeccionados en diferentes longitudes.

Las bridas de conexion (IF) en ejecucion plana y angulada facilitan la conexion
de las vias de chispas a las bridas de conexién de conductores.

La variante de conexion EXFS 100 KU estd recubierta con un revestimiento de
plastico hermético y resistente a la humedad es ideal para instalaciones bajo
tierra.

www.dehn.de
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO EXFS 100 / EXFS 100 KU
ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION EXFS 100
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Dimensiones del EXFS 100 Instalacion del EXFS 100

EXFS 100: Via de chispas de separacion para la zona EX, con revestimiento de plastico y con
casquillos roscados de conexion M 10.

Corriente de choque de rayo (10/350) lirp 100 kA

Clase de resistencia a corriente de rayo seguin EN 50164-3 H

Corriente nominal de descarga (8/20) I, 100 kA

Tension de dimensionado (50 Hz) Uyac 250V

100 % Corriente de respuesta de choque de rayo Uimp <1,25kV

Tiempo de respuesta en Ac (50 Hz) U,y <0,5kV
Corriente de derivacion de dimensionado (50 Hz) lyax 500A /0,5 seg. (Ty: < 45°C)
Certificacion Ex segun EN 60079 (gas) € 112G ExdIICT6
Certificacion Ex segun EN 61241 (polvo) @ 11 2D Ex tD A21 IP67 T 80°C
Margen de temperatura de servicio Ty -20°C...+60°C

Clase de proteccion IP 67
Homologaciones BVS 06 ATEX E 099
Largo de la carcasa 100 mm
Diametro de la carcasa 45,5 mm

Material de la carcasa PVC impermeabilizado
Conexion Tornillo hexagonal M10, 2x M10x25 mm, y tuerca M10

Informacion para el pedido

Tipo EXFS 100

Art.-Nr. 923 100

VPE 1 Unidad.

Accesorio para EXFS 100 Accesorio para EXFS L / EXFS KU

EXFS 100: Cable de conexion, Cu 25 mm?2 Par de estribos de conexion angulado -IF 1-

Par de estribos de conexién angulado para EXFS...; el diametro

UG ORI se corresponde con el diametro del bulén del racor de bridas

2 x terminales de cable didmetro @10.5 mm, tornillo hexago- (posible d1 hasta méx. 60 mm).
nal, tuerca M10, NIRO (V2A) y arandela elastica.

Material term. Cable  VPE Art. VPE
Tipo de cable Seccion  longitud Unidad Nr. Tipo Material Unidad  Art.-Nr.
ALEXFSL100KS CulgalSh  25mm?  100mm 1 923025 1 T 1 923011
ALEXFSL200KS CulgalSn  25mm?  200mm 1 923035 G/

ALEXFS 1300 KS ~ Cu/gal Sn 25 mm? 300 mm 1 923045

Par de estribos de conexion plano -IF 3-

Par de estribos de conexion plano para EXFS...; el diametro se
corresponde con el diametro del bulon del racor de bridas (posi-
ble d1 hasta max. 60 mm).

VPE
Tipo Material Unidad  Art.-Nr.
IF3 St/tzn 1 923 016
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EXFS 100 / EXFS 100 KU COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO

EXFS 100 KU ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION
4 N 4 N
‘ ca. 4200
[ — I:I:Ftl
§ ca. 123 8
\_ / \_ /
Instalacion del EXFS 100 KU Dimensiones del EXFS 100 KU
EXFS 100 KU:  Via de chispas de separacion con cable de conexion para montaje sobre o bajo
tierra.
Corriente de choque de rayo (10/350) lim, 100 kA
Clase de descargador de rayo segin EN 50164-3 H
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 100 kA
Tension de dimensionado (50 Hz) Uyac 250V
100 % Corriente de respuesta de choque de rayo Uyinp <1,25kv
Tiempo de respuesta en Ac (50 Hz) U, <0,5kV
Corriente de descarga de dimensionado (50 Hz) Iyax 500A /0.5 seg. (Ty; <45°C)
Certificacion Ex segun EN 60079 (gas ) @ 112G Exd ICTe
Certificacion Ex segin EN 61241 (polvo) @ 112D Ex tD A21 IP 67 T 80°C
Temperatura de trabajo Ty -20°C...+60°C
Clase de proteccion IP 67
Homologaciones BVS 06 ATEX E 099, IECEx KEM 09.0051...
Largo de la carcasa 123 mm
Diametro de la carcasa 34 mm

Material de la carcasa
Conexion

PVC impermeabilizado
NYY-J-1x25 mm?, aprox. 2 m long.

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

EXFS 100 KU
923 101
1 Unidad.
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO EXFS L / EXFS KU
ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION Para la zona Ex (Zona 2)

¢ Para conexion indirecta/toma de tierra de
partes de la instalacion separadas por razones
de servicio, en caso de perturbaciones
causadas por el rayo.

e Ejecucion para la compensacion de potencial
de proteccion contra rayos segtn DIN EN
62305 / VDE 0185 para zonas Ex.

¢ En conformidad con la" Directriz ATEX"
94/9/EG.

¢ Carcasa de fundicion de cinc resistente a la
corrosion con cubierta de plastico y con
conexion flexible de los conductores.

e Para puentear piezas de aislamiento, bridas

aislantes etc. en tramos de tuberias
protegidos catédicamente contra la corrosion.

Via de chispas de separacion homologada por ATEX para la compensa-
cion de potencial de proteccion contra el rayo segtin DIN V VDE V 0185
con conexion flexible de conductores.

¢ Ejecucion capaz de soportar elevadas cargas.

EXFS L.... Via de chispas de separacion para la zona Ex con cable de conexion flexible.

EXFS KU: Via de chispas de separacion para la zona Ex con cable de conexion de 1,5 m de largo para instalacion
subterranea.

% Prif- und Zertifizierungsstelle
Las vias de chispas de separacion de la familia de productos EXFS L/EXFS ZELM & /

KU se utilizan cuando no puede realizarse la conexion directa de partes

conductoras de la instalacion en la zona Ex. Este es el caso, por ejemplo, " Konformititsaussage
de tramos de tuberias provistas de proteccién catédica contra la corro- e ey peal e s mastany
sion. 131 Briseschm g
Las vias de chispas EXFS L y EXFS KU, homologadas por ATEX, ofrecen ZELM 03 ATEX 3192X
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EXFS L / EXFS KU COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO

EXFS L VIAS DE CHISPAS DE SEPARACION
4 N 4 o N
Oﬁm
®13
Imax = 300 mm
(a ser posible sin
bucles)
\_ v \_ v
Instalacion del EXFS Dimensiones de | EXFS
EXFS L ...: Via de chispas de separacion Ex para montaje en superficie.
EXFS L100 EXFS L200 EXFS L300
Corriente de choque de rayo (10/350) lim, 50 kA 50 kA 50 kA
Clase de descargador de rayo segin EN 50164-3 N N N
Corriente nominal de descarga (8/20) I, 100 kA 100 kA 100 kA
Tension de dimensionado (50 Hz) Uyac 300V 300V 300V
100 % Corriente de respuesta de choque de rayo Ujinp <25kV <25kV <25kV
Tension alterna de respuesta (50 Hz) U,y <1,2kV <1,2kV <1,2kV
Tipo de proteccion de encendido segiin EN 50014, EN 50021 €x) Il 3 G EEx nC |1 T4 € 113 GEExnC I T4 € 113G EExnC I T4
Temperatura de trabajo Ty -20°C...+80°C -20°C...+80°C -20°C...+80°C
Clase de proteccion IP 54 IP 54 IP 54
Homologaciones ZELM 03 ATEX 3192X ZELM 03 ATEX 3192X ZELM 03 ATEX 3192X
Largo de la carcasa L 90 mm 90 mm 90 mm
Didmetro de la carcasa D 63 mm 63 mm 63 mm
Material de la carcasa Fundicion inyectada de cinc, plastico Fundicion inyectada de cinc, plastico Fundicion inyectada de cinc, plastico
Conexion-Cable NSLFF 25 mm2 con buldn de cable y tornillo / tuerca M10
Largo del cable 100 mm 200 mm 300 mm
Medidas de la brida 20-130 mm 120-230 mm 220-320 mm
Informacion para el pedido
Tipo EXFS L100 EXFS L200 EXFS L300
Art.-Nr. 923 060 923 061 923 062
VPE 1 Unidad. 1 Unidad. 1 Unidad.
Accesorio para EXFS L / EXFS KU Accesorio para EXFS L / EXFS KU

Par de estribos de conexion angulado -IF 1-

Par de estribos de conexion angulado para EXFS...; el diametro
se corresponde con el diametro del bulén del racor de bridas
(posible d1 hasta max. 60 mm).

VPE -
Tipo Material Unidad  Art.-Nr.
IF 1 St/tZn 1 923 011

348

Par de estribos de conexion plano -IF 3-

Par de estribos de conexion plano para EXFS...; el didmetro se
corresponde con el diametro del buldn del racor de bridas (posi-
ble d1 hasta max. 60 mm).

VPE -
Tipo Material Unidad  Art.-Nr.
IF3 StitZn 1 923 016
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO EXFS L / EXFS KU

ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION EXFS KU
~ ™
ca. 1500 ca. 1500
ca. 3150
\_ Y

Dimensiones del EXFS KU

EXFS KU: Via de chispas de separacion Ex con cables de conexion para
montaje en superficie y subterraneo.

Corriente de choque de rayo (10/350) lirp 50 kA
Clase de descargador de rayo segun EN 50164-3 N
Corriente nominal de choque de descarga (8/20) I, 100 kA
Tension de dimensionado (50 Hz) Uyac 300V

100 % Corriente de respuesta de choque de rayo Uimp <25kV
Tension alterna de respuesta (50 Hz) U, <1,2kV
Tipo de proteccion de encendido segin EN 50014, EN 50021 €9 113 GEEXnC T4
Temperatura de trabajo Ty -20°C...+80°C
Clase de proteccion IP 67
Homologaciones ZELM 03 ATEX 3192X
Largo de la carcasa L 90 mm
Diametro de la carcasa D 63 mm

Material de la carcasa
Conexion-Cable
Largo del cable

Fundicion inyectada de cinc, plastico
NYY-J-1x25 mm?2
2 x ca. 1500 mm

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

EXFS KU
923 019
1 Unidad.
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Abrazadera de banda para zonas Ex

COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION
CONTRA EL RAYO

Para fijacion de conductores en zonas Ex

e Utilizacion en zonas Ex expuestas al riesgo de
explosion 1y 2 (Gases, vapores, niebla) asi
como en zonas Ex 21y 22 (polvo)

e Verificado segun grupo de explosiones 1B

¢ Considerable ahorro del tiempo de montaje.
No es necesario dejar sin servicio la
instalacion a causa de trabajos de soldadura o
taladrado.

Abrazadera de banda para zonas Ex de 3/2" hasta 3" y de 3"
hasta D = 300 mm.

Cuerpo de abrazadera separado para cinta tensora sin fin
(Art.-Nr. 540 901) de 3/4" hasta D = 300 mm.

Las conexiones para la compensacion de potencial y para la compensa-
cion de proteccion contra el rayo en zonas Ex se venian realizando hasta
la fecha soldadas o con casquillos roscados. La utilizacion de abrazaderas
solamente se autorizaba cuando se podia demostrar la seguridad contra
encendido en caso de corrientes de rayo.

Ahora DEHN+SOHNE ha presentado una demostracién de inexistencia de
chispas de encendido en caso de esfuerzos por corriente de rayo para una
abrazadera de banda, mediante la realizacién de las pruebas segtn DIN
EN 50164-1 (VDE 0185-201): "Exigencias para piezas de conexion
(Bornas y conectores) en una zona expuesta al riesgo de explosion”. Se
ha demostrado la inexistencia de chispas de encendido del objeto a veri-
ficar en caso de esfuerzos por corriente de rayo de hasta 50 k (10/350 ps).
La estructura de una novedosa abrazadera de banda para zonas Ex tiene
muy en cuenta, por un lado, el conexionado eléctrico seguro mediante dos

Aplicacion en una tuberia de NIRO

350

ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION

Abrazadera de banda para contactado eléctrico de tuberias en zonas Ex,
para puesta en practica de la compensacion de potencial para proteccién
contra el rayo seguin DIN EN 62305-3 (VDE 0185-305-3).

bridas de contacto, y por otro lado la fijacion mecanica a través de un
cuerpo de la abrazadera aislado eléctricamente. Para la abrazadera de
banda Ex se dispone de las siguientes posibilidades de conexion:

— Conductor redondo de Cu, SUtZn, Al, NIRO con diametro 8 mm, o
conductores de varios hilos de cobre con una seccion de 16-35 mm?,
con terminal de cable a presion de E-Cu (DIN 46235

— Conductor plano de cobre con dimensiones minimas 20 x 2,5 mm,

con un taladro de 10,5 mm de diametro.

DEHN + SOHNE

HERSTELLERERKLARUNG
Produkt: Bandrohrschelle fiir Ex-Bereiche
Produktbezeichnung: Art.-Nr. 540 821

Art.-Nr. 540 801
Art.-Nr. 540 803
Art.-Nr. 540 805
Art.-Nr. 540 810

Hersteller: DEHN + SOHNE GmbH + Co.KG.
Hans-Dehn-Str. 1
92318 Neumarkt i.d.OPf.

Anwendungsbeschreibung:

Die Bandrohrschelle fiir Ex-Bereiche wird zur Anbindung von Rohren unterschiedlicher Ma-
terialien und verschieden groRen Durchmessern an den Blitzschutz-Potentialausgleich in
explosionsfahigen Atmospharen eingesetzt.

Beim Ableiten von Blitzstromen ist die Ziindfunkenfreiheit entsprechend den technischen
Daten gegeben.

Es wird bestétigt, dass die Bandrohrschelle fiir Ex-Bereiche unter Beachtung der Montage-
anleitung Druckschrift Nr. 1599 ,Bandrohrschelle fiir Ex-Bereiche* fiir den Einsatz in den ex-
plosionsgefahrdeten Bereichen Ex-Zone 1 und 2 (Gase, Dampfe, Nebel) sowie Ex-Zone 21
und 22 (Staube) geeignet und nach der Explosionsgruppe |IB gepriift ist.

Die Bandrohrschellen fiir Ex-Bereiche besitzen keine eigene potentielle Zindquelle (mecha-
nisches Gerét) und fallen somit nicht unter die européische Ex-Richtlinie 94/9/EG.

Eine Zulassung nach der européischen Ex-Richtlinie 94/9/EG ist daher rechtlich nicht még-
lich und unter dem Gesichtspunkt des Explosionsschutzes nicht erforderlich.

OZ% Ll

Dr.-Ing. Ralph Brocke
Leiter Entwicklung/Konstruktion

Neumarkt i.d.OPf., 12 Okt. 2009

e

www.dehn.de



COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CON-

TRA EL RAYO Abrazadera de banda para Zonas Ex
ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION Abrazadera de banda Ex para 96 mm hasta 3/2”
4 N

Tipo Ex-BRS 27

\_ J Mérgen de apriete de @6 mm hasta 26,9 (3/4).

Corriente de choque de rayo (10/350) @ Cu limp 10 kA -> @6-12 mm / 20 kA -> @12 mm - 26,9 mm (3/4”) / 25 kA -> @26,9 mm (3/4")
Corriente de choque de rayo (10/350) @ St/tZn limp 25 kA -> @17,2 mm - 26,9 mm (3/4")

Corriente de choque de rayo (10/350) @ NIRO lim, 10 kA -> @6-12 mm / 12 kA -> @12 mm - 26,9 mm (3/4") / 25 kA -> @26,9 mm (3/4")
Margen de apriete 06 - 26,9 mm (3/4")

Dimensiones barra tensora (11 x b x t) 190x10x0,25 mm

Material cuerpo de la abrazadera Poliamida

Material cabeza tensora/banda NIRO

Material angulo de contacto Ms/gal Sn

Informacion para el pedido

Tipo EX BRS 27
Art.-Nr. 540 821
VPE 1 Unidad

Abrazadera de banda para Zonas Ex

Abrazadera de banda Ex para 3/4" hasta D = 300 mm

4 e N
W I
_."=_ =“. b
H =
Abrazadera de banda para zonas Ex 1y 21;
Margenes de tensado desde 3/4" hasta 3" y
\_ J de 3" hasta D=300 mm.
EX BRS 90 EX BRS 300 EX BRS 500
Corriente de choque de rayo (10/350) @ Cu Iy, 50 kA 50 kA 50 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) @ St/tZn lim, 50 kA 50 kA 50 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) @ NIRO i, 25 kA 50 kA 50 kA
Clase de resistencia a corriente de rayo segun DIN EN 50164-1
(No valido para NIRO, 25 kA) N N N
Margen de apriete ©26,9 mm (3/4") - 88,9 mm (3") 288,9 (3") - 300 mm @300 - 500 mm
Dimensiones barra tensora (11 x b x t) 410x25x0,3 mm 1100x25x0,3 mm 1850x25x0,3 mm
Material cuerpo de la abrazadera Poliamida Poliamida Poliamida
Material cabeza tensora/banda NIRO NIRO NIRO
Material angulo de contacto Cu/gal Sn Cu/gal Sn Cu/gal Sn
Informacion para el pedido NU\
Tipo EX BRS 90 EX BRS 300 EX BRS 500 V0
Art.-Nr. 540 801 540 803 540 805
VPE 1 Unidad 1 Unidad 1 Unidad

=

www.dehn.de 351



COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION

Abrazadera de banda para Zonas Ex

CONTRA EL RAYO

Cuerpo separado de la abrazadera para cinta tensora sin fin

Cuerpo de abrazadera separado en union de
cinta tensora sin fin (Art.-Nr. 540 901) para
zonas Ex Zona 1y zona 21; margenes de ten-
sion de 3/4" hasta D=300 mm.

]

Corriente de choque de rayo (10/350) @ Cu lirp 50 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) @ St/tZn lim, 50 kA
Corriente de choque de rayo (10/350) @ NIRO limy 25 kA
Clase de resistencia a corriente de rayo segun DIN EN 50164-1

(No valido para NIRO, 25 kA) N
Margen de apriete 26,9 mm (3/4") - 500 mm
Material cuerpo de la abrazadera Poliamida
Material cabeza tensora/banda NIRO
Material angulo de contacto Cu/gal Sn
Informacion para el pedido

Art.-Nr. 540 810
VPE 1 Unidad

Accesorio para abrazaderas de banda para zonas Ex

Banda tensora
Banda tensora sin fin (100 m largo)

il - Dimens. banda
Material (Mxbxt)
NIRO (V2A) .. X25x0.3 mm

352

VPE Art.
Unidad Nr.
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO

SDS

ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION

Dispositivo limitador de tension

e Separacion galvanica de tramos del rail

aislados y de partes de la instalacion puestas

a tierra.

e Compensacion de potencial segura en caso de
cortocircuito o derivacion a tierra de una linea

aérea de alimentacion por soldadura
resistente a alta corriente de los electrodos.

e Derivacion de corrientes de rayo sin formacion

de cortocircuitos mediante el dispositivo de
limitacion de tension resistente a rayos SDS.

e Resistencia a cortocircuitos 25 kAt / 100 ms;

36 kAeff [ 75 ms.

SDS ... SDS-Aplicacion de vias de chispas en ejecucion cilindrica para insercion en el adaptador de railes Siemens

Nr. 431.34.

SDS ... NHOO: Aplicacion de vias de chispas para insercion en la parte baja de fusibles NH del tamaiio 00.

En la norma DIN EN 50122-1 se describe, para ferrocarriles de corriente
alterna y de corriente continua, la utilizacién de dispositivos limitadores
de tension para la denominada "toma de tierra abierta de ferrocarril" de
componentes conductores.

Para evitar que se produzcan sobretensiones peligrosas entre los carriles
o entre tramos de carriles aislados de ferrocarriles eléctricos y partes de
la instalacion puestas a tierra, se utilizan dispositivos limitadores de
tension (SDS...). Estos dispositivos tienen la mision de unir de forma
duradera, partes de la instalacion en la zona de las lineas de toma de
corriente y las lineas de corriente, cuando se sobrepasa la tensién de
respuesta.

En caso de sobretensiones de origen atmosférico, los dispositivos
limitadores de tension resistentes al rayo SDS... tienen la capacidad de
retornar a la posicion inicial una vez derivada la corriente de impulso.
Unicamente cuando se sobrepasa la carga de corriente de rayo indicada,
se produce un cortocircuito permanente por la soldadura de los
electrodos resistente a alta corriente y por consiguiente hay la necesidad
inherente a esta situacion de reemplazar los fusibles.

El dispositivo de limitacién de tension en la forma de ejecucion SDS, se
compone del médulo de vias de chispas y del set de conexion
correspondiente para conexion directa a los railes o respectivamente al
mastil de la linea aérea de alimentacion.

El médulo de vias de chispas desarrollado por DEHN + SOHNE, tipo SDS
1, ndmero de articulo 923 110, cuenta con la aprobacion de los
Ferrocarriles Alemanes (EBA).

La forma de ejecucion SDS....NHOO es apropiada para montaje en la parte
inferior de fusibles NHOO.

En union del aparato de registro de corrientes de fuga DEHNisola, el
usuario tiene la posibilidad de localizar, rapida y sequramente, un médulo
de vias de chispas cortocircuitado.

Generalmente no necesario

M|
< .
Z/

Mddulo de vias de chispas tipo SDS para insertar en el adaptador de
carriles Siemens Nr. 431.34.
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SDS

COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA EL RAYO

SDS ...

Tension alterna de respuesta U,
Tension continua de respuesta Uyq
Tension de choque de respuesta
Capacidad propia de apagado

Capacidad de derivacion de corriente de rayo

(10/350 ps) 0,1; 0,5; 1X lipp

Resistencia a corriente de rayo (10/350 pis)
Capacidad de derivacion de corriente de

impulso (8/20 ps) 0,1; 0,5; 1x

Cortocircuito seguro por soldadura de los

electrodos con corrientes a.c. @ 100 ms

Cortocircuito seguro por soldadura de los

electrodos con corrientes a.c. @ 30 ms

Cortocircuito seguro por soldadura de los

electrodos con corrientes d.c.
Resistencia a cortocircuitos

Corriente de larga duracién

Corriente de fuga I;c

Margen de temperatura de servicio Ty
Montaje sobre

Par de apriete del madulo de fusibles

ViAS DE CHISPAS DE SEPARACION

4 o N
T B
| - .
© 1
| |
| .
| |
_____ L
\_ v
Esquema de principio del SDS ...
SDS 1 SDS 2 SDS 3
<940V = =
600V +/- 20 % 350V +/-20 % 550V

<1400V (1 kV/ps)
300A/65V

5 kA
25 kA

=1,5kA/1000V /100 ms

=2,5kA/1000V /30 ms

= 750A /250 ms
25 kAesf / 100 ms;
36 kAest / 75 ms
1 kAefort <120's
<1 pAfor 100V d.c.
-40°C...+80°C

<900V (1 kV/ps)

2 kA
25 kA

>600A /250 ms
25 kAesf / 100 ms;
36 kAess / 75 ms

1 kAgfort <120s
<1 pAfor 100V d.c.

-40°C...+80°C

<1000V (1 kV/ps)

5kA
25 kA

=600A /250 ms
25 kAes / 100 ms;
36 kAesi / 75 ms
1 kAgfort <120s
<1 pAfor 100V d.c.
-40°C...+80°C

-

~

Dimensiones del SDS ...

SDS 4

230V +/-20 %
<650V (1 kV/ps)

3 kA
25 kA

20 kA

= 600A /250 ms
25 kAes / 100 ms;
36 kAt / 75 ms

1 kAe fort <120's

<1 pAfor 100V d.c.

-40°C...+80°C

SDS 5

120V +/- 20 %
<600V (1 kV/ps)

2 kA
25 kA

20 kA

= 600A /250 ms
25 kAesf / 100 ms;
36 kAesi / 75 ms
1 kAefort <120s
<1 pAfor 100V d.c.
-40°C...+80°C

Apropiado para montaje en fusibles de resistencia a la tension / adaptador de carriles fabricante Siemens Nr. 431.34

en el adaptador de carriles 15 Nm 15 Nm 15 Nm 15 Nm 15 Nm
Homologaciones EBA — — — —

Nr. Dibujo DB (Ferrocarriles Alemanes) 4 Ebs 15.13.20 Hoja 2 — — — —
Informacion para el pedido

Tipo SDS 1 SDS 2 SDS 3 SDS 4 SDS 5
Art.-Nr. 923 110 923 117 923 116 923 118 923 119
VPE 10 Unidades. 10 Unidades. 10 Unidades. 10 Unidades. 10 Unidades.
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA RAYOS Compensacion de potencial

Barras de compensacion de potencial

Barra de compensacion de potencial K 12

con bornas insertables

Para compensacion de potencial general segtn DIN VDE 0100-
410/540 y para compensacion de potencial de proteccion con-
tra rayos segin UNE EN 62305-3.

Ejecucion K 12 con 12 lenglietas de contacto:

10 bornas para Rd 10 mm y una borna para FI-30x4 mm

Barra de VPE
Tipo contacto Secion  Unidades Art.-Nr.
PAS 11AK Culgal Sn 30 mm? 1 563 200

Ejecucion K12 con 12 contactos estabilizados UV:
10 clemas para RD... o para Rd... y una clema para Fl — 30x4 mm

Barra de VPE
Tipo contacto Secion Unidad  Art.-Nr.
PAS 11AK UV Culgal Sn 30 mm? 1 563 201
Accesorio para Fl 40
VPE
Tipo Unidades  Art.-Nr.
AK FL40 PAS 50 563 222

Barra de compensacion de potencial MS

Para compensacion de potencial general segtn DIN VDE 0100-
410/540.

Conexiones para:

7 conductores Rd 2,5-16 mm?

1 conductor 7-10 mm

1 conductor FI-30x3,5 mm o Rd 8-10 mm?

Barra de VPE
Tipo contacto Secion  Unidades Art.-Nr.
PAS 9AK MS 50 mm? 1 563 050

Barra de compensacion de potencial R15

con sistema de regletas de bornas

Para compensacion de potencial general segtn DIN VDE 0100-
410/540 y para compensacion de potencial de proteccion con-
tra rayos segun UE EN 6230-3.

Version A:

7 regletas de bornas para Rd 2,5-16 mm?

2 regletas de bornas para Rd 16-95 mm2 o 8-10 mm

1 regleta de bornas FI-30x4 mm

Barra de VPE
Tipo contacto Secion  Unidades Art.-Nr.
PAS 10RK Ms/gal Sn 100 mm2 1 563 010
Version B:
5 regletas de bornas para Rd 2,5-16 mm?
3 regletas de bornas para Rd 16-95 mm2 o 8-10 mm
1 regleta de bornas FI-30x4 mm

Barra de VPE
Tipo contacto Secion  Unidades Art.-Nr.
PAS 9RK Ms/gal Sn 100 mm? 1 563 020
Version C:
13 regletas de bornas para Rd 2,5-16 mm2
1 regletas de bornas para Rd 16-95 mm2 o 8-10 mm

Barra de VPE
Tipo contacto Secion  Unidades Art.-Nr.
PAS 14RK Ms/gal Sn 100 mm2 1 563 030

&
&

& Tipo

Accesorios

Regletas de bornas
hasta 16 mm?
Uds.de  VPE Art.

Tipo Material ~ Conexion division Unidades  Nr.
RK 16 PAS St/gal Zn-  2.5-16 mm? 1 200 563011
Regletas de bornas
hasta 95 mm? o Rd 8-10

Uds.de  VPE Art
Tipo Material ~ Conexion  division Unidades  Nr.
RK 95 PAS St/gal Zn 16-95 mm?2 2 100 563013
Regletas de bornas
Conductor plano 30 mm

Uds.de  VPE Art.
Tipo Material ~ Conexion  division Unidades  Nr.
RK FL30 PAS St/gal Zn -30x4 mm? 4 25 563012
Regletas de bornas
Conductor plano 40 mm

Uds.de  VPE Art.
Tipo Material ~ Conexion  division Unidades  Nr.
RK FL40 PAS St/gal Zn -40x5 mm? 5 25 563019

Barra de union de bornas
Uds.de  VPE Art.

Tipo Material  Longitud  division Unidades  Nr.
KS 198 PAS MS/gal Sn 198 mm 15 10 563016
KS 398 PAS MS/gal Sn 398 mm 30 10 563017
KS 798 PAS MS/gal Sn 798 mm 60 10 563018
Caballete

Orificios VPE Art.
Tipo Material de fijacion Unidades  Nr.
SB PAS RK Plastico 6x4 mm 50 563014
Cubiertas protectoras
Enclavables

Uds.de VPE Art.
Tipo Material division Unidades  Nr.
AH PAS RK Plastico 15 10 563015

Barras de compensacion de potencial
con sistema de regleta de bornas Mini

Para compensacion de potencial principal segtin DIN VDE
0100-410/540 en instalaciones pequefias.

Ejecucion: AP sin cubierta protectora

Barra de VPE
bornas  Conexiones Seccion  Uds
Ms/gal S 6 x 2.5-16 mm2 100 mm?2 10

Art.-Nr.

PAS 6RK OH 563 105

Nota: Para mayor informacion puede solicitar nuestro Catalogo de equipos y componentes de proteccion externa contra el rayo.
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA RAYOS

Barras de compensacion de potencial

Industria

e

\

Barras de compensacion de potencial
para la industria

Para compensacion de potencial principal segin DIN VDE
0100-410/540 y de proteccion contra rayos segtin DIN VDE V
0185 apropiado para usos en zonas Ex. (Protegido contra el
aflojamiento de tornillos).

6 Conexiones con aislantes

Medidas VPE  Art.
Tipo Material (Al x An x Pr) Seccion Uds Nr.
PAS | 6AP M10 CU Cu  295x40x5 mm 200 mm? 1 472207
PAS | 6AP M10 V2A NIRO (V2A) 295x40x6 mm 240 mm? 1 472209
8 Conexiones con aislantes

Medidas VPE Art
Tipo Material (Al x An x Pr) Seccion Uds Nr.
PAS | 8AP M10 CU Cu  365x40x5 mm 200 mm? 1 472227
PAS | 8AP M10 V2A NIRO (V2A) 365x40x6 mm 240 mm? 1 472229
10 Conexiones con aislantes

Medidas VPE Art
Tipo Material (Al x An x Pr) Seccion Uds Nr.
PAS | 10AP M10 CU Cu  435x40x5 mm 200 mm? 1 472 217
PAS | 10AP M10 V2ANIRO (V2A) 435x40x6 mm 240 mm? 1 472219
12 Conexiones con aislantes

Medidas VPE Art
Tipo Material (Al x An x Pr) Seccion Uds Nr.
PAS | 12AP M10 CU Cu  505x40x5 mm 200 mm? 1 472 237
PAS | 12AP M10 V2ANIRO (V2A) 505x40x6 mm 240 mm? 1 472239

Accesorios cubiertas PAS Industrial

Material Ejecucion Dimension VPE  Art.
Tipo Tornillo/tuerca PAS (Al x An x Pr) Uds. Nr.
AD PAS 6AP V2A NIRO (V2A) 6 Conexiones 301x60x0.8 mm 1 472 279
AD PAS 8AP V2A NIRO (V2A) 8 Conexiones 371x60x0.8 mm 472 269
AD PAS 10AP V2ANIRO (V2A) 10 Conexiones 441x60x0.8 mm 472 289
AD PAS 12AP V2ANIRO (V2A) 12 Conexiones 511x60x0.8 mm 1 472 299

—

Accesorios Set de fijacion para PAS Industrial

Material Esparrago VPE Art

Tipo tornillo Tornillo de plastico Uds Nr.

BS M10 PAS  St/tZn 45 mm ¥ M10x20 mm @ 12x60 mm 1 472 201
Accesorios aislante PAS Industrial

Material Dimensiones VPE Art

Tipo tornillo (dx h) Uds Nr.

ISPASM10  UP (Duroplast) 32x40 mm 1 472210

Barras de toma de tierra

Barras de toma de tierra
Para atornillar o soldar a estructuras metalicas

2x2 conexiones

Dimensiones
Tipo Material (An x Al x Pr)
ES 2x2AP 10 ST St/tZn 196x60x4 mm

ES 2x2AP 10 V2ANIRO (V2A) 196x60x5 mm

2x3 conexiones

Dimensiones
Tipo Material (An x Al x Pr)
ES 2x3AP 10 ST~ St/tZn 242x60x4 mm

ES 2x3AP 10 V2ANIRO (V2A)  242x60x5 mm

2x4 conexiones

Dimensiones
Tipo Material (An x Al x Pr)
ES 2x4AP 10 ST~ St/tZn 293x60x4 mm

ES 2x4AP 10 V2ANIRO (V2A)  293x60x5 mm

2x6 conexiones

Dimensiones
Tipo Material (An x Al x Pr)
ES 2x6AP 10 ST~ St/tZn 393x60x4 mm

ES 2x6AP 10 V2ANIRO (V2A) 393x60x5 mm

Seccion
240 mm?
300 mm?

Seccion
240 mm?
300 mm?

Seccion
240 mm?
300 mm?2

Seccion
240 mm?
300 mm?

VPE
Uds
1

1

VPE
Uds

VPE
Uds

VPE
Uds

Art.-Nr.
472 023
472 109

Art.-Nr.
472 022
472119

Art.-Nr.
472 024
472129

Art.-Nr.
472 021
472 139

Nota: Para mayor informacion puede solicitar nuestro Catalogo de equipos y componentes de proteccion externa contra el rayo.
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COMPENSACION DE POTENCIAL DE PROTECCION CONTRA RAYOS Compensacion de potencial

Bornas de conexion

Bornas de conexion

Para la estructura de edificios, union de mallas metalicas de
hormigén o armaduras, con conductores redondos y planos.

Disposicion: (I) = en paralelo; (+) = en cruz

Zona de unién VPE Art.

Tipo Material Rd/Rd  Rd/Fl  FI/Fl Uds Nr.

VKAUNIST StitZn* (+)6-10/ (+)6-10/ (I)30/ 50 308 025
6-10mm  30mm 30 mm

Para conexiones en Ty en cruz
Zona de union VPE Art.

Tipo Material Rd /Fl FI/Fl Uds Nr.
. SrI» VKAUNIV2ST  Stitzn * (+)6-10/  (+/)30/ 25 308 026
S~ 30 mm 30 mm
* Probado con corrientes a 50 Hz

Para conexiones en T, en cruz y en paralelo

. Zona de unién VPE Art.
~ Tipo Material
VKA R22 F40 STBL  St/brillante

Rd/Fl Uds Nr.
(+) 6-22 / 40 mm 25 308 030

Clema MAXI-MV para conexion en T, cruz o paralelo
Zona de union VPE Art.

Tipo Material Rd/Rd Uds Nr.
MMVK R16 R25 ST St/tZn  (+/1l) 8-16 /15-25 mm 20 308 041
MMVK R16 R25 STBL  St/bare  (+/11) 8-16 / 15-25 mm 20 308 040

Para conexiones en T, en cruz y en paralelo sin tener que embor-
nar los conductores
Zona de union mm  VPE Art.
Material Rd/Fl FI/Fl  Uds Nr.
St/tZn  (+)10/30 (+/1)30/30 25 308 120

- t Tipo
& "-'j;‘.» VK EH R10 F30 ST
VK EH R10 F30 V2A NIRO (V2A) (+)10/30 (+/1)30/30 25 308 129

Componentes
Piezas para anillo equipotencial

Soporte para pletina con disco de presion
Para montaje sobre pared, con tornillo M8
Para pletina hasta 11 mm

VPE
Tipo Material Material Unidad Art.-Nr.
FBH 6 ST St/tZn NIRO (V2A) 25 2771230
FBH 6 CU Cu NIRO (V2A) 25 277237
FBH 6 V2A NIRO (V2A) NIRO (V2A) 25 277239
Para pletina hasta 15 mm

VPE
Tipo Material Material Unidad Art.-Nr.
FBH 11 ST St/tZn NIRO (V2A) 25 277 240

Bornas de conexion
Para conexion universal a la compensacion de potencial circular,
de St/tZn, Cobre o acero inoxidable (NIRO)

LH Seccion VPE Art.
Tipo Material Rd / Fl conexion Uds Nr.
" AK RPAV2A  NIRO (V2A) 8-10/30 mm  2,5-95 mm? 50 563169

Componentes para toma de tierra de
cimientos

Pieza de dilatacion

Para puentear juntas de dilatacion fuera del hormigon al efectu-
ar el tendido de tomas de tierra de cimientos, con arandelas
suplementarias y arandelas elasticas.

Dimension Material  VPE Art.
Tipo (Ixaxp) bloque Uds Nr.
NIRO (V2A)  aprox. 700x30x(4x1) mm Styropor 1 308 150

Chaveta de conexion

Con muescas de retencion

Para uniones en T, cruz o paralelo, para usar en la cimentacion.
Zona de union Zona de union VPE Art.

Tipo Material Rd /Fl FI/Fl Uds Nr.

KV FE UNI St/tZn * 10/ 30x3.5-40x4/ 25 308 001
30x3.5-40x4 mm  30x3.5-40x4 mm

* Verificado 50 Hz carga de corriente admisible

Distanciador
Ejecucion en angulo, reforzada
Para la instalacion de pletina de tierra en la cimentacion. Con brida
de seguridad.

Conexion  Conexion VPE Art.
Tipo Material St tZn Uds Nr.
AHFERFV G St/tZn 40 mm 8-10mm 25 290 001

Ejecucion recta segin DIN 48833

Conexion  Support VPE Art.
Tipo Material St tZn Uds Nr.
AH FE RF St/tZn 40 mm 8-10 mm 50 290 002

Nota: Para mayor informacion puede solicitar nuestro Catélogo de equipos y componentes de proteccion externa contra el rayo.
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APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA

Condition Monitoring-System LifeCheck®
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DEHNrecord Condition Monitoring, unidad en la instalacion.

Condition Monitoring:

El DRC MCM XT es un equipo compacto para montaje sobre carril para la
vigilancia del estado de hasta 10 descargadores BTX preprogramados con
circuito de vigilancia LifeCheck integrado.

El LifeCheck vigila continuamente el correcto estado del descargador. El
LifeCheck reconoce, como un sistema de alerta preventiva, una amenaza
de sobrecarga eléctrica o térmica de los componentes de proteccion. El
LifeCheck Status (estado LifeCheck), se puede leer en segundos con el
equipo portatil DEHNrecord LC, en la técnica sin contacto RFID, donde
también se visualiza la fecha de la tltima verificacion del modulo de des-
carga. Instalando una unidad Condition Monitoring de forma estaciona-
ria, ésta apoya el mantenimiento orientado al estado de hasta 10 descar-
gadores BTX.

Como un sistema de alerta preventiva, en caso de una amenaza de sobre-
carga del descargador, la unidad genera un aviso, muestra éste en el LED
de 3 colores integrado y lo envia a través de los 2 contactos de aviso
remoto (FM) integrados. Un funcionamiento defectuoso de la unidad de
vigilancia, por ejemplo por motivo de una caida de tension, es también
sefializado a través del contacto FM. La funcion Show integrada en los
DCR MCM permite identificar los descargadores danados en el grupo de
vigilancia.

Si se utilizan varias unidades Condition Monitoring en un cuadro, éstas se
conectan entre si a través de sus interfaces RS 485 integradas, para asi
sincronizar sus ciclos de vigilancia. Al bus RS 485 se pueden conectar
hasta 15 DCR MCM. Por tanto, se pueden vigilar simultaneamente hasta
150 BLITZOUCTORES o 300 pares de hilos, con un minino coste de cable-
ado.

e La mejor proteccion y mayor disponibilidad de
las instalaciones gracias a la vigilancia y control
del estado operativo de los descargadores, con
la tecnologia LifeCheck.

e El sistema de alerta preventiva capta una
sobrecarga del descargador y avisa del inmi-
nente fallo de éste.

— La senalizacion odptica indica que el descargador
esta defectuoso o se encuentra ya daiado.

— Reducidas dimensiones y minimos costes de
cableado.

— Puede vigilar hasta 10 descargadores (40 hilos
de seiial).

— Contacto para la seializacion remota.

— Posible vigilancia remota por medio de interface
RS 485 y software de PC.

Software de PC "Display de estado y consola de servicio"

Es un software opcional de usuario para el sistema OCR MCM XT
Condition Monitoring. Sirve para la visualizacion del estado operativo de
los médulos BLITZOUCTOR asociados, con la funcion LifeCheck. El softwa-
re se puede utilizar en PCs conjuntamente con un conversor de interface
RS 485/USB, suministrable como accesorio "USB-NANO 485".

El software esta disponible para su descarga gratuita en el link:
www.dehn.de/download o puede solicitarse en formato CD en este
mismo link..
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Indicacion grafica del estado de los equipos de vigilancia ORC MCM
XT y de todos los mddulos de proteccion programados asociados.

A través de las funciones de Servicio se puede seleccionar la funcién
“Service Console (consola de Servicio)". La verificacion y el reseteo
de los modulos de proteccion, se pueden realizar de forma sencilla a
través de esta superficie de manejo.
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LifeCheck® System

APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA

DRC MCM XT
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¢ Monitoriza la condicion de los DPS

equipados con LifeCheck.

e Monitorizacion permanente de hasta

10 DPS (40 lineas de senal).

e Minimo esfuerzo de cableado.

¢ Seiializacion remota via RS 485 o
mediante contactos de seiializacion

remota.

o / \=

El DRC MCM XT Status Display Software es un

ejemplo de la indicacion de estado, apoyada en
PC, de los descargadores vigilados.

A través de un convertidor de interfaces se
pueden consultar en el Software consolas de
servicio DRC MCM XT, p. €]. estado.

Aparato de montaje en carril de sujecion con sensor Life Check integrado para la vigilancia del
estado operativo de maximo 10 BXT con Life Check. Mensajes de estado opticos de los
descargadores combinados con sefalizacién FM, contactos normalmente abiertos o normalmente
cerrados elegibles. Los BXT a vigilar, pueden programarse previamente con DRC MCM en unién de
un PC y de un adaptador convencional RS 485 o con DRC LC M3.

Para probar

hasta 10 BLITZDUCTOR XT ML

Maximo 10 BLITZDUCTOR XT ML EX solamente en atmosferas no expuestas al riesgo de explosion. jRespetar las medidas de los hilos!

Elementos de manejo
Elemento de indicacion

Teclado de varias vias, interruptor DIP
LED de 3 colores (verde, naranja, rojo)

Margen de tension de entrada Uy 18..48V
Corriente nominal absorbida max. I,y 100 mA
Frecuencia de transmision RFID 125 kHz
Aviso “recomendado sustituir descargador” LED, contacto FM
Ciclo de prueba sin fin
Margen de temperatura de servicio para vigilancia de 10 BXT -20°C...+60°C
Margen de temperatura de servicio para vigilancia de 8 BXT -40°C...+80°C
Clase de proteccion IP 20
Montaje sobre Carril de sujecion de 35 mm segun EN 60715
Conexion Tornillo
Seccion de conexion un solo hilo 0,08 - 4 mm?
Seccion de conexion hilo fino 0,08 - 2,5 mm?2
Par de apriete (borna de conexion) 0,4 Nm
Material de la carcasa Poliamida PA 6.6
Color gris

Normas de verificacion

Contactos FM/Forma de los contactos
Potencia de conexion d.c.

Potencia de conexion a.c.

Volumen de suministro

EN 61010-1, 61000-6-2/4
Contacto normalmente abierto y contacto normalmente cerrado
350V/0.1A
250 V/0.7 A
Incluido Software de terminal y etiquetas de numeracion

Informacion para el pedido

Tipo DRC MCM XT
Art.-Nr. 910 695
VPE 1 Unidad.
: : I Accesorio para la monitorizacion condicionada de
Accesorio para el sistema de motorizacion LifeCheck® LifeCheck®
Conversor de interface USB del tipo USB NANO 485 Sistemas de marcacion BA1-BA15
El USB-Nano-485 convierte las sefiales entre el USB y el RS 485. El interface con- Etiquetas adhesivas de 2x165 para el etiquetado de los dis-
versor esta especialmente disefiado para sistemas BUS RS-485 de dos hilos. Los positivos de monitorizacion DRC MCM XT con sus direccio-
LEDS indican funcionamiento (Amarillo) Rx (Verde) y Tx (Rojo). nes BUS (de BA1 a BA15) y las bases BXT o los modelos con
EI BUS NANO 485 esta especialmente disefiado para su uso en notebooks debido la numeracion consecutiva (del 1.1-1.10 a la 15.1-15.10).
a su pequefio tamaiio. Su uso estacionario también es posible.
VPE
i~ _ VPE : Tipo SA  Art-Nr.
- Tipo SA At BS BAT BA1S BXT 1 920398
pu—— USB NANO 485 1 910486
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APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA

LifeCheck® equipo para la verificacion de descargadores

e

BEEC
BEE
T

La norma DIN EN 62305 Bbl 3 (ver la tabla abajo), describe los ciclos de
verificacion y los intervalos de mantenimiento de un sistema de protec-
cion contra rayos. Estos son solo los requisitos minimos segtn la norma-
tiva.

Clase de Verificacién | Verificacion | Verificacion exhaustiva

proteccion visual exhaustiva de los sistemas criticos
lyll 1 afo 2 aios 1 aio
Hylv 2 anos 4 aios 1 afio

La realizacion de la verificacion visual de descargadores en los sistemas
de transmision de datos, no tiene ningun sentido ya que normalmente, no
se puede ver el estado de los equipos. En este caso, se ha de elegir, un pro-
cedimiento diferente. En el pasado, para salir del paso, se utilizaban los
correspondientes equipos de medida. Para estas mediciones se necesita-
ba mucho tiempo y los resultados eran normalmente poco significativos.

Mantenimiento preventivo:

Con este sistema, los descargadores son verificados y medidos en interva-
los regulares de tiempo. Se evaltian segun determinados criterios y, en caso
necesario, se sustituyen.

Anteriormente todo esto era relativamente costoso y caro Desde hace
algunos afos se dispone también de descargadores con la funcién
LifeCheck. Ello permite determinar el estado del descargador con ayuda de
la tecnologia RFID. Un circuito de vigilancia con un transpondedor, integra-
do en el descargador, controla permanentemente el circuito de proteccion
contra sobrecargas no permitidas a través de sobrecalentamiento o even-
tos de corrientes eléctricas de choque. Para leer la informacién, se necesi-
ta del correspondiente equipo de verificacion manual que dispone de una
unidad RFID de lectura. Esta transfiere, sin contacto, la energia electromag-
nética al transpondedor en el DPS, lee su estado y lo visualiza. jLa infor-
macion es muy sencilla! "Descargador OK" o "Cambiar descargador ". Se
trata de una informacion sencilla, muy rapida que se obtiene sin necesidad
de desmontar el DPS. Ademas, puede realizarse en cualquier momento ya
que no perturba la transmision de la sefial.

e Con el mantenimiento preventivo conseguira
un mayor grado de proteccion y de
disponibilidad.

- La vigilancia LifeCheck reconoce las sobrecargas
térmicas y eléctricas de todos los componentes.

— Para evitar un defecto inminente y la
consiguiente situacion de desproteccion, el
modulo de descarga deberia ser sustituido lo
antes posible.

e Las ventajas de esta verificacion de los
descargadores son:
— Realizacion sencilla y rapida (en segundos).
— Sin desmontar el médulo y sin interrupcion del
servicio de la instalacion.
— Reconocimiento de la sobrecarga térmica o
eléctrica de todos los componentes.

Transpondedor (SPD) Lector (equipo de verificacion)

Energia

=P ) (@

. N
Informacion h m
de estado Datos >

Alimentacion Comunicacion

Funcionamiento del sistema de diagnéstico LifeCheck

Esta vigilancia reconoce de forma efectiva la sobrecarga térmica y eléctri-
ca de todos los componentes, normalmente antes de que falle el descar-
gador y quede limitada la disponibilidad de la instalacién a proteger.
Ademas, para esta verificacion, no son necesarios especiales conocimien-
tos técnicos. El equipo de lectura también simplifica la documentacion de
la verificacion, que es obligatorio segin la norma DIN EN 62305-3. Los
datos de verificacion (fecha, hora, resultados) de todos los descargadores,
se guardan y pueden transferirse a un PC a través de una interface USB,
para su impresion o su archivo en el mismo. Asi pues, con el mantenimien-
to preventivo con LifeCheck se consigue una mayor proteccion y una
mayor disponibilidad, ya que se reconoce una sobrecarga de los compo-
nentes antes de que falle la proteccion del circuito de la instalacion.
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LifeCheck® Aparato de prueba para descargadores

APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA

DRC LC M3+

e Para la rapida verificacion de descar-
gadores con LifeCheck.

¢ Aparato portatil, facil de transportar
y manejar.

e Con funcion de banco de datos para
documentacion.

e Para la facil y rapida parametrizacion
de descargadores para el Condition
Monnitoring con LifeCheck

Sensor LifeCheck-con funcion de enclavado

La funcidn de banco de datos, permite la facil
documentacion de los resultados de las pruebas NUE
en un PC. -

Aparato portatil con sensor LifeCheck. Para la verificacion rapida y facil de los descargadores.
Dotado de indicacion éptima y acustica. Dispone adicionalmente de una conexién USB y un soft-
ware de banco de datos para PC, de la gestion apoyada por PC de los aparatos examinados y la
documentacion de los resultados de las pruebas. El DCR LC M3+ est4 dotado de un nuevo sensor
LifeCheck con funcion de enclavado, lo que permite verificar el descargador sin tener que sujetar
el sensor. El aparato portatil apoya también la parametrizacion del descargador para el Condition
Monnitoring.

Para probar

Alimentacion de bateria (incluida en el volumen de suministro)

Frecuencia de transmision

Indicacion de valores de medida

Tiempo de prueba

Margen de temperatura de servicio

Test de la bateria

Longitud de cable hasta el sensor Life Check
Dimensiones: Sensor Life Check
Dimensiones: aparato portatil

Volumen de suministro

BLITZDUCTOR XT ML
BLITZDUCTOR XT ML Ex solo en atmdsferas no expuestas al riesgo de explosion
Li-ion Akku
125 kHz
Sonido “pip" y LCD
tipico 3 a 10 segundos
-10°C...+65°C
Desconexion automatica con acumulador vacio
aprox. 1000 mm
90 x 51 x 12 mm
166 x 95 x 30 mm

Aparato portatil, sensor Life Check BXT, aparato cargador, mdulo de prueba como referencia, maletin de transporte, cable USB

Dimensiones: maletin de transporte 340 x 275 x 83 mm
Informacion para el pedido

Tipo DRC LC M2
Art.-Nr. 910 653

VPE 1 Unidad.

Accesorios para aparato de prueba de descargadores LifeCheck®

Sensor Life Check para DRC LC M
Sensor Life Check y modulo de test como sustitucion/complemento de
aparatos portatiles de prueba Life Check.

VPE Art.

. Tipo Prueba de Unidad Nr.

»'-‘ LCS DRC BXT BLITZDUCTOR XT ML 1 910 652

e LCS DRC BCT BLITZDUCTOR CT MLC 1 910 654

362
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APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA Aparato de prueba SPD

I

| 1.

Para verificacion rutinaria de aparatos de pro-
teccion contra sobretensiones.

Dimensiones compactas.

Apropiado para servicio de red y de bateria.

Indicacion de bateria vacia.

Conductores de prueba incluidos en el volu-
men de suministro.

Adaptador de prueba protegido contra el con-
tacto (PA) como accesorio.

B
‘1 @@

Para comprobar la tension de prueba en descargadores de sobreten-
siones. Conexion de los aparatos a verificar con los conductores de
prueba a través de adaptador especial de prueba.

El aparato de prueba de descargadores PM 20, con deteccion de respues-
ta integrada, es apropiado para las pruebas de descargadores de sobre-
tensiones con técnica integrada de varistores - diodos Zener o descarga-
dores de gas de la Yellow Line y de la Red Line.

Se puede verificar el comportamiento de respuesta entre los conductores
de los descargadores, al igual que el paso. Los resultados pueden compa-
rarse con los valores nominales. En caso de desviaciones, hay que reem-
plazar el descargador. Adaptadores de prueba con la correspondiente
sujecion facilitan la verificacion y prueba de los médulos de proteccion.

Volumen de suministro del aparato de prueba de descargadores PM 20.

=
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Aparato de prueba SPD APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA

PM 20

ol

e Prueba combinada de circuitos de Comprobador combinado para verificacién de la tension de respuesta de descargadores de
proteccion con descargadores de gas, sobretensiones (con descargadores de gas /Varistores/Diodos Zener). Maletin de transporte y
varistores y diodos Zener. accesorios de medida incluidos.

e Facil de usar y de utilizacion flexible.

e Adecuado para el adaptador de prue-
ba PA BXT y PA DRL.

Tension nominal Uy 8-12Vd.c.

Parametros de prueba: Tension de prueba max. 1250V d.c.

Parametros de prueba: Corriente de prueba (tension de referencia) 1 mA d.c., constante

Indicacion del valor de medida alfanumérica, LCD 8 espacios

Casquillos de salida de prueba Bornas de seguridad (4 mm) Polo positivo: color rojo, Polo negativo: color negro

Tiempo de prueba < 1.5 seg.

Numero de pruebas individuales en servicio de bateria Tipico 2000

Accesorios en el volumen de suministro: 2 Cables de prueba cada uno de 1 m de largo, 2 bornas de prueba de seguridad,
1 enchufe para red 230 V AC, 1 maletin de transporte

Dimensiones del maletin de transporte 300x 110 x 110 mm

Informacion para el pedido

Tipo PM 20
Art.-Nr. 910 511
VPE 1 Unidad.
Accesorio para aparato de prueba de descargadores Accesorio para aparato de prueba de descargadores

Adaptador de prueba PA DRL Adaptador de prueba PA BXT

Para conexion PM 10 / PM 20 y para enchufar y probar modulos de Para conexion PM 10 / PM 20 y para enchufar y probar modulos de

descargadores. - descargadores.

=
-t Modulos de VPE Art. l R Modulos de VPE Art.
AL - Tipo descargadores enchufables Unidad Nr. | Tipo descargadores enchufables Unidad Nr.
- eag !

lﬁ' o PA DRL DEHNrapid LSA y DPL 1 910 507 - PA BXT BLITZDUCTOR XT y BLITZDUCTOR CT 1 910 508

=
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APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA DEHNisola
Dispositivo de vigilancia para descargadores

e Dispositivo de vigilancia para la captacion,
libre de potencial, de las corrientes de fuga de
los descargadores.

¢ Unidad de medicion y evaluacion en una
carcasa de montaje compacta (1,5 TE).

e Tres conversores de paso precableados
e Dispositivo de autoprueba y de reseteo.
e Alimentacion por bateria.

e 2 valores limite para las corrientes de fuga a
vigilar.

e Indicaciones por LED in situ y contacto de
aviso remoto.

Verificacion continua del funcionamiento de los descargadores de DEHNisola: Unidad de medicion y valuacién con 3 conver-
corriente de rayo y de sobretension, por medio del dispositivo de sores de paso y material de fijacion.
vigilancia DEHNisola.
4 N
\_ /
Dimensiones DISO 3 DISO 3: Unidad de medicion y valuacién con 3 conversores de paso.
Valor limite de visualizacion 1 I, 0,5 mAgst (solo visualizacion in situ, al sobrepasar el valor limite inferior se desactiva de nuevo)
Valor limite de visualizacion 2 I 5 mA (Visualizacion in situ y aviso remoto, desactivacion solo pulsando el dispositivo de desactivacion en el equipo)
Ciclo de medicion Cada hora o de forma aciclica después de cada proceso de descarga en el equipo de proteccion vigilado
Autoprueba Acoplamiento de la corriente de fallo en cada sensor para la verificacion de la unidad de medicion “reset”> 2 segundos
Alimentacion por bateria Vida aprox. 10 afios, indicacion bateria baja y aviso remoto
Contacto aviso remoto: tension max. de conmutacion AC 125V
Contacto aviso remoto: tension max. de conmutacion DC 10V
Contacto aviso remoto: Potencia max. de conmutacion 30w
Contacto aviso remoto: Corriente max. de conmutacion 1A
Contacto aviso remoto: Seccion de conexion 0,5 hasta 4 mm?
Margen de temperatura de servicio -25°C...+60°C
Montaje sobre Carril de sujecion 35 mm segun EN 60715
Material de la carcasa: Unidad de evaluacion y medicion Termoplastico, color rojo, UL 94 V-0
Clase de proteccion IP 20
Medidas de montaje: Unidad de evaluacion y medicion 1,5 TE, DIN 43880
Medidas de montaje: Sensores @ interior 11 mm, @ exterior 33 mm
Longitud de los hilos del sensor 300 mm cada uno
Peso 0,23 Kg
Informacion para el pedido
Tipo DISO 3
Art.-Nr. 910 600
VPE 1 Unidad

=
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Contadores de impulsos APARATOS DE MEDIDA Y PRUEBA

Registro de procesos de derivacion

Registro libre de potencial de las corrientes de
derivacion en aparatos de proteccion contra
sobretensiones.

Instalacion muy sencilla: disponer un toroidal
en el cable de toma de tierra del descargador.

Contador en carcasa de montaje en serie
(2 TE).

Cable del sensor trenzado 1 m de largo.

Contador de impulsos P2: Contador, cable sensor y toroi-

dal con material de sujecion.

Contador con alimentacion de bateria incorporado (9V) y con-
trol de la situacion de carga. Indicacion a través de LCD de dos
digitos con teclas de ajuste y de reposicion.

36 58
(2TE)
Sensor M6
. 1. B
s cco
Q)
|

K

(ON©) \ ]
I,:-
10

Dimensiones del P2

Umbral de respuesta para corrientes de choque (Tiempo de ascenso = 8 ps) > 1 kA

Sucesion de impulsos

Indicacion LCD

Alimentacion

Control estado de la bateria

Dispositivo de ajuste

Dispositivo de reposicion

Margen de temperatura de servicio

Montaje sobre

Material de la carcasa: contador

Material de la carcasa: sensor

Clase de proteccion

Medidas de montaje: contador

Medidas de montaje: sensor

Largo del cable de conexion (Sensor hasta aparato contador)
Peso (contador, sensor y cable de conexidn)
Accesorios incluidos en el volumen de suministro

>1s
Contador electrénico 0...99
Bateria 9V, IEC 6LR61, incluida en el suministro, recambiable, duracion de vida > 1 afio
Tecla y LED en el aparato
Teclado en el aparato para ajustar el estado del contador (p. ej. tras cambiar la bateria)
Teclado en el aparato para reposicion del contador a 0
-10°C...+50°C
Carril de sujecion 35 mm segtin EN 60715
Termoplastico, color rojo, UL94-V0
PA 6, color gris
IP 20
2 TE, DIN 43880
@ interior 15 mm, @ exterior 36 mm
max. 1 m, trenzado
0,2 kg
Bateria 9V, IEC 6LR61, sujecion de cable (Fijacion del sensor)

Informacion para el pedido
Tipo

Art.-Nr.

VPE

P2
910 502
1 Unidad

366
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Publicaciones

Folletos

DS 103/ES
DS 104/ES
DS 109/ES

DEHN protege la energia edlica
DEHN protege la Telefonia Moévil

DEHN protege instalaciones
fotovoltaicas

DS 158/ES
DS 143/ES

DEHN Service
Blitzductor XT con Life Check

DEHN protege instalaciones de
seguridad (2007)

DEHN protege sistemas de
automatizacion (junio 2009)

DS 702/ES Blitzplaner: Manual de Proteccion

contra Rayos

Guias de Aplicacion
— Guia de Seleccion

— QGuia basica de proteccion de instalaciones
fotovoltaicas

— Guia bésica de proteccién de explotaciones
ganaderas

— Guia basica de explotaciones de sistemas de
automatizacion

— La seguridad, no sélo, por encima de todo

— Folleto basico de proteccion integral contra
rayos y sobretensiones

— DEHNguard Cl

=

www.dehn.de

Catalogos

DS 591/ES Catalogo general de Proteccion
contra rayos y puestas a tierra

DS 570/ES Catalogo general de proteccién
contra sobretensiones

Otras publicaciones disponibles:
ver pagina web (en inglés y alemén)

DEHN CD

DS707 DEHNtour
DEHN + SOHNE — das Unternehmen

stellt sich vor

DS708 3D-Animationsfilme

— DEHN schiitzt Photovoltaik-Anlagen

— DEHNguard T H...LI mit Pro-Active-
Thermo-Control

— Blitz- und Uberspannnungsschutz fiir
Wohnh&user (DV ZP)

— Neue Red/Line — DEHNventil modular

— DEHN schiitzt Mobilfunkanlagen

— Ethernet-Schutz mit DEHNpatch

— Schutz von Videoanlagen mit UGKF

— Blitzdicht mit DEHNpipe

— Schutz von Ex(i)-Kreisen

— Wartungsstrategie mit
BLITZDUCTOR XT

Seminarios
Impartimos seminarios acerca de:

— Proteccion integral contra rayos y
sobretensiones

— Proteccion externa contra rayos y
sistemas de puesta a tierra

— Proteccion contra sobretensiones en
sistemas de alimentacion de baja
tension.

— Proteccidn contra sobretensiones para
sistemas de telecomunicaciones y de
transmision de datos

Asi como proteccion de instalaciones
especificas como, por ej, instalaciones
fotovoltaicas, aerogeneradores, plantas
depuradoras, automatizacién industrial.

Nota:

Tanto los catalogos como folletos e
instrucciones de montaje pueden
descargarse desde nuestra pagina web:
www.dehn.de y pueden solicitarse en nuestras
oficinas
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DIN VDE-Normen, VDE-Verlag, Berlin
DIN VDE 0100-100:2009-06

Errichten von Niederspannungsanlagen Teil 1:
Allgemeine Grundsatze, Bestimmungen allge-
meiner Merkmale, Begriffe (IEC 60364-1:2005,
modifiziert);

Deutsche Ubernahme HD 60364-1:2008

DIN VDE 0100-410:2007-06

Errichten von Niederspannungsanlagen Teil 4-41:
SchutzmaBnahmen — Schutz gegen elektrischen
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Deutsche Ubernahme HD 60364-4- 41:2007

DIN VDE 0100-540:2007-06

Errichten von Niederspannungsanlagen Teil 5-54:
Auswahl und Errichtung elektrischer Betriebs-
mittel, Erdungsanlagen, Schutzleiter und
Schutzpotentialausgleichsleiter
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Errichten von Niederspannungsanlagen Teil 4-44:
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DIN VDE 0100-534:2009-02

Errichten von Niederspannungsanlagen Teil 5-
53: Auswahl und Errichtung elektrischer Be-
triebsmittel — Trennen, Schalten und Steuern —
Abschnitt 534: Uberspannung-Schutzeinrich-
tungen (USE); (IEC 60364-5-53:2001/A1:2002
(Hauptabschnitt 534, modifiziert);

Deutsche Ubernahme HD 60364-5-534:2008

DIN EN 60664-1

DIN VDE 0110-1:2008-01
Isolationskoordination fiir elektrische Betriebs-
mittel in Niederspannungsanlagen — Teil 1:
Grundséatze, Anforderungen und Priifungen
(IEC 60664-1:2007)

Deutsche Fassung EN 60664-1:2007

DIN VDE 0141:2000-01

Erdungen fiir spezielle Starkstromanlagen mit
Nennspannungen tiber 1 kV

DIN EN 50178

DIN VDE 0160:1998-04

Ausriistung von Starkstromanlagen mit elektro-
nischen Betriebsmitteln

Deutsche Fassung EN 50178:1997

DIN EN 62305-1

VDE 0185-305-1:2006-10

Blitzschutz — Teil 1: Allgemeine Grundsatze
(DIN 62305-1:2006);

Deutsche Fassung EN 62305-1:2006
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DIN EN 62305-2

VDE 0185-305-2:2006-10

Blitzschutz — Teil 2: Risiko-Management:
(IEC 62305-2:2006);

Deutsche Fassung EN 62305-2:2006

DIN EN 62305-3

VDE 0185-305-2:2006-10

Blitzschutz — Teil 3: Schutz von baulichen
Anlagen und Personen

(IEC 62305-3:2006, modifiziert);
Deutsche Fassung EN 62305-3:2006

DIN EN 62305-4

VDE 0185-305-2:2006-10

Blitzschutz — Teil 4: Elektrische und elektroni-
sche Systeme in baulichen Anlagen

(IEC 62305-4:2006);

Deutsche Fassung EN 62305-4:2006

DIN EN 50164-1

DIN VDE 0185-201:2009-03
Blitzschutzbauteile

Teil 1: Anforderungen fiir Verbindungsbauteile
Deutsche Fassung EN 50164-1:2008

DIN IEC 60060-1

DIN VDE 0432-1:1994-06

Hochspannungs — Priiftechnik

Teil 1: Allgemeine Festlegungen und Priifbe-
dingungen (IEC 60060-1:1989 + Corrigendum
Mérz 1990); Deutsche Fassung HD 588.1
$1:1991

DIN VDE 0618-1:1989-08

Betriebsmittel fiir den Potentialausgleich
Potentialausgleichs-Schiene (PAS) fiir den
Hauptpotentialausgleich

DIN EN 60099-1

DIN VDE 0675-1:2000-08
Uberspannungs-Ableiter

Teil 1: Uberspannungs-Ableiter mit nichtlinea-
ren Widerstanden und Funkenstrecken fiir
Wechselspannungsnetze (IEC 60099-1:1991)
Deutsche Fassung EN 60099-1:1994 + A1:1999

DIN EN 61643-11

VDE 0675-6-11:2007-08
Uberspannungsschutzgerate fiir Nieder-
spannung — Teil 11: Uberspannungs-Schutz-
gerate fiir den Einsatz in Niederspannungs-
anlagen; Anforderungen und Priifungen
(IEC 61643-1:1998 + Corrigendum: 1998,
modifiziert);

Deutsche Fassung EN 61643-11:2002 +
A11:2007

DIN VDE 0800-1:1989-05

Fernmeldetechnik

Allgemeine Begriffe, Anforderungen und Prii-
fungen fiir die Sicherheit der Anlagen und
Gerate

DIN VDE 0800-2:1985-07

Fernmeldetechnik
Erdung und Potentialausgleich

DIN VDE 0800-10:1991-03

Fernmeldetechnik
Ubergangsfestlegungen fiir Errichtung und
Betrieb der Anlagen

DIN EN 50114

DIN VDE 0805-514:2009-04

Audio- und Video-Gerate und Einrichtungen der
Informationstechnik - Stlickpriifungen der elek-
trischen Sicherheit in der Fertigung;

Deutsche Fassung EN 50514:2008

DIN EN 41003

DIN VDE 0804-100:1999-08

Besondere Sicherheitsanforderungen an Gerate
zum Anschluss an Telekommunikationsnetze
Deutsche Fassung EN 41003:1998

DIN VDE 0845-1:1987-10

Schutz von Fernmeldeanlagen gegen
Blitzeinwirkung, statische Aufladungen und
Uberspannungen aus Starkstromanlagen —
MaBnahmen gegen Uberspannungen

E DIN VDE 0845-2:1993-10

Schutz von Einrichtungen der Informations-
verarbeitungs- und Telekommunikationstechnik
gegen Blitzeinwirkung, Entladung statischer
Elektrizitat und Uberspannungen aus Stark-
stromanlagen — Anforderungen und Priifungen
von Uberspannungs-Schutzeinrichtungen

DIN EN 60728-11

VDE 0855-1:2005-10

Kabelnetze fiir Fernsehsignale, Tonsignale und
interaktive Dienste — Teil 11: Sicherheitsan-
forderungen (IEC 60728-11:2005);

Deutsche Fassung EN 60728-11:2005
Achtung: Daneben gilt DIN EN 50083-1

*VDE 0855-1 (1994-03) noch bis 2008-04-01.

DIN 18014:2007-09
Fundamenterder

IEC 60664-1:2007-04

Insulation coordination for equipment within
low-voltage systems; part 1: principles, require-
ments and tests

IEC 62305-1:2006-01

Protection against lightning;
part 1: general principles

IEC 62305-2:2006-01

Protection against lightning;
Part 2: Risk management
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IEC 62305-3:2006-01

Protection against lightning — Part 3:
Physical damage to structures and life hazard

IEC 62305-4:2006-01

Protection against lightning — Part 4:
Electrical and electronic systems within
structures

IEC 61643-1:2005-03

Uberspannungs-Schutzgeréte fiir Nieder-
spannung — Teil 1: Uberspannungs-Schutz-
gerate fir den Einsatz in Niederspannungs-
Versorgungssystemen — Anforderungen und
Priifungen

IEC 61643-21:2000-09

Uberspannungsschutzgeréte fiir Niederspan-
nung — Teil 21: Uberspannungs-Schutzgeréte
fiir den Einsatz in Telekommunikations- und
signalverarbeitenden Netzwerken;
Leistungsanforderungen und Priifverfahren

VG Normen, Beuth-Verlag GmbH
VG 95 372:2009-04

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) ein-
schlieBlich Schutz gegen den Elektromagne-
tischen Impuls (EMP) und Blitz (Ubersicht)

VG 95 371-10:2003-08

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) ein-
schlieBlich Schutz gegen den Elektromagne-
tischen Impuls (EMP) und Blitz. Allgemeine
Grundlagen, Teil 10: Bedrohungsdaten fiir den
NEMP und Blitz.

Beiblatt 1:1993-09, Beiblatt 2:1993-08.

VG 96 907-1:2006-10

Schutz gegen Nuklear-Elektromagnetsichen
Impuls (NEMP) und Blitzschlag-Konstruktions-
maBnahmen und Schutzeinrichtungen. — Teil 1:
Allgemeines

Weitere Normen

DVGW GW 309: Elektrische Uberbriickung bei
Rohrtrennungen. ZfGW-Verlag GmbH, Frankfurt.

Arbeitsgemeinschaft DVGW/VDE fiir Korrosions-
fragen (AfK): AfK-Empfehlung Nr. 5/02.86,
Kathodischer Korrosionsschutz in Verbindung
mit explosionsgefahrdeten Bereichen. ZfGW-
Verlag GmbH, Frankfurt.

KTA 2206/2000-06: Auslegung von Kernkraft-
werken gegen Blitzeinwirkung.

Libros

— Hasse P, Wiesinger J., Zischank W.:
"Handbuch fiir Blitzschutz und Erdung"
Pflaum Verlag GmbH & Co.KG, Miinchen
5. Auflage 2006, ISBN 3-7905-0931-0

— Hasse P, Landers U., Wiesinger J.,
Zahlmann P::
"EMV-Blitzschutz von elektrischen und
elektronischen Systemen in baulichen
Anlagen — Risiko-Management, Planen und
Ausfiihren nach den neuen Normen der
Reihe VDE 0185-305"
2. vollstandig Uiberarbeitete und erweiterte
Auflage 2007, VDE-Schriftenreihe Band 185,
Berlin-Offenbach: VDE Verlag GmbH,
ISBN 9-783800-730018

— Raab V:
" Uberspannungsschutz in Verbraucher-
anlagen — Auswahl, Errichtung, Priifung”
Huss-Medien GmbH Verlag Technik, Berlin
2. aktualisierte und erweiterte Auflage 2003
ISBN 3-341-01347-4

— Raab P, Zahlmann P.:
"Loseblattsammlung VDE-Kompass"
InfoPLUS-Paket 6 (12. Erganzungslieferung)
"Neue Blitzschutz-Normen in der Praxis",
VDE Verlag, Berlin Offenbach

Observaciones

Debido a que nosotros no efectuamos ningdn
proyecto de sistemas o de partes de sistemas,
nuestras informaciones y datos sobre las posibi-
lidades de aplicacion de nuestros productos
deben considerarse como informaciones y aseso-
ramientos referidos a productos.

Nuestro departamento de asesoramiento técnico
de productos, si bien basa sus manifestaciones y
escritos, en la experiencia y los efectda de
acuerdo con su mejor saber y entender, sélo pue-
den considerarse como informacion no vinculan-
te.

Esto se refiere, especialmente, a circunstancias y
a condiciones de empleo distintas y que estan
fuera de nuestra area de influencia.

Patentes

— BLITZDUCTOR®

— DEHNbloc®

— DEHNguard®

— DEHNport®

— DEHNrapid®

— DEHNventil®

— LifeCheck®

— ...Con seguridad DEHN

Por ello recomendamos analizar, en primer lugar,
si el producto DEHN se adecua al objetivo de uti-
lizacion previsto.

La aplicacion, instalacion y tratamiento de nues-
tros productos se realiza por el cliente fuera de

nuestras posibilidades de control, y por tanto
estan excluidas de nuestra responsabilidad. Si
pese a ello, hubiera alguna responsabilidad por

nuestra parte, ésta queda limitada al valor del
producto. Nuestra garantia se refiere al manteni-
miento de la calidad de nuestros productos de
acuerdo con sus especificaciones dentro del
ambito de nuestras condiciones generales de
suministro.

y nuestro logotipo

=

Estan registrados por
DEHN + SOHNE GMBH + CO. KG.

En Alemania
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Condiciones generales de venta

|I. GENERALIDADES:

En todas las ventas y suministros de equipos, mate-
riales y accesorios concertados con DEHN IBERICA
Protecciones Eléctricas, S.A. (DEHN IBERICA), seran
de obligatoria aplicacién para ambas partes las
presente condiciones generales, salvo estipulacién
en contrario.

Los presupuestos, ofertas, indicaciones de precios,
detalles comerciales o técnicas, plazos, etc., seran
validos exclusivamente en su fecha y no obligan a
DEHN IBERICA hasta que sea aceptado o confirma-
do el correspondiente pedido.

Los datos o material documental correspondientes
a la oferta como laminas, dibujos y referencias al
paso de los objetos, tienen sélo un valor nominati-
vo aproximado en tanto que no se les indique
expresamente como obligatorios. En cuanto a pre-
supuesto, dibujos y otro material de informacién
DEHN IBERICA, se reserva los correspondientes
derechos de propiedad y de autor, dicho material
no puede ser accesible a tercera persona. Los dibu-
jos y demds material perteneciente a la oferta
deberan ser devueltos sin demora, si asi se solicita-
ra, en el caso de que la oferta no fuese aceptada.
No podra ser reproducido o copiado su material o
equipos sin consentimiento de DEHN IBERICA.

Normalmente, todos los contratos y pedido se
haran por correspondencia. En cualquier caso,
todos los gastos e impuestos a que dé lugar la for-
malizacion del pedido o contrato, seran por cuenta
del comprador.

1. CALIDAD DE LAS MERCANCIAS:

Los suministros se haran ajustandose a lo indicado
por el comprador en su pedido respecto a calidad,
cantidad y condiciones de los equipos y de los
materiales contratados.

A los ensayos y pruebas podra asistir, si asi se
hubiese convenido, el comprador o un representan-
te suyo con aptitud técnica oficialmente reconoci-
da. Los datos como pesos, dimensiones, etc., se
entienden aproximados.

11l. GARANTIA

DEHN IBERICA para todos los suministros que con-
trate, se compromete, durante un afo, a contar des-
de la entrega en fabrica, sin que le sean exigibles
por ninglin concepto otras mayores indemnizacio-
nes o responsabilidades:

1) A reparar por su cuenta y en sus talleres en el
plazo mas breve posible, todas las anomalias e irre-
gularidades del material que impidan su uso nor-
mal y todas las piezas que resulten defectuosas e
inservibles por la calidad del material empleado o
por faltas de construccion, quedando aquellos
materiales que se deterioren a consecuencia del
desgaste natural, manejo, negligente, casos fortui-
tos, excesos de sobrecarga, cimientos y fundamen-
tos deficientes, empleo de tensiones de alimenta-
cion incorrectas, etc.

2%) A reparar en el plazo mas breve posible los
defectos de funcionamiento observados en la pues-
ta en marcha, caso de que se haya contratado el
servicio por DEHN IBERICA, siempre que aquélla se
lleve a cabo dentro del plazo de garantia.

Cuando los suministros procedan de otra casa y, en
general, siempre que lo pedido no lo fabrique
DEHN IBERICA, ésta otorgara al cliente las mismas
garantias que a ella se le concedan.
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Estas garantias se extinguen si el comprador lleva-
se a cabo modificaciones o reparaciones en el
material sin autorizaciéon de DEHN IBERICA. Es obli-
gacion del comprador informar inmediatamente al
vendedor sobre defectos observados.

IV. PLAZO DE ENTREGA DE LA MERCANCIA:

El plazo para la entrega se contara desde que el
comprador acuse recibo de la carta de aceptacion
del pedido y haga el primer pago a cuenta del pre-
cio. Una vez hechas satisfactoriamente las aclara-
ciones pedidas por la fabrica, cuando esto proceda.
Los plazos se consideraran prorrogados por causas
justificadas o de fuerza mayor; y entre ellas, decla-
racion de guerra, revolucion, movilizacion, huelga,
aunque sea parcial; cierre, interrupcion del servicio
en los almacenes, talleres o fabricas de los cons-
tructores o de sus abastecedores de primeras mate-
rias, producidas por incendio, inundacién, rotura de
maquinas, huelga, epidemia, interrupcion de las
vias de comunicacion, faltas de la funcion, malo-
gramiento de piezas importantes, mal éxito de los
ensayos previos, dificultades en la adquisicion o
transporte de materias primas y, en general, por
motivo ajeno a la voluntad y previsién de la casa
constructora.

V. ENTREGA DE LA MERCANCIA:

Se entendera entregada la mercancia al terminar
satisfactoriamente las pruebas en fabrica o, al
expedirse desde el taller o almacén en donde se
encuentre. Son admisibles los suministros parciales.

VI. CONDUCCION:

— Las mercancias viajan por cuenta y riesgo del
comprador, siendo a su cargo los gastos de
embalaje, transporte y aduanas, lo mismo cuan-
do los gastos sean satisfechos por tanto alzado
o con arreglo o justificante, que cuando se hallen
comprendidos en el precio total del suministro,
siendo de cuenta del comprador todo aumento
eventual o posterior de los mismos.

— Si el envio o las entregas se retrasan a peticion
del cliente, en ambos casos el riesgo pasa al
cliente a partir del dia de hallarse el material lis-
to para su envio.

— El vendedor esta obligado a efectuar, a peticion
y cargo del cliente, los seguros por éste solicita-
dos.

— Las reclamaciones a hacer por estos conceptos
deberan formularlas el comprador, aunque
hubiese actuado por su encargo DEHN IBERICA,
quedando ésta en libertad de elegir los medios o
lineas de transporte y puerto o estacion de des-
tino, salvo estipulacion especial.

— Si el envio o entrega se retrasara por deseo del
cliente, podran cargarse a su cuenta, a partir de
un mes después del anuncio de hallarse el pedi-
do listo para su envio, gastos de almacenaje en
la proporcion de 1/2 por 100 del importe de la
factura por cada mes comenzado; los gastos de
almacenaje se limitaran a un 5 por 100 como
maximo, a menos que se puedan justificar gas-
tos mas elevados.

VIl. MONTAJE:

En caso de encargarse DEHN IBERICA del montaje
de los equipos se establecera un convenio especial.

VIil. PRECIOS:

Se entenderan siempre convenidos sobre la base de
una relacion justa entre su importe y el valor de la
cosa vendida. Si por causas ajenas a DEHN IBERICA
este valor aumentase con caracter general durante
la ejecucion del pedido, la entidad vendedora
podra: o recabar el aumento de precio en la propor-
cion correspondiente o rescindir el contrato sin mas
obligacion por su parte que devolver la cantidad
recibida.

Los precios referidos o moneda extranjera o que
haya de invertirse en pagos al extranjero, seran
pagaderos en relacion al cambio oficial que tenga
aquella moneda en la fecha del pago total.

IX. PAGOS:

Todas las operaciones de venta que realiza DEHN
IBERICA son al contado, sin descuento alguno y
libres de gastos. Salvo otras condiciones expresa-
mente pactadas, podra recabar el pago de hasta un
50 por 100 del precio al aceptar el pedido, en con-
cepto de anticipo a cuenta.

Los pagos se realizaran en Madrid y todos los gas-
tos que ocasione el pago seran de cuenta del deu-
dor. La entrega de letras no sufrira los efectos de
pago mientras no esté satisfecho el importe. Toda
demora en el pago dara lugar automaticamente al
devengo de intereses calculados al tipo medio de
descuento bancario mas un 2%. No es licita la
retencion de pagos a causa de cualquier pretension
del cliente, no reconocida por el vendedor.

X. RESERVA DE DOMINIO-RESCISION:

Es condicion fundamental que en todo caso y aun
frente a terceros, DEHN IBERICA conserva la plena
propiedad de todo material o equipo que suminis-
tre no transfiriéndose esa propiedad por el hecho
de la entrega mientras no esté plena y satisfacto-
riamente cumplida la condicion reciproca del pago
de su total importe. El adquiriente vendra obligado
a conservar en su poder las mercancias con toda
diligencia y cuidado y asegurarlas por su cuenta
contra todo posible riesgo. En caso de incumpli-
miento de cualquiera de las obligaciones por parte
del adquiriente, DEHN IBERICA podra optar por rei-
vindicar el material suministrado, retirandolo de
donde se encuentre sin necesidad de otra autoriza-
cion, o por pedir que se confirme la venta, exigien-
do al contado la parte del precio ain no pagada y
reclamando en ambos casos los perjuicios ocasio-
nados.

XI. COMPETENCIA:

Los contratantes se someten, con renuncia expresa
de su fuero, a los Tribunales de Madrid, para deci-
dir en todas las contiendas que se susciten con
motivo de los contratos que estipulen con DEHN
IBERICA.

XIl. DEVOLUCIONES:

Sélo se admitiran devoluciones de material que se
encuentre en perfecto estado de funcionamiento,
no haya sido manipulado y se entregue en su
embalaje original. En todo caso al importe de la
devolucion se le aplicara un descuento del 15 % y
se solicitara antes de 2 meses de la fecha de la fac-
tura. No se admiten devoluciones de material de
proteccién externa.
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Simbologia

Simbolo

Denominacion

Norma de ref.

Simbolo

Denominacion

Norma de ref.

Via de chispas de deslizamiento,

- b Descargador de gas DIN EN 60617
s \ controlada por el flujo de energia, il
i : o (sencillo) Parte 7
' encapsulada (DEHNventil t <100 ns 07-22-04
) TNC/TNS/TT/2P/2P TT) R=
Via de chispas de deslizamiento, sin Descargador de gas DIN EN 60617
apagado, encapsulada (simétrico) Parte 7
(DEHNbloc®, DEHNbloc® NH) t, = 100 ns 07-22-05
Resistencia, elemento de desacoplo UL EJ TG
Via de chispas de deslizamiento en qeneral ! " | Parte 4
g 04-01-01
Via de chispas DIN EN 60617 DIN EN 60617
t <25 ns Parte 4 Condensador Parte 4
2 04-01-04 04-02-01
DIN EN 60617
Dispositivo térmico de separacion | Parte 7 Inductividad
07-09-03
DIN EN 60617
. Parte 7 + 11 Resistencia
= . 9
Thermo-Dynamic:Control 07-09-03 JZ (en dependencia de la temperatura)
111-07-02
DIN EN 60617 Casauillo v claviia DIN EN 60617
Via de chispas, en general Parte 7 —(m— Con(lctor chhufjafle Parte 3
07-22-01 03-03-05
- DIN EN 60617 DIN EN 60617
:| Fusibles Parte 7 Contacto normalmente cerrado Parte 7
5 07-21-01 07-02-03
H g | DIN EN 60617
|: o Fusibles de temperatura Contacto conmutado Parte 7
= 07-02-04
DIN EN 60617 | DIN EN 60617
Fitro, en general Parte 10 Contacto normalmente abierto Parte 7
10-16-03 07-02-01
DIN EN 60617 -O---- LAY
. ! ., Parte 2 + 3
Lamparas, en general Parte 8 I I | Carcasa con bornas de conexion 02-01-07
_10- I | el
08-10-01 ---0- 03-02-02
Diodo supresor, bipolar DIN EN 60617 _ DIN EN 60617
t Parte 5 Bocina Parte 8
a=1ns
05-03-07 08-10-05
Diodo Zener, unipolar DIN EN 60617
t Parte 5
a=1ns
05-03-06
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Art. Nr. / Pagina

Art.-Nr.

106 310
106 329

277230
277 237
277239
277 240

290 001
290 002

308 001
308 025
308 026
308 030
308 040
308 041
308120
308129
308 150
308 403
308 404
308 405
308 406
308 407
308 408
308 411
308 421
308 425

416 411

472 021
472 022
472 023
472 024
472 109
472119
472129
472139
472 201
472 207
472 209
472 210
472 217
472 219
472 227
472 229
472 237
472 239
472 269
472 279
472 289
472 299

540 801
540 803
540 805
540 810
540 821
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Tipo

FBH 6 ST
FBH 6 CU
FBH 6 V2A
FBH 11 ST

AHFERFV G
AH FE RF

KV FE UNI

VKA UNI ST

VKA UNIV2 ST
VKA R22 F40 STBL
MMVK R16 R25 STBL
MMVK R16 R25 ST
VK EH R10 F30 ST
VK EH R10 F30 V2A
SAK 10 AS V4A
SAK 14 AS VAA
SAK 18 AS VAA
SAK 21 AS VAA

SAK 26 AS VAA

SAK 33 AS V4A

AK 16 AS SAK MS
AS SAK 1000 V2A
STAS SAKK

ES 2X6AP 10 ST

ES 2X3AP 10 ST

ES 2X2AP 10 ST

ES 2X4AP ST

ES 2X2AP 10 V2A
ES 2X3AP 10 V2A
ES 2X4AP 10 V2A
ES 2X6AP 10 V2A
BS M10 PAS

PAS | 6AP M10 CU
PAS | 6AP M10 V2A
IS PAS M10

PAS | 10AP M10 CU
PAS | 10AP M10 V2A
PAS | 8AP M10 CU
PAS | 8AP M10 V2A
PAS I 12AP M10 CU
PAS | 12AP M10 V2A
AD PAS 8AP V2A
AD PAS 6AP V2A
AD PAS 10AP V2A
AD PAS 12AP V2A

EX BRS 90
EX BRS 300

EX BRS 27

Péagina

279
279

357
357
357
357

357
357

357
357
357
357
357
357
357
357
357
326
326
326
326
326
326
327
326
327

279

356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356
356

351
351
351
352
351

Art.-Nr.

540 901

563 010
563 011
563 012
563 013
563 014
563 015
563 016
563 017
563 018
563 019
563 020
563 030
563 050
563 105
563 169
563 200
563 201
563 222

900 050
900 120
900 132
900 159
900 216
900 220
900 222
900 255
900 261
900 262
900 263
900 264
900 269
900 270
900 271
900 273
900 330
900 390
900 391
900 411
900 417
900 471
900 589
900 595
900 610
900 611
900 612
900 614
900 615
900 617
900 813
900 814
900 815
900 848

902 315
902 471
902 472

Tipo

PAS 10RK
RK 16 PAS
RK FL30 PAS
RK 95 PAS
SB PAS RK
AH PAS RK
KS 198 PAS
KS 398 PAS
KS 798 PAS
RK FL40 PAS
PAS 9RK
PAS 14RK
PAS 9AK
PAS 6RK OH
AK RPAV2A
PAS 11AK
PAS 11AK UV
AK FL40 PAS

DGPM 1 255 S
DB 3 255 H
DGP BN 255
DB 1 440
TCH255

DBM 1255 S
DB 1255 H
DBM NHO00 255
V NH00 280
VA NH00 280
V NH00 280 FM
VA NH00 280 FM
DGP B NH0O N 255
V NH1 280

VA NH1 280
DB NHO00 255 H
DLM PV 1000
DV ZPTNC 255
DV ZPTT 255
EB DG 1000 13
EB149

VC 2802

STAK 2X16
MVS 36

MVS 14

MVS 18

MVS 157

MVS 4 56
MVS 13

MVS 12
MVS368

MVS 4811
MVS 16

MVS 17

IGA 10V2 IP54
IGA 12 IP54
IGA 24 IP54

Pagina
352

355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
357
355
355
355

67
61
68
63
104
57
61
52
118
119
18
119
69
18
119
62
45
42
43
153
153
146
147
152
151
152
152
153
151
151
152
153
151
152

148
149
149

Art.-Nr.

902 485

906 055
906 058
906 059
906 100
906 101
906 102
906 103

907 208
907 214
907 216
907 217
907 218
907 219
907 400
907 401
907 420
907 421
907 422
907 423
907 424
907 425
907 430
907 440
907 441
907 442
907 443
907 444
907 445
907 465
907 470
907 497
907 498
907 499
907 991
907 993
907 994
907 995
907 996
907 997

909 230
909 240
909 300
909 310
909 320
909 321
909 703
909 704
909 705
909 710
909 711

910 099
910 486
910 502
910 507
910 508

Tipo

IGA 6 IP54

ALGA 5
ALGAS5 X

MS ALGA 5 X
DPG LSA 30 P
DPG LSA 60 P
DPG LSA 120 P
DPG LSA 220 P

GDT 230 G3
DPL10 G3 110
DPL 10 G3 110 FSD
GDT 230 G3 FSD
GDT 230 B3
GDT 230 B3 FSD
DRL 10 B 180
DRL 10 B 180 FSD
DRLRE 5
DRLRE 12

DRL RE 24

DRL RE 48

DRL RE 60

DRL RE 180

DRL PD 180
DRLRD 5
DRLRD 12
DRLRD 24
DRLRD 48

DRL RD 60
DRLRD 110
DRLHD 5

DRL HD 24

SR DRL

EF 10 DRL

BM 10 DRL

TL2 10DA CC
EL2 38EA LSA
AW2 LSA

MB2 10 LSA

TL2 10DA LSA
AL2 10DA LSA

DPRO 230
DPRO 230 F
DPRO 230 TV
DPRO 230 NT
DPRO 230 ISDN
DPRO 230 LAN100
DGA FFTV
DGA GFTV
DGA GFFTV
DGA BNCVCD
DGA BNC VCID

SLK 16

USB NANO 485
P2

PA DRL

PA BXT

Pagina
150

334
334
335
244
244
244
244

242
242
242
242
240
240
233
234
235
235
235
235
235
235
237
236
236
236
236
236
236
238
238
240
239
240
247
246
245
245
246
246

14
142
338
339
340
341
272
272
272
27
27

335
360
366
364
364

Art.-Nr.

910 511
910 600
910 631
910 641
910 642
910 652
910653
910 654
910 695
910 697

912 253
912 254
912 260

918 400
918 401
918 402
918 404
918 405
918 407
918 408
918 410
918 411
918 420
918 421

919010
919011
919012
919013
919014
919015
919016
919 030
919 031
919 032
919033
919 034
919 035
919 036
919 037
919 038
919 880
919 920
919 921
919922
919923
919 940
919 941
919942
919943
919 960
919970
919976
919977
919978
919979
919 986

Tipo

PM 20

DISO 3

DSIE3

LWL ST DSI

LWL DSI 18M

LCS DRC BXT
DRC LC M3+

LCS DRC BCT
DRC MCM XT
TW DRC MCM EX

SPS PRO
NF 10
SFL PRO

BVTTTY 24

BVT RS485 5
BVTAD 24

BVT KKS ALD SN
BVT KKS APD SN
BVT MTTY 24
BVTALD 36

BVT ISDN
BVTTC1

BVT KKS ALD 75
BVT KKS APD 36

SAK 6.5 SN MS
SAK 11 SN MS
SH1 18X3 ST

SH2 18X3 ST
SH18X3 K

AK 35 SN 18X3 GG
SN 18X3 CU 1000
SKB 19 9M SW
SAKRF 10 V2A
SAKRF 15V2A
SAKRF 22 V2A
SAKRF 29 V2A
SAKRF 37 V2A
SA KRF 50 V2A
SAKRF 70 V2A
SA KRF 94 V2A
KB 10 DCO RK
DCO RK ME 12
DCO RK ME 24
DCO RK ME 48
DCO RK ME 110
DCO RKMD 12
DCO RK MD 24
DCO RK MD 48
DCORKMD 110
DCO RK MD EX 24
DCO RK MD HF 5
BS 150 § DCO RK
BS 150 DCO RK
AD DCO RK BL
AD DCO RK GE
DCORKD5 24

Pagina

364
365

59

59

59
362
362
362
360
319

129
127
144

221
223
224
229
230
222
225
259
260
221
228

329
329
330
330
330
331
329
333
333
333
333
333
333
333
333
333
219
212
212
212
212
213
213
214
215
323
216
219
219
323
219
218
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Art. Nr. / Pagina

Art.-Nr.  Tipo Pagina Art-Nr.  Tipo Pagina Art.-Nr. Tipo Péagina Art.-Nr.  Tipo Pagina
919987 DCORKE 12 27 923035 ALEXFS L200KS 35 929071 NETPROTC2 25 951315 DVMTT255FM 36
919988  DCO RK E 24 27 923045 AL EXFS L300 KS 385 929072 NETPROTC2LSA 252 951400 DV MTNS 255 35
919989 DCO RK E 48 27 923060 EXFSL100 348 929075 NETPROEILSAGI03 253 951405 DV MTNS 255 FM 35
919990 DCO RK E 60 27 923061 EXFS 200 388 929081 DLITCECORI2 266
923062 EXFS L300 38 929095 EBA4F 279 32010 DGMOD 275 %9
920211 BXTML2 B 180 200 93100 EXES 100 T B b9 952011 DGMODT5 97
920220 BXTML2BESS 199 923101 EXFS 100 KU 346 929100 DPAMCAT6RM5S48 256 222012 DGMOD150 %9
920222 BXTML2BES12 19 923110 sps1 354 929110 DPAMCAT6RM5H48 256 222013 DGMOD320 %9
920224 BXTML2BES24 19 923116 DS 3 354 929121 DPAMCLERM5B4g 257 2014 DGMOD 385 %9
920225 BXT ML2 BE S 48 19 93117 sps2 T R )6 952015 DG MOD 440 97
920240 BXTML2BDS5 198 93118 sps4 354 929230 NETPROTOXTCIRST 254 292016 DGMOD 600 %9
920242 BXTML2BDS 12 198 93119 spss 30 9923 EGNETPROI0X19" 254 952017 DGMOD750 97
920243 BXTML2BDDLS15 203 029735 EGNETPRO10X3HE 254 952018 DGMOD48 97
920244 BXTML2BD S 24 198 924016 FS15ES B0 996 DGALGT 16X b 952020 DGMODCI275 100
920245 BXTML2BD S 48 198 924017 FS9EPB6 20 9949 GDTDGA9 X b7g 952025 DGMOD75VA 99
920247 BXT ML2 BD 180 197 94018 FS25E HS 12 25 99497 GDTDGA%0 279 952027 DGMOD 275 VA 99
920249 BXTUML2BDSO0-180 184 924019 FS9E HS 12 2 99108 GDTDGAZ30 279 952029 DG MOD 385 VA 99
920270 BXTMLZBEHFSS 200 924046 USDZSV2AHSSB 288 gy900 DT DGA4T0 b9 952030 DGPCS %
920271 BXTML2BDHFS5 201 924051 USD15VI1SB BT 9901 DPIME 24 NAIG 299 952035 DGPCSFM %
920300 BXT BAS 188 94061 USD9IV24SB 26 99041 DPIMD 24 M IS s0g 952050 DG MOD NPE 98
920301 BXT BAS EX 313 924270 DSM ISDN SK 290 99060 DPIMDECAM2 33 952051 DGMODPVSCIS00 99
920308 BXTM4E 204 94272 DSMTC2SK 9 99961 DPICD EXI 24 M 06 952053 DGMODPVSCI300 99
920309 BXTM4T 205 924274 DSMTM 22 9995 DPICD EXD 24 M 08 952054 DGMODPVSCIG00 99
920310 BXTML4B 180 189 92438 ARTSTW Bl 99063 DPICDEXI 24N 306 952060 DGPCMOD 98
920320 BXTML4BES 190 924329 ZAPSTW Bl 99960 DPICD EXD 24N 08 952070 DGS275 o1
920322 BXT ML4BE 12 190 924335 NSMPROTW 19 9906 DPICDEXD23024M 310 B52071 DGST o1
920324 BXT ML4 BE 24 190 924336 ARTTW 139 99970 DPICDEXD23024N 310 52072 DGS150 o1
920325 BXT ML4 BE 48 190 924337 NSMPROSI 9 99971 DACDHFEXDSM 309 52073 DGS320 o1
920326 BXT ML4 BE 60 190 924338 ARTS| B9 9908 (VS MIOMS 95 04 952074 DGS385 o1
920327 BXT ML4 BE 180 190 924339 NSM PROAZ B9 9908 KV MO NS 105 04 952075 DGS 440 o1
920336 BXT ML4 BE 36 190 924340 AR1AZ 139 99996 R DPIM2O 00 952076 DGS600 o1
920340 BXTML4BD 5 191 92434 NSMPRO EW 139 952077 DG S WE 600 93
920342 BXTML4BD 12 191 94383 ARTEW 139 950102 DG 1000 13 952078 DGS48 o1
920344 BXTML4BD 24 191 924350 STC230 133 950112 DG 1000 FM M3 952079 DGSCI2T5 77
920345 BXT ML4 BD 48 191 924370 DSA 230 LA 131 950120 DGTH275L 105 952080 DGS75VA 15
920346  BXT ML4 BD 60 191 924389 DFLA255 136 950121 DGTH385LI 105 952082 DGS275VA 15
920347 BXT ML4 BD 180 191 924395 DFLD255 137 950130 TH275U 105 952084 DG S 385VA 15
920349 BXTUML4BDO-180 183 92439 DFLM 255 135 950131 TH385L 105 952085 DGS75VAFM 116
920350 BXTML4BCS 192 950150 DGTTH230400L1 104 952087 DGS275VAFM 116
920354 BXT ML4 BC 24 197 925001 BT24 2983 950151 DGTTH230400L385 104 952089 DG S 385VAFM 116
920362 BXT ML4BEC 12 193 925013 ASIBASYE 295 950160 DGTNCH230400L1 102 952090 DG S275FM 2
920364 BXT ML4 BE C 24 18 99010 UGKF BNC g 950170 DGTNSH20400L 103 952091 DGS75FM )
920370 BXT ML4 BE HF 5 1% 9904 DUIDNI sea 950500 DG PV 500 SCP 110 952092 DGS 150 FM )
920371 BXTML4BD HF 5 195 9908 DUTCLI 25 950501 DG PV 700 SCP 110 952093 DG S 320 FM )
920375 BXTMUBDHF24 195 g0 03 £G NET PRO 19" J5 950502 DG PV 1200 SCP 110 952094 DG S 385 FM )
920381 BXTMUBDEX24 314 g0 o et pRO TP s 950505 DGPVSOOSCPEM 111 952095 DGS 440 FM )
920388 BXTMLABCEX2E 315 gy0 o \er pRO LSAGTP b5 950506 DGPVTOOSCPEM 111 952096 DG S 600 FM )
920389  BXT ML4 MY 250 19 99037 NETPRO4TP 30 s 950507 DGPVI200SCPFM 111 952097 DG SWE 600 FM 93
920395  SAK BXT LR 200 99000 DGAF165S6 M g ov koD 2SS o 0% DGsaN )
920398  BS BAT BAT5 BXT 206 952099 DG S Cl 275 FM 77
929042 DGA G BNC 214 951050 DV MOD NPE 50 40
920399 BS 150 BXT 206 952110 DG MTT 2P 275 87
925043 DGAAG BNC 215 951100 DV MOD NPE 100 40
920538 BXTML2BDHFEX6 316 952111 DG MTT 2P 385 87
925044 DGAGN 214 951110 DVMTT2P 255 38
952115 DGMTT2P275FM 88
929045 DGAAG N 275
923011 IF1 345 951115 DVMTI2P255FM 38
952116 DGMTT2P385FM 88
923016 IF3 35 929046 DGALG716 216 951200 DVMTN 255 37
952130 DG MTT 2P 320 87
929047 DGAL4716S 277
923019 EXFS KU 349 951205 DV MTN 255 FM 37
952135 DGMTT2P320FM 88
929048 DGAL4716B 277
923021 KFSU 383 951300 DV MTNC 255 3. 45171 DGMTT 2P CI2T5 -
929057 DGAAG U 275
923023 TFS 383 951305 DV MTNC 255 FM 3 45173 DGMINGITS -
929059 DGAL4 N EB 278
923025 AL EXFS L100 KS 345 951310 DVMTT 255 36

952176 DGMTT2PCI275FM 76
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Art. Nr. / Pagina

Art.-Nr.

952178
952 200
952 201
952 205
952 206
952 300
952 302
952 303
952 304
952 305
952 307
952 308
952 309
952310
952 311
952 313
952 314
952 315
952 316
952 318

374

Tipo

DG MTN CI 275 FM
DG MTN 275

DG MTN 150

DG MTN 275 FM
DG MTN 150 FM
DG MTNC 275

DG M WE 600

DG MTNC 440

DG MTNCCI 275
DG MTNC 275 FM
DG M WE 600 FM
DG MTNC 440 FM
DG MTNCCI 275 FM
DG MTT 275

DG MTT 385

DG MTNC 150

DG MTNC 385

DG MTT 275 FM
DG MTT 385 FM
DG MTNC 150 FM

Pagina

75
85
85
86
86
79
89
79
72
80
89
80
72
83
83
79
79
84
84
80

Art.-Nr.

952319
952 320
952 322
952 325
952 327
952 400
952 401
952 403
952 404
952 405
952 406
952 408
952 409
952510
952 511
952 512
952 515
952516
952 517
952 699

Tipo Péagina
DG MTNC 385 FM 80
DG MTT 320 83
DG MTT Cl 275 74
DG MTT 320 FM 84
DG MTT Cl 275 FM 74
DG MTNS 275 81
DG MTNS CI 275 73
DG MTNS 150 81
DG MTNS 385 81
DG MTNS 275 FM 82
DG MTNS CI 275 FM 73
DG MTNS 150 FM 82
DG MTNS 385 FM 82
DG M YPV SCI 1000 107
DG M YPV SCI 600 107
DG M YPV SCI 1200 107
DG MYPV SCI 1000 FM 108
DG MYPV SCI 600 FM 108
DG MYPV SCI 1200 FM 108
DK 25 147

Art.-Nr.

953 010
953 011
953 012
953 013
953 014
953 020
953 200
953 201
953 202
953 203
953 204
953 205
953 206
953 207
953 208
953 209
953 400
953 405

Tipo

DR MOD 255

DR MOD 30

DR MOD 60

DR MOD 75

DR MOD 150

DR MOD 4P 255
DR M 2P 255

DR M 2P 30

DR M 2P 60

DR M 2P 75

DR M 2P 150
DR M 2P 255 FM
DR M 2P 30 FM
DR M 2P 60 FM
DR M 2P 75 FM
DR M 2P 150 FM
DR M 4P 255

DR M 4P 255 FM

Pagina

126
126
126
126
126
126
122
122
122
122
122
123
123
123
123
123
125
125

Art.-Nr.

961 001
961 002
961 003
961 010
961 101
961 105
961 110
91 115
961 120
961 125
961 130
961 135
961 140
961 145
961 160
961 165
961 175

989 408

Tipo

DB M MOD 150
DB M MOD 255
DB M MOD 320
DGP M MOD 255
DGP M 255
DGP M 255 FM
DB M 1150

DB M 1150 FM
DB M 1255

DB M 1255 FM
DB M 1320

DB M 1320 FM
DBM 1 440
DBM 1 440 FM
DGPM 440
DGPM 440 FM
DBM 1760 FM

ITAK EXI BXT 24

Pégina

50
50
50
66
66
66
48
49
48
49
48
49
54
54
70
70
55

321
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Tipo

AD DCO RK BL
AD DCO RK GE
AD PAS 6AP V2A
AD PAS 8AP V2A
AD PAS 10AP V2A
AD PAS 12AP V2A
AH FE RF

AH FERFV G

AH PAS RK

AK 16 AS SAK MS
AK 35 SN 18X3 GG
AK FL40 PAS

AK RPAV2A

AL EXFS L100 KS
AL EXFS 1200 KS
AL EXFS L300 KS
AL2 10DA LSA
ALGA 5

ALGA5 X

AR1 AZ

AR1 EW

AR1 S

AR1 STW
ARTTW

AS IBAS YE

AS SAK 1000 V2A
AW2 LSA

BM 10 DRL

BS 150 BXT

BS 150 DCO RK
BS 150 S DCO RK
BS BA1 BA15 BXT
BS M10 PAS

BT 24

BVTAD 24
BVTALD 36

BVT ISDN

BVT KKS ALD 75
BVT KKS ALD SN
BVT KKS APD 36
BVT KKS APD SN
BVT MTTY 24
BVT RS485 5
BVTTC1
BVTTTY 24

BXT BAS

BXT BAS EX

BXT M4 E
BXTM4T

BXT ML2 B 180
BXT ML2 BD 180

Producto

Angulo de fijacion para DEHNgate
Angulo de fijacion para DEHNgate
Pieza de dilatacion

Cable de tierra

Elemento separador de sujecion
Banda tensora

Tapa lateral para DCO, azul

Tapa lateral para DCO, amarillo

Cubierta para barra NIRO para PAS, 6 polos
Cubierta para barra NIRO para PAS, 8 polos
Cubierta para barra NIRO para PAS, 10 polos
Cubierta para barra NIRO para PAS, 12 polos
Distanciador, DIN 48833 A, 280 mm
Distanciador recto, 300 mm

Cubierta K gris

Clema de proteccion

Clema de proteccion

Clema de conexion para PAS, TYP K 12
Clema de conexion

Cable de conexion, L 100 mm

Cable de conexion, L 200 mm

Cable de conexion, L 300 mm

Cable de conexion LSA-Technik

Caja aluminio IP 65

Caja aluminio IP 65 para BCT

Embellecedor para NSM-Protector, antracita
Embellecedor para NSM-Protector, blanco eléctrico
Embellecedor para NSM-Protector, plata
Embellecedor para DEHNsafe, blanco estudio
Embellecedor para NSM-Protector, titanio
Madulo

Via de anclaje NIRO, 1 m longitud
Herramienta de montaje, técnica LSA

Blogue

Sistema de identificacion Nr. 1-50

Sistema de rotulacion rapida para DCO RK
Sistema de rotulacion rapida para DCO RK
Etiquetas de identificacion para PAS

Set de fijacion para PAS

BUStector

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

BLITZDUCTOR VT

Base BXT

Base BXT Ex(i)

Mddulo de tierra BXT

Médulo de prueba BXT

BXT Mddulo de proteccion-LifeCheck B, 180V
BXT Mddulo de proteccion-LifeCheck BD, 180 V

Art.-Nr.Pagina

106310
106 329
308 150
416 411
540810
540 901

919978
919979
472279
472 269
472 289
472299
290 002
290 001
563 015
308 411
919 015
563 222
563 169
923 025
923 035
923 045
907 997
906 055
906 058
924 340
924343
924338
924328
924 336
925013
308 421
907 9%

907 499
920 399
919977
919976
920 398
472201
925 001
918 402
918 408
918 410
918 420
918 404
918 421
918 405
918 407
918 401
918 411
918 400
920 300
920 301
920 308
920 309
920 211
920 247

279
279
357
279
348
348

323
219
356
356
356
356
357
357
355
327
331
355
357
341
341
341
246
334
334
139
139
139
131
139
295
326
245

240
206
219
219
206
356
293
224
225
259
221
229
228
230
222
223
260
21
184
313
204
205
202
197

Tipo

BXTML2BDDLS 15

BXTML2 BD HFEX6  BXT Mddulo de proteccion-LifeCheck BD HF EX, 6 V

BXT ML2 BD HFS 5
BXTML2BD S5
BXTML2BD S 12
BXTML2 BD S 24
BXT ML2 BD S 48
BXT ML2 BE HFS 5
BXTML2 BES 5
BXT ML2 BES 12
BXT ML2 BE S 24
BXT ML2 BE S 48
BXT ML4 B 180
BXT ML4 BC5

BXT ML4 BC 24
BXT ML4 BCEX 24
BXTML4BD 5

BXT ML4 BD 12
BXT ML4 BD 24
BXT ML4 BD 48
BXT ML4 BD 60
BXT ML4 BD 180
BXT ML4 BD EX 24
BXT ML4 BD HF 5
BXT ML4 BD HF 24
BXT ML4 BE 5

BXT ML4 BE 12
BXT ML4 BE 24
BXT ML4 BE 36
BXT ML4 BE 48
BXT ML4 BE 60
BXT ML4 BE 180
BXT ML4 BE C 12
BXT ML4 BE C 24
BXT ML4 BE HF 5
BXT ML4 MY 250
BXTU ML4 BD 0-180
BXTU ML2 BD § 0-180

DB 1255 H
DB 1440

DB 3255 H

DB M 1150

DB M 1150 FM
DB M 1255

DB M 1255 FM
DB M 1320
DBM 1320 FM
DB M MOD 150
DB M MOD 255
DB M MOD 320
DB NH00 255 H
DBM 1255S
DBM 1 440
DBM 1440 FM
DBM 1760 FM
DBM NH00 255
DCORKD 524
DCORKE 12

indice por tipo y producto

Producto
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD DL, 17V

BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 6 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 6 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 15V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 33 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 54 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 6 V

BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 6 V

BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 15V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 33 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 54 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck B, 180 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BC, 6V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BC, 33V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BC EX, 24V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 6 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 15V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 33 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 54 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 70V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 180V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD EX, 24V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD HF, 6V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD HF, 24V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 6V

BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 15V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 33 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 45 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 54 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 70 V.
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE, 180V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE C, 12V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE C, 33V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BE HF, 6V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck MY, 320 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD, 0-180 V
BXT Madulo de proteccion-LifeCheck BD S, 0-180V

DEHNbloc 1 255 H

DEHNbloc 1 440

DEHNbloc 3 255 H

DEHNbloc Maxi modular 1 150
DEHNbloc Maxi modular 1 150 FM
DEHNbloc Maxi modular 1 255
DEHNbloc Maxi modular 1 255 FM
DEHNbloc Maxi modular 1 320
DEHNbloc Maxi modular 1 320 FM
Médulo de proteccion para DB M, 150 V
Médulo de proteccion para DB M, 255V
Médulo de proteccion para DB M, 320V
DEHNbloc NH00 255 H

DEHNbloc Maxi S

DEHNbloc Maxi 1 440

DEHNbloc Maxi 1 440 FM

DEHNbloc Maxi 1 760 FM

DEHNbloc Maxi NH0O

DEHNconnect RK D, +24/-5V
DEHNconnect RKE, 12V

Art.-Nr.Pagina

920243
920538
920271
920 240
920 242
920 244
920 245
920270
920 220
920222
920 224
920225
920 310
920 350
920 354
920 384
920 340
920 342
920 344
920 345
920 346
920 347
920 381
920 371
920 375
920 320
920 322
920 324
920 336
920 325
920 326
920 327
920 362
920 364
920 370
920 389
920 349
920249

900 222
900 159
900120
%1 110
%1 115
91120
%1 125
91 130
%1 135
961 001
961 002
91 003
900273
900 220
91 140
91 145
%1175
900 255
919 986
919 987

203
316
201
198
198
198
198
200
199
199
199
199
189
192
192
315
191
191
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191
191
314
195
195
190
190
190
190
190
190
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193
193
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183
184

61
63
61
48
49
48
49
48
49
50
50
50
62
57
54
54
55
52
218
217

375
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Tipo

DCORK E 24
DCORK E48

DCO RK E 60

DCO RK MD 12
DCO RK MD 24
DCO RK MD 48
DCO RK MD 110
DCO RK MD EX 24
DCO RK MD HF 5
DCO RK ME 12
DCO RK ME 24
DCO RK ME 48
DCO RK ME 110
DFLA 255

DFL D 255

DFL M 255

DG 1000

DG 1000 FM

DG MTN 150
DGMTN 150 FM
DG MTN 275

DG MTN 275 FM
DG MTN CI 275
DGMTN CI 275 FM
DG MTNC 150

DG MTNC 150 FM
DG MTNC 275

DG MTNC275 M
DG MTNC 385

DG MTNC385 M
DG MTNC 440

DG MTNC 440 FM
DG MTNCCI 275
DG MTNCCI 275 FM
DG MTNS 150

DG MTNS 150 FM
DG MTNS 275

DG MTNS 275 FM
DG MTNS 385

DG MTNS 385 FM
DG MTNS Cl 275
DG MTNS Cl 275 FM
DG MTT 2P 275
DGMTT 2P 275 FM
DG MTT 2P 320
DGMTT 2P 320 FM
DG MTT 2P 385

DG MTT 2P 385 FM
DG MTT 2P CI 275

DGMTT 2P CI 275 FM

DG MTT 275

DG MTT 275 FM
DG MTT 320

DG MTT 320 FM
DG MTT 385

DG MTT 385 FM
DG MTT I 275

DG MTT I 275 FM
DG M WE 600

376

Producto

DEHNconnect RK E, 24V
DEHNconnect RK E, 48V
DEHNconnect RK E, 60 V
DEHNconnect RK MD, 12 V
DEHNconnect RK MD, 24 V
DEHNconnect RK MD, 48 V
DEHNconnect RK MD, 110V
DEHNconnect RK MD EX, 24 V
DEHNconnect RK MD HF, 5V
DEHNconnect RK ME, 12V
DEHNconnect RK ME, 24V
DEHNconnect RK ME, 48 V
DEHNconnect RK ME, 110V
DEHNflex A

DEHNflex D

DEHNflex M

DEHNguard 1000

DEHNguard 1000 FM

DEHNguard modular TN, 2 polos
DEHNguard modular TN FM, 2 polos
DEHNguard modular TN, 2 polos
DEHNguard modular TN FM, 2 polos
DEHNguard modular TN Cl, 2 polos
DEHNguard modular TN CI FM, 2 polos
DEHNguard modular TNC, 3 polos
DEHNguard modular TNC FM, 3 polos
DEHNguard modular TNC, 3 polos
DEHNguard modular TNC FM, 3 polos
DEHNguard modular TNC, 3 polos
DEHNguard modular TNC FM, 3 polos
DEHNguard modular TNC, 3 polos
DEHNguard modular TNC FM, 3 polos
DEHNguard modular TNC Cl, 3 polos
DEHNguard modular TNC CI FM, 3 polos
DEHNguard modular TNS, 4 polos
DEHNguard modular TNS FM, 4 polos
DEHNguard modular TNS, 4 polos
DEHNguard modular TNS FM, 4 polos
DEHNguard modular TNS, 4 polos
DEHNguard modular TNS FM, 4 polos
DEHNguard modular TNS CI, 4 polos
DEHNguard modular TNS CI FM, 4 polos
DEHNguard modular TT, 2 polos
DEHNguard modular TT FM, 2 polos
DEHNguard modular TT, 2 polos
DEHNguard modular TT FM, 2 polos
DEHNguard modular TT, 2 polos
DEHNguard modular TT FM, 2 polos
DEHNguard modular TT CI, 2 polos
DEHNguard modular TT CI FM, 2 polos
DEHNguard modular TT, 4 polos
DEHNguard modular TT FM, 4 polos
DEHNguard modular TT, 4 polos
DEHNguard modular TT FM, 4 polos
DEHNguard modular TT, 4 polos
DEHNguard modular TT FM, 4 polos
DEHNguard modular T CI, 4 polos
DEHNguard modular TT CI FM, 4 polos
DEHNguard modular M WE, 3 polos

Art.-Nr.Pagina

919988
919989
919990
919 940
919 941
919 942
919943
919 960
919970
919920
919921
919922
919923
924 389
924 395
924 3%
950102
950 112
952 201
952 206
952 200
952 205
952173
952178
952313
952 318
952 300
952 305
952 314
952 319
952 303
952 308
952 304
952 309
952 403
952 408
952 400
952 405
952 404
952 409
952 401
952 406
952110
952115
952130
952135
952111
952116
95217
952176
952 310
952 315
952 320
952 325
952 311
952 316
952 322
952 327
952 302

217
217
217
213
213
214
215
323
216
212
212
212
212
136
137
135
113
113
85
86
85
86
75
75
79
80
79
80
79
80
79
80
72
72
81
82
81
82
81
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3
3
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76
76
83
84
83
84
83
84
74
74
89

Tipo

DG M WE 600 FM
DG MYPV 5CI 600

Producto

DEHNguard modular M WE FM, 3 polos
DEHNguard M YPV SCI 600

DG M YPV SCI 600 FM  DEHNguard M YPV SCI 600 FM

DG M YPV 5CI 1000

DEHNguard M YPV SCI 1000

DG M YPV SCI 1000 FM DEHNguard M YPV SCI 1000 FM

DG MYPV 5CI 1200

DEHNguard M YPV SCI 1200

DG M YPV SCI 1200 FM DEHNguard M YPV SCI 1200 FM

DG MOD 48

DG MOD 75

DG MOD 75 VA
DG MOD 150

DG MOD 275

DG MOD 275 VA
DG MOD 320

DG MOD 385

DG MOD 385 VA
DG MOD 440

DG MOD 600

DG MOD 750

DG MOD CI 275
DG MOD NPE

DG MOD PV SCI 300
DG MOD PV SCI 500
DG MOD PV SCI 600
DG PV 500 SCP

DG PV 500 SCP FM
DG PV 700 SCP

DG PV 700 SCP FM
DG PV 1200 SCP
DG PV 1200 SCP FM
DG S 48

DG S48 FM
DGS75
DGST75FM

DG S75VA

DG S75VAFM

DG S 150

DG S 150 FM

DG S 275

DG S 275 FM

DG S 275VA

DG S 275 VA FM
DG § 320

DG § 320 FM

DG § 385

DG § 385 FM

DG § 385 VA

DG § 385 VA FM
DG S 440

DG S 440 FM

DG S 600

DG S 600 FM

DG S Cl 275

DG SCI275 FM
DG S WE 600

DG SWE 600 FM
DGTH275 L
DGTH385 LI

DG TNC H230 400 LI

Mad. de proteccion DG My DG S, 48V
Mad. de proteccion DG My DG S, 75V
Mad. de proteccion DG S VA, 75V

Mad. de proteccion DG My DG S, 150 V
Mad. de proteccion DG My DG S, 275V
Mad. de proteccion DG S VA, 275V
Mad. de proteccion DG My DG S, 320V
Mad. de proteccion DG My DG S, 385V
Mad. de proteccion DG S VA, 385V
Mad. de proteccion DG My DG S, 440V
Mad. de proteccion DG My DG S, 600V
Mad. de proteccion DG My DG S, 750 V
Mad. de proteccion DG M Cl, 275V
Médulo de proteccién N-PE para DG M TT
Mad. de proteccion DG M YPV SCI, 300V
Mad. de proteccion DG M YPV SCI, 500 V
Mad. de proteccion DG M YPV SCI, 600 V
DEHNguard PV 500 SCP

DEHNguard PV 500 SCP FM
DEHNguard PV 700 SCP

DEHNguard PV 700 SCP FM
DEHNguard PV 1200 SCP

DEHNguard PV 1200 SCP FM
DEHNguard S, 48 V/

DEHNguard S FM, 48V

DEHNguard S, 75V

DEHNguard S FM, 75V

DEHNguard S VA, 75V

DEHNguard S VA FM, 75V

DEHNguard S, 150 V/

DEHNguard S FM, 150V

DEHNguard S, 275V

DEHNguard S FM, 275V

DEHNguard S VA, 275V

DEHNguard S VA FM, 275V

DEHNguard S, 320V

DEHNguard S FM, 320V

DEHNguard S, 385 V.

DEHNguard S FM, 385V

DEHNguard S VA, 385V

DEHNguard S VA FM, 385V

DEHNguard S, 440V

DEHNguard S FM, 440V

DEHNguard S, 600 V/

DEHNguard S FM, 600V

DEHNguard S CI, 275V

DEHNguard S CI FM, 275V

DEHNguard S WE, 600V

DEHNguard S WE FM, 600V
DEHNguard T H LI, 1 polo

DEHNguard T H LI, 1 polo, 385V
DEHNguard TNC H LI, 3 polos
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952 515
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952 517
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Tipo

DG TNS H230 400 LI
DGTT H230 400 LI
DG TT H230 400 LI385
DGA AG BNC
DGAAGN

DGAAG U

DGA BNCVCD

DGA BNCVCID
DGAF 1.6 5.6

DGA FFTV

DGA G BNC
DGAGN

DGAGFTV

DGA GFFTV

DGA 147168
DGAL4716S

DGA L4 N EB
DGALG 716
DGALG 716X

DGP B NHO0O N 255
DGP BN 255

DGP C MOD

DGP CS

DGP CS FM

DGP M 255

DGP M 255 FM

DGP M MOD 255
DGPM 1255 S
DGPM 440

DGPM 440 FM

DISO 3

DK 25

DLIISDN |

DLITC21
DLITCECORN2
DLM PV 1000

DPA M CAT6 RJ45H 48
DPA M CATG6 RJ455 48
DPA M CLE RJ45B 48
DPG LSA 30 P

DPG LSA 60 P

DPG LSA 120 P

DPG LSA 220 P

DPI CD EXD 230 24 M
DPI CD EXD 230 24 N
DPI CD EXD 24 M
DPI CD EXD 24 N
DPI CD EXI 24 M

DPI CD EXI 24N
DPICDHFEXD5 M
DPIMD 24 M 25
DPIMD EX 24 M 2
DPI ME 24 N A2G
DPL10G3 110

DPL 10 G3 110 FSD
DPRO 230

DPRO 230 F

DPRO 230 ISDN
DPRO 230 LAN100

Producto

DEHNguard TNS H LI, 4 polos
DEHNguard TT H LI, 4 polos
DEHNguard TT H LI, 4 polos, 385 V
DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgate

DEHNgap B/NH00/n
DEHNgap B/n

Madulo de proteccion N-PE para DGP C S
DEHNgap CS

DEHNgap C S FM

DEHNgap M 255

DEHNgap M 255 FM

Madulo de proteccion DGP M
DEHNgap Maxi 1 255 S
DEHNgap Maxi 440
DEHNgap Maxi 440 FM

DEHNisola, Disp. de vigilancia para descargadores

Clema, 35 mm?

DEHNIink ISDN/I

DEHNIink TC 2

DEHNIink Dinamarca

DEHNIimit

DEHNpatch RJ45H 48

DEHNpatch RJ45S 48

DEHNpatch Class E RJ45B 48

Caja compensacion de potencial, 15 kA
Caja compensacion de potencial, 30 kA
Caja compensacion de potencial, 50 kA
Caja compensacion de potencial, 50 kA
DEHNpipe CD EXD 230 24 M
DEHNpipe CD EXD 230 24 N

DEHNpipe CD EXD 24 M

DEHNpipe CD EXD 24 N

DEHNpipe CD EXI 24 M

DEHNpipe CD EXI 24 N

DEHNpipe CD HF EXD 5 M

DEHNpipe

DEHNpipe

DEHNpipe

Técnica LSA, 10DA

Técnica LSA, 10DA

DEHNpro

DEHNpro con filtro

Adaptador de proteccion para ISDN/Ethernet
Adaptador de proteccion para Ethernet

Art.-Nr.Pagina

950 170
950 150
950 151
929 043
929 045
929 057
909710
909711
929 040
909 703
929 042
929 044
909 704
909 705
929 048
929 047
929059
929 046
929 446
900 269
900132
952 060
952 030
952 035
91101
961 105
961010
900 050
961 160
961 165
910 600
952 699
929 024
929028
929 081
900330
929110
929100
929121
906 100
906 101
906 102
906 103
929 969
929970
929 962
929 94
929 961
929 963
929971
929941
929 960
929921
907 214
907 216
909230
909 240
909 320
909 321

103
104
104
275
275
275
27

273

310
310
308
308
306
306
309
298
303
299
242
242
14
142
340
341

Tipo

DPRO 230 NT
DPRO 230 TV

DR M 2P 30

DR M 2P 30 FM
DR M 2P 60

DR M 2P 60 FM
DRM2P 75
DRM2P 75 FM
DR M 2P 150

DR M 2P 150 FM
DR M 2P 255

DR M 2P 255 FM
DR M 4P 255

DR M 4P 255 FM
DR MOD 30

DR MOD 60

DR MOD 75

DR MOD 150

DR MOD 255

DR MOD 4P 255
DRCLC M3+
DRC MCM XT
DRL10B 180
DRL 10 B 180 FSD
DRLHD 5

DRL HD 24
DRLPD 180
DRLRD 5
DRLRD 12
DRLRD 24
DRLRD 48

DRL RD 60
DRLRD 110
DRLRES

DRLRE 12

DRL RE 24

DRL RE 48

DRL RE 60

DRL RE 180

DSA 230 LA
DSIE3

DSM ISDN SK
DSMTC2 SK
DSMTM™

DV MTN 255

DV MTN 255 FM
DV MTNC 255
DV MTNC 255 FM
DV MTNS 255
DV MTNS 255 FM
DV MTT 255
DVMTT 255 FM
DV MTT 2P 255
DV MTT 2P 255 FM
DV MOD 255

DV MOD NPE 50
DV MOD NPE 100
DVZPTNC 255
DVZPTT 255

indice por tipo y producto

Producto

Adaptador de proteccion para NTBA/DSL
Adaptador de proteccion para TV/Radio
DEHNrail modular, 2 polos, 24 V

DEHNrail modular FM, 2 polos, 24 V

DEHNrail modular, 2 polos, 48 V

DEHNrail modular FM, 2 polos, 48 V

DEHNrail modular, 2 polos, 60 V

DEHNrail modular FM, 2 polos, 60 V

DEHNrail modular, 2 polos, 120V

DEHNrail modular FM, 2 polos, 120 V

DEHNTrail modular, 2 polos, 230V

DEHNTrail modular FM, 2 polos, 230 V

DEHNrail modular, 4 polos

DEHNrail modular FM, 4 polos

Médulo de proteccion DEHNrail, 2 polos, 30 V.
Médulo de proteccion DEHNrail, 2 polos, 60 V.
Médulo de proteccion DEHNrail, 2 polos, 75 V.
Médulo de proteccion DEHNrail, 2 polos, 150 V
Médulo de proteccion DEHNrail, 2 polos, 255 V
Médulo de proteccion DEHNrail, 4 polos, 255 V
Aparato de prueba LifeCheck

Sistema de control monitorizado LifeCheck
Regleta de proteccion 10DA, 180V

Regleta de proteccion 10DA, 180V, con indicacion de fallo

DEHNrapid LSA HD, 6V

DEHNrapid LSA HD, 28V

DEHNrapid LSA PD, 180V

DEHNrapid LSA RD, 6V

DEHNrapid LSA RD, 14V

DEHNrapid LSA RD, 28V

DEHNrapid LSA RD, 54V

DEHNrapid LSA RD, 70V

DEHNrapid LSA RD, 110V

DEHNrapid LSA RE, 6V

DEHNrapid LSA RE, 14V

DEHNrapid LSA RE, 28V

DEHNrapid LSA RE, 54V

DEHNrapid LSA RE, 70V

DEHNrapid LSA RE, 180V

DEHNsafe

DEHNsignal E 3

Proteccion equipo final para telecomunicaciones
Proteccion equipo final para telecomunicaciones
Protector canaleta

DEHNventil modular TN, 2 polos
DEHNventil modular TN FM, 2 polos
DEHNventil modular TNC, 3 polos
DEHNventil modular TNC FM, 3 polos
DEHNventil modular TNS, 4 polos
DEHNventil modular TNS FM, 4 polos
DEHNventil modular TT, 4 polos
DEHNventil modular TT FM, 4 polos
DEHNventil modular TT 2P, 2 polos
DEHNventil modular TT 2P FM, 2 polos
Modulo de proteccion descargador combinado
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909 310
909 300
953201
953 206
953202
953 207
953203
953208
953 204
953209
953200
953 205
953 400
953 405
95301
953012
953013
953 014
953010
953020
910 653
910 695
907 400
907 401
907 465
907 470
907 430
907 440
907 441
907 442
907 443
907 444
907 445
907 420
907 421
907 422
907 423
907 424
907 425
924 370
910 631
924270
924272
924 274
951200
951205
951 300
951 305
951 400
951 405
951310
951315
951110
951115
951001

Modulo de proteccion descargador combinado N-PE 50 kA 951 050
Modulo de proteccion descargador combinado N-PE 100 kA 951 100

DEHNventil ZP TNC 255
DEHNventil ZP TT 255

900 390
900 391

339
338
122
123
122
123
122
123
122
123
122
123
125
125
126
126
126
126
126
126
362
360
233
234
238
238
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131

59
290
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262
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37
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34

35

35

36

36

38

38
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40

40
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43
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Tipo

EB149

EB4F

EBDG 100013
EF 10 DRL

EG NET PRO 10X 19"
EG NET PRO 10X 3HE
EG NETPRO 19"
EL16B17

EL2 38EA LSA

ER DPI M20

ES 2X2AP 10 ST
ES 2X2AP 10 V2A
ES 2X3AP 10 ST
ES 2X3AP 10 V2A
ES 2X4AP 10 V2A
ES 2X4AP ST

ES 2X6AP 10 ST
ES 2X6AP 10 V2A
EXBRS 27
EXBRS 90
EXBRS 300

EX BRS 500

EXFS 100

EXFS 100 KU
EXFS KU

EXFS L100

EXFS [200

EXFS 1300

FBH 6 CU
FBH 6 ST
FBH 6 V2A
FBH 11 ST
FSOEPB 6
FS15E5
FSOEHS 12
FS 25E HS 12

GDT 230 B3
GDT 230 B3 FSD
GDT 230 G3
GDT 230 G3 FSD
GDT DGA 90
GDT DGA 90 X
GDT DGA 230
GDT DGA 470

IF1

IF3

IGA 6 IP54

IGA 10V2 IP54
IGA 12 IP54
IGA 24 IP54

1S PAS M10
ITAK EXI BXT 24

KB 10 DCO RK
KFSU

KS 198 PAS
KS 398 PAS

378

Producto

Peine de tierra de 1 fase, 4 polos, 9 TE
Bloque de puesta a tierra 4 polos
Peine de tierra 1 fase, 3 polos, 8 TE
Puesta a tierra 10DA

Caja de montaje para NET-Protector
Caja de montaje para NET-Protector
Caja de montaje para NET-Protector
Cable de tierra

Regleta tierra, técnica LSA, 38 polos
Puesta a tierra para DEHNpipe

Peine de tierra, 2x2 Conexiones

Peine de tierra NIRO, 2x2 Conexiones
Peine de tierra St/tZn, 2x3 Conexiones
Peine de tierra NIRO, 2x3 Conexiones
Peine de tierra St/tZn, 2x4 Conexiones
Peine de tierra St/tZn, 2x4 Conexiones
Peine de tierra St/tZn, 2x6 Conexiones
Peine de tierra St/tZn, 2x6 Conexiones
Abrazadera de banda para zonas Ex
Abrazadera de banda para zonas Ex
Abrazadera de banda para zonas Ex
Abrazadera de banda para zonas Ex
Via de chispas, 100 kA

Via de chispas, 100 kA

Via de chispas, 50 kA

Via de chispas, 50 kA

Via de chispas, 50 kA

Via de chispas, 50 kA

Soporte handa plana con disco de presion 12 mm, Cu

Soporte handa plana con disco de presion 12 mm, St/tZn
Soporte handa plana con disco de presion 12 mm, NIRO
Soporte handa plana con disco de presion 11 mm, St/tZn

Proteccion fina-Adactador FS 6 V
Proteccion fina-Adactador FS 5V
Proteccion fina-Adactador FS 12 V
Proteccion fina-Adactador FS 12 V

Descargador de gas para DRL 10

Descargador de gas para DRL 10

Descargador de gas para DPL 10 G3
Descargador de gas para DPL 10 G3
Descargador de gas para DEHNgate
Descargador de gas para DEHNgate
Descargador de gas para DEHNgate
Descargador de gas para DEHNgate

Ejecucion tipo SET-

Ejecucion tipo SET-

Caja aislante 6 TE

Caja aislante 10 TE

Caja aislante 12 TE

Caja aislante 24 TE

Accesorio aislante para PAS industrial
Caja de proteccion

Peine para DEHNconnect RK

Via de chispas

Barra de union para PAS, L 198 mm
Barra de union para PAS, L 398 mm
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900 417
929 095
900 411
907 498
929 234
929235
929 034
929 0%
907 993
929 9%
472023
472109
472 022
472119
472129
472 024
472 021
472139
540 821
540 801
540 803
540 805
923100
923101
923019
923 060
923 061
923 062

277237
277230
277239
277 240
924017
924016
924019
924018

907 218
907 219
907 208
907 217
929 497
929 496
929 498
929 499

923 011
923 016
902 485
902 315
902 471
902 472
472210
989 408

919 880
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563 016
563 017

153
279
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356
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150
148
149
149
356
321

219
339
355
355

Tipo

KS 798 PAS

KV FE UNI

KV M20 MS 10.5
KV'S M20 MS 9.5

LCS DRC BCT
LCS DRC BXT
LWL DSI 18M
LWL ST DSI

MB2 10 LSA
MMVK R16 R25 ST
MMVK R16 R25 STBL
MSALGA 5 X

MS DPA

MVS 12

MVS 13

MVS 14

MVS 16

MVS 17

MVS 18

MVS 157

MVS 36
MVS368

MVS 4811

MVS 4 56

NET PRO 10X TC1 RST
NET PRO 4TP

NET PRO 4TP 30

NET PRO E1 LSA G703
NET PRO LSA 4TP
NETPROTC2
NETPROTC2 LSA

NF 10

NSM PRO AZ

NSM PRO EW

NSM PRO SI

NSM PRO TW

P2

PA BXT

PA DRL

PAS 9AK

PAS 11AK

PAS 11AK UV

PAS 6RK OH

PAS 9RK

PAS 10RK

PAS 14RK

PAS | 6AP M10 CU
PAS | 6AP M10 V2A
PAS | 8AP M10 CU
PAS | 8AP M10 V2A
PAS | 10AP M10 CU
PAS | 10AP M10 V2A
PAS | 12AP M10 CU
PAS | 12AP M10 V2A
PM 20

Producto

Barra de union para PAS, L 798 mm
Chaveta con muescas

Racores EMV

Racores EMV

Sensor para LifeCheck DRC BCT
Sensor para LifeCheck DRC BXT
Fibra dptica, longitud 18 m
Conexion para fibra optica

Estribo soporte, Técnica LSA

Clema Maxi, St/tZn

Clema Maxi, ST/desnuda

Montaje caja aluminio

Set de montaje para DEHNpatch
Regleta de peine 1 fase, 2 polos, 2 TE
Regleta de peine 1 fase, 3 polos, 3 TE
Regleta de peine 1 fase, 4 polos, 4 TE
Regleta de peine 1 fase, 6 polos, 6 TE
Regleta de peine 1 fase, 7 polos, 7 TE
Regleta de peine 1 fase, 8 polos, 8 TE
Regleta de peine 1 fase, 57 polos, 57 TE
Regleta de peine 3 fase, 6 polos, 6 TE
Regleta de peine 3 fase, 6 polos, 8 TE
Regleta de peine 4 fase, 8 polos, 11 TE
Regleta de peine 4 fase, 56 polos, 56 TE

NET-Protector 10X TCT RST
NET-Protector 4TP
NET-Protector 4TP 30
NET-Protector E1 LSA G703
NET-Protector LSA 4TP
NET-Protector TC 2
NET-Protector TC 2 LSA
Netzfilter 10 A

NSM-Protector DELTA antracita
NSM-Protector DELTA blanco eléctrico
NSM-Protector DELTA plata
NSM-Protector DELTA titanio

Contador P2
Adaptador de prueba
Adaptador de prueba
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Barra equipotencial
Adaptador de prueba
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indice por tipo y producto

Tipo Producto Art.-Nr.Pagina  Tipo Producto Art.-Nr.Pagina

RK 16 PAS Borna 16 mm? para PAS 563011 355 TCH255 Madulo de proteccion descargador combinado 900216 104

RK 95 PAS Borna 16-95 mm? para PAS 563013 355 TH275 LI Mad. de proteccion con sefializacion de estado, 275 V 950130 105

RK FL30 PAS Borna Fl bis 30 mm para PAS 563012 355 TH385 L Mad. de proteccion con sefializacion de estado, 385 V 950131 105

RK FL40 PAS Borna Fl bis 40 mm para PAS 563019 355 TFS Via de chispas de separacion 923023 339
TL2 10DA CC Madulo con regletas de conexion 907991 247

SAKRF 10 V2A Resorte rodillo de contacto 4-10 mm 919031 333 712 10DA LSA Regleta de corte, Tecnica LSA 90799 246

SAKRF 15 V2A Resorte rodillo de contacto 9-15 mm 919032 333 TW DRC MCM EX Ex i-Trennwand £ DRC MCM 910697 319

SAKRF 22 V2A Resorte rodillo de contacto 14-22 mm 919033 333

SAKRF 29 V2A Resorte rodillo de contacto 18,5-29 mm 919034 333 UGKF BNC Protector equipos informaticos 929010 268

SA KRF 37 V2A Resorte rodillo de contacto 23,5-37 mm 919035 333 USB NANO 485 USB-Schnittstellenkonverter 910486 360

SA KRF 50 V2A Resorte rodillo de contacto 31-50 mm 919036 333 UsD9V24SB Adaptador de cable 9 polos 924061 286

SA KRF 70 V2A Resorte rodillo de contacto 44-70 mm 919037 333 USD15V11S B Adaptador de cable 15 polos 924051 287

SA KRF 94 V2A Resorte rodillo de contacto 58-94 mm 919038 333 USD25V24 HSSB  Adaptador de cable 25 polos 924046 288

SAK 10 AS VAA Conexion de pantalla Rd 5-10 mm 308403 326

SAK 14 AS VAA Conexion de pantalla Rd 8-14 mm 308404 36  VNHOO280 Descargador VNH, tamafio 00 00261118

SAK 18 AS VAA Conexion de pantalla Rd 13-18 mm 308405 36  VNHOO280FM  Descargador VNH FM, tamafio 00 300263118

SAK 21 AS VAA Conexion de pantalla Rd 17-21 mm 08406 36 Y NA1280 Descargador VNH, tamafio 1 0270118

SAK 26 AS VAA Conexion de pantalla Rd 19-26 mm 308407 336  VANH0O280 Descargador VANH, tamafio 00 0262113

SAK 33 AS VAA Conexi6n de pantalla Rd 25-33 mm 308408 326 VA NHO00 280 FM Descargador VANH FM, tamafio 00 900264 119

SAK 6.5 SN MS Conexion de pantalla Rd 1,5-6,5 mm gigoi0 39  VANHIZ80 Descargador VANH, tamafio 1 027113

SAK 11 SN MS Conexion de pantalla Rd 5-11 mm g9 39 V€202 Descargador VC 300471146

SAK BXT IR Terminales EMV 00395 204 VKAR22 F40 STBL  Clema de conexion St/blank 308030 357

SB PAS RK Caballete gris 563014 355 VKA UNI ST Clema de conexion St/tZn 308025 357

DS 1 Limitador de tensin SDS 1 093110 354 VKA UNIV2 ST Clema de conexion St/tZn 308026 357

DS 2 limitador de fensién SDS 2 93117 354 VKEH R10 F30 ST Clema de conexion St/tZn 308120 357

DS 3 Limitador de tensién SDS 3 093116 354 VKEHR10 F30V2A  Clema de conexion NIRO 308129 357

il il e N ZAP STW Embellecedor con tapa central para DEHNsafe 924329 131

DS 5 Limitador de tension SDS 5 923119 354

SFL PRO SFL-Protector 912260 144

SH18X3 K Soporte de sujecion, plastico 919014 330

SH118X3 ST Soporte de sujecion, metalico 919012 330

SH2 18X3 ST Soporte de sujecion, ISO 919013 330

SKB 19 9M SW Banda de caucho autofusionable 919030 333

SLK 16 Borna proteccion 910099 335

SN 18X3 CU 1000 Borna union 919016 329

SPS PRO SPS-Protector 912253 129

SR DRL Etiquetado 907497 240

STAS SAK K Etiquetado 308425 327

STAK 2X16 Borna auxiliar 900589 147

STC230 Madulo de proteccion STC 924350 133

=

www.dehn.de 379






